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FÖRETAL. 

StUTAinäs vän och rådgifyare Hemining Gadh hax i 
alla tider varit föremal för den nordiska historieforskningens 
intresse. Bedan Johannes Magnfs tecknar hans bild med 
tydlig sympati och oneklig bravnr. Och till honom ansluter 
sig under nästföljande århundrade Johannes Messenius 
i Scondia illustrata. Det är jämväl Messenius, som i sin 
Cäironicon episcoporum skrif vit den första kända biografien 
öfver Gadh. Dylika kortfattade framställningar af den rykt- 
biare prelatens lif ingingo sedan i Rhyzelh biskopskrönika 
(1752), Håhls Linköpings stifts herdaminne I (1846) och 
Svenskt Biografiskt Lexikon, Ny följd IV (1861—1862). 

Äf ven i den äldre akademiska disputationslitteraturen 
blef Gadh ett par gånger föremål för personhistorisk be- 
handHng; Första gången skedde det under E. M. Fants 
presidium 1806, då Georg Svedelius disputerade öfver trenne 
historiska- uppsatser — sammanförda under en gemensam 
titel: »Accessionés ad historiam Sviogothicam» — , af hvilka 
»Vita Hemmingi Gadd» (4 sidor) var den mellersta. Denna 
biografi omfattar hela Gadhs lefnad men utgör endast en 
okritisk sammanarbetning af äldre författares uppgifter. 
Vederhäftig och för sin tid förtjänstfull är däremot F. F. 
Carlsons år rÄ34 i dii^utationsform utgifna lilla skrift 
»De Hemmingi Gaddii in patriam meritis» (12 sidor), som 
visserligen. icke Sträcker sig längre än till Sten Sture den 
äldres död och numera torde kunna f rånkännas egentligt 
värde i följd af den vid tiden för dess tillkomst betydligt 
mer än nu kännbaxa bristen på källor särskildt för en fram» 
ställning af Gadhs romerska period. 
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VI 

I själfva verket saknades förutsättningarna för en för- 
svarlig lefnadsteckning öfver Hemming Gadh, ända till dess 
att Allens och Styffes bekanta, på den samvetsgrannaste 
forskning byggda arbeten — Styf fe utgaf samtidigt ett stort 
antal för perioden viktiga urkunder — spridt ljus öfver 
Nordens historia i allmänhet under den utgående medeltiden. 
Först nu blef det möjligt att med någorlunda säkerhet göra 
sig en föreställning om Gadhs lefnadsöden och samhälleliga 
insats, och de båda nyssnämnda historieskrifvama själfva 
lämnade jämväl på denna punkt sjninerligen rika bidrag, 
hvilka tiU synes borde onödiggöra en särskild biografi af 
mera afsevärd omfattning (öfversiktliga lefnadsteckningar 
ha ju på senaste tid sett dagen i Nordisk Familjebok, Finsk 
Biografisk Handbok och Kirkeleksikon for Norden). 

När författaren till denna imdersökning likväl beslöt 
sig för att göra Hemming Gadhs hf och verk till ämne för 
en akademisk afhandling, så var det i förhoppning att kunna 
tillgodogöra sig de för Sturetidens och äfven för Hemming 
Gadhs historia ganska upplysande urkundspublikationer, 
som efter Allén och Styf fe framkommit. Särskildt äro därvid 
att nämna Hanserecesse 1477 — 1530, utgif na af D. Schäfer 
och Fr. Tbohbn, hvilka tillåta en betydUgt fylligare fram- 
ställning af Gadhs vistelse i Liibeck 1510 — 1512änhvadsom 
förut varit möjligt, vidare Acta Pontificum Danica och de 
senare delarna af Diplomatarium Norvegicum samt slutligen 
i någon mån de båda hittills utkomna banden af liv-, Est- 
und Kurländisches Urkundenbuch, Abth. II. 

Under arbetets gång har det äfven visat sig ■ — i den 
mån det icke förut var bekant — , att arkivgömmoma inne- 
hålla ett och annat, som är ägnadt att komplettera tidigare 
framställningar på området. Så har jag särskildt för 1500- 
talets andra decennium haft icke ringa utbyte af Stockholms 
stads tänkeböcker, återfunna af Clason 1902. Tänkeböc- 
kema förvaras f . n. i riksarkivet, liksona förhållandet är med 
de Sverige vidkommande af skrifter ur Vatikanarkivet, 
hvilka i slutet af förra och början af innevarande århundrade 
gjordes dels af den bekante medeltidskännaren K, H. Karls- 
son, dels också af danska forskare* Äfven dessa afskrifter 
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VII 

ha visat sig för mitt sjrfte gifvande, framför allt vid behand- 
lingen af Gadhs italienska tid. En afskrif bskodex från 1500- 
talets slut (E 132) i Uppsala universitetsbibliotek har läm- 
nat bidrag till en utförligare skildring af striden mellan Sten 
Sture den yngre och Gustaf Trolle, i hvilken strid Hemming 
Gadh af allt att döma spelat en framstående roll. 

Hufvudkällan till Styffes sakrika redogörelse för Sve- 
riges historia under Svante Nilsson, nämligen dennes i dan- 
ska riksarkivet befintliga brefväxling, har också vid närmare 
granskning kunnat ytterligare af vinnas en del upplysningar 
af värde. Det har härvidlag varit mig till icke ringa lättnad, 
att det svenska riksarkivet äger fullständiga afskrifter af 
hela Sturesamlingen (»Sturearkivet») i det skick denna 
förelåg vid tiden för afskrifvandet (1870- och 1880-talen). 
Först sedan jag tagit del af dessa afskrifter, genomgick jag 
i Köpenhamn originalen och anställde därvid en noggrann 
jämförelse mellan de förra och de senare på alla mitt ar- 
bete vidkommande punkter. Särskild omsorg ägnades na- 
turligtvis åt det handskriftliga studiet af Hemming Gadhs 
egna bref till herr Svante och dennes husfolk, oberoende 
af om de redan voro tryckta — detta är ju fallet med det 
öfvervägande flertalet, i det att 75 publicerats af Styffe 
och ytterligare några få af Geönblad — eller de, såsom 
förhållandet var med 10 a 20 (delvis ganska viktiga), ännu 
lågo otryckta och oanvända. 

Af öfriga brefsamlingar i danska riksal^kivet ha endast 
Sverige A 1396 — 1532 och Christian II lämnat något mera 
nämnvärdt utbyte. Utom från svenska riksarkivets medel- 
tidsarkivalier öf verhufvud taget och från flera andra inrikes 
arkiv och bibliotek ha vidare spridda bidrag erhållits ur 
Liibecks statsarkiv och k. preussiska statsarkivet i Danzig. 
De för arkivforskningarna erforderliga utrikesresoma (juli — 
augusti 1913 och maj — juni 1914) ha delvis företagits med 
understöd från Adolf Björkanders stipendiefond. 

Innan jag afslutar denna öfversikt öfver för afhand- 
lingen användt, otryckt material (se f. ö. källförteckningen), 
har jag att nämna ett numera i Kungl. Bibliotekets ägo 
befintligt föredrag om Hemming Gadh, hållet på 1890-talet 
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VIII 

af K. H. Karlsson inför den dåvarande skandinaviska kolo- 
nien i Rom. Då detta föredrag emellertid icke hvilar på 
någon i högre grad själf ständig forskning och föredrags- 
hållaren icke ens något grundligare utnyttjat sina egna af- 
skrifter ur Vatikanarkivet, har det för mig ej varit af större 
värde, om också de däri uttalade reflexionerna angående 
Gadhs »af fall» vid genomläsandet visat sig i väsentliga delar 
öfverensstämma med min redan tidigare stadgade upp- 
fattning. 

Ett försök att skildra en medeltidsmänniskas lif blir 
gärna på grund af källmaterialets art mera ett bidrag till 
tidens historia öfverhufvud än en lefnadsteckning med de 
kraf på koncentration kring framställningens föremål, som 
man brukar ställa på en sådan. Författaren är medveten 
om att en anmärkning af demia art kan riktas jämväl mot 
föreliggande afhandling och att den är särskildt befogad i 
fråga om det kapitel, som söker beskrifva Sten Sture den 
jmgres och Gadhs inbördes förhållande 1512 — 1518. För 
denna tid .äro emellertid de påträffade notiserna om Gadh 
i stort sedt så sporadiska och kortfattade, att de, om man 
vill få fram något ur dem, måste sammanknytas genom en 
allmän utredning, visserligen helt öfversiktlig, af Sveriges 
öden under ifrågavarande period, en utredning så mycket 
nödvändigare, som Sten Sture den yngres regeringstid 
aldrig från svensk sida blifvit mera ingående behandlad. 

Om det sålunda med visst skäl kan göras gällande, att 
utvikningar skett, hvilka icke alldeles omedelbart motiveras 
af ämnet för afhandlingen, så har jag å andra sidan så godt 
som fullständigt afhållit mig från att diskutera frågan om 
Hemming Gadhs författarskap till det af Johannes Magnus 
honom tillskrifna talet mot danskarna, »Oratio contra 
Danos».* Och dock kan en sådan diskussion eller åtminstone 



1 Med anlcdnng af en i den äldre litteraturen förekommande 
uppgift, att Gadh också skulle ha författ3t en bok »De Pastore», be- 
höiver jag endist hänvisa till E. Steffens utredning i Samlaren 1899, 
hvarl konst xtor as, att notsen bsror på förväxling mellan Oadh och 
N.kolaus Hemming, »preoeptor Dan»». 



Digitized by 



Google 



IX 

en redogörelse för d^i hittills fckda striden i frågan tilläfven- 
tyrs anses oundgänglig i ett mera utförligt arbete om Hem- 
ming Gadh. Jag finner emellertid föga vara att tillägga till 
den bevisföring, som Emil Hildebeand, Egil Petersen 
och Verkeb Söderberg (se litteraturförteckningen) före- 
bragt inot talets äkthet och som i Söderbergs framstäJlDing 
beledsagas af en historik öfver diskussionens hufvudskiften. 
På en punkt, där Styffes hela framställning syntes mig 
tarfva en revision men en närmare utredning i själfva texten 
skulle ha verkat störande, har undersökningen erhållit ex- 
kursens form. Det gäller striden mellan riksföreståndare 
och råd år 1511, närmast dateringen af de mellan herr Svante 
och riksrådet växlade, synnerligen häftiga skrifvelsema, 
hvilka äro välbekanta genom Svante Nilssons i Handlingar 
rörande Skandinaviens historia, delarna XIX och XX, 
tryckta kopiebok. 

I kall- och litteraturförteckningen ha inga andra arki- 
valier eller tryckta arbeten upptagits än dem, som i alh and- 
lingen blifvit anförda. Hvad stafningen i på modersmålet 
affattade citat vidkommer, är denna i de fall, då fullstän- 
digt citationstecken användes, möjligast bokstaf strogen ; 
dock har w, som betecknar u-ljud, här återgifvits med u. 
Det tecken, som af Styffe och andra utgifvare transskriberas 
med ce, återges med ä i anslutning till hvad som alltid varit 
brukligt i fråga om det analoga d-tecknet. I de bilagor, 
hvilka direkt gå tillbaka på i danska riksarkivet förvarade 
original, har diplomatisk noggrannhet eftersträfvats. Upp- 
lösta förkortningar utmärkas med kursiv. Det har emeller- 
tid visat sig vanskligt att i hvarje fall säkert fastställa, om 
brefskrifvarein af sett stor eller liten begynnelsebokstaf ; 
detta gäller särskildt A. — För bilagan III har jag endast 
kunnat lägga en af skrift till grund, och i detta fall har natur- 
ligtvis afskrift^i följts utan någon som helst förändring. 



När jag nu framlägger min undersökning om Hemming 
Gadh för offentligheten, ber jag att få rikta några erkänslans 
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ord till alla dem, som direkt eller indirekt befordrat den- 
samma. I främsta rummet tänker jag därvid på de akade- 
miska lärare, som handledt mig i de historiska studierna. 
Jag anhåller sålunda att få uttala min vördnadsfulla tack- 
samhet till professor Harald Hjäene, hvars undervisning 
jag under flera år haft den stora förmånen att åtnjuta. I den 
allra största tacksamhetsskuld står jag till professor Nils 
Edék både för de värdefulla anvisningar, som jag vid af- 
handlingens planläggning af honom erhöll, och för det upp- 
muntrande intresse, hvarmed han äfven i fortsättningen 
följt mitt arbete. Mitt tack adresserar sig jämväl till do- 
centerna Helge Almqtjist och Sven TtrNBBEG. Till den 
senare stannar jag i synnerlig förbindelse framför allt för de 
många råd och upplysningar, hvarigenom han med sina 
omfattande kunskaper i svensk medeltidshistoria gagnat 
mina studier öfver en medeltidens märkesman. 

Högt skattade underrättelser rörande med afhandlingen 
sammanhängande frågor har jag vidare mottagit af professor 
EwERT Weangel, dr. phil. Johs. Lindbjek och fil. lic. 
Yngve Brilioth. Dr. Lindbsek har därjämte haft älskvärd- 
heten att redan för ett år sedan ställa till mitt förfogande 
rentryck af de 26 första arken af Acta Pontif icum Danica, 
del VI (i dagarna utkommen i bokhandeln). 

Slutligen må det tiUåtas mig att ge uttryck åt min varma 
tacksamhet till herrar tjänstemän i Uppsala universitets- 
bibliotek. Riksarkivet och öfriga af mig besökta arkiv och 
bibliotek för det allra största tillmötesgående och tiU min 
vän och studiekamrat fil. lic. Nn^s Herliiz för uppoffrande 
och oförtruten hjälp vid korrekturläsningen. För biträde 
i sistnämnda afseende ber jag äfven att tacksamt få nämna 
fil. kand. Per Samzeltos och fil. kand. Ernst Nygren. 

Uppsala den 18 maj 1915. 

Gottfrid Carlsson, 
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Uppsala Uniyersitetsbibliotek. 

Pergaments- och pappersbref frän medeltiden. 
Allmänna handskriftssamlingen: E 132. 

Linköpingrs Stiftsbibliotek. 

Hans Brasks kopiebok (K. b. 53). 

Linköpings domkyrkas papperskodex (E. h, 54). 

Brefstftllare för Vadstena kloster (Bf 1). 

Arboga Stadsarkiy. 

Arboga stads tankebok 1451 — 1569. 

Danska Biksarkiyet. 
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Sturearkivet: 

A. Svante Nielssöns Arkiv (buntarna I— V). 

B. Sten Sture den yngres arkiv {en bunt). 

C. FoFskelligt (en bunt; dMbland bref till Hemming Gadh). 

Sturearkivet har tidigare varit orduadt p& det sättet, att 
de olika brefven i en ganska godtycklig följd blifvit numre- 
rade och sedan på grundval af denna numrering fördelade på 
»Pakker». Sedan numera bärutinnan ändring skett, i det att 
exempelvis alla bref till Svante Nilsson från en och samma 
afsändare blifvit sammanförda och begynnelsebokstäfverna i 
resp. afsändares förnamn fått bestämma ordningsföljden mellan 
de olika brefskrifvarna, ha likväl de gamla numren, som voro 
skrifna direkt på handlingarna, fått stå kvar. När i det föl- 
jande otryckta bref och akter ur Sturearkivet [SA] citeras, 
anföres jämte beteckningen af bimten.(A I, A II, A Hl, A IV, 
A V, B eller C) också det gamla numret. Då det t. ex. s. 1 
nedan anges, att ett (otryckt) bref finnes i SÄ: C, ii. 1-511, 
betyder detta alltså, att brefvet tillhör bunten »Forskelligt» 
och att det efter den gamla indelningen bär numret 1511. I 
fråga om Gadhs egna bref uppges i regel numret, vare sig 
de äro tryckta eller icke. 

När Sturearkivet, som nämndt, fcr ett antal år sedan om- 
ordnades — det skedde efter den tid, då de i osvenska rifcsr 
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arkivet befintliga afskrifterna togos — , Ueho en del till det- 
samma hänförda papper utrangerade, emedan de nr prove- 
ni^ssynpunkt ieke hörde hemma dår, oeh tväftom blefro bref, 
som förut varit i andra samlingar, inlagda i Sturearkivet. 
Handlingar af den senare kategorien haf^a gifvetvis ingen 
nummerbeteckning. 
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1316—1536. Bind III— VI, udg. af Alfb. Keaeop og Jons. 

liöfDPÄK. Ktv» 1908— 1915. 
Akt^ nod Rezessa der livländischen Standetage» III (1494 — 1535), 

bearb. von L. Arbusow. Riga 1910. 
Anksbstsot, c, Upsala Universitets historia. Bihasg I; Handlingar 

1477—1654. Ups. 1877. 
Arehiv för dje Geschichte Liv-, Est- und Curlands. Folge III: Bd. 4. 

Regesten aus. »wei Missivbachem im Revaler Stadt- Arcjbiv. 
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FÖRSTA KAPITLET. 

Hemming Oadhs familj. Hans fSrsta studieår oeb 
Terksamhet som biskopskansler. 

Hemming Oadhs släktförhållanden äro föga kända. 
Fadern hette Olof* men är för öfrigt alldeles obekant. Nå- 
got mera vet man om en broder, Andreas Oadh. Denne blef 
liksom Hemming fostrad för det andliga ståndet och synes 
redan 1475 ha varit kyrkoherde i Hagebyhöga nära Vad- 
stena,' på hvilken post han kvarstod till sin död den 20 deo. 
1510. Med kyrkoherdebefattningen förenade han åtminstone 
under sina sista år ett kanonikat i Linköping.' Ännu en 
man, bärande namnet Oadh, torde med visshet kunna ut- 
pekas som Hemmings f rände, nämligen en Måns O., hvilken 
fungerade såsom hans fogde i Hofs län i västra Östergötland 
under electus-tiden^ och sedan niämnes häradshöfding i Aska 
härad 1515 och Lysings härad 1518.' 

^ Det framgår af fadersnamnet Olavi, som ett par gånger i påfliga 
handlingar tillägges Hemming. Earlssons afskr.: snppliker 18 febr. 1487 
och 18 deo. 1601, BA. 

> Den Andreas Olavi, kyrkoherde i Hagebyhöga, som 7 okt. 1475 
vid 29 års ålder upptrader som vittne vid ett i Vadstena hållet förhör 
i den långa processen för den hel. Katarinas kanonisering (Processus cano« 
nizacionis Katherine, f. 101,. K£), kan nog identifieras med den 1510 af- 
lidne Andreas Gadh, som i bref af 1607 (se nedan) nämner sig kyrkoherde 
i Hagebyhöga. 

* link. Bibi. Handl. I, s. 97. Jfr nedan s. 91. 

« Måns Gadh till Hemming Gadh, Hof 28 jan. 1606, och till Svante 
Nilsson 16 jan. 1607. SA: C, n. 1611, A IV, n. 686. Dens. till herr 
Svante, odat. men sannolikt skrifvet nyåret 1607. SA: A IV, n. 430. 
Jfr nedan s. 162. 

• Bref af 19 febr. 1616, K. h. 63, s. 113, LSB; pergamentsbref af 
8 maj 1618, BA. 

Q. Carliton, 1 
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Familjens hemort var Hossmo lilla församling strax 
sydväst om Kalmar. Om den här lefvat imder bonde- eller 
frälsevillkor, kan ej med någon säkerhet afgöras. I adressen 
å ett till »her electus» ställdt bref heter det visserligen »Ae- 
dJierligh och veJbyrdogh herre oc verdogh fadher»/ men det 
behöfver kanske icke bevisa något. Dock synes det ganska 
sannolikt, att släkten åtminstone från och med Hemmings 
far tillhört lågfrälset. Hemming Gadh talar nämligen sjal! 
om ett fädemeärfdt hus, som måste ha varit beläget i Vad- 
stena' — där för öfrigt äf ven Andreas Gadh ägde en bebyggd 
tomt, som han år 1507 med broderns samtycke donerade 
till Hagebyhöga kyrka och präst bord.' Att en vanlig Hossmo- 
bonde skulle ha rådt om ett hus i Vadstena, måste nog be- 
tecknas som mindre troligt. 

I detta sammanhang är det vapen, som Hemming Gadh 
förde, icke alldeles utan intresse. Hans äldsta bevarade 
sigill (från sommaren 1601) synes inom skölden allenast 
återge ett monogram.^ Men kort därefter uppträder det 
stora electus-signetet,* där skölden i likhet med hvad fallet 
är å ett mindre, vid privatbref användt sigill delas midt uti 
af en snedbjälke, hvarå tre kronor äro tecknade, medan de 
båda bjälken omgifvande fälten hvartdera utvisa tre sjöblad. 

1 Borgmftfltaren i Kalmar Lårens Torbjornfison till Hemimiig Gadh, 
Kalmar 14 maj 1607. SA: C, tr. FM, 8. 310 f. 
> HR III: 6, s. 174. Jfr nedan s. 95, 234 f. 

* Pergamentsbref af Vadstena 25 apr. 1507, RA. Kanske var denna 
Andreas Gadhs Vadstetiagård, till hvilken enHgt brefvet åtkomsthand- 
Ungarna voro utfärdade af »nobiles possessores », densamma som Hem- 
ming kallar »domus mea patema». 

« Pergamentsbref af 18 aug. 1501, RA. Monogramtypen fCrekommer 
äfven senare, omväxlande dels med krono- och sjöblads-sigillet, som van- 
ligast brukades, dels med tvenne sm& sigill, framstäUande det ena profilen 
af en äldre, skäggig man med [lager?]krans på. hufvudet (por^tt af 
Gadh?) och det andra den vackra bröstbilden af en gosse. Om de 
sistnämnda båda sigillstampema, hvilka helt säkert voro förvärfvade 
i Rom — gossebysten har en typisk renässansprägel — , torde en till denna 
afhandl. fogad fotogr. reproduktion (efter det i BSH IV, s. 280 f., tryckta 
bref vet resp. bref vet 9 juni 1504, se nedan s. 115) ge någon föreställning. 

• Tidigast å pergamentsbref af 24 juni 1502, RA. Jfr af bildningen i 
Nord. Familjebok, andra uppL, att. Gadh, där dock årtalsuppgiften för 
nämnda bref är oriktig (1501 för 1502). 
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Det skull© nu tilläf v^ityrs kmma tänkas, att sjöbladen utgöra 
Gadhs egentliga vapen och att de tre kronorna tillagts en- 
dast för att gifva det hela ett förnämligare och för en electus 
värdigare utseende.* Anmärkas bör, att Måns Oadhs vapen, 
sådant det framträder i ett mindre, vid handskrifvelser bru- 
kadt sigill, har eU sjöblad.* 

Det fanns verkligen vid midten af 1400-talet i Hemming 
Gadhs hemtrakt en frälseman, som i likhet med denne förde 
tre sjöblad. Det var »Anders Oluffsson aff vapn», hvilken 
den 27 dec. 1459, jämte andra småländska och öländska 
herrar och knåpar, å Borgholm beseglade ett morgongåfvo- 
bref . Samme man hår för öfrigt med samma sigill bestyrkt 
ett annat b ref af Borgholm den 25 jan. 1464.' Möjligen skulle 

^ Forhållandet skulle i så fall vara analogt med hvad som kan obser- 
Teras vid Johannes Magnns' sigill. Dennes egentliga rapen, antaget eller 
nedarfdt, synes ha varit tre kcmiax (sé Hildibbakb, Sveriges medeltid 
m, 8, 134), men hans arkébiskopliga sigUl (afbildadt i Nord. Familje- 
bok, andra uppl^, art. Johannes Magnus) upptar dessutom en massa em- 
blem, såsom krcmor, lejon m. m., hvilka voro ägnade att förhöja intrycket. 

> M. Gadhs bref af 28 jan. 1506 och 15 jan. 1507. 

s Pergamentsbr. 27 dec. 1459 och 26 jan. 1464, RA. Anders Olofs- 
sons vapen ar alldeles detsamma som Sten Sture den äldres: tre sjöblad, 
itällda snedt of ver skölden. I själfva verket förekomma de tre sjöbladen 
ratt ofta & dåtida adelssigill hos olika släkter. I Danmark voro de t. o. m. 
särdeles vanliga (se Thisibt, Danske adelige Sigiller fra det XV, XVI og 
IVn Aarhundrede). Det ar under sådana förhållanden knappast tillråd- 
ligt att godtaga Mxssknii obesty^ta uppgift, att gamle herr Sten i saknad 
ftf egna arfvingar skalle ha 5f verlåtit sitt sköldemärke med någon föränd- 
ring på sin gode vän H^nming Gadh, hvarigenom den sistnämndes till 
synes något egendomliga vapen skulle finna en förklaring (Mbssbnit7S, 
Theatrom nobilitatis, s. 124). — Namnet Gadh var under medeltiden och 
reformationstiden icke sällsynt och bars af åtskilliga, af hvarandra helt 
säkert oberoende släkter. Ehuru sålunda af blotta namnlikheten ingen 
slotsats kan dragas, är det mycket möjligt» att, såsom Akvbbstebt för- 
modar, de 1547 i Kalmar stads boigarlängd uppförda frälsemannen Måns 
och Håkan Gadh voro Hemmings fränder (Sylvandeb, Kalmar slotts och 
stads historia II: 2, 8. 454; SUS III: I, s. 44); om hans möjliga släktskap 
med Erik XIV:s ptofoss Peder Gadd se Ahlqvtst, Om Sturemorden, 
B. 175. Hemmings egen stafning af sitt familjenamn var i regel den, som i 
föreliggande undersökning användes, men någon gång skref han Gaadh 
(så i bref till Svante Nilsson 15 sept. 1509, SA: A III, n. 1601, och i den 
BSH V, 8. 624 ff. tryckta skrilvelsen); af hans samtida begagnades äfven 
Btafningama Gad och Gadd. 
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den gissningen kunna framställas, att nämnde Anders Olofs- 
son tillhörde samma släkt som Hemming Oadh eller kanske 
rent af var dennes farfar. Namnen Anders och Olof, burna 
af Hemmings fader och broder, skulle i så fall vara gängse 
släktnamn. 

Enligt en uppgift, för hvilken Johannes Magnus är 
den verklige hemulsmannen, var Oadh omkring 1510 sjut- 
tioårig,* och han skulle sålunda ha varit född ungefär 1440. 
Tyvärr saknas möjligheter att kontrollera riktigheten af 
Johannes Magnus' notis. Men nog förefaller det, som om 
med hänsyn till den oerhörda kraftutveckling, hvilken 
käxmetecknar Hemming Oadh under hans båda sista decen- 
nier, en däremot svarande ålder af 60 — 80 år skulle vara väl 
hög. Kanske tar man ej alltför mycket fel, om man fixerar 
hans födelse till 1450 eller åren närmast dessförinnan. Att 
döma af en gratulation den 13 maj 1507, kunde Oadh fira 
sin födelsedag någon gång i maj månad.^ 

Hvar den unge Hemming erhöll sin första bokliga un- 
dervisning, känner man icke. Kanske var det i Kalmar 
stads skola. Ungefär samtidigt med slaget vid Brunkeberg 
och medan ännu hans småländska hemort, »theime fagre 
landendhe», som han alltid älskade,' var i kung Kristians 
händer, begaf sig Oadh emellertid på en utrikes studieresa. 
Det var hans afsikt att förvärfva en lärdomsgrad in artibus 
vid Rostocks universitet, som bland sina alunmer räknat 
eller skulle komma att räkna så många andra dåtida svenska 
stormän: Jakob Ulfsson, Erik Trolle, Hans Brask och Lau- 
rentius Andrese, för att blott nämna några af de främsta. 
»Henningus Oadde de Hosmis» immatrikulerades den 4 
nov. 1471. På samma gång inskrefs äfven en annan svensk, 
Nils (Nicolaus) Oram från Linköping, och de båda ynglin- 
garna erlade två mark hvardera i inskrifningsafgift.* 

^ JoHANNBs Magnus, s. 755 (Oratio contra Danos). 

2 »Hustru Marieth läther helse ider nad oh ider nadz nyar^. Kap- 
lanen Laurens Svensson till Gadh, Kalmar 13 maj 1607, SA: C, n. 1616. 

> Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 23 maj 1608. SA: A Hl, n. 
1698, tr. BSH V, s. 271 ff. 

« Matrikel der Universität Bostock I, s. 173 (den enda gång, Qadhs 
hemort n&mnes). Jakob Ulfsson, Erik Trolle ocli Laurentius Andrese 
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f De humanistiska strömningarna hade ännu icke nått 
den mecklenburgska högskolan. Det var först efter den 
vandrande humanisten Konrad Celtis' korta besök i Bostock 
år 1486, som den nya tidens inbrott begynte göra sig eil smula 
märkbart. Än så länge kretsade föreläsningarna på sko- 
lastikens vis kring logiska kategorier och slutledningar enligt 
den på latin öfversatte Afistoteles och kring den aristote- 
liska fysiken, därvid moderna kompilationer till stor del fingo 
ersätta ett grundligare inträngande i den grekiske mästarens 
egna skrifter. Något grammatiskt studium af de klassiska 
auktorema förekom säkerligen icke. 

Eljest hade Rostocks universitet en blomstringstid just 
under Hemming Gadhs därvaro. Det schwerinska furste- 
huset lät sin nåds sol skina öfver läroanstalten, och under det 
att 1460-talet på det hela varit ogynnsamt för densamma 
och företett en svagare frekvens, steg just år 1471 antalet 
pyinskrifna till den höga siffran 232.* 

Hemming Gadh fullgjorde de för baccalaureatsgraden 
erforderliga prestanda och blef sålunda promoverad till 
artium baccalaureus af dekanen magister Johaimes Bre- 
mermann, sedan denne den 9 okt. 1473 tillträdt sitt ämbete.' 

äro inskrifna resp. åren 1457, 1480, 1498 (det sista kanske blott en för- 
nyelse af en år 1482 företagen inskrifning), a. a., s. 114, 219, 290, 228. 
Jfr Abnell, Bidr. till Hans Brasks lefnadsteckning, s. 15. 

1 Ebabbb, Die Universitat Bostock I, s. 150 ff., 256. 

' Matrikel der Universitat Bostock I, s. 185. — Välbekant är upp- 
giften, att Gadh under sin Bostockstid skulle ha lef vat i förtrolig vänskap 
och studiegemenskap med Albrecht Kranz, som med tiden blef universi- 
tetets mest framstående lärare — hans ryktbarhet sträcker sig ju äf ven till 
historieskrifningens och statslifvets områden. Enligt JoHÅimEs Magnus 
(s. 754, 768, Oratio contra Danos) skulle de båda männen under sin »so- 
cietas» i Bostock ha tillsammans studerat Saxo. Utom af Johannes Magnus 
representeras traditionen ifråga af den bekante Bostockteologen från 1500- 
talet Lukas Bachmeister, enligt hvad som meddelas i Seb. Baohmbistbb, 
Megapoleos literatee prodromus (E. J. v. Westfalens Monumenta rer. Germ. 
ni, p. 1058): »Hoo quoque anno (året för Albrecht Kranz' val till Bostock- 
universitetets rektor, 1482), quod testatur noster abavus D. Lucas Bac-. 
meisterus seu in programmat. quodam funebri an. 1563 die 20 Dez. affixo, 
CQm Rectore Grantzio in Urbis Bostoch. Academia f amiUariter vixit Hem- 
loingas Gaddi Eques s. Nobilis Ostogothus». Dessa uppgifter, som i för- 
vanskad form gå igen hos Bhyzelitts (Episcoposcopia II, s. 144), ha spelat 
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Förmodligen har Gadh därmed af brutit fiina studier och : 
återvändt till fäderneslandet. 

Det är emellertid först år 1477, som vi åter spörja något 
omiionom. Han hade då blifvit kansler hos biskop Henrik 
Tidemansson i Linköping. Vid tillsättandet af en dylik 
post såg sig vederbörande stiftsohef gärna om efter en man 
af grundligare utbildning, och utan tvifvel hade Gadhs ut- 
ländska studier bidragit till hans upphöjelse. Som kansler 
skulle han ha vård om biskopens sigill och skrif va de utgå- 
ende brefven, och den lösen, som ofta var åsätt ifrågava- 
rande bref, utgjorde hans aflöning. Vid visitationsresor i 
stiftet skulle han städse åtfölja sin herre. Till hans plikter 
hörde jämväl att noggrant studera rikets lagar och kyrkans 
privilegier, så att han vid affattningen af biskopliga skrif- 
velser icke genom okunnighet vållade prelaten obehag.^ 
öfverhuf vud var ämbetet en god skola för dem, som ville 
förbereda sig för mera kräfvande uppdrag i kyrkans och 
statens tjänst; äfven en Hans Brask, Olavus Petri och tro* 
ligen jämväl Laurentius Andreas gjorde sina lärospån som 
biskopskanslerer.^ 

För vår kunskap om Gadhs kanslersvärdighet ha vi 
väsentligen att tacka de bevarade protokollen från ett vitt- . 
nesförhör, hållet å en herredag i Strängnäs juni — juli 1477 
för fastslående af Katarina Ulfsdotters helgonskap. Det var 
på samma möte, som Uppsala universitets äldsta världsliga 
privilegier af riksrådet utfärdades, och bland förhandlings- 
ärendena märktes för öfrigt besvarandet af de förslag och 

en roU i diskiusionen om äktheten af Oratio eontra Dazios (Kaxx Ras- 
inrsssK's inlägg, DGAA I, I^Uaeg, b. 29, och L. Daax, Om Historieskri- 
veren Albert Kranz, NHT II: 5, s. 238 ff«; jfr £. HiLDBBKAsrD, Hem- 
ming Gads oration mot danakame, HT 1886, s. 235 f.). Det är möjligt, 
att den Bachmeisterska notisen jrtteist hvilar pä Johankbs Maonits' — 
i sä fall något utbroderade «— berättelse såsom enda källa, men fullt 
säkert är det ju icke. 

^ Se Brasks föreskrifter för sina kanslerer, Abkbll, a. a.. Bil., s. 8 ff.» 
hrilka föreskrifter väl i hufvudsak voro desamma, sena tillämpades mider 
Henrik Tidemansson. 

> Att Brask på 1490-talet varit biskop Henriks kansler, framgår ai 
HSH XVI, s. 88 f. Om Laurentius Andre8e's sannohka kanslersskap hos 
Strängnäsbiskopen se nedan s. 115 f. 
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andragand^i» som kung Kristian ooh tyska orden i Livland 
gjorde de svenska herrarna genom å mötet närvarande sän- 
debud. Den iör Katarinas tilltänkta kanonisering förord- 
nade undersökxiingskommissionen, hvars medlemmar voro 
Jakob Ulfsson, Henrik Tidemansson, domprosten i Lin- 
köping Simon Gudmundsson ooh Strängnäsbiskopens koad- 
jutor Kort Bogge, fullbordade emellertid sitt värf, innan 
herredagens egentliga öfverläggningar börjat. Som intro- 
duktör vid vittnesmålens afgifvande tjänstgjorde kyrko- 
prästen Torkel i Hvalstad, Vadstenakonventets förtroende- 
man: han införde det ena vittnet efter det andra. Sist i 
raden kom den 30 juni »venerabilis et circumspectus vir 
dominus Hemingus cai^cellarius et secretarius episcopi Lin- 
oopensis », hvarmed icke kan afses någon annan än Hemming 
6adh. Den berättelse, som Hemming nu lämnade om sin 
egen erfarenhet af helgonets helbrägdagörande makt, för- 
tjänar nog att anföras, icke minst med hänsyn till det ar- 
bete för Katarinas kanonisation, som Gadh sedermera å 
Vadstenakonventets vägnar nedlade i Bom. I april 1477 
hade han — så löd vittnesmålet — hela åtta dagar varit 
besvärad af de häftigaste smärtor i vänstra örat, så att han 
icke kunnat sofva. Äfven hörseln hade. varit honom för- 
tagen. Slutligen anropade han den heliga Katarina, gjorde 
henne ett löfte och kunde därefter somna in. I sömnen vi- 
sade sig då för honom en kvinna, klädd i hvita kläder. Hon 
tillsade honom att skyndsamt draga till Vadstena för att 
besöka hennes graf och fullgöra sitt löfte. Ville han göra 
detta, skuUe han bli hulpen från sin sjukdom. När Hem- 
ming vaknade, fann han sig åter fullt frisk. Uppgiftemas 
riktighet vitsordades inför kommissionen af ett par Hem- 
mings kamrater i biskop Henriks tjänst, köksmästaren 
Lindorm Mattsson (Lama) och skrif våren Peder Mattsson.* 
Såsom ofvan nämndes, hade Gadh att i egenskap af 
kansler skrif va biskopens bref. Mycket riktigt igenkänner 
man Gadhs karaktäristiska handstil i ett par från det bis- 
kopliga kansliet utgångna handlingar af 1477 och 1479. 

1 Processtus canonizacionis Katherine, f . 169, KB. Jfr Silfvbrstolpe, 
Förhandlingarna rörande Katarina Ulfsdotters kanonisation, s. 1 — 19, 
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Båda ha tillkommit under biskopens visitationsresor och 
äro utfärdade, det ena brefvet i Vist omkr. den 15 nov. 1477 
ooh det andra i Kalmar den 12 mars 1479. Det bör ha gladt 
Hemming Gadh mycket att i det senare aktstycket få fästa 
på papperet biskopens beslut att till befrämjande af tjän- 
liga skriföfningar i Kalmar stadsskola ur egna tillgångar 
anslå en årlig ränta af en gutnisk mark, för hvilket belopp 
hvarje år två böcker papper skulle inköpas åt djäknarna.^ 
Men efter den 12 mars 1479 kan ej Hemming Gadhs 
piktur spåras å något af biskop Henriks icke alltför spar- 
samt bevarade bref , vare sig från nämnda år eller från de 
närmast följande. Gadhs duglighet och begåfning hade 
fäst Sten Stures blickar på honom, och han afsändes till 
Bom för att föra Sveriges talan i den alltmera hotande pro- 
cessen om drottning Doroteas svenska morgongåfva. Do- 
rotea hade redan af sin förste make Kristofer af Bajern 
blifvit tillerkänd Närke och Värmland såsom svenakt lif- 
geding, och hennes andre gemål kung Kristian I gaf till- 
sammans med det svenska riksrådet sin bekräftelse å denna 
förläning, sedan han 1457 kommit i besittning af Sveriges 
krona. 1464 gick emellertid Sverige förloradt för Kristian, 
och följaktligen miste drottningen sitt nyssnämnda lifge- 
ding. Från denna stund gingo hennes klagomål öfver mor- 
gongåfvorofvet inför påfve, kejsare och furstar hand i 



i 



i Pappersbref, dat. i^infra octavas Martini» 1477 och pergamentsbref 
af 12 mars 1479, RA. Pikturen i dessa båda bref är visserligen icke h. o. h. 
öfyerensstämmande med den, som förekommer i Gadhs bref 1498 — 1520, 
men olikheterna äro icke större, än att de lätt kunna förklaras genom den 
till 20 år och däröfver uppgående tidsskillnaden. Däremot är stilen en 
heit annan ä biskop Henriks bref af 9 april och 31 dec. 1474, 7 okt. 1479 
(pergamentsbr., BA) samt af 1 sept. 1480 (pappersbr., RA ),hyaraf man torde 
kunna draga den slutsatsen, att Gadhs verksamhet som kansler begynt 
tidigast 1475 och sträckt sig ett stycke in på 1479. — Brefvet af 12 mars 
1479 är med hvar jehanda felaktigheter omnämndt i HoLLAin>BB, Svenska 
undervisningsväsendets historia, s. 152 f. Under förutsättning, att den 
gutniska marken gällde en tredjedel af den vanliga svenska penningmarken, 
skulle två böcker papper enligt brefvet ha dragit en kostnad af 1 kr. i nu- 
tidens mynt eller, om man beräknar penningvärdets fall, den sex- å 
åttadubbla summan. Se HiLDEBBAin), Sveriges medeltid I, s. 933, 942 
och SoMMABiN, Arbetareförh. vid sv. bergverk, s. 50. 
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^hand med Kristians jeremiader öfver svenskarnas uppro- 
riskhet. Det hade nu gått så långt, att påfven uppdragit 
åt ett par tyska prelater att af döma ärendet och eventuellt 
bannlysa Sten Sture, och det var af denna anledning, som 
Hemniing Gadh, troligen hösten 1479, på Sten Stures upp- 
drag reste ned till Rom.^ 

Det skulle nu visa sig, om den unge svenske klerken 
besatt nog kraft och smidighet för att afvärja bannstrålen 
eller åtminstone göra den möjligast illusorisk. I det kuriala 
ränkspelets irrgångar var det för nybörjaren svårt att finna 
sig till rätta, och en svensk diplomati i påfvestaden måste 
i saknad af rikare materiella resurser och af det stöd, som 
en mäktig konung kunde skänka sina förtroendemän, kämpa 
en hård kamp för att göra sig gällande. 

^ Carlssok, Drottning Dorotheas svenska morgongåfva, HT 1011, 
8. 238—246. Jfr nedan s. 10 f. 
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ANDRA KAPITLET. 
Tjugu år i Bom. 

Det var först mot HOO-talets slut, som de italienska 
staterna och de utomitalienska stormaktema med sina vik- 
tiga och månghundraåriga relationer till Sankt Petri stol 
begynte underhålla fasta ambassadörer vid kurian/ och 
någon representation af vare sig den rangen eller bestän- 
digheten kom naturligtvis från Sveriges sida aldrig till stånd. 
Det var stort nog, att tid efter annan, ofta med långa mel- 
lanrum, en prokurator för konungen, riksföreståndaren 
(vice rex) eller hela Sveriges rike (totum regnum Suecie) 
vistades i påfvestaden och att, om understundom denna 
funktion något längre innehades af samma person, proku- 
ratom då i mån af duglighet lyckades vinna ett mera stad- 
gadt inflytande och gehör hos de mäktiga vid kurian. Bort- 
sedt från Västeråsbiskopen Egisls- långa och delvis politiska 
verksamhet i Avignon på Magnus Erikssons tid,* kan man 
under inga omständigheter tala om svenska 'ministrar' 
hos påfven förrän under Karl Knutsson och Sturama. Men 
just denna sista period af vår medeltidshistoria har att upp- 
visa två så framstående diplomater i Rom som Birger Måns- 
son och flemming Gadh jämte tvenne andra, hvilka i bety- 
delse komma de båda nyssnämnda ganska nära: Bagvald 



1 P. Richard, Ambassadeurs aupres du S. Siége (Dictionaire d*liis- 
toire et de géographie ecclesiastiques, publié sous la direction de M. Alfred 
Baudrillart IX, sp. 1016 ff.). 

> Biskop Egisls kuriala verksamhet kommer att närmare behandlas 
i ett snart utkommande arbete af fil. lic. Yngve Brilioth, 
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IngemujHlfigoii och Brik Svensgon.^ En jämförelse i friga 
om personlig förmåga mellan dessa män och exempelvis de 
danska sändebuden vid kurian under samma skede utfaller 
i stort sedt utan tvekan till svenskamas fördel. 

Liksom det under of van antydda inskränkningar med 
en viss rätt kan sägas, att ett slags svensk ministerpost — 
i så fall Sveriges äldsta — existerade i Rom inemot medel- 
tidens slut, så kan den svenska diplomatien öfverhufvud 
taget i Birger Månsson se en af sina föregångsmän. Bördig 
från Stockholm, där fadern var rådman, och tillhörande en 
burgen frälsesläkt,^ blef han i tillfälle att utomlands företaga 
grundliga studier. Han inskrefs vid Leipzigs universitet 
1438* men flyttade efter någon tid till Perugia,* där han 
omkr. 1448 promoverades till juris utriusque doktor. Tidigt 
blef han uppmärksammad af den store renässanspåfven 
Nikolaus V, som, då Birger senast 1448 ankom till kurian, 
utnämnde honom till domprost i Uppsala och, hvad mera 
var, till sin kammarherre (cubicularius)* Birger vistades 
Bu till 1450 i Bom. I hvad mån han under denna tid upp- 
trädde som Karl Knutssons prokurator, kan icke med sä- 
kerhet afgöras. Han synes i hvarje fall icke ha tiUhört den 
af sedermera Västeråsbiskopen, mäster Peder Mattsson 
från Dalarna anförda beskickning, som i början af 1449 å 
Karls vägnar för påfven tillkännagaf konungens trontill- 
träde och framförde hans obediensförsäkran.' Att han 1450 
af Nikolaus förordnades till nuntius och generalkoUektor 
för Norden, med undanträngande af den tidigare därtill ut- 



^ Om den sistnämndes verksamhet i Bom se nedan s. 205 f., 260, 
262 f., 273, 275 f., 285 och Allén, De tre nord. Rigers Hist. II, s. 188, 
IH: 1, s. 46. 

* Fadern hette Måns Birgersson och modem Margit, dotter af Lau- 
rens Paling. Pergamentsbr. 18 okt. 1432, 29 juni 1465, 13 maj 1469, BA. 

' Matrikel der Universität Leipzig, hrsgeg. v. Eblbb, I, s. 124. 
« Benzelius, Monum. eccl. Sueogoth., s. 108. 

* Karlssons af skr.: supphk 8 okt. 1448, annatafgifter maj 1449; 
APD in, s. 156, 161 f. Jfr LiNDBiBK, Pavernee forh., b. 19 f. 

* APD III, s. 149; Dipl. dioc. Lund. III, s. 314. Jfr Lindb.se, a. 
a., 8. 14 f . . Att Peder Mattsson är identisk med den senare VästeråsbiskopMi, 
visa Karlssons alskr.: pronsiones episooporom 24 aug. 1453. 
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sedde biskop Marcellus af Skalholt, Kristian I:s gunstling/ 
behöfver icke tyda på dansk-fientliga intriger af Birger ^ 
Karl Knutssons intresse. Men han var redan nu långt ifrån 
någon 'persona gråta' vid det danska hofvet. Därom vittnar 
den omständigheten, att han under sin af kollektorsvärfvet 
påkallade hemfärd till Sverige 1450 häktades och några 
månader kvarhölls af grefve Gert af Oldenburg, kung Kris- 
tians broder.* 

Efter Birgers hemkomst blef det vid Avaskärsmötet 
midsommaren 1451 ändtligen fullt tydligt, att Karl Knuts- 
son icke skulle lyckas träffa någon fredlig öfverenskommelse 
med kung Kristian. Nikolaus V hade anbefallt försoning 
och just genom Birger Månsson sökt åvägabringa bemedling 
af tyska ordens högmästare och ärkebiskopen af Biga,' men 
Kristian hade afböjt medlingsanbuden^ och lät sina ombud 
i Avaskär uppträda så afvisande mot de svenska under- 
handlama, att ingen kunde draga hans krigiska afsikter i 
tvifvelsmål. Karl Knutsson ansåg, att danskarna förfallit 
till kjo^kliga straffdomar genom att icke, såsom de tidigare 
med ed lofvat, i Avaskär ställa sig förhandlingsvilliga, och 
Birger fick nu för anhängiggörande af rättegång åter bege 
sig till Rom, där han hädanefter officiellt fungerade som 
kung Karls prokurator. Hur processen aflupit, känner man 
icke, men hans helighet stämdes gjmnsamt för Karl Knuts- 
son, och Kristian hade inga skäl att berömma sig af påflig 
gunst, så länge Nikolaus lefde.* 

Det var inte bara rättegången, som under denna för- 
nyade Romvistelse sysselsatte Birger Månsson. Frågan om 
återbesättandet af den lediga ärkebiskopsstolen i Nidaros 
var naturligtvis af stor vikt för Sverige, i den mån Karl 
Knutsson ännu hyste några förhoppningar att kunna rycka 



1 DN VI, s. 661 ff.; APD IH, s. 177. 

> BSH m, inl., s. 43 f. 

» LEKUB I; 11, s. 32; BSH III, s. 33 f. Jfr LiNDBiBK, a. a., s. 20. 

4 LEKUB I: 11, s. 80 f., 93, 105 ff. 

» DN XVII, 8. 986 f. Jfr li£sj}BMK, a. a., s. 22 f., och E. HttDBBEAND, 
Den sv. kolonien i Bom under medeltiden, HT 1882, b. 225 f. Se äfven 
HöJBB, Studier i Vadstena klosters och birgittinordens hist., s. 227. 
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Norges krona ur sin lyckligare rivals hand, och så mycket 
vanns, att påfven förkastade den nyssnämnde Marcellus, 
hvilken Kristian med synnerlig energi rekommenderade till 
ifrågavarande värdighet. I stället utsågs i början af 1452 en 
funktionär vid kurian, den tyske dominikanen Henrik Kalt- 
eisen. Birger var strax tillhands med att söka förmå denne 
att vid ankomsten till sitt stift verka för Karl Knutssons 
återinkallande; Kalteisen erbjöds t. o. m. klingande mynt 
för sina eventuella tjänster i bemälda riktning. Dock är det 
knappast troligt, att Kalteisen lät sig bevekas, äfven om 
Marcellus sedan beskyllde honom därför.^ 

En annan sak, som nu å kung Karls vägnar upptog 
Birgers tid och intresse i Bom, var förhållandet till tyska 
orden. Det var en af Karl Knutssons stora tankar — seder- 
mera i mindre skala återupptagen af Sten Sture d. ä. — att 
han ville bereda Sverige insteg i den redan nu illa samman- 
hållna livländska ordensstaten. SjäJf medlem af tyska or- 
dens brödraskap, hade han redan som marsk och slottsherre 
å Viborg sökt sätta sig fast i Wierland och Harrien, där 
ridderskapet synes ha omfattat honom med sympatier. 
Efter hans regeringstillträde hade både ösels och Dorpats 
stift velat komma under Sveriges protektorat, och staden 
Beval umgicks med liknande planer. Ibland såg det ut, som 
om Karl Knutsson genom sina förbindelser med domkapit- 
len och med af honom gynnade biskopspretendenter skulle 
komma i besittning af viktiga slott och fästen, t. ex. Arens- 
burg på ösel. Men allt hade förhindrats af den livländske 
ordensmästaren, som därför var föremål för hans stora miss- 
hag. Efterhand utvidgade sig fiendskapen till själfve den 
preussiske högmästaren, och Birger Månsson instruerades 
att i Brom handla därefter. Högmästarens generalproku- 
rator vid kurian betecknade Birger som medelpunkten för 
ordens vedersakare i Bom. Och delvis genom Birgers be- 
drif vande hos påfven hade (1453) ännu ett livländskt stift, 
Kurlands, så när blifvit ett svenskt skyddsområde under en 

^ Kalteisens kopibog, udg. ved A. Buggb, s. 99, 145. Äfven den 
mäktige kardinalen Domenico Capranica skall Biiger ha frestat på samma 
satt. 
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för tyska orden oyälkommen biskop. Dessutom stod Birger 
i korrespondens med det af städerna Danzig och Thom m. fl. 
mot högmästaren bildade preussiska förbundet, som blef så 
ödesdigert för orden, ooh han synes verkligen på detta sätt 
ha åtskilligt bidragit att uppegga f örbundsmedlemmama 
till det kort därefter (1454) utbrytande kriget mellan hög- 
mästaren och orden å ena sidan, förbundet och Polen å den 
andra. 

På sommaren 1453 lämnade Birger emellertid Bom, 
och den nyssnämnde generalprokuratom var utom sig af 
förskräckelse öfver att han tilläfventyrs skulle taga vägen 
åt sitt kära Danzig, där man 'dyrkade honom som en gud' 
eller rent af utsträcka färden till biskoparna i Kurland, Dor- 
pat och Beval, öfveridlt utsående fiendskap mot orden.^ 
Farhågorna må ha varit grundade eller ej, i slutet af 1453 
var Birger hemma i Sverige, där han kvarstannade äfven 
under det följande året, åtminstone under en del af det- 
samma.' 1455 var han åter i Rom. Han blef nu föremål för 
den nye påfven Kalixtus III:s ynnestbevis i minst lika hög 
grad som förut för Nikolai, i det han tillerkändes indräktiga 
tyska beneficier och erhöll de smickrande värdighetema af 
påfvens subdiakon samt nuntie och tiondeinsamlare i Sve- 
rige.' Om Birgers diplomatiska verksamhet denna gång 



^ Ett rikt material for kännedometi om Karl Knutflsoiu livlä&dBka 
planer, i hvilka äfven hans och kung Kristians rivalitet. spelade in, före- 
ligger i LEKUB I: 10 ooh 11; se särskildt 10, s. 245, 337, 347, 356, 373 ff., 
380 ff., 398 f., 415, 424 ff., 443 f., 496 f., och 11, s. 40, 107, 223f.,249f.,;267. 
Jfr de af Ph. Schwaetz skrifna inledningarna till de båda nämnda banden 
af LEKUB och vidare Ssbafhim, Geschichte Liv-, Est- nnd Kurlands I, 
B. 217» och ScHiEMAKN, Russland, Polen und Livland n, s. 137. En fram- 
ställning af Kristian I:s livländska politik lämnas i Mollkrup, Danmarks 
Forh. til Lifland, s. 13—28. 

> E. HiLDEBBANB, a. a., 8. 224, efter orig. pä perg. af 16 deo. 1453, 
RA.; Åbo domkyrkas svartbok, ed. Hattsen, s. 450. Jfr V.Södxbbsbo, 
Nicolans Ragvaldi och Baselkoncifiet, s. 25. 

s Karlssons afskr.: supplik af 10 nov. 1455, bnllor al 10 nov., 6 sept., 
20 okt. och. 7 dec. s. ä. Mbssenius' uppgift (Chronicon episcoporum, 
s. 132), att Birger innehade kanonikat i Åbo, Strängnäs, Lubeok och Mer- 
seburg, visar sig vara riktig, sä när som pä sistnämnda ortnamn, som fd- 
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^känner man tyvärr föga, men att han nu lyckats tillfoga 
r kung Kristian kännbar skada, förstår man af ett par bref 
från denne till påfyen och till en kardinal i slutet af 1456, 
där konungen bl. a. kallar Birger för ett 'afsksnrärdt miss- 
foster* och hans rikes 'lumpnaste fiende'. Birger hade, 
säger Kristian, genom lögnfyllda skrif velser från kurian sökt 
upphetsa hans egna danska undersåtar: mot deras kunglige 
herre.* 

Birger afreste frto Rom sannolikt under loppet af år 
1456.' Efter Karl Knutssons fall följande år hade han ej 
vidare nå^ot existensberättigande vid kurian och han uppe- 
höll sig framgent i Sverige intill sin troligen 1465 inträf- 
fade död med undantag för ett kortare besök i Bom 1462 — 
146S, då han erhöll påflig konfirmation på Västerås' biskops- 
döme.' Mot slutet af sin lefnad hade han försonat sig med 
Kristian I. Icke förgäfves den lidelsefulle bokälskaren Niko- 
laus V:s samtida och tjänare, hade han under sin utom- 
landsvistelse skaffat sig ett säkerligen relativt stort och vär- 
defullt bibliotek, som Uppsala domkyrka skyndade sig att 
vid hans Irånfälle förvärfva af hans efterlämnade moder.* 

lästs för Magdeburg — ett bevis bland många för att Messenius haft till- 
gång till källor, hvilkas förlust de nyaste Yatikanfor8kmi^;ama i någon 
mån reparerat. 

1 SRD Vm, 8. 374 ff. 

> Frän och med okt. 1456 och ett par år framåt förekommer en mängd 
suppliker om hans ämbeten, hvarvid Birger uppges ha aflidit »extra Bo- 
manam curiam». Det är Utan tvifvel blott meningen att, såsom ofta före- 
kom, försäkra sig om ämbetena ifråga i händelse af Birgers frånfälle; något 
rykte, i sa fall oriktigt» om hans död har säkerligen ej varit gängse vid 
kurian. Bland supplikantema var äf ven d»i Birger närstående Erik Fastee- 
son (se nedan). Karissons afskr.: suppliker af 12 okt. 1456, 14 okt. 1458; 
APD lU, 8. 269 f. Se äfven APD III, s. 241 f. (där dock dateringen är 
felaktig: 20 april för 21 april) och s. 244 f. 

s Karl8ä(Hi8 afskr.: bullor af 26 jan. odi 27 febr. 1463, supphker af 
27 febr. 1463. Jfr £. Hildebband, a. a., s. 229 f., och LmDBiEK, a. a.^s. 56. 
Då Lydeka Abel 23 aug. 1465 utnämndes till !fögers eft^trädare som 
biskop» anlerde han på samma gång klagomål öfver att Birgers mor lagt 
beslag p& tiU biskopsstolen hörande kl^ioder, silf verkärl och andra ägo- 
delar. Karksons afdor*: bullor af 23 aug. och 5 sept. 1465. 

« Pappecsbref af 10 juni 1465» RA. 
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Så länge Kristian I var hela Nordens härskare, kunde ^ 
någon 8] älf ständig svensk diplomati icke komma i fråga, 
och äfven efter 1464 dröjer det länge, innan man påträffar 
någon orator för Sverige i Bom. Föreståndaren för Bir- 
gittas hospital i påfvestaden Erik Fastesson, hvilken varit 
Birger Månssons trogne vapendragare mot kung Kristian, 
afled 1465, och den man, som 1467 efterträdde honom som 
hospitalsföreståndare, Peder Henriksson,* blef under sin 
nära 40-åriga tjänstetid aldrig använd i diplomatiska värf. 
Lika litet synes detta ha varit förhållandet med ett par i 
Italien studerande svenskar från senare hälften af 1460- 
talet: sedermera Äbobiskopen Magnus Nilsson (Stiemkors)— 
vistades i Bom 1465 och 1466* — och den blif vande ärke- 
biskopen Jakob Ulfsson, som den 1 april 1465 första gången 
namnes vid kurian och sedan stannade därnere decenniet 
ut.' På sin höjd tjänstgjorde dessa som prokuratorer för 
ämbetssökande landsmän, hvilka själfva voro förhindrade 
att göra den långa resan till Italien. 

Det var emellertid Jakob Ulfsson, som efter sitt till- 
träde af Uppsala ärkebiskopsstol utsände Birger Månssons 
egentlige efterträdare som Sveriges målsman hos den hehge 
fadern. Hans 'sekreterare och prokurator vid den romerska 
kurian' Bagvald Ingemimdsson framlämnar i juni 1471 
sin första supplik till påfven.* Det är inledningen tiU ett 
tioårigt, som det synes, oafbrutet uppehåll i Bom, där Bag- 
vald bodde i Birgittahospitalet.' På samma gång han här . 



i Enligt i Bf. I, fol. 128 ff., LSB, förekommande kopia af bref, ut- 
färdadt från Vadstena kloster 1 okt. 1507, hade Peder Henriksson föroid- 
näts till hospitalsföreståndare år 1467. Jfr £. Hnj>XBRAJGn>, a. a., b. 232. 

> Karlssons af skr.: åtskilliga suppliker ooh bullor af 1465 ooh 1466. 
Namnes kung ELristians kapellan. 

' Earlssons afskr.: annater 1 apr. 1465, suppliker af 1466 och föl- 
jande år. 

« Karlssons afskr.: supplik af 10 juni 1471. 

* Kostnaderna för hans vistelse i Bom bestredos delvis af de till 
28 mark årligen uppgående intäkterna från hans Uppsala-kanonikat. Fe- 
ringskiölds dipL, E. 99: i^Afskrif t af et i kgl. Cammer CoUegio förwarat 
document, hwaruti finnas Extraoter på åtskillige bref och Inventarier 
angående andelige gods och tillhörigheter». 
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L och delvis äfven i Bologna^ bedref studier, som vid 1470- 
talets slut kröntes med den kjo^korättsliga doktorsgraden/ 
hade han två viktiga uppdrag af Jakob Ulfsson att utföra. 
Det ena gällde förvärfvandet af kanonisationens nåd åt 
Katarina Ulfsdotter, en sak, hvarmed äfven Birger Månsson 
haft något att göra. Denna fråga, som tack vare Bagvalds 
energiska arbete en tid tycktes vara nära sin lösning, måste 
han emellertid länma efter sig i oafgjordt skick, när han 1481 
ändtligen hemreste.' Bättre lycka hade han i det andra 
värfvet, hvarmed också hans namn egentligen är f örknippadt 
och som åsyftade grundläggningen af ett svenskt universitet. 
Källmaterialets ofullständighet hindrar oss att närmare 
följa gången af de härom förda imderhandlingama. Före 
själfva stiftelsebrefvet af den 27 februari 1477 och det sam- 
tidigt 'på begäran af Uppsalakaniken Bagvald' utfärdade 
notariatsbeviset,* känna vi blott en supplik i ärendet. Da- 
terad den 19 juli 1476, hänvisar den till en ännu tidigare, 
som den på en punkt afser att komplettera/ I sin egenskap 
af »decretorum doctor» och (från 1479) tillika ärkedjäkne 
i Uppsala önskade Bagvald att själf få ägna den unga läro- 
anstalten sin omvårdnad och utverkade därför under sina 
sista dagar i Bom för sig och kommande ärkedjäknar i uni- 
versitetsstaden, försåvidt dessa komme att inneha doktors- 
grad i dekretalema eller utrumque ius, samma privilegier i 



1 Han inskrefs 1478 som student af tyska nationen i Bologna. HT 
1911, B. 247, not. 3. 

> Om Bagvalds enskilda förhållanden under Bomtiden och isynner- 
het hans ämbetsansökningar handla Karlssons af skr.: bullor af 25 aug. 
1471 och 12 nov. 1479, suppliker af 10 juni (förut nämnd) och 28 nov. 
1471, 23 maj 1472, 9 aug. 1473, 16 mars 1474, 20 dec. 1476, 12 febr. 
1479, 12 okt. och 21 nov. 1480, annater 10 jan. 1476 och 3 deo. 1479, 
en borgensförbindelse af 1 apr. 1474 samt en särskildt förtecknad uppgift 
därom, att Bagvald 26 mars 1475 blef i Bom vigd till presbyter. Jfr 
£. H. Kabi^sson i EHÅ 1905, s. 27 ff., och Bbiuoth i KHÅ 1913, s. 214. 

* E. HiLDEBBAin), a. a., s. 233 ff. 

* Annebstedt, Upsala universitets hist., Bih. I, s. 1 ff.; Speqel» 
Skriftel. Bewis, s. 61. 

* Karlssons afiskr.: suppliker. 

O, CarUåon, 2 
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förhållande till universitetet, hvilka tillkommo motsvarande 
prelatur i Bologna.^ 

Båda Bagvalds nyssnämnda uppgifter voro enligt 
tidens uppfattning af föga mindre politisk an k3nrklig natur, 
och Ragvald var därför genom sin ofvan skisserade kuriala 
verksamhet det svenska rikets, ej blott Jakob Ulfssons, 
mångårige representant inför påf ven — till gagnet, om också 
ej, såvidt kändt är, till namnet. Han gjorde för öfrigt också 
sitt bästa för att möta de ofta uppdykande danska intrigerna 
i Bom. Det är icke osannolikt, att han redan genom sitt 
arbete för Uppsala universitets grundande kom i konflikt 
med kung Kristians intressen, hvilka ju gingo ut på ett lik- 
nande lärdomssäte i Köpenhamn. Därom vet man dock 
ingenting. Men bevisligt är, att han träffade anstalter mot 
de stämplingar, som den påflige kollektom Marinus de Fre- 
geno år 1479 på danskt uppdrag bedref vid kurian mot Sten 
Sture och Sverige.' Och utan tvifvel var han sedan mentor 
och handledare åt Hemming Gadh, när denne, såsom ofvan 
nämnts och strax skaU närmare belysas, vid öfvergången 
mellan 1470- och 1480-talen anlände till Bom för att gen- 
drifva de danska bannlysningsförsöken i morgongåfvo- 
affären. 

Efter sin hemkomst blef Bagvald Ingemimdsson snart 
inkallad i riksrådet, hvars sammanträden han framgent 
ganska flitigt och ännu så sent som i slutet af 1513 besökte.^ 
Gärna anlitad som liturg och predikant vid högtidliga till- 



1 Karlssons afskr.: suppliker af 21 okt. 1480, 27 jan. 1481. Rag- 
vald framställde sin begäran med förbehåll for ärkebiskopens rättighe- 
ter, men det är under sådana förhållanden ganska svårt att begripa, 
hvaruti öfverensstämmelsen mellan ärkedjäknens i Uppsala och arki- 
diakonens i Bologna privilegier egentligen skalle bestå, ty den senare 
intog den ställningen till universitetet, att han var dess verklige kansler 
och presiderade vid promotionerna, hvarf ör han erhöll en högst afsevärd 
andel af de dryga promotionsafgiftema (Bashdall, Universities of 
Europé I, s. 2^3—232). 

s E. HiLBBBRAKD, a. a.,s. 233 ff.,efterpappersbref från pingsttiden 
1479, BA. Jfr HT 1911, s. 247. 

» STb 1511—1514, s. 261 f. 
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^ fallen* och äfven litterärt verksam, i det han utarbetade en 
latinsk öfversättning af Magnus Erikssons landslag,' afled 
han vid hög ålder i Uppsala den 19 mars 1515.* Under sina 
sista lefnadsdagar synes han ha frånträdt sin ärkedjäkne- 
befattning och slagit sig till ro i ett kloster.* 



1 likhet med Birger M&nsäon men i motsats till Bag- 
vald Ihgemundsson var Hemming Gadh från början utskic- 
kad till Rom af det borgerliga samhällets högste vårdare i 
Sverige, denna gång Sten Sture d. ä. Det bör först som sist 
anmärkas, att sambandet mellan hans utsändande och den 
farliga vändning, som morgongåfvoprocessen tagit för herr 
Sten under år 1479, i det att den för danska konungafamiljen 
partiske biskop Tilo af Merseburg då under bannlysningshot 
instämde riksföreståndaren för sin domstol i anledning af 
Doroteas klagomål,** icke framgår af de bevarade akterna 
frän processens ifrågavarande skede. Antagandet af ett 
sådant samband grundar sig väsentligen på ett yttrande af 
Gadh själf, enligt hvilket hans diplomatiska verksamhet i 
Rom måste ha börjat redan på Kristian I:s tid.' Då man 

i Så vid den hel. Katarinas translation i Vadstena 1489 och vid det 
högtidliga mottagandet i Stockholms byl^ka 1514 af några den hel. 
Hemmings ben. SRS m-. 2, s. 270, 272, jfr ibid. s. 276; STb 1511—1514, 
8. 321. 

2 ScHLTTEB, Sveriges gamla lagar X, inl., s. 56 ff. 

3 BuBETTS, Sumlen, s. 210 f., efter anteckning i ett af Bagvald till 
Bälinge kyrka testamenteradt Missale, som på Bubei tid ännu fanns i be- 
håll. 

« Nyare da. afskr. från Vatikanen: supplik af 25 sept. 1514» då Jon 
Eriksson erhöll arkidiakonatet. 

• HT 1011, s. 242 ff. Det torde i detta sammanhang vara skäl att 
påpeka, hurusom Tilo var med i det följe, som 5 sept. 1478 bragte Ejristina 
af Sachsen, prins Hans' utsedda gemål, till Köpenhamn. Die Ratschro- 
nik 1438—1482, s. 210 f. (Chron. deutsch. Städte: Liib. Chron. V). 

• BSH V, 8. 360. I Oratio contra Danos, hvars biografiska notiser 
om Gadh åtminstone få anses återge, hvad Johannes Magnus själf trodde 
sig veta, heter det, att G. afrest till Rom kort före Kristian I:s död. J. Mag- 
nus, s. 757. Jfr Linköpings gamla biskopskrönika, enligt hvilken G. »hafde 
rijkeno tienth i Rom och ther både ridit och renth öfver XX aar i rikens 
sake». SRS Hl: 2, a. 111. 
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dessutom vet, att Gadh ännu den 12 mars 1479 var kvar i 
Sverige men att hans stil sedan f örsviimer på bevarade bref 
från Henrik Tidemanssons kansli/ att vidare biskop Tilos 
stämning blef känd här på hösten 1479 och att Sten Sture 
omedelbart utsände en beskickning till Merseburg och Bom, 
så ligger det mycket nära till hands att i Gadh se en medlem 
af nämnda beskickning. En bestyrkande omständighet 
ligger nog däri, att biskop Henriks namn så nära är förknip- 
padt med beskickningen ifråga. Det var nämligen inför 
honom, som Sten Sture anmälde den appell mot stämningen, 
hvilken sändebuden sedan medförde såsom basis för sin be- 
svärstalan i Bom. Och det var Henrik, som jämte ärke- 
biskopen af Lund på sändebudens bön hos påfven och en 
dennes betrodde kardinal den 26 sept. 1480 förordnades att 
lösa herr Sten ur det under tiden iråkade bannet, som å- 
dömts af Tilos subdelegat, biskopen af Batzeburg. Äfven- 
så förtjänar det i detta sammanhang att påpekas, att Lunda- 
prelaten genom biskop Henriks sändebud och tjänare ( »nun- 
tius et familiaris») underrättades om nämnda förordnande, 
fastän Henrik sedermera ensam torde ha fått verkställa 
Sten Stures absolution. Att just Henrik Tidemansson an- 
litades så starkt, kan delvis finna sin förklaring däri, att Sten 
Sture i okt. 1479 — den tid, då underrättelsen om stäm- 
ningen bör ha ankommit — befann sig i Östergötland och 
då höll ett rådsmöte i Vadstena, vid hvilket af kyrkans män 
endast Henrik Tidemansson var närvarande • Men liksom 
det då icke kan vara ägnadt att förvåna, om biskop Henriks 
kansler, isynnerhet såvidt han eljest gjort sig känd för dug- 
lighet, i den rådande brådskan utsågs till medlem af be- 
skickningen, så blir biskopens fortsatta handläggning af 
målet i någon mån mera begripligt, i händelse Gadh verk- 
ligen var en af gesanterna. 

Ätven enligt Johannes Messbnius, hvars uppgifter 
icke utan vidare lära få underkännas, sammanhängde Gadhs 
utsändande med den från Merseburg och Halberstadt be- 
farade bannlysningen — äfven biskopen af Halberstadt 

1 Jfr ofvan b. 8. 

2 Pergamentsbref af 11 okt. 1479, UB. 
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hade påfligt uppdrag att döma i ärendet, ehuru han snart 
afsade sig. Mbssbnixjs berättar vidare, att Gadh, efter att 
ha hemvändt från denna första beskickning, på hösten 1481 
ånyo affärdats till kurian af Sten Sture för ytterligare af vär- 
jande af danska attacker.* I själfva verket har det myc- 
ken sannolikhet för sig, att så också faktiskt tillgått. Bedan 
den 8 mars 1481 hade drottning Dorotea hos påfven utver- 
kat, att processen skulle återupptagas och för andra gången 
öfverlänmas åt biskopen af Batzeburg till afdömande. Det 
var klart, att Sten Sture 'återigen måste låta bevaka sina 
intressen i Rom, och på nyåret 1482 berättar drottning 
Dorotea mycket riktigt för sin son, kung Hans, att Sten 
Sture nu, enligt hvad hon erfarit, på nytt sändt bud till Bom 
för att motverka hennes anspråk. 

Så mycken sanning ligger alltså bevisligen i Messekh 
notis, att något ombud för riksföreståndaren ungefär vid 
hösten 1481 afgått till påfven.' Och hans meddelande, att 
ombudet just varit Gadh, hvars första ankomst till Bom 
alltså blott skulle betydt ett kortare besök, vinner i trovär- 
dighet genom det faktum, att Gadh först den 17 okt. 1482 
är nämnd i påfliga handlingar,* hvarvid dock må anmärkas, 
att han i hvarje fall torde ha varit åsyna vittne till Bona- 
venturas högtidliga kanonisering, som ägde rum den 14 
april s. å.* 

Skulle man sålunda våga uttala en visserligen delvis 
svagt dokumenterad mening rörande de yttre dragen af 
Gadhs tidigaste verksamhet i Bom, komme det att bli un- 
gefär på följande sätt. Hösten 1479 lämnade han Sverige 
för att inför påfven fullfölja Sten Stures appell mot biskopen 
i Merseburg, besökte under nedresan sistnämnda stad och 
anlände till Bom vid ingången af 1480 eller däromkring. 
Sedan han den 26 sept. 1480, ensam eller tillsammans med 
andra, utverkat det förutnämnda bref , i kraft af hvilket herr 

^ MBSSBNnxs, Soondia illustrata IV, s. 38, 40. 
' D6AA IV, 8. 392; jfr W. Chbistbnsbn, Missiver fra Kongerne Chri- 
stiem I:s og Hans's Tid I, s. 7^ 
> Karlssons a&kr.r suppliker. 
* Jfr nedan G:8 promem. for bisk. Hemmings translation 1514. 
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Sten skulle kiuina frisägas från bannet, anträdde han hem- 
resan. Under loppet af 1481 begynte faran för ny bannlys- 
ning bli hotande, och under hösten d. å. fick Gadh åter på 
riksföreståndarens uppdrag bege sig till påfvestaden, där 
han nu för 18 år framåt uppslog sina bopålar.* 

Om. Hemming Gadhs diplomatiska verksamhet de när- 
maste åren föreligga inga underrättelser. Morgongåf voproces- 
sen afstannade emellertid år 1482 i afvaktan på den öf verens- 
kommelse, som genom Kalmar recess följande år verkligen 
uppnåddes och som t. v. bilade hela tvisten.* Ett stillestånd 
i arbetet för den hel. Katarinas upphöjelse inträdde också 
genom påfveskrifvelsen den 16 aug. 1482, med hvars utver- 
kande Gadh nog haft att skaffa och som, på samma gång 
den för ytterligare utredning på obestämd tid uppsköt kano- 
nisationen, meddelade Nordens folk tillåtelse att fritt och 
utaii samvetsförebråelser fortsätta med sin dyrkan af det 
tilltänkta helgonet.* 

Gadh fick sålunda god tid att syssla med sina enskilda 
■angelägenheter, närmast sina studier. I Bostock hade han, 
som vi sett, blifvit baccalaureus i den filosofiska fakulteten, 
men efter allt att döma hade det den gången stannat vid 
nämnda, mera underordnade lärdomsgrad. I själfva verket 
är det först i början af 1490-talet, som Gadh namnes ma- 
gister,* och det är sålunda troligt, att det närmast var ma- 

^ I Biografiskt Lexikon, Ny Följd, art. Hemming Gadd, beiattas, att 
att Gadh vid sin resa till Rom i slutet på 1470-talet tagit vägen öfver Paris 
och af därvarande universitet blifvit med öfriga beskickningsmedlemmar 
synnerligen hedrad. Hvarifran denna rätt tvifvelaktiga uppgift hämtats, 
har jag icke lyckats utröna. 

> I ett bref från svenska riksrådet till det danska af 3 maj 1482 fram- 
hålles önskvärdheten af det möte, som sedermera i aug. s. a. hölls i Kal- 
mar; till denna unionsdag borde morgongåfvoprocessen få hvila: Sten 
Sture hade visserligen nyligen låtit framställa appell — man afser tydligen 
det 22 febr. 1482 inlagda vadet — men på det svenska riksrådets bön af* 
stått från att fullfölja detta vad, innan mötet vore hållet. Pbiebatscb, 
Korrespondenz des Kurfiirsten Albrecht Achilles III, s. 178 f., jfr HT 1911 
8. 251, där bref vet ifråga genom förbiseende säges vara i original förvaradt 
i Dresdens Hauptstaatsarchiv — det är blott en samtida afskrif t på tyska. 

8 DN XVI, s. 302 f. Jfr LiNDB.a!K, a. a., s, 97. 

* I fullmaktskonceptet af (sannoHkt) sommaren 1492, hvarom nedan 
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gistervärdigheten, som eftersträfvades, när den unge sven- 
sken senast 1484 men sannolikt ett par år tidigare inskref sig 
som studerande vid staden Boms universitet.^ Denna af 
Bonifacius VIII grundade läroanstalt hade för tillfället just 
inga glansdagar. Efter en kort period af uppsving under 
Eugenius IV hade den af de följande påfvama blifvit i hög 
grad försummad. Nu senast under Sixtus IV hade den stått 
undergången nära, men pä Gadhs tid fanns där åtminstone 
två berömda lärare, båda »in artibus». Den kanske mest 
bekante af dem var den gamle, originelle Pomponius Laetus, 
som, i verkligheten en ättling af det furstliga huset Sanse- 
verino, af kärlek till den romerska forntiden antagit sitt 
klassiskt klingande namn. I det enskilda lifvet ytterst 
tillbakadragen — han skötte själf som en enkel landtman 
sin trädgård på Eskvilinen och sin vinplantering på Kviri- 
nalen, därvid troget efterföljande Varros och Columellas 
föreskrifter — föreläste han tidigt om morgnarna å uni- 
versitetet för öfverfyllda salar öfver de gamla latinska auk- 
torema. Helt uppgående i den antika tanke- och åskåd- 
ningsvärlden, saknade han siime för den speciellt kristna 
kulturen, och om hierarkien lät han ofta undfalla sig hårda 
ord. En annan prydnad för universitetet var under Gadhs 
första år i Bom den lärde greken Argyropulos, som under- 
visade i sitt modersmål och år 1482 hade själfve Beuchlin 
till åhörare.' 

8. 34, och i supplik af 3 nov. 1492, Karlssons afskr. La^omsprofvet måst9 
dock, förutsatt att , det som vanligt föregick de juridiska studierna, ha af- 
lagts ganska tidigt på 1480-talet, enär den kyrkorättsliga lioentiatgraden^ 
af Gadh ernådd omkr. 1492, brukade kräfva ungefär sju år. 

1 Gadh namnes »alme urbis Romane scolaris» i snppliker af 13 okt. 
1484, 25 maj 1485 och. 24 ang. 1486 (sista gången med tillägget »curialis 
antiquns»), Karlssons afskr. »Studium urbis» är väl att skilja från »stu- 
dium curie», den till själf va kurian förlagda högskolan, där sedermera 
domprosten och biskopen i Linköping Jöns Månsson och historieskrif va* 
ren Johannes Magnus från 1513 studerade civilrätt (nyare da. afskr. fr. 
Vatikanen: supplik af 2 dec. 1513, BA). Jfr Bashdall, The Universities 
of Europé II: 1, s. 27 ff., 38 f. 

> BuBOKHABDT, Die Kultur der Benaissance in Italien I, s. 228, 306 
f.; VoiGT, Die Wiederbelebung des class. Alterthums I, s. 370 ff.; II, s. 209 
il; Pastob, Geschichte der Päpste II, s. 307 ff., 613; Grboobovius, Ge- 
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Det låter sig nu icke konstateras, om och i hvad ut- 
sträckning Hemming Gadh mottog kunskaper och påverkan 
af män som de båda nämnda. Men att han åhört dem, åt- 
minstone Pomponius Lsetus, torde få anses säkert. Och 
det lär väl ha varit under dessa studier för magistergraden, 
som han gjorde bekantskap — hur djup, må lämnas därhän 
— med auktorer som Cicero, Terentius, Horatius och Macro- 
bius, hvilka han lärde sig värdera såsom föredömliga »in 
arte humanitatis aut oratoria».^ 

Efter vunnen magistergrad ägnade sig Gadh åt kyrko- 
rättsliga studier, hvilka val äfven de bedrefvos i Éom.' 
Han fick sålunda genomgå Gratiani Decretum, dekreta- 
lema, de klementinska förordningarna m. m. och inte minst 
studera de senare dekretalistemas kommentarier. Det juri- 
diska studiearbetet betydde för Gadh en öfning i dialektisk 
spetsfundighet och därjämte, då det gällde att obehindradt 
jonglera med en oändlighet af citat och definitioner, dis- 
tinktioner och exceptioner, en god träning i minnesskärpa, 
hvilket allt utan tvifvel kom till pass under Gadhs senare 
verksamhet. Men å andra sidan måste man beklaga, att 
han åt denna skäligen sterila vetenskap ägnade så många 

schichte der Stadt Rom VII, s. 683 f. Tjrvärr har icke Benazzi^s Stona 
dell' universitå degli studj di Roma varit mig tillgänglig, men i stället bar 
jag kiumat använda de på Rekazzi stödda firamställningama af universi- 
tetets historia i Moboni, Dizionario di erudizione storico-eoclesiastica 
84, s. 282—323; 85, s. 3-— 208, och Denifle, Die Universitäten des Mittel- 
alters, s. 310—317. 

1 Gadhs tal i Ldbeck 1511, 300 V. XI: 269, DSA. Det i HB ni: 6, 
8. 168 ff.y förekommande af trycket har pä det ifrågavarande stället föl- 
jande namn: »Macrobium, Patonioum, Ciceronem, Therentium, Horatium 
Flaccum». Patonicum är emellertid felläst för Platonicum, som utan tvif- 
vel hänför sig till Macrobius såsom neoplatoniker. 

) Någon matrikel för Roms universitet från denna tid finnes, såvidt 
bekant, icke i behåll. Däremot existera för kännedomen om de dåtida 
studerande i Bologna, Padua, Siena och Pisa tämligen rika källor, som 
framdragits och från tysk synpunkt begagnats af A. LxrscHiK T. Eben- 
OBBUTH, på hvars författarskap prof. Ewert Wrangel haft vänligheten fästa 
min uppmärksamhet (Lttschin t. Ebbnobettth, Quellen zur Geschichte 
deutscher Rechtshörer in Italien, och samme förf., Vorläufige Mittheilungen 
iiber die Geschichte deutscher Rechtshörer in Italien). Ett genomforskan- 
de för svensk räkning af samma källmaterial skulle helt säkert löna sig. 
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. år af sin Romtid, hvilka han eljest kunnat använda till grund- 
ligare inträngande i tidens humanistiska bildning. 

Efter att ungefär fem år ha varit åhörare måste den 
som aspirerade på doktorsgrad i dekretalema omkr. två år 
själf föreläsa, innan han admitterades till den »examen tre- 
mendum et rigorosum», som gjorde honom till licentiat i 
kanonisk rätt. På hösten 1492 hade Gadh redan nått denna 
värdighet.* Promotionen till »decretorum doctor» var nu 
hufvudsakligen en tom formalitet, som oftast omedelbart 
följde på licentiatgraden, men af den omständigheten, att 
Hemming tidigast 1494 mottog doktoratets insignier, ringen 
och »birettan» (motsv. doktorshatten),* torde man kunna 
sluta, att ekonomiska svårigheter länge varit honom i vägen. 
Den pompösa promotionsakten betydde nämligen en utgift 
på flera hundra lire.* 

Gadh synes liksom Bagvald Ingemundsson ha tagit sin 
bostad å Birgittas hospital, hvars föreståndare, den ofvan- 
nämnde Peder Henriksson, var bördig från Kalmar och så- 
lunda troligen en gammal bekantskap för Hemming. Det 
var då icke underligt, att Gadh från början kom att stå i 
liflig förbindelse och korrespondens med Vadstena kloster 
och dess vänner i hemlandet. Han berättade, omväxlande 
med herr Peder, de små nyheter, som voro att mala från 
hospitalet; bland annat rörde sig hans bref om ett sändebud 
från birgittinordens gynnare pfalzgrefve Georg af Bajern 
vid nanm Wilgang, som också bodde i Birgittahuset och åt- 
minstone vid ett tillfälle (1485) var Peder Henriksson be- 
svärlig genom att enträget, men alltjämt förgäfves, bönfalla 
honom om ett i hospitalet befintligt Birgittabälte, som visat 
sig nyttigt för barnaföderskor och besatta.* 

1 Supplik af 20 okt. 1492, Karlssons afskr. 

3 Det måste ha skett mellan 28 febr. 1494 (supplik i Karlssons afskr.) 
och hösten 1496 (HSH XVIII, s. 35). Första och enda gängen Gadh näm- 
ner aig själf decretomm dootor är i ett bref till Danzig 11 maj 1502. 300 
U. XI: 248, DSA. 

• LiTSCHiK V. Ebengbextth, Vorläiifige Mittheilungen iiber die Ge- 
schichte deutsch^ Rechtshorer in Italien, s. 72 f., 78 ff.; Rashdall, a. a. 
I, 8. 228, 231. 

« Pappersbref af 3 okt. 1485, B A. Jfr E. Hildbbbaitd, a. a., s. 236 f. 
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Gadh fick emellertid ett tillfälle att på allvar visa birgit- 
tinema sitt intresse, när frågan om den heliga Katarinas kano- 
nisation 1487 blef återupptagen efter fem års hvila. Den 
hjälp, han enligt sitt eget vittnesmål i Strängnäs 1477 er- 
hållit af fru Karin, gjorde honom kanske mera of örtruten i 
sitt arbete för heime, än hvad eljest skulle ha blif vit fallet. 
Huru som helst, den 14 juni 1488 utlofvade påfven, därtill 
föranledd af Hemming Gadhs och ett par särskildt utsända 
Vadstenabröders ihärdiga böner, att på alla sätt påskjmda 
kanonisationen samt uppmanade de svenska biskoparna att 
förbereda både andliga och världsliga i Norden på hvad 
komma skulle. I ett annat bref af samma dag medgaf lono- 
centius VIII högtidlig skrinläggning af de heliga kvarlef- 
voma, hvilken ceremoni också förrättades i Vadstena den 
1 aug. 1489.* 

Samtidigt med eller t. o. m. något före kanonisations- 
processens återupptagande hade Gadh måst rikta sin upp- 
märksamhet på tvenne viktiga angelägenheter, hvilka be- 
rörde Sten Sture. 

Först och främst var det den eviga tvisten om morgon- 
gåfvan, som nu åter brutit ut i full låga. En bannlysning, 
som 1482 ånyo utslungats mot Sten Sture från biskopen af I 
Ratzeburg, synes i själfva verket icke ha blifvit formligen 
upphäfd under mellantiden och blef 1486 på Doroteas be- 
gäran ytterligare skärpt, äfven denna gång genom ett edikt 
från Ratzeburg. Inför Innocentius VIII androgs emellertid 
saken knappast förrän på våren 1488, då drottningen sjäU 
besvärade sig med ett besök i Rom. Här vaim hon dock 
på långt när icke, hvad hon åsyftade. Påfvens hållning var 
tvärtom ganska fördelaktig för den anklagade riksförestån- 
daren. Och den 16 sept. s. å. utfärdade han på Sten Stures 
utan tvifvel genom Gadh framställda begäran — Gadh är 
visserligen icke nämnd i aktstycket — en bulla, som påbjöd 
processens afdömande af nordiska biskopar i enlighet med 
bestående aftal mellan de tre rikena. Därmed var målet 
för de närmaste åren lagdt på den bog, som Sten Sture städse 

1 Diarium Vaztenense ed. Benzeijus, b. 204 £.; Mnncjbs af skr. från 
Yatikanen, BA; SBS III: 2, b. 269 ff. 
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önskat. De förhatliga tyska prelatemas inblandning, allt- 
jämt eftersträfvad af Dorotea, var faktiskt omintetgjord. 
Man kan inte undgå att vid en jämförelse mellan påfvedömets 
uppträdande i den segslitna tvisten nu och på 1470-talet 
tillerkänna Hemming Gadhs skickliga diplomati en god an- 
del af förtjänsten i den vändning till det bättre, som saken 
tagit för Sverige. 

Morgongåf voprocessens vidare utveckling är i viss mån 
sammanflätad med den andra affär, i hvilken Gadh på Sten 
Stures uppdrag hade att bevaka Sveriges intressen och som 
i själfva verket sträckte sina rötter flera år tillbaka i tiden. 
Det var mellanhafvandet med Otto Brakel. 

På ett möte i Tälge 1478 hade riksrådet till mynt- 
mästare antagit tysken Hans Grave, hvilken skulle ha sin 
verkstad i Stockholm.^ Emellertid befaims i slutet af år 1483, 
att de af Grave präglade mynten ingalunda hölle måttet i fråga 
om silf verhalten. En lybsk köpman Otto Brakel, hvilken med 
en aiman liibeckare Henrik Finke såsom kompanjon dref 
handel i Sverige, hade dels, enligt hvad det berättas, i riket 
infört myntförsämrande metaller till Graves behof , dels ock 
i Stockholm upphandlat koppar för samma syftemål. Må- 
hända för att dölja trafiken hade Brakel uraktlåtit att för- 
tulla sitt gods; han beskylles t. o. m. för att på egen hand 
ha fabricerat ett tullfrihetsbref, som han på det sätt skall 
ha fått besegladt, att han på smygvägar skaffat sig tillgång 
till Sten Stures signet.* 

Både Grave och Brakel insattes i fängsligt förvar på 
Stockholms slott. Den 10 januari 1484 rannsakades i ärendet 
å stadens rådstuga; Myntförfalskningen hade naturligt nog 
väckt mycken förargelse bland borgarna, och Sten Sture, sona 
gifvetvis var närvarande, började därför förhandlingarna 



1 BSH IV, inl., s. 137; Hnj)BBBAin>, Sveriges Medeltid I, s. 862. 

s För Brakels förmodade andel i myntförfalskningen finnes ingen 
annan sammanfattande redogörelse än den nedan s. 37 omnämnda suppliken 
äf Heyno Oock, men då dennas uppgifter i väsentliga delar bekräftas af 
öfriga källor, har framställningen i texten med vederbörliga reservationer 
skett i enlighet med densamma. Jfr K. H. Kaelsson's reseberättelse i 
Meddelanden från sv. riksark. V, s. 354. 
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med en edlig försäkran, att han själf ej hade någon skuld i 
myntmästarens falsarier. Sedan underkastades Brakel ett 
ingående förhör, därvid han medgaf , att den hos Matts Ly- 
deke och andra Stockholmsfirmor inköpta kopparn delvis 
varit afsedd för Graves behof . Då det vidare af tullräken- 
skapema var uppenbart, att B. ej erlagt någon tull för sina 
till Sverige införda handelsvaror — en försummelse, som B. 
själf nödgades erkänna — så afkunnade Sten Sture m. fl. 
rådsherrar samt Stockholms borgmästare och råd omedel- 
bart den dom, att Brakel & Finkes samtliga handelsvaror 
enligt stadslagen skulle anses förverkade, hvartill komme 
40 marks böter.* Myntförfalskningen däremot föll ytterst 
under riksrådet; den 17 maj utfärdade Sten Sture, troligen 
i samband med då pågående rådsmöte i Uppsala, lejdebref 
för Henrik Finke och 3 andra lybska borgare att komma in i 
riket samt öf vervara rättegången med de båda anklagade.' 

Men en vacker dag var Brakel försvunnen: den 16 juni 
fick Kristina, Matts Lydekes hustru, med edgärdsmän fria 
sig för beskyllningen, att hon varit Brakel behjälplig vid 
flykten, hyst honom hemma hos sig eller öfverhuf vud vetat 
något af honom, sedan han rymt från slottet. Det blef sedan 
kunnigt, att B. blifvit »slagin i eth storth fath», förd in på 
ett till Reval destineradt Stockholmsskepp och så undkom- 
mit. Men hvem som bistått honom härvid, visste man icke.' 

När Brakels namn härnäst möter — den 19 juli, 2 och 7 
augusti 1486 — är han åter i Stockholms rådstuga. . Han 
erkände oförbehållsamt sin skuld till Matts Lydeke (890 
mark) och till tre andra Stockholmököpmän, just för obetalt 
koppar.* Denna gång spelade B. den förfördelades roll och 

1 STb 1479—1483, s. 450, 454, 470 f. 

» STb 1479—1483, b. 478; BSH IV, s. 104. 

» STb 1484—1488, s. 15, 21 f. 

« STb 1484—1488, s. 230 f., 234 f. Den 13 sept. 1486 sökte Lydeke 
inför Lybecks råd af Finke utfå dessa 890 mark, men Finke ursäktade 
sig med, att det var Brakel, som köpt kopparn af Lydeke, och att han ej 
vore skyldig att gälda Brakels skulder, eftersom han ej vore dennes sta- 
digvarande kompanjon utan endast tillfälligtvis i Sverige drifvit köpen- 
skap tillsammans med Brakel. Anteckn. i Niederstadtbuch 1481 — 1488» 
LSA. Ännu 1492 hade Lydeke ej lyckats erhålla sina penningar af Brakel 
och fick det väl aldrig. Pergamentsbref 29 juni 1492, RA. 
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instämde Sten Sture för riksrådet med anledning af varu- 
beslaget och häktningen. B. tycks därvid ha blifvit ålagd 
att till förebringande af slutlig bevisning ånyo mot lejd in- 
finna sig i riket före den 29 juni 1487. 

Men B. måtte ha fått ett starkt intryck af att han inför 
det svenska riksrådet hade minimala utsikter till framgång, 
ivarför han efter återkomsten från Sverige afreste till Rom. 
Han nämner sig nu clericus Lubicensis och torde sålunda 
ha innehaft någon kyrklig grad. Så klagade han sin nöd för 
påfven. Hans relation af händelseförloppet gick naturligtvis 
ut på att framställa beslaget af handelsvarorna, som B. själf 
värderade till 12,000 renfloriner, såsom beroende allenast 
på herr Stens vinningslystnad. Först begärde han, att pro- 
cessen på grund af den stora makt, herr Sten ägde i Sverige, 
måtte fråntagas riksrådet och med bannlysningsrätt öfver- 
lämnas åt några prelater »in partibus». SuppUken bifölls^ 
men kom af någon anledning aldrig att resultera i ett verk- 
ligt påfvebref — man torde kuima antaga, att Gadh nu varit 
framme och dragit ett streck öf ver Brakels planer. I stället 
inlämnade den senare efter några dagar en ny böneskrift, 
som hade en väsentligen modifierad karaktär. B. begärde 
nu blott, att det svenska rådet af påfven skulle förmanas att 
inom en månad, räknadt från den dag, då anmaningen motta- 
gits, söka i godo förlika partema. Misslyckades då detta, 
skulle efter ytterligare tre månaders förlopp slutlig dom f äUas, 
grundad på omsorgsfull pröfning. Hans Grave borde höras 
som vittne och för detta ändamål vara fri från fängelset, så 
länge vittnesförhöret varade. Men denna gång blef suppli- 
ken vid föredragningen för hans helighet något beskuren; 
den bifölls, blott försåvidt den åsyftade en aUmän maning 
till förlikning eller laga dom, men om något fixerande af tid- 
punkterna för riksrådets oUka åtgärder ville påfven ej höra 
talas.* 

Detta hindrar dock ej, att B. i mars månad 1487, efter 
hvad det vill synas, utverkat ett breve apostolicum, grun- 
dadt på en supplik, som öfverensstämde med den senast 

^ Karlssons afskr.: supplik af 13 febr. 1487. 
2 Karlssons afskr.: supplik af 22 febr. 1487. 
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nämnda äfven i fråga om tidsbestämningarna men innehöll 
ett par förmånliga tillägg. Om ev. bannlysning var visser- 
ligen ej heller nu tal. Men den af riksrådet medgifna lejden 
skulle af påflig maktfullkomlighet utsträckas till omkr. den 
29 sept. — Brakel riskerade att eljes ej hinna upp till Sverige 
— och vid försumlighet från riksrådets sida skulle saken 
öfverlämnas åt någon påflig auditör.* I samtliga suppli- 
kema hade B. talat äfven å Finkes vägnar. 

Så förlora sig spåren af Brakels manipulationer för en 
tid. Om han 1487 verkligen besökt Sverige, hvilket synes 
ovisst,* så har i hvarje fall någon slutgiltig dom aldrig fällts 
af riksrådet. På hösteti nämnda år afled i sitt fängelse den 
man, hvars medbrottsling Brakel en gång beskyllts vara: 
Hans Grave. Sten Sture måtte vid tillfället ha varit på lång- 
färd, ty det var till fru Ingeborg, Nils Sture och Kort Rogge, 
som Stockholms borgerskap sände bud med förfrågan, huru- 
vida myntmästaren finge begrafvas i vigd jord eller ej.* 

Brakel beklagade sig emellertid vidt och bredt inför 
furstar och städer öf ver Sten Sture, och äfven vid kurian 
fortsatte han sin aktion mot denne. Med anledning häraf 
såg sig riksföreståndaren i slutet af 1489 föranlåten att ut- 
bedja sig ett intyg af Stockholms magistrat rörande vara- 
beslagets laglighet och Brakels behandling i Sverige öfver- 
hufvud, och han erhöll naturligtvis ett sådant intyg. Här- 
uti framhölls, att enligt gällande stadslag insmuggladt gods 
vore förbrutet och att följaktligen magistraten själf genom 
sin 1484 af sagda, på Brakels egen bekäimelse grundade dom 
förordnat om godsets beslagtagande. Brakels häktning var 
gifvetvis en kinkigare sak att försvara, men magistraten 
redde sig genom att åt Brakels klagomål i denna punkt 
försåtligt gifva den formuleringen, att »han schulle nu siszt, 



^ Karlssons af skr.: suppHker af 1 mars och 13 mars 1487. 

> 6 aug. 1487 var Sten Sture i Stockholms rådstuga »och bödh sich 

i retta meth Otte Brochel htdlkit han ey wille til swars koma pa rad- 

stune utan wille giff ue sigh in före mene Bikessens raadh, thette haffuer 
han swarat the budh for: ne war höffuitzman haver til hanom sent». 
STb 1484—1488, s. 338. 

« STb 1484—1488, s. 366. 
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► tha han her tvär leydet och fdedh i tykit, grepin wara, slagen 
och dragen i tom och i jem », hvilket sedan icke var svårt att 
totalt dementera.* För att emellertid staden skulle vara be- 
friad från obehag för domen af år 1484, måste Sten Sture 
samtidigt (den 12 dec. 1489) högtidligen och under edlig 
förpliktelse lofva att personligen eUer genom sina arfvingar 
göra staden skadeslös för alla efterräkningar från Brakels 
sida och ensam stå till svars i målet.^ Magistratens förkla- 
ring uppsattes både på tyska och latin och skulle i den förra 
affattningen afsändas till Lybeck och i den senare komma 
till användning i Rom. 

Hvad gagn Hemming Gadh för ögonblicket hade af be- 
mälda aktstycke, är icke kändt. Morgongåfvoprocessen och 
affären Brakel gåf vo honom denna tid fullt upp att tänka på. 
Hvad >len senare särskildt vidkommer, så berättade Gadh 
efteråt, hurusom här en mycket stor summa många år stod 
på spel för det svenska riksrådet: Brakel hade nämligen 
begärt att af påf ven bli tiUdömd i skadestånd och godtgörelse 
36,000 gyllen.* Förutsatt att icke ett skriffel föreligger, torde 
dock Gadh härvidlag göra sig skyldig till betydlig öfverdrift^ 
om också det af Brakel kräfda beloppet säkerligen var högt 
nog. 

Drottning Dorotea var outtröttlig i sina försök att kom- 
ma Sten Sture till lifs. Då hon ej längre lyckades vinna 
påfven för sina önskningar om morgongåfvoprocessens hän- 
skjutande till tyska prelater, började hon ifrigt arbeta för, 
att saken skulle afdömas af någon påflig auditör. Men Sten 
Sture, som principiellt stod på den ståndpunkten, att kurian 
icke hade med tvisten att skaffa, alldenstund denna endast 
vore ett mellanhaf vande mellan Sverige och Danmark och 
borde slitas af en af svenska och dansk-norska rådsherrar 

1 STb 1489—1491, b. 127 ff. 

» En lös lapp, instucken i STb 1489—1491 vid ingången af ämbets- 
året 1490. 

* BSH V, s. 360. 36,000 gyllen motsvarar i vårt nuvarande mynt 
omkr. 160,000 kr., oberäknadt penningvärdets fall. En gyllen är då i en- 
lighet med hvad denna tid var stadgadt i Stockholm (STb 1492—1494, 
8. 18, anteckn. för 4 juni 1492) taxerad till I7, mark penningar. Jfr Hn.- 
DEBRAND, Svcriges Medeltid I, s. 933. 
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bildad skiljedomstol, lät HemmiBg Gadh energiskt gendrifva 
drottningens nya anslag. På försommaren 1490 kom pre- 
bendaten i Stockholm Mårten Jönsson ned till Bom med 
vissa uppdrag från riksföreståndaren,^ och strax därpå öppnas 
en intensiv svensk aktion i lifgedingsfrågan vid kurian. För 
att beveka påfyens hjärta utlofvades honom å Sten Stures 
vägnar sex svenska hästar, en omständighet, som kanske 
verkade lika mycket som det af Hemming Gadh^ framförda 
sakskälet, att Sverige låge i fejd med de skismatiska ryssarna 
och därför behöfde vara i fred för danska trakasserier. Äf- 
venså föreställde man Iimocentius, att om målet hänskötes 
till en påflig auditör i Kom, krig omedelbart skulle utbryta 
mellan rikena. Allt detta gjorde effekt, helst som under 
den samtidigt pågående stora korstågskongressen i Bom 
(3 juni — 30 juli 1490) beslut fattades om gemensamt upp- 
trädande af den rättrogna kristenheten mot turkarna och 
sålunda krig mellan kristna folk måste på detsorgfäUigaste 
undvikas. Påfven uppmanade såväl Dorotea som Sten 



^ I en supplik af 5 juni 1490 (Karlssons af skr.) ang. reliker för Sten 
Stures räkning namnes herr Mårten t. o. m. »vice regis regni Suecie orator», 
en titel, som icke förrän 1402 i bevarade pålvehahdlingar tillägges Gadh 
(härom se nedan). 

Mårten Jönsson var son af den å Brakels vägnar misstänkta hustru 
Kristina och styfson till Matts Lydeke. Under hela sitt lif vax han en af 
Sturarnas trognaste, och därför blef också hans lik vid Stockholms blod- 
bad af Kristian II uppgräfdt och brändt såsom en 'bannsmans* (Olavus 
Petbi, s. 332). 

' Den tveksamhet, hvarmed Gadhs roll i morgongåfvoprocessen 
åren 1488 — 1491 taxeras i uppsatsen om Drottning Doroteas morgongåfya 
(HT 1911), torde vara Öfverdrifven. Just af det sannolikt 1492 hemsända 
fullmaktsförslaget (se nedan s. 34) framgår, att G. äfven den närmast före- 
gående tiden bevakat Sveriges intressen i de af Dorotea och Brakel anhän- 
giggjorda målen. Detta jämte själfva språket i den DGAA IV, s. 419 ff., 
tryckta bullan (härom strax nedan) och den blotta omständigheten, att 
G. hade sin stadigvarande uppehållsort i Rom, medan exempelvis, man 
som Mårten Jönsson och Peder Bengtsson (se nedan s. 41; jfr HT 1911, 
s. 262) gjorde mera flyktiga besök och icke kunde ha samma auktoritet 
eller vana vid kuriala förhållanden som G., berättigar till slutsatsen, att 
den senare hela tiden varit den drifvande och ledande kraften vis å vis 
morgongåfvoprocessen liksom öfverhuf vud i den svenska diplomatien i 
Bom. 
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^ Sture till fredlig uppgörelse, ooh den förras önskningar om 
sakens af dömande i Bom blefvo t. v. skjutna åt sidan (juli 
1490)> 

Det dröjde för ö£rigt icke länge, innan påfven beslöt sig 
för att frikalla Sten Sture frän den öfrer honom alltjämt hvi- 
lande exkommunikationen af år 1482, hvilken visserligen 
aldrig blifvit genomförd af det svenaka prästerskapet. Af- 
lösningen påbjöds genom en buUa, som sannolikt härrör 
från slutet af 1490 eller början af 1491. Den för bidlan till 
grand liggande suppliken måste ha varit aff attad af Hem^ 
ming Gadh, hvars färgstarka språk, klokt beräknade argu- 
mentering ooh böjelse för stora siffror och dimensioner man 
såiplätt igenkänner. Sten Stures helt enkelt till själfförsvar 
begynta fejd med ryssarna under den senaste tiden karak- 
täriseras här som ett utsls^ af kristligt förehafvande att om- 
vända de skismatiska grannarna till den rätta tron. Riks- 
föreståndaren hade varit nära att lyckas, då han nyligen 
med 60,000(!) man trängt in på ryskt område hela tolf dags- 
marscher, samtidigt med att den moskovitiske ^konungen' 
var invecklad i ett farligt krig med tartarema och befann sig 
bortåt Kasan med hela sin styrka. Men just under dessa 
gynnsamma omständigheter och då allt lof vade framgång, 
hade herr Sten i följd af Doroteas manipulationer vid kurian 
måst återvända tfll Sverige. Det var inte underligt, att en 
sådan — för öfrigt lindrigt saimingsenlig — framställning, 
jrtterHgare förstärkt med bloddrypande skildringar af rys- 
samas framfart på svenskt område, gjorde intryck på kyr- 
kans ofverhufvud.* 

Men om Gadh nu väntade att för en tid bli befriad från 
drottningens intriger, bedrog han sig storligen. Tvärtom 
fazm han snart, att han behöfde formligt bemyndigande af 
det svenska riksrådet att föra dess talan både mot drottnin- 
gen och Otto Brakel. Ett sådant bemyndigande hade han 
nog tidigare erhållit, men sannolikt var det nu för gammalt, 
och dessutom ville Gadh ha någon säkerhet för, att riksrådet 
^ulle hälla honom skadeslös för de med processerna före- 

1 HT 1911, s. 260 f£. 

» DGAA IV, B. 419 ff. Jfr HT 1911^ a. 263, och BSH IV, inl., s. 166. 

O. CarUton. 3 
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nade kostnaderna. Förmodligen under Innocentius Vlllrs 
sista dagar — han afled den 2ö juli 1492 — hemsände Gadh 
alltså förslag till en fullmakt, som det svenska riksrådet, 
hvars främsta medlemmar namngifvas, skulle utfärda. Till 
Sveriges prokuratorer mot Dorotea och Brakel samt i öfriga 
ev. uppdykande processer borde i fullmakten förordnas 
Gadh själf, numera domprost i Linköping/ samt biskop 
Hieronymus Calagrani af Mondovi — den senare hade utan 
tvifvel valts på grund af sin ställning som Iimocentius VIII:s 
förtrogne tjänare ( »cubicularius secretus» och »subdiaco- 
nus»). Instrumentet skulle tillika iimehålla ratifikation af 
Gadhs tidigare åtgärder i ofvannämnda processer jämte för- 
bindelse att svara för de kostnader, som Gadh för utförande 
af sitt uppdrag måste ikläda sig. 

Fullmaktsförslaget fortskaff ades genom tyska resenärer 
till biskop Magnus .Nilsson (Stiernkors) i Åbo. Deime var 
tydligen ej så vänligt stämd mot Gadh. Kanske misstänktes 
herr Hemming nu för att ha stått bakom Sten Stures ej alldeles 
fruktlösa, för det svenska episkopatet så djupt förhatliga 
försök att hos påf ven erhålla presentationarätt till biskops- 
stolama i Linköping, Strängnäs och Åbo vid uppkommande 
ledigheter.^ Biskop Magnus ansåg fullmaktsförslaget högst 
riskabelt: genom den däri ingående ansvarsförbindelsen 
kunde rådet i sinom tid komma i åtskillig förlägenhet. Han 
anmärkte t. o. m. på Gadhs latin, som han på ett ställe — - 
just den illa sedda ansvarighetsklausulen — fann under- 
måligt. Och han delgaf Jakob Ulfsson sina betänkligheter i 
ett bref, som afsändes från Kustö saimolikt den 5 okt. 1492, 
därvid en afskrift af Gadhs utkast bifogades.* 

1 Se nedan s. 56. 

» BSH IV, inl., 8. 161. 

> Fullmaktsförslaget och biskop Magnus* bref tr. HT 1911» s. 267 f.; 
jfr ibid., s. 264. Medan Calagrani under Innocentius' tid ständigt vistades 
vid kurian och vid alla möjliga tillfällen anlitades af denne påfve, hvars 
följeslagare i konklaven han varit 1484 (J. Bubokabd, Jiber notarum I, 
8. 26, 105, 134, 140, 148, 174, 183, 264, 299, 330; jfr ibid. s. 245), namnes 
han under Alexander VI:s tid icke alls af den påflige ceremonimästaren 
och var åtminstone i juni 1493 och allt sedan (ibid. I, s. 435, 609) borta 
från kurian, hvilket ^vetvis tyder på, att Gadh affärdade fuUmaktsfor* 
slaget under Innocentius VDIis lifstid. 
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Det måste under sådana förhållanden lämnas därhän. 
om Gadh erhållit ett »procuratorium» af den vidsträckta 
innebörd han önskade. Visserligen uppger han sedermera 
själf, att rådet genom besegladt bref formligen förbundit 
sig att hålla honom skadeslös för all 'kost och täring' såväl 
i morgongåfvoaffären som i Brakels process/ men det fram- 
går icke klart, om härmed åsyftats de direkta processkost- 
naderna, såsom i fullmaktsförslaget tycks vara meningen, 
eller endast utgifterna för Gadhs uppehälle i Bom. I hvilket 
fall som helst» om den begärda fullmakten verkligen utfär- 
dats, hade Gadh vid tiden för dess mottagande vuimit öka- 
de möjligheter att med framgång föra Sveriges talan. Detta 
berodde icke endast på: det anseende, hans nu förvärfvade 
höga examen i kyrkorätt^ gaf honom, utan sammanhängde 
äfven med det inträdda påfveskiftet. 

Den skamlösa simoni, som den 11 aug. 1492 bragte kar- 
dinal Rodrigo Borgia på sankt Petri stol, afpressade en af 
Gadhs italienska umgängesvänner, Vadstena klosters för- 
troendeman i Bom Latinus de Masiis, några ord af djup 
smarta: lO, Herre Jesus Kristus, det är för våra synders skull 
flom din ståthållare på jorden blifvit vald så ovärdigt.);' 
Hvad syn Gadh själf haft på saken, undandrar sig vårt be- 
dömande. Men visst är, att han, sedan valet en gång skett, 
bemödade sig om att vinna den nye påf vens gunst och lycka- 
des. Ett yttre bevis därför är det förhållandet, att han redan 
två månader efter Alexanders pontifikatstillträde kunde 
berömma sig af att vara hans helighets »cubicularius »^, en 

1 BSH V, 8. 360. 

' Se of van a. 26. 

> Pastob, a. a. III, s. 281. Latinus kallar i bref af 10 okt. 1507 
Gradh for sin »compater», hvaraf man torde kunna sluta till en nära be- 
louitskap under Romtiden (se nedan s. 204). 

* Kaxlaaoim afskr.: supplik af 20 okt. 1492. I en af de följande sup- 
plikema är titulaturen något utökad: »sanctitatis vestre cubicularius et fa- 
miliaris» (supplik af 3 aug. 1496, nyare da. afskr., BÄ), likaså i bullan af 
22 JQni 1496, hvarpm nedan. Messenh uppgift (Cbronicon episcoporum, 
i« 89), att Gadh varit Alexander VI:8 »mathematicus», beror sannolikt 
[>a något missförstånd; i hvarje fall vinner den intet stöd i afskriftema 
ir Vatikanarkivet. 
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värdighet, som sedan följde honom under hela hans Bomtid. 
Det må vara sant, att de påfliga kammarherramas antal yar 
ganska stort, om också icke denna tid på långt när så betydligt 
som under Leo X, då det steg till 68,^ men funktionen till- 
hörde de högre hofchargema och måste särskildt för en 
svensk anses mycket hedersam, eftersom under medeltiden 
knappast någon skandinav mer än Birger Månsson och 
Gadh bekläddes med densamma. 

Tyvärr veta vi ej, vid h vilka tillfällen den nya kammar- 
herren tjänstgjort som sådan. Att han i de processioner, 
hvilka under påfvens ledning anordnades på de stora kyrk- 
liga högtidsdagarna, mer än gång tog plats bland sina kolle- 
ger och då skrudad i ämbetsdräkten: en röd »cappuccio » med 
hermelinsbräm,^ torde utan vidare kunna tagas för gifvet. 
På närmaste håll hade han tillfälle bevittna de pikanta och 
ovanliga festligheter inom påfvehofvet, hvilket voro beteck- 
nande för Alexanders sätt att uppfatta sitt ämbete. Kanske 
var han sålunda en af de t jänstf örrättande kubikulariema vid 
den första audiens, som någon sankt Petri efterträdare be- 
beviljat ett sändebud från den turkiske sultanen, dier vid 
Lucrezia Borgias ryktbara bröllop med Giovanni Sforza 
samma dag (den 12 juni 1493)*. Och — för att välja en högtid- 
lighet af annat slag — man älskar tro, att han tillsammans 
med Alexanders öfriga »f amiliares » bevistade Pomponius 
Laetus' soleima likbegängelse sommaren 1498.^ 

Det är lätt att se den förändring i Gadhs allmänna ställ- 
ning, som inträdde vid tiden för Alexander VI :s regerings- 
tillträde. Till vittnesbörden härom torde man knappt böra 
hänföra den omständigheten, att han i påfliga handlingar 
först nu — den 27 aug. 1492 — ståtar med en titel sådan som 
»illustrissimi domini regis(!) regni Suetie proourator»' och 
för framtiden alltid namnes representant för Sten Sture, 
»vice rex regni Suetie », och för hela Sveriges rike. Det ar 

1 Pastob, a. a. IV: 1, s. 373. 
' Jfr MoRONi, Dizionario 19, s. 10. 

3 J. BuRCKARD, Liber notarum I, s. 442 ff. Jfr Pastor, a. a. III, 
s. 308, aot 4. 

* GREaoRovius, a. a. VII, s. 584. 
8 DN XVII, 8. 640. 
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i val närmast en tillf äfiighet, som vållat, att ioke dylika epitet, 
för hvilka han länge gjort skäl, verkligen också tillagts honom 
tidigare. Men en hastig blick på Gadhs framgångar i för- 
värfvandet af kjnrkliga ämbeten eller ännu mer på de för- 
troendeuppdrag i kuriala angelägenheter, som gåf vos honom 
icke blott af svenskar utan äf ven af andliga öf verhetspersoner 
i Norge och Danmark (härom mera nedan), visar nogsamt, 
att just från år 1492 hans stjärna stod betydligt högre än 
förut. De sparsamma underrättelser, vi äga om hans diplo- 
matiska verksamhet under samma skede, befästa i sin mån 
intrycket. 

Affären kontra Brakel bedrefs nu med ökad kraft. Åt 
den besvärlige liibeckaren mattades ett allvarligt slag, då en 
klerk från Schwerins stift Heyno Cock den 26 jan. 1493 in- 
lämnade en suppUk, i hvilken Brakel förklarades ovärdig 
sitt innehafvande kanonikat i Liibeck, som supplikanten 
begärde. Hans motivering utgjordes af en redogörelse för 
Brakels påstådda andel i myntförfalskningen, en redogörelse, 
som låter ana noggranna och intresserade upplysningar från 
Hemming Gadhs sida. Och påfven gaf sitt bifall till att 
saken för undersökning öfverlämnades åt en prelat »in 
partibus».^ 

Enligt trovärdig upplysning af Hans Brask, visserligen 
från så sen tid som 1526, har emellertid den svenska diplo- 
matien i Rom gent emot Brakel tillgripit en offensiv, som 
ej inskränkte sig till nämnda supplik. Sten Sture skall ha 
uppträdt som kärande i en mot Brakel anhängiggjord process 
rörande myntförfalskningen. Saken har så uppdragits åt 
någon påflig fullmäktig men aldrig blifvit afdömd.^ Nog 
af, Brakel lyckades ej komma någon vart med sina ersätt- 
ningskraf vid kurian, och det ehuru han med tiden tog sin 
stadigvarande bostad i Rom, där han 1496 blef underordnad 
tjänsteman i det påfliga kansliet.' 

^ Snpplik af 26 jan. 1493, Karlssons afskr. 

» HSH XVI, B. 56. 

* Supplik af 28 nov. 1496, APDV, s. 170. Brakel är icke upptagen på 
'örteokningen öfver »sollicitatores apostolicarmu litterarum» 1 juni 149j6, 
men däremot återfinnes hans namn på enahanda förteckningar af 23 maj 



Digitized by 



Google 



38 

Ehuru sakens vidare utvecklizig till tiden faller utanför 
Gadhs kuriala verksamhet, bör det kanske omnämnas, att 
svenska vederbörande äfven efter Brakels död, som inträf- 
fade senast 1503/ blefvo antastade msd klagomål från hans 
och Finkes efterlefvande öfver varubeslaget och kräfda på 
ganska afsevärda skadestånd. Vid boutredningen efter 
gamle herr Sten och hans gemål, fru Ingeborg, nödgades 
man anteckna, att en Stockholmsborgare Klas Kögemester 
gjorde gällande en fordran hos sterbhuset å 623 mark »paa 
Ottä Brochils vegna».' Gustaf Vasa skaffade ändtligen år 
1627 den då mer än fyrtioåriga tvisten ur världen genom att 
åt en arf vinge tiU Brakel och Finke förläna ett Sten Sture 
d. ä. fordom tillhörigt hus i Stockholm, hvarvid konungen 
dock uttalade, att förläningen icke skedde på grund af vun- 
nen klarhet i själfva rättsfrågan utan närmast föranleddes 
af bemälde arftagares personliga förtjänster.' 

Morgongåfvoprocessens fortsättning under Alexander 
VI började med en framgång för den af Gadh ledda svenska 
diplomatien. Under förra hälften af 1403 kunde man näm- 
ligen hemsända ett för Sten Sture förmånligt breve aposto- 
licum i denna process, något som säkerligen i viss mån sam- 
manhängde med den omständigheten, att påfven den 4 
mars d. å. underrättats om en snart ankommande present 



1497, 12 juni 1498 och 30 maj 1499. J. Bttbokabd, liber notanim I, a. 610 
ff., n, 8. 30, 105, 146. 

^ 15 juni 1503 öfverläto Brakels efterlämnade svåger och syster så- 
som hans närmaste arfvingar åt förmjmdama för likaledes aflidne Henrik 
Finkes dotter att äfven å deras vägnar drifva processen mot Sten Sture, 
vare sig inför andliga eller världsliga domstolar, och af riksföreståndaren 
uppbära det förmenta tillgodohafvandet. Niederstadtbuch 1501 — 1503, 
LSA. 

> Anteckningen förekommer å f. 30 i en gamle herr Stens jordebok, 
som bär årtalet 1515 (kanske är det blott en 1515 gjord afskrift af en strax 
efter fru Ingeborgs död af slutad originaljordebok). Arf och ^et: Sture- 
godsen, KA. 

1506 erhöll Brask från Liibeck ett bref »om then gambla saak imel- 
lan nogre aff rådet oc Otte BracheU, hvilket bref han då omedelbart till- 
ställde Svante Nilsson (Brask till Svante Nilsson 3 sept. 1506, SA: A III, 
n.771). 

» GR IV, s. 344 f. 
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^ från Sten Sture, best&ende af sex hästar jämte skinn af mård 
och hermelin.^ 

Hela lif gedingstvisten iz^ok emellertid snart i ett större 
sammanhang, i det att kong Hans' täJamod mot de svenska 
undersåtarna, som alltjämt förhöllo honom den faktiska be- 
sittningen af Sveriges krona, ändtligen började tryta, hvar- 
för konungen också vände sig till påf ven med bön om bann- 
lysning och interdikt öfver Sverige. Den danska aktionen 
vid kurian kom sålunda nu att fortgå på tvenne linjer, därvid 
drottning Doroteas envist upprepade anklagelser rörande 
morgongåfvan betecknade den ena och kung Hans' käro- 
mål till sitt edsbrytande svenska rike den andra. Gadhs 
uppgift som svensk utpost i Bom skuUé härigenom ha blif vit 
a&evärdt försvårad, om icke kung Hans själf genom sitt 
bundsförvantskap med Byssland gifvit honom ett utmärkt 
vapen i händerna äfven till direkt offensiv. 

I sitt begär efter västerländska förbindelser och sin 
därmed sammanhängande målmedvetna sträf van mot Öster- 
sjön nöjde sig icke den moskovitiske storfursten Ivan III 
med att ha gjort sig till herre öfver Novgorod. Äfven mot 
delar af Finland och af den livländska ordensstaten sträckte 
sig hans planer. Vi ha redan haft tillfälle att se, hurusom 
Gadh omkring år 1490 till skydd emot Doroteas intriger hos 
påfven kunde hänvisa till Sveriges pågående krig med den 
framträngande östra grannen. Under de följande åren hade 
ett afbrott inträdt i de ryska härjningstågen, hvilket dock 
ingalunda betydde, att ryssarna voro overksamma. Alltsedan 
1492, då fästet Ivangorod anlagts vid floden Narova såsom 
ett hot mot både Livland och Finland, voro livländama såväl 
som svenskarna på det Mara med, att en rysk invasion i 
större stil än förut var i annalkande. Intrycket af lurande 
fara förstärktes, då Ivan 1494 under våldsamma former lät 
stänga det af livländska köpmän flitigt frekventerade hanse- 
kontoret i Novgorod. 

En stänming af medkänsla för de betryckta landsän- 
darna spred sig vida omkring bland den rättrogna kristen- 
heten. De n nyvalde romerske konungen Maximilian och 

' HT 1911, 8. 264 f. Jfr Pastob, a. a. III, b. 286. 
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jämväl de å riksdagen i Worms l4Så6 samlade riksstäadenia 
gåfvo uttryck däråt.^ Desto sällsammare m&ste Damnarks 
håUmng förefalla. Kung Hans afslöt nämligen i nov. 1493 
med Ivan ett formligt förbund, som framgent vidmakthölls 
g^iom täta beskickningar mellan Köpenhamn och Moskva, 
äfven sedan det ryska anfallet, dirigeradt mot Finland och 
närmast Viborg, blifvit en verklighet sommaren 1495.^ Af- 
sikten var tydlig och framgick klart af själf va förbundstrak- 
taten: kung Hans trodde sig på detta sätt så mycket lättare 
kuima betvinga Sverige. 

De tider voro förbi, då påfvedömet hoppats, att Zoe 
Paleologas giftermål med Ivan skulle föra storfursten i den 
allena saliggörande kyrkans sköte,' och under nuvarande 
förhållanden måste kung Hans' ryska förbinddser g&ra ett 
ofördelaktigt intryck vid kurian. Gadh försummade icke 
att begagna sig.häraf — det är något, hvarpå man icke be- 
höfver tvifla. I själfva verket ligger det ingen orimlighet i 
JoHAKKES Maokts' berättelse, att Gadh vid«tt tillfälle hållit 
ett tal för Alexander VI och kardinalerna, däri han på det 
skarpaste nagelfarit konungens förbund med Ivan och just 
i anledning af detta förbund kallat alla danskar utan undan- 
tag iör rasande hundar.^ 

När det vid en sammankomst mellan Jakob Ulfssoa 
och Sten Stures utskickade den 6 jan. 1495 beslöts, att man 
före det till nästa sommar beramade mötet med danäkama i 
Kalmar skulle »forverffuä pawens breff paa th^ commissä, 
som her Hemmingh heem sendhe»,^ så sammanhänger denna 
»commissä» helt visst med Gadhs nyssnämnda aktion mot 
kung Hans i Rom. Vid ifrågavarande tidpunkt hade för 
öfrigt nya, för kung Hans besvärande omständigheter rö- 
rande hans förhållande till Byssland kommit till det svenska 
riksrådets öron. Genom en tolk, som användts af de genom 



1 LEKUB II: 1, s. 184 ff. 
» Se t. ex. LEKUB II: 1, 8. 258. 

» Jfr PiBRLiNQ, La Russie et le Saint-Siege I, b. 130 — 176, 237 U 
Pästob, a. a. n, s. 449 f. 

« JOHAKKSS MitOKtlS, 6. 752. 

» HSH XVIII, 8. 22. 



Digitized by 



Google 



41 

^ liviand pASserande danska ooh ryska beskickningarna till 
Moskva resp. Köpenhanm, hade man försport, att konungen 
skulle ha förespeglat an förbundsbröder äktenskap mellan 
sin son och en storfurstens dotter, därvid Ivan skulle till- 
försäkras Finland ooh livland. Jakob Ulfsson uppmanade 
vid und^rättelsen härom Sten Sture att skaffa sig svart pi 
hvitt på att tolken v^kligen afgif vit ett dylikt vittnesm&l 
och att sedan kungöra det i Bom.^ Sten Sture torde icke ha 
varit sen att g^iam Gadh verkställa offentliggörandet. 

Snart föll det också på Hemming Gadhs lott att för- 
värfva en korstågsbulla mot ryssarna. Härigenom trodde 
man, att medel skulle vinnas iÉör kriget, hvarjämte bullan 
skulle kasta liksom ett heligt skimmer öf ver fälttåget i ännu 
högre grad än sankt Eriks baner, som för ändamålet lånats 
till Finland från Uppsala domkjrrka.' Kanske *redan år 
1493 hade kjrrkoherden i Värmdö Peder Bengtsson vid ett 
besök i påf vestaden på Sten Stures uppdrag anmodat Gadh 
att söka erhålla en sådan bulla.' Otålig öfver det dröjsmål, 
Bom artidets behandling vid kurian gifvetvis måste föran- 
leda, och efter att ytterligare tre k fyra gång^ ha skrifvit 
till Bom om saken, uppdrog riksföreståndaren åt domprosten 
i Västerås Otto S-vinhufvud att vid sin sommaren lé96 före- 
tagna Bomresa gifva Gadh en slutlig påminnelse.^ 

Doktor Hemming hade då redan utverkat, hvad hans 
egentlige hufvudman och väl riki^ådet i gemen så ifrigt 
önskade: den 22 juni 1496 utfärdade påf ven den begärda 
bullan.' Ställd till ärkebiskop Jakob Ulfsson och biskop 
Magnus i Åbo, bemyndigade den dessa att i Sverige, Livland 
och kringliggande länder låta förkunna fullständig aflat 
(»plenariam omnium peccatorum rejnissionem») åt alla 

1 HSH XVm, 8. 13. Jfr BSH IV, inl., s. 175. 

» BSH IV, inl., B. 190. 

s Det är nämligen sannolikt, att ifrågavarande Peder Bengtsson är 
identisk med den likanamnde kierk, som 1493 befann sig i Bom (HT 1911, 
8. 264 f.) men sedan ieke spåras därstädes. 

« Domprost Otto b^nn sig i Bom under senare delen af 1496. Nyare 
da. afskr. från Vatikanen: suppliker af 3 aug,, 13 aug. ooh 28 nov. 1496. 
Jfr BSH V, a 360. 

• Senast tr. i LEKUB H: 1, s. 262 f., och APD V, s. 156 f. 
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dem, som droge med i kriget, och en förmånlig indulgens 
( »semel in vita et in mortis articulo ») åt dem, som pekaniärt 
eller eljest understödde företaget, ehnru personligen hindrade 
att deltaga. I den på Gadhs supplik uttryckligen grundade 
motiveringen heter det, att de skismatiska ryssarna, Kristi 
namns fiender, föregående år till ett antal af 60,000 brutit 
in i Finland, att brinnande kyrkor, mord och allehanda vålds- 
dåd betecknat deras framfart men att nu Sten Sture dragit 
ut emot dem med 50,000(1) man,^ hvilket allt bevekt påfvens 
fadershjärta att efterkomma Oadhs å svenska riksrådets 
vägnar gjorda anhållan. 

Värdet af bullan, som för öfrigt i motsats till hvad ofta 
eljest var fallet icke innehöll någon begränsning af tiden 
för aflatens och indulgensens tillhandahållande, förringades 
ingalundar därigenom, att kung Hans samtidigt genom ett 
särskildt bref från hans helighet förmanades att ej oroa 
svenskarna i deras kristliga förehafvande.' 

Stor var den vunna framgången, men den hade sina 
frånsidor. De utverkade påfliga aktstyckena kostade icke 
mindre än 880 dukater. Då Hemming 6adh ej själf hade 
några medel, upplånades denna summa af en florentinsk 
bankir i Rom, Vittorio Zelonis. För summans återgäldande 
inom 8 — enligt en annan uppgift 6 — månader måste Hem- 
ming tillsammans med två af kamraterna därnere, Peder 
Henriksson och kaniken i Abo Henrik Veime, den 28 juni 
1496 ikläda sig borgen.' Så kunde då påfveskrifvelsema 
genom bankirens försorg genast afsändas till Liibeck. Något 
senare anträdde Henrik Venne sin hemresa från Rom; han 
hade därvid sina medborgenärers uppdrag att af vederbö- 
rande i Sverige söka utfå penningar till skuldens gäldande. 
Helt visst hade Veime väntat, att påfveskrifvelsema före ho- 
nom skulle hinna fram till Liibeck. Så hade dock ej skett vid 



^ Jfr ofyan 8. 33. Äfven med själfva uttryckssättet i den där omta- 
lade bullan erbjuder påfveskrifvelsen af 22 juni 1496 stora likheter, hyilka 
lätt låta förklara sig genom antagandet, att en supplik af Gadh legat 
till grund for den förra såväl som den senare. 

» HSH XVni, 8. 42. 

» FM, 8. 104. 
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hans ankomst dit senast i början af sept. Och ännu den 17 
HOV. hade de viktiga handlingarna, enligt hvad han då med- 
delade arkebiskopen, icke afhörts. 

I Sverige begynte man, helt naturligt, att bli orolig. 
Jakob Ulfsson skref i bekymrade ordalag till den i Finland 
varande herr Sten och tiU biskop Magnus: han sade sig miss- 
tänka, att påfven genom påtryckxiing från Sveriges fiender 
förmåtts återkalla, hvad han utfärdat. Till biskop Magnus 
uttalade han dessutom tvifvelsmål, huruvida bullan numera 
kunde vara till någon nytta.^ 1496 års fälttåg var till ända, 
och sedan Svante Nilsson, den blifvande riksföreståndaren, 
i augusti genom en rask kupp intagit och af bränt Ivangorod, 
öppnades snart fredsunderhandlingar, som i mars 1497 re- 
sulterade i ett sexårigt stillestånd.' 

Under tiden synes Oadh på grund af den erhållna kors- 
tågsbullans fördröjda hemkomst ha anskaffat en ny. Efter 
all anledning var det just till denna, som han upplånade 
och använde 500 dukater af de medel, hvilka alltjämt inne- 
stodo i Bom för den hel. Katarinas tilltänkta kanonisering. 
Den nya bullan tycks emellertid i motsats till den föregående 
ha innehållit något om kung Hans' ingångna förbund och 
broderskap med ryssarna. Fördenskull blef den vid fram- 
komsten till Sverige, i enlighet med inträdd förändring i 
den politiska situationen härhemma, undertryckt af ärke- 
biskopen — till icke ringa förtrytelse för Gadh, som ansåg, 
att höga värden därigenom gåfvos till spillo.* 

1 HSH XVIII, s. 42, 58. 

» BSH IV, inl., s. 196 ff. Jfr LEKUB II: 1, s. 285 f., 291 f., 294 ff. 

* Till antagandet af en ny bulla ledes man dels af Henrik Vennes 
klagomål: »maledicta sit retardacio prime bulle» (brefvet af 7 febr. 1498), 
dels af Gadhs egen uppgift, att han i korstågssaken utverkat »twenne breff 
oc bulla cum uno brevi apostolico » (pergamentsbref af 18 mars 1504, KA). 
Jfr Gadhs bref af 4 juni 1498, som visserligen ej talar om någon bulla n:r 2; 
kanske undveks detta med hänsyn till, att kung Hans då fått makten i 
Sverige. Hvad vidkommer uppgiften, att det dansk-ryska förbundet 
omnämnts i en af påfveskrifvelsema, kan den ju möjligen, såsom E. HiL- 
DEBBAin) antager (HT 1882, s. 237), syfta på bullan åtföljande skrifvelser, 
väl närmast den förut omnämnda till kung Hans, men snarare är den, 
sådan den förekommer i sitt sammanhang, ägnad att sättas i samband 
med en bulla n:r 2. — Bullan af 22 juni 1496 förefaller att ha blifvit gäl- 
dad genom det hos Zelonis upptagna lånet å 880 dukater och knappast 
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Undw loppet af år 1497 iöreiggiok i Sveiige den om- 
hvälfnmg, som, till stor del tack vare nusshallighet mellan 
Sten Sture å ena sidan och ärkebiskopen m. fl. prelater och 
en del världsliga herrar ä den andra, bragte landet i den 
danske konungens våld. Vid en invasion som denna plägade 
oldenburgama alltid hänvända sig till påf ven eller kejsaren 
för att erhålla ett f örständigande för hanseatema att af bryta 
all trafik på det upproriska Sverige. Men vare sig Hans 
denna gång gjort sådana försök och misslyckats eller icke, 
så nöjde han sig med att hos ärkebiskop Ernst af Magde- 
burg, ined hvilken han var besvågrad, utverka de önskvärda 
anmaningsskrifvelsema till hanseatema.^ En omedelbar 
följd af Sveriges underkastelse blef sedermera, att processerna 
mot detta land vid kurian nedlades. Det skedde den 31 
juli 1498 genom biskopen i Slesvig Eggert JDurkop, konun- 
gens befullmäktigade ombud i Bom. Processerna lågo då, 
trots alla danska ansträngningar, ännu oafgjorda hos de af 
påfven utsedda särskilda undersökningskommissarierna — 
kardinal Georgius Costa hade nämligen de senare åren och, 
som det vill synas, äfven efter drottning Doroteas död 1495 
haft morgongåfvoaffären om hand, medan kardinalen Jo- 
hannes de s. Oeorgio intagit motsvarande ställning till den 
af kung Hans mot hela det svenska riksrådet, andliga som 
världsliga medlemmar, anhängiggjorda rättegången i af- 
seende på Sveriges krona.' 

Oadh nödgades svälja förtreten öfver, att kung Hans 
uraktlåtit att åtminstone af vakta resultatet af processerna 
i Bom, ixuian han företog sin eröfringsexpedition till 
Sverige.* Herr Hemming kunde nu icke ens hindra, att 
en aktion igångsattes vid kurian mot den störtade riksföre- 
ståndaren af dennes vedersakare bland de egna landsmännen. 

ens till någon del af medel, som lånats ur Katarinas kanonisationskassa. 
— Jakob Ulfsson förnekar, att någon korstågsbulla öfverhufvud kom längre 
än till Liibeck pä vägen till Sverige (brefvet till Vadstena kloster 17 
maj 1500), men häremot står Gadhs egen bestämda uppgift (BSH V, 
8. 359). 

1 BSH IV, 8. 221 f., LEKUB II: 1, s. 382; jfr BSH IV, inl., s. 200. 

» APD V, 8. 219 f. 

» Jfr HSH XX, s. 17 f. 
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^ Den 10 maj 1498 registrerades en supplik fr&n ärkebiskop 
Jakob Ulfsson samt Uppsala stifts domkapitel ooh präster- 
skap, hvari bittra klagom&l anfördes mot herr Sten. Han 
hade satt sig emot kung Hans' inkallande, tagit biskoparna 
Henrik i Linköping och Br3m]iilf i Skara till fånga, slutit 
fördrag med de skismatiska ryssarna, därvid han afträdt 
svensk jord^ samt belägrat ärkebiskopen å dennes fasta slott, 
för att inte tala om all annan åverkan, han och hans vapen- 
dragare gjort å ärkebiskopsstolens och kyrkans egendom. 
Som herr Stens medbrottslingar namngåfvos hans gemål 
fru Ingeborg, Erik Johansson (Vasa) och Sten Elristersson 
(Oxenstierna). På ärkebiskopens önskan uppdrogs saken 
åt kung Hans genom en bulla af samma dag. Hans borde 
med sig adjungera några biskopar och världsliga rådsherrar, 
valda i samråd med Jakob Ulfsson, och så konstituera en 
domstol, som skulle instämma de anklagade och under bann- 
lysningshot förständiga dem att betala skadestånd.' Det 
var med denna bulla, som Sten Sture följande februari månad 
i konungens närvaro pressades till dryga f örskrifningar åt 
Jakob UUsson samt Linköpings* och Skarabiskopama.' 
Den 19 augusti 1600 upplystes det också i en supplik, att 
dom fallit i målet och att domen vunnit laga kraft, hvarför 
stadfästelse begärdes och erhölls.^ 

Trots hvad som 1497 i politiskt hänseende förefallit i 
Sverige, miste Gadh icke omedelbart allt existensberätti- 
gande i Bom. Det återstod honom att utverka kanonisa- 
tionens nåd åt fyra svenskar från trettonde och fjortonde 
århundradena, biskoparna Nicolaus Hermanni i Linköping 
— den latinske skalden — , Brynjulf i Skara och Hemming i 
Åbo samt nunnan Ingrid från Skäiminge. För Nicolai, 
Brynjulfs och Ingrids vidkommande hade saken varit uppe 



^ Ett sanningslÖBt påst&ende. I bullan af 10 maj sages det blott, att 
Sten Sture lofvat ryBsama vissa finska omräd^i, hvilket äfven det förtjänar 
föga tilltro. Jfr BSH IV, inl., s. 190, not. 5. 

> ICarlssons afskr.: supplik af 10 maj 1498; APD V, s. 208 ff . Jfr Lind- 
BjEK, a. a.y 8. 120 f. 

s BSH IV, inl., s. Uh 

* APD V, s. 290 f. 
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redan vid konoiliet i Konstanz, och Brynjulf hade veterligen 
under Innocentius VIII medgifvits högtidlig translation, 
som 1492 verkställdes.^ Biskop Hemmings helgonkandi- 
datur åter synes ha tillkommit först mot 1400-talets slut; 
för hans upphöjelse intresserade sig isyxmerhet biskop Mag- 
nus Nilsson, som 1495 var sysselsatt med insamlandet af 
uppgifter om den heliges underverk. Biskop Magnus synes 
ock ha ifrat för hans ihågkommande i testamenten o. d., 
och af sådana »oblaoiones» var en hel kassa hopbragt, allt 
för den framtida helgonförklaringen.' 

Redan den 16 juli 1497 förspörjes ett resultat af Gadhs 
verksamhet i detta afseende. Någon kanonisation kunde 
påfven ännu icke bevilja, men i likhet med hvad som med- 
gifvits Karin Ulfsdotter 1488, uppdrog Alexander nänmda 
dag åt ärkebiskop Jakob Ul&son och hans suffraganer i 
Linköpings, Skara och Åbo stift att verkställa translation 
af de fyras stoft till en förnämligare plats i resp. dom- och 
klosterkyrkor, där vederbörlig dyrkan kunde ägnas dem i 
afvaktan på den kommande kanonisationen — att Brynj- 
ulfs skrinläggning redan försiggått, lämnades ur räkningen.' 

Gadh fortsatte emellertid att föra de iyra, heligas talan 
inför påfven, och den 16 mars 1499 utfärdades ett nytt påf- 
vebref af samma innehåll och i stor utsträckning sanuna 
affattning som 1497 års.^ Den väsentliga skillnaden värden, 

^ SRS III: 2, B. 138 ff.; Diarium Vadstenense i SRS I: 1, s. 200. 

> ABwmssoK, Handl. till appl3r8mng i Finlands häfder I, s. 154 f. 
Jfr samma arb., I, s. 193, HSH XVIII, s. 69. 

s Transsumt i skrif velse frän Jakob Ulfsson, dat. Uppsala 20 maj 1506, 
däri ärkebiskopen uppdrager åt biskoparna Vincent i Skara, Matts i Sträng- 
näs och Ingemar i Växjö att verkställa den hel. Ingrids translation. Skrif- 
velsen förekommer å ett fragment af en kopiebok för Linköpings dom- 
kyrka, A 22, RA. 

* Pcpngskiölds Bullarium III, VHAA, »ex apographo antiquo». — 
Den 10 juli 1499 afläto Sten Sture, Svante Nilsson, Jakob Ulfsson, Kort 
Rogge och Henrik Tidemansson från Stockholm en skrifvelse till påfven 
med begäran, att den hel. Ingrid skulle inskrifvas »in albo sanctorum». 
Generalkonfessorn i Skänninge Laurentius Petri skulle framlämna brefvet 
till hans helighet. A 22: fragment af samma kopiebok som breve aposto- 
licum 16 juli 1497. Skrifvelsen är liksom nämnda breve känd af Messs- 
Nius (Scondia illustrata IV, s. 62, 66). 
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^ att p&fveskrifvelsen af 1499, enligt hvad en förefintlig af- 
skrift synes ge vid handen, hade karaktären af bulla, medan 
den äldre utgjorde ett breve apostolicum, en billigare men 
också mindre ansedd form. Åt sin namne, biskop Hemming, 
som alltid var föremål för hans varma intresse, utverkade 
Gadh dessutom särskilda gunstbevisningar^ 

Dylika triumfer hemburos emellertid ej för intet utan 
bidrogo att öka de finansiella bekymmer, som fyllde Gadhs 
sista dagar i påfvestaden. Det uppges, att hans skuld hos 
Zelonis vid ett tillfälle bestigit sig till 1500 dukater.^ Fram- 
för allt voro de 880 dukater, för hvilka Gadh, Peder Hen- 
riksson och Henrik Venne obligerat sig, alltjämt, åtminstone 
till stor del, obetalta. Det svenska riksrådet hade blott ut- 
anordnat 460 dukater.' Ooh att efter regementsförändringen 
däratöfver söka erhåUa något till skuldens inbetalande fann 
Henrik Vepne omsider lönlöst. Venne befann sig i Stock- 
holm redan vid kung Hans' kröning den 26 november 1497 
och stannade så i Sverige viatem öfver under fruktlösa 
försök att bearbeta de svenska herrarna. Den 7 februari 
1498 skref han från Uppsala ett öfvermåttan sorgset bref till 
Peder Henriksson. Han beklagade, att han själf gått med i 
borgensförbindelsen och bad Gadh och herr Peder om be- 
frielse från densamma. • F. ö. vore intet annat att göra än 
att hos påfven söka utverka befrielse från förbindelsens full- 
görande; ett påfligt medgif vande angående uppskof med 
betalningen vore däremot knappast till någon nytta> 

TiU råga på olyckan skaffade bankiren de tre borgens- 
mannen ett bann på halsen för deras försumlighet. Det 
måste under sådana förhållanden ha varit en stark frestelse 

1 I brefvet till Venne af 2 deo. 1600 (se nedan s. 72) talar Gadh om 
»graciam beati Henungi», »literas beati Hemingi indulgenciale8>>. FM, 
8. 128 f. 

' Karlssons af skr.: supplik af 25 ang. 1500. 

> Gadhs bref af 4 juni 1498 (se nedan). Den 1^ sept. 1496 talades i 
riksrådet om att sända Gadh 300 renska gyllen till rikets behof. HSH 
IVni, 8. 35. £n rensk gyllen var något mindre värd än en dukat. H. 
HiLDSBBAND, Sveriges Medeltid I, s. 906 f., 910. 

* Venne till Peder Henriksson, Uppsala 7 febr. 1498. Pappersbref , 
RA. 
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för Gadh att skaffa sig pengar fr&n främmande håll till skul- 
dens gäldande. Förhållandet var det, att tyska orden i Liv- 
land också sedan 1496 eftersträfvade en korstågsbulla — 
kriget med Ryssland syntes här, isynnerhet efter det svensk- 
ryska stilleståndet 1497, kunna utbryta när som helst och 
blef ju en verklighet vid det nya seklets början. Emellertid 
stod den af Oadh förvärfvade »cruciatan» genom sin ut- 
sträckning äf ven öf ver Livland i vägen för ordens ifrågava- 
rande önskningar. Med anledning häraf trädde högmästa- 
rens kansler, doktor Mikael Schulteti, som i egenskap af 
ordens utsedde prokurator ankom till Rom i slutet af 1497, 
åtminstone enligt Gadhs egen uppgift i förbindelse med den 
svenske »oratom» och erbjöd honom 400 dukater, om han 
ville f örvärf va ett breve apostolicum till Preussen och Polen 
med samma iimehåll som den svenska bullan. Men Gadh 
afböjde lojalt förslaget. I stället aflät han den 4 juni 1498 
en bevekande skrif velse till det svenska riksrådet och erin- 
rade om möjligheterna fö»; riksrådet själft att öf versända 
bullan till Livland, Littaven eller Preussen, där man gärna 
skulle betala bra för den. I hvilket fall som helst borde väl 
»eth cronath rike» lättare kunna gälda den iråkade skulden 
än tre fattiga män, som från början erhållit fagra löften af 
de ledande i Sverige men efter val f ullbordadt värf hem- 
fallit åt baimlysning å rikets vägnar.^ 

Men ehuru ärkebiskopen två år tidigare haft mycket 
bekymmer för att »the gode men i Rom», som utverkat 



1 Gadh till det svenska riksrådet, Rom 4 juni 1408, elter orig. pa 
papper i EA tr. £SH IV, s. 237 f., och, delvis i form al faksimile, Hxldi* 
BBANB, Sveriges Historia II, Pl. 6. Om tyska ordens försök att erhålla en 
korstågsbulla LEKUB II: 1, s. 253, 313, 325, 433, 562. — Efter mångårigt 
fruktlöst arbete lyckades orden ändtligen 15 febr. 1503 hos Alexander VI 
förvärfva den efterlängtade bullan, men då var det redan för sent: den 
tappre ordensmästaren Wolter v. Plettenberg hade efter tvåårig kamp mot 
moskoviten under skjrmfliga former nödgats utbedja sig ett vapenstille- 
stånd, som i fortsättningen öfvergick i en mera stadigvarande fred. An- 
vändbarheten af buUan 15 febr. 1503 var begränsad till tre år. LEKUB 
II: 2, 8. 660 ff. Jfr den af L. Abbusow skrifna inledningen till nämnd* 
urkundssamling, s. XVII f., och Sbbafhim, Gesdiichte Liv-, Est- ond 
Kurlands I, s. 241 ff . 
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. bullan och gått i borgen för penningarna, ej m&tte komma i 
^ svårigheter för de åtagna förbindelserna,^ så slogo nu både 
Jakob Ulfsson och öfriga rådsmedlemmar döförat till. 

Den 24 maj 1499 skedde emellertid i Zelonis' bank i 
Rom en uppgörelse med bankiren — nu, om icke förr, har 
säkerligen bannsaken nedlagts. Den återstående skulden 
utgjorde då hela 715 dukater, men i denna summa ingick 
också allt, som Gadh öfverhufvud var skyldig 2!elonis såv&l 
för korstågsbullomas som kanonisationemas räkning. För 
dessa 715 dukater tecknades ofvannänmda dag ett slags 
underborgen till förbindelsen den 28 juni 1496 af f jrra andra 
nordiska kurialer, nämligen ärkedjäknen i Århus, den ifrige 
ämbetsjägaren Laurids Vesteni, d. v. kaniken i Linköping 
Hans Brask, kaniken i Uppsala Wynreioh Lehusen och Lin- 
köpingsbiskopens kansler Verner Nilsson (Vemerus Nicolai). 
Dessa gingo i god för, att beloppet skulle vara guldet inom 
årets utgång. På samma gång åtog sig emellertid Hemming 
ensam att göra såväl de f jnra nya som de båda ursprungliga 
medbbrgensmännen skadeslösa för de åtagna förbindelserna 
samt att ytterst stå för skulden.' 

Det har sagts, att när Henaming Gadh ej långt därefter 
lämnade »den eviga staden» — den 1 juli 1499 namnes han 
^ för sista gången som närvarande vid kurian* — så var det 
närmast som en slagen man.^ Det berodde då icke på, att han 
kommit till korta som diplomat — att kung Hans blifvit 
Sveriges herre, var sannerligen icke hans fel — utan hade 
väsentligen sin grund i de alltjämt obetalta skulderna till 
bankiren Zelonis och till den hel. Katarinas kanonisations- 
kassa. De 715 dukatema blefvo visserligen efterhand en smula 

» HSH XVIII, 8. 39. 

> Borgensförbindelsen tr. i FM, b. 104. 

< DN XVn, B. 665. Två saker tyda på, att Gadh redan under år 
1499 lämnat Bom: dels den omständigheten, att den 1 febr. 1500 skedda af- 
betalningen al skalden hos Zdonis verkställdes genom Brask oeh Peder 
Henriksson, dels ock Gadhs egen uppgift, att borgensförbindelsen af 24 
maj 1409 tecknades »in recessu meo a Eomana curia» (FM, s. 116). Huru 
Gadh sedan tillbragt tiden, till dess han 28 juni 1600 spåras i Liibeck, är 
ej bekant. 

« LiNDBJBK, a. a., s. 120. 
i G. Carltaon. 4 
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reducerade. Den 1 febr. 1600 — sålunda något efter den fixe- 
rade terminen — acf betalte Gadh 150 dukater, hvilka genom 
Peder Henrikssons och HansBrasks försorg öfverlämnades till 
bankiren.^ Det synes ha varit Gadhs mening att sedan genom 
någon slug transaktion komma ifrån hela förbindelsen, för 
hvilket ändamål han tillställde herr Peder ytterligare 100 du- 
kater. Men denne och Hans Brask korsade härvidlag till 
Gadhs sjninerliga förargelse hans planer,' och i aug. 1600 
skredo Brask och Verner Nilsson till den af Gadh högeligen 
ogillade åtgärden att hos påfven formligen begära uppskof 
med betalningen. Denna deras anhållan motiverades dels där- 
med, att året 1500 vore ett jubelår, dels genom påvisande af 
bankirens uppenbara försumlighet vid (den första) bullans be- 
fordrande till Liibeck. 12 månaders anstånd begärdes, men 
påfven medgaf blott 6 månader, hvilket dock senare ut- 
sträcktes till 8.* Sakens vidare utveckling är föga känd. 
Ännu så sent som 1504 deponerade Brask under sitt sista 
besök i Bom hos Zelonis ett belopp af 65 dukater att 
återställas till Brask, när bankiren blifvit godtgjord å Gadhs 
och Veimes vägnar.^ Bekant är också,* att just Brask m. fl. 
kurialer, såsom vi längre fram få se, togo Gadhs och Vennes 
förhållande vis å vis bankiren till intäkt för suppliker om 
erhållande af deras resp. ämbeten.' Venne var dock, tack 
vare sin oaflåtliga jämmer, af Gadh formligen befriad från 
sin förbindelse. Det skedde genomett of ficiellt instrument, 
utfärdadt den 28 juni 1500, under det att Gadh, helt visst 
på hemresa, vistades i Liibeck.* Hvad vidkommer lånet af 
den hel. Katarinas 500 dukater, hade detsamma snart kom- 
mit till Vadstenakonventets kunskap. Konventet rådförde 
sig därför på våren 1500 med ärkebiskopen, som förklarade, 
att riksrådet saknade anledning att befatta sig ined ifråga- 
varande lån, som af detsamma aldrig anbefallts. Klostret 



i Gadh säger sjäJf, att han för ändamålet sändt 200 dukater. 
> Gadh till Venne 2 deo. 1500, jfr nedan s. 72. 

* Karlssons äfskr.: supplik af 25 aug. 1500. 

* Svenska Skriftprof I, Pl. XVI. 

* Se nedan s. 92. 

* Tr. i FM, B. 116 f. 
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, borde vidare akta sig att sähda ytterligare medel till Bom 
för Katarinas räkning, innan den väntade Hemming Gadh 
återkommit till fäderneslandet.^ Det är icke sista gången, 
8om man möter, skrifverier rörande denna sak.' 



I det föregående har Gadhs förhållande till kurian ta- 
gits i betraktande, blott f örsåvidt det gällde hans ställning 
som Sveriges förespråkare. Till hans vistelse i påfvestaden 
knyta sig emellertid, naturligt nog, dels kommissioner, som 
af andra skandinaver anförtroddes den erf ame kurialen, dels 
ock hans egna sträfvanden att under denna ämbetsjaktens 
gyllene ålder själf tillskansa sig de största möjliga fördelar. 

Först och främst var han Stea Stures ombud i rent pri- 
vata angelägenheter. Det gällde isynnerhet det kapell ooh 
altare, som riksföreståndaren och hans maka ämnade upp- 
rätta vid Nikolai kyrka i Stockholm. Det ingick i Hemmings 
uppgift att f örvärf va så många reliker som möjligt till denna 
helgedom, och härom rör sig också en intressant supplik af 
den 3 november 1492. Åf densamma framgår, att riddar 
sankt Göran delade den tacksamhet, som fyllde segraren vid 
Brunkeberg, med den mindre kände sankt Gereon. Hemming 
Gadh uppgaf för påfven, att Sten Sture för utförandet af 
sankt Georgs (Görans) bild — den bekanta sankt Görans- 
gruppen — utlagt mer än 4,000 mark silfver* och att årligen 
på sankt Gereons dag (den 10 okt.), årsdagen af segern, hög- 
tidlig procession till Brunkeberg anordnades af herr Sten. 
Det tilltänkta kapellet och altaret skulle i enlighet härmed 
tillägnas både Göran och Gereon, och jämväl 11,000 jungfrur 
skulle få vara med. Påfven tillät nu Hemming Gadh att 
på skilda ställen inom Italien samt i Köln f örvärf va reliker 
efter de helgon, som sålunda skulle ge kapellet namn, och 

^ Jakob Ulfsson tiU Vadstena kloster, Almarstäk 17 maj 1500. 
Originalbref i Peringskiölds dipL, E 101. 

3 Jfr nedan s. 106, 203 ff. 

* Motsvarande i nuvarande svenskt mynt, oafsedt penningvär- 
dets fall, mer än 132,000 kronor. Fax man antaga, att Gadhs lust 
att öfverdrifva äfven här spelat honom ett spratt? 
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dessutom efter flera andra (äfven i hospitalet befiixbliga 
Birgittareliker).^ I hvad mixi Hemming sedan lyckades i 
sitt uppdrag, må lämnas därhän; kanske stötte han p& eko- 
nomiska svårigheter. Visst är, att han den 6 febr. U93 
inlämnade en ny supplik angående sankt Georgs och sankt 
Gereons kapell och nu blott anhöll om reliker efter helgonen 
Cosmas och Damianus, inbegripna redan i suppliken af den 
3 nov. 1492.» 

Äf ven medlemmar af den nordiska hierarkien togo stun- 
dom Gadhs medverkan i anspråk. Den 27 aug. 1492 fnll- 
gjorde biskop Herlaug af Oslo genom honom i Bom den »visi- 
tatio», som med regelbundna mellanrum ålåg biskoparna.' 
Nyutnämnde domprosten Matts Gregersson i Strängnäs 
obligerade sig genom honom den 29 november 1494 till ^- 
läggande af annatafgift.^ Och den 1 juli 1499 fick Gadh, 
»orator regis Suetie », med sitt namn borga för klerken Filip 
Ingemarsson från Nidaros' stift, hvilken i enlighet med påf- 
ligt uppdrag utgick som kollektor till Danmark, Sverige och 
Norge.* Ett fall af de utan tvifvel många, då Hemming an- 
litades vid ämbetsansökningar, spårar man i det uppdrag, 
som påfven den 21 maj 1499 gaf åt honom och tvenne andra, 
att sätta mäster Wynreich Lehusen (of van nämnd) i besitt- 
ning af ett indräktigt kanonikat i Uppsala.* 



^ Suppliken af 3 nov. 1492 är tryckt och kommenterad i HT 1901, 
B. 74 ff. I slutet af suppl. heter det: »Fiat ut petitur. S. Axiast.» Ut- 
gif våren i HT 1901 tolkar detta så: »Reliker begärdes af s. Jöran, s. Bii- 
gitta o. 8. y., men påfven beviljade endast reliker af s. Anastasius». För* 
kortningen »s. Anast. » betecknar emellertid helt enkelt kardinalpresbytem 
»s. Anastasie» Antoniottus PallavicinuB, hvilken i allmänhet vid dem» 
tid refererade svenska saker och kontrasignerat ifrågavarande suppliL 

> Karlssons af skr.: supplik af 6 febr. 1483. 

» DN XVn, s. 640. 

« Karlssons af skr.: obligation af 29 nov. 1494. 

s DN XVII, s. 665. Borgensförbindelsen biträddes 8 juli odi 31 okt 
1499 af Laurids Westeni resp. Peder Henriksson* 

< Bullan af 21 maj 1499 finnes i BA. Å baksidan af densamma är 
antecknadt: »Anno domini 1499 14 mensis Junii dominus HeminguB pre- 
positus lincopensis decrevit presentibus Laurentio Westeni Arusiensis 
et Philippo Ingemari Nidrosiensis diocesium elericis». Hvad »decrevit» 
kan betyda, är något tvifvelaktigt. Enligt Vocabularius Gemma Gm- 
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I detta sammanhang må omnämnas ett mål mellan 
tvenne danska helgeandskloster, i hvilket Hemming Gadh 
var inblandad men som visserligen ioke utspelades vid själfva 
kurian. Priom för helgeandsklostret i Köpenhamn Christiem 
Torkildsen, en man, som stått Kristian I nära, hade kommit 
i delo med priom för det af honom själf grundade klostret i 
Malmö, Asser Ingversen. Asser hade t. o. m. blifvit af Chris- 
tiem förklarad afsatt i kraft af det primat öfver Malmö- 
klostret, som tidigare tillerkänts den senare. Den entledi- 
gade drog då till Bom för att anföra klagomål hos helgeands- 
ordens stormästare därstädes, och Christiem Torkildsen- 
för gammal att själf fara ned till påfvestaden, fann lämp- 
ligast att göra Hemming Gadh till sin fullmäktige i den så- 
lunda anhängiggjorda processen. Kanske hade han sam- 
manträffat med den svenske klerken under sitt eget besök i 
Rom 1480. Alltnog, när Asser den 26 dec. 1497 för stor- 
mästaren anmälde sitt missnöje med Christiems afsättnings- 
dom, var Gadh redan följande dag färdig med att presentera 
sig som Köpenhamnsprioms prokurator. Vid förhandlingar- 
nas fortsättning under nästf oljande januari månad infann sig 
Gadh en gång (den 8 jan. 1498) hos stormästaren men synes 
i öfrigt ha lagt an på att genom frånvaro vid rättegångstill- 
fällena draga ut på tiden med sakens afgörande. Det synes 
emeDertid ha haft föga verkan: stormästaren förständigade 
under bannlysningshot Christiem Torkildsen att upphöra 
med sina trakasserier mot Asser.^ 

Slutligen är att omtala ett ärende, hvarmed Gadh i mars 
1494 fick befattning och som erbjuder en liten kulturbild. 
En prebendat från Strängnäs vid namn Lars Man kom till 
Rom och anhöll om absolution för en vid honom häftande 
blodsskuld. Prästen hade Dpropter Deum » upptagit en f at- 



narom (Hagenau 1512) är decemere liktydigt med statuere = insetzen, 
ufsetzen, och anteckningen skulle under sådana förhållanden möjligen 
kunna innebära, att Gadh sagda dag i Rom insatt Lehusen i det af honom 
eftersträfvade kanonikatet. Jfr Karlssons af skr.: bulla af 21 maj 1499 och 
8upplik af 8. d. 

' IiNBBiBK-STEMANN, De danske Helligaandsklostre, s. 155 ff., 177 
^l, och det tillhörande diplomatariet, s. 96 f. 
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tig, af hunger utmärglad gosse till vård och uppfostran. 61. 
a. tänkte han gifva pilten boklig undervisning. En dag, 
strax ixman Man skulle gå att läsa mässan, hade han en lektion. 
Då gossen härunder oriktigt återgaf, hvad Lars sade före, 
blef prästen vred och gaf sin discipel ett så kraftigt slag i an- 
siktet, att gossen föll baklänges ochsloghufvudetistengolfvet. 
Döden följde inom två timmar. Herr Lars försvarade sig i sin 
supplik med gossens af hunger försvagade kroppskonstitu- 
tion, som vållat, att han saknat motståndskraft mot den för 
disciplinens skull tilldelade ägan. Hemming Gadb, som 
säkerligen benäget biträdde Man i hans absolutionsansökan, 
fick påfvens uppdrag att med åläggande af vederbörlig peni- 
tens absolvera den felande, så att han kunde återinträda i 
sin prästerliga tjänstgöring.^ 

De oundgängliga existensmedlen i Bom erhöll Hem- 
ming Gadh säkerligen endast i ringa mån från sin hufvud- 
man Sten Sture. Liksom i allmänhet tidens i utlandet stu- 
derande svenskar mottog han dem framför allt från hemstiftets 
domkapitel. Det anger måhända ett förhållande, som redan 
före Gadhs Bomtid varit rådande, när han 1484 namnes 
»beneficiatus Lincopensis ».^ Och 1485 är han kanik i Lin- 
köping.* För åren 1487 — 1491* känna vi t. o, m., hvilket 
kanonikat han där innehade: canonicatus (1. prebenda) 
Margarete eller nativitatis Marie virginis, efter den i Flisby 
socken af Södra Vedbo härad belägna grunddomänen äfven 
kalladt Flydhisby. Det var stiftadt under förra hälften af 
1200-talet af ingen mindre än Valdemar Sejrs frilla Helena, 
hvilken var svenska till börden och dotter af Knut Eriks- 
sons jarl Guttorm. Under tidemas lopp hade det förbätt- 



^ Karlssons afskr.: supplik af 15 mars 1494, bulla af samma dag. 
Att Man var prebendat i Strängnäs, framgår af ett löst bref af 29 jan. 
1502, instucket i STb 1504—1507. 

3 Karlssons afskr.: supplik af 13 okt. 1484. 
s Karlssons afskr.: supplik af 25 maj 1485. 

4 Pergamentsbref af 1 dec. 1487, BA; Karlssons afskr.: supplik af 
24 aug. 1491. 
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^ råts med åtskilliga donationer/ men det hörde ej till de mest 
indräktiga i Liii^öping.' Såsom innehafvare af prebendet 
disponerade Gadh i stiftsstaden en tomt, hvars tillhörande 
kålgård vållade honom något bekjrmmer. Alldenstund han 
ända från tillträdet af kanonikatet varit i Rom ooh ej på ort 
och ställe kunde bevaka sin rätt, hade kålgården kommit att 
införlifvas med sakristanens bredvidliggande tomt. För- 
gäfves skref Gadh upprepade gånger hem och öfverklagade 
detta förhållande. Slutligen lyckades han 1489 erhålla in- 
tyg af biskop Henrik, som själf på sin tid innehaft prebendet, 
att kålgården af ålder tillhört detsamma.' Man får väl hop- 
pas, att Gadh så ändtligen kom till sin rätt. 

Det gällde emellertid för Gadh att vid kurian tillför- 
säkra sig avancement inom domkapitlet, och det var dom- 
prosteriet, som därvid till att börja med lekte honom i hå- 
gen. Dess innehafvare under hans första decennium i Bom 
var Simon Gudmundsson, en lärd man med kuriala antece- 
dentia. Efter domprosten Peder Månsson Mörths död hade 
denne 1474 förvärfvat Sixtus IV:s bref å domprosteriet, 
hvarvid han förklarat intäkterna därifrån ej öfverstiga 4 
mark (silfver) . Han hade sålunda blifvit alldeles fri från annat- 
afgift.^ Hemming Gadh begagnade sig nu af detta Simons 

' obestridliga men mycket vanliga falsarium för att få honom 
fråndömd sitt ämbete. I sin supplik härom af år 1486 påstod 
Gadh, att inkomsterna uppginge till 8 mark. Och påfven 
lyssnade till hans andragande samt begåfvade honom med 
prelaturen ifråga. 

- Det torde dock ha visat sig svårt att, så länge Simon lef- 
de, sätta sig i besittning af domprosteriet. Ty följande år 
sökte ooh vann Gadh påf vens bifall till en supplik, enligt hvil- 
ken han skulle erhålla sysslan, när Simon en gång föUe ifrån. 

i Om donationer till kanonikatet se DS n:ris 1328, 1615, 1995, 2165, 
3909, 4409, 4574, 4590 och Begistnun eccL linc, BA., fol. 131 ff. 

3 Se tabellen i Fobssbll, Sveriges inre hist. I, Bilagor, s. 64 f. 

» Pappersbref af 21 okt. 1489, RA. 

* Det annatfria maximum var nämligen 4 mark (silfver), motsva- 
rande vid denna tid omkr. 44 mark penningar eller i vårt nuvarande mynt 
132 kr., obeiäknadt penningvärdets fall. Jfr Moltxsbn, De avignonsko 
pavers forhold til Danmark, s. 60 ff., ooh Ljndbjbk, a. a., 8. 165. 
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Detta inträffade den 12 maj 1491. Så snart dödsfallet blifvit 
bekant, begärdes ooh erhölls ny provision — det var den 21 
augusti s. &. — och Gadh uppger åtminstone själf , att han af 
biskop Henrik och öfriga kapitulares äf ven lagligen valts till 
Simons efterträdare. När Alexander VI blifvit påfve, in- 
lämnade Gadh till yttermera visso ny anhållan om dom- 
prosteriet och vann naturligtvis åter bekräftelse. Det för- 
tjänar antecknas, att han i supplikema alltifrån 1487 ejälf 
ej taxerar inkomsterna högre än till 6 mark. 

Gadh nöjde sig emellertid hvarken som kanik eller dom- 
prost med ämbeten i sitt eget domkapitel. När han af Alex- 
ander VI erhöll stadf ästelse å sin besittning af domprosteriet, 
utverkade han till yttermera visso påfligt tillstånd att med 
den vunna prelaturen förena tvenne eljest därmed oförenliga 
ämbeten, om också ett af dessa tillhörde de sysslor, som 
kallades »majores post pontif icales », d. v. s. voro episko- 
patet närmast i ett domkapitel.^ 

De beneficier, som han sålunda förvärfvade utom Lin- 
köpings domkyrka, synes han ej ha varit så mån om att verk- 
ligen innehaf va utan afstod dem vanligen åt den kanoniskt 
valde eller någon annan aspirant, helt visst mot materiell 
erkänsla. På detta sätt erhöll han ett af sevärdt tillskott till 
sina inkomster, så mycket mer som han med tiden i ämbets- 
jaktens konst vaim ett mästerskap utan like bland medel- 
tidens aUa svenska kurialer: 

Af domprosterier leAe Gadh först beslag på det i Lund. 
1485 afled detta ämbetes innehafvare Mikkel Jensen, och i 
febr. följande år skaffade sig den danske kurialen Markvärd 
Poyske påfligt bifall till en supplik om värdigheten ifråga. 
Men i mars var Hemming Gadh framme och utbad sig den- 
sanmia. Och den som till sist blef den lycklige innehafvaren, 
Jens Agesen, tvifvelsutan presenterad af konungen, måste 
finna sig i att ur den resignerande Hemmings hand mottaga 
sitt ämbete ; till yttermera visso skedde denna procedur tvenne 

i Karlssons afskr.: snppliker af 15 mais 1474, 24 aug. 1486, 18 febr. 
1487» 21 aug. 1491 och 20 okt. 1492. Har liksom i det följande, sär 
uppgiften är hämtad or afskriftema frän Vatikanarkivet, beteoknftr 
mark alltid mark silfver. 
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^ gånger, maj 1486 ooh aug. 1488.^ Gadh hade t. o. m. erh&llit 
titeln »prepositus Lundensis » i bullan om den hel. Katarina 
af den 14 juni 1488.^ 

Den 1 nov. 1492 fick Gadh provision på motsvarande 
prelatur i Uppsala.' Innehafvaren af densamma Erik An- 
dersson lefde emellertid ännu många år,^ hvarf ör provisionen 
i själfva verket var och f örblef fiktiv. 

En prepositur, som Gadh vid tvenne olika ledigheter er- 
höll, var den i Västerås. 1487 var dess gamle innehafvareBengt 
Jönsson (Benedictus Johannis) död. Den 16 febr. d. å. fick 
Tymme Svinhufvud från Västerås' stift påflig provision, 
men redan den 20 i samma månad blef Hemming Gadh del- 
aktig af samma förmån. Han måtte emellertid ha tyckt, 
att den uppgift, han därvid lämnat om ämbetets intäkter: 
12 mark — Tymmo Svinhufvud angaf 8 å 10 mark — 
skulle vålla honom alltför dryga utgifter i den påfliga 
kammaren, hvarför han följande dag nedsatte den upp- 
gifna inkomsten till 6 mark. Men en månad senare upp- 
trädde den kanoniskt valde, kaniken i Västerås Anders Ols- 
son, som bedref studier i Köln. Denne erhöll då bekräftelse 
på sitt val, och det namnes därvid intet om Gadhs tidigare 
utnämning. Kanske hjälpte det, att Anders Olsson taxerade 
inkomsterna till 16 mark, och det blef sålunda han, som fick 
taga ämbetet i besittning.^ 

När denne domprost Anders aflidit, erhöll Gadh ånyo den 
16 maj 1496 ämbetet ifråga men afstod det ett par månader 
senare till den kanoniskt valde Otto Svinhufvud,* som också 
kom i faktisk besittning af domprosteriet. Två år tidigare 
hade Gadh äfvenledes skaffat sig provision på preposituren 
i Strängnäs, som han dock genom supplikaf 16 nov. 1494 öf- 

^ Karlssons af skr.: suppliker af 8 mars, 13 april och 20 maj 1486» 
3 ang. 1488. Jfr LmDBiEK, Pavernes forh., s. 210. 

* Benzelitts, Diar. Vazst., s. 205. 

' Karlssons af skr.: supplik af 1 nov. 1492. 

* Han lefde åtminstone ännu 1497. BSH IV, s. 228. 

> Karlssons af skr.: bulla af 16 febr. 1487, suppliker af 16 febr., 20 
febr., 21 febr. och 26 mars s. ä. 

* Karlssons af skr.: supplik af 16 maj 1496. Nyare da. af skr. fr. 
Vatikanen: suppliker af 3 aug. ooh 13 aug. 1496. 
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verlänmade till Matta Gregersson.^ Det förtjänar observeras, 
att både Otto ooh Matts sedermera såsom biskopar i Västerås 
ooh Strängnäs framträdde som Gadhs fiender. Kanske deras 
fientlighet ytterst gick tillbaka på den omständigheten, att 
de, efter allt att döma, en gång fått köpa sina domprosterier 
af Gadh. 

Den 17maj 1496providerades Gadh med det högt ansedda 
dekanatet i Uppsala,' hvilket han dock troligen aldrig inne- 
hade. Han intresserade sig äfven för mindre förnämliga 
beneficier. 1482 erhöll han ett efter Marinus de Fregeno 
ledigt kanonikat i Strängnäs. Marinus hade dött i Bom 
ooh var dessutom enligt uppgift i suppliken kardinal Stefan 
Nardinis »f amiliaris », hvarför det efter rådande kutym var 
alldeles i sin ordning, att påfven bortgaf hans ämbeten. 
Efter några få månader cederade Gadh emellertid till för- 
mån för Strängnäskaniken Kristofer Jönsson (Cristoforus 
Johannis).' I Åbo erhöll Gadh 1484 »prebendam sancte 
Katherine» och 1485 »prebendam sanctorum Johannis bap- 
tiste et evangeliste». Åtminstone det förra af stod han inom 
kort till sedermera biskopen i Åbo Lars Suräpä.^ I Växjö 
fick han 1494 ett efter biskop Ingemar ledigt kanonikat 
med tillhörande Väckelsångs, Uråsa och Jäts församlingar; 
huruvida han behållit detta, är ovisst." 

Vidare må i kuriositetens intresse omnämnas en supplik, 
som Gadh 1495 inlämnade rörande Skänninge kyrkoherde- 
gäll. Dess innehafvare, en viss Sten Evertsson (Steno 
Effrardi), hade, uppgaf Hemming, en i ett träkors förvarad 
benbit, som han påstod vara en relik af Kristi sanna lekamen 
för att därmed locka enfaldigt folk till Skänninge och få 
uppbära allehanda offergåfvor. Knepet hade, åtminstone 
i någon mån, krönts med framgång. Sten anställde sålunda 
riktiga folkspektakel, därvid en tvetydig person vid namn 
Roscher, lejd af Sten, offentligt förkunnade och demonstre- 



^ Karlssons af skr.: supplik af 16 nov. 1494. 

> Karlssons af skr.: supplik af 17 maj 1496. 

9 Karlssons af skr.: suppliker af 17 okt. 1482, 27 maj 1483. 

* Karlssons afskr.: suppliker af 13 okt. 1484, 25 maj och 30 maj 1485. 

• Karlssons afskr.: suppliker af 26 febr. och 28 febr. 1494. 
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rade det underbara med benstycket. Mycket mera, ännu 
vidunderligare, berättas i suppliken om Sten och hans kom- 
panjon. Gadh utverkade nu påf vens resolution, att undersök- 
ning måtte verkställas af »probi viri in partibus». Befunnes 
anklagelserna ha fog för sig, skulle Hemming naturligtvis s jälf 
få pastoratet, hvars taxering uppgafs till ej mindre än 6 
mark*. 

Af alla de triumfer, som Gadh i ämbetsväg vann vid 
kurian, är emellertid presentationen till Linköpings biskops- 
döme den förnämsta. I sin appellationsskrift af år 1607 
uppger han nämligen själf , att han af Alexander VI erhållit 
en sådan »in forma brevis ».' Påståendet har af en senare tid 
betviflatb' men dementerades veterligen aldrig af samtiden, 
och utom det att det öfverensstämmer med Gadhs vid andra 
tillfällen gjorda uttalanden,^ vitsordas det af Linköpings 
gamla biskopskrönika, som är skrif ven i antagonisten Hans 
Brasks anda.^ Med detta breve apostolicum på fickan kunde 
Gadh vid återvändandet till fäderneslandet icke för egen del 
anse Bomavistelsen alldeles förgäfves. Henrik Tidemansson 
var gammal, och hans frånfälle skulle rinxligtvis ej låta 
vänta på sig alltför länge. 



En fråga, som gör sig själf vid tanken på Gadhs 
långa vistelse i Bom, är den, om och i hvad mån han därunder 
blef påverkad af renässansen och humanismen. Det har 
ofvan framhållits, att han knappast kan ha undgått att 
vid staden Boms universitet göra bekantskap med de nya 
kulturströmningama men att också de tidsödande juridiska 
studierna kunna antagas ha hämmat hans humanistiska 

^ Karlssons af skr.: supplik af 24 okt. 1495. 
' HSH XX, s. 21, 

* Allbk, De tre nord. Rigers Hist. I, s. 389, jfr dock BSH V, inl., 
8. 89. 

* BSH IV, B. 257, och i brefvet af 17 sept. 1500, tar. som Bil. I till 
denna afhandling. 

s SBS III: 2, s. 111. Det heter här, att Gadh fick stiftet »mäd 
pafuens bref och herra bööni>. 
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fostran.^ En tredje omständighet, värd att räkna med, är 
påf vehof vets stälbiing till renässansen under den tid, Hem- 
ming Gadh stod kurian nära. 

Därmed förhöll sig så, att visserligen äfven under Inno- 
centius VIII och Alexander VI Rom vid sidan af Florens var 
en medelpunkt för renässansen men att denna rörelse icke, 
åtminstone om man bortser från konstens gebit, var föremål 
för ett innerligare, personligt intresse från de nämnda påf- 
vamas sida. Speciellt Alexander VI :s läggning pekade jn 
åt helt andra håll. Det är under sådana förhållanden icke 
alltför öfverraskande, att, såsom så ofta plägar anföras, 
exempelvis en Johan Burokard kunde framlef va 20 år vid 
kurian och det på den framskjutna posten som påflig öfver- 
hofceremonimästare, utan att, som det synes, ens i formellt 
af seende bli en renässansman, ännu mindre förändra sin 
från Tyskland medförda, medeltida åskådning. 

Skulle man vilja bedöma Hemming Gadhs delaktighet 
af humanistisk bildning efter hans sätt att behandla romar- 
språket — i själfva verket det enda mått, som står till buds, 
då ju några af honom uppräknade klassiska auktorsnamn 
i och för sig ha ringa vittneskraft^ — så må det först och 
främst konstateras, att brefstilen i hans sparsamt förekom- 
mande latinska skrif velser är starkt individuell, ofta slarfvig 
och öf verhufvud föga formad efter klassiska mönster. Detta 
gäller särskildt sådana fall, där adressatens bildningsgrad 
icke ålade brefskrifvaren större förpliktelser som stilist. 
Åtskilligt annorlunda är förhållandet med det i Liibeck 1611 
hållna tal, som ensamt af många gått till eftervärlden och 
som längre fram skall ur innehållssynpunkt närmare skär- 
skådas.' 

Det är alldeles oriktigt att med D. Sohäfeb^ stämpla 
latinet i denna oration såsom ett monstrum af undermålig- 
het. Tvärtom förtjänar just talets inledning att ställas vid 

1 Se of van s. 22 f f. 

2 Jfr of van s. 24. 

3 Se nedan kap. VI. 

* HR IH: 6, 8. 84, 168 (not 1). 
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, sidan af Kort Bogges bekanta aa£örande i Perugia 1460^ 
Båsom ett tidigt exempel pä syensk mans relativa herravälde 
öfver den humanistiska fraseologien. På sina stallen, isyn- 
nerhet där oratom gör sina rent retoriska utflykter, får äf ven 
fortsättningen af talet en liknande prägel, hvarvid det dock 
icke skall nekas, att andra partier göra ett ur ifrågavarande 
synpunkt mindre gynnsamt intryck, till någon del beroende 
därpå, att talet tyvärr fckeligger endast i en ganska dålig 
afskrift* 

Innan slutsatser dragas, bör man göra klart för sig, att 
Gadh just på språkbehandlingens område varit utsatt för 
direkt oförmånligt inflytande från det dåliga juristlatinet.' 
När haj^s stil icke desto mindre, då han verkligen bemödade 
sig, kunde uppnå en viss elegans, så tyder detta onekligen 
på, att renässanskulturen icke länmat honom alldeles obe- 
rörd. Men å andra sidan torde man ha grundade skäl för 
den förmodan, att hans humanistiska skolning icke trängt 
alltför djupt ned under själfva ytan, och det är endast med 
stora förbehåll, att döma af hittills framkommet källmaterial, 
som han kan betecknas såsom en härold för de nya bild- 
ningsidealen i vårt land.' 

Att i öfrigt taxera Bomtidens betydelse för Gadhs per- 
sonliga utveckling måste af naturliga skäl bli mycket vansk- 
ligt. Det är möjligt, att det fria utrymme åt individuali- 
teten, som var typiskt för renässansen, utgör en af förutsätt- 
ningarna för den ovanligt egenartade och själfständiga ka- 
raktär, hvilken vi känna såsom Hemming Gadhs under hans 
båda sista decennier. Ett annat, för mannen mycket be- 
tecknande drag, nämligen hans starka verklighetssiime och 
hans ständiga inriktning på närliggande, praktiska syftemål, 

1 Tr. BsNzsLnrs, Monumenta eocl. Sueogoth., s. 106 ff. Jfr Schttok, 
Svensk littentnrlust. I, 8. 139. 

> Om juristernas »barbariska > latin och humanistemas så ofta yttrade 
förtrytelse däröfver, se bl. a. Kå.SEB, Deutsche Geschichte im Ausgange 
des Mittelalters, s. 251 f. Bet berättas om Bartolus» den berömde ratts- 
lärde från 1300-talet, hvilken jämte Baldus af Gadh prisas som den fina 
argumenteringens mästare (HB III: 6, s. 170), att han plägade säga: »de 
▼erbibos (sic) non curat jurisconsultus». 

* Jfr LiNDBJBK, Pavemes forh., s. 202 f. 
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kan t&okas ha fått sin utdaning i en Alexander VI :& aihgif- 
ning. Den förmåga som talare, hvilken sedermera i lifvet 
sällan förfelade att göra intryck på åhörarna, och den smi- 
dighet, hvarmed han ofta i kritiska ögonblick förstod att 
vinna dem han hade bruk för, kunde endast befordras af hans 
vistelse vid Borgiapåfvens hof . 

Å andra sidan torde man nog kunna peka på mindre 
lyckliga karaktärsegenskaper, hvilka tilläf ventjrrs utformat 
sig just genom umgänget i påfliga och jämväl humanistiska 
kretsar. Särskildt måste den kuriala atmosfären ha verkat 
upplösande på herr Hemmings religiösa och sedliga begrepp.^ 

Med allt detta var det dock utan tvif vel de tjugu åren i 
det fjärran »Valland», som skänkte Hemming Gadh den 
mognad och världserfarenhet, hvilken sedan kom honom sa 
väl till pass för den väntande ledareställningen i hemlandet. 

i Det är icke osamiolikt, att det just är p& G:s förvillelser i den vägen, 
som en skrifvelse från Vadstena kloster, troligen i början af 1496, syftar (ett 
kopiehäf te på fyra sidor bland Odat. pappersdokument från medeltiden, 
BA). Den härrör frän f. d. kyrkoherden i Gränna Torsten Jönsson (Tor- 
stanus Johannis), hvilken på gamla dagar inträdt i klostret, och utgöi 
en uppmaning till en (onämnd) svensk, som stod i begrepp att afresa till 
Bom eller nyss anländt dit, att af några kardinaler förvfbrfva indulgens- 
bref åt Gränna kyrka. Herr Torsten nämner därvid, att han egentligen 
tänkt tillskrifva »dominus H.» om samma sak men uppgifvit tanken i 
följd af de afsksrvärda rykten, som voro i svang om denne. Torsten hän- 
visar med anledning häraf till Kristi liknelse om grandet och bjälken och 
till Frälsarens ord om synderskan: »Den som är utan synd, kaste första 
stenen!», hvarvid han uttalar den förhoppningen, att den så illa beryktade 
skulle förmå att bevisa sin oskuld. Beteckningen »Dominus H. » passar 
i själf va verket icke in på några andra medlemmar af den dåtida svenska 
kolonien i Bom än Hemming Gadh och den förutnämnde finske klerken 
Henrik Venne, hvilken knappast kan vara den åsyftade. Vid utverkandet 
af indulgensen låg det ju a priori närmast till hands att anlita herr Hem- 
ming, som var den utan jämförelse inflytelserikaste svenske kurialen och 
därtill själf domprost i stiftet. Jfr Silfverstolpes Archivexoerpt.il, BA. 
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TREDJE KAPITLET. 

BiskopsTalet. Gadh och 1601 års reTolation. Hans 
Tidare samTorkan med Sten Sture den ftldre. 

Bland de världsliga herrar i Sverige, hvilka jämte pre- 
laterna af fiendskap till Sten Sture spelat den svenska kro- 
nan i kong Hans' händer år 1497, hade ingen mera grundade 
anspråk på tacksamhet från konungens sida än Svante Nils- 
son. Son af herr Stens gamle vapenbroder Nils Sture och 
själf redan en bepröfvad fältherre, hade han genom sitt af- 
fall från riksföreståndaren i hög grad bidragit att sänka våg- 
skålen till konungens fördel. Men just därför blef det af stor 
betydelse, att han snart kom att ångra sin tjänstvilliga med- 
verkan vid regeringsmaktens uppdragande åt kung Hans. 

Orsaken var väl närmast den, att monarken oklokt nog 
icke belönade herr Svante så, som denne ansåg sig förtjäna. 
Han erhöll visserligen titeln marsk och hugnades 1499 om- 
sider med Stäkeborgs slott, dock endast i utbjrte mot tidi- 
gare innehafda förläningar.^ Men hans senare upprepade 
gånger framställda begäran att till Stäkeborgs län få lägga 
städerna Norrköping och Söderköping möttes med halfva 
löften, hvilka icke infriades. Lika litet gjorde Hans allvar 
af sina utfästelser om gäldande af de skulder, som herr Svante 
1497 måst ikläda sig för att kunna ställa trupper till konung- 
ens förfogande. 

Redan på hösten 1499 tycks marsken sålunda ha lagt 
i dagen en viss bristande lojalitet mot sin kunglige herre. Det 
var den tid, då Ejiut Alfssons uppträdande som norsk mag- 
nat väckt Hans' ovilja. Trots detta blef herr Knut vid sin 



BSH IV, inl., 8. 234, 238 f., 243. 
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ankomst till Sverige (senast vid midsommaren IMQf pi 
det hjärtligaste mottagen af slottsherren till Stakeborg, 
som framgent erbjöd honom och hans familj ett hem hos 
sig. Denna vänlighet mot konungens fiende framkallade 
mycken oro bland de svenska herrarna. Härom vittnar 
med all tydlighet ett bref till Svante, som hans granne och 
stridskamrat från 1497, Bengt Byning på Ål, tillskref honom 
troligen under hösten 1499. Rådsherrar i Uppsverige hade 
bedt Byning säga, att exempelvis ärkebiskopen och Sten 
Sture gärna ville meddela sig med Svante rörande rikets 
högviktiga värf men på grund af dennes umgängelse med 
herr Knut icke vågade. Bengt föreställde därför sin »käre 
sälle», hur skadlig den öfverklagade förbindelsen vore för 
riket i gemen och hur nedsättande för herr Svante själf.' 
Marsken fortsatte emellertid på den inslagna vägen. 
I själfva verket framträdde efterhand allvarliga anledningar 
till missnöje öfver det nya regeringssystemet öfverhufvud- 
taget. En af de förnämsta voro de danska fogdar, som konun- 
gen insatt här och hvar i de svenska länen och hvilkas för- 
valtningsmetoder lämnade åtskilligt öfrigt att önska. En 
annan sådan anledning var kung Hans' ryska politik. Långt 
ifrån att bryta sitt förbund med Ivan vidmakthöll han allt- 



* Knut Alfsson satt för rätta i Stockholms rådstuga tillsammanfl 
med Sten Sture, Svante Nilsson och andra rådsherrar 6 juli 1499 (STb 
1498 — 1499, s. 145), beseglade ett bref i Söderköping 16 sept. s. å. och satt 
för ratta i Strängnäs rid rådsmöte 5 jan. 1500 (BSH IV, inl., s. 264, not 2). 
Om herr Knuts och fru Mattas vistelse å Stakeborg antydes i Mårten Rya- 
ners bref af 15 april 1500 (hvarom se nedan s. 66). 

> SA: A II, n. 830. Brefvet är odateradt men kan, då det talar om 
en förestående vinter, icke gärna hänföras till någon annan tidpunkt So 
till senare delen af år 1499. Under sommaren 1500 hade ju förhållandet 
mellan Sten Sture och Svante Nilsson blifvit såpass intimt, att en reser- 
verad hållning gentemot marsken af den art, som brefvet tillägg^ hen 
Sten, icke då är tänkbar. Vid den tidpunkten var säkerligen också Bengt 
Ryning, som stod herr Svante nära, både vunnen för den senares ändrade 
politiska uppfattning och invigd i det mellan Svante Nilsson och Sten 
Sture uppnådda samförståndet. Man torde jämväl böra erinra sig, att 
Sten Sture från medio af maj till omkr. 1 okt. 1500 icke befann sig i Upp- 
sverige, såsom fallet måste ha varit vid tiden för Bynings brel, utMi i ^• 
land (LEKUB II: 1, s. 749 f., jfr nedan s. 68). 
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i jämt de vänskapliga f örbindelsema med storfursten genom 
årliga beskickningar. Detta förh&Uande måste i Sverige 
göra ett så mycket egendomligare intryck, som ryssarna 
under åren 1499 och 1500 företogo nya härjningståg på finskt 
område. Vidare var konungens beteende mot den af mosko- 
viterna så starkt hotade livländske ordensmästaren syimer- 
ligen tvetydigt. Efter att på mötet i Stockholm vid mid- 
sommaren 1499 i närvaro af bl. a. Sten Sture och Svante 
Nilsson ha försäkrat livländska sändebud om sin redobogen- 
het till en livländsk-skandinavisk allians mot Ryssland, 
uppställde han senare på året så oantagliga förbundsvillkor 
för ordensmästarens fullmäktige, när dessa med stöd af 
Stockholmsförhandlingama anlände till Elensborg, att det 
hela närmast synes ha varit ett rent spegelf äkteri från konun- 
gens sida. Sina intima relationer till storfursten var han tyd- 
ligen i grund och botten besluten att icke släppa.^ 

Hos Svante Nilsson var allt detta — om kung Hans' 
östeuropeiska förbindelser hade de svenska herrarna säker- 
ligen via Finland ganska god kännedom — ägnadt att under- 
hälla oppositionsandan. Under tiden hade hans förhållande 
till Sten Sture blifvit förbättradt. Redan 1499 förekom dem 
emellan en bref växling, som i stället för -fientlighet utvisar 
en korrekt och åtminstone till det yttre vänskaplig ton.' 
Det gemensamma missnöjet, som å Sten Stures sida anknöt 
sig till en säkerligen aldrig i hjärtat utplånad fiendskap 
mot konungen men visserligen icke nu synes ha kommit till 
uttryck lika tidigt som hos herr Svante, förde dem så små- 
ningom ännu närmare hvarandra. Troligen i början af april 
1500 träffades vid ett herr Svantes besök hos Sten Sture å 
Nyköpingshus vissa aftal, som lade grunden till deras nya 
politiska samgående. Det var betecknande nog just dagarna 
efter det att underrättelsen om kung Hans' svåra nederlag 
i Ditmarsken den 17 febr. 1500 anländt till Sverige.' 

1 LEKUB H; 1, s. 688 f., 592 f., 600 f., 607, 612 ff., 615, 623, 633 ff., 
645 £f., 661 ff., 675 f., 691, 801; 2, s. 294 f. Jfr BSH IV, inl., s. 246 ff., och 
MoLLEBiTP, Danmarks Forhold till Lifland, s. 31 ff. 

» BSH IV, s. 243 f., 246 f.; FM, s. 114. 

s Herr Stens yttrande i brefvet af omkr. 20 april 1500 om de löften, 
han gjort Svante Nilsson »i systhens», jämförda med brefvet af 16 april 

O. CarUson. ^ 
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Emellertid är det kanske ioke r&dligt att i det sålunda 
träffade af talet mellan marsken och herr Sten inlägga något 
mera än en öf verenskommelse att gemensamt göra sina åsik- 
ter gällande inför konungen och eventuellt också tala för 
honom till hvarandras bästa. Åtminstone lämna herr Svan- 
tes bref till Sten Sture och till Hans under de närmaste må- 
naderna intet bevis för något därutöfver.* Tvärtom vittna 
de till det yttre om trohet mot konungen. Man får dock där- 
vid komma ihåg, att vederbörande naturligtvis hade klart 
för sig, hur lätt ett förgripligt bref kunde bli uppsnappadt 
af kung Hans' hejdukar. 

Det är blott vid ett enda tillfälle, som herr Svante i 
någon ringa mån tar bladet från muimen, nämligen i ett 
bref till konungen sjalf på högsommaren 1500. Och då gäller 
hans klander just de ryska sändebud, som på sin väg från 
Danmark bef unno sig i riket och som fritt f ingo fara omkring 
och utspionera landets förhållanden, oaktadt ryska härj- 
ningar samtidigt pågingo i Finland. Herr Svante gör sig till 
tolk för menige mans allvarliga bekjrmmer öfver denna 
konungens flathet.' 

Vid en tidpunkt, då sålunda den annalkande politiska 

1500 om Svantes nyss aflagda besök ä Ny köpingshus och med maiskeDS 
under hösten 1500 gjorda påminnelser till herr Sten om »the ordh, som wij 
loffuadha och sagde hwar annan paa Nyköpijngh», ange tidpunkten för 
Nyköpingsaftalet med önskväxd tydlighet. BSH IV, s. 248 ff.; FM, s. 115. 
Styffe synes vilja hänföra det till sommaren 1499, BSH IV, inl., s. 256. 
— Stockholmsborgaren Mårten Ryaners bref till herr Svante om de kring- 
löpande ryktena angående marskens begynnande otrohet mot konungen, 
tr. FM, s. 122 f. med dateringen 7 april 1501, måste i själfva verket vara 
skrifvet 15 april 1500. Detta dels på grund däraf, att kung Hans 1501 
befann sig i Sverige, och med hänsyn till innehållet för öfrigt, dels i följd 
af uttrycket: »Mo i wete, kiere Swantte, at her Sten Sture sende strax sin 
egen swen Brömss tel min herre om Kastelholm oc Angermannelandh oc 
wil haffuet», hvilket afgjordt tyder på tiden närmast efter nämnda för* 
läningars innehafvare Knut Posses frånfälle 25 mars 1500 (BSH IV, inl., 
s. 315). Att Sten Sture redan i dec. 1500 innehaft Kastellholm, förefaller 
troligt af Gadhs nedan s. 72 citerade bref till Venne af 2 dec. d. å. 

1 Reutxbdahl, Svenska kyrkans hist. III: 2, s. 553 f. (bref från 
mars eller april 1500); det of van citerade bref vet af omkr. 20 april 1500; 
FM, s. 90 f. (juni-naugusti 1500). 

> DGAA IV, s. 294 f. (för dateringen jfr BSH IV, inl., s. 24?). 
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^krisen begynte kasta sin slagskugga framför sig, utan att 
ännu dess blifvande omfattning stod klar för någon, upp- 
trädde Hemming Gadh på skådeplatsen. Från Liibeck^ sy- 
nes han ha stjnrt kosan direkt till Stäkeborg, utan tvif vel i 
förhoppning att där träffa herr Svante. Men marsken var 
för tillfället borta. Han deltog nämligen i det rådsmöte, som 
i början af sept. öppnats i Tälge för beslut i anledning af krigs- 
tillståndet i de finsk-ryska gränstrakterna.' Doktor Hem- 
ming blef i stäUet välkomnad af Svantes fogde å slottet, 
Sander Arendsson, hvilken mottog honom som en »mektigh 
landis herra» och å sin husbondes vägnar på bästa sätt und- 
fägnade honom. Från Stäkeborg seglade Gadh vidare till 
Söderköping, och här aflät han den 17 sept. 1500 sitt första 
bref till herr Svante efter hemkomsten. Han tackade mars- 
ken för den välvilja, denne alltid bevisat honom under hans 
frånvaro, och utgöt sig i varma vänskapsbetygelser. Huf- 
vudärendet gällde emellertid Linköpings biskopsstol. Han 
hade visserligen af påfven i denna sak utverkat mycket, 
som han vid första sammanträffande med herr Svante ville 
i förtroende nämna. Men det återstod honom att för sig 
vinna inte bara den gamle biskop Henrik — han ville tyd- 
hgen redan under dennes lifstid göra sig försäkrad om epis- 
kopatet, kanske rent af blifva något slags koadjutor — utan 
äfven öfriga kapitulares, och därvidlag utbad han sig Svantes 
bemedling, när marsken återkomme till Östergötland. Han 
förklarade sig ogärna vilja taga det höga ämbetet i anspråk, 
om han inte lyckades f örvärf va domkapitlets enhälliga bifall." 
Hemming torde så ha begifvit sig till Linköping. När 
Svante Nilsson kort därefter anlände till Stäkeborg, la- 
gade han så, att han sammanträffade med Henrik Tide- 
mansson och Gadh. Han tog sig från början an den senare, 
ehuru han väl visste, att denne var en för konungen ganska 
misshaglig person. Det förefaller, som om det nu under de 

* Jfr of van s. 60. 

> I SA: A I (n. 1426) finoB koncept till ett bref, utfärdadt från Tälge 
d sept. 1500 af ärkebiskopen, biskoparna Kort och Henrik, Svante Nilsson, 
Nils Klasson och Erik Trolle. Jfr FM, s. 116. 
. » Bil. I. 
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tre männens öfverläggningar visat sig, att något motstånd , 
mot Gadhs biskopskandidatur icke behöfde befaras från 
Henrik Tidemansson. Men att icke alla domkapitelsmed- 
lemmarna voro lika villiga, framgår af de anstalter, som 
ytterligare syntes böra vidtagas i Gadhs intresse. Man be- 
slöt, att Ga^ skulle fara upp till Sten Sture, som just vid det 
laget återkommit tiU Sverige från ett längre uppehåll i Fin- 
land. Herr Sten skulle förmås att öfva påtryckning på kapi- 
tulares, och Hemming fick för ändamålet med sig en särskild 
rekommendationsskrifvelse från Svante till Sten Sture. 
Herr Svante förklarade däri, att Hemming Gadhs hittills- 
varande verksamhet ländt Sveriges rike till evigt gagn. 
Han förtjänade därför allas tacksamhet, och det vore af vikt, 
att han finge ersättning för sin stora »koost oc tärning» 
samt att något åtgjordes för att han skulle kuima stanna 
kvar i riket och ställa sin goda kraft till dess förfogande. 
Det vore sannerligen skäl att »älske saadana godhä män», 
som med allvar arbetade på fosterlandets »forbätring», 
hvilket just nu vore särdeles angeläget.^ 

Äfven Henrik Tidemansson synes genom Gadh ha af- 
sändt några »articler oc punctä j> till herr Sten, men i hvad 
mån dessa rörde Gadhs angelägenhet eller biskopens eget 
mellanhafvande med kung Hans' höfvitsman i Kalmar län 
Abraham Eriksson (Gyllenstiema) — deime hade gjort pre- 
latens fogde i sagda län hvar jehanda förfång — , kan icke med 
säkerhet afgöras.' 

Gadh fick emellertid jämväl en politisk mission att ut- 
föra på sin resa. I sin nyssnämnda rekommendationsskrif- 
velse förklarar marsken, att han anbefallt doktor Hemming 
mogra wärf f » att muntligen framföra till herr Sten å Svantes 
vägnar och att Sten därvid kunde sätta fullkomlig tro till 
doktorns ord. Man torde utan vidare kunna förutsätta, att 
dessa värf, utöfver syftet att knyta vänskapsbandet med 
herr Sten än fastare, just gått ut på de förlikningar med 

^ Svante Nilsson till Sten Stnre (odateradt koncept). SA: A I, n. 
129 b. 

* Svante Nilsson till Henrik TidemaaflsoD (odat. koncept). SA: 
A I, n. 129 c. 
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Uppsala- och Strängnäsbiskopama, hvilka Sten Sture sedan 
f lät Gadh bemedla. Herr Svante sjalf hade vid Tälgemötet 
i Sten Stures frånvaro sökt förbereda en dylik uppgörelse, 
och Jakob Ulfsson hade då också lof vat att låta all ovänskap 
mot herr Sten fara, blott han finge sina penningar enligt 
1499 års öfverenskommelse.^ 

Svante Nilsson tycks sålunda äfven nu ha varit initia- 
tivtagaren. I själfva verket hade nog hans stora aktivitet 
vid just denna tidpunkt sina bestämda skäl. Efter all sanno- 
likhet räknade man i Sverige med kung Hans' nära före- 
stående ankomst till riket. För att Sten Sture och Svante 
Nilsson då med tillräcklig pondus skulle kunna andraga 
sina privata och rent politiska besvär, måste enigheten bland 
de svenska rådsherrama vara någorlunda återställd. Det 
låter äfven tänka sig, att Svante Nilsson fann den utrikes- 
politiska situationen gynnsam för en mera positiv och agres- 
siy hållning gent emot konungen. Sten Sture hade efter sin 
återkomst från Finland meddelat marsken, att förhållan- 
dena där ej längre gåfvo anledning till farhågor, detta tack 
vare den uppseglade konflikten mellan Ivan III och hans 
måg, storfurst Alexander af Littaven.^ Och man kan för- 
moda, att Gadh från sin vistelse i Liibeck medfört under- 
I rättelser om den ömsesidiga misstämning, som redan röjt 
sig i förhållandet mellan konungen och de vendiska städerna.' 
Därtill kom ju alltid tanken på nederlaget i Ditmarsken och 
på konungens därigenom försvagade prestige. 

Omkring den 10 okt. anlände Gadh till Gripsholm, där 
herr Sten nu vistades. Då den gamle riddersmannen sporde, 
att Gadh var i annalkande, gick han lång väg emot honom, 
»mik fattig man umfangandes, som jach haffde warith en 
stor ländes herra», säger Hemming själf. Han tillägger, att 
de hälsade hvarandra »med gråtande tara» och togo hvar- 
andra i famn under stark rörelse. Sedan gingo de upp i herr 



1 FM, s. 116. Jfr of van s. 45. 

» FM, 8. 89 f. Jfr ScHiBBiANN, a. a. I, s. 347 ff. och LEKUB II: 1, 
8. 753 f., 776 f., 799 ff. 

« LEKUB II: 1, b. 702; jfr HR III: 4. s. 407 f. och 5, s. 398. Se äfven 
Allén, a. a. I, s. 168 f. 
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Stens gemak, där de samtalade i fem timmar, utan tvifvel 
både om gången tid och kommande. Samspråket var af den 
art, att Gadh ej ville anförtro det åt det bref till Svante Nils- 
son, hvarur den här gifna relationen är hämtad,^ utan beslöt 
spara det till dess han finge personligen träffa marsken. 
Blott så mycket kunde han säga, att herr Stens vänskapliga 
känslor för Svante Nilsson voro fast grundade; intet skulle 
kunna skilja dem, »fadhren och sonen», från hvarandra. 

I tre dagar och nätter stannade Gadh sedan på Grips- 
holm. De härunder hållna öfverläggningama resulterade i 
ett beslut, att Gadh skulle fara åstad till biskop Kort och 
ärkebiskopen för att söka åvägabringa försoning mellan dem 
och Sten Sture. Uppdraget visar, att Gadhs aktier hos de 
de båda prelaterna trots allt ansågos stå ganska högt. 

Den planerade färden var nog icke utan faror. Det är 
karaktäristiskt för det begynnande osäkerhetstillståndet i 
landet' och väl äfven för konungens och hans trognas ovilja 
mot Gadh, att Sten Sture fann sig föranlåten att till skydd 
mot öfverfall gifva honom en eskort af 11 svenner, bland 
dem Nils Eskilsson (Baner), som tjugu år senare blef Hem- 
mings kamrat på stupstocken. 

Gadh var emellertid vid godt mod. Han var viss om, 
att biskoparna skulle ge med sig — »göre the änders, haffwe 
sin hath oppa och se huru the sigh beskydda kunno. »■ Den 
16 okt. var han i Strängnäs till tals med biskop Kort, säkert 
med godt resultat. Så drog han vidare till Jakob Ulfsson. 
Äfven han visade sig tillmötesgående, och mellan honom och 
Gadh såsom Sten Stures ombud träffades en formlig förlik- 
ning med åtföljande vänskapsförsäkringar. Herr Sten skulle 
betala sin traktatsenliga skuld tiU Jakob Ulfsson, men denne 
lofvade söka utverka, att Sten hölls skadeslös på aimat håll, 



^ Gadh till Svante Nilsson, Strängnäs 16 okt. 1500. SA: A III, n. 
1490, tr. BSH IV, s. 251 f. 

' Jfr BSH IV, s. 254 (brefvet af 7 nov. 1500). 

• Stypfbs »haffwe sin hals oppa ath se» etc. beror på felläsning. 
Jfr SöDEBWALL, Ordbok of ver sv. medeltidsspråket, art. hatter, enligt 
hvilken uttrycket 'hafve de sin hatt uppå' skulle betyda: 'må det skepa 
deras eget ansvar', 'de få själfva sörja för' e. d. 
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tydligen af konungen. Någon närmare politisk samverkan 
' var det nog knappast tal om, och om en öf verenskommelse i 
den vägen träffats — det är sannolikt, att äfven Jakob Ulfs- 
son hade betänkligheter mot de danska fogdarnas regemente 
— , så var den i hvarje fall icke af någon vidtgående natur. 
Därom vittnar ärkebiskopens senare hållning. 

Under den tid Gadh var i Strängnäs hos Kort Bogge, 
dröjde Sten Sture kvar på det närbelägna Gripsholm, men 
när Hemming sedan begaf sig till ärkebiskopen, följde Sten 
efter till Svartsjö. Han ville nämligen vara till hands, om 
hans personliga deltagande i förhandlingarna visade sig be- 
höfligt, hvilket dock icke torde ha blifvit fallet. När nu Gadh 
något före den 7 november anlände till Svartsjö från Jakob 
Ulfsson efter val förrättadt värf , blef herr Sten mycket glad 
och uttalade sin lifligaste tillfredsställelse. Gud allsvåldig 
hade i^medh then helge andes inskiutelse» sändt riket dom- 
prost Hemming, denne förträfflige man, som ägde förmågan 
att åter ena de söndrade. 

Sten Sture ämnade nu, som billigt var, befordra Gadhs 
egna önskemål beträffande östgötastiftet. Och han ville 
därför i domprostens sällskap fara ned till Linköping och 
söka påverka vederbörande till Gadhs favör. Under färden 
nedåt hoppades herr Sten tillika få tillfälle att med Svante 
resonera om rikets angelägenheter.* 

Om resan blifvit af, är ovisst, men på ett sammanträf- 
fande mellan marsken och herr Sten skuUe den omständigheten 
kunna tyda, att någon skriftväxling mellan Sten Sture och 
Gadh å ena sidan, Svante å den andra ej vidare låter skönja 
sig förrän i början af dec. I samma riktning pekar måhända 
ett bref tiU Svante från dennes fogde å Eks jöhof gård Peder 
Månsson (Stierna), dateradt den 15 nov. 1500. Med anled- 
ning af kung Hans' omedelbart väntade ankomst till riket 
uppmanar brefskrifvaren sin herre att endast i sällskap med 
herr Sten och omgifven af det största möjliga följe rida Hans 
till mötes i Vadstena; själf ville Peder infinna sig i Jönkö- 

» Sten Sture till Svante Nilsson, Svartsjö 7 nov. 1500. SA: A V, tr. 
BSH IV, B. 263 f. Bref vet har af Sttitfb delvis missuppfattats (se den öf- 
verskrift, hvarmed det blifvit af honom försedt, och BSH IV, inl., s. 257). 

i 



Digitized by 



Google 



72 

ping, när konung^ti komme dit, och redan därifrån ge Svante 
nödiga underrättelser, allt för att det ej måtte gå Svante, 
som det gick lianfl morbrod^ Tord Bonde i tiden.* 

Den 2 dec. äro i hvarje fall Gadh och herr Sten å Grips- 
holm, dit de just då återvändt från ett förmodligen tillfälligt 
besök i Strängnäs. Emellertid meddelar den förre i ett sagda 
dag afsändt bref till Henrik Veime, att han från Östergötland 
med det snaraste ville sända Venne de påfliga bref ven rörande 
den hel. Hemming.^ Sten Sture affärdade honom också få 
dagar senare som sitt fullmyndiga bud till Svante Nilsson — 
den 9 dec. var Gadh på vägen dit ned.* Hemming kom så- 
lunda att ånyo gästa Stäkeborg. Han befäste därvid den 
vänskap med marsken och dennes husfolk, han redan vid 
tidigare sammanträffanden knutit. Nu gjorde han här också 
bekantskap med Knut Alfsson och dennes gemål fru Mätta. 
Gadhs ärende å herr Stens vägnar rörde troligen dels det 
ännu ej inträffade kungabesöket, dels ock det rådsmöte, som 
marsken och Sten Sture gemensamt föreslagit ärkebiskopen 
och som Jakob Ulfsson sedermera på grund af en från konun- 
gen ankommen skrif velse utlyste att hållas i Strängnäs den 
30 dec. löOO— 1 jan. 1601.^ 

Emellertid afled biskop Henrik Tidemansson den 20 
dec. 1500. Det visade sig nu på allvar, att kapitulares i lin- 
köping ej voro så särdeles angelägna att taga Gadh till sin 
förman i den dödes ställe. Domkyrkan var fattig, och just 
år 1500, medan Henrik ännu lefde, hade vederbörande kassa- 
förvaltare anmält i kapitlet, att det ej fanns ett enda gyllen 
kvar i penninggömmoma. Och dock skulle skulptörerna och 

^ SA: A IV, n. 284. Att Henrik Tidemansson en längre tid i nov. 
och intill december månads ingång i Vadstena väntat på konungen, tycks 
framgå af bref från Johan Bese till Svante Nilsson, Söderköping 1 dec. 
1500, SA: A III, n. 270. 

» Gadh till Venne, Gripsholm 2 dec. (1500). PM, 8. 128 f. Af 
GBÖKBiiAB med orätt dateradt till 1501. 

« Sten Sture till Svante Nilsson, Nyköping 9 dec. 1500. SA: A V, tr. 
BSH rV, s. 254 f. Skrifvet s. Anne dag, sålimda ej 6 dec., såsom Stytfb 
i öf verskriften anger. 

* Jakob Ulfsson till Sten Sture och Svante Nilsson, Uppsala 21 dec. 
1500, SA: A in, n. 1427. 
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morame vid det i g&ng varande lestaxuerrngsarbetet å dom- 

^ kyrkan ha betalt för guld, som medförts fr&n Köln, och 

byggnadsverket måste ligga nere af brist på medel. Biskop 

Henrik var då visserligen i den lyckliga situation att för de 

tillfälliga behofven kunna skänka domkyrkan 100 gyllen.^ 

I Man hade nu helt visst f ömununit om Gadhs i Bom gjorda 

' skalder, hvilka tilläfventyrs finrstorats af ryktet: traditionen 

inom domkapitlet synes ha uppgif vit dem till 6,000 dukater. 

Kapitulares sägas därför ha befarat, att domkyrkan, om 

doktor Hemming valdes, skulle få sitta emellan för sin gäld- 

bimdne biskop.' 

I hvarje fall underrättade domherrarna såväl kung Hans 
som dennes fogde öf ver Hofs län Hans Olausson om biskop 
Henriks död, förmodligen i afsikt att få förhållningsregler. 
Emellertid ingrepo Henunings goda vänner tiU hans förmån. 
Det är högst sannolikt, att ett besök, som Sten Sture verk- 
ligen aflade i Östergötland vid själfva jultiden, samman- 
hängde med biskop Henriks frånfäUe och Gadhs sträfvan 
att fortast möjligt bli vald till efterträdare.* Och på råds- 
mötet i Strängnäs öfveienskom man att stödja hans val; 
att äfven Jakob Ulfsson och biskop Kort deltagit i detta 
beslut, fixmes ingen anledning att betvifla. På grund häraf 
utfärdade Sten Sture från Nyköping den 4 jan. 1601 enligt 
uppgift en skrifvelse tiU en linköpingskanik, hvari denne 
ombads att befordra Gadhs utkorelse.^ 

Otroligt är ej, att Gadh själf var med vid Strängnäs- 
mötet. I medio af jan. hade han dock anländt tiU Linköping. 
Han var uppenbarligen angelägen om att valet skulle ske, 
imian kung Hans blandat sig i saken. Gadh föreställde ka- 
nikema, att det stred mot Kalmar recess, att konungen tog 

1 Anteckning i Registram eoclesie Linc., fol. 2, BA. 

' Linköpings gamla biskopskrönika, SBS III: 2, s. 111. 

s Sten Sture till Svante Nilsson, Norrköping 24 dec. 1500. SA: A V, 
tr. BSH IV, 8. 255. Svante Nilsson till Sten Sture, Stakeborg 25 dec. 1600. 
SA: A I, n. 166 a, koncept (visar, att Sten Sture på väg uppåt landet 
skots från marsken julafton). 

« Basmus Ludvigssons anteokn., SBS III: 1, s. 84, dar adressaten 
uppges ha varit kaniken mäster Hans Amoldi, tilläfventyrs identisk med 
magister Johannes Ulff (om hvilken se link. Bibi. Handl. I, s. 96). 
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någon befattning med biskopsvalen; rikets råd ämnade i den 
punkten ej göra. någon eftergift. Han erinrade vidare om 
hvad påfven tillförsäkrat honom och framställde den 15 jan. 
den fordran, att afgörandet skulle ske under morgondagens 
lopp. Härå tog han till yttermera visso notariatsbevis, med- 
veten som han var om sin rätt till ämbetet. Samma dag 
skref Gadh till Svante Nilsson ett bref , genomandadt af de 
bästa förhoppningar angående den nära förestående utgån- 
gen. Det rådde splittring inom domkapitlet; medlemmarna 
hängde ej så ihop som förr. Dock funnes skäl antaga, att 
valet skulle bli enhälligt, hvilket ju vore bäst. Komme Gadh 
sålunda »fram bethre i skipith», lofvade han också att exem- 
pelvis vid tillsättning af prästerliga sysslor i stiftet befordra 
Svantes önskningar.* Förmodligen har valet skett påföljande 
dag, den 16 januari 1501: i skrif velse till Svante af den 23 
s. m. kunde Gadh utbyta underskriftens »idher capellan» mot 
det bättre klingande »electus Lincopensis ». 

Såsom innehafvare af rikets näst ärkebiskopsvärdig- 
heten mest ansedda Qpiskopat' blef han hädanefter i rå- 
det och eljest ett synnerligen kraftigt stöd för Sturarna. 
Den inre krisen nådde snart sin höjdpunkt i samband med 
konungens ankomst till Sverige. Förmodligen på Sträng- 
näsmötet hade riksrådet sändt konungen en skrifvelse, att 
det skickade Arvid TroUe honom till mötes vid gränsen. 
Brefvet inhändigades af Hans den 16 jan. 1501, troligen i 
Hälsingborg.* Och så drog han upp i Sverige. Ännu den 15 
jan. visste Gadh blott berätta, att enligt somligas mening 
konungen ej alls skulle komma under året. Men han fick 
snart höra andra tidender. Den 23 jan. tycks Hans ha varit 
i Jönköping på resa till Vadstena. Gadh stod denna tid i fli- 

1 Gadh till Svante Nilsson, Linköping 16 jan. 1601. SA: A III, n. 
1491, tr. BSH IV, s. 267 f., dar dock Peder Flemings uppgift om kung Hans, 
att han var »ny opstandhin aff krankhet», felaktigt återgifves med: »ey 
opstandhin aff krankheten». 

» Linköpings stift var som bekant under medeltiden betydligt större 
än nu och omfattade då äf ven nuvarande Kalmar och Visby stift och af 
nuvarande Växjö stift Tveta, Vista, östra, Västra, Sunnerbo, östbo och 
Västbo härader. 

» DN XVIII, 8. 168 f. 
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. tig korrespondens bide med Sten Sture, som den 23 jan. ännu 
var i trakten af Nyköping, och med marsken å Stäkeborg. 
Han försummade ej att meddela Svante, hur förgrymmad 
konungen nu sades vara på denne. 

Då rådsherrama hvar i sin stad skyndade Hans till 
mötes, blef det ett bekymmer för Gadh, huruvida han skulle 
kunna göra detsamma. Naturligtvis måste han göra maje- 
stätet sin reverens, men å andra sidan vågade han ej infinna 
sig utan lejd. Gadh fordrade därför Hans' och rådets lejde- 
bref .^ Han lär ha erhållit ett sådant och kunde så från Lin- 
köping bege sig till Stäkeborg, sedan den höge gästen tagit 
in därstädes. Men konungen affordrade honom vid ankom- 
sten 200 gyllen, hvarmed Gadh skulle 'köpa sig in i sitt fä- 
dernerike'. Genom att skänka konungens följeslagare Claus 
Krunmxedige en häst till 24 gyllens värde förmådde han 
dock kung Hans att nedsätta sina anspråk till 100 gyllen, 
hvarå Hemming utfärdade skuldebref.' Kanske var det i 
sammanhang med denna uppgörelse, som Gadh utverkade 
de rekonamendationsskrifvelser i afseende på Linköpings 
biskopsdöme, hvilka Hans uppges ha för Gadhs räkning af- 
låtit till påfven och kardinalerna.' 

Ej långt därefter samlades riksrådet inför konungen i 
Stockholm. Gadh var också med.* Han sammanträffade 
nu för första gången efter sitt val med de biskopliga kolle- 
gerna: Jakob Ulfsson och Kort Rogge samt Brynjulf af 
Skara och den utvalde biskopen Otto Svinhufvud i Väster- 
ås. Just under mötet (den 19 mars 1501) uppsatte de fem 
prelaterna, kanske på Gadhs anmälan, en gemensam skrif- 
velse till det danska klerus, som därigenom erinrades om 
bullan af 16 aug. 1482 angående rättighet för Nordens folk 

1 Två bref från Gadh till Svante Nilsson, Linköping 23 jan. 1601. 
SA: A m, n. 1493, 1492, tr. BSH IV, s. 269 f. 

' Hadobfh, Rijmkronikor II, s. 381. 

s Uppgiften förekommer dels i Gadhs appellationsskrift af 14 febr. 
1507 (HSH XX, s. 21), dels i riksrådets projekterade garantibref hösten 
1501 (se nedan s. 83). 

* Han deltog exempelvis 1 mars i af kunnandet af en dom om Lurön 
i Vänern. Pergamentsbref, RA. 
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att dyrka den hel. Katarina.^ Mötesförhandlmgama voro 
dock yäsentligen af helt annan art. Såsom ett resultat delvis 
af Gadhs försoningsverk får man betrakta de försök, som 
Jakob Ulfsson och herr Svante med olika framgång nu gjorde 
att af konungen få ersättning för sina fordringar hos Sten 
Sture.' Äfven fogdeförvaltningen var på tal, och bl. a. synes 
den gamle biskop Kort, h vilken kort därpå träffades af 
döden, ha uppträdt som kärande inför konungen mot den 
förhatade ämbetsmannen i Örebro län Jens Falster.' Kung 
Hans gaf ett löst löfte att ersätta de danska fogdarna med 
infödda män, men åt själfva anklagelserna påstås han icke 
ha ägnat mycken uppmärksamhet. 

Mötets mest uppseendeväckande episod utgjordes af de 
andraganden, som några till Stockholm anlända ryska sände- 
bud en dag i mars månad framställde för konungen i riks- 
rådets närvaro. Det framgick däraf för det första, att de 
ryska infallen i Finland de båda sista åren sammanhängde 
med de dainsk-ryska förbundstraktatema och underhand- 
lingarna, genom hvilka Ivan ansåg sig ha blif vit tillförsäkrad 
finska gränstrakter af afsevärd utsträckning. Vidare klar- 
gjorde den ryska framställningen, i hvilket nära samförstånd 
med kung Hans som det ryska anfallskriget 1495 — 1496 
bedrifvits. Slutligen gaf den moskovitiska beskickningenen 
viss bekräftelse åt ett numera gängse rykte, att kung Hans 
genom sitt sändebud till Moskva 1499 — 1600, Jens Andersen 
Beldenak, skulle ha förespeglat Ivan ett giftermål mellan 
storfurstens son Vasili och Hans' dotter Elisabet.^ 

Allt detta skar i svenska öron, och då den af ryssarna 
upplästa noten på något sätt kom i Gadhs och hans när- 
maste meningsfränders händer, fingo de så mycket rikare 
tillfälle att studera den. Och såsom vi skola se, etsade den 
sig för framtiden med alla detaljer djupt in i Hemmings 
minne. Man torde i sjäKva verket icke misstaga sig alltför 



1 DN XVI, s. 377 ff . Jfr ofvan s. 22. 

a Spegel, Skriftel. Bewis, s. 69 f.; HSH XIX, s. 43 ff. 

< Se nedan s. 232 f., 236. 

< BSH IV, 8. 262 ff. med rättelser i HR IH: 4, s. 476, not 4. Jfr 
FM, 8. 117 f., och BSH IV, inl., 8. 247, 261 f. 
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^ mycket, om man antager, att det var under intrycket af 
berörda tilldragelse, som upprorstanken föddes. 

När kung Hans, åtföljd af sin drottning och jämväl be- 
ledsagad af Sten Sture, i slutet af mars lämnade Stockholm 
för att landvägen återvända till Danmark, hade han icke 
hunnit särdeles långt, förrän ryktet nådde honom om ett 
af Sten Kristersson (Oxenstierna) anstiftadt upplopp i norra 
Uppland. Sten Kristersson var en af Sten Stures närmaste 
vänner och anhängare,^ och det är högst sannolikt, att han 
äfven nu handlade i samförstånd med deime och att Sten 
Sture, Svante Nilsson och Hemming Gadh endast spelade 
komedi, då de ännu en tid togo af stånd från och fördömde 
Sten Kristerssons tilltag.* 

Hans återvände strax till Stockholm, dit han ånyo sam- 
mankallade riksrådet — han uppgaf senare, att han skulle 
ha fallit offer för ett af Sten Sture utlagdt försåt, om han 
endast ett par dagar till fortsatt resan söderut.* Drottning 
Kristina åter for ej omedelbart tillbaka till den svenska huf - 
vTidstaden utan gjorde först ett besök i sitt lifgeding, Örebro 
län med tillhörande områden. Det har möjligen varit här- 
under, som någon Gadhs fogde eller eljest hans underlydande 
öfverfallit och gripit några drottningens tjänare och beröfvat 
dem deras drottningen tillhöriga hästar. Häröfver anförde 
Kristina genast klagomål hos Svante Nilsson, som lofvade 
tala med Gadh om saken. ^ 

I slutet af maj återkom det samlade riksrådet, äfven 
Gadh, till Stockholm. Han och öfriga medlemmar af den 
egentliga oppositionen — ty en sådan framträdde nu öppet 
organiserad under Sten Stures, Svante Nilssons och Gadhs 
ledning, om också ännu, som nämndt, i en viss (förmodligen 

1 Jfr ofyan s. 45. 

' Se härom BSH IV, s. 272. Om de uppträden, som under konungens 
nedresa skola ha förefallit mellan honom och Sten Sture, äfvensom om 
Sten EristOTssons revolt finnas intressanta, tyvärr svårkontrollerade upp- 
lysningar frän början af maj af Stockholmsborgare och sjöfarande, som 
denna tid frän Stockholm anländt till Reval. LEKUB II: 2, s. 70 f. Jfr 
Rbimeb Kocks visserligen mycket virriga framställning, SBS LQ: 1, s. 247. 

« BSH IV, inl., s. 263. 
. * DGAA rV, 8. 296. Jfr BSH IV. inl., s. 262, not 7. 
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endast skenbar) motsättning mot Sten Kristersson — hade 
mött upp med stora följen. De kommo sedan under mötet 
att intaga en särställning bland rådet, vågade ej utan lejd 
infinna sig på slottet och anförde h varjehanda klagomal. 
Som majoriteten af dem hade sin stadiga eUer tillfälliga hem- 
ort i Östergötland, kommo där gjorda erfarenheter af fogde- 
öf vergrepp att särskildt bli poängterade. Så var förhållandet 
ifråga om Jens Falsters mellanhaf vande med Vadstena bor- 
gare, äf vensom med tvisten mellan Gadh och Hans Olausson 
på Hof . I det senare fallet tog konungen borgen af fogden 
Hans att stå »her electus j> till svars. Men liksom förra gången 
trodde man ej på konungens ärliga afsikter i fogdefrågan, 
och slutligen inlämnades en skrift, hvari man sade sig ej 
kunna svara för sin besvurna kungatrohet, utan att svenska 
län i enlighet med recessen förvaltades af svenske män. 
Bland skriftens utfärdare märktes äfven ärkebiskopen; eljest 
yppade sig nog redan nu en bestämd motsats mellan honom 
och Sturepartiet, i det att det senare fordrade de danska fog- 
darnas omedelbara aflägsnande, medan Jakob Ulfsson med 
kung Hans aftalade ett blifvande möte, intill hvilket fog- 
darna skulle få kvarstanna. 

Omkr. den 9 juli 1601 af reste Gadh och hans menings- 
fränder i riksrådet (Sten Sture, Svante Nilsson, Knut AÖs- 
sön och Bengt Ryning) återigen från Stockholm.* Denna 
gång styrde samtliga, äfven Sten Sture, kosan mot Öster- 
götland. Under vägen brefväxlade de med den i hufvud- 
staden kvarvarande konungen. Den 27 juli hade de hunnit 
till Söderköping, därifrån de sände Hans ett bref, fullt af 
anklagelsepunkter. Bl. a. hade Hans Olausson vägrat att 
möta Gadh inför laga domstol.' Både han och Jens Falster 
voro emellertid på kunglig befallning af Svante Nilsson in- 
stämda till Vadstena den 1 aug. Å nämnda ort och tid in- 
funne sig också Sturepartiets förutnämnda fem höfdingar, 
förstärkta med Nils Klasson till Vik och Johan Bese, men 
de båda fogdarna synas ha lyst med sin frånvaro. Redan 
samma dag, den 1 aug. 1501, ingicks då det förbund, som 

» SRS I: 1, 8. 79. Jfr FM, s. 131 ff. 
2 BSH IV, 8. 269 ff. 
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^ blef signalen till allmän resning mot kung Hans. öf verens- 
kommelsen meUan de sju herrarna innebar bl. a., att de dan- 
ska fogdarna skulle förjagas och de så vujma länen delas 
mellan de förbundna. Till riksföreståndare skulle antingen 
Sten Sture eller herr Svante välj as. Den af förbundsbröderna, 
som sveke, skulle anklagas inför påfven och kejsaren.^ 

Från samma dag f örskrif ver sig, af dateringen att döma, 
en tiU Danzig ställd skrif velse — förmodligen har äf ven till 
Liibeck aflåtits en sådan — , i hvilken tvisten mellan det 
svenska riksrådet och konungen samt de viktigaste klago- 
punkterna skisserades. Däri omtalas äfven den ofvannänmda 
rådsskrift, som vid det sista Stockholmsmötet aflänmats 
till Hans, och som dess hemulsmän uppräknas ärkebiskop 
Jakob Ulfsson, Gadh, de utvalda biskoparna i Strängnäs 
och Västerås Matts Gregersson och Otto Svinhufvud, vidare 
Sten Sture, Svante Nilsson, Knut Alfsson, Otte Mattsen, 
David Fenkelär (Senkelär? )' — de tre sistnänmda som repre- 
sentanter för det norska ridderskapet — , Nils Klasson, Erik 
Eriksson (Gyllenstiema), Sten Kristersson, Bengt Ryning, 
Peder Turesson (Bielke) och Johan Bese. Samtliga dessa få 
nu också skylta som utf ärdare af bref vet till Danzig, men för 
detta brefs syfte att vixma hjälp mot konungen eller att i 

' hvarje fall motverka en befarad dansk hemställan om af- 
brytandet af handelsförbindelserna med Sverige var det 
förvisso otjänligt, att skrif velsen ifråga endast beseglades 
med sex sigill; man har tydligen haft brådtom och dessutom 
har åtminstone Jakob Ulfsson säkerligen vägrat besegla, 
om han blifvit ombedd.* Hemming Gadh, Sturepartiets 
främsta penna, torde ha aff attat detta aktstycke såväl som 
de följande, tiU tyska furstar och städer afsända> 

1 HSH XIX, 8. 6 ff . Jfr närmare om sammansvärjningen BSH IV, 
inl., B. 266 ff. 

» Jfr HSH XVI, s. 96. 

» HR III: 4, 8. 470 ff. Man torde observera, att hädanefter Sten ICris- 
tersson är öppet erkänd som Sturarnas meningsfrände. Om en skrifvelse 
till det danska riksrådet se de danska rådsherrarnas svar 26 okt. 1501, 
kopia i Sverige A, DRA, tr. Chbistxnsbn, Missiver II, s. 169 f. 

< Sådana skrifvelser äro de i BSH IV, s. 283 ff., och HR III: 4, s. 
472 f., tryckta eller registrerade. 
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När så förbundsbröderna skingrade sig åt olika håll för 
att hvar i sin stad exekvera aftalet och sprida resmngen, 
stannade Gadh kvar i Vadstena. Kanske hans därvaro nöd- 
vändiggjordes af den med framgång krönta aktionen mot 
Hans Olausson: Hofs län öfvergick nu i Gadhs händer. Hans 
svenner ha tydligen farit mindre varligt fram, och det ej 
blott i fråga om Hof .^ Under denna våldets tid togo de sig 
jämväl orådet före att öfverfalla en hos fru Birgitta på Åkerö, 
Åke Jönssons (Svante skånings) änka, tjänaade sven, gripa 
och plundra honom samt beslagtaga ett parti fru Birgitta 
tillhörigt smör i Vadstena — Gadh måste senare härför 
lämna skadeersättning.^ Naturligtvis stod Hemming allt- 
jämt i liflig korrespondens med sina medsammansvuma, 
till hvars framgångar han genom sitt ämbetes auktoritet 
bidrog. Tillika ägde han icke obetydliga militära maktmedel, 
och fru Ingeborg, Sten Stures gemål, som rådde för Nykö- 
pingshus, räknade på honom vid sidan ai herr Svante, når 
det gällde att försvara slottet mot den sjöledes hemf ärande 
konungen.* Han delade med Sturama förtjänsten om Peder 
Turessons anslutning till revolutionen och gjorde sitt bästa 
för att vinna Nils Bosson (Grip) till Vinas, det sista dock 
utan framgång> Man kan vara tämligen säker på, att han 
ej förde fridens språk till skydd för dem, som på grund af 
sin motspänstighet drabbades af de förbundnas hämnd. 
Och dock hände det, att man därvid vädjade till den and- 
lige mannens mellankomst för att få sitta i ro. Så var t. ex. 



^ Det var förmodligen under denna tid, som knng Hans i bref till 
Svante klagade öf ver att Hof blifvit skinnadt. D6AA IV, a. 295 f . 

> Electus Matts i Strängnäs, fru Birgittas broder, bönf öll Gadh där- 
om under första tiden af Stockholms belägring. Matts till fm Birgitta, 
Stockholm 28 nov. 1501, pappersbref, RA; Gadh till fru Birgitta samma 
dag och ort, pappersbref , BA, tr. BSH IV, s. 290. 

s Fru Ingeborg till Svante Nilsson, Nyköping 16 aug. 1501. SA: 
A m. tr. BSH IV, 8. 277 f. 

« Peder Turesson till Svante Nilsson, Stäkehobn 14 aug. 1501. SA: 
A IV» tr. BSH IV, s. 276 f . Svenska riksrådet till Nils Klaason, Stock- 
holm 7 nov. 1501. SoHBdnsB, Monum. dipl., s. 56 if. 
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►fallet med Arvid Trolle, som å Bergkvara belägrades af 
Svante Nilssons folk.* 

Emellertid sysslade Gadh i Birgittastaden äfven med 
rent biskopliga ärenden. Den 18 aug. bekräftade han Nils 
Bagvaldssons val till generalkonfessor. Under deima tid 
var det kanske också, som han konfirmerade Anna Fickes- 
dotter i hennes ställning som abbedissa, hvartill hon valts 
den 20 februari.' 

Omkr. den 20 aug. har Gadh lämnat Vadstena: den 25 
8. m. finna vi både honom och herr Svante i Söderköping, 
hvarifrån de gemensamt utfärdade ett öppet bref till Upp- 
vidinge och Norrvidinge härader i Småland med uppmaning 
att ej lyda kung Hans' fogdar utan den of vannämnde Peder 
Månsson (Stiema), som här ledde upproret." Vid hemkomsten 
till Linköping den 31 aug. mottog Gadh ändtligen Erik 
Erikssons (Gyllenstiema) tillkännagif vande, att deime ville 
ansluta sig till de förbundna.* Herr Erik hade länge vacklat, 
och det var beslutadt, att Nils Klasson skulle angripa och 
plundra Eriks ärfda gård Fågelvik. Planen inhiberades 
emellertid vid nyssnämnda underrättelse men kom längre 
fram till utförande genom Nils Klassons försorg;* det är 
sannolikt, att Gadh, som misstrodde Erik Eriksson, hade 
'ett finger med i detta illdåd.' 

Resningen var nu i full gång. Bl. a. hade Sten Sture i 
Dalarna samlat en bondehär och kom med densamma an- 
tågande mot Stockholm. Under tiden tillskref han Gadh och 
ten Svante både från Mora och Tuna. Han bad dem komma 
honom till mötes i Örebro, dit han ville hinna strax efter den 
8 sept. Att Gadh verkligen anlände till nämnda stad och där 

1 Arvid Trolle tiU Gadh, Bergkvara 22 aug. 1501. SA: C, n. 1494, 
tr. BSH IV, 8. 278. 

> Pergamentsbref af 18 aug. 1501, RA; SRS I: 1, s. 205. 

» SA: A I, n. 1495. Jfr ofvan s. 71 f. 

* Gadh till Svante Nilsson, Linköping 1 sept. 1501. SA: A III, n. 
1496, tr. BSH IV, s. 280 f . 

» Nils Klasson till Svante Nilsson, Stäkeholm 31 aug. 1501. SA: 
A IV, n. 333. Jfr riksrådets ofvan citerade skrif velse till Nils Klasson af 
7 nov. 1501. 

^ • Jfr nedan s. 257. 
^ O. CarlMMon. 6 
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sammanträffade med herr Sten, är bevisligt, och det är tro- 
ligt, att här också mot måjiadens slut det möte h\ei h&Uet, 
Bom bevistades både af Gadh och herr Svante och bland 
deltagarna f. ö. räknade Skara- och Växjöbiskopama samt 
Otto Svinhuf vud, hvilka nu öppet tillkännag&fvo sin anslut- 
ning till revolutionen. Därvid afsändes den 27 sept. ett 
slags ultimatum till Stockholms borgerskap med anmaning 
att öppna portama.* Herr Sten hade emellertid länge önskat 
att sammanträffa med ärkebiskopen, och troligen därför 
styrde nu de samlade herrarna kosan till Uppsala.* Om de 
ev. förhandlingarna med Jakob Ulfsson känner man intet; 
den sluge prelaten ville. emellertid alltfort iakttaga trohet 
mot den konung, han krönt och varit med om att inkalla. 

Så begaf man sig mot Stockholm, dit man enligt uppgift 
ankom den 10 okt. Inom kort föll staden i belägringshärens 
händer, hvarpå slottet iimeslöts. Drottning Kristina, som 
af konungen kvarlänmats, synes ha blifvit erbjuden att 
med passande följe draga hem till Danmark men vägrat.' 

Just under denna tid erhöll Gadh underrättelse om 
det svåra slag, som mattades åt honom med afseende på 
Linköpings biskopsdöme och som hotade att undergräfval 
hans ekonomiska basis. Gadh hade försummat att i laga tid 
fullfölja sitt val vid kurian; själf skyllde han därvid på den 
stora lif sf ara, som i följ d af rådande misshällighet med konun- 
gen var förenad med en Romiärd. Den 3 sept. förordnade 
påf ven sålunda den spanske kardinalen Jacobus Serra, van- 
ligen kallad Arborensis,till stiftets administratör.* Gadhhyste 
den bestämda uppfattningen, att denjia Alexander VI :s 
åtgärd hade sin grund i danska intriger: konungen hade 
sändt bud och bref därom till Rom. Var denna misstanke 
riktig, så måste Hans' budskickning ha ägt rum före den 1 
aug. 

^ FM, s. 124 ff.; Rbutisbbähl, Svenska kyrkaDS historia IQ: % 
B. 664 f.; Hadoeph II, b. 379 ff.; BSH IV, b. 290. 

' Jfr nästa sida. 

» BSH IV, inl., B. 274 f. 

« Nyare da. afskr. från Vatikanen: bulla af 3 sept. 1501. Redan 27 
okt. B. å. hade kardinalens utnämning kommit till kmig Hans* kännedom. 
DM III: 2, B. 39. 
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^ Kanske hade Gadh redan under marschen mot Stock- 
holm erhållit kännedom om den hotande olyckan; åtmin- 
stone fingo både Sten Sture och herr Svante på Långängen 
utanför Uppsala utfästa sig till att sörja för hans uppehälle.^ 
Och förmodligen under den första tiden i Stockholm gjordes 
försök att af det samlade rådet, som ju dagligen såge Gadhs 
»förstandh, snille och troheth», erhålla en försäkran, att de 
ville förhjälpa Gadh till hans konfirmation och »kröning» 
och aldrig gifva någon annan tillträde till biskopsvärdig- 
heten. Ett formligt rådsbref af detta innehåll är också ut- 
skrifvet* — som utfärdare äro, utom Sten Sture och Svante 
Nilsson, bl. a. biskoparna Brynjulf och Ingemar samt electi 
Matts och Otto nämnde — men då intet spår af besegling 
därå förekommer, kan det ju vara möjligt, att brefvet i sista 
stund inhiberats. 

Må vara, att en Romresa för Hemming vid dexma tid 
skulle ha varit förenad med en viss fara, man har dock svårt 
att jforstå, hvarför han ej tog risken. Det är så mycket mera 
märkvärdigt, som han själf allt fortfarande hade den största 
tilltro till sin prestige i Bom: när det i början af 1502 hette, 
att kung Hans sändt bud till Bom för att utverka bannlys- 
ning öfver Sverige, lät Hemming förstå, att det skulle vara 
riket värdt »en summe gull», om han hade tillfälle att en 
enda månad vistas i påfvestaden.' 

En förklaringsgrund till det anmärkta förhållandet ligger 
väl däri, att Gadh var så strängt upptagen af sin verksamhet 
i Stockholm. Det blef närmast på honom, som omsorgen 
om belägringen kom att hvila, i det att både Svante och 
Sten Sture endast mera sporadiskt uppehöUo sig i huf vud- 
staden. I det rent militära befälet hade han visserligen under- 
stöd af Knut Eskilsson (Baner) och andra, men Gadh bar 
ansvaret för det hela. Så hade han ett hårdt arbete med att 



» Gadh till Svante Nilsson 22 aug. 1504. SA: A III, n. 1506, tr. BSH 
V, 8. 26. • 

' Odaterade pergamentsbref fr. o. m. femtonde årh., I, RA. Jfr 
Styitb (BSH V, inl., s. 89, not 1), som känner detta bref genom en hos 
örnhielm befintlig afskrift. 

» FM, s. 134. 
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sammanhålla och disciplinera de tämligen heterogena trup- 
perna. Därvid kunde det hända, att han nödgades straffa 
själfve herr Svantes svenner — han erbjöd sig då visserligen 
att stå till rätta för sin åtgärd, om den ansågs obefogad. 
En annan svårighet låg däri, att ett par af borgmästarna 
ådagalade rebelliska tendenser.^ Men framför allt gäUde det 
för Gadh att förekomma en brytning mellan Sten Sture och 
Svante Nilsson. Sedan den förre i nov. blifvit vald till riks- 
föreståndare, var förhållandet de båda herrarna emellan icke 
utan slitningar. Så hände det, att marsken ville hemkalla 
sitt folk från belägringen — han synes visserligen ha åter- 
tagit sin därom gifna order, men först efter Gadhs och hen 
Stens enträgna föreställningar.' Mars månad 1502, då herr 
Sten vistades i Stockholm, var isynnerhet kritisk. På för- 
anstaltande af Bengt Ryning, herr Svantes handgångne man, 
hade förberedelser igångsatts för ett slags sammansvärjning 
mot riksföreståndaren till Svantes favör. Vid personligt 
sammanträffande mellan Bengt och Sten Sture i Stockholm 
blef stämningen mycket kylig. Då ingrep Gadh med kraftig 
hand. Vördnaden för den gamle herr Sten tillät honom ej 
att låta denne skjutas åt sidan för Svante Nilsson, med hvil- 
ken Gadh dock var förbunden i innerlig vänskap. Han för- 
mådde herr Sten att ställa slottslof ven för alla innehaf vande 
slott både härhemma och i Finland på herr Svante och tre 
andra rådsherrar. Och så skref Gadh den 19 mars ett bref till 
marsken, däri han bevekande bad denne ge sig till tåls, tills 
den gamle föll ifrån, hvilket ju kunde ske hvilken dag som 
helst. Gadh besvor sin vän att icke låta någon »hakka no- 
goth hundha har» mellan sig och sin »fadher»; herr Svante 
borde följa Guds vilja och ej taga råd af världsmänniskor. 
Riksföreståndaren skulle, så länge Gadh lefde, ej företaga 



1 Gadh till Svante Nilsson, Stockholm 6 dec. 1501. SA: A JU, n. 
1497, tr. BSH IVj s. 294 ff. Jfr nedan citerade bref till Svante Nilsson 
19 mars 1502. 

» Knut skrifvare till herr Svante, Stockholm 1 jan. 1502. SA: A IV, 
n. 245. 
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;, som vore Svante emot.* — Så lyckades det att någor- 
lunda återställa enigheten. 

Belägringen fortgick. Understundom gjorde slottsbe- 
sättningen utfall men blef då tillbakaslagen. Gadh gjorde 
sig också all möjlig möda att noggrant upprätthålla afspärr- 
ningen. Försvararna öppnade därför redan tidigt under- 
handlingar: den 15 dec. gingo sex deras ombud, däraf två 
af svensk, två af dansk och lika många af tysk nationalitet, 
nedtill Gadh och öfriga belägringsledare i Storkyrkan, medan 
belägringshären uppsände 6 man som gisslan till slottet.' 
De nu hållna öfverläggningama ledde emellertid icke till 
något afgörande resultat. Fram i jan. började brist på 
allehanda förnödenheter göra sig gällande å slottet. Bl. a. 
saknade drottningen vin och använde vid sin bön därom 
ärkebiskopen som sin taleman inför fienderna. Förmodligen 
afslogs hennes ifrågavarande begäran såväl som hennes ut- 
talade önskan att få komma ned i staden. Gadh ansåg näm- 
ligen, att hon numera ej borde få några lättnader, utan att 
slottet uppgåfves; något borde hon väl lida för att hon från 
början af visat anbudet att bli beledsagad hem till Danmark.^ 
Ungefär samtidigt anlände skrifvelse från det danska riks- 
rådet med anhållan om ett möte. Svaret blef, att man ej 
vore obenägen för en sammankomst med de danska i Vad- 
stena, men tidpunktens fixerande lämnades med afsikt t. v. 
därhän, så att Gadh hoppades att kunna före mötet betvinga 
Stockholms slott.* Gadh synes ha varit svarsbrefvets spi- 
ritus rector. 

I april fick belägringshären förstärkning genom ett 
bondeuppbåd af 3,000 man,* och så skedde den 29 april 1602 

1 Gadh till Svante Nilsson, Stockholm 19 mars 1502. SA: A III, 
n. 1591, tr. FM, s. 129 f. Jfr BSH IV, s. 306 f. 

' Knut sknfyare till Svante Nilsson, Stockholm 15 dec. 1501. SA: 
A IV. n. 760. 

> Gadh till Svante Nilsson, Stockholm 30 jan. 1502. SA: A III, 
tr. BSH IV, 8. 304. 

* Gadh till Svante Nilsson, Stockholm 25 jan. 1502 eller de närmast 
följande dagarna. SA: A Hl, n. 1498, tr. FM, s. 131 ff. 

' Sten Kristersson till herr Svante, Nyköping säkerligen i april 
J502. SA: A V, n. 445. 
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under Ejiut Eskilssons befäl en afgörande stormning^ med 
påföljd, att slottsförs vårarna inledde underhandlingar om 
kapitulation. Sten Sture var för tillfället i Dalarna, och jäm- 
väl herr Svante var borta, hvarför Gadh i deras ställe fick 
afsluta öfverenskommelsen. Den 6 maj hölls en samman- 
komst i Storkyrkan mellan honom, ILnut Eskilsson, Sten 
Kristersson, Nils Klasson och Erik Johansson (Vasa) å ena 
sidan samt drottningens ombud, bland dem Ture Jönsson 
(Tre rosor) och hennes lif läkare Karl Egem å den andra. 
I enlighet med därvid fattadt beslut skedde kapitulationen 
den 9 maj 1502, därvid drottning Kristina drog ut till stadens 
svartbrödrakloster och i likhet med slottsbesättningen åladeB 
att kvarstanna i Stockholm, tills riksrådet närmare bestämt 
om afresan till Danmark. Slottets nycklar öfverlänmades 
till Hemming Gadh.^ 

Det var verkligen hög tid, att kungaborgen kom i beläg- 1 
ringshärens våld, ty redan den 10 maj anlände konungen med ! 
en flotta till StocMiolmsskären.' Farhågan för danska anfall 
från sjösidan hade också Veckorna närmast före kapitulatio- 
nen verkat irriterande på Sturepartiets chefer. Bl. a. hade 
Måns Gadh, Hemmings fogde å Hof, i slutet af april fått 
bud från de i Vinässkären liggande kungliga befälhaf varna i 
Jens Holgersen (Ulfstand) och Nils Bosson (Grip), att de 
inom åtta dagar ville 'äta med honom* på Hof.* 

Kung Hans insåg det lönlösa i att kvardröja utanför 
Stockholm, och utan att ha kommit i förbindelse med sin 

1 BSH IV, 8. 320 f. 

» SRS III: 1, 8. 85; det ST Hl, s. 490 ff., efter orig. i Sverige, n:r 
149, DRA, tryckta kapitulationsinstrumentet med Gadhs egenhändiga 
marginalanteckning. — Om Karl Egem och hans promotion till med. dok- 
tor i Pavia 1495 finnes en upplysning i Lttsohin v. Ebxnobsuth, Yor- 
läufige Mittheilungen iiber die Geschichte deutsohw Beohtshörer, s. 81. 

» BSH IV, inl., s. 284. 

* Mårten Kempe till Svante Nilsson, Ulfåsa 20 eller 27 april (»odensd 
nest s. Marci dagh»); staden Vadstena till herr Svante 23 april. SA: A 
IV, n. 237 och AV, n. 305. Att de båda brefven, å hvilka året ej är 
utsatt, härröra från 1502 och icke från 1503, framgår bl. a. daraf, att Svante 
Nilsson vid tiden för brefvens afsändande tydligen befunnit sig i Sverige, 
medan han 1503 vid motsvarande tidpimkt var i Norge (BSH IV, inl., 
s. 299). 
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. drottnixig eller de öf riga i staden kvarhällna danskarna begaf 
han sig snart, mörk i hågen, tillbaka till Köpenhamn. Under 
tiden drog Gadh försorg om att slottets fall blef kiingjordt 
för hansestädema. Den 11 maj af sände han sålunda å riks- 
rådets vägnar ett ännu bevaradt bref till Danzig med den 
glädjande underrätteben.^ Han måtte samtidigt ha tyckt, 
att Sten Stures hofstat nu var i behof af ökning, sedan den 
gamle riksföreståndaren återigen kommit till välmakt, ty 
nämnda dag skref han också ett enskildt bref till Danzigs 
magistrat med begäran att snarast sända fyra a sex goda 
trumpetare till Sten Stures behof.' 

Under belägringens senare del hade öppen misshällighet 
inträdt mellan Sturepartiet och ärkebiskopen. Ungefär i 
början af dec. hade de i Stockholm samlade herrarna skrifvit 
till Uppsala domkapitel och bedt om dess medverkan till 
Stakets öfverlämnande åt rådet; tredskades ärkebiskopen 
därvidlag, skulle rådet sända en sin medlem att för rikets 
behof inkassera domkyrkans och ärkebiskopsbordets upp- 
börd.' Kanske tyckte man, att det ringa afståndet mellan 
Staket och det belägrade Stockholm nödvändiggjorde besitt- 
ningen af det förra. Det till domkapitlet ställda bref vet var 
besegladt af bl. a. Gadh och Matts Gregersson. 

När ärkebiskopen fick kännedom om detta bref, uppe- 
höll han sig just å Staket. Därifrån skref han genast ett för- 
manings- och vamingsbref till sina suff raganer, de båda electi, 
och fäste deras uppmärksamhet på hur kränkande för kyrkan 
hotet om uppbördens beslagtagande vore. Matts och Hem- 
ming vore ännu nya i sitt ämbete ( »no velli » ) ; sj älf ville han nu 
ur sin långa erfarenhet undervisa dem. Han mindes, hvad 
biskoparna Lydeka i Västerås (död 1487) och Hans i Sträng- 
näs (död 1479), hvilka båda gjort sina lärospån i kung Eriks 
kansli, haft för uppfattning om biskopamas förhållande till 
den världsliga myndigheten. De hade menat, att episkopatet, 

1 BSH IV, 8. 322. Jfr HR Hl: 4, s. 478. 

> Gadh till Danzig, Stockholm 11 maj 1502. 300 U. XI: 248, DSA. 
C^adh säger har uttryckligen, att Sten Sture fortfarande var i Dalarna 
(jfr BSH IV, inl., 8. 284). 

» BSH IV, 8. 295, 302, 

\ 
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såvidt inga kronolän därmed vore förenade, saknade skyl- 
dighet att deltaga i rikets onera. I konsekvens härmed hade 
Lydeka, hvilken ej innehade några kronoförläningar, aldrig 
låtit någon sin »familiaris» användas i beskickning å rikets 
vägnar; ej heller hade han allenast på riksföreståndarens 
kallelse infunnit sig till riks- eller rådsmöten utan i stället 
alltid först afvaktat sin ärkebiskops order. Hvad nu skatt- 
skyldigheten vidkomme, var det också enligt Jakob Ulfssons 
förmenande alldeles klart, att de svenska biskoparna ej voro 
förpliktade att deltaga i kronogärder för sina rent kyrkliga 
gods och intäkter. Deltoge de ändå, blefve det ju ej längre 
af nöden för regeringsmakten att tilldela dem regala län. 
Dessa vore f. ö. i Sverige alltid rent personliga; annorlunda 
f örhölle det sig exempelvis i Danmark, där loronolän för be- 
ständigt hörde tillsammans med sjäKva biskopsämbetena. — 
Sveriges historia gåfve rika vittnesbörd om hur illa det ginge 
dem, som trampade kyrkans rätt under fötterna. Arend 
Klementsson och Torlef , som efter hvarandra på kung Eriks 
tillskyndelse f rånhändt den rätte ärkebiskopen Olof Larsson 
hans ämbetes intäkter, hade blifvit exkommunicerade; den 
förstnämnde inkräktaren hade ej fått kyrklig begraf ning utan 
låg nu j ordad i trädgården på Amö, Torlef blef som biskop 
i Bergen ihjälslagen af hanseatema. Magnus Smek hade be- 
gått liknande öf vervåld mot d. v. biskopen i Linköping — 
han drunknade, baimlyst, i Norge. Detsamma skulle veder- 
faras dem, som nu ämnade uttaga tvångsgärd af Jakob tHfs- 
son, om de framhärdade. Ärkebiskopen hoppades emellertid, 
att de båda electi vid närmare besiiming icke skulle vilja 
vansläktas från sina närmaste företrädare på resp. biskops- 
stolar, h vilka i förening med brefskrif våren af värj t de atten- 
tat, som under deras tid gjorts mot svenska kyrkan från den 
världsliga maktens sida — tvif velsutan syftar Jakob Ulf sson 
på Sten Stures förut omnämnda försök att få sig medgif ven 
presentationsrätt till bl. a. just Linköpings och Strängnäs' 
biskopsdömen.* 

^ Jakob Ulfsson till Gadh och Matts Gregersson, Staket utan datum, 
tr. Stypfb, Bidr. till den katolska hierarkiens hist. i Sverige, s. 60 ff., 
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^ Huruvida detta bref på Gadh gjort något syjmerligt 
' intryck, må länmas därhän, likaså frågan, om något beslag 
af ärkebiskopens uppbörd verkligen skedde. Den slutliga 
förlikningen mellan ärkebiskopen och det segrande revolu- 
tionspartiet ägde rum först en tid efter Stockholms slotts 
fall. Sten Sture hade ändtligen kommit ned från Dalarna 
med en stor bondehär, som leddes af silf verbergsf ogden Stig 
Hansson och Jon Jönsson till Gladö. Dalamännen fingo, då 
intet annat återstod att utföra, följa med till Näs' kyrka in- 
vid Staket, där Sten Sture jämte Gadh och biskop Matts 
begärde och erhöll ett samtal med Jakob Ulfsson den 5 juni 
1502. Man träffade nu en uppgörelse, som för den sistnämnde 
betecknade ett afgjordt nederlag. Han öfvergaf kung 
Hans' sak. Och därjämte annullerade han alla domar an- 
gående den gamla fordran från 1497 och lämnade det i riks- 
foreståndarens fria skön, hvad han ville betala. Gadh antyder 
sedermera med förnöjelse, att dalkarlarna genom sitt uppträ- 
dande kraftigt bidragit till ärkebiskopens eftergifvenhet.* 
Hvad Hemming själf vidkommer, kan möjligen hans håll- 
ning under denna kontrovers ha bidragit att för framtiden 
stämma Jakob Ulfsson oblidt mot honom. 



? 



Gadhs glädje öfver Sturepartiets fullständiga seger — 
vid sommarens slut återstodo blott Kalmar och Öland att 
eröfra — grumlades åtskilligt af egna vedervärdigheter. De 
danska intressena i Rom voro nämligen icke tillfredsställda 
med kardinalens utnämning till Linköpings stifts adminis- 
tratör. Det gällde att få en formlig dom öfver Gadh. Må- 
hända i förkänning häraf , hade Linköpingskanikema redan 
i slutet af 1501 af fordrat sin electus en förklaring, att denne 



Hist. Handl. VIII, och tidigare i [LAaEB]BiciNa-THOLANDBB, De episcopo 
principe, s. 18 ff. Om Sten Stures försök att få presentationsr&tt se of van 
8.34. 

» BSH IV, 8. 324 ff., V, 8. 273. Jfr a. a. IV, inl., s. 285 f. Vid bout- 
redningen efter Sten Sture och fru Ingeborg upptogs ärkebiskopens förd- 
tan, hYilken ursprungligen belupit sig till minst 4,000 mark (BSH IV, inl., 
8. 241), till 1,500 mark (penningar). Arf och eget: Sturegodsen, KA. 
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af egen drift och utan att rädf öra sig med sitt kapitel satt 
sig upp emot konungen. Och i ett officiellt tillkännagif vande 
af den 4 dec. 1501 hade Gadh meddelat kapitlet den begärda 
ansvarsbefrielsen.^ 

Två måoiader därefter (den 1 febr. 1602) utfärdade 
påfven en förmaningsskrif velse till Gadh själf och till dennes 
beskyddare, de båda Sturama, af innehåll, att de måtte ge 
kardinalen tillträde till biskopsdömet. Prästerskapet i stiftet 
jämte biskopens landbor tillhöUos också att hädanefter anse 
kardinalen för sin ende rätte herre. Maoiingama, hvilka om 
möjligt borde uppspikas å domkyrkodörrama i linköpijig, 
skärptes genom hot om exkommunikation och interdikt så- 
som sista straffpåföljd, och till exekutorer förordnades ärke- 
biskopen af Bagusa Joannes de Sacchis samt biskoparna 
Didrik af Liibeck och Johan Jepsen Ba vensberg af Boskilde. 
Anmärkningsvärd är den i påfveskrifvelsen lämnade upp- 
giften, att hans helighet redan under Henrik Tidemanssons 
lifstid för sig reserverat provisionen å biskopsdömet.^ 

Bullan synes icke denxxa gång ha ledt till någon åtgärd 
från exekutoremas sida men kan ryktesvis ha blif vit känd 
i Sverige, exempelvis genom Hans Brask, som vid densam- 
mas utfärdande vistades i Bom. Deime man upptog Gadhs 
mantel i påf vestaden såsom den förnämste svenske kurialen: 
han blef anställd vid den påfliga kammaren och nänmde sig 
Alexander VI:s »familiaris».* Under hans samvaro med Gadh 
vid kurian synes de båda landsmännens inbördes förhållande 
ha varit godt. Brask var ju en af borgensmännen för skulden 
hos Zelonis; Gadh återigen* synes ha gått Brasks äorenden i 
dennes vid kurian anhängiggjorda rättegång med borg- 
mästaren i Linköping Lasse Nilsson, hvilken 1499 eller 1500 
i Liibeck delgaf s Brasks stämning i närvaro af den från Bom 
återvändande d. v. domprosten.* Sedan kom där visserligen 



1 Hadorph n, s. 382 f . 

3 Bullan af 1 febr. 1502 är in extenso intagen i den af 20 aug. 1506. 
Jfr nedan s. 155. 

s Nyare da. afskr. från Vatikanen: supplik af 23 okt. 1500* 

« HSH XVI, s. 95; jfr Abksll, Bidr. till Hans Brasks lefnadsteok- 
ning, 8. 20. 
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I en fnurra på tråden, i det att Brask och Peder Henriksson 
I år 1500, såsom of van nämnts, bröto Gadhs instruktioner 
rörande mellanhafvandet med bankiren.^ Men det torde 
vara förhastadt att, såsom nyare forskare i regeln gjort,' 
misstänkliggöra Brask såsom den där motarbetat Gadhs in* 
tressen vid kurian och kraftigt bidragit att spela biskops- 
dömet honom ur händerna. Man har därvid stödt sig på 
Brasks supphker om det efter Hemming lediga domprosteriet 
i Linköping. Men detta hade Gadh sjalf redan den 10 april 
1501 på grund af sitt biskopsval afträdt i kraft af en officiell 
deklaration, som å hans vägnar inför domkapitlet afgifvits 
af hans broder Andreas Gadh. Samma dag hade Brask, tro- 
ligen närvarande i kapitlet och tillfälligt hemkommen från 
Rom, fått investitur till domprostvärdigheten.* Sedan an- 
höll han naturligtvis hos påfven om bekräftelse, och detta 
ej mindre än tre särskilda gånger (23 nov. och 18 dec. 1501 
samt 30 apr. 1602), hvilket utan tvifvel berodde därpå, att 
medtäflare ej saknades. Och medan Brask själf grundade sin 
ansökan uteslutande på Gadhs fria afsägelse eller på den 
närmast föregående innehafvaren Simon Gudmundssons 
frånfälle — ty Gadhs val till biskop var ju ännu ej af påfven 
stadfästadt — anförde hans omsider distanserade medsökande 
Petrus Venoti, klerk från Lyons stift, som skäl för sin den 
14 febr. 1602 inlämnade supplik om domprosteriet, att Gadh 
genom en mångfald förbrytelser gjort sig detsamma ovärdig. 
Så t. ex. hade han deltagit i krigiska värf, gjort sig skyldig 

^ Se ofvan s. 60. På den obehagliga erfarenhet af borgensförbin- 
delser, som Brask i denna affär gjorde, syftar utan tvifvel hans varning af 
år 1524 till en i Bom varande svensk för att obligera sig i^för nogon in 
banco in forma oamere. Vi haffuom vadit thet vatnet». HSH XIII, s. 115. 

> K. H. Kablssons reseberättelse, i Meddel. fr. svenska riksark. V, 
8. 353; ÄBNELL, a. a., s. 28 f.; Llnbbmk, a. a., s. 121 ff. 

s Anteckning i Linköpings papperskodex (K. h. 54), s. 323. Här 
antydes ej med ett ord, att Brask vid tillfället skulle ha varit frånvarande 
från kapitlet. Det framgår f. ö. tydhgen af Brasks egen berättelse i HSH 
XVI, 8. 95 f., att han varit hemma under Knut Alfssons och David Sen- 
kelärs vistelse i Sverige (närmare bestämdt Östergötland) år 1501. Den 
ungefärliga tiden för hans bortovaro från Rom betecknas af supptikema 
23 okt. 1500 och 23 nov. 1501, mellan hvilka ingen supplik af honom synes 
vara registrerad vid kurian. Jfr Abkbll, s. 20 f . 
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till subordinationsbrott — tydligen af ses upproret mot kung 
Hans — samt i flera år öppet hållit sig med konkubin. 

Venoti omnämnde också, hurusom Gadh brustit i full- 
görandet af sina förpliktelser till Zelonis. I det fallet häftar 
också en uppenbar fläck vid Brask, visserligen ej i hans 
förhållande till Gadh: den 11 febr. 1502 inlämnade han en 
supplik angående Henrik Vennes innehaf vande domprosten 
i Åbo och motiverade då sin anhållan med Vejmes försum- 
lighet i meranämnda affär.^ 



Under sommaren och hösten 1602 uppehöll sig Hemnodng 
Gadh i Stockholm. Han öfvervar sålunda det vid midsom- 
martiden hållna rådsmötet därstädes och deltog i riksrådets 
den 24 juni verkställda ratifikation af förlikningen vid Näs' 
kyrka.* Han torde jämväl ha lagt hand vid den skrif velse, 
som den 28 jutii af färdades till tyska ordens högmästare 
Fredrik af Sachsen. Deime var en f rände till drottning Kri- 
stina och kunde som sådan tänkas hysa ovilja mot svenskarna 
å hennes vägnar. 'Man gjorde därför sitt bästa att, i likhe 
med hvad Gadh framgent brukade,* framställa Kristina så 
som försummad af sin gemål. Kung Hans hade 1501 vari 
pliktförgäten nog att lämna henne kvar i det affallna Sve 
rige och själf draga hem med en frilla (den bekanta fru Edele), 
Naturligtvis upprepades vidare den vanliga läxan om konung 
ens broderskap med ryssarna och om de moskovitiska sände 
budens andraganden i Stockholm våren 1501.* 

Kort efter mötet gjorde riksföreståndaren en längre resa 
till Finland, och medan rådsherrama jämväl för öfrigt sking- 
rades, fick Gadh kvarstanna i hufvudstaden och bevaka 
herr Stens intressen där. Först och främst hade han att öfva 

/ Karlssons afskr.: suppliker af 23 nov. och 18 dec. 1501, 11 febr., 
14 febr. och 30 apr. 1502. Supplikanten af 18 dec. 1501, »Johannes 
Petri, cler. Linc, magister artium, decretorum licenciatus», är nämligen 
utan ringaste tvifvel identisk med Brask. Jfr Lindbjse, a. a., s. 122. 

» BSH IV, s. 324 ff. 

s Jfr nedan s. 157, 234. 

« BSH IV, s. 326 ff . I Liibeck var samma berättelse gängse om kung 
Hans' och fru Edeles afresa från Stockholm. SRS III: 1, s. 247. 
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I tillsyn öfver drottningeji ooh hennes svit. Riksrådet hade 
nämligen icke kunnat besluta sig för att sända Kristina hem 
till Danmark utan lät t. v. kvarhälla henne i Stockholm, där 
hon efter en tid öfverflyttade från svartbrödra- till francis- 
kanklostret. 

I augusti månad hade Gadh så nöjet att i Stockholm 
mottaga en lybsk flottilj af fem eller sex stora, bevarade 
fartyg, hvilka förde en last af krigs- och andra förnödenheter 
för svenskamas behof . Liibeckama viUe på detta sätt öppet 
trotsa konungens förbud mot handel på Sverige och gif va 
uttryck åt sin fiendskap mot Danmark i anledning af de tra- 
kasserier, som konimgens uteliggare redan före det svenska 
upprorets utbrott* igångsatt mot den lybska sjöfarten. Gadh 
visade nu å riksföreståndarens vägnar vederbörlig erkänsla 
mot de ankomna liibeckama genom den största gästfrihet 
och hvarjehanda skänker.* Det är mycket möjligt, att just 
vid detta tillfälle förberedande underhandlingar fördes om 
ett närmare förbund mellan de vendiska städerna och Sve- 
rige, hvilket förbund genom senare på året ankomna bref 
från Liibeck syntes stå förverkligandet nära.* 

Sedan Sten Sture återkommit, hölls vid tomasmässan 
den 21 dec. ånyo ett rådsmöte i Stockholm för öfverläggning 
om förhållandet till Danmark. Ett försök till återupptagande 
af de förhandlingar med danskarna, som under våren 1502 
pågått men snart afstannat, hade resulterat i ett bestämdt 
besked från dansk sida, att det icke kunde bli tal om någon 
'dagtingan', så länge drottningen ännu befunne sig i Sverige. 
Svenskarna ville emellertid genom drottningens person till- 
tvinga sig hvarjehanda fördelar i en eventuell uppgörelse, 
och för närvarande var det alltså icke att tänka på annat än 
fortsättande af kriget. Utom från de vendiska städerna ansåg 
man sig behöfva understöd jämväl från Danzig och Livland, 
och Gadh ställde för ändamålet sin egen kansler, den från 
Rom återkomne Verner Nilsson, till rikets förfogande. Herr 
Verner och tysken Otto Borke affärdades af mötet som 

1 HR III: 4, s. 407 f. 

2 SRS m: 1, s. 248. Jfr Olavus Pbtei, s. 300. 
» Jfr BSH IV, inl., B. 302. 
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svenska sändebud till Preussen och livland.^ Det kan i för- 
bigående nänmas, att det svenska riksrådet i sina ifrågava- 
rande sträfvanden biträddes af den nye polske konungen 
Alexander — densamme som vi förut lärt känna såsom stor- 
furste af littaven — och att denne, som if rade för ett svenskt- 
polskt-hanseatiskt förbund mot Ryssland och Danmark, den 
31 maj 1603 af sände en fullmäktig legat tiU Sverige för 
åvägabringande af det eftertraktade förbundet.^ 

Tidigt på våren 1503 finna vi Hemming Gadh i Kalmar. 
I ett land med den färska hågkomsten af ärkebiskop Jöns 
Bengtsson (Oxenstierna) och biskop Kettil Karlsson (Vasa) 
synes ingen ha tagit anstöt af att Gadh deltog i militära värf, 
och med sin erfarenhet från Stockholms betvingande ansågs 
han lämplig att den 12 mars tillsammans med riksförestån- 
daren öppna belägringen af den viktiga staden vid Kalmar- 
sund. Då herr Sten snart måste lämna orten, blef det här 
liksom utanför Stockholm »her electus», som fick omhän- 
derha belägringens ledning. Den 9 maj — på dagen ett år 
efter Stockholms slotts fall — hade han ock glädjen att få 
Kalmar stad i sitt våld.* Gadh dröjde emellertid kvar i för- 
hoppning att också kunna ta slottet. 

Under tiden hade liibeckama i anledning af kardinal Bai- 
mund Peraudis fredsbemedling slutit fördrag med kung Hans 
den 29 april 1603* och som en följd af den uppnådda förliknin- 
gen dels för sommaren af brutit sin handelstrafik på Sverige, 
dels utfäst sig till att i konungens intresse afsända en be- 
skickning till Sverige. Beskickningen skulle söka utverka till- 
stånd af det svenska riksrådet att få taga drottningen med på 
sitt skepp för vidare befordran till Danmark och jänaväl in- 
tressera svenskarna för deltagande i en till den 10 aug. 1603 

1 BSH IV, s. 332 f., jfr ibid., s. 341. LEKUB H: 2, s. 392. 

» Sekaphim, Preussische Urkunden in Enssland, s. 70; Cabo, Ge- 
schichte Polens V, s. dl5, 918; LEKUB II: 2, s. 363 f. De tämligen nära 
förbindelserna mellan Sverige och den yidtfanmande Alexander skulle 
förtjäna en närmare imdersökning. 

» SES III: 1, s. 85. 

* Se härom ScHiPBB, Zum liibisch-dänisohen Vertrage vom 29. April 
1503, som utgör en skarp och säkerligen b6rä4}tigad kritik af Aujsns fram- 
ställning. 
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^ beramad fredskongress i Stralsund, där ombud för Danmark, 
de vendiska städerna och Danzig skulle infinna sig. Vid mid* 
sommartiden 1503 aff ärdades alltså rådmännen Herman Mess- 
mami och Bemd Bomhouwer samt stadssekreteraren Johan 
Bode från Liibeck till Stockholm.^ I början af juli nådde de 
bestämmelseorten och hade där ett samtal med Sten Sture 
den 7 juli. Just vid nämnda tidpunkt hade från Kalmar 
underrättelser ingått om en befarad dansk expedition för 
slottets undsättning och stadens återeröfring. Riksförestån- 
daren såg sig sålunda nödsakad att omedelbart fara ned till 
Kalmar med förstärkning och bad de lybska sändebuden 
kvardröja i Stockholm till hans återkomst, hvilken han hop- 
pades skulle inträffa inom två eller tre veckor. Efter väl 
fullbordadt värf i Kalmar ville han nämligen ofördröjligen 
tillsammans med Hemming Gadh bege sig till Vadstena för 
att afhämta drottningen — denna hade under vintern fljrt- 
tats till Bii^ttastaden, där hon synes ha bott i ett Gadh till- 
hörigt hus* — , hvarpå alla tre skulle genom dag och natt 
skynda till Stockholm.* 

Under sådana förhållanden lofvade sändebuden att 

^ SRS m: 1, 8. 248 f. 

I > Gadh uppger s jälf i sitt Liibecktal 151 1 (se nedan s. 234 f . ), att drott- 

ningen ett helt år bott i hans fädemearfda hus. Är denna uppgift öfver- 
Irafynd riktig — och den kunde ju kontrolleras af de 1511 ännu lef vande 
lybfika sändebuden, af hvilka den latinkunnige Johan Bode var närva- 
rande vid den hansedag, då talet hölls (HR III: 6, s. 130) — , måste den 
galla ett hus i Vadstena. Ty dels är det bekant, att drottningens härbärgen 
i Stockholm voro svartbrödra- och gråbrödraklostren, dels kan hennes 
uppehåll i hufvudstadeh efter slottets kapitulation ej ha omfattat ett helt 
&r. Detta är däremot sannolikt i fråga om Vadstenavistelsen. Sista gången 
Kristina betygas vara i Stockholm är 12 okt. 1502 (Allxn, a. a. I, s. 305, 
657), första gången i Vadstena återigen 19 mars 1503 (SRS I: 1, s. 205). 
Men hon kan ju ha lämnat Stockholm kort efter förstnämnda datum. 
Dessutom uppger rimkrönikan, att hon kvarhållits i Vadstena mer än ett 
M (RK m, s. 184). — Den äfven hos Stypfb (BSH IV, inl., s. 301) före- 
kommande notisen, att drottningen under sin Vadstenavistelse bott i bir- 
gittinklostret, har intet stöd i svenska källor utan grundar sig på Alb. 
KfiÅirz och RxiMBB Kock (SRS III: 1, s. 248, 283). Om Kristina verkligen 
tagit in i Vadstena kloster, borde det väl vara nämndt i klosterdiariet, 
hvilket ju ingalunda är fallet. 

i » HR ni: 4, 8. 612 ff. 



Digitized by 



Google 



96 

stanna. Vid sin ankomst till Kalmar synes emellertid Sten 
Sture ha fått vänta en tid, innan det bebådade danska an- 
fallet verkligen lät höra af sig. Först fram i augusti torde 
konungen ha visat sig i sundet med tolf skepp, sekunderad 
af Jens Holgersens gottländska flottafdelning. Staden blef 
nu beskjuten men höll sig utmärkt, så att konungen (troUgen 
före ingången af sept. ) fann lämpligt att segla tillbaka till 
Danmark. Gadh gladde sig mycket öf ver att Hans denna 
gång inhöstat lika liten ära som utanför Stockholm 1502. 
Enligt Hemmings berättelse hade han tagit med sig större 
delen af slottsbesättningen, och de kvarvarande skulle nog 
snart i sin öfvergifna belägenhet sätta eld på fästningen och 
själfva stiga till skepps. 

Det fanns sålunda goda förhoppningar för belägringens 
fortsättning, och omedelbart efter konungens afresa sågo 
sig Sten Sture och Hemming Gadh oförhindrade att lämna 
staden och bege sig till Stockholm. De åtföljdes af rikets 
kansler, biskop Matts, som en tid varit hos dem i Kalmar 
och väl deltagit i de där hållna öfverläggningama om det 
planerade förbundet med den livländska ordensstaten — 
genom beskickningen af tomasmässan 1502 hade man redan 
i berörda af seende kommit ett stycke på väg, i det man tillå- 
tits i Livland värfva ett antal krigsknektar, af hvilka som- 
liga just ungefär vid denna tidpunkt placerades i Kalmar.^ 

Sten Sture och de båda prelaterna voro på resan uppåt 
i sällskap med en viss »doctor», förmodligen ingen aiman än 
den legat, som kardinal Peraudi bevisligen afsändt till Sve- 
rige i och för drottningens frigifvande.^ Hunna tiU Mör- 
lunda (norra Småland) skilde sig Gadh och doktorn från sina 
medresande, hvilka i fortsättningen torde ha farit sjövägen 
till Stockholm, och begåf vo sig till Vadstena för att där tala 



1 Se LEKUB IIj 2, s. 392 och nedan s. 101 f., 104 f. Ett sändebud 
affärdades under sommaren 1503 från Kalmar till livland för åvägabrin- 
gande af förbund men blef mördadt imder vägen. Ett nytt bref i samma 
syfte till ordensmästaren från riksrådet 31 mars 1504 erhöll ett ganska 
kyligt mottagande, och hela planen gick om intet (Akten u. Rezesse der 
livl. Ständetage m, s. 109, 111, 116; BSH IV, s. 349). 

» HR IH: 5, s. 221; SRS IH; 1, s. 249, 283. 
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^med drottningen om hennes hemfärd. Kristina torde ha 
gifvit Gadh det beskedet, att hon icke vid den sena årstiden 
ville företaga en sjöresa och sålunda icke heller nu medfölja 
till Stockholm. I stället önskade hon från Vadstena bli led- 
sagad landvägen ned till gränsen. 

Gadh och väl äfven kardinalens sändebud, som dock i 
de följ ande underhandlingarna lär ha spelat en undanskjuten 
roll i jämförelse med de lybska gesantema, fortsatte så till 
Stockholm. Då Hemming därvid befann sig på genomresa 
i Söderköping den 8 sept., skref han ett bref till den i Stock- 
holm väntande herr Svante och bad honom förmå lii- 
beckama att stanna, tills rådet humxit samlas. Det vore 
otjänligt, att de reste sin väg, iiman man förhört dem, om 
deras instruktioner innehölle något för riket gagneligt.^ 

Den 20 sept. hade de svenska herrarna samlats i Stock- 
holm och förhandlingarna med llibeckama fortskridit så 
långt, att man kunde fatta ett beslut. Tiden för Stralsunds- 
kongressen var längesedan förbi, men svenskarna förbundo 
sig nu att besöka en ny sådan kongress i Kalmar eller någon- 
städes på den t3^ka sidan, exempelvis i Liibeck. Liibeckama 
bemyndigades att med konungen öfverenskomma om tiden.^ 
Samtidigt synes man emellertid ha planerat en mindre hög- 
tidlig sammankomst mellan svenska och danska rådsombud 
i Linköping.' I ettdera eller båda fallen skulle Hemming 
Gadh vara Sveriges representant, förmodligen såsom den 
främste af flera.* Vidare aftalades, att drottningen enligt 

1 Gadh till Svante Nilsson, Söderköping 8 sept. 1503. SA: A III, 
n. 1600. Nils Klaseon till herr Svante, Stäkeholm 28 aug. 1503. SA: A IV, 
tr. BSH IV, s. 347. 

» HR ni: 4, s. 617 f. 

» BSH rV, inl., s. 304, not 6. 

* 1 de skånska rädsherramas bref till Gadh af 10 apr. 1504 (jfr nedan 
>• llOf.) sages uttryckligen, att Gadh var »tiil f örende tiltagen aff mene 
Sverigis riohes raadh» (näml. till svensk delegerad vid de blif vande under- 
handlingarna), hvilket icke kan ha skett vid något annat rådsmöte än det 
i Stockholm sept. — okt. 1503. Själl antyder Gadh också något dyhkt i 
brefyet till herr Svante 15 dec. 1503 (SA: A III, n. 1501, tr. BSH IV, s. 
351 f.): »I haffwe nu seth, hworth jach skikkad är, nar wij fa bodh aff Dan- 
mark igen. Tha giff wer jach mik f örsth til talas medh idher, som warth sam- 
. tall war tha wij sisth ath skildoms. Thet war tha otänkth (ej, som Sttvfb 
I O. CarUåont 7 
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egen önskan skulle hemsändas landvägen till Danmark och 
att Sten Sture, Hemming Gadh, de båda andra götalands- 
biskoparna och de tre lybska sändebuden skulle vara heimes 
följeslagare. Ljibeckama hade föreställt de svenska herrarna, 
hurusom genom drottningens och kung Hans' egna släkt- 
skapsförbindelser h varjehanda obehag kunde drabba Sverige, 
om Kristina alltfort kvarhöUes. 

B&dsmötet pågick ännu en god tid, och det dröjde åt- 
minstone till omkr. den 10 okt., innan af resan till Vadstena 
anträddes.^ Hemming fick härunder och sedan under själfva 
färden tillfälle att knyta en för framtiden värdefull bekant- 
skap med liibeckamas sändebud. Det kan nämnas, att i 
Gadhs och herr Svantes närvaro en ekonomisk uppgörelse 
träffades mellan Herman Messmaim och Sten Sture, därvid 
riksföreståndaren erkände sig häfta i en gammal skuld till 
liibeckaren,^ men att fru Ingeborg sedan påstod, att den så- 
lunda skedda öfverenskommelsen vore ogiltig såsom till- 
kommen i festligt lag och medan herr Stfmvarnågot beskänkt.' 

När sändebuden och de till eskort åt drottningen utsedda 
svenska rådsherrama ankommo till Vadstena, befanns det 
lämpligt att högtidlighålla drottningens förestående af färd 
genom en i klostret förrättad mässa, vid hvilken Sten Sture 
på den högra och Gadh på vänstra sidan skola ha ledt henne 
»till offerss ».^ Det var utan tvif vel under nu följande nedresa 
mot landamäret, som Gadh från Jönköping den 18 nov. 
utfärdade en skrifvelse, hvari han uppträdde med makt och 
myndighet som stiftschef. Den var stäUd tiU präster och 
kyrko värdar i Alseda, Nye, Myresjö, Näfvelsjö, Lanna- 
skede och Länmhults socknar af östra härad i Njudung och 
f örständigade dem att som förr om åren till abboten i Ny- 

läser: otienlith), thet (Sten Stures död) skulle sa hasteligan skee». I ett 
bref till svenska riksrådet från de skånska herrarna 10 apr. 1504 talas om 
det möte som »tilforen forammet waar» med Gadh. DQAA 17, 8. 315. 

1 BSH IV s. 348 £f . 

' Sannolikt från den tid, då Messmann varit bofast i Stockholm (jfr 
HT 1914, s. 158). 

> Herman Messmann till Svante Nilsson 1 sept. 1504. SA: A III» n. 
668. 

* RK III, s. 187. 
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^dala utbetala biskopstionden utom sedvanlig munkaskäppa; 
eljest kimde klostertjänsten ej upprätthållas. Det förskott 
å bemälda tionde för nästkommande år, som Gadh några 
dagar tidigare för sina Kalmartruppers räkning erhållit ur 
kyrkokassoma såväl i de nämnda socknarna som i öfriga 
tUl Kalmar län hörande församlingar, finge icke hindra, att 
tionden, när den verkligen inflöte från de tiondepliktiga, 
komme abboten till godo. De sex Ostrahäradskjrrkoma 
skulle naturligtvis i alla fall få ersättning för förskottet.^ 
Vid Hallandsgränsen anförtroddes drottning Kristina 
åt liibeckama för vidare befordran till Halmstad. Riksföre- 
ståndaren och Gadh återvände uppåt Småland. Deima färd 
blef herr Stens sista: han träffades nu af den sjukdom, som 
efter de båda herramas ankomst till Jönköping ändade hans 
lif den 14 dec. 1603. Gadh fick sålunda stå vid sin vördade ^ 
väns bår. Det lider intet tvifvel, att han kände saknaden 
tung efter den store, gamle man, som han i ett kvarts sekel 
tjänat och hvars närmaste stöd han varit alltsedan sin åter- 
komst från Bom. Men för tillfället fingo alla andra känslor 
vika för önskemålet att försäkra Svante Nilsson om den 
ledigvordna främsta platsen i riksstyrelsen. Härför hade ju 
Gadh på förhand i viss mån gått i borgen. 

^ BSH IV, s. 360 f . Abbotens häfdvnnnA lätt till biskopstionden 
gällde endast de socknar, som representerades af brefvets adressater, 
icke Kalmar län i sin helhet. 
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FJÄRDE KAPITLET. 

Hemming Gadh biträder Svante Nilsson vid regeringstill- 
trädet och blir hans hOgra hand i riksstyrelsen. 

Hemming Gadhs första åtgärd efter Sten Stures död 
var att vidtaga mått och steg för dödsfallets hemlighåUande. 
Han öf vertalade stadsfogden i Jönköping, Sten Stures värd, 
* att frakta liket vidare, insvept i en mängd hudar, så att det 
hela skulle se ut som en vanlig köpmanstransport. Själf 
fortsatte Gadh resan, som om ingenting händt. I en täck- 
släde placerade han en den dödes sven, Lasse Birgersson, 
hvilken lär ha något liknat herr Sten. Lasse fick påtaga sig 
den aflidnes kläder, ringar och riddarkedja och så föreställa 
riksföreståndaren lifslef vande. För att icke det hela skulle 
kunna genomskådas, lär Gadh ha föregifvit, att Sten Sture 
var sjuk och icke tålde att samtala med folk. Bedan den 15 
dec. hade det maskerade likföljet hunnit Gränna. Häri- 
från aflät då Gadh en notifikationsskrif velse till Svante Nils- 
son, däri han äfven omtalade sitt fyndiga arrangemang och 
under häntydningar på det kritiska i situationen uppma- 
nade herr Svante att iaktta den största möjliga tystlåten- 
het; det skulle nog gå att fördölja hvad som timat, om 
det så vore ett hälft år.^ 



1 Gadh tai Svante Nilsson, Gränna 16 dec. 1603. SA: A DI, n. 1501, n. 
tr. BSH IV, s. 361 f . Lasse Birgersson — vilseledd af rimkrönikan (BK m, 
s. 189), nämner Stytfe honom Pelle Birgersson — är förmodligen identisk 
med frälsemannen Lårens Bergesson, hvilken i bref till herr Svante 5 maj 
1604 (SA: A IV, n. 496, jfr nedan s. 109) erinrar om sin långa tröt jänst hos 
Sten Sture och ber den nye riksföreståndaren om en f örläning därför. Lå- 
rens synes ha haft sin hemort i Södermanland. — Aftryoket hos Styffe af 
brefvet 16 dec. 1603 är ganska bristfälligt. Meningsstörande är, utom 
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% Till att hemlighålla dödsfallet har Gadh enligt Styffbs 
mening drif vits af fruktan för att danskarna genom herr Stens 
bortgång skulle »få tillfälle att anfalla, medan riket var utan 
styrelse, och inverka på frågan om en efterträdare».^ Och 
att något af det momentet spelat in, är nog säkert. När 
kung Hans längre fram fick kunskap om herr Stens från- 
fälle, uppsatte han den 4 febr. 1504 i Köpenhamn en skrif- 
velse till Sveriges riksråd^ med uppmaning att ånyo hylla 
honom, eftersom svenskarna ej vidare vore »trängde eller 
nödde» af Sten Sture. Detta visar åtminstone, att riksföre- 
stånds^rens död ingaf konungen vissa förhoppningar. 

Men utan tvif vel fanns det äfven andra bevekelsegrun- 
der för Hemming Gadhs taktik. Efter den gamle riksföre- 
ståndarens död framträdde en bestämd motsättning mellan 
Svante Nilsson och Sten Stures närmaste. Så kunde det 
hända, att en herr Stens trotjänare som Nils Broms i början 
ej var särdeles villig att träda i herr Svantes tjänst.' Och 
framför allt skönj es berörda förhållande i fråga om fru Inge- 
borg själf. Hela året 1504 är upptaget af besvärligheter, 
som herr Svante från heimes sida hade att dragas med, i det 
hon speciellt från de finska slotten sökte smussla undan så 
mycket som möjligt af lifsfömödenheter, krigsmateriel 

' m. m., innan hon — och det med öppet framträdande mot- 
spänstighet — afstod bemälda slott till Svante Nilsson. I 
dessa »stämplinger», hvilka på det högsta förargade Svante, 
var hon troget understödd af herr Stens finska svenner. 
Vidare var det så, att Sten Sture ej utbetalt lönen åt de liv- 
ländska legotrupper, som han den sista tiden hållit i Stock- 
holm och Kalmar under befäl af resp. Ernst van Minden och 
Hemming Passow. Och Svante måste sedermera skaffa sig 

det ofvan s. 97 f. påpekade felet, Styffes läsning af orden: »Her är komin 
Bertill Quass med 1111'° mark til Kalmara ahvUe^ såsom Her är komin 
til Ealmara doUed. 

» BSH IV, inl., 8. 306. 

' Känd genom det svenska riksrådets svar, däri hänvisas till det för- 
hållandet, att biskop Matts och Bengt Byning affärdats i beskickning till 
Danmark — före deras återkomst kunde intet besked lämnas. Kopia i 
Christian II 46: 3, DRA, odaterad. Jfr DGAA IV, s. 31 L 
i » BSH V, s. 304. Jfr nedan s. 107. 
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riksrådets dom på fru Ingeborg att gälda de 13,000 mark, han 
för herr Stens tid fick utanordna till tyskarna.* Ett motiv 
n:r 2 till dödsfallets hemlighållande torde sålunda vara att 
söka däri, att man ej viUe ge den dödes änka och vänner tid 
tiU besvärande motdrag, när det gällde att afvinna dem i 
första hand Stockholms slott och Kalmar samt att af herr 
Stens egna medel få legotrupperna besoldade.* 

I denna riktning peka säkerligen några yttranden i Gadhs 
ofvaimämnda bref till Svante Nilsson den lö dec. Han 
säger däri, att en Bertil Quass hade kommit i hans väg, med- 
förande 4,000 mark, som voro af sedda för Kalmar, n^enatt 
denne, när Sten Sture berättades vara sjuk, strax hade stuckit 
sig undan. Han var utsänd uppifrån landet, från »henne » — 
Gadh nämner ej fru Ingeborgs nanm, men det måste vara hon, 
som åsyftas — , och det låge nu makt uppå, att han ej med 
innehaf da medel återvände till af gångsorten. Svante borde 
för detta ändamål genskjuta honom i Norrköpingstrakten, 
ty kommo icke pengarna till användning för legotrupperna, 
kunde Kalmar stad gå förlorad. Om Ingeborg sjalf komme 
att färdas fram i Stäkeborgstrakten — Gadh synes räkna med 
möjligheten, att hon ville skynda sin herre och man till mötes 
— , borde Svante af orsaker, som brefskrif våren ansåg sig ej I 
behöf va närmare utveckla, »fara medh henne » på bästa sätt. 

Dsn 18 eller 19 dec. torde Gadh med följe ha hunnit 
fram till Stäkeborg, om allt gått efter beräkning. Han och 
marsken f ingo då tillfälle att samråda i anledning af den in- 
trädda situationen. Kanske voro också vid tomasmässe- 
tiden (den 21 dec.) andra herrar af Svantes närmaste värmer 
här samlade till rådplägning.^ Så drog man vidare mot 

» Se härom bl. a. HSH XIX, s. 19 ff., 81 ff. 

» Jfr JoHAiTirBS Magnus, s. 748: »Gum enim Steno — animam 

exhalaret, aderat ipse Gaddus lanoopensis Electus, qui mox pTSBsentibus 
militibus sub poena capitis comminatus est, ne cuiquam eam Principis 
mortem patefacerent, donec ad regiam Stoeholmensem pernenissent. 
Si enim farna eos prseueniret, non solnm a Begia arce secluderentur, sed om- 
nium prsBteritorum annorum stipendio priuarentur». 

» Nils Klasson till herr Svante, Stäkeholm 20 dec. 1503. SA: 
A IV, n. 310. Bref vet utgör svar pä en dagen förut ankommen skrif velse 
med uppmaning att 21 dec. infinna sig å Stäkeborg »ffor nagre merkelige 
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^Stockholm. Här kröntes Oadhs och marskens förenade be* 
mödanden med framgång. Den 21 jan. 1504 korades Svante 
Nilsson af ett antal rådsherrar till riksföreståndare i den af- 
lidnes ställe, och få dagar senare kunde han också ur fru 
Ingeborgs hand mottaga Stockholms slott.^ Gadh stod na- 
turligtvis städse vid herr Svantes sida. Bådsmedlemmama 
kvarblefvo en tid i Stockholm i af vaktan på herr Stens be- 
grafning och för att inaugurera den nya ordningen. Här- 
under uppsatte Gadh å herr Svantes vägnar lejde- och in- 
bjudjoingsbref till Erik Turesson (Bielke) på Viborg att 
komma till Stockholm och förhandla med rådet, en åtgärd 
vidtagen för att knyta Finland till Svante Nilsson och få 
kännedom om ställningen till Ryssland .^ Vidare föredrogs 
frågan om underhandlingar med danskarna. Vi ha sett, att 
Gadh tidigare blif vit utsedd till svensk delegerad, och i slutet 
af 1503 tycks han ha väntat att när som helst få göra sig 
beredd att företaga resan till det blifvande fredsmötet.» Nu 
var emellertid deima tanke, synes det, öfvergifven, och den 
11 febr. 1504 utfärdades fullmakt för biskop Matts och Bengt 
Ryning såsom svenska underhandlare.* 

Kort därpå begåfvo sig de samlade herrarna till Marie- 
fred för att fira Sten Stures likbegängelse, hvilken ägde rum 
f i Gripsholm i medio af febr. Vid deima tid ankom från Lund 
en skrif velse från de skånska rådsherrarna af den 20 jan., 
kvarigenom Gadh erhöll lejd för att med två andra riksråd, 

arendhe ssom edher (herr Svante) vare ffore kommen ffran Kalmarne». 
Kils Klassen hade, då han skref detta bref, ännu ej fått några underrättel- 
Kr från Sten Stures resa med drottningen, utlåter sig därför en smula 
Uandrande om herr Stens försumlighet att tillskrifva honom och begär 
upplysningar af marsken. Att Svante återigen vid affärdandet af sitt bref 
mottagit Gadhs notifikation om dödsfallet men afsiktligt förtegat detta 
för Nils Klasson, är icke osannolikt. 

^ Jfr BSH V, inl., s. 12 f., där Styffb uttalar en förinodan, att Gadh 
2 jan. 1504 varit med i Uppsala, då riksföreståndarvalet utlystes. Det 
torde dock vara ovisst. 

' FM, s. 164 f. Gadh är också antecknad som medutfärdare af rå- 
dets kungörelse om valet till Kopparberget 30 jan. 1504. HSH XIX, s. 
3ff. 

* Jfr ofvan s. 97. 
^ * ST III, s. 499 f., efter orig. i Sverige n:r 162, DRA. 
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andliga eller världsliga, och ett följe af 30 man möta danska 
underhandlare i Halmstad. Ville Gadh då också koimna till 
tals med konungen, skulle samma lejd, som f. ö. gafs utan 
tidsbegränsning, gälla för en färd till denne.^ Det i Marie- 
fred pågående rådsmötet såg sig i anledxiing af skrifvelsen 
föranlåtet att den 17 febr. affärda Gadhs förutnämnde kans- 
ler Verner Nilsson till Danmark för ätt begära lejd åt biskop 
Matts och Bengt Ryning i stället för åt Gadh. Verner skulle 
äf ven såsom doktor Hemmings personliga bud göra dennes 
ursäkt ^och vederbörligen klargöra de omständigheter, som 
ovillkorligen påkallade Gadhs oaf brutna vistelse i fädernes- 
landet. 

Det äger sin riktighet, att herr Svante i hög grad 
var hänvisad till Gadhs medverkan inom Sveriges gränser 
vid regeringstillträdet. Men Hemmings nu visade motvilja 
mot sändebudsvärfvet hade nog djupare skäl. Vid det till- 
fälle, då han af det svenska riksrådet utsetts tiU underhand- 
lare, hade det ju varit tal om en tysk eller svensk mötesplats. 
När nu danskarna fordrade, att mötet skuUe äga rum i Dan- 
mark, rann Knut Alfssons olycksöde honom i minnet — herr 
Knut hade trots gifven lejd blifvit med konungens gillande 
mördad utanför Akershus 1602. Och han beslöt att icke af 
några påtryckningar låta beveka sig att fara ned till Dan- 
mark. 

Förmodligen var det redan i Mariefred aftaladt, att 
herr Svante tillsammans med Gadh skuUe bege sig till Kal- 
mar, taga därvarande landsända i besittning och pådrifva 
slottets belägring. En kraftig anledning till resan tillkom, 
medan de båda följeslagarna i början af mars vistades i Öre- 
bro. Här ankom nämligen en borgare i Kalmar med under- 
rättelse om hotande anfall från Blekingesidan, hvilka åsyftade 
att åter bringa Kalmar stad i danskt våld och i h varje fall göra 
slottet välbehöflig tillförsel. Samtidigt förspordes om ett 
blodigt krakel mellan de af Hemming Passow kommenderade 
tyska knektarna i Kalmar och Gadhs därstädes garnisone- 
rade svenner. Det vill synas, som om Hemmings folk börjat 
bråket — vi ha förut sett prof på mindre hedersamt upp- 

1 Hadoeph II, s. 387 f . 
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h förande från det hållet — , men i så fall tog motparten en grym 
f hämnd. 14 af Oadhs svenner blefvo ihjälslagna, hvarefter 
legoknektarna plimdrade de döda på deras egendom. T. o. 
m. 14 uppredda sängar, hvilka Gadh lånat i bygden och hvari 
svennema legat, blefvo segramas bjrte. Bland de omkomna 
var äfven en Gadhs kusin på mödernet.* 

Den 11 mars voro herr Svante och Gadh redan på väg 
från Örebro. De befunno sig sagda dag omkr. två mil söder 
om staden, nämligen i Södra Folkavi i Exäklinge socken, 
där Svante i Gadhs närvaro utfärdade ett dombref .* Den 
17 mars hade de huimit Vadstena. Det var troligen här, som 
herr Svante, nu omgifven af ett för Kalmar afsedt frälse- 
uppbåd från mellersta Sverige, lät Gadh uppsätta en skrif- 
velse till allmogen i (åtminstone östra) Småland med för- 
maning att fjorton dagar efter påsk, den 21 april, inställa 
sig till krigstjänst i Kalmar med kost och vapen. I motive- 
ringen talas det naturligtvis om ryssarna, åt hvilka konungen 
ville upplåta hela riket till fri besittning, och därjämte om 
det illvilliga förtal, som kung Hans utspridt öfver Danmark 
och Tyskland med afseende på svenskamas »käre dödhe 
herra» Sten Sture — allt väl anlagdt på att framkalla foster- 
ländsk harm hos de »böndher och bokaria», som voro adres- 
sater." 

De livländska höfvitsmännen i Kalmar, Hemming 
Passow och Henning Quede, hvilka, af deras upprepade skrif- 
velser att döma, fruktade Gadhs vrede men ej synas ha 
haft stor respekt med sig bland de underlydande, erhöllo 
samtidigt en order, att de skulle söka af vinna sina män, 
hvad dessa röfvat från de ihjälslagna svennema. Sedan 



1 Hemming Passow och Henning Quede till herr Svante, Kalmar 
25 febr. 1604. SA: A V, tr. BSH V, s. 1 f. Svante Nilsson till de tyska 
knektarna i Kalmar, Örebro senast 10 mars 1504. Odat. koncept af Gadhs 
hand, SA: A I, tr. BSH V, s. 2 f. Jfr HSH XX, s. 89. 

' Pappersbref 11 mars 1504, RA. 

* SA: A 1, n. 1609 (odat. koncept af Gadhs hand), tr. med oriktig 
datering FM, s. 231 ff. Jfr BSH V, inl., s. 28, 41 (den pä förstnämnda 
ställe gjorda rättelsen af Gbönblads text är oriktig.) 
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skulle nog saken kunna ordnas; att några knektar i hastigt 
mod bragts om lifvet, hade händt förr.* 

Då nu lägligt tillfälle erbjöd sig i följd af Gadhs och riks- 
föreståndarens vistelse i Vadstena, passade birgittinkonyen- 
tet på att kräfva Gadh för de olycksaliga 500 dukater, som 
han lånat i Bom. Han betonade, att skulden vore rikets, 
men utfäste sig genom förbindelse af den 18 mars att, dock 
först sedan fred inträdt, af riksföreståndaren och rådet söka 
utverka full betalning åt klostret.' Ännu ett ärende finge 
Svante och hans vän här att ombesörja. Nuimeklostret i 
Kalmar, tillhörande dominikanorden, hade under fejderna 
därnere blifvit plundradt och skinnadt, och då ytterligare 
krigsoroligheter kunde väntas, ansågo klostermyndighetema 
med prior provincialis i spetsen, att någon förändring borde 
vidtagas. Jakob Ulfsson och öfriga riksrådet hade också 
förordnat, att nunneklostret ifråga skulle sammanslås med 
det i Skänninge af samma orden och att Kalmarsystrarna 
skulle öfverflytta dit. A detta rådsbeslut utfärdade nu 
Svante Nilsson, Gadh och den äfvenledes i Vadstena va- 
rande Erik Trolle den 20 mars skriftligt bevis. Och som en 
konsekvens af rådsbeslutet påbjödo Gadh och Svante, den 
förre väl i sin egenskap af stiftschef och den senare som det 
borgerliga samhällets högste representant, att Kalmamun- 
nomås landbor hädanefter skulle hörsamma och skatta till 
Skänninge systrakonvents priorissa och syssloman. Svante 
Nilsson riktade dessutom ensam en appeU till fogdarna och 
de borgerliga ämbetsmännen att ej göra Skänninge kloster 
förfång i hvad som hittills tillhört Kalmarklostret.' 

Från Vadstena, där äfven den till Danmark afresande 
biskop Matts för tillfället befann sig,^ hade Gadh och hen 
Svante redan den 22 mars hunnit till Säby i norra Småland, 



1 Herr Svante till Passow och Quede, Vadstei» 17 mars 1504. SÅ: 
A I, n. 734. 

2 Pergamentsbref 18 mars 1504, RA. 

3 Pergamentsbref 20 mars 1504, RA (skrifvet med samma handstil 
som brefvet af 18 mars). 

* Biskopen erinrade sedan herr Svante om ett samtal, han haft med 
denne mellan Hof och Vadstena. FM, s. 186. 
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^ och två dagar senare kunde de resande taga in p& Eksjö- 
hofgård, Svante Nilssons gamla stamgods.^ När de så på 
vägen mot Kalmar kommit till Alseda, nådde dem klagomål 
från Stockholm, att äfven de här förlagda livländska lego- 
knektarna uppträdde våldsamt och odisciplineradt. De 
synas ha skattat väl mycket åt bägaren och anställde slags- 
mål med borgerskapet, hvarjämte de bröto upp dörrarna i 
bostadshusen för att komma åt hvarjehanda förnödenheter. 
Hela staden lär ha varit gripen af förbittring öf ver deras 
uppförande. Gadh uppsatte emellertid nu i Svantes namn 
ett bref till deras bef älhaf vare Ernst van Minden och sökte 
däri på bästa sätt lugna knektarna, hvilka delvis synas ha 
drifvits af lifsmedelsbrist. Herr Svante komme snart till- 
baka till Stockholm och skulle då ställa allt till rätta.^ 

I Kronobäck mötte Nils Broms, som förmodligen varit 
höfvitsman för Sten Stures folk i Kalmar. Broms hyste 
uppenbarligen ej så stor kärlek till sin döde herres efterträ- 
dare, och Gadh hade mycken möda att förmå honom till att 
lofva Svante sin tjänst. Han visade sig sedan särdeles njrttig 
som mäklare med de tyska Kalmarknektarna.' Dessa hade 
under tiden huserat vildt i staden, på Oland och i Möre och 
bjödo nu Svante öppet trots. Några deras sändebud mötte 

' de antågande på vägen, och underhandlingar begyntes sär- 
skildt rörande den sold, de hade att fordra sedan herr Stens 
tid. Ehuru Svante sjmes ha varit eftergif ven, ansågo sig de 
utskickade ej ha fått klart besked och återvände mjsslynta 
till sina kamrater. I sjomerhet voro de förbittrade på Gadh, 



1 DGAA IV, s. 313 f., BSH V, s. 3 f. I Säby skref Svante 22 
mars ett bref till Nils Bosson, numera kung Hans' befallningsman på Borg- 
holm, därvid han öfversände ett riksrådets lejdebref, hvarom herr Nils 
förut gjort anhållan, och med anledning däraf inbjöd Nils Bosson till möte 
med honom under hans resa till Kalmar, antingen i Skäggenas, Högsby, 
Påta eller Ålem. SA: A I, n. 1633. 

' Svante Nilsson till Ernst van Minden, Alseda utan datum. Kon- 
cept af Gadhs hand, SA: A I, n. 135. Ernst v. Minden hade varit höfvits- 
man för staden Revals trupper i kriget mot Kyssland 1502 och som sådan 
uppfört sig berömvärdt. LEKUB II: 2, s. 266. 

» BSH V, 8. 304. 
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som låtit undfalla sig hånfulla och giftiga ord, tydligen med 
hänsyn till mordet på hans svenner.^ 

Vid framkomsten till Kalmar omkring början af april 
tillställde tyskarna ett formligt myteri. Staden var full- 
ständigt i deras våld, och de nöjde sig ej med att vägra riks- 
föreståndaren och hans trupper tillträde, de riktade t. o. m. 
kanonerna mot dem och hotade att slå ihjäl Kalmar stads 
invånare, män, kvinnor och barn, såframt de ej senast föl- 
jande dag erhöllo 4,000 mark, utgörande resterande sold 
m. m. I denna kritiska situation ingicks emellertid en öf ver- 
enskommelse, hvarigenom Svante lofvade att erlägga den 
begärda summan, mot det att han återfick staden. Å andra 
sidan skulle Hemming Passow före sin af resa från riket på 
ett eller annat sätt göra Gadh skadeslös för meraberörda 
öfvervåld.* 

Svantes vistelse i Kalmar varade ej så länge; han reste 
i medio af april för att närvara vid ett beslutadt rådsmöte i 
Stockholm och sedan öf verf ara till Finland. Han antvardade 
då Kalmar stad i slottslofven åt Gadh, Nils Klasson, Peder 
Turesson och ännu en frälseman.* På Gadhs lott kom det 
sålunda återigen att leda belägringen. Som ersättning härför 
lofvade Svante honom före sin afresa Kalmar län. Den 17 
april, dagen efter skilsmässan från riksföreståndaren, sände 
Gadh efter deime sin sven Anders Månsson, hvilken han för- 
ordnat till sin fogde i länet. Anders skulle åt sig själf och sin 
herre anhålla om riksföreståndarens förord hos länets all- 
moge. Svantes hittillsvarande fogde därstädes Sven Knuts- 
son borde entledigas och skickas ned till Kalmar.* Riksföre- 
ståndaren gaf Gadh den 20 april från Hagelsrum ett lugnande 
svar, men, som det synes, hållet i allmärma ordalag. När 
detta den 2 maj nådde sin adressat, hade Hemming fått veta, 
att Svante oförklarligt nog gifvit äfven Sven Knutsson bref 



^ Svante Nilsson till Passow och Quede, ungefär vid ingången af april 
1504. Odat. koncept af Gadhs hand, SA: A I, tr. BSH V, 8. 4 ff. 

» HSH XX, 8. 87, 89. 

» BSH V, s. 21. 

* Gadh till Svante NUsson, Kalmar 17 april 1504. SA: A Hl, n. 1502, 
tr. BSH V, 8. 7 f . 
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f på länet — med tillsägelse att bestrida förvaltningen intill 
riksföreståndarens återkomst, enligt hvad Sven själf uppgaf « 
Följden hade blif vit den, att Sven Knutsson förbjöd allmo- 
gen hörsamma Gadh och att inte en enda man från länet 
mötte upp i Kalmar för fullgörande af krigstjänst. För- 
gäfves hade Gadh bedt honom att antingen komma ned 
till staden för att inträda i den fyrmäimingsrote, han var 
tilldelad, eller ock rida upp till herr Svante. Återigen skref 
då Gadh till riksföreståndaren och bönf öll deime att befria 
honom från den besvärlige fogden; han kunde nu icke längre 
tåla en dylik »tömare» i länet.* 

Äfven oaf sedt denna affär var Gadhs verksamhet i Kal- 
mar full af besvärligheter. Tillgången på krigsfolk var ringa : 
det var så tunt »opumme banereth», att Gadh »hisnadhe». 
Det torde hufvudsakligen ha varit Gadhs och herr Svantes 
egna sveimer, som fingo sköta bevakningen. Den 17 april 
underhandlade »her electus » med stadens råd och menighet 
om hur mycket folk man därifrån skulle kunna uppsätta och 
kom till ett nedslående resultat: högst 100 fullt vapenföra. 
Och från länet var tack vare Sven Knutsson ingenting att 
vänta. Samtidigt foro tyskarna sin väg. Vid sin afresa 
gjorde de åtskillig skada genom att vidt och bredt utsprida 
det f. ö. sannfärdiga förhållandet, att Svante från kyrkorna 
i Kalmartrakten upplånat monstranser och kalkar för att 
gälda deras sold. Sådana rykten vållade mycken oro bland 
allmogen.' Dessutom hade Gadh åtskilligt att anmärka 
mot det sätt, hvarpå legoknektarna fyllt sin militära upp- 
gift: tack vare deras o verksamhet hade hamnen under vin- 
terns lopp ej afspärrats, ehuru tillfället varit så gyimsamt.* 
Och för svennemas mord och det därmed sammanhängande 
rånet fick Gadh förgäfves vänta på godtgörelse. Han häm- 

1 Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 2 maj 1604. SA: A Hl, n. 1603. 

' Lårens Bergesson till Svante Nilsson, Eskilstuna 6 maj 1604. SA: 
A IV, n. 496. Såväl af detta bref som af andra uppgifter (BSH V, s. 11: 
»the rytters sist her up foro» och s. 17 öfverst) synes framgå, att tyskarna 
frän Kalmar tagit landvägen uppåt och någon tid varit inkvarterade i 
Södermanland, innan de begåfvo sig till sjös och liksom Ernst v- Mindens 
folk hemreste. 

» BSH V, 8. 12. 
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nades genom att mellan Jungfrun, en klippö utanför Öland, 
och Borgholm beslagtaga ett Passow tillhörigt skepp, som 
ansågs lastadt med i Kalmar röfvade varor, utom krigs- 
materiel äfven t. ex. kvinnokläder, och som troddes vara på 
väg till det af fienden behärskade Gottland, Äfven en an- 
nan af livländama, Georg Schermer, synes ha frånröfvats en 
båt af Gadh, som var ifrig att taga sig rätt, om han inte på 
aimat sätt kunde få sådan.^ 

Både före och efter herr Svantes af resa från Kalmar in- 
löpte till honom och Gadh underrättelser från den i Skåne 
ännu kvardröjande Verner Nilsson. Samma natt som denne 
anländt till Lund hade de skånska herrarna också af en hän- 
delse infunnit sig där till ett möte, och Verner kom strax till 
tals med dem. Han fann ärkebiskop Birger och de öfriga, 
åtminstone af deras tal att döma, synnerligen benägna för 
fredlig öfverenskommelse, och de sände ett bud både till 
kung Hans och till deimes unge son, den blifvande Kristian 
II, med anhållan om lejd för biskop Matts och Bengt Ryning. 
Konungens lejdebref blef så utfärdadt i Köpenhamn den 25 
mars. Det fastställde mötesplatsen till Åhus, där biskopens 
och herr Bengts öfverläggningar med det danska riksrådet 
skulle äga rum någon gång före pingst (den 26 maj ). 

Budet, som förde lejdebref vet till Lund, hade emellertid 
vid sin ankomst dit den 3 april ett muntligt meddelande till 
ärkebiskop Birger från konungen, däri den senare uttryckte 
sin ledsnad öfver att Gadh icke velat åtaga sig värfvet som 
svensk delegerad. Konungen ansåg nämligen, att Gadh vore 
i besittning af »maior auctoritas» än de båda nu tilltänkta 
underhandlama. Han torde därmed ha menat, att hvad 
som tilläfventyrs kunde öfverenskommas med Gadh i sjalfva 
verket hade större värde och större utsikter att äga bestånd 
än ett aftal utan honom. 

I öfverensstämmelse med en sådan tankegång afläto 
den 10 april ärkebiskop Birger, marsken Eskil Giöe och tre 
andra i Lund samlade rådsherrar dels en skrifvelse till det 
svenska riksrådet och dels ett personligt bref till Gadh, hvilka 

1 HSH XX, s. 84, 88 ff.; LEKUB U: 2, s. 636 efter ett bref i SA, d«r 
»her Legtes» utan tvifvel betecknar Gadh (»her electiur»). 
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^ båda gingo ut på att få Gadh med till Ähus jämte Byning 
och Matts Gregersson. Demia åstundan framträder så lif- 
ligt, att det nästan förefaller» som om man ansett mötet ända- 
målslöst, såvida icke »hér electus» komme dit. Han vore 
»fastt befaren i alle serinde» och skulle genom sin närvaro 
mycket bidraga till att »then store iemmer oc ynkelighet 
nu fer 0gon aer » blefve afhjälpt. Vore han ej nöjd med den 
honom tidigare utlofvade lej den, skulle han vid gränsen få 
hvad rf0rwaring)> han önskade. 

Skåneherrarna utfärdade emellertid, likaledes den 10 
april, ett lejdebref för biskop Matts och Bengt Ryning af 
samma lydelse som konungens, och Verner Nilsson kunde så 
efter fullbordadt uppdrag återvända uppåt Småland till 
Bergkvara, där Matts Gregersson väntade honom. Det var 
ingalunda med lätt sinne, som biskopen nu gjorde sig beredd 
att öfverskrida gränsen mot Danmark. Han var nämligen 
djupt bedröfvad öfver danskamas ifriga rop på Hemming 
Gadh, trodde sig sjäU vara af dem föraktad och grämde sig 
öfver hela resan. I ett under färden från Kalmar skrifvet 
bref måste då herr Svante tala tröstens ord till honom och 
söka stärka hans kurage. Han förklarade därvid, att Gadh 
var oumbärlig som höf vitsman i Kalmar ooh icke kunde 

) tänka på att deltaga i Åhusmötet. 

Själf tycks Gadh icke ett ögonblick ha lyssnat till de 
danska locktonerna. Han var så mycket mindre frestad 
därtill, som han genom Verner Nilsson försporde, hurusom 
kung Hans återigen sökte hämnas på honom och öfriga mot- 
spänstiga svenska herrar genom kyrkliga straff. Under sin 
Skånevistelse erfor Verner — han såg det delvis själf — , 
att en bannlysningsdom öfver Sten Sture, Gadh, Nils 
Klasson och Sten Kristersson var uppspikad å kyrkdörrama 
öfver hela Danmark. Domen grundade sig på den omstän- 
digheten, att drottningen kvarhållits, och innefattade äfven 
ett interdikt, gällande för de orter, där de utpekade vid hvarj e 
särskild tidpunkt uppehöUe sig. Herr Hemming själf om- 
talades i ediktet såsom den där olagligt satt sig i besittning 
af sin biskopsstol. Visserligen voro vederbörande nog hän- 

. synsfulla att åtminstone i Lund efter Vemers ankomst dit taga 
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ned bannlysningsplakaten. Vidare gjorde Verner sitt bästa 
att förtaga deras verkan genom att för hvem han träffade 
därnere förklara domen ogiltig, enär den offentliggjorts utan 
att de anklagade förut varit instämda eller öfverhufvud 
underrättats om hvad som var å bane. Och kanslern sökte 
lugna sin chef med några ord, att skadan icke var obotlig 
(meque est infirmitas ad mortem, quin illi poterit efficax 
medela exhiberi»). Det är emellertid lätt att tänka sig, 
hvilken förbittring Gadh måste ha känt öfver att på, detta 
sätt bli skandaliserad icke blott i Norden utan jämväl i Tysk- 
land — ty äfven där skall bannlysningen ha förkunnats.^ 

Det dröjde ända till den 7 maj, innan Gadh nedskref sitt 
svar på de skånska herramas inbjudan. Af böjandet inlin- 
dades på vederbörligt sätt i allmänna försäkringar om med- 
verkan till »frijd oc rolighet» mellan rikena. Men på samma 
gång talade Gadh i nog hätska ordalag om de vilda strand- 
hugg på svenskt land, som Jens Holgersen gjort från sina 
fåtaliga, illa bemannade skepp under seglats genom Kalmar 
sund. Ännu hade Gadh icke öfverordnades tillåtelse att 
hämnas genom ett anfall mot Avaskär och Lycka, hvilket 
eljest lätteligen kunde utföras; men finge han blott lof , skulle 
han nog på det sättet kvittera Jens' härjningar, »naar Gud 
saa föger oc alle helge Sweriges patroner» — såvidt nu ej 
den danska regeringen, som han hoppades, erlade något 
skadestånd.' I sanning, danskarna borde ej ha beklagat sig 
öfver att slippa en så sinnad underhandlare. 

Samtidigt skref Gadh till de svenska delegerade, att 
ställningen vid Kalmar vore den yppersta; god tillgång fun- 
nes på folk, krigsmateriel och lifsfömödenheter. »Jaci 

1 Verner Nilsson till Gadh, Lund 3 april 1504; ärkebiskop Birger, 
Eskil Giöe, Roskildedomprosten Niels Stigsen Thott, riddaren Oluf Stigsen 
och väpnaren Niels Hach till Gadh, Lund 10 april 1504. Det förra brefvet 
orig., det senare troligen samtida af skr., SA: C. De skånska rådsmed- 
lemmama till Sveriges riksråd, Lund 10 april 1504, DGAA IV, s. 315 f. 
Biskop Matts till herr Svante, Bergkvara 13 april 1504, BSH V, s. 6 f. 
Svante Nilsson till biskop Matts, Högsby något efter 15 april 1504, FM, 
s. 184 ff. Se äfven Hadorph II, s. 388 ff. 

' Gadh till de skånska riksråden, Kalmar 7 maj 1504, DGAA IV> 
8. 317 f. 
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^ skreff OBS hawa VII, ther wij hade inthe» — berättade han 
sedan för Svante Nilsson. Just då voro nämligen beläg* 
ringsförhäUandena i verkligheten som mest f örtviflade. De 
alltför fåtaliga belägringstruppema måste vaka dag och natt 
med tom mage. Icke de enklaste lifsfömödenheter funnos 
att tillgå. Nu senast hade tyskarna tagit allt, hvad staden 
och Möre haft öfrigt. Till följd häraf begynte disciplinen bli 
dålig. Bristen på bly, järn och salpeter hämmade krigs- 
företagen. En bom, som satts för hamninloppet, sprängdes 
af de påträngande danskarna, hvarför också slottet blef på 
nytt bespisadt och fick sin besättning förstärkt. 

Emellertid hoppades Gadh på snar midsättning uppifrån 
landet; nog vore »Sweriges riches mact saa mectug», att det 
lät sig göra.^ Då inträffade något, som förändrade allt- 
sammans: de svenska sändebuden läto i Köpenhamn, dit. 
förhandlingarna flyttats från Åhus, förmå sig till dagtingan 
med de danska. Till en början hade de, tack vare Gadhs 
och äfven riksföreståndarens hoppgifvande tidender, 3rrkat 
på återfående af Borgholms och Kalmar slott såsom ett con- 
dicio sine qua non. Men så hemkommo danskar, hvilka 
deltagit i bomsprängningen utanför Kalmar, och de af dem 
lämnade underrättelserna vållade en af prutnii^ på de sven- 

> ska kraf ven. Härom bär också den traktat vittnesbörd, 
som den 18 maj undertecknades af biskop Matts och Bengt 
Byning. Det bestämdes, att ett unionsmöte skulle hållas i 
Kalmar 14 dagar före midsommar 1505, därvid alla tre ri- 
kenas råd och äfven kung Hans, eller vid förfall för denne 
sonen Kristian, skulle närvara. Där skulle då tvistefrågorna 
slitas. Under tiden skulle det råda stillestånd med början 
den 17 juni 1504. Riddaren Nils Gedda, en svensk man men 
numera i dansk tjänst, skulle, så länge vapenhvilan räckte, in- 
neha hela Kalmar län och därvid hålla slottet till kung Hans\ 
staden och själfva landsbygden till svenska rådets hand. 

^ De i Kalmar samlade riksråden jämte stadens magistrat ooh me- 
nighet tiU det svenska rådet, Kalmar 12 maj 1504. SA: A V, tr. BSH V, 
8. 11 ff. Gadh till Svante Nilsson, Kaknar 12 maj 1504. SA: A III, n. 
1615, tr. BSH V, s. 13 f . [i stället för Stytfbs: »the haffwe ju sath panth 
for farthen(?)» Ixk läsas: the haffwe ju sath panth for farith]. 
\ O. Carltåon. 8 
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Borgholm borde Nils Bosson (Grip), konungens befallmngs- 
man därstädes, få behålla. 

Den första underrättelsen om fördraget torde Gadh ha 
erhållit genom Bengt B3aiing, som från Malmö tillskref honom 
därom den 21 maj.^ I början af juni kom biskop Matts själf 
till Kalmar, tydligen åtföljd af Nils Gedda. Han fann då 
Gädh och de öfriga därvarande herrarna ej särdeles benägna 
att effektuera traktaten. I ifvem att fullfölja sitt fredsverk 
sökte biskopen vinna dem genom en kompromiss, som synes 
ha gått ut därpå, att Nils Gedda genast skulle få tillträde till 
slottet i enlighet med traktaten och Gadh och hans kolleger 
sålunda i princip acceptera denna men att med staden och 
länet skulle anstå, tills Gedda inställt sig hos rådet för träf- 
fande åf närmare aftal. Förslaget afvisades emellertid: Gadh 
och Nils Klasson fordrade, att Gedda först af allt skulle fara 
upp till herr Svante och rådet i Stockholm. Matts nödgades 
sålunda att i bref från Kalmar den 6 juni hos riksförestån- 
daren anhålla om åläggande för de motsträfviga att ställa 
sig traktaten till efterrättelse. Saken brådskade ju, enär 
stilleståndsdagen var så nära förestående.' 

Gadhs vägran att ingå äf ven på biskopens måttligaste 
fordringar berodde utan tvifvel på motvilja mot fördraget 
öfverhufvud: han ville vinna rådrum för att i sista stund 
kunna öfvertyga herr Svante om dess förkastlighet. Och i 
ett bref till riksföreståndaren af den 10 juni gjorde han verk- 
ligen sitt bästa därvidlag. Han framhöll, att man i hvarje fall 
icke kunde antaga fördraget utan vidare, ty det iimehölle 
ju ej någon begränsning i den danske konungens följe vid det 
blifvande Kalmarmötet. Ett sådant fixerande vore dock 
oundgängligt, dels för landsändans fattigdom, dels ock för 
herr Svantes och de öfriga svenska mötesdeltagarnas egen 
säkerhet. Ställningen i belägringsstaden var icke så för- 
tviflad, att man ej kunde fortsätta striden: Ebbe Koppe, 
en tapper fribjrtarhöfding från trakten, hade lofvat Gadh 
sitt understöd, medan sommaren varade. 

1 SRS III: 1, s. 85. 

> Biskop Matts tiU Svante Nilsson, Kalmar 6 juni 1504. BSH V» 
I. 18 f. 
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^ När Gadh vidare förehåller herr Svante det betänkliga 
uti att öf vergif va sina gamla f örbundBbröder och arbeta dem 
i händerna, som tidigare stått på kung Hans' sida, och när 
han utbrister i lamentationer som denna: »Jach weth mik 
inghen radh i wärdhen, alth thet jach pa hopades och til 
sakth war, är mik i f ra wänth »/ så är det inte utan, att man 
däri skymtar en bekräftelse på biskop Matts' förstuckna in- 
sinuation, att Gadhs motstånd mot traktaten till god del 
dikterades af personliga motiv: blefve dagtingan genom- 
förd, komme alla hans förhoppningar om Kalmar län att bli 
grusade. I samma riktning pekar en Gadhs skrifvelse till 
Jakob Andersson, riksföreståndarens kansler, af den 9 juni. 
Jämsides med lifliga betänkligheter rörande traktaten före- 
komma här klagomål öfver den ringa glädje, han tack vare 
Sven Knutssons manipulationer och icke utan Svantes f ör- 
vållande hittills haft af sitt bref på länet; ej så mycket som 
en bönas värde hade influtit därifrån.^ — Vid denna tid hade 
dock Sven efter all sannolikhet omsider afgått från sitt fög- 
deri. Af Svante förelagd det alternativ, Gadh tidigare upp- 
ställt, uttryckte han sin önskan att få rida upp till riksföre- 
ståndaren, och därvid lär det väl ha blifvit.' 

Innan Gadhs bref af den 10 juni kan ha nått riksföre- 
'Ståndaren, var biskop Matts redan i Stockholm. Han hade 
begifvit sig från Kalmar ditupp för att personligen påverka 
vederbörande. Och så utfärdade rådet den 15 juni order 
till Gadh och de öfriga, som voro i slottslofven i Kalmar, 
att enligt fördraget upplåta stad och län åt Nils Gedda.* 



^ Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 10 juni 1504. SA: A III, n. 1500, 
tr, BSH V, B. 19 f. 

> Gadh till Jakob Andersson, Kalmar 9 juni 1604. SA: A III, n. 1504. 

» Odat. bref från Sven Ejiutsson till herr Svante, SA: A V, n. 519. 

< Riksrådets bref är efter koncept i SA: A I, n. 95, tryckt BSH V, 
8. 21 f., därvid dock en å baksidan af konceptet gjord anteckning af samma 
hand icke medtagits. Anteckningen är af följande lydelse: »Domino ma- 
gistro Johanni. Non habeo pergamenum pro Hteris istis faciendis secun- 
dom istum tenorem, nisi dominus Johannes vester nimis habeat ad agen- 
duin, supplicans quod iuvaret me scribendo istas hteras in pergameno, 
som gravatus in scribendis multis aliis Uteris, bene solHcitabo ego ipse 
sigilla. Laurencius Andree». Det är sä godt som säkert, att skrif våren 
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Denne afgaf sedan i Kalmar den 10 juli en förbindelse att 
hålla sina underlydande inom det honom anförtrodda om* 
rådet vid Sveriges lag och goda gamla sedvänjor och att i 
öfrigt efterlef va traktaten.^ Så torde han ha trädt i funktion. 

Gadhs verksamhet i Kalmar var därigenom till ända. 
Redan innan han lämxiade staden, hade han besvärats af 
skörbjugg och bröstvärk, och sjukdomen följde honom pa 
återfärden till Östergötland. När han omkring den 20 juli an- 
lände till biskopsslottet Bönö (på Vikbolandet), måste han 
äfven där lägga sig till sängs. Äimu på sjukbädden tänkte 
han, trots stilleståndet, allt annat än försonliga tankar om 
kung Hans. Han hade hört rykten, att denne skulle vara 
föremål för mycken ovilja af sin egen broder, hertig Fredrik, 
och adelsmännen i Holstein, hvilka, enligt hvad Gadh erfarit, 
riskerade att såsom konungens borgensmän vid fördraget med 
Lubeck 1603 få före mikaelsmässan utbetala 300,000 gyl- 
len. »Gaf f ue Gud, at saa i saningen vore », var Gadhs fromma 
önskan.^ 

Något senare beslöt Gadh att bege sig till Linköping. 
Han hann emellertid blott till Söderköping, där det onda 
tvang honom att af bryta färden. I sistnämnda stad mottog 
han den 22 augusti ett bref från den i Finland varande Svante 
Nilsson. Riksföreståndaren berättade om sina finska erfa- 
renheter och inbjöd Gadh till ett förestående möte i Stock- 
holm, där hans råd behöfdes. Han 3rttrade också något om 
att Gadh kunde vara lugn för sin »persones uphellilse oc 
velferdh». 

Bref vet gjorde tydligen ett mycket uppmuntrande in- 
tryck på den sjuke, förmodligen därför att det innebar ett 
återknytande af den på våren gif vetvis något brutna förtro- 
ligheten. Gadh aflät genast en svarsskrifvelse, uppfylld af 
de varmaste trohetsförsäkringar. Han bekände, att han verk- 
icke är någon annan än den berömde reformatom, som sålunda i egenskap 
af biskop Matts' tjänsteman (förmodligen kansler) skalle ha deltagit i ni- 
skrif vandet af de från mötet utgångna bref ven. 

1 HSH XIX, s. 62 f. 

' Gadh till Jon Jönsson (numera slottsfogde i Stockholm), Böno 
29 juli 1604. SA: C, n. 1605, tr. BSH V, s. 23. Jfr Allbn, a. a. I, 
s. 326—332. 
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in hyst stora farhågor rörande de finska slotten ooh nu 
med desto större tillfredsställelse af herr Svante hörde, huru- 
som äfven de vunnits. De knep och illfundigheter, som där- 
vid kommit i dagen — Gadh åsyftade efter all sannolikhet 
fru Ingeborg och hennes vänner — , kunde väl i sinom tid gen- 
gäldas. Till rådsmötet vore Gadh hindrad att infinna sig, 
sjuk som han var »oc Gudz fånge». Men han hoppades, att 
mötet ville beakta de synpunkter, för hvilka han, som nämndt, 
tidigare gjort sig till tolk och som åsyftade större trygghet 
4t svenskarna under det beslutade unionsmötet. Hos danska 
riksrådet borde nämligen föreslås, att icke de tre rikenas 
råd in corpore skulle samlas i Kalmar, ej heller konungen 
personligen få tillträde utan blott några få fullmäktige dit- 
sandas från ömse sidor .^ 

I slutet af sept. samlades riksrådet i Stockholm till det 
utlysta mötet, som sedan pågick i tvenne månader. Gadh 
saknades i kretsen, alldeles som han på förhand meddelat. 
Det beslöts, att unionsmötet skulle besökas i enlighet med 
fördragets ordalydelse — Gadhs betänkligheter lämnades 
sålunda utan afseende, åtminstone af majoriteten.^ Hemming 
blef till på köpet personligen ett icke afundsvärdt föremål 
för rådets öf verläggningar. De goda herrarna funno det nu 
^ara på tiden, att något åtgjordes för att få slut på det oefter- 
rättlighetstillstånd, som rådde med afseende på Linköpings 
biskopsdöme. Den 24 nov. utfärdades ett bref till Gadh och 
domkapitlet i gemen, hvari man först beklagade, att »her 
electus» icke kunnat deltaga i detta och det närmast före- 
gående mötet (i juni) eller komma till orda med sina med- 
bröder i rådet om sin konfirmation såsom biskop. Genom 
det af slutna stilleståndet vore det numera enhvar medgif vet 
att resa hvart som helst i sina lofliga ärenden, hvarf ör ock dom- 
kapitlet och Gadh själf kunde och borde sörja för konfirma- 

^ Gadh till Svante Nilsson, Söderköping 22 aug. 1504. SA: A III, 
^ 1506, tr. BSH V, s. 26 f. Uttrycket: n thet nesta haffwer tagit alla 
Quna redha, som jag vill både giffua oc taga» skall enligt Th. Bjelmqvist 
betyda, att han så när genom själfkommunion tagit dödssakramentet 
(ANF, N. F. 19, s. 342 f.). 

» HSH XIX, B. 18; FM, s. 212 f. 
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tionens {örvärfvande. Enligt vunna upplysningar förefunnes 
starkt missnöje bland stiftets befolkning däröfver, att genom 
rådande förhållanden dess rättigheter som kristna lede in- 
trång, ehuru skatterna till biskopen som vanligt utbetaltes. 
En förändring måste nu enligt riksrådets mening ske härut- 
innan, men hur det än ginge, kunde Gadh vara viss om att 
bli försörjd med någon förläning af rikets ränta.^ 

Skrifvelsen, som herr Svante själf nog försökt men eji 
lyckats hindra, hade väl närmast sin grund i begjnonande 
personlig ovilja mot Gadh från några rådsmedlemmars sida. 
Det är emellertid uppenbart, att bakom rådets åtgärd verk- 
ligen låg en mer eller mindre stark oro bland allmoge och 
klerus i stiftet öf ver att vara i af saknad af en biskop, som, för 
att välja ett par af dennes åligganden, kunde »färma» (kon- 
firmera) den uppväxande ungdomen — det var nämligen 
biskopen förbehållet — och på skärtorsdagen inviga den 
heliga krisman (en blandning af olivolja och balsam),' hvil- 
ken var oundgänglig bl. a. för inom stiftet förekommande 
dop. Krisman måste nu hämtas från grannstiften, och för 
»färmilsen» måste man likaledes anlita de kringboende bisko- 
parna, hvilka dock ofta voro svårbedda och tillräckligt syssel- 
satta inom egna ämbetsområden. I en Linköpings domkyrka 
tillhörig papperskodex har också någon vid domkyrkan ellei 
kapitlet anställd klerk omkring år 1504 nedtecknat sitt bekla- 
gande af att kapitulares vore utan hufvud, i det att doktor 
Hemming nu i tre års tid uppskjutit att söka bekräftelse på 
sitt val. Ett sådant tillstånd kunde genom sina följder föror- 
saka hårda straffdomar af Gud och nedkalla pest, hunger och 
svärd öfver östgötabygden.^ 

Om nyssnämnda rådsbref betecknade ett nederlag och 
en förödmjukelse för Hemming Gadh, så inneburo återigen 
förhållandena vid Kalmar och i dithörande län, hvilket Gadh 
nyss med så stor saknad lämnat ifrån sig, ett slags triumf 
för den mening, han vid fördragets afslutande häfdat. Nils 
Gedda vidtog nämligen en del åtgärder, som ansågos strida 

1 HSH XIX, s. 68 f. 

> Jfr HSH XX, s. 118 f. 

> K. h. 54. 8. 20, LSB. 
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mot fördragets stadgande, att han vid stillestånd^tidens 
slut skulle lämna ifrån sig staden i samma skick som vid till- 
trädet. Han uppref sålunda de träförskansningar ('skär- 
mar'), som svenskarna byggt under belägringen, och undan- 
skaffade de små anstalter till hamnens af spärrning — genom 
stenkistor e. d. — , hvilka f örefunnos sedan Gadhs tid. Men 
till gengäld mötte Gedda hos länets befolkning det segaste 
passiva motstånd. Förgäf ves voro alla hans ansträngningar 
att af densamma utfå någon skatt eller kostgärd för under- 
håll af slottets besättning, såsom traktaten f öreskref . Det 
är möjligt, att fattigdom och missväxt härvid var den mäk- 
tigaste orsaken; men det ar å andra sidan säkert, att något 
af fiendskap mot en kung Hans' fogde också spelade in. Man 
märker det bäst af en skrif velse från det till Kalmar län hö-. 
rande östra härad i Njudung, aflåten till herr Svante med 
anledning af dennes och rådets anmaning, att inbyggarna 
skalle skatta till Nils Gredda och vara honom lydiga. Ostra- 
häradsboma förklarade, att de ej ämnade efterkomma an- 
maningen; däremot ville de gärna utgöra skatt till Svantes 
troman, den ofvannämnde Peder Månsson (Stiema), och 
lystra till hans ord. Det kändes bittert för dem att ha blif- 
vit utlämnade åt fienden, skrefvo de. 

Och ju längre det led, dess mindre nöjd blef man äfven 
inom Sveriges ledande kretsar med fördraget, sådant det i 
verkligheten tedde sig, och med de danskas sätt att uppfatta 
detsamma. Biskop Matts, stilleståndets ifrige tillskyndare, 
var särskildt förgrymmad öfver skärmamas upprifvande. 
Snart anlände ock rykten om att konungen i samband med 
det beramade unionsmötet ämnade komma med stort upp- 
båd både från Danmark och Norge, och då därtill kom, att 
Gedda och Nils Bosson rundtom i landet utsände uppford- 
ringar angående affall till Hans, begynte man fatta miss- 
tankar. Ett förrädiskt danskt öfverfall å en västsvensk 
frälseman, Nils Ragvaldsson, på själfva julafton 1504 ställde 
danskamas respekt för tro och lofven i en ännu mer tvif vel- 
aktig dager. 

På nyåret synes riksföreståndaren ha hållit ett möte 
med dalallmogen, hvarvid det beslöts, att om kung Hans, 
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som väntadt var, med härsmakt bröte in i riket, så skuUe 
man samfälldt värja sig mot honom. Och den 22 jan. 1505 
utfärdade Svante i kraft af denna dalkarlamas förklariBg 
från Örebro en skriftlig uppfordran till Smålands och Kal- 
mar läns befolkning att ej sätta tro till Gedda och Nils 
Bosson utan hörsamma Peder Månsson.^ 

Hemming Gadhs synpunkter kunde sålunda åter göra 
sig gällande på det rådsmöte, som hölls i Vadstena något före 
midten af febr/ Däri deltog nu Gadh och jämte honom bisko- 
parna Otto och Ingemar samt af världsliga råd, förutom 
riksföreståndaren, bl. a. äfven Bengt Ryning. Det gällde 
närmast att behandla en det danska rådets begäran, att man 
kraftigt skulle tillhålla Kalmar län att skatta till Gedda. 
Detta hade riksföreståndaren och rådet förut vid upprepade 
tillfällen gjort; nu tog man däremot i sin svarsskrif velse till 
Danmark den 11 febr. snarast allmogens parti, i det man 
som grund för dess försumlighet angaf inte blott fattigdomen 
utan äfven det misstroende, som Nils Bagvaldssons öde väckt. 
Härtill anknötos uttalanden om det beslutade unionsmötet, 
hvilka både genom formulering och innebörd synas skvallra 
om att bref vet uppsatts af Gadh. Landsändan omkring Kal- 
mar vore utarmad ända upp mot Holaveden, hvarför den 
omöjligt kunde mottaga så mycket folk, som unionsmötet 
fordrade — nära nog ordagrant lika argumentering hade 
Hemming i bref vet till herr Svante af den 22 augusti 1504 
föreslagit såsom lämplig. Därför hemställdes, att unions- 
mötet måtte uppskjutas något år och i stället någon »god 
man», andlig eller världslig, affärdas från Danmark till Sve- 
rige för vidare underhandlingar. Lejdebref utfärdades också 
den 14 febr. för »nokraa f ulmyndoge sendingebudh » med ett 
följe af högst 10 personer.' 

I Vadstena upplöstes själfva rådssammankomsten, 
men Svante Nilsson, Gadh, biskop Otto m. fl. hade sällskap 
ett stycke på vägen uppåt och utfärdade i Söderköping 
den 1 mars ett dombref .« Det är ovisst, huruvida Gadh sedan 

» BSH V, 8. 24, 33 f.; jfr ibid., inl., s. 63 ff. 
» HSH XIX, 8. 70 ff . 
» SA: A I. 
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^deltog i det vid pingsttiden (11 maj ) hållna Stockholmsmöte, 
som med anledning af danskamas afböjande svar på upp- 
gkofsförslaget definitivt beslöt, att unionsmötet äfven från 
svensk sida men med största möjliga härsmakt skulle besö- 
kas. Man var tydligtvis på det klara med att kriget vid stille- 
ståndets utlöpande skulle bryta ut på nytt, och Svante af- 
sände den 31 maj en skrif velse till Riga med begäran om lego- 
knektar.^ De uppsvenska herrarna inskeppade sig sedan i 
Stockholmsskären för att, när de hunno till Östergötland, 
göra ett afbrott i sin resa. Från Linköping tillstötte här 
nya deltagare i expeditionen — kanske Gadh var med bland 
dem.^ Hur det var, blef emellertid seglatsen mot mötes- 
staden fördröjd — i följd af motvind, sades det — , och så 
hunno svenskarna ej fram under den till förhandlingarna 
afsedda tiden den 10 juni — 1 juli. Sistnämnda dag var enligt 
traktaten stilleståndet till ända, h varför konungen då också i 
närvaro af flera utländska sändebud lät af kunna en högtidlig 
dom, hvarigenom han själf tillerkändes Sveriges rike och 10 
svenska herrar af lekmannastånd, däribland äfven den aflidne 
Sten Sture, förklarades skyldiga till majestätsbrott. 24 när- 
varande danska och norska riksråd hade konstituerat sig som 
unionsdomstol.' 

Med hänsyn till de tios uppräknande i domsurkunden 
har Sttfpb anmärkt, att »namnlistan påtagligen är upprät- 
tad med afseende på de däri upptagna herrars egenskap som 
godsägare i Danmark, icke på deras brottslighet». Och na- 
turligtvis af sågs med domen äfven att vinna ett stöd för den 
i allmänhet redan skedda sekvestreringen af svenska herrars 
gods i Danmark. Men domens egentliga syftemål var tvif vels- 
utan vinnandet af en moralisk-diplomatisk segeip öfver det 
Sverige, som mot tro och lofven utestängde Hans från kunga- 
dömet. För den förbrytelsen fingo nu de 10, hvilka samt- 
liga tillhörde det mot kung Hans upproriska partiet, framstå 
som målsmän, den kostade omsider samma män och nanrne- 

1 LEKUB II: 2, s. 594 f. (med oriktig datering). 

» ST m, 8. 513; BSH V, s. 62. 

' Se Styffbs framstäUnhig i BSH V, inl., s. 58 ff. 
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ligen inga andra kejserlig riksakt.^ Men då gör sig det spörs- 
målet sjäUt, hyarför ej Hemming Gadh är med bland de an- 
gifna, ehuru konungen personligen i honom såg sin verksam- 
maste motståndare. Det är så mycket underligare, som frå- 
gan om drottning Kristinas morgongåf va äfven beröres i 
Kalmardomen, utan att ens härvidlag andra brottsUga än 
de 10 nänmas, medan drottningen sjäU följande år inför 
påfven anklagade allenast Hemming Gadh jämte den af- 
lidne Sten Sture som lifgedingsstöldens föröfvare. I verklig- 
heten var Gadh också i konungens tankar under vistelsen 
i Kalmar, ty i bref därifrån den 2 juli till norrmännen sunnan- 
fjälls uppgaf han, att domen galit Svante Nilsson, Hemming 
Gadh, Nils Klasson, Sten Kristersson och Åke Hansson 
(Tott).' Nanmet Hemming Gadhs frånvaro i domsurkunden 
och de därå baserade kejserliga aktstyckena torde då icke 
kunna förklaras på annat sätt, än att man hyst vissa juri- 
diska betänkligheter mot att låta en andlig man som Gadh 
fällas af världslig domstol. Aktionen mot honom skulle, 
som det strax visade sig, drifvas på ett helt annat sätt. 

Någon vecka efter domens afkunnande lämnade emel- 
lertid kung Hans och hans betydande krigsmakt Sverige, 
sedan dock först blodig hämnd utkräfts på Kalmar stads 
oskyldiga borgerskap. Vid underrättelsen härom afbroto 
svenskarna sin seglats och lade skeppen för ankar i trakten 
mellan Mönsterås och Pataholm. öfverläggningar höllos 
dels i Kronobäck, dels i Gäddenäs (en udde nära Ströms- 
rum). På sistnämnda plats har man tydligen dryftat kung 
Hans' sedan så beryktade tre förlikningsaltemativ (hans 
eget eller endera af hans söners 'intagande' eller någon årlig 
tribut från Sverige till den danske konungen).' Från detta 
tillfälle äger man tvenne koncept af Hemming Gadhs hand, 
det ena utgörande en skrif velse till kringliggande landsorter 
med relaterande af hvad som passerat, det andra innehållande 
förslag till instruktion för de sändebud, som man ämnade 



» ST III, s. 527 f . 

3 Hadobph II, s. 397 f. Om morgongåf^an Be nedan s. 155. 
» Se härom BSH V, inl., s. 69 och Allbn, a. a. I, s. 666. ibnu7 
juli 1505 var Hans kvar i Kalmar. LEKUB II: 2, s. 613 f. 
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^ affärda till Danmark för anbiytande af nya underhandlin- 
gar — denna beskickning blef sedermera ej af, enär lejd icke 
i rätt tid erhölls. Ofvannamnda instruktionsförslag ordar 
just »om konungh Hansses intagilse eller och then ungge 
herren eller och then andre Franciscus eller och then wedher- 
kennilse»,^ hvarvid sändebuden anmanas att hänskjuta frå- 
gan till ett blif vande möte för att prof va, hvilket af dessa 
stycken som för rikena vore förmånligast. P. ö. frapperar 
hela utkastet genom den långt gående eftergifvenhet, som 
präglar detsamma; t. o. m. den illa sedde Joakim Trolle — 
en son till Arvid Trolle, numera i dansk tjänst — borde för- 
ordas soni interimsbefälhafvare i Kalmar, om nämligen 
fredsunderhandlingarna eljest hotade att gå sönder.' Kung 
Hans' dramatiska domstillställning hade tydligen gjort 
åsyftad, deprimerande verkan. 

Men efterhand inträdde en lugnare stämning, och se- 
dan mötet i Gäddenäs — ^Kronobäck upplösts, blef det, efter 
allt att döma, icke vidare tal om de tre 'villkoren* från svensk 
sida. På hösten höllos rådssammankomster i Örebro och 

1 Benämningen »wedherkennilse» om tributen ger vid handen, att 
denna skulle innebära ett erkännande af kung Hans' rätt till Sverige. 
— Kung Hans' yngre son hette Frans. 

> De båda Gadhska koncepten äro tryckta i BSH V, s. 62 ff., 72 ff. 
Instruktionsförslaget sätter Styffb i samband med beskickningen af jan. 
1506 (se nedan). Men häremot svär icke blott den omständigheten, att 
de tre villkoren just voro pä tal vid mötet i Gäddenäs utan att, efter hvad 
det vill synas, vid något senare svenskt möte ifrågakomma (HSH XIX, 
8. 146). Det finns äfven andra vittnesbörd i samma riktning. Af instruk- 
tionsförslagets bestämmelse, »at tesse ware äre fulmectige med thöm aff 
Bannaark och Norge berame om stadin och tidhin» för det tilltänkta mö- 
tet, hänvisas man att tänka på den tid, då de norska rådsherrama ännu ej 
kunde väntas ha hemrest från Köpenhamn efter Kalmarexpeditionen 
1505, alltså i juli eller augusti; liknande förhållanden förekonuno ej vid 
1506 års beskickning. Vidare erbjuder uttrycket: i>Ok äre wij gansth ther 

aff bekymbradhe redebone» én slående likhet med motsvarande passus 

^ i den ofvan citerade kungörelsen till Kalmar län och Småland 
af juli 1505 (BSH V, s. 62 nederst och s, 63 öfverst) — en likhet, som 
knappast finner tillräcklig förklaring i koncipistens identitet utan synes 
antyda samhörighet till tiden. Slutligen finns det ju ett annat instruk- 
tionaförslag af Gadhs hand, hvilket just har afseende på 1506 års beskick- 
ning (se nedan s. 126). 
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Stockholm. Det senare mötet. pågick under september— no- 
vember. Man beslöt här, att Svante Nilsson på nyåret skulle 
draga ned mot Kalmar och landamäret. Något efter den 
misslyckade unionskongressen vid midsommar hade den 
omtvistade småländska staden jämte slottet af kung Hans 
öfverlämnats till Joakim TroUe, hvaremot själfva länet af 
svenska riksrådet uppdragits åt Sten Kristersson (Oxen- 
stierna). Det var sålunda herr Sten, som genom riksföre- 
ståndarens tilltänkta Kalmarexpedition skulle erhålla för- 
stärkning af mellansvenska trupper.^ 

Gadh hade varit med vid Stockholmsmötet^ och kvar- 
stannade hos herr Svante längre än de öfriga deltagarna. 
Under tiden ingingo meddelanden om att Nils Klasson och 
Bengt B3aiing gått hädan, och då Johan Bese redan i början 
af år 1605 aflidit, voro Gadh och herr Svante sålunda de 
enda öfverlef vande af 1501 års förbundsbröder. Förlusten 
af Nils Klasson beklagades förvisso djupt af Gadh, som haft 
stor aktning för Stäkeholmsherrens rådklokhet ( »han haff- 
wer en dyupa hetthe i brysth radh»).» Till Bengt Ryning 
återigen synes förhållandet från Gadhs och herr Svantes 
sida på sistone ha blifvit kyligare, kanske just på grund af 
herr Bengts medskyldighet i det numera äfven af riksföre- 
ståndaren omildt bedömda Köpenhamnsfördraget 1504. 
Åtminstone vill det synas, som om de icke kunnat förmå sig 
att låta änkan, fru Filippa, behålla den förläning, Allbo 
härad i Värend, som Bengt tack vare Vadstenaförbundet 
vunnit från Arvid Trolle. När man å fru Filippas vägnar 
åberopade sammansvärjningsdokumentet, enligt h vilket för- 
bundsbrödernas efterlefvande kunde tyckas ha rätt till deras 
län, i händelse de själfva bortrycktes, så gaf Gadh i hen 
Svantes namn ett undvikande svar och insinuerade, att 



» BSH V, inl., 8. 64 f. Om Örebromötet HSH XIX, s. 120. TOl 
tiden för Stookbolmsmötet hör ett bref från Svante Nilsson angående en 
seger, som vumiits of ver kung Hans' flotta med Svantes skepp, de där 
bemannats med bl. a. Gadhs tjänare. FM, s. 281 f., dar det dook med 
orätt hänföres till 1506; jfr BSH V, s. 58. 

« HSH XIX, s. 50; pergamentsbref 9 nov. 1606, RA. 

» BSH V, s. 20. 
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K förbundsbrefvet blifvit »aff nagre» på ett ganska otillfreds- 

I åtalande 6ätt »hallith och fulth giorth».^ 

Någon g&ng vid jultiden for Gadh ned till Östergötland. 
Den 10 jan. 1506 var han i Vadstena och ämnade därifrån 
via Hof bege sig till Västergötland i och för ett tillfälligt 
besöL^ Om resan blifvit af, var den i hvarje fall kortvarig, 
ty herr Svante hade redan under årets första dagar dragit 
åstad från Uppsverige på sin expedition mot Kalmar och 
anlände före medio af jan. till Vadstena, där han träffade 
Gadh. I samråd med denne och öfriga närvarande råds- 
herrar beslöt riksföreståndaren att uppsätta slutlig full- 
makt och instruktion för de svenska fredsunderhandlare, 
som nu skulle aff ärdas till Danmark. Man sökte först förmå 
biskop Matts och den nyutnämnde biskop Vincent af Skara 
att infiima sig i Vadstena och deltaga i öfverläggningama.' 
Men då afböjande svar ingingo, blef det Gadh och den re- 
lativt obetydlige Ingemar af Växjö, som å mötet fingo re- 
presentera biskoparna.^ 

Man kan lätt tänka sig, hvilket starkt inflsrtande Hem- 
ming Gadh under sådana förhållanden måste få på besluten, 
lostruktionema uppsattes just af honom och erhöllo en 
kraftig svenskt-nationell affattning, fastän de i formellt 

} afseende nära anslöto sig till hans förutnämnda utkast från 
sommaren 1505.* 



> Svante Nilsson till Sten Kristersson, troligen i dec. 1505. Odat, 
konc. af Gadhs hand, SA: A I, n. 1623. För dateringen är det bestämman- 
de, att brefvet al innehållet att döma är skrifvet efter Stockholmsmötet 
men utgör svar på ett bref af Sten Kristersson, hvilket uppenbarligen före- 
gått det BSH V, s. 70 f. tryckta af 12 dec. 1606. Jfr BSH V, s. 69 f., 128. 
Om Allbo B&aom förläning åt Arvid TroUe HSH XVIII, s. 186. 

' Gadh till Svante Nilsson, Vadstena 10 jan. 1606. SA: A III, n. 
1510, tr. BSH V, s. 75. 

» HSH XIX, s. 121 f. Det med Gadhs stil skrifna konceptet före- 
ligger i SA: A I, n. 1609. 

* Om biskop Ingemars närvaro i Vadstena se SRS I: 1, s. 206. 

* Instruktionerna, sådana de föreligga i Gadhs tydligen antagna 
förslag, äro tryckta i HSH XIX, s. 131 ff. Hvad grund Styitb har att 
antaga någon biskop Matts' öfverarbetning å detta förslag (BSH V, inl., 
8. 68, not 6), förstår jag ej. — Det instruktionsutkast, som berättas ha 
förvarats hos ]!k£atts (HSH XIX, s. 121 f.), är möjligen identiskt med det 
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Utom instruktionerna medförde de utsedda sändebuden: 
Sten Turesson (Bielke), Ture Jönsson, Bengt Åbjömsson 
till Händelö (Östergötland) och den frän Bom år 1504 åter- 
komne Hans Brask en fullmakt att afsluta eventuellt för- 
drag, hvilken i förväg beseglats af de frånvarande bisko- 
parna men hvars användbarhet till dessas förargelse blef 
illusorisk genom herr Svantes nu muntligt gifna order, att 
den ej fick framlämnas, innan förlikning redan uppnåtts.^ 
Säkerligen bär Gadh till god del ansvaret äf ven för denna 
åtgärd, som sedermera gjorde förlikningen om intet och 
sålunda blef så ödesdiger iöx den skandinaviska frågans 
vidare utveckling. 

I Vadstena, om icke förr, blef det beslutadt, att Gadh 
skulle åtfölja riksföreståndaren till Kalmar län. Den 23 jan. 
lämnade man Birgittastadén,' och under förra hälften af 
febr. uppnåddes bestämmelseorten. Det visade sig, att 
ingen synnerlig framgång för tillfället stod att vinna mot 
Joakim Trolle. Emellertid gick Gadh med en del af krigs- 
folket öfver till Öland och tingade med allmogen, som där- 
vid uttalade sina sympatier för herr Svante: så höll han ting 
i Algutsrum den 14 febr. Gadh ämnade vid denna tid be- 
lägra Nils Bosson å Borgholm. I sitt uppsåt hindrades han 
ej litet af den uppstt^ighet, som mötte honom från hans 
underlydande, ärkebiskopens, biskop Ottos och några frälse- 
mäns svenner.» Snart synes också hela belägringsplanen 
ha öfvergifvits; dock lyckades det att tillfångataga några 
Nils Bossons män. 

För den närmaste tiden känner man om Gadh föga. 
Den 23 febr. är han antecknad som medutf ärdare af ett råds- 
bref från Ljungby (vid Kalmar) till de fyra svenska sände- 
buden i Skåne, hvilka uppmanades att, om förlikning ej 
redan uppnåtts, genast afbryta förhandlingarna och fara 

i BSH V, s. 54 f. tryckta, hvilket Styitfb anser utgånget från denne biskop 
själf ; det har, om det nu öfverhufvud varit tillgängligt vid Vadstenamötet, 
säkerligen icke vunnit stort beaktande där. 

1 BSH V, inl., 8. 67. 

' Laurens Pedersson till herr Svante 28 jan. 1506. SA: Ä IV. 

» Gadh till Svante Nilsson, Algutsrum 14 febr. 1506. SA: A III, n. 
1619, tr. BSH V, s. 80 f. 
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^hem, ehuru lejdetiden ej utlupit.* Och vid vårfrudagstiden 
var han med Svante och andra r&dsherrar i Växjö, där 
nämnda sändebud mötte. Han uppsatte nu en sbifvelse 
från riksföreståndaren till Dalarna öfver underhandlin- 
gamas misslyckande, hvari kung Hans beskylldes för list och 
ränker och hans försök att genomdrifva ett af de tre vill- 
koren på det häftigaste klandrades.' Den 26 mars fälldes 
i Växjö äfvenledes rådsdom i tvist mellan Bengt Abjömsson, 
kärande, och Gadh rörande en gård i Sunnerbo.' 

Hemming torde vidare i riksföreståndarens sällskap 
ha företagit resan norrut öfver Nydala och Jönköping. I 
hvarje fall var han med vid ankomsten till Örebro vid påsk- 
tiden (medio af april). Här kom en Hemming Passows sven 
och fordrade att återfå det Passow tillhöriga skepp, som 
Gadh våren 1504 beslagtagit. Passow beräknade värdet af 
detsamma och af därå förda effekter till den relativt höga 
summan af 500 lybska mark. Skeppet låg för tillfället vid 
Rönö. Gadh uttryckte sin beredvillighet att stå Passow 
till svars, men något vidare blef det ej. Hemming hade ju ' 
goda kvittningsmöjligheter i rånmordet å sveimema. Äfven 
den följande tiden framträder denna tvist med kraf och mot- 
kraf, men, som det tyckes, alltjämt utan positivt resultat 

'för någondera parten.* Passows hämndlystnad tog sig 
emellertid uttryck däri, att han för Gadhs skull på allt sätt 
trakasserade Verner Nilsson, när deime, stadd på resa till 
Polen såsom svenskt sändebud i enlighet med inbjudan från 
den förbundsifrande konung Alexander, under senhösten 
1506 passerade Livland.* 

Återkommen till Rönö i maj månad, mottog Gadh 
underrättelser från Kalmar län, hvilka nogsamt visade, 
att hans och herr Svantes vistelse därnere alltför tidigt af- 
brutits. När Jens Holgersen försport, att den uppsvenska 
undsättningskåren redan dragit bort, var han icke sen att 



1 HSH XIX, B. 141 f. 

» SA: A I, tr. BSH V, s. 82 ff. 

» SA: A I, n, 776. 

« HSH XX, 8. 82 ff. Jfr nedan s. 157 f. 

• FM, s. 287. Jfr nedan b. 136, 
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genom ländstignijfig fr&n flottan med rof oöh brand hem- 
Böka den småländska kusten. Möreboma blefvo si upp* 
skrämda, att de underkastade sig Joakim TroUe. Det var 
blott en enda punkt därnere, som icke föll i fiendehand, 
nämligen Hemming Gadhs gamla sockenkyrka Hossmo. 
Dess konstruktion gjorde den ägnad till ett slags fästning, 
och den lämnade sålunda skydd åt ett antal under Sten 
Kristersson lydande knektar. Till Möreböndemas affall 
hade det utan tvifvel bidragit, att herr Sten själf i slutet 
af april eller början af maj aflägsnat sig från landsändan och 
sedan inte kunde förmås att återvända.^ 

Att Gadh haft den olyckliga fäderneprovinsen i sina 
tankar, är själf klart. Han höll eget krigsfolk samladt å Bönö 
för alla eventualiteter och synes också ha sörjt för uppbå- 
dandet af manskapskontingenter från de kringliggande stä- 
derna.^ Men äimu var hans tid icke kommen. Herrarna i 
Uppsverige samlades till rådsmöte^ i Stockholm vid mid- 
sommartiden och lyckades, troligen mot herr Svantes vilja 
— Gadh var ej tillstädes — , genomdrifva, att den förut- 
nänmde Peder Månsson förordnades till Sten ELristerssons 
efterträdare i Kalmar län. Valet af en såpass obetydlig 
Smålandsknape till länsinnehafvare och krigsherre tydde 
knappast på fast beslutsamhet hos riksrådet att göra allt 
för stadens och Möres återvinnande. Och det var natur- 
ligt nog, att det icke blef någon fart öfver verkställigheten 

» BSH V. B. 86 f., 90, 91, 95—98. 

» Gadh till Svante Nilsson, Söderköping 21 maj 1506. SA: A III, 
n. 1634, tr. BSH V, s. 90 f. (jfr till rättelse af Styffks text Hjelmqvist 
i ANF, N. F. 19, s. 343 f.). Gadh tiU Svante Nilsson, Rönö 12 juni 1506. 
SA: A III, n. 1513, tr. BSH V, s. 92 f. Ordet »sollenäre», som Gadh brokar 
i detta bref , är, såvidt jag förstår, af Styffe missuppfattcuit (BSH V, inl., 
8. 76) och åsyftar sannolikt de från någon eller några östgötastader ut- 
skrif na truppkontingenterna. I en sådan betydelse förekommer uttrycket 
mycket ofta i Stockholms skottebok 1502—1510, utg. af H. Hildebrånd, 
just på tal om det till Kalmar från hufvudstaden utsända folket 3t 
RK m, s. 138, BSH V, s. 168, 214 f. Förmodligen bestodo städemas 'sol- 
denärer*, åtminstone ofta, af redan i fredstid utsedda stadsinvånare, hvilka 
underhöUos och väl delvis af lönades (däraf namnet) af staden eller de 
olika skråna. Om förhållandena i Danmark i detta afseende se Chbistbn- 
SEN, Dansk Statsforvaltn., s. 336 if. 
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i af mötets samtidigt utg&ngna order till en del prelater, 
bilsemäa och köpstäder angående afsandandet af veder- 
börligt antal svenner till den betryckta landsändan. Oadh 
rar själf bland dem, som töfvade att efterkomma anma* 
flingen.* 

Då tog herr Svante saken i egen hand. Han fattade 
någon gång i juli månad sitt beslut att uppdraga Kalmar 
läa och den militära ledningen därstädes ät den bepröf vade 
belägringschefen från Stockholm 1602 och frän Kalmar 
1503 och 1504: Hemming Gadh. Då han notificerade denna 
sin åtgärd för en deltagare i det upplösta rådsmötet (Sten 
Eristersson), anförde han likasom till sin ursäkt, att han 
icke kunde få någon »bäter ther till uthan honum (Gadh) 
ath dragé then almuge i More till richet igen, efter ty han 
haffuer sina egne prester ther nedrä».' Den närmaste fram-> 
tiden skulle ådagalägga, att riksföreståndarens val inte 
minst i det afseende, han sålunda angifvit, fallit på rätt 



Hemming Gadh å sin sida mottog uppdraget så mycket 
hellre, som han i egenskap af Kalmar läns höfvitsman skulle 
få uppbära därifrån inflytande skatter och sålunda komma 
i åtnjutande af de förmåner, hvilka två år tidigare för ett 
kort ögonblick vinkat. Mectus-värdigheten ingaf honom 
icke några betänkligheter mot en fortsatt utöf ning af krigiska 
värf. Tvärtom kunde någon tids förflyttning till Kalmar 
vara honom en lättnad med hänsyn till det obehag, som hans 
samarbete med Linköpings domkapitel och öfverhufvud 
hans verksamhet som stiftschef under den senaste tiden 
beredt honom. 



^ Svenska riksrådet till Gadh» [Stockholm] vid midsommaren 1606. 
SA: A I, tr. BSH V, a. 98 f. Jfr BSH V, s. 104. Det enda fixa datum» 
loin påträffats för rådsmotet, är ett af herr Svante och en hel del öfriga 
mötesmedlemmar aflagdt besök i Stockholms rådstuga 1 juli 1606. STb 
lfi04r-1607, B. 218. 

> Svante Nilsson till Sten Eristersson, Köping 2 ftog. 1606, HSH 
XX. 8. 38 f. 
I O. Carlsåon. 9 
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Vi ha ofvan sett, att bland allmoge och väl isyimerhet 
prästerskap inom Linköpings stift bekymmer yppat sig 
öfver att Gadh ioke erhållit biskoplig vigning och sålunda 
icke heller kunde förrätta de med ämbetet förenade heliga 
handlingarna. Men föga mindre oro vållades af de Embets- 
åtgärder, som doktor Hemming verkligen i egenskap af elec- 
tus ansåg sig kunna vidtaga och som dels gingo ut pä till- 
varatagande af biskopsvärdighetens ekonomiska fördelar, 
dels rörde tjänstetillsättningar inom stiftet. På båda om- 
rådena faims det godt om konfliktanledningar. 

Att Gadh år efter år uppbar de ordinarie episkopala 
inkomsterna utan att egentligen vara biskop till gagnet, 
var redan det ägnadt att väcka betänkligheter, hvilka dock 
ännu knappast utlöste sig i öppen opposition inom stiftet. 
Men han mötte det kraftigaste motstånd, när han dess- 
utom gjorde anspråk på att i sådana fall, där testamente 
ej fanns uppgjordt, taga arf efter underlydande kaniker 
och klerker — visserligen saknade han därvidlag icke stöd 
i en härhemma liksom utomlands tämligen inrotad, fastän 
alltid från icke-biskopligt håll bekämpad praxis.^ Hans för- 
sta kända sammanstötning med Hans Brask och kapitnla- 
res i öfrigt inträffade, då kaniken Johannes Stache den 21 
maj 1505 aflidit i Linköping och Gadhs fogde å biskops- 
gården påföljande dag sökte lägga beslag på den dödes 
egendom. Fogden, som gifvetvis handlade på Gadhs order, 
kunde endast genom bannlysningshot från domkapitlets 
sida afhållas från sitt uppsåt.' Så torde Gadh deima gång 
ha fått ge vika. 

Under Hemmings korta vistelse i Östergötland somma- 
ren 1506 blef hans ställning inom domkapitlet hart när 
olidlig. Hans värste vedersakare där var succentom mäster 
Henrik Nilsson (Henricus Nicolai). Gadh blef, då han del- 
tog i kapitlets sammanträden, på Henriks tiUskyndelse 
föremål för formligt »skalU för det lån af kyrksilfver, som 

1 SXgmullbb, Kirchenrecht, s. 884; BIåth, Bidr. till den kanoniska 
rättens hist. i Sverige, s. 196 ff. Om biskop Otto Svinhufvuds försök 
är 1508 att få ärfva en kyrkoherde i Köping se BSH V, s. 322. 

3 Samtida anteckning i K. h. 54, s. 324, LSB. 
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fcrr Srante i samr&d med Hemming upptagit i ELalmar* 
„ikten på våren 1504' och sedan lämnat oguldet. Ett annat 
tvisteämne var återbesättandet af det lediga dekanatét. 
Kapitulares ville nämligen ej acceptera Gadhs kandidat 
Erik Svensson^ oaktadt denne i följd af ämbetets regala 
Dator blef af herr Svante presenterad. Domkapitlet torde 
k önskat den lärde dekanen i Strängnäs Nils Ostgöte. Un- 
der de närmaste åren hölls Erik Svensson af domkapitlet 
utestängd från sitt ämbetes utöfning, hvaremot han genom 
Gadh lyckades komma i besittning af dekanatets hufvud- 
sakliga inkomster.* 

Äfven utom kapitlet hade Gadh en hätsk fiende i förre 
kyrkoherden i Kuddby på Vikbolandet, Jon Storkarsson. 
Herr Jon synes på Gadhs initiativ ha måst afstå sitt 
pastorat till Hemmings troman och kapellan, Simon Peders- 
son, och kunde icke glömma denna verkliga eller förmenta 
oförrätt. 

Gadhs vedersakare bland de underlydande i stiftet be- 
höfde emellertid icke ha skadat honom så mycket, om de 
icke erhållit ett mäktigt stöd i själfve ärkebiskopen, Jakob 
Ulfsson. Denne upptog i sitt särskilda hägn både Henrik 
Kilsson och Jon Storkarsson, liksom han gjort med en aiman 
fiende till Hemming, nämligen prebendaten i Uppsala, doktor 
Jöns Pedersson Ek, hvilken varit Gadhs samtida i Rom på 
1490-talet och kanske redan då kommit i delo med honom.' 



1 Se ofvan s. 109. 

' Gadh till herr Svante, Ronö 12 juni 1506. SA: A UI, n. 1513, tr. 
BSH V, 8. 92 f . (jfr ANF, N. F. 19, s. 344 f . ). Erik Svensson tiU herr Svante, 
Västervik 7 juni 1606, och till kanslern Peder Jakobsson samma dag. SA: 
A II, tr. FM, s. 268, och A V, n. 1392. Dekanen Nils i Strängnäs till fru 
Matta, Strängnäs 12 sept. 1506. SA: A V, n. 739. »Mester Henrich» har 
jag ansett mig kunna identifiera med snccentom mäster Henricus Nicolai, 
Bom i sagda ämbete efterträdde Brask, när denne 1501 blef domprost (K. 
^ 54, s. 323). »Mäster Henrik kanik i Idnkopnngh» namnes äfven i bref 
^ Linköping 26 mars 1504, UB. — Linköpings dekanat var patronellt 
under svenska kronan, senast i kraft af päf vens medgif vande ät Kristian I 
1474 (LiNDBiBK, Pavemes forh., s. 124). 

' HSH XX, s. 31 U Om Eks Romvistelse finnas åtskilliga suppli* 
ker bland Karlssons afskr. 

i 
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Ätt Jakob Ulfsson sålunda bestämdt tog ställning mot Gadh, 
skalle komma att visa sig ödesdigert jämväl för doktor Hem- 
mings verksamhet i rikets angelägna värf » Detta så mycket 
mer som ärkebiskopen drog med sig de båda andra uppsven- 
ska biskoparna ooh alltid kunde påräkna medverkan från 
resterna af det gamla unionspartiet. 
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FEMTE KAPITLET, 

Hemming Gadh som hSff itsman och belägringschef i 
Kalmar hösten 1506— yåren 1509. 

Under sommaren och hösten 1506 var den politiska 
situationen i Nordeuropa synnerligen kritisk. För att 
få de 'upproriska' svenskarna utestängda från hvarje 
möjlighet till understöd från kontinenten hade man från 
danskt häll alltsedan det misslyckade Kalmarmötet 1505 
på allt sätt sökt öf va påtryckning på hansestädema i nämnda 
riktning. Frankrike och Skottland bisprungo härvidlag 
kung Hans, och Danmarks gamla förbindelser med kejsar- 
dömet öppnade utsikter äfven åt detta håU. Tio år tidigare 
(1496) hade det spörsmålet varit uppe, huruvida icke Hans 
fcorde vända sig tiU den romerske konungen för att af honom 
få dom på svenskarna. Tvenne rådfrågade tyska jurister 
hade då uttalat, att konungen af Danmark icke i det världs- 
liga borde erkänna någon som sin öf verherre och att för 
ofrigt inte heller svenskarna skulle komma att respektera 
den romerske konungens påbud såsom för sig bindande.* 
Och därvid fick det den gången bero. Nu var ställningen 
en annan. Åren 1 505 och 1 506 nådde Maximilians maktställ- 
i*ing sin kulmen: striden om det bajerska arfvet hade i 
hog grad ökat hans prestige, kurfurst Bertholds af Mainz 
frånfälle hade beröfvat riksoppositionen dess ledare, och 
sonen FiUp satt på Kastiliens tron.^ Under sådana förhål- 
ja nden må ste ett ingripande från hans sida få ökadt värde 

' BSH IV, s. 203. 

' Filip den sköne afled dock som bekant 25 sept. 1506, ooh hans bort- 
gång blef föl faderns n3ryanna makt den första, sy&ra stöten. 
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ooh betydelse, n&got som för knng Hans väl uppvägde det 
lilla förödmjukelsen att i viss mån ställa sig under annani 
domvärjo. Redan i nov. 1606 utverkades alltså af Maxii 
milian ett mandat, som med stadfästande af Kalmardomeil 
befallde hanseatema att afbryta sin handel på Sverige! 
Kort därpå förbjöd Hans sina undersåtar all samfärdsej 
med Ostersj östäderna. 

Bland hanseatema uppväckte allt detta mycken oro 
En hansedag utlystes till Lubeck och öppnades den 21 ma; 
1506. Förhandlingarna buro vittne om den största fiend 
skåp mot konungen, och man begynte planera och rusta 
för krig. En från haxisedagen utsänd deputation till det a 
kung Hans i stadsfientligt syfte åvägabragta furstemötet 
Kiel måste återvända, utan att förlikning uppnåtts ;koBiiiigei 
uppställde nämligen det krafvet, att förbindelserna mea 
Sverige skulle afbrytas på obestämd tid eller ända till dea 
den fulla underkastelsen inträffat, och härpå ansåg man sif 
icke kuima ingå. Att de hanseatiska sändebuden i Kie 
blefvo utsatta för en förolämpande behandling från dansJ 
sida, bidrog att öka förbittringen. Den alltför fåtaligt be 
sökta hansedagen upplöstes emellertid utan att i ärendet hs 
fattat annat beslut, än att förbindelserna med Sverige 8kull< 
upprätthållas. Frågan om krig eUer fred måste uppskjut» 
till en ny dag, som skulle sammanträda följande år.^ 

Gadh hade hela tiden håiUt sig underrättad om stäm- 
ningen i Liibeck, och den 21 maj — just samma dag hanse- 
dagen öppnades — hade han meddelat herr Svante, att, 
enligt hvad han från hanseatiskt håll erfarit, lubeekama 
voro kung Hans »undher ögon». När han åtog sig höfvits- 
mannaskapet, gjorde han sig räkning på att konungens 
krafter genom konflikten med Liibeck skulle bli försvagade 
och att Kalmar slott, stad och län så mycket lättare skulle 
kunna vinnas.^ Kanske hoppades han också att själf genom 
energiskt uppträdande som krigsherre kunna inverka p» 

» HR ni: 5, 8. 162 ff. 

s Gadhs of van s. 128 citerade bref till hen Svante af 21 maj 1506; 
Stockholms magistrat till herr Svante 4 aug. 1606, BSH V, 8. 107; ^ 
Matta till Svante Nilsson, Vadstena 16 april 1606, SA: A IV, n. 215. 
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S det beslut, de alltid betänksamma kopmämien till sist sknlle 

I konuna att fatta. 

Ytterligare en kalla till förhoppningar yar det förbund, 
som kung Alexander af Polen genom ett under våren till 
Stockholm ankommet sändebud, magister Leonard Here* 
dianus, ånyo erbjöd det svenska riksrådet. En närmare 
förbindelse med Polen kunde bli till gagn icke blott mot 
ryssarna utan af ven i förhållande till Danzig, som stod imder 
den polske konungens öfverhöghet och hvars hållning — 
jämte Liibecks — var af synnerlig betydelse för det svensk^* 
tyska varuutbytets lugna fortgång under rådande situation. 
För att bringa alliansen närmare sin fullbordan fick Verner 
Nilsson, såsom redan antydts, på senhösten medfölja mäster 
Leonard till Polen.^ 

Vid mottagandet af uppdraget som höfvitsman och af 
riksföreståndarens förläningsbref å Kalmar län hade Gadh 
nog personligen varit på besök hos herr Svante, och det hade 
då öfverenskommits, att Hemming omedelbart skulle draga 
ned till sitt ämbetsområde.* Men något hinder mellankom. 
Ännu i början af augusti synes Gadh ha befunnit sig i Stock- 
holm» — herr Svante var samtidigt i Västmanland — , och 
' först den 17 aug. spåras han så i Kohamn (i Stockholms- 
skären), därhän väl inskeppade sig.* På resan söderut stan* 
nade han en längre tid i Östergötland: den 11 sept. finner 
man honom i Söderköping på väg till Munkeboda, den be- 
kanta biskopsgården. Han var fortfarande sysselsatt med 
allehanda förberedelser för sin resa. 

Under tiden hade den till Stockholm ankomne riksföre- 
ståndaren en mera uppseendeväckande affär att klarera. 
En af Stockholms borgmästare, Nils Skrifvare, var Hem- 



^ Utom de BSH V, inl., s. 73 f. citerade källorna må nämnas ett gan« 
ska intressant bref från Verner Nilsson til] herr Svante, skrif vet i Beval 
16 nov. 1506, SA: A V, n. 1605 (saknar , underskrift, men Verner Nilssons 
piktur är omisskännlig). Jfr ofvan s. 127. 

» HSH XX, s. 38 f. • 

» BSH V, s. 107. 

* Bil. IL 



\ 
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mings personlige fiende och beredde denne hvarjehanda 
obehag. Så tycks han ha brutit sig in i Qadhs Stockholms- 
hus och med hugg och slag trakterat d^n dar boende tjänste- 
kvinnan, som dock hade herr Svantes eget skyddsbref. 
På detta våldsdåd hade Gadh från Kohamn gjort Svante 
Nilsson uppmärksam. Sedan hade det emellertid kommit i 
dagen, att borgmästaren likaledes stämplat mot riksföre- 
ståndaren och begagnat sig af herr Svantes frånvaro för att 
söka uppvigla borgerskapet till oroligheter. Till den ändan 
hade han velat förmå menigheten att lof va honom sitt bi- 
stånd och beskydd, föreläst upprorsbref m. m. I närvaro af 
herr Svante och åtskilliga andra rådsherrar konstituerades 
nu den 31 aug. en utomordentlig rannsakningsdomstol med 
en mängd borgare som bisittare. Tyvärr känner man ej 
beskaffenheten af den fällda domen, men Nils Skrifvare 
var för framtiden en fallen man. 

Vid underrättelsen om hvad som sålunda förefallit i 
hufvudstaden blef Gadh säkerligen mycket glad öfver att 
hans ovän nu fick näpst men varnade herr Svante för att 
länma Stockholms slott, innan nödiga försäkringsmått blif- 
vit träffade; han var nämligen öfvertygad om att borg- 
mästare Nils hade medbrottslingar.* 

När Gadh den 16 sept. var på väg att länma Munkeboda, 
mötte honom Peder Månsson och gaf en svartmålning af 
förhållandena i Kalmar län, enkannerligen å Hossmo kyrka, 
där, som vi sett, ett antal svenner voro garnisonerade. Fol- 
ket fordrade nu enligt Peders relation ögulden sold och be- 
klädnad för två år tillbaka i tiden. Om Peder Månsson med 
sin framställning afsåg att i eget rivalitetsintresse inge Gadh 
betänkligheter mot länets öfvertagande, så vann han, sken- 
bart åtminstone, sitt mål, ty Gadh förklarade i bref till 
herr Svante, att han under sådana förhållanden ej kunde 
mottaga det erhållna uppdraget : den som hittills haft skatten 
och uppbörden — det var Sten Kristersson — borde ock 
för sin tid löna folket. Gadh fruktade f. ö., att Hossmo- 

1 STb 1504—1507, s. 230 ff. Byfogden i Söderköping Tord Persson 
till herr Svante, Söderköping 11 sept. 1506. SA: A V, n. 756. 
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^besättningen med anledning af Sten Kristerssons ifråga* 
f varande försumlighet skulle gå öfyer till fienden.^ 
' Emellertid hade Qadh sj älf sändt t venne bud till Hossmo, 
genom hvilka direkta underrättelser inträffade de närmaste 
dagarna. En af Gadhs utskickade var Matts Jönsson, som den 
9 sept. besökte k3n*kan-f ästningen. När han kom, var bef äl- 
hafyaren för svennerna, Hans öriansson, besluten att af bränna 
kyrkan, ty han såg ingen utväg att få lif smedel: från kring- 
liggande landsbygd erhölls icke det ringaste. Matts Jönsson 
medförde emellertid någon spisning, hvadan svennerna lof- 
vade att håJla sig kvar till mikaelitid. Då hoppades man, 
att Gadh skidle sända nytt folk till deras aflösning, såframt 
kn ej själf kunde komma så tidigt.^ 

Något senare erhöll Gadh också en den 14 sept. daterad 
förbindelse från Hans öriansson och dennes kamrater att 
dröja i garnison till den 29 sept. Komme Gadh själf till den 
tiden eller sände folk, funnes utsikter för honom att få skatten 
från landsändan; eljest ginge den till Kalmar. Hans örians- 
son tillade för sin del, att Gadh borde komma oväntadt 
och söka vinna staden genom öfverrumpling. Många af 
stadsinvånama skulle hjälpa till, och tiden vore gynnsam, 
ty Joakim Trolle var i Danmark efter truppförstärkning.' 
^ Af sådana tidender torde Gadh ha fått de bästa förhopp- 
ningar om sin beramade Kalmarexpedition, och under de 
sista veckorna af sept. drog han i spetsen för herr Svantes 
och egna svenner åstad mot söder. Vägen gick genom Nju- 
dung, där allmogen lofvade att i riksföreståndarens intresse 
lyda och bistå Gadh. Här möttes emellertid denne snart af 
en första motighet. Knappt hade han lämnat Njudung, 
förrän Peder Månsson, hvilken bodde å Säby i Bäckaby soc- 
fen af nän mda landsända, tillsade allmogen att icke hör- 

1 Gadh till Svante Nilsson, Munkeboda 16 sept. 1506. SA: A III, 
n. 1516, tr. BSH V, s. 112 f. 

> Matts Jönsson till Gadh, Högsby prästgård 11 sept. 1506. SA: O, 
^ 1616, Brefvet innehåller vilda rykten om ett nederlag, som kung 
Hans nyss skulle ha lidit i Ditmarsken: han hade därvid mist 4,000 man, 
och ingen visste, om han själf sluppit xmdan med lifvet. 

> Hans öriansson och de öfriga svennerna å Hossmo kyrka till Gadh 
Usept. 1606. SA: C, n. 751, tr. BSH V, s. 111 f. . 
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samma någon annan än honom.^ Peder hade också lagt beslag 
på åtskilligt af länets uppbörd. Gadh blef mäkta förbittrad 
ooh hemställde till riksföreståndaren, om det var rätt, att 
Peder låg »ther oppe hoss sin hustru», stämplande mot 
Gadh, och likväl innehade hälften af länet, medan Gadh sjalf 
fick mödan och omkostnaderna på sin lott samt i rikets 
tjänst vedervågade sitt lif. 

När Gadh kom längre ned på sin resa, vid ankomsten 
till Högsby, mötte honom märkliga underrättelser från Möre. 
Jens Holgersen hade åter landstigit därnere med sina vilda 
skaror samt nattetid låtit gripa prosten i Ljungby och kyrko- 
prästen Gudmund i Dörby. Då syftet var att främja sta- 
dens bespisning, fordrade Jens af de båda prästemas för- 
samlingsbor resp. 100 och 60 oxar till lösen. Hela Möres 
befolkning höll sig till danskarna både af fruktan och emedan 
Joakim Trolle förstått att genom sina landbor inverka på 
menige man till sin favör. 

Hemming tappade emellertid ingalunda modet. Först 
skickade han naturligtvis folk till Hossmo kjTka, hvari- 
genom den gamla besättningen aflöstes. BefäUiafvare blef 
nu dekanen Erik Svensson — man förstår, att denne var en 
inan efter Gadhs siime, då han lämpade sig för dylika upp- 
drag. När vidare underrättelsen om Gadhs annalkande hunnit 
sprida sig till Möre, blef därvarande allmoges dansksinne 
strax åtskilligt mindre. Emellertid hade Sten Kristersson 
gjort sig så innerligt hatad, och förra vinterns inkvarteringar, 
till hvilka Gadh ansågs medskyldig, hade varit så besvärliga, 
att Gadh möttes af den största misstänksamhet: han komme 
att göra som de andra, hette det, äta med befolkningen under 
vintern samt upptaga skatten men så till våren prisgifva 
allmogen åt fienderna. Snart fick Gadh också höra det 
ryktet, att prosten i Ljungby i hågkomst af nyssnämnda 
inkvarteringar frivilligt låtit gripa sig, då han sporde Gadhs 



1 Åtminstone östra härad borde vid denna tid enligt regeln tillhöra 
Kalmar län, hvarf ör Gadh med skäl kunde känna sig förfördelad. Sttffb, 
Skandinavien under unionstiden, 3 uppL, s. 208. Jfr BSH V, s. 130, 
där Västra men ej östra härad namnes skildt från Kalmar län. Jfr 
ofvan s. 98 f. • 
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ankomst, och att han af samma anledning låtit föra alla sina 
penningar och värdesaker i säkerhet till Kalmar.^ Hemming 
6adh hade tvifveisutan rätt, då han sade, att det skalle ha 
blifvit än svårare för honom, om han ej varit så väl känd i 
landsändan. Nu gick det i sjalfva verket allt bättre och bättre. 
Efter en tid kom där bud från Madesjö sockenbor i Södra 
Möre, att de ville gå man ur huse. Gadh fann vidare ett 
värdefullt stöd i väpnaren Pavel Kyle å Barkerstorp i Norra 
Möre, h vilken redan under 1604 års belägring gjort sig för- 
tjänt af hans tacksamhet. 

Ännu den 5 oktober var Gadh i Högsby. Han skref 
då till Svante ett bref, hvari han bl. a. bad denne om humle, 
salt och järn (»giffwer mik eth fath järn for Gudhz skull ath 
skyta en Dän i hell») och framhöll nödvändigheten 
af en svensk flottas ankomst till sundet, för att ej Öland 
måtte bespisa staden. Samma dag torde Gadh i Pavel 
Kyles sällskap ha fortsatt nedemot Ålem. Där skuUe bli 
kyrkmässa* den 7 oktober, och för att vid detta tillfälle för- 
höra sig om allmogens stämning hade Gadh i förväg sändt 
dit sin fodermarsk med 80 man. En känd borgare i Kalmar 
Gudmund Jonsson medföljde också. Fodermarsken skulle 
öfverlämna ett bref från Gadh, däri denne lof vade att lefva 
och dö med allmogen och att ej öfvergifva den, så länge fej- 
den varade. Antagligen fann nu Hemming vid sin ankomst 
till Älem, att beskickningen lyckats väl. Bönderna trodde 
— det omtalar Gadh med en viss förnöjelse — , att han hade 
med sig 3,000 å 4,000 man, och han hade af Jens Holger- 
sens skrytsamma och därigenom framgångsrika uppträ- 
dande lärt sig, hur mycket det kom an på skenet.^ 

Från Ålem drog så Gadh ned till Möre. Under vägen 
vållade honom tidender, att där boende allmoge ingalunda 
kunde väntas komma till tings eller sluta sig till honom, 

1 Styvfb har felaktigt läst: i>Jaclh sadhe, jach weth hwilken winther 
jach haffde i fiordh» i st. f. ^ock sadhe Jach weth» etc. 

> En feet, som årligen till åminnelse af resp. kyrkas invigning firades 
på den dag, då invigningen en gång skett. 

» Gadh till Svante Nilsson, Högsby 5 okt. 1606. SA: A Hl, n. 1618, 
tr. BSH V, s. 114 ff. Jfr BSH V, s. 119. 
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»hiertans sorgh och wedhermödhe». Han utlyste emellertid 
ett möte med Möreboma till den 14 oktober, troligen, såsom 
Styffe antagit, i Dörby.^ Och de kommo talrikt samman. 
Gadh måste uppbjuda all sin öfvertalningsförmåga, men 
nar man så hållit på att resonera från ömse sidor i ej mindre 
än 7 timmar och Pavel Kyle satt all sin i Möre varande egen- 
dom i pant på, att »her electus» under fejdens fortgåi^ 
ej skulle öfvergifva landsändan, gåfvo bönderna ändtligen 
med sig. De lofvade med uppräckta händer »hulskap oc 
manskap», och Gadh för sin del betygade under korskyss- 
ning, att han ville blifva när dem i nöd och lust. 

Gadh var naturligtvis mycket glad. »Jach rädz inghen 
uthan Gudh och idher, myn rettha herra, medhan almogen 
är gängen til handha» — så skref han i ett bref, som han 
följande dag från Hossmo tillsände herr Svante.* 

Den förhoppning, han samtidigt uttalade, att snart 
kunna bringa glada budskap om Kalmar stad, kom icke pa 
skam, ty redan efter en vecka var staden hans. Det ingick 
i öfverenskommelsen med Möreboma, att Gadh skulle inne- 
sluta Kalmar både till lands och sjös. Han ansåg därför 
ingen tid vara att förlora utan företog i daggryningen den 
23 okt. en stormning. Gadhs folk besteg muren vid Garpa- 
tomet, vann efter en hård strid öfverhanden och beredde sig 
tillträde till staden. Många stupade å ömse sidor; ej så få 
af konungens män tillf ångatogos. Strax efter intåget i sta- 
den skildrade Gadh i bref till Svante, hvad som passerat.* 

I segerglädjen sände Hemming fyra dagar senare sin 
tjänare Kempe upp till riksföreståndaren med begäran, att 
ärkebiskopen och alla hans suffraganbiskopar skulle an- 
modas att hålla tacksägelsegudstjänster i sina domkyrkor. 
Utsikten till att de mot honom illasinnade kollegerna på 
detta sätt skulle nödgas förhärliga hans bedrifter måste 
ha tilltalat honom.* Om några lofmässor sedan verkligen 

1 BSH V, inl., s. 79. 

2 Gadh till herr Svante, Hossmo 16 okt. 1506. SA: A Hl, n. 161&, 
tr. BSH V, s. 118 f. Jfr BSH V, s. 124 f. 

« Gadh till herr Svante, Kalmar 23 okt, 1606. HSH XX, s. 56 ff. 
* Ifrågavarande bref finnes i orig. i SA: A III, n. 1621; af ven infördt 
i Svantes kopiebok HSH XX, s. 59. 
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hållits, är yäl tvifvelaktigt, men åtminstone biskop Matts 
uttalade för Svante i högst krigiska ordalag sin synnerliga 

^ tillfredsställelse med Gadhs bragd.^ 

Emellertid fick Gadh snart åter erfara ärkebiskopens 
m. fl. hans fienders omtanka for honom, i synnerhet vis k 
vis Linköpings stift. Den 3 nov. konstaterade han i bref till 
Svante, att han kunde »gissa, somme tycke illa \vara, jach 
bor K. Hans for när eller Her Nielss Boson». Men han 
ville verka, skrifver han, där han vore ställd, lefva och dö 
som kung Hans' ovän. Och den som ville drifva honom från 
Linköping, finge jämväl taga hans lif. För egen del sade 
sig Gadh f . ö. ej mycket fråga efter, att han var föremål 
för allas hat, blott herr Svante själf kunde föra ett lycko^ 
samt regemente.^ 

När Gadh skref detta, hade han troligen genom privat- 
bref från herr Svante redan hört något om ett till honom 
sjäU adresseradt rådsbref , utfärdadt den 6 okt. Den tiden 
hade nämligen i Stockholm hållits ett herremöte, där ett 
under bildning varande oppositionsparti rest sitt hufvud 
mot riksföreståndaren personligen» och naturligtvis med 
glädje gripit ett tillfälle att komma äfven Gadh till lifs. 
Snart inhändigade denne också själfva rådsskrifvelsen. 

f Bengt Abj örnsson hade sändts ned till Kalmar för att öf ver- 
bringa den och anlände just vid ett tillfälle, då Gadh höll 
på att skicka ut båtar för att hindra det af fienderna ännu 
innehafda slottets bespisning från sjösidan. Alltsedan sta* 
dens eröfring hade han nämligen inriktat sin energi på att 
innesluta slottet, och han hade därför igångsatt skeppsbyg- 
gen, som också under loppet af nov. möjliggjorde en full- 
ständig afspärming. 

Rådsskrifvelsen anger som sina utfärdare främst ärke- 
biskopen och biskop Matts men dessutom åtskilliga af dem 
man kunde tro vara Gadhs vänner, t. o. m. herr Svante själf, 

1 HSH XX, 8. 68 ff. 

3 Gadh till herr Svante, Kalmar 3 nov. 1506. SA: A III, n. 1622, 
tr. BSH V, 8. 121 ff. 
t BSH V, B. 138. 
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Då originalet gått förloradt, kan det dock numera inte af* 
göras, om riksföreståndaren verkligen med sitt signet bi- 
dragit till beseglingen. Vid en jämförelse mellan rädets 
bref af den 24 nov. 1504^ och det bär förevarande marker 
man en afsevärd skillnad. Där talades i sista hand och på 
ett försynt sätt om eventualiteten af Gadhs försörjning 
med någon kronoförläning till ersättnig för biskopsdömet. 
Här återigen är det utan vidare fråga om att afstänga 
honom från episkopatet. Rådet hade, heter det, dels 
genom tvenne tidigare skrifvelser, af hvilka den ena är 
för eftervärlden okänd, dels muntligen tillhållit Gadh 
att söka konfirmation, och dexme hade då gång efter an- 
nan lofvat att inom en viss termin ha allt klart. Men 
regelbundet hade fataliema försuttits. Därför borde han 
nu helt enkelt öfverenskomma med sitt kapitel om en 
lämplig man att upphöja till biskops värdigheten - — rådet 
förutsatte sålunda och med all rätt, att den spanske kardi- 
nalen icke skulle göra några svårigheter, blott en ev. aspi- 
ränt på stiftet mötte hans anspråk med tillräckligt af kling- 
ande mynt. Intill dess en efterträdare insatts, borde vidare 
biskopsdömets ränta uppbäras af domkapitlets fullmäktige; 
Gadh finge ingalunda taga någon befattning med densamma, 
ej heller framgent utöf va någon myndighet öf ver stiftets 
präster. Till ersättning ställdes fortfarande i utsikt försörj- 
ning af kronomedel, men som en extra krydda passade rådet 
på att tala om de många, särdeles graverande klagomål mot 
Gadh, som ideligen ingingo. 

Den 27 nov. afgaf Gadh sitt svar. Han började med 
att omtala, hurusom Bengt Åbjömsson anländt medråds- 
brefvet just under det han själf utförde en fosterländsk 
gärning. Och tydligen för att ytterligare förstärka kon- 
trastverkan mellan å ena sidan rådets ovänlighet och å 
den andra hans egen möda och lifsfara i rikets tjänst be- 
rättade han, att han nu vid Svarets uppsättande stod i 
begrepp att med 200 beväpnade män fara öfver till Öland 
för proviantering; då han ville ha svaret skrifvet före 
affärden, vore formuleringen kanske i brådskan icke på 

1 Se ofyan s. 117 f. 
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yU hopkommen. Lmeh&llet är för öfrigt ganska bittert. 
^Han lofvade än en giuag att fullfölja sin sak i Bom, s& 
snart det för krigets skull blef möjligt — och utsifktema 
till fred hade ju ökats genom stadens eröfring. Det hittills- 
varande dröjsmålet hade berott på kung Hans' intriger vid 
knrian. Vid rådets hemställan, att han skulle afsäga sig 
stiftet, uppehöll han sig icke alls. — Ehuru det strängt 
taget icke hörde till saken, nekade sig Gadh icke nöjet 
att vederbörligen påpeka sitt nära förhållande till de lägre 
befolkmngsskikten. Dalkarlar, koppar- och silfverbergsmän, 
köpstadsmän och allmogen i Uppland, Småland, östergöt- 
land och MÖre uppskattade hans trogna tjänst under Sten 
Sture och Svante Nilsson. Sedan finge andra tycka hvad 
de ville, fivad de enligt rådets uppgift mot honom in- 
löpande klagomålen vidkomme, kunde de föras tillbaka till 
ärkebiskop Jakob och hans protegéer, men han ville gärna 
inför rådet stå till svars för dem.* 

I bref till Svante; personligen några dagar senare, då 
Kempe återvändt, gjorde Gadh riksföreståndaren några 
erinringar i anledming af rådsbrefvet. Han föreställde sin 
vän, hurusom deime just inte kunde vänta sig bättre dagar, 
, nar Gadh vore »forderffwath »; tilläfventyrs skulle han någon 
rgång komma att sakna honom. Därför stodé Gadhs hopp 
alltjämt till herr Svante och menige man i Sverige, att de ej 
måtte låta två eller tre personer förgöra honom, en fattig 
»knöppelskyttha»,' för hans trotjänst. Gadhs bedröf velse 
tar sig f . ö. i bref vet starka uttryck: »Jach sage gema, jach 
ware dödh, medhan the ga mik sa epther medh en skardog 

^ HSH XX, s. 26--33. Allbn uppger (a. a. I, s. 385 f.), att Gadh i 
flera veckor förhalat med besvarandet af rådets skrifvelse och begagnat 
mellantiden till att storma Kalmar stad, för att han så måtte erhålla en 
bättre position vid svarets affattande. Hur oriktigt detta påstående är, 
framgår redan af det faktum, att Bengt Åbjömsson ännu den 14 okt. be- 
fann sig i Stockholm (STb 1604—1607, s. 240 f.) och sålimda omöjligen 
kunde ha framkommit till Kalmar före stormningen den 23 okt. Och af 
Gadhs bref den 3 nov. kan med tämligen stor säkerhet slutas, att rådets 
Bkrifvelse då ännu ej kommit honom tillhanda. 

> Så ar den riktiga läsningen. Torde i enlighet med Södebwalls 
förmodan (Ordbok öfver sv* medeltidsspråket) betyda i^vämlös man» e. d. 

I 
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(=s naggad) kniff, thet thöm Gud forlate. I axmar land 
plege the fara well, thet mene bestå wetha wilia mer än sit 
egith. »* 

Under tiden bedref Gadh med kraft sitt varf utanför 
Kalmar. När staden stormades, förfogade han öfver en 
ganska fåtalig skara, huf vudsakligen blott sina egna trupper 
och uppbådade Mörebönder; därutöfver torde på sin höjd 
ett mindre antal af Svantes och andra herrars svenner ha 
varit närvarande. Efter stornmingen blef besättningen i 
Hossmo öfverflödig och kunde indragas till Kalmar. Vidare 
kommo där snart allmogetrupper från mera aflägsna bygder. 
Från Sevede härad exempelvis hade Gadh inkallat hvar 
tredje man, men häradsboma förklarade sig till Gadhs 
glädje vilja gå man ur huse. I slutet af no v. anlände från 
Stockholm af riksföreståndaren värfvade tyska knektar 
under Jakob van Nurenbergs befäl. Gadh hade ej varit så 
angelägen om dessa — en dyrköpt erfarenhet hade lärt 
honom, att »rytteme göre saa snart eth forredilsse som eth 
gangn» — utan i stället bedt Svante om köpstadsmän och 
bergsmän. Riksföreståndaren beaktade» emellertid äfven 
detta önskemål och affärdade något senare af Stockholms 
borgerskap uppsatt manskap jämte egna svenner. Denna 
kontingent anlände till Kalmar den 3 december. 

Belägringstruppemas numerär var sålunda ganska 
af se värd och mer än tillräcklig för att af värj a utfall från 
slottet och upprätthålla bevakningstjänsten på postställena 
('hållen'). Men i samma mån som belägringsfolkets antal 
tillväxte, gjorde sig lifsmedelsbristen alltmera gällande. 
I Kalmar fanns naturligt nog föga eller intet att tillgå: 
halfva staden, däribland kyrkan och dominikanklostret, var 
afbränd efter stormningen och borgerskapets belägenhet 
öfverhufvud ömklig. Särskildt de tyska ryttarnas ankomst 
ökade provianteringsbekymren. Gadh lät dem först göra 
en lifsmedelsexpedition till Öland, af hvars tillgångar de så 
lifnärdes de närmaste dagarna — det var tydligen samma 
expedition, som onanämndes i svarsbrefvet till rådet den 

> Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 8 dec. 1506. SA: A III, n. 
1Ö2Ö, tr. BSH V, s. 132 ff. 
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^27 BOV., men ovisst är, om Gadh, såsom han från början 
tycks ba ämnat, själf följt med. Den som egentligen på 
grand af riksföreståndarens order skulle sörja för tyskamas 
förplägnad, var Peder Månsson. Men först och främst för- 
summade Peder att, såsom han var befalld; möta dem på 
vägen och ledsaga dem till Kalmar.* När han några dagar 
senare verkligen anlände till staden, torde han ha vållat 
Gadh åtskillig förtret genom att vidhålla sina pretentioner 
på östra härad, hvarförutom han enligt egen uppgift för- 
fogade öfver Västra härad, Södra Vedbo och Uppvidinge. 
Emellertid öfverenskommo nu Gadh och han, att för herr 
Svantes folk (tyskarna inberäknade) en kostgärd skulle 
utgå från Tuna, Stäkeholms och Kalmar län samt Peder 
Månssons uppgifna förvaltningsområde. I egenskap af 
länsinnehafvare hade Gadh därjämte redan i okt. och nov. 
upptagit den ordinarie skatten i Möre, hvarvid det vållade 
någon svårighet,^ att Sten Kristersson tagit uppbördsläng- 
dema med sig och ej tycktes villig att återlämna dem — 
såsom "vi längre fram skola se, stod Gadh numera i fullt så 
spändt förhållande till herr Sten som till Peder Månsson. 
På egentliga krigsmaterialier rådde i början stor brist. 
Särskildt gällde detta krut och för pilar behöfligt järn. Det 
'sistnämnda anskaffades emellertid genom att bryta loss, hvad 
som var användbart å de brända husen. Krutförråd, som 
de den 3 dec. anlända trupperna medhaft, befunnos genast 
otillräckliga; ett gladare mottagande fingo nog två tunnor 
lax, som fru Mätta — efter Knut Alfssons död hade hon 
1504 blifvit gemål åt sin gästvänlige värd, herr Svante — 
samtidigt förärade Gadh med tillönskan att snart låta sig 
väl smaka. En anmaning, som Gadh tidigare riktat till 
Svante, att förmå ärkebiskopen och biskop Matts att donera 
en tunna krut hvar, ledde val knappt till något resultat. 
Gadh fann emellertid på råd. Han upprättade helt enkelt 
en krutstamp, där han sedan »bakade poluer» af hjärtans 
lust. 

^ BSH V, 8. 126. Själfva ordern tycks i koncept föreligga i SA: A I, 
n. 149 b. 

G. CarlsBon. 10 
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De inspärrade slottsf örsvaramas läge blef så smaningoin 
ganska dåligt. Bedan den 3 nov. uttalade Gadh den för- 
hoppningen, ätt »the sknlo faa en traang dör här pa 
slottet innan julen», såvida man finge ha fred från Blekinge- 
sidan. Gadh hade då tvenne gånger uppfordrat slottet att 
kapitulera men fått afslag, enligt Gadhs mening under på- 
verkan af en Bengt Stunt, som 1504 varit byfogde i Söder- 
köping och då anställt ett formligt upplopp mot riksföre- 
ståndarens fogde å Stäkeborg Sander Arendsson. Han hade 
därefter begifvit sig till rikets fiender.* 

Före afspärmingens genomförande torde Joakim Trolle 
ha återkommit till slottet. Enligt de underrättelser, Gadh 
i början af dec. erhöll, var Trolle sjmnerligen bekymrad 
öfver ställningen däruppe. Brist begynte visa sig på hvarje- 
handa; folket var svårhandterligt och hade f . ö. smält ihop. 
Trolle hade därför, om man får tro Gadhs sagesman, ställt 
i ordning en båt för sin egen räkning för att vid lägligt till- 
fälle kunna rymma ifrån alltsammans. 

Emellertid hade Gadh beslutat att ej företaga någon 
stormning mot slottet, förrän sjön tillfrusit. Han ville då 
göra sitt anlopp mot bagaregården för att sedan vid brygg- 
huset' hugga upp muren åt sjösidan och så släppa in »gästerna » I 
(de tyska knektarna). Det skulle bli ett »bondasous »,' så 
att man aldrig sett maken. 

När detta skett, ville Gadh gå öfver sundet och belägra | 
Nils Bosson å Borgholm. Herr Nils hade tagit Gadhs fram- 
gångar illa vid sig. Dessutom var han i december månad 
ganska svårt angripen af kopporna. Vid en blifvande be- 

1 Fru Matta Ivarsdotter till herr Svante, Svartsjö i aiig. 1504. SA: 
A IV, n. 218. Anders Stunt till dens., Öland 26 mars 1505. SA: A II, n. 
723. Söderköpings magistrat till Svante 26 sept. 1504. SA: A V, n. 491. 
Herr Svante tiU Anders Stunt, Västerås 25 apr. 1507. SA: A I, n. 1769. 
Anders Stunt var Bengts broder och hade följt honom i landsflykten. 

s Jfr STLVAimEB, Kalmar slotts och stads historia I, åttonde 
och elfte af teckningarna jämte förklaringen s. 10 f. Brygghuset är 
kanske detsamma» som hos Sylvandeb kallas stegerhnset. 

» Enligt SöDBBWALLS förmodan = bondkalas. ' 
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V lagring af hans slott trodde sig Hemming kunna få mycken 
f hjälp af ölandsböndema, som voro synnerligen välsinnade.* 
Medan Gadh uppgjorde dessa planer, var herr Svante 
appe i Dalarna. Som ofvan nämnts, hade stämningen på 
den senaste allmänna herredagen varit ogunstig mot Svante 
Nilsson lika väl som mot Hemming Gadh, och det får väl 
anses symptomatiskt, att iimehafvaren af Stäkeholms län 
Peder Turessozis fogde och andra frälsemän däromkring efter 
mötet utspridde det ryktet, att Svante Nilsson vore afsatt 
från riksföreståndarskapet, liksom Gadh från biskopsvär- 
digheten .^ Svante Nilsson ansåg sig under sådana förhål- 
landen behöfva understöd från dalkarlarna, till hvilka han 
var knuten redan genom sin fader Nils Bosson Stures minne. 
Den 6 dec. höll han ting med dem på Tuna kyrkovall. De för- 
samlade svuro då att icke vilja veta af någon annan herre 
och höf vitsman: viUe någon lekt eller lärd, inrikes eller ut- 
rikes, på konung Hans' tiUskjmdan med bref eller någon 
stämpling' åstadkomma split i riket, så skulle dalaböndema 
med lif och makt bistå riksföreståndaren i en sådan mans 
afstraffande androm till varnagel.* 

Men Svante Nilsson glömde ej heller att tala med dal- 
karlama om Hemming Gadhs belägenhet. Och de förkla- 
rade sig ej kunna tillstädja, att Gadh gåfves tillspillo. Han 
borde i stallet hållas i välmakt, som den där, en ny biskop 
Kettil, troget afvärjt rikets skada och fördärf.* 

Sålunda stärkt i sin ställning, ville Svante Nilsson nu 
företaga ett krigståg till Gadhs understöd. Ursprungligen 
tänkte han sig detta i formen af ett anfall på Skåne, Så 
skref han till Gadh redan i slutet af okt. eller början af nov.* 

1 Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 26 okt. 1506. SA: A III, n. 
1520, tr. efter ofullständig kopia HSH XX, s. 60. Gadh till herr 
Svante, Kalmar 3 nov. , 30 nov., 6 dec. och 8 dec. 1506. SA: A III, n. 1522, 
1523, 1524, 1526, tr. BSH V, s. 121 ff., 129 f., 130 ff., 132 ff. Jfr BSH V, 
inl., s. 81 ff. 

> Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 8 jan. 1507. SA: A III, n. 1529, 
tr. BSH V, s. 139. 

» HSH XX, B. 70—75. 

* HSH XX, 8. 34. 

< BSH V, s. 121. Med planen på krigståget sammanhänger måhända 
det lån af 1260 mark, Svante på vintern upptog af Erik Turesson (HSH 
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Och när Kempe den 7 dec. återkom från Svante, medförde 
han bref om samma afsikt tillika med anhållan att få del af 
Hemmings tankar i frågan. Denne gillade företaget på det 
högsta, såsom framgår i synnerhet af Gadhs svarsbref af 
den 8 dec. Man får där det intrycket, att Gadh blott fruk- 
tade, att Skåneresan ej skulle bli af. »Sätter then skaneske 
resan ingelundh aff », heter det gång på gång.^ Och i hos- 
följande skrif velse s. d. till riksföreståndarens kansler Peder 
Jakobsson tillhäller han denne att ej låta sin herre släppa 
»illam resam» ur sina tankar, enär däraf berodde all de 
svenskes välfärd för den följande sommaren.' För själfva 
nedmarschen framlade Gadh en detaljerad plan. Svante 
borde hålla jul å öre brohus och därefter samla allt folket i 
Vadstena — riksföreståndaren hade vid underrättelsen 
om Kalmar stads eröfring tillsagt frälset i Uppland och 
Södermanland samt köpstäderna Enköping, Sigtuna, Väster- 
ås, Arboga och Uppsala att vara redo för ifrågavarande 
expedition. Så skulle enligt Gadhs förslag två kårer bildas. 
Den ena, förd af herr Svante själf, borde draga fram genom 
västra Sverige för att förstärka sig med Västergötlands 
höfvitsman Åke Hansson och hans folk. Den andra kåren, 
bestående af det uppsvenska frälset, skulle öfver Jönköping 
draga ned åt Finnveden för att resa därvarandé allmoge, 
hvarefter de båda arméerna på lämpligt ställe kunde förena 
sig med hvarandra och rycka in i Skåne. Hela anordningen 
skulle, menade Gadh, ha det goda med sig, att det hårdt 

XX, 8. 130); det var förmodligen detta lån, på hvilket Hemming Gadh 
alluderade, när han 8 dec. 1506 skref till kanslern Peder Jakobsson: »Gra- 
cias ago vobis immortales de bonia novitatibus de domino Erioo Turesson 
designatis, tantum de hiis gaudeo prout de prosperitate propria et plus, 
cum de universali bono agitur, unde nobis subditis gloria erit atque Vic- 
toria sempitema». SA: AV, n 1526. 

1 Gadh till Svante, Kalmar 8 dec. 1506. Det bref, Kempe medförde 
från Svante, var nog dennes skrifvelse af Svartsjö 22 nov. 1506 (HSH XX, 
s. 60 ff.), i hvilken Gadh vederbörligen af tackades för stadens eröfring. 

> »Kempo familiaris meus apportabat litteras domini gubematoris 
mihi et communitati iocundissimas, potissime cum Scaniam intrare desi- 
derat, rapinas, incendia atque homicidia suorum subditorum vindicaturus. 
Suadete, ut omnino illam resam non dimittat, quoniam ab illa tota salus 
Suecorum dependet estate futura». 
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^pröfvade Kalmar län icke betungades genom inkvartering 
r och fodring, hvarifrån däremot FinnvedBhäradena i åratal 
I varit förskonade. Vore då Kalmar slott också i Gadhs våld, 
I skulle denne sända 2,000 man på en diversion tiU Bleking. — 
' Sistnänmda landsända, för hvilken Nils Gedda nu rådde, 
hade Gadh f. ö. hela hösten haft i vänlig åtanke: den 3 nov. 
hade han sagt sig med det snaraste vilja se, hvad han för- 
mådde mot »then träkaaken» Avaskär och Lycka; kunde 
han framtränga så långt som till Ronneby, vore det så 
mycket bättre.* 

Emellertid borde riksföreståndaren före inbrottet i 
Göinge genom bref till Lundaprelaten och de skånska her- 
rarna föreslå en tjuguårig fred, hvarigenom åtminstone den 
skånska allmogen kunde väntas blif va villig att befordra 
fredens sak. 

Med Gadhs ifver för den skånska resan sammanhänga 
de goda förhoppningar, han alltjämt hade om slottets snara 
eröfring, hvarf ör han den 8 dec. öfverhuf vud ej tyckes önska 
någon nämnvärd numerär förstärkning. Han undan- 
bad sig uttryckligen mera 'hoffolk' (beridna trupper), så- 
vida ej slottsförsvararna blefve undsatta. Men fara härför 
yppade sig snart. Flera danska skepp ankommo till sundet med 
afsevärda truppstyrkor. Och i bref af den 12 dec. till Svante 
har Gadh därför redan slagit ned modet. Till råga på olyc- 
kan gåfvo de tyska knektarna anledning till oro. De sutto 
på sin ölstuga och förde »selsjmt tall»; f. ö. lefde de ej i bästa 
sämja med sina svenska kamrater. Levererade fienderna 
under sådana förhåUandeni en batalj, ansåg sig Gadh ha att 
frakta det värsta. Han bad nu åter om förstärkning af 
köpstadsmän från Uppsverige.* — Därmed af brytas våra un- 
derrättelser om Gadh och belägringen för nära en månad. 
Hösten 1506 inträdde emellertid i förhållandet mellan 
Danmark och Liibeck en förändring, som måste få den största 
betydelse för Sverige. Kung Hans hade af den romerske 

1 Se härom BSH V, s. 122. 

s Gadhs bref till herr Svante 6 och 8 dec. 1506 (se ofyan). Gadh 
till Svante Nilsson, Kalmar 12 dec. 1506. SA: A III, n. 1527, tr. BSH V, 
8.135. 



Digitized by 



Google 



150 

konungen lyckats förvärfva en aktsförklaring öfver sven- 
skarna för deras affällighet.^ Samtidigt utfärdade Maxi- 
milian ett exekutorialbref å riksaktsförklaringen, därvid 
förbudet mot umgängelse med svenskarna i stränga ordalag 
förnyades. Då därtill kom, att liibeckama i de meekleD- 
burgska hertigarna fått besvärliga fiender på halsen och Dan- 
zig alls icke visade någon beredvillighet att stödja Liibeck, 
öppnades i Segeberg den 7 dec. nya underhandlingar mellan 
kung Hans och Travestadens representanter. Förlikningen 
var strax uppgjord. Liibeckarna utfäste sig att af bryta alla 
handelsförbindelser med svenskarna, tills dessa underkastat 
sig den danske härskaren, och att under tiden på öfvertal- 
ningens väg söka återföra dem till lydnad. Få dagar senare, 
lät Hans liibeckama veta, att Svante Nilsson aflidit(!), 
hvarf ör det vore lämpligt att genast sätta i gång med freds- 
bemedlingen.* 

När vi fram på nyåret 1507 åter få höra något om Gadh, 
tycks denne ännu ej ha erhållit kännedom om hvad som före- 
fallit i Segeberg. Han är helt upptagen af de närmast lig- 
gande bekymren, hvilka till stor del vållades af det inhemska 
oppositions- och fredspartiets intriger. Själf trakasserades 
han alltjämt af sina kapitulares, som öfveraUt stämplade 
mot honom. Ryktena om herr Svantes och hans egen af- 
sättning från resp. ämbeten höUo i sig, och af personer ur 
oppositionspartiets krets uppmanades allmogen att negligera 
Svantes och Gadhs skrifvelser. Allt detta inverkade ogynn- 
samt på böndemas beredvillighet att understödja belägringen. 
Så t. ex. hade Gadh sändt bud till Högsby och Älems sock- 
nar efter folk att aflösa från andra håll komna aUmogemän, 
som sedan en tid tillbaka legat utanför slottet. Men där 
kom inte så mycket som ett barn! Särskildt voro Högsby 
socknemän motspänstiga. Och i Västra härad var förhål- 
landet enahanda, så att man trots riksföreståndarens egen 
skrifvelse vägrade att gå tiU Kalmar* Äfvenså tredskades 
man i hela Peder Månssons område — icke blott i Västra 
härad utan äfven i hans öfriga tre härader — med att utgöra 

1 ST III, B. 527 ff. Jfr ofvan s. 122. 
> HR IH: 6, s. 246 ff. . 



Digitized by 



Google 



151 

V den resterande hälften af den i början af dec. ålagda kost- 
1 gärden. Att detta vållade Gadh allvarliga svårigheter, 
bekymrade nog Peder Månsson ganska litet; tvärtom tyckes 
han i bref tUl riksföreståndaren vilja lägga ansvaret på Gadh 
för den omständigheten, att herr Svantes i Kalmar varande 
folk fingo prof va på »stor hunger» och hvarjehanda veder- 
yärdigheter. Det bör dock rättvisligen nämnas, att han 
samtidigt bad om ett anmaningsbref från Svante Nilsson 
till vederbörande häradsbor angående kostgärdens erläg- 
gande. 

Man tycker sig nu i Gadhs bref märka en viss, under 
dessa omständigheter ganska förklarlig misstänming mot 
Svante Nilsson, som lät sig sjäK och Gadh så trampas, 
som det skett vid sista herredagen och genom de kringlö- 
pande af sättningsryktena. Och det gällde att intala riksföre- 
ståndaren mera kurage, helst som deime i sin dystra sinnes- 
författning visade sig benägen att af gå från riksf öreståndar- 
skapet: »Sither i högsätith och byuder ower andra, ä me- 
dhan i kujme bestrida en hästh. Biudhe the thetta til, 
medhan i are höif uitzman och i idhre welmakth, hwath skulo 
the göra, om i sielff ue idher f ornidra och lathe aiman biudha 
ower idher? » 

Tyvärr ville det inte lyckas att taga slottet, »theime 
förbannade kaak», såsom Gadh kallar den. Det blef en 
ovanligt blid vinter detta år, och det efterlängtade tillfälle, 
då det skulle frysa till så starkt i simdet, att isen bar rundt- 
orn slottet, kom i själfva verket aldrig. I början af jan. 
hade Gadh ännu något hopp att trots allt kunna företaga en 
stormning, blott herr Svante ofördröjligen skickade folk till 
undsättning. Gadhs entusiasm för den skånska expeditionen 
hade nu uppenbarligen svalnat. Han tycktes mena, att 
vinterns blidhet lade hinder i vägen för detta företag, och 
begynte i stället i bref till herr Svante den 8 jan. tala om ett 
anfall på Bleking. Följande dag synes han mera intresserad 
för en aktion mot Nils Bosson; tUl en sådan borde största 
delen af tillgängliga trupper användas, sedan en stormning 
mot Kalmar slott företagits, vare sig denna utfallit lyck- 
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ligt eller icke. F. ö. började Gadh redan misstänka, att Nils 
Bosson ej var sa alldeles obenägen att skifta parti.^ 

Emellertid hade riksföreståndaren brutit upp från 
Västerås på sin planerade hjälpexpedition till de södra gräns- 
trakterna. Gadhs bref af den 8 och 9 jan. tyckas ha nått 
honom i Linköping, där han veterligen befann sig den 20 
jan,* I den staden och ej i Vadstena blef det tydligen, som 
den stora hären samlades. Troligen hölls också landskaps- 
möte med östgötarna, ty Svante hade på förhand beordrat 
Måois Gadh på Hof att infiima sig i Linköping på ett sådant 
möte den 17 jan. Måns tillsade 4 fullmäktiga bönder från 
hvarje härad att jämte länsmännen förfoga sig dit, men själf 
synes han ej ha kommit trots upprepade kallelser. Han 
skyllde dels på sjukdom, dels på ett bref från Hemming, 
som beordrade honom att från Hof begifva sig tiU Rönö 
och se till »electi» och de i Kalmar varande sveimemas 
hästar. Ett uppdrag af Hemming ansåg Måns vara förfall 
nog, »for thy hanom lygher nu makth ther upa i sin fra- 

wara, han hawer ey manghe, hans besthe wyle wethe 

han ghörs nu ghod wenerz hyelp behoff».* 

Genom ett bud, som på sin resa från Liibeck tagit vägen 
öfver Danmark, mottog Svante i Linköping den 20 jan. en 
skrifvelse från Liibecks magistrat med tillkännagifvande, 
att staden under förhandlingar i Segeberg lof vat kung Hans 
att mäkla fred mellan honom och svenskarna. Brefvet ville 
också vara ett första steg i denna riktning. Om karaktären 
af den dansk-lybska öfverenskommelsen i Segeberg för 
öfrigt hade hvarken brefvet eller budet något att förtälja. 
Så mycket var emellertid af budets berättelser klart, att 
konungen gjorde sina skepp i ordning, h varför den förmodan 
låg nära tiU hands, att han nu kände sig fri för en aktion 

1 Tvenne bref från Qadh till Svante Nilsson, Kalmar 8 jan. 1507. 
SA: A m, n. XÖ29, 1530, tryckta (i felaktig ordning) BSH V. s. 139 f., 137 f. 
Gadh till herr Svante, Kalmar 9 jan. 1507, SA: A III, n. 1507, tr. BSH V, 
8. 140 f. Herr Svante till Västra härad i april 1507. SA: A I, n. 103. Pe- 
der Mansson till herr Svante, Säby 13 jan. 1507. SA: A IV, n, 357. 

> HSH XX, 8. 93—97. 

* Två bref fr&n Måns Gadh till Svante Nilsson, af hvilka det ena är 
dateradt Hof 15 jan. SA: A IV, n. 430, 586. 
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^mot Kalmar. Då dessutom Gadhs bref iimehöllo så starka 
appf ordringar angående skyndsam undsättning, beslöt Svante 
att med trupperna bege sig till belägringsstaden och slå 
Skåneplanema ur hågen. 

Under tiden lät han Gadh taga del af det lybska bref vets 
innehåll. De reflexioner, Hemming efter genomläsandet 
nedskref , bevisa bättre än något, att detta var första gången, 
han hörde något om Segebergsfördraget, hvarför han ännu 
icke till fullo insåg dess för Sverige ogynnsamma innebörd. 
Hvad han uppfattade af bref vet och de med öf verbringandet 
förknippade omständigheterna var endast, »at konungen 
oc hans wener haffwa thet lätet förwerffwa, oppa thet at 
thet mötte komma i dagh mellan konungen oc edher» (herr 
Svante). Denna danska benägenhet för fredlig uppgörelse 
borde nu herr Svante enligt Gadhs råd ytterligare förstärka 
genom ett infall i Bleking för att på detta sätt drif va de 
skånska herrarna att genom bud hos riksföreståndaren söka 
vapenhvila.^ Om Gadh sålunda motsåg en för Sverige he- 
derlig förlikning med kung Hans under den närmaste fram- 
tiden, skulle det tyvärr snart visa sig, att hans beräkningar 
varit alltför optimistiska. 

Gadh hoppades också på slottets snara fall. Visserligen 

> gick sundet öppet, och belägringsfolket hade misslyckats i 
sitt försök att sänka en skuta i hamnen, hvarmed man 
åsyftat att få blockaden af Kalmarhus bekvämare och äf ven 
mera effektiv än genom i sundet opererande småbåtar. 
Men Gadh gjorde sig räkning på att de belägrade, kanske 
utan strid, skuUe gifva sig, blott herr Svante anlände, innan 
några undsättningsskepp visade sig i sjön. Bittida och sent 
hördes från slottet sådana rop som detta: »naar komber then 
gode h^re, her Swante, vaare han framme, funnes her anner 
radh».* Det var f. ö. något, som riksföreståndaren äfven 
från annat håll hörde, att slottsförsvarama icke gärna ville 

1 Gadh tm Svante Nilsson, Kalmar 1 febr. 1507, BSH V, s. 143 ff. 
» Gadh till herr Svante, Kalmar 11 febr. 1507. SA: A III, n. 1533, 
tr. BSH V, 8. 146 f. 
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dagtinga med någon annan än honom själf.^ Riksförestån- 
daren befaim sig nu i stadens omedelbara närhet. Vid sin 
resa genom Högsby hade han nog inte försummat att i en- 
lighet med Gadhs uppmaning förehålla sockenboma deras 
ohörsamhet och straffa dem genom att låta sina hästar ligga 
där på fodring några dagar. Svante hade velat, att Gadh 
skulle fara honom till mötes, men denne af böjde på grund af 
sin oumbärlighet i Kalmar. I stället sände han Pavel Kyle. 
Herr Svante å sin sida skickade Nils Broms i förväg till 
Kalmar. Broms visste då berätta, att hjälpsändningen 
misshagade åtskiUiga — det är ej svårt att gissa hvilka. 
Gadh uttryckte sin synnerliga förundran häröfver, helst 
som det ej var sitt eget fäderne eller möderne, han för- 
svarade.* 

Den 12 eller 13 febr. torde Svante ha anländt till Kal- 
mar. Gadh hade genast ett ärende att andraga, som rörde 
de danska intrigerna i Bom. 

Alexander VI :s edikt af den I febr. 1502 mot Hemming 
Gadh för oberättigadt besittningstagande af Linköpings 
biskopsstol och mot Sten Sture och Svante Nilsson såsom 
medbrottslingar blef aldrig exekveradt. Emellertid åter- 
kommo både kung Hans' och kardinal Jakobs klagomål 
öf ver förhållandet ifråga, sedan Julius II bestigit påf vestolen. 
Den 20 maj 1505 utfärdade Julius en rekonamendations- 
skrifvelse för johannitriddaren Jakob de Clipelle, som på 
uppdrag af kardinalen skulle göra en resa till Norden 
och å sin huf vudmans vägnar taga Linköpings stift i besitt- 
ning. Påf ven utbad sig konungens bistånd åt denn« riddare.* 

Kung Hans' prokurator i Bom var sedan slutet af 1490- 
talet den från Perugia stammande Leander de PeUagallis,* 
hvilken äfven vid flera tillfällen skötte de svenska prela- 



1 Jon Jönsson, slottsfogde ä Stookholm, till herr Svante, utan da- 
tum. SA: A III, n. 524 (måste vara samtidigt med ett annat bref af Jon 
Jönsson till samme adressat af 20 jan. 1507, SA: A III, n. 819). 

3 Gadhs bref till herr Svante 1 febr., 3 febr. (SA: A III, n. 1532, tr. 
BSH V, s. 146) och 11 febr. 1507. 

» DN VI, s. 668. 

« Om denne se LmDBjsK, Pavemes forh., passim. 



Digitized by 



Google 



155 

^temas affärer därnere.* Det var utari tvifvel denne, som i 
Tdet Gadhska målet uppträdde å konungens vägnar. Till 
I ersättning tycks han ha betingat sig kung Hans' rekommen- 
dation tiU erhållande af Linköpings stift i händelse af kar- 
dinalens frånfäUe, och en sådan rekommendation erhöll 
han också i skrifvelser, som konungen den 10 okt. 1506 
aflät till påfven och kardinalkollegiet.' 

I augusti månad 1506 var den danska diplomatien vid 
kurian som allra flitigast. Först inlämnades å drottning 
Kristinas vägnar en supplik, hvari hon beklagade sig öfver 
att ha blifvit beröfvad sitt svenska lifgeding, ett brott, till 
hvilket den numera aflidne riddaren Sten Sture och en viss 
Hemming Gadh, »qui se gerit pro preposito Idncopensi», 
främst vore skyldiga. Hon ordade äfven om fångenskapen 
i Sverige och om skatter och klenoder, som i samband där- 
med skulle ha beröfvats henne. Påfven lyssnade till sup- 
pliken och uppdrog den 14 aug. åt ärkebiskoparna i Lund 
och Uppsala att kaUa inför sig Gadh och Sten Stures arfvin- 
gar samt sedan rannsaka och döma i ärendet.' 

Sex dagar senare förmådde man påfv^i Julius att för- 
nya buUan af den 1 febr. 1502.* Följande dag öfverlänmade 
^kardinal Jakob åt kung Hans att å kardinalens vägnar drifva 
[den blifvande processen, hvilken sålunda h. o. h. kom i 
konungens händer. Och den 22 aug. utfärdade en af de tre 
exekutorema, ärkebiskop Julianus Maffei från Ragusa, 
hvilken sedan gammalt uppehöll sig vid kurian, ett formligt 
exekutorialbref mot Gadh, med stadgande bl. a. om ambu- 
latoriskt interdikt som en af bestraffningsgradema. Af 
Gadhs medhjälpare nänmes ingen vid namn, ej ens herr 
Svante.* 



1 KarlssoDB af skr.: obligationer. 

» DGAA I, 8. 3 f. 

> Karlssons af skr.: bulla af 14 aug. 1506. 

* DGAA IV, s. 300—306. 

B DGAA IV, s. 324-<330. Bullan af år 1506 stadfäster till alla delar 
äen af 1502, och därmed har tydligen följt, att också exekutorema skulle 
vara desamma. Emellertid är här det egendomliga förhållandet, att två 
af 1502 års trenne exekutorer vid den nya bullans utfärdande voro döda; 
biskop Didriks af Liibeck frånfäUe inträffade visserligen så sent som 
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När bullan af den 20 aug. nådde Danmark, öfverläm- 
nade konungen den till ärkebiskop Birger i Lund, som be- 
fordrade den tiU trycket. Det var meningen, att den så 
skuUe uppspikas på kyrkdörrama, och det var väl hufvud- 
sakligen därför, som den försågs med en tiU menige mans 
tjänst på nordiskt tungomål af fattad resumé, så lydande: 
»Här forkynnes Hemmingh Gad och Swante Nielsen i Pa- 
wens band, och alle theris mädhhiälpere saa ath hwaar 
the ere, maa ange mässe eller Gudz thiänesthe haallis aaben- 
bare oc ey i thre daue effther fche aff are. >/* 

Så kom ryktet om den hotande bannlysningen till Kal- 
mar. Det hette därvid, att biskopen af Liibeck — den posten 
bekläddes sedan slutet af förra året af Wilhelm Westf al — 
var den utsedde domaren. Såsom ofvan antydts, vidtogo 
Hemming Gadh och herr Svante genast en åtgärd till atten- 
tatets af värj ande. Det skedde genom en i bådas namn upp- 
satt appellationsskrif velse, som den 14 febr. 1507 på Kalmar 
stads rådhus af Gadh öfverlämnades till notarius publikus, 
prästmannen från Linköpings stift Peder Elafsson. Svante 
var också närvarande vid tillfället. 

Denna Gadhs skrift har varit föremål för mycken dis- 
kussion och från danskt håll alltid häftigt antastats. Senast 
omnämner Lindb^k^ den med ett så ampert epitet som 
»overordentlig uaandföerdig». Emellertid torde det vara 
svårt att i skriftens innehåll upptäcka en enda bevislig 



16 au^. 1506 (Etjbel, Hierarchia catholica II» s. 199), hvadan det ej kunde 
växa bekant i Bom 4 dagar senare. Men åtminstone i detta fall har upp- 
draget, som f. ö. helt enkelt ställts på »archiepiscopns Ragusinus, episco- 
pus Lubicensis» etc., ansetts följa ämbetet. Detta visar sig ej blott i 
fråga om Julianus Maffei, utan äfven med afseende på den nye biskopen 
af Liibeck Wilhelm Westf al (se texten). — Julianus Maffei var den tredje 
Bagusaprelaten å rad, som befullmäktigades att vara exekutor i svensk 
angelägenhet — det berodde väl på den tillfälligheten, att alla de ifråga- 
varande ärkebiskoparna, Joannes Veneris, Joannes de Sacchis och Julianns, 
voro kurialer (jfr HT 1911, s. 243). 

1 ST 111, s. 704 f., där dock för den tidigare bullan den oriktiga da- 
teringen 1 febr. 1501 förekommer. 

2 Pavemes forh., s. 123, 
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k)saiming.^ Kung Hans' förhållande till fru Edde är väl 
^bestyrkt, likaså de danska fogdarnas i Sverige framfart. 
Hvad konungens ställning till Ryssland angår, stöder sig 
appellationsskrifvelsen tydligen på de ryska sändebudens 
andraganden inför kung Hans i svenska riksrådets närvaro 
mars 1501, däri både det dansk-ryska förbundet mot Sve- 
rige, afträdandet af svensk jord i Finland till storfursten 
och förslaget om giftermål mellan dennes son och konungens 
dotter omnämnas.^ Det måtte väl vara i hög grad förklar- 
ligt, om de svenska herrarna satte tro till hvad sändebuden 
hade att berätta om den ingångna ententen, och det lär åt- 
minstone icke kunna ledas i bevis, att dessa berättelser 
h. o. h. voro gripna ur luften. — Gadhs samtidigt lämnade 
uppgifter angående vunnen påflig presentation »in forma 
brevis» till Linköpings biskopsstol och om rekommenda- 
tionsskrifvelser, som kung Hans i samma syfte affärdat 
för hans räkning till Rom, äro ofvan berörda. 

Skrifvelsen utmynnar i högtidligt vad till påfven från 
kung Hans, kardinal Jakob och biskopen af Liibeck. Gadh 
för sin del lof vade att inlåta sig i underhandhngar med kardi- 
nal Jakobs fullmäktige, när helst sådana med styrkt be- 
fogenhet uppsökte honom.* 

^ Svante fick kort därefter handlägga ännu ett par ären- 
den, som rörde Hemming Gadh personligen. Först var det 
skrifvelser från Hemming Passow och den livländske or- 
densmästaren angående de skuldfordringar, Passow ansåg 
sig hafva i Sverige, därvid krafvet på ersättning för det af 
Gadh beslagtagna skeppet intog en framskjuten plats. 
Skrifvelsema voro ställda tiU Stockholms borgmästare och 
råd, hvilka den 5 jan. af sände dem tiU Svante för inhäm- 
tande af dennes utlåtande. Riksföreståndaren i sin tur synes 

^ Som ett minnesfel måste det betecknas, nar Gadh i appellations- 
skriften gor gällande, att i den kuriala processen på 1490-talet mellan kung 
Hans och det «venska riksrådet angående Sveriges krona kardinalen Geor- 
gius Costa varit den af påfven utsedde domaren — i verkligheten hade ju 
kardinalen Johannes de s. Georgio innehaft det nämnda uppdraget (se 
ofvan s. 44). 

» Jfr ofvan s. 76. 

« HSH XX, 8. 17—26. 
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med afsikt ha uppskjutit skrifvelsetnas behandling, till dess 
han ankommit till Kalmar och sammanträffat med Gadhi 
Först den 17 febr. af färdades så till Stockholms magistral 
ett svar, ej särdeles gynnsamt för Passow. I fråga om kontro 
versen Gadh-Passow skref Svante, att Gadh fortfarande 
ville stå Passow till svars — det ifrågavarande skeppet låg^ 
ännu i Söderköping — men att Gadh i så fall hade åti 
skilliga motkraf, t. ex. för sina svenner, som 1504ihjälslogo^ 
i Kalmar af Passows folk.* 

Vidare hade Svante vid sitt besök i Linköping å dom- 
kapitlets vägnar uppvaktats af domprosten Hans Braskj 
ärkedjäknen Hans Ganzow och kaniken Peder Godskalkssoui 
som meddelat sin afsikt att fråntaga Hemming Gadi^ 
biskopstionden i stiftet — sålunda i öfverensstämmelse 
med rådsbrefvet den 5 okt. 1506. Svante tyckes ej vid till- 
fället ha definitivt yttrat sin mening, men sedan han råd- 
fört sig med Gadh, var hans beslut fattadt. Den 1 mars 
utfärdade han en skrifvelse till kapitlet, som nu förbjöds 
att bringa den tillämnade åtgärden i verkställighet. Som 
skäl anfördes framför allt de stora omkostnader, Gadh för 
rikets skull åsamkat sig i Kalmar. Dessutom hänvisades till 
dalkarlamas bestämda uttalande om Gadh vid det af Svante 
nyligen hållna landstinget. Både riksföreståndaren och 
Hemming Gadh ville emellertid vinnlägga sig om att dom- 
kyrkan komme »til en godh stadge», blott fred inträdde* 

Hvad vidkommer de militära operationerna under herr 
Svantes Kalmarbesök, så företogs först en af Erik Trolla 
och Nils Broms ledd expedition till Öland. Broms hade redan 
den 8 jan. af Gadh framhållits som den bäste befälhafvare, 
man i hela riket hade att tillgå vid ett dylikt företag, detta 
närmast på grund af hans ovanliga förmåga att rycka de 
underlydande med sig och vinna deras öra. Efter ankoms- 
ten till ön förlades de bl. a. af herr Svantes och mälarprela-i 
tornas svenner bestående trupperna å det intill Borgholm 
belägna Kolstad i utgångsställning för en formlig belägring 

1 HSH XX, s. 7Ö— 91. Jfr ofvan s. 104 f., 127. 

3 HSH XX, 8^ 33 ff. Om landstinget i Dalarna so ofvan s. 147. 
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Vaf slottet. För att en sådan skulle kunna komma till stånd, 

Ffanno emellertid befalhaf varna snart, att Gadhs närvaro 

[ var h(^eligen önskvärd. Om han komme med »bisser oc 

I verger», skulle den öländska allmogen gärna deltaga i 

belägringen samt förse belägringsfolket med allsköns lifs- 

medel. Komme Gadh återigen icke, ville allmogen ej skänka 

sitt understöd, ej heller tålde sig trupperna då med att ligga 

kvar på ön, skilda från sina på Kalmarkusten kvarlämnåde 

hästar.* 

Emellertid hade en belägring af Borgholm från början 
icke varit hufvudsjrftet för TroUes och Broms' öfverfart till 
Öland, för hvilken i stället i enlighet med Gadhs tidigare 
gifna råd just provianteringshänsynen varit bestämmande. 
Gadh och herr Svante tyckas ha ämnat att, sedan proviant 
salanda erhållits, ändtligen slå det stora slaget för att få 
Kalmar slott i sitt våld. Men få dagar efter ölandsexpedi- 
tionens afgång hade deras förhoppningar i denna riktning 
blifvit grusade, i det att fyra kung Hans' skepp kommo in i 
hamnen och efter en häftig strid lyckades undsätta slottet 
med allehanda lifsmedel.^ 

Broms och Erik TroUe fingo nu återvända från Öland 
för att kort därpå bege sig till Bleking, som blef föremål för 
^ ett mera vidlyftigt krigsf öretag. Svenskarna hade här vissa 
framgångar, och Lycka slott och stad förhärjades. Men långt 
ifrån att härigenom lyckas förmå de skånska herrarna att 
begära stillestånd, beslöt Svante nu själf att med danskarna 
öppna underhandlingar, vid hvilka man säkerligen menade, 
att de i Bleking vunna segrama dock skulle ge en för Sverige 
gymisam basis. Till sändebud utsågs dekanen Erik Svensson ^ 
som i medhafda bref och instruktioner bl. a. skulle framföra 
Gadhs gamla önskemål om ett svenskt-danskt möte med 
mogre faa fulmectoge paa baade syder».* 

» Trolle och Broms till herr Svante, Kolstad 18 febr. Iö07. BSH V^ 
8. 148 f. Västerslatt, där åtminstone en del af hästarna voro förlagda,. 
är ej, såsom Styffb i r^pstret anger, beläget å (Mand utan i Kläekeberga 
Bocken n. om Kalmar — detta framgår f . ö. äfven af sammaidiangeti 

> Erik Trolle och Nils Broms till Svante Nilsson, Kolstad 19 febr» 
1507, BSH V, s. 149 ff. Jfr HSH XX, s. 99 ff. 

« HSH XX, s. 101, 102 ff., 108 f. 
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Samtidigt med att dekanen på sin beskickning till Dan- 
mark af reste från Linköping (något före midten af mars)/ 
voro Erik TroUe och Broms återigen öfver på Oland, där 
denna gång en allvarlig belägring af Borgholms slott till- 
ämnades. Äfven några Gadhs svenner deltogo, men enligt 
Trolles och herr Holger Karlssons ((Jera) berättelse upp- 
förde de sig ganska själfs väldigt och synas bokstafligeii ha 
tagit öl för ärende. Den 11 mars var man redo för en all- 
män stormning. Vare sig en sådan sedermera försöktes eller 
icke, beslöt man snart att återvända till fastlandet, därvid 
dock de från ön i form af kostgärd medförda lif smedlen i 
någon mån rättfärdigade den för öfrigt misslyckade expe- 
ditionen. Ty i militärt af seende synes resultatet ha inskränkt 
sig tiU några uppbrända stallar utanför Borgholms slott.' 

I sista stund hade Gadh sökt hindra företagets af- 
stannande. Han for själf till Öland, men när han i medio 
af mars ankom till Bälla i Högsrums socken på öns väst- 
kust, fann han där ej, såsom han väntat, hela den sven- 
ska styrkan. Folket hade nämhgen då i allmänhet redan 
hunnit öfver till andra sidan sundet. Gadh nödgades åter- 
vända, men vid hans ankomst till Ryssby (på Kalmarsidan 
midtemot Rälla) inställde sig skarpare köld, hvadan manj 
kunde hoppas, att isen skulle komma att bära öfver sundet 
— i så fall väl den enda gången denna olycksaliga blidvinter. 
Gadh blef nu mycket benägen för en ny expedition mot 
Nils Bosson, och i bref från Ryssby bad han riksföreståndaren 
att få förfoga öfver ett trettiotal af deimes svenner; han ville 
då själf med dem och sina 60, de där gärna följde honom, 
än en gång prof va lyckan, öfriga från Öland återkomna 
frälsetrupper kunde han tiU sin stora förtrytelse ej få med 
sig; de fruktade alltför mycket att utsätta sig och sina hästar 
för verklig fara. Efter allt att döma voro biskopssvennema 
icke de minst motspänstiga, och det är tilläf ventyrs öfver 
just deras bristande strids villighet, Gadh sålifUgt beklagar 
sig för herr Svante.' Gadh synes emellertid icke ha fått till- 

1 BSH V, 8. 173. 

»BSH V, s. 154 f., 156; HSH XX, s. 124. 

s Gadh till herr Svante, Ryssby medio af mars 1507« BA: A OJ, n* 
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KMe att af tvä den skamfläck, som öns utrymmande enligt 
^ hans mening innebar, ty hans nya Olandsplan torde aldrig 
ha blifvit satt i verket, förmodUgen därför att kölden ej 
höll i sig. 

Senast omkring den 1 1 april hade herr Svante väntat Erik 
Svensson tillbaka, men denne dröjde längre än man tänkt. 
Ställningen utanför Kalmar var nu ytterligare försämrad, 
i det att Jens Holgersen och danska riksrådet Anders Biide 
den 9 april anländt till sundet med en kunglig flotta och, 
visserligen med stora förluster, förskaffat sig tillträde tiU 
slottet, som förstärkts med folk och lifsmedel. Det gick 
dessutom rykten, att konungen samlade en större styrka för; 
att allvarligt kunna hota svenskamas ställning i staden. 
Riksföreståndaren beslöt därför att ej vänta längre på de- 
kanen utan omedelbart draga upp till Stockholm för att 
där samla mera folk till Gadhs undsättning. — Det hade den 
sista tiden varit mycket tal om att det lybska sändebud, 
som träffat herr Svante i Linköping och sedan kvarhällits i 
Uppgverige, skulle komma ned till Kalmar för att af Svante 
och 6adh få ett svarsbref med till Liibeck, men eftersom 
hanseatema senare klaga öfver, att budet aldrig fick något 
! svar, har väl det hela på något sätt blifvit om intet.* Kanske 
r denna vederbörandes nonchalans får fattas som utslag af 
I ringaktning för den hanseatiska politiken, sådan man nu 
börjat genomskåda den. 

Herr Svante lämnade Kalmar i midten af april. Under 
uppresan skildrade han i en till Dalarna ställd proklamation 
de stämplingar, för hvilka Gadh var utsatt. Kung Hans 
gjorde, hvad han kunde, för att drifva honom från biskops- 

1624, tr. BSH V, s. 157 f. Gadh säger bl. a., att många gåfvo (ritt folk 
»klädhe och peningha och sköne hestha; tha the skulo nogoth göra, tha &ro 
the gansth imfötthe. — Mik sadis i ögon: thesse hestha sta gull och peningha 
och forforass the, wij withe ey, ho oss nagoth giffwer igen. Jach swaradhe: 
then herre i thiäne, han är thess plictog, och haller thet laghin, om i thöm 
misthe for hans skull. Thet halp inthe». Försiktigtvis försåg Gadh bref* 
vet med påskrift, att herr Svante borde läsa det i enrum. 

1 HSH XX, s. 117, 121, 124 f., 194; BSH V, s. 172; riksforeståndareM 
ofvan citerade kungörelse till Västra härad af april 1507. Jfr Hilbsbband, 
Sveriges medeltid II, s. 466 efter orig. i SA: A IV. 
A G. Corlsåon. 11 
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dömet och sätta en tysk(l) i hans ställe. Men Svante hade 
fortfarande det hoppet till Dalarnas allmoge, att den ej 
skulle tillåta något sådant mot den man, som så troget tjänat 
både gamle herr Sten och honom själf.* 

Den 19 april, sålunda få dagar efter Svantes af resa, 
företogs från Kalmar slott ett kraftigare utfall, kombineradt 
med landstigningsförsök från danska skepp i hamnen. 
Lyckligtvis blef det trots rådande brist på krut af värjdt, del- 
vis genom Kempes tapperhet. Medan striden ännu rasade, 
kom dekanen tillbaka från sin resa, och Gadh säger med an- 
ledning häraf , att han gärna skulle ha släppt till »örath aff 
swarta katthen», om Svante då varit kvar. Erik Svensson 
medförde en skrifvelse från det danska riksrådet, daterad 
Lund den 7 april. Enligt uppdrag af Svante bröt Gadh 
strax brefvet i närvaro af den samtidigt anlände biskop 
Ingemar. Det framhölls däri som ett numera oeftergifligt 
villkor, att kung Hans återinsattes i sitt rike. TiU den än^ 
dan borde svenska sändebud komma till ett vid midsommar 
beramadt danskt herremöte i Nykjöbing å Falster eller ock 
3 å 4 veckor senare till Malmö. Man erinrade naturligtvis 
om, att svenskarna som ett kristligt folk borde betänka, 
hvad som kunde bli följden af den påfliga bannlysning och 
kejserliga aktsförklaring, hvilka nu tryckte Sverige.* Bland 
de många muntUga underrättelser, dekanen tillika medförde, 
var äf ven ett yttrande af ärkebiskop Birger, att Gadh inga- 
lunda kunde klandras, om han förde kriget i sitt fosterlands 
intresse, utan i så fall blott handlade som en kristen danne- 
man. Gadh annoterade detta, säkerligen med icke ringa 
tillfredsställelse . 

Doktor Hemming meddelade strax herr Svante sina 
tankar om det danska brefvet, som genom sitt hårdnackade 
fasthållande af de gamla krafven i någon mån förvånade 
honom. Han ville ej afråda utsändandet af något bud till 
Nykjöbingsmötet, men detta bud skulle hufvudsakligen 
ha till uppgift att förhöra sig om stämningen därnere och, 
såsom meningen tycks vara, mera för syns skull få något 

1 BSH V, s. 172 ff. 
> HSH XX, s. 131 ff. 
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^Tarf att andraga. I fråga om konungens 'intagande' i riket 
ridhöU Gadh sin tidigare uttalade uppfattning poh var myc- 
ket räddi att riksf öreeit&ndaren skulle låta förnedra sig till 
idrawantth» eller »fotganghare» och »stiga aff hasthen»för 
att låta en annan, konungen, rida: Svante vore ju docl^ »saa 
ädle 00 staalth en herre» i spetsen för ett helt konunga- 
rike och hade intet, som tvingade honom att ge vika. Och 
hyad bann och akt vidkomme, så skulle »fanin» förbjuda 
danskarna att genom sådant viima Sverige; kunde Gadh 
blott under sommaren försvara Kalmar stad, ville han vara 
med om att till vintern »baima» dem, »saa at hönsen skole 
gala i them»» Enligt hvad som berättades, skulle herrarna 
i Uppsverige vara benägna att ingå på de danska fordrin- 
garna, men herr Svante borde då säga nej, stödjande sig på 
dem, som stodo »utan dörena», d, v. s. menige man; man 
skulle då få se, hyilket votum som betydde mest: »folka 
landzting är mektykt».^ 

Följande dag uppsatte Gadh en ny skrif velse till riks- 
föreståndaren, beseglad af biskop Ingemar, honom själf och 
fyra i Kalmar ännu kvarvarande frälsemän (bland dem 
Broms). Den meningen uttalades, att danskarna, om de ej nu 
lyckades genomdrif va kung Hans' återinsättande, längre fram 
säkert skulle göra ett försök med de två andra villkoren. I 
nuvarande kasus funnes det för svenskarna blott två alterna- 
tiv att välja på: antingen att besöka de af danska riksrådet 
annonserade mötena eller också of örtöf vadt sätta landsändan 
omkring Kalmar i det bästa försvarsskick, så att alla 
konungens anfall under sommaren kunde af värjas, h varefter 

' Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 20 apr. 1507. SA: A III, n. 1534, 
tr. BSH V, 8. 167 ff. Den vanskliga meningen: »Äre the beredde» etc. 
torde icke kunna tolkas på annat satt än härofvan skett. Svårigheten 
%er egentligen i ordet »beradde». Men med hänsyn därtill, att det i före« 
^nde mening är taladt om de danskas sträfvanden att genom fördrag 
få Sverige i sitt våld, att vidare i Gadhs ordalag på detta ställe ett bestämdt 
motsatsförhållande tycks förefinnas mellan »thee ther oppe» å ena sidan 
och herr Svante »medh them, ntan dörena staa» å den andra och att det 
^e i detta och andra bref af Gadhs hand från denna tid antydes om mäk- 
tiga svenska herrars danska sympatier, måste »beradde» trots sin absoluta 
itällning antas betyda ungefär 'beslutna för eftergift mot Danmark*. 

i 
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vintern utan tvif vel skulle återge Kalmar slott och Borgholm 
åt Sverige. Föredroges åea sista utvägen, vore det ej svårf 
att svara på det danska brefvet, Själfva lofvade brefskrif- 
vama att efter jrttersta förmåga fullgöra sin plikt i Kalmar.^ 

Vid denna tid begynte sundet att öfversvämmas af 
danska fartyg, från hvilka genom smärre båtar ständiga 
förbindelser med slottet underhöllos. Att vid anblicken 
häraf icke kunna skada fienderna eller hindra deras trafik 
var något, som i hög grad härmade Gadh; hade han blott 
haft krut, skidle det blifvit annat! Den totala bristen på 
»polwer» är därför jämte det danska brefvet föremålet för 
hans korrespondens med riksföreståndaren dessa dagar. 
Han fann t. o. m. på att bedja fru Mätta lägga ett godt ord 
kos sin man i denna sak. Krut sökte han äfven erhålla af 
själfvé ärkebiskopen, som han till den ändan för ovanlig- 
hetens skull tillskref . Gadh talar f. ö. vid denna tid om 
Jakob Ulfsson i något mjukare ordalag än eljest, förmodligen 
af fruktan, att bannlysningen genom Jakobs försorg skulle 
bli publicerad i de svenska stiften; han ville, att herr Svante, 
när denne nu komme att sammanträffa med ärkebiskopen, 
skulle söka öfvertala prelaten att åter skänka Gadh sin yn- 
nest. Han kimde dock ej af hålla sig från att ge sina biskop- 
liga kolleger en liten snärt, då han relaterade, att de danska 
fartygen i sundet voro bemannade med trupper från bl. a. 
Själlands biskop, priom i Antvorskov och abboten i Sorö. 
Han frågar nämligen därvid, hur mycket folk som väl ställts 
till riksföreståndarens förfogande af prelaterna här i Sverige.' 

Emellertid hade dekanen fortsatt vägen uppåt och i 
Örebro hunnit Svante Nilsson, Denne aflät strax en skrif- 
velse till Gadh, däri han beträffande det danska brefvet ut- 
talade, att den svenska allmogen, efter hvad han erfarit om 
den rådande stämningen, vore alldeles obenägen att villfara 
kung Hans* pretentioner. Han hoppades därför, att dessa 



^ Biskop Ingemar, Gadh och fyra frälsemän till herr Svante, Kalmar 
21 april 1507. SA: A V, n. 1669. 

> Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 22 april lö07, till fru Matta, 
Kalmar 21 april s. å. SA: A Hl, n. 1536, tr. BSH V, s. 170 f., A V, n. 1635, 
tr. ibid., s. 169 f. 



Digitized by 



Google 



165 

rig skulle* bli uppfyllda. Med Erik Svenssons sätt att 
'sköta sitt sandebudsvärf var han emellertid belåten öch 

[ 6adh ge dekanen Kläckeberga kyrka, som af ålder legat 
under Kalmar kyrka ooh därmed tillhört dekanatet i Lin- 
köping.^ 

Ungefär samtidigt sände Svante Pavel Kyle tillbaka 
till Gadh med order, att han måtte hålla landsting med 
Möreboma för att erhålla deras yttrande om könungens eller 
hans söners hyllande i Sverige eller »then wedherkänning». 
Gadh sammankallade då i sin egenskap af länets höf vitsman 
vederbörande till möte i Mortorp (ett par mil sydväst om KLal- 
mar) vid korsmässan den 3 maj . När dagen ingick, visade det 
sig, att ej blott Möreboma utan äf ven invånarna i Aspeland, 
Handbörd, Sevede och Njudung voro representerade; äfven 
från andra sidan gränsen i Bleking och från gränstrakterna 
åt Skåne och Halland till kom där folk. Själf hade Gadh 
med sig Pavel Kyle och Svantes fodermarsk Bengt Eriksson. 
Gadh relaterade för de församlade det danska svarsbrefvets 
innehåll, och de läto kyrkoherde Matts i Mortorp och läns- 
mannen i Madesjö uppsätta ett betänkande i saken till alla 
de gode herrar, köpstadsmän och menige allmoge, som sam- 
lades vid Eriksmässan i Uppsala. Ordalagen och argumen- 
teringen i denna skrif velse påminna så mycket om Gadh, 
att denne nog med allt skäl gaf sig själf skulden, öm i bref- 
"^et något var förgätet. Bönderna förklarade sig vilja 
lefva och dö med herr Svante sanit hörsamma Gadh, som 
särskildt genom stadens eröfring i handling visat sitt nit 
för deras bästa. Adressatema ombådos att aldrig vidare 
bringa på tal frågan om 'intagandet' af kung Hans eller hans 
afföda eUer om den svenska allmogens utlämnande tiU ett 
fränunande rike som skattskyldiga bönder. Fritt hade de 
arft sitt land af fäderna, fritt ville de lämna det efter sig. 
Till sist framhölls, hur väl Kalmar stad och den omgifvande 
bygden tarfvade undsättning mot en åter hotande dansk 
invasion. I förbigående gafs också offentlighet åt det ryktet, 

^ Svante Nilsson till Gadh, Örebro utan datum. SA: A I, n. 64. 
Genom kungi. bref a£ 4 maj 1278 hade Kalnlar kyrka lagts under dekana* 
^teti Linköping (DS, n. 644). 
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att kung Hans satte sin lit till tre goda vänner, som han 
ägde i Sverige — »i thenne landzända skulo the ey finnas». 
Enligt Gadhs uppgift bekräftade biskop Ingemar, som vid 
tillfället var närvarande, den allmänna förekomsten af ett 
dylikt rykte.* • 

Den 6 maj sände Gadh med Kempe och Nils Broms 
proklamationen upp till herr Svante. Få dagar senare an- 
trädde han själf en resa tiU trakterna norr om Kalmar för 
att samtala med bönderna om den politiska situationen all- 
deles som i Mortorp. Under resan utspred han på fri hand 
till allmänhetens uppmuntran ett rykte, att Erik Turesson 
med flera finska frälsemän vore på väg till Sverige med und- 
sättning af skepp och folk; ja, han aktade ej för rof att med- 
dela detsamma till tveime i Kalmar kvarvarande förtroende- 
män, Bengt Eriksson och borgmästaren därstädes Lårens 
Torbjömsson. Och dessa båda svarade mycket riktigt med 
en from önskan, att herr Erik i så fall måtte taga vägen åt 
Kalmar. Gadh hoppades, enligt hvad han tiUskref herr 
Svante, att hans påhitt snart skulle bli sanning, om det ej 
var det — »swicke honom Gudh i hjrmerike, om han idher 
swiker, ä ho han är j>. Tyvärr kom denna Gadhs förhoppning 
på skam, dock, som det synes, utan Erik Turessons för- 
vållande. 

Af Bengt Eriksson hade Gadh uppdrag att i bygderna 
anskaffa trävirke, behöfligt för förskansningar, hvilkas upp- 
förande påkallades ej minst af den genom de många fiende- 
skeppens ankomst lurande faran. Just under Hemmings 
frånvaro tillgrepo danskania en offensiv i syfte att bemäk- 
tiga sig en på Systraholmen befintlig, under byggnad varande 
pråm, hvarmed belägringstrupperna hoppades kunna åter- 
igen tillspärra hamnen. Lyckligtvis blefvo jutarna denna 
gång tillbakaslagna, hvarvid det krut kom väl till pass, som 
herr Svante under uppresan ändtligen afsändt. 

Anländ till Högsby, höll Gadh där ting med allmogen 
den 17 maj . Såsom vi förut ha sett, var folket i nämnda soc- 

1 Proklamationen från Mortorp 3 maj 1507, BSH V, s. 174 ff. Gadh 
till Svante Nilsson, Kalmar 6 maj 1507. SA: A IH, n. 1638, tr. BSH V, 
s. 177 ff. 
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#ken motsträfvigt, ooh Oadh hade godt bruk för sin öfvertal« 
I ningsförm&ga. Menigheten var fortfarande i skadlig rikt* 
' ning påverkad af Peder Turessons fogde, hvars agitations- 
metoder dock enligt Gadhs utsago voro så grofva, att herr 
Peder själf éj kunde tänkas stå bakom dem. Emellertid 
motarbetades Gadh äfven nu vid tinget af Peder Turessons 
och Erik Trolles landbor m. fl. onda »tilskyndare». Tillsist 
vann dock Hemming allmogens öra, och det beslöts, att om 
hädanefter någon bedrefve onda stämplingar eller sutte 
hemma, när Gadh kallade på honom, så skulle ingen skon- 
samhet förekomma, vare sig tiU lif eller gods, och man lof vade 
att på Gadhs order gå man ur huse. Hemming var glad 
öfver att sjaU ha farit ditupp, ty eljest trodde han ej, att 
ett så godt resultat kunnat vinnas. Den danska faran var 
dock ej så fjärran från de goda Handbördsboma, ty fientliga 
skepp visade sig just vid denna tid i Döderhultsskären, där 
Gadh för resten hade en sin jakt förankrad, till hvars skydd 
han från Högsby den 16 maj utsände 12 af sina svenner.* 
Emellertid hade natten till Kristi himmelsfärdsdag den 
13 maj det påfliga bannbref vet hemligen uppspikats på dom- 
kyrkodörrarna i Linköping. Domkapitlet lät taga ned det, 
innan särdeles talrik menighet på morgonen hunnit samlas. 
^ I bref, sona Hans Brask och öfriga kapitulares den 14 maj 
tillställde Svante angående det timade, uppgåfvo de skälet 
för nedrifvandet allenast vara det, att Svante omnämndes 
i bullan. Med Gadh hade de tydligen föga förbarmande och 
upprepa blott den vanliga jämmem öfver hans försummelse 
att söka konfirmation. Bullan ifråga behölle domkapitlet, 
dock ej i annat syfte, än för att den ej skulle genera herr 
Svante.* 

Redan förut hade rykten om bannlysningen begynt bli 
gängse i landet. I bref till Svante den 14 april hade fru 

^ Bengt Eriksson och Lårens Torbjörnsson till Gadh, Kalmar 13 
resp. 14 maj 1607. SA: O, n. 1539, 1540, tr. FM, s. 309 ff. Prästen Lårens 
Svensson och Bengt Eriksson till Gadh, Kalmar 13 resp. 15 maj 1507. SA: 
C, n. 1616, 1541, Tvenne bref af Gadh till herr Svante, Högsby 17 maj 
1507. SA: Åjn, n. 1658, 1642, tr. BSH V, s. 182 ff. 
. » BSH V, s. 181 f. 
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'Matta omtalat» hurusom en djäkne utspridt i Ostgötabyg- 
•derna, att det skulle ha kommit bannsbref på Gadh »och 
•at her skulle ekkä crestnas barn, vijas brudh eller presther 
her i biiskopzdömmet, for her konune annen bijsp». Fru 
Matta tillade, att hon icke trodde på ryktena.* Till henne 
skref också Gadh den 2 jimi efter återkomsten till Kalmar 
och beklagade sig öf ver, att ärkebiskopen sades vilja banxi- 
lysa honom för konungens och dennes kardinals skull. Men 
Gadh förklarade med hälft skämtsamma, hälft bittra ord, 
att han med nöje motsåge ett personligt besök af konungen 
och kardinalen i syfte att »banna» honom, där han stode 
vid sina skärmar; han ville då för konungens äras skull gifva 
dem ett svar, »saa thee scolo faa eth M diwell». Det starka 
uttrycket ursäktades med att han på sista tiden, fjärran 
från fru Mättas hof , blifvit så bondaktig, att han ej kunde 
säga något aonat än sitt hjärtas mening. Ärkebiskopen 
kunde ej , menade han, göra kung Hans större tjänst än genom 
att bannlysa dem, som tjänade riket och herr Svante. Gadh 
åberopade också sin appell, som han ville fullfölja hos hans 
helighet vid fredens första inträdande.^ 

Vid denna tid fick Gadh också färska underrättelser 
från Bom om de danska stämplingama. Det var genom 
vadstenabrodem Jöns Nilsson Bääff, som år 1606 af rest 
till påfvestolen i klostrets ärenden. Jöns hade då tagit vägen 
öfver Danmark och där råkat i fångenskap. Efter någon 
tid hade han emellertid fått bege sig till sin bestämmelseort. 
Nu återkom han därifrån via Öland, dit han färdats med en 
Nils Bossons tjänare, till Kalmar. Han hade nämligen hop- 
pats att i belägringsstaden få träffa riksföreståndaren. I 
stället fick Gadh, efter hvad det vill synas, mottaga hans 
rapport om huru han med formlig lifsfara sökt gendrifva de 
många danskar, som i Bom och annorstädes å konungens 
vägnar på det orättfärdigaste sätt beljögo Gadh och herr 
Svante. Hvad aktsförklaringen och bannet vidkomme, 

i Mätta till herr Svante, Kumla (nära Vadstena) 14 april 1507. SA: 
A IV, n. 208, tr. DN XV, s. 113 f. 

a Gadh till fru Mätta, Kalmar 2 juni 1607. SA: A V, n. 1Ö43, tr. 
BSH V, 8. 184 ff. ■ .... 
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^borde man enligt broder Jöns' mening icke lägga sådant vid 
I sig; felet vore blott, att påf ven ej underrättades om verkliga 
I förhållandet rörande den svensk-danska konflikten. Gadhs 
konfirmation i biskopsvärdigheten skulle ej möta något 
kinder, blott han tiU Bom afsände tillräckligt af penningar.^ 
Gadh hade af den danska inbjudan för svenska ombud 
att komma till Malmö så sent som fram i juli genast dragit 
den, som det visade sig, riktiga slutsatsen, att konungen 
först på höstsidan trodde sig få hela sin makt samlad för ett 
angrepp på Sverige. Hemming var sålunda under somma- 
ren tämligen fredad för fientliga anfall, om det också å andra 
sidan ej var möjligt att eröf ra slottet Danska fartygs före- 
komst i sundet iimebar naturligtvis alltjämt en viss fara — 
smärre landstigningsförsök gjordes faktiskt — , och de belä- 
grade erhöllo genom dem undsättning. Belägringsfolket åter 
yar betydligt decimeradt. »Saaldenärene», h varmed torde 
åsyftas de af köpstäderna utskrifna kontingenterna, sprungo 
sin väg och deras höfvitsmän likaså.^ Frälsesvennema drogo . 
bort under våren, »fältflyktiga frän riksens baner», och äfyen 
herr Svante lät kalla bort sitt inhemska folk, tvärt emot de 
löften, han vid afresan i Kalmar stadsport gifvit Gädh. 
I Åf frälsemännen själfva kvarstannade ingen mer än Bengt 
Eriksson, denne på Svantes uttryckliga maning för att lik- 
som tidigare Peder Månsson sörja för de tyska svennemas 
underhåll. Det kunde hända, att Gadh vid tanken på, att 
alla andra gåf vo sig i väg, lät undfalla sig ord om att snart 
icke heller hans egna stöflar längre kunde vara osmorda* 
Svante hade utfäst sig till att 8 dagar efter pingstdagen, 
alltså före maj månads utgång, sända förstärkning af folk, 
penningar och lifsmedel, men härpå fick Gadh förgäfves 
vänta. Bl. a. skulle de tyska knektarna, som på senaste 
tiden uppträdt oklanderligt, vid detta tillfälle ha sin sold 
p& grund af betalningsterminens utlöpande. Då solden 
dröjde, begynte de hålla möten för dryftande af den saken. 

^ Jöns Nilsson till herr Sviante, Vadstena 15 juli. SA: A III» n. 326. 
Året är icke ntsatt men kan genom brefvet i Bf I, fol. 128 ff. (se ofvan s. 
16) bestammas till 1507. 
^ » BSH y, s. 108. Jfr ofvan s. 128. 
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Till sist inbjödo de Gadh och Bengt Eriksson till ett sådant 
möte, hvarvid de fordrade att antingen få fara sin väg när 
som helst, då deras tjänstetid i och med besoldningens ute- 
bUfvande nu vore slut, eller ock blifva tillgodosedda af Gadhs 
och Bengt Erikssons egna medel. Intetdera ansågs accep- 
tabelt, och till sist lyckades Gadh utverka en frist af 14 da- 
gar, som han på det sättet använde, att han tillskref fm 
Mätta om saken — Gadh som så många andra anlitade denna 
resoluta kvinna, när han ville utverka något särdeles vik- 
tigt af herr Svante. Men när Gadh nedskref detta bref, 
afsändes redan de efterlängtade pengarna från Stockholm 
af riksföreståndaren. Och klädet, som också ingick i tys- 
kamas aflöning, hade herr Svante då beställt i Liibeck och 
väntade det till Stockholm vid midsommartiden — han 
fruktade tydligen inte, att Segebergsf ördraget skulle lägga 
några hinder i vägen. Så stannade tyskarna. För beläg- 
ringen var detta gifvetvis ett lifsvillkor. 

Den försenade undsättningen af lifsmedel vållade åt- 
skilliga svårigheter, som redan den 15 maj föranledde ett 
uttalande af Bengt Eriksson, att »syimerUge rätter vancke 
her ecke uten daglige lod och piil». Och i bref vet till fru 
Mätta den 2 juni säger Gadh några mustiga ord om huru ingen j 
mötha klöff » varit i hans mun sedan Svantes afresa, man 
hade blott haft tillgång tiU små bockar, och kattor hade 
man ej torts äta. Längre fram lyckades man få åtskilligt 
på Oland, som nog hårdt skattlades, allt under det att Nils 
Bossons danska nit som höf vitsman å Borgholm alltmer och 
mer slappades. Tillförseln till Kalmar slott kunde Gadh nu 
återigen väsentligen hindra genom en bestyckad pråm, 
hvilken, såsom ofvan omtalats, länge varit under byggnad. 
Den 22 juni verkställdes dess anbringande utanför de åt 
sjösidan vettande lönnportama å slottet. Det var en ganska 
betydande framgång, som herr Svante icke underlät att 
vederbörligen kungöra.* 

1 Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 2 juH 1507. SA: A IH n. 1544, 
tr. BSH V, s. 189 £f . Svante Nilsson till Bengt Etiksson, Stockholm omkr. 
1 juni, och till biskop Matts i juli lö07. SA: A I, li. 162, 79. Jfr de ofvÄD 
citerade bref ven af Gadh 2 juni oéh B^igt Eriksson. IS^maj 1507. . 
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M Någon g&Qg i juli m&nad företog Oadh ånyo en längre 
I resa utåt landsbygden. Bengt Eriksson var härunder den 
ledande mannen i staden. Den 21 juli hölls å graf backen 
utanför slottet ett samtal mellan Bengt och 5 andra svenskar 
ä ena sidan samt 6 ombud för de belägrade å den andra. 
Det visade sig, att slottsförsvararna till det yttersta ville 
vara kung Hans trogna och hålla fästet denne tillhanda. 
Men till sist sprang en af slottets deputerade Mårten Fromme 
öfver till de svenska skansarna oc& dolde sig där bland be- 
lägringstruppema. När detta varseblefs från slottsmurarna, 
ropade de däruppe vaktande, att förrädaren skulle utlämnas, 
en uppmaning, som dock ej åtlyddes. I enlighet med de 
uppgifter, som nu erhöUos genom Mårten Fromme, kunde 
Bengt Eriksson i bref af den 22 juli meddela Gadh, att be- 
sättningen lede af skörbjugg och vore urståndsatt till ak- 
tion för de närmaste tre veckorna ; det funnes f . ö. däruppe icke 
mer än 60 vapenföra män, af hvilka ytterligare några vid 
första lägliga tillfälle ämnade gå öfver till belägringstrup- 
pema. Men af proviant vore där tillräckligt ända till mi- 
kaelitid, då kung Hans v&ntades komma till undsättning. 
Svenskarna å sin sida fingo den 22 jali en smula för- 
^ stärkning af folk och lifsmedel. Då kommo nämligen tvenne 
I skutor och en jakt, utsända från Stockholm af herr Svante 
I med mjöl, malt och ved samt 60 man ombord — det var, 
hvad Svante kallade »et gantzske skönt tall folk». Bristen 
speciellt på malt hade emellertid länge varit svår, och Bengt 
Eriksson hade fått låna upp sådant, hvar han kunnat. Där- 
för räckte de nu anlända förnödenheterna ej stort längre än 
att återgälda hvad som lånats.* 

Gadhs resa ute i landsbygden afsåg bland axmat att få 
ett allmogeuppbåd med till Kalmar, och redan före åter- 
komsten dit meddelade han herr Svante, att han »opresth 
en ganske skön hop medh gode skijtter ». Men väl framkom- 
men med folket — som det uppges, i början af augusti — , 
synes han ha måst lämna alla planer att nu verkligen kunna 
uträtta något. Nils Bosson berättar nämligen i bref till 

i Bengt Eriksson tiU Gadh, Kalmar 22 juli 1507. SA: C, n. 1560. 
^ JfrBSHV, s. 1Ö9. 
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kung Hans, att bönderna, hvilkas antal han betäknar tiU 800 
k 900 man, i af görandets stund vägrat deltaga i någon storm- 
ning och så till största delen gått sin väg.^ Emellertid började 
underrättelser infljrta från riksföreståndaren angående den 
marsch, som han nu i spetsen för en samlad här anträdt från 
Uppsverige. Ben 11 augusti, medan Gadh befiann sig utom 
staden på väg mellan Dörby kyrka och Ebbetorp i samma 
socken, kom Pavel Kyle med ett bref från den antågande, 
utfärdadt från Vadstena,* tillika med kopia af en skrifvelse 
från Stockholms borgerskap. Denna senare skrifvelse be- 
rörde ett från Åland ingånget sorgebud: Kastellholm var 
taget och brändt af danskarna — Gadh uttalade med anled- 
ning häraf skarpt klander mot kommendanten Sten Turesson, 
som genom sin vid tillfället visade försummelse ådagalagt 
så ringa aktning för sitt sköldemärke. Stockholmsbrefvet 
meddelade tillika gängse rykten om den stora härsmakt, 
hvaröfver konungen komme att förfoga vid det väntade an- 
fallet mot det egentliga Sverige: bl. a. hade han förvärfvat 
en kontingent af de fruktade skotska knektarna.' 

Herr Svante hade tydligen öfverfallits af en icke ringa 
oro vid underrättelsen om dessa rykten, och då man ännu icke 
visste annat än att den danska krigsmakten skulle komma | 
landvägen, hade Pavel Kyle riksföreståndarens order att 
tala med Gadh om upphuggandet af bråtar mot Blekinge- 
gränsen, ett önskemål, som Gadh naturligtvis skyndade sig 
att uppfylla. Men han ville ej, att Svante skulle taga allt- 
för iUa vid sig för meranänmda rykten. »Theu mildha 
modher Maria möö», som sju år tidigare hjälpt sju kyrk- 
socknar i Ditmarsken, hon skulle nog också veta att skydda 
ett helt konungarike. Men det vore af vikt, att Svante 

1 Svante Nilsson till Gadh, troligen 3 augusti 1507. SA: A I, n. 59. 
Nils Bosson till kung Hans, Borgholm 13 aug. 1607, BSH V, s. 199 f. 

3 Svante Nilsson till Gadh, Vadstena 4 aug. 1607. SA: A I^ n. 72. 
Jfr PM, s. 331. 

» Herr Svantes svar till Stockholm på detta bref är tvif velsutan just 
det i FM, s. 329 f., tryckta, hvilket sålunda ej torde ha varit ställdt till 
slottslofven utan till borgerskapet i huf vudstaden. De i slottslofveii för- 
ordnade synas f. ö. ej ha varit närvarande i Stockholm vid undertattelsen 
om den åländska olyckan, jfr BSH V, inl., s. 100 och FM, s. 326 t 
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Vkomme så fort -som möjligt; af danskamas xop om nättema 
r hade Gadh dragit den slutsatsen, a.tt de gärna ville dagtinga 
I med herr Svante, men också blott med honom, och att vill- 
! koren skulle från svensk synpunkt bli desto fördelaktigare, 
\ ju förr riksföreståndaren komme.* 

Någon af de närmaste dagarna anlände kanslern Peder 
Jakobsson. Den 15 aug. föranstaltade Gadh om ett samtal 
mellan denne, Jakob van Niirenberg, den äfvenledes redan 
ankomne Nils Broms m. fl. å den svenska sidan samt kom- 
mendanten — det var i h varje fall ej längre Joakim Trolla — 
å den danska. Det var naturligtvis fråga om kapitulationj 
men något faktiskt resultat förspörj es icke,* 

Själf kom herr Svante omkring den 19 augusti. Förmod-? 
ligen mötte honom Gadh ett stycke på vägen/ Då den under 
riksföreståndaren lydande hären åtminstone i början af sept. 
att döma af hans egna uppgifter torde ha räknat ett par tusen. 
man, bestående af frälsetrupper, köpstadsmän samt i öster-^ 
götland och Småland uppbådade bönder, kunde man väntat, 
att en stormning skulle försökts. Men Svante lånade dem 
sitt öra, som afstyrkte en sådan. Och så blef detta det gynn* 
sammaste tillfället under hela Gadhs Kalmartid till dennes 
och hans vänners stora förargelse försuttet.* I stället in- 
riktade sig herr Svante på hamnens tillspärming i syfte att 
så småningom uthungra de belägrade . Inloppet gjordes i 
möjligaste mån otillgängligt genom stora stenkistor, och 

1 Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 11 aug. 1607. SA; A III, n. 1646, 
tr. FM, s. 332 f. 

» HSH XX, s. 183 f. 

s Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 16 aug. 1607. SA: A JU, n. 1646, 
tr. BSH V, s. 201. 

* Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 18 aug. 1607* SA: A III, n. 844, 
te. BSH V, s. 202. 

» Dekanen Erik Svenssons yttrande 12 febr. 1609: )>förlate them 
Gud som aff stördet i höstes eth aar sidan, at thet ecke tha bestormedes. 
Haffdet tha skedt^ tha waar tiidh» och sannolikt af ven Gadhs egna ord 
11 febr. 8. &.: »Her är fast olikth saadan tillfälle nu som i fiördh waaro ath 
beBtorma Oalmama sloth» syfta härpå. Med hänsyn till Erik Svenssons 
tidsbestämning: n höstes eth aar sidan» må anmärkas, att hösten enligt 
gammal svensk uppfattning ansågs inträda Symforians dag (22 aug.). 
Jfr nedan s. 197. 
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maxL anbringade ännu en pråm framför lönnportama. Svante 
fann snart» att de från Stockholm meddelade ryl^tena om 
det blif vande danska anfallet varit onödigt skränamande. 
Budskickningar in i Bleking öfvertygade honom om, att 
fienden ej ämnade komma landvägen; man hade blott att 
motse ett anfall till sjös. Det kom till Svantes kännedom, 
att en ny fabel var gängse' i Stockholm, ixmehållande, att 
konungen hade återtagit Kalmar stad, därvid Gadh ihjäl- 
slagits, och att Svante själf ej dristat sig längre ned än till 
Vimmerby. Riksföreståndaren blef häröf ver mäkta förar- 
gad — det falska ryktet skulle ju kunna sprida sig till hanse- 
städema — och gick i författning om att hans fogde i Stock- 
holm Mickel Eriksson skulle söka gripa utspridama af dy- 
lika lögner,^ 

Medan nu Gadh och herr Svante beredde sig att möta 
den väntade danska attacken, ankom till Stockholm ett 
lybskt fartyg, hvars last helt olycksbådande bestod allenast 
af sand, och som passagerare å detsamma ett sändebud från 
Liibeck med ett af de vendiska städerna och Danzig utfär- 
dadt bref . I detta bref stod att läsa, att nämnda sju hanse- 
städer erbjödo sig att mäkla fred mellan kung Hans och Sve- 
rige. Intill dess en sådan slutits, förbjödo de, särdeles lii- 
beckama, alla svenska fartyg att söka sig till deras hamnar, 
då ju den romerske konungen strängeligen tillhållit de bref- 
utfärdande städerna att af hålla sig från »handteringh» med 
de svenska.^ 

Brefvet hade tillkommit som ett moment i den defini- 
tiva öfverenskommelse, som på det ofvan omnämnda Ny- 
kjöbingsmötet vid midsommaren träffats mellan konungen 
och Liibeck, De öfriga vendiska städerna och Danzig hade 
vid tillfället också varit representerade, och deras onabud 
hade samtyckt till skrifvelsens utfärdande i samtliga de 7 



1 HSH XX, s. 179 ff. I Västmanland gick samtidigt den berättelsen, 
att herr Svantes folk redan före ankomsten till Kalmar blifvit nedgjordt 
af konungens (Slottsfogden a Västerås Olof Jonsson till herr Svante 21 , 
sept. 1607, SA: A IV, n. 869). 

3 HSH XX. s. 193 ff . Samtida afskrift af den hanseatiska skrifvelBen 
finnes i DSA. (HR Hl: 6, s. 421). 
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^tadernas namn xxien med vidhängande af endast Liibecks 
rtekret. För öfrigt innehöll den träffade dansk-lybska för* 
llikningen liksom förut Segebergsfördraget, att aU förbin- 
delse med svenskarna skulle vara af bruten; men för att möj- 
liggöra kontroll, att icke svenska varor fördes, skulle hädan- 
efter lybska fartyg stryka flagg för mötande danska ute- 
figgare och medgifva visitation/ I sin helhet var traktaten 
så förödmjukandet för den stolta hansestaden som gärna 
möjligt, men f . n, tycktes liibeckama villiga att göra hvilka 
offer Bom helst blott för att undvika kriget. Danzig däre- 
mot iakttog en mera reserverad hållning gent emot de danska 
påtryckningarna; dess borgare förbjödos endast att själfva 
skicka fartyg till Sverige — gjorde de det trots förbudet, blef ve 
risken deras egen — , hvaremot till Danzig ankommande 
svenska båtar, som det synes, välvilligt mottogos. Snart 
började också danzigska affärsmän att med magistratens 
begifvande genom skenköp öf vertaga till Danzig destinerade 
svenska fartyg, för att dessa så skulle vairar skyddade mot 
de konghga uteliggarna. Och hvad de kejserliga ukasema 
vidkommo, så iimehade ju Danzig redan genom sin lydnads- 
plikt till konungen af Polen en särställning och kunde dess- 
,utom icke undgå att sammanställa den öfver Sverige fällda 
pdomen med en aktsförklaring, som Maximilian för få år sedan 
afkunnat öfver Danzig själf.^ 

Att Danzig — och med dess hållning öfverensstämde 
och Bevals — sålunda icke var villigt att egentligen 
boja sig för Maximilians eller kung Hans' maktspråk och att 
den senare tilläfventyrs ändå spänt bågen för hårdt gent 
emot Liibeck, kund^ naturligtvis de uppsvenska herrar, som 
i Svantes frånvaro mottogo den hanseatiska skrifvelsen, 
icke veta eller förutse. De räknade endast med det nakna 
faktum, hvarom brefvet vittnade, nämligen att östersj östä- 
derna i stort sedt fallit till föga för kung Hans. Bestörtnin- 
gen blef så mycket större, som efter allt att döma de svensk- 
lybska affärsförbindelserna trots Segebergsfördraget hittills 

' HR III: 5, s. 392 f. 

» HR m: 6, s. 336. 364, 416, 429 f., 470, 650; HSH XX, b. 204. 
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icke varit helt afbrutnaA Nu återigen tyoktes uthungrin 

gen stå för dörren. i 

Vid Däfvensöstind i Mälaren församlades helt hastigl 
de tre mälarprelatema och öfriga kringboende rfidsmedj 
lemmar för att dryfta den uppkomna situationen. Det va] 
tydligt, att den opposition mot Gadhs och herr Svantes polil 
tik, som rörde sig just i uppsvenska rådskretsar och som ntj 
tyckte sig ha fått ett bevis på nämnda politiks fördärflighetj 
vid mötet icke skulle antaga de allra hofsammaste formeri 
»Manghe underlike f rämsäthninger » gjordes, och enligt hva^ 
senare meddelades herr Svante visade sig »thesomhaffweutj 
aff idher (Svante) sloth och festhe » vara »oppo idhert verste»j 
Västeråsbiskopen var tydligen den icke minst fientlige. Deii 
hätskhet, hvarmed riksföreståndaren lär ha angripits, blei 
dock äf ven ärkebiskopen för stark, och han stod enligt sami 
stämmiga uppgifter på herr Svantes bästa.^ Man enadd 
slutligen om ett par bref till denne, i hvilka han anmodades 
att skyndsamt bege sig till Stockholm och där bevista et\ 
riksmöte, som man utlyst till britmässetiden för affattande 
af svar till hanseatema. Tillika erhöll Svante Nilsson några 
goda råd, huru han skulle ställa det för sig med af seende på 
Kalmar slott. Kunde det intagas, förrän han for åstad til^ 
mötet, borde han t. v. behålla det för egen räkning och låta 
bero af rådets beslut, hvem han skulle antvarda det. Man var 
tydligen rädd för att Gadh skulle få slottet i sitt våld. För 
säkerhets skull begärdes, att »doctor Hemmingh » — electus- 
titeln användes ej längre från det hållet — skulle åtfölja 
riksföreståndaren till Stockholm, därvid såsom skäl an- 
fördes, att han vid öf verläggningama kunde vara till mycken 
nytta och att den danska garnisonen vid en eventuell kapi- 
tulation under Svantes frånvaro hellre skulle vilja öfver- 
lämna slottet åt en Holger Karlsson än åt Gadh.*^ 

1 Jfr ofvan B. 170. 

» Olof Jonssons ofvan cit. bref till Svante Nilsson 21 sept. Olof Jons- 
son hade sina underrättelser från Daf vensösund genom en spion, som han 
själf sändt dit och som stod där, »saa ath ingen visthet». Dessa medde- 
landen torde äga vitsord framför dem, som Mickel Eriksson erhållit af 
Stockholmsborgmästaren Erik Jönsson (FM, s. 336 f.). 

< Riksrådet till herr Svante, Däfvensösund 2 och 3 sept. 1507, HSH 
XX, s. 193 ff., 191 ff. 
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V Vid de båda brefvens ankomst till Kalmar den 19 sept. 
fm ställxiingen där sådan, att Svante Nilsson omedelbart 
[måste anmäla sig förhindrad att deltaga i det beramade 
Stockholmsmötet; om i hans frånvaro något kunde åtgöras i 
fredens intresse, vore det honom ingalunda emot, loen »then 
menige manss jaa och samtycke» måste inhämtas. Några 
uttalanden i arJedning af det hanseatiska bref vet innehåller 
hans svar så godt som icke alls, och ej ett ord spilles på rå- 
dets önskan om Gadhs närvaro vid mötet. 

Hemming Gadh och herr Svante hade verkligen for- 
Under, ty det danska anfallet hade till sist blifvit af. Jens 
Holgersen hade nämligen auländt till sundet med en större 
flotta och af sevärda landstigningstrupper. Den lö — 20 
sept. levererades en rad af bataljer, därvid fienderna gjorde 
sitt bästa att återvinna staden och förhärja kringliggande 
landsbygd. Dylika attentat afvärjdes emellertid,* men 
blockeringen af slottet häfdes, och åtminstone den ena af 
pråmarna drefs undan och ramponerades. 

När det blifvit något rådrum för de fientliga attackerna, 
måste åtgärder vidtagas för att ute å landsbygden anskaffa 
foder åt de talrika hästarna och virke för efter striden behöf- 
liga reparationer å belägrings- och försvarsverken. I sådant 
[syfte hade herr Svante den 22 sept. ridit ut att tinga med all- 
mogen. Det var meningen, att Gadh skulle kommit efter. 
Han var redan stöflad och sporrad och hans hästar sadlade 
för affärd, då ett skri gick ut bland borgarna, att han ville 
öfvergifva dem i den fara, som alltjämt ansågs hota från 
fienderna — Jens Holgersen hade visserligen aflägsnat sig 
från Kalmar men låg med sina skepp vid Öland. Gadh nöd- 
gades stanna.* Men senare ett par gånger under herr Svantes 
Kalmarvistelse reste han ut i enahanda värf : den 6 okt. träf- 
fas han i Åby och den 24 okt. i Gössebäck, Förlösa socken. 

Till en början befarade man, att Jens Holgersen skulle 
få förstärkningar från Danmark. Det visade sig dock, att 

^ Svante Nilsson till riksrådet, Kalmar 20 sept. 1507. HSH XX, s. 
196 ff. 

> Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 22 sept. 1507. SA: A III, n. 1549, 
tr. BSH V, s. 210 f. 

G. Carlaaon, 12 
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Staffan »länsman sönnan skogh » varit väl underrättad, när 
han den 21 sept, från Torsås vid Blekingegränsen meddelatj 
Gadh, att det var kung Hans' hela styrka, som nu låg i d^ 
svenska farvattnen under herr Jens* befäl, och att därför 
någon ytterligare expedition från Danmark icke för året vore 
att förvänta.^ Det myckna talet om konungens ankomst var 
tydligen gripet ur luften. 

Icke desto mindre låg fruktan för nya danska landstig- 
ningsförsök ända till fram i nov. som en mara öfver stadochj 
landsbygd: Jens Holgersen höll sig ju alltjämt i närheten. 
När herr Svante under sådana förhållanden fann sig föran- 
låten att uppskjuta sin af resa, berodde det äfven på från 
Oland ingångna, oroväckande underrättelser. 

Vid tillfälligt uppehåll å landsbygden den 1 okt. fick 
herr Svante höra något glunkas om att Nils Bosson skulle 
af säga sig posten som kommendant å Borgholm ; hvad han för- 
sport, meddelade han strax den i Kalmar kvarvarande Gadh. 
Ryktena stodo tvif velsutan i samband med den resa, som Nils 
Bosson vid denna tid enligt order företog ned till kung Hans, 
och med dansken Otte Buds öfvertagande af befälet å Borg- 
holm i anledning af samma resa. Styffes antagande, att 
ryktena rörde sig om Nils Bossons förestående öfvergång till 
svenskarna,' är nog icke riktigt. De ha säkerligen innehållit, 
hvad som nu verkligen var kung Hans' mening med Nils Bos- 
son: att han skulle lämna ifrån sig Borgholm oqh till ersätt- 
ning få ett slott i Danmark, där han för framtiden skulle bo. 
Med en sådan uppfattning om ryktenas sannolika ijmebörd 
öfverensstämmer det tvifvel på deras trovärdighet, Gadh 
genast uttalade : »Han (Nils Bosson ) seer widh Arwedh Trollas 
färdh och her Iwar Axelsons, medh myndre hand wiste sig 
bäthre f örwareth », hvarmed torde åsyftas förhållandena 1501 
resp. 1487, då bemälda herrar rätt och slätt blefvo danska 
undersåtar till föga glädje för dem båda.' Några dagar senare 



1 BSH V, 8. 209 f . 

2 BSH V, inl., 8. 104. 

» Jfr Ture Jönsson8 ord till Arvid Trolle8 son Ture Trolle i bref ol 
24 juli 1521, da den glBtnamnde ville ge sig KristiAn II helt i vald och skilj» 
sig från sina egna landsmän: »Tesliges betenok, huat her Yver Axelsson oc 
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^berättade en Nils Bossons landbo för Gadh, att det alls icke 
'ybi herr Nils' mening att göra sig kvitt Borgholm. Han 
vore villig därtill endast under förutsättning, att kung Hans 
friade hans af de svenska herrarna beslagtagna f ädeme- 
och mödemegods i Sverige; då skulle också Otte Bud gärna 
I få det danska slott, konungen nu stod i begrepp att för- 
I läna Nils Bosson. Denna version föreföll Gadh sannolikare. 
Så småningom klarnade situationen, och det blef tydligt, 
att Borgholm verkligen definitivt öfvergått till Otte Rud. 
Men detta hade icke berott på Nils Bosson utan var ett ut- 
slag af mot denne riktade intriger. I så måtto var alltså det 
första ryktet missvisande, som förändringarna å Borgholms 
slott icke framställda såsom genomdrifna mot Nils Bossons 
vilja, och det var därför Gadh tviflade. Ty denne hade tidi- 
gare uttalat sin aning, att herr Nils snart åter skulle bli en 
god svensk, och den nyssnämnde broder Jöns Nilsson Bääf f 
hade fått samma intryck, när han på hemresan från Bom 
besökt Borgholm. SJälf rättfärdigade Nils Bosson dessa 
profetior genom sin året därpå verkställda öfvergång till 
den svenska sidan.* 

•'^ Så länge Nils Bosson varit herre på Borgholm, hade man 

aldrig riktigt uppfattat Öland såsom för Sverige f örloradt, 

I det innehades ju af svensk man. Det inträdda kommen- 

^ dantskiftet kändes därför i Sverige som ett hårdt slag.^ 

ider fader loffuedes af f Danske men, huat thennom bleff holleth, veth huar 
man. Ty är bettre at vare en med the beste i sit fädemes landh en tijgge 
bröd i fremede land oc lidhe ther spaat oc spee». Västergötlands forn- 
minnesförenings tidskrift II: 1, s. 22. 

1 Gadh till herr Svante, Kalmar 2 okt. 1507 (2 bref ). SA: A III, n. 
1550, 854, tr. BSH V, s. 212 ff . Dens. tUl dens., Åby 6 okt. 1607. SA: A IH, 
Q. 1551, tr. BSH V, s. 214 ff. Jfr HSH XX, s. 201 f., Jöns Nilssons of van 
citerade bref, Nils Bossons skrifvelse till kung Hans 13 dec. 1507 och hans 
uppsagelsebref af 2 juni 1508 (BSH V, s. 232 f., och DGAA IV, s. 344 f.). 
Styfpes uppfattning angående ryktenas innebörd beror tydligen därpå, 
&tt Gadh i det ena bref vet af 2 okt. uttalar sin glädje öf ver meranämnda 
rykten: »hoppes mik, at i sithie snarliga sielff ther (å Borgholm?) i högsä- 
teth», xaen dessa ord afse kanske blott att, såsom Gadh plägade, trösta 
Svante eller sammanhänga måhända med de planer på en öländsk expedi» 
tion, Gadh vid denna tid begynte h3rsa. Om bref vet af Åby 6 okt. se f . ö. 

i ANP, N. F. 19, s. 361 f. 

} » Se exempelvis HSH XX, s. 207 f., 210. 
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Saken var under hela oktober månad föremål för allvarliga 
öfverläggningar mellan herr Svante och Gadh. All utsikt till| 
lifsmedelstDlförsel från ön var ju numera af klippt, och f. ö. 
kunde man vid hvarje militär operation befara, att Otte 
Bud skulle falla i ryggen. För att icke tala om att Kalmar 
slott hädanefter vid minsta lilla blotta i blockeringen kunde 
vänta undsättning från herr Otte. I slutet af okt. var Gadh 
mycket ifrig för en expedition till ön. Otte Buds våldsrege- 
mente hade enligt ingångna imderrättelser gjort allmogen, 
åtminstone i öns södra del, benägen att med all sin egendom 
flytta öfver till fastlandet. Den hade visserligen hårdt tryckts 
af gärder, som Gadh och herr Svante pålagt, men Bud före- 
föll än värre, och man ropade nu »hempd och crucifige i 
hymmelen». Gadh öfverenskom därför vid sitt besök i 
Gössebäck den 24 okt. med de till ting församlade Mörebön- 
dema, att de skulle sitta redo med sina båtar för att på Svan- 
tes kallelse hjälpa till att skeppa öfver de öländingar, som 
ville det. Biksföreståndaren borde samtidigt enligt Gadhs 
mening gå i författning om ett angrepp mot Borgholm, hvars 
besättning delvis bestode just af ölandsbönder och därför 
icke vore så pålitlig. Gadh öppnade också en hemlig brefväx- 
ling med fru Anna, Nils Bossons på Borgholm kvarlänmadcj 
gemål, hvilken ansåg sig illa behandlad af Bud.^ 

Gadhs öländska planer tyckas emellertid icke ha blifvit 
verkställda; troligen voro omständigheterna härför icke fullt 
så gynnsamma, som han föreställt sig. Och när så ändtligen 
Jens Holgersens flotta lämnat de svenska farvattnen och den 
framskridna årstiden förringade möjligheten af dess åter- 
komst, ansåg riksföreståndaren i början af nov. tiden vara 
inne för aff ärd. Men dessförinnan hade han och Gadh uppsatt 
ett betänkande till den i Stockholm samlade herredagen, 
hvilken i fruktlös väntan på herr Svante ännu pågick. 

Genom den af kung Hans utträngde electus i Oslo Torkel 
Jonsson, som nu uppehöll sig i Stockholm, hade herr Svante 
fått färska underrättelser om den bland ledande svenska 
herrar alltjämt rådande oppositionsandan, hvilken väntades 

1 Gadhs ofvan cit. bref från Gössebäck (jfr E. Hildbbband i HT 
1885, Of vers. och granskn., s. 7). 
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tftaga sig uttryck på mötet.^ Men & andra sidan voro till riks- 
nöreståndaren inkommande rapporter om böndemas hållning 
af hagnesam art, och detta var så mycket betydelsef ullare, 
{ som enligt rådets kaUelse 4 bönder från hvarje lagsaga skulle 
; infinna sig vid herredagen. De i Västmanland utsedda öf ver- 
enskommo på förhand att »befalle then kunungh fånen och 
alle hans medhf öliare ok then the f först merke honom vil in 
draghe, honom vilie the strax slaa oppo pannen ok honom 
ffördärae i hwar han är » — man menade tydligen i första 
hand biskoparna. Och herr Svante mottog anmaning att 
genom sina fogdars försorg låta herredagsböndema göra 
samma öfverenskommelse i hvarje lagsaga.' Farhågorna 
för en uthungring tack vare den skenbara dansk-hanseatiska 
ententen hade dessutom redan visat sig öfverdrifna. Då 
slutligen Oadli var förbittrad öfver det riksföreståndaren 
från Däfvensösund gifna rådet att utesluta honom från 
eventuellt kommendantskap öfver Kahnar slott,* är det 
icke förvånande, att det of vannänmda betänkandet fick en 
formulering, som för en gångs skull troget återgaf Gadhs 
och herr Svantes verkliga åskådning, äfven där deima som 
skarpast bröt sig mot oppositionens. 

[^ Man borde vara på sin vakt mot hanseatema — så heter 
I det i dessa »artide j> — , ty med sin medling af såge dessa en- 
dast att tillskynda sig själfva fördel; så hade de gjort, när 
de förde drottning Kristina ur landet. I hvarje fall måste 
ett eventuellt beslut om dagtingan fattas i fullt samförstånd 
med rikets alla folklager, både rika och fattiga, »innan dören 
och uthen». Gent emot dem, som önskade, att en »weder- 
kenningh» måtte utbetalas till kung Hans, framhålles, huru- 
so m sedan inga penningmedel skulle bli öfriga för rikets för- 

^ Torkil, »electus Osloensis», till herr Svante, Stockholm 9 okt. 1507. 
SA: A V, n. 825. 

' Olof Jonsson till herr Svante, Västerås 21 sept. 1507. SA: A IV^ 
0-809. Jfr Åke Hanssons bref 1 okt. 1507, BSH V, s. 211 f. — Olof Jonsson 
ordar mycket om bondemas starka ovilja mot biskoparna. 

> Härpå syfta utan tvifvel orden: »Loth han (ärkebiskopen) well 
^kenna i siist i hans scriff welse oc flere medh honom om thenne f örwaring 
om Calmama sloth». Gadhs bref af 6 okt. 1507 (vid ifrågavarande 
k pasBUB af Styffb felläst). 
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svar, slottens vidmakthållande eller riddares och svenners 
uppehälle. Slutligen och som ett prseterea censeo, det däi 
tydligen intresserade memorialets författare vida mer än 
dagtingan, påyrkas snar undsättning till Kalmar, på det att 
den från förfäderna ärfda jorden icke måtte förminskas, 
såsom nu i följd af stridskraftemas otillräcklighet skett med 
Öland. Förgäfves hade herr Svante förut upprepade gånger 
erinrat vederbörande härom.* 

Ankomsten af detta betänkande och af herr Svantes åt- 
följande bref tyckes ha haft en förmånlig inverkan på stäm- 
ningen vid Stockholmsmötet. Enligt en trovärdig berättelse 
rådde dessförinnan den största oenighet, men nu lystes strax 
burspråk, därvid till den upprörda allmänhetens lugnande 
meddelades, att alla herremän hädanefter ville lef va och dö 
med riket och herr Svante.* Badet uppsatte visserligen svars- 
skrifvelser till denne, hvari man försvarade projektet om 
»wederkenningh» och uttalade sig för en dagtingan såsom 
den enda modus vivendi i föreliggande situation. Med an- 
ledning af ett kung Hans' bref till Jakob Ulfsson anmodade 
man också deime att hos konungen begära lejd för de sven- 
ska sändebud, som borde af gå till Danmark. Men den för- 
siktige prelaten, hvilken äf ven vid detta möte ville framstå 
som herr Svantes vän, vägrade att efterkomma sina med- 
bröders uppmaning, så länge icke riksföreståndaren gifvit 
sitt bifall till företaget.' Så fick det hela anstå, och ännu fram 
i jan. hade icke det af riksrådet beslutade budet af gått till 



1 HSn XX, 8. 205 £f . Betankandet bilades Svante Nilssons bref tiU 
rådet, Kalmar 27 okt. 1507 (HSH XX, s. 200 ff.). 

2 »Päder Johannis», sedermera prior i Västerås* dominikankloster, till 
herr Svante, Stockholm, odat. (SA: A IV, n. 349 ): »thet vaarganzskanytthogb 
adh iderth bodh kom her tiiU Stokholm i thetta herre möthe, for thij for 
än iderth bodh kom, stodh saa tiill, adh hwar hade tänkth skylias hädhen 
medh ovylie, och var i bland folket stoor fructhan; än sidhen thet bodh 
kom, bleff alth goth och lystis burspraach, saa thet alle herre ville medh 
ider och ryket endräcthelige baadhe liffua och döö, och ther tiiU saadhe 
alle ja medh glädhe». Jfr KHÅ 1913, s. 34. 

s HSH XX, s. 208—219. Jfr Erik Tureesons inlaga (a. a., s. 219 ff.)» 
som nog bidragit att mildra mötets nervositet såväl med hänsyn till kejssr- 
akten som den hanseatiska handelsspärmingen. 
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h)anmark utan var under någon förevändning kvarhMlet af 
^herr Svante. Till Liibeck afläts däremot ett svar, som med 
tacksägelse för hansestadens välvilja tillkännagaf Sveriges 
afsikt att utan mellanhand söka ordna förhållandet till 
konungen.^ Medlingen var allt-så, såsom Gadh och herr Svante 
önskat, faktiskt af böjd. 

Gadhs ställning i Kalmar var efter Svante Nilssons af resa 
såtillvida förändrad, som riksrådet Johan Månsson (Natt 
och dag) alltsedan tog sitt stadigvarande uppehåll i Kalmar 
och i förvaltningen stod vid Gadhs sida. Kanske hade riks- 
föreståndaren i någon mån anslutit sig till Jakob Ulfssons 
mening, att Gadhs egna ekonomiska uppoffringar för beläg- 
ringen icke motsvarade inkomsterna från länet,* och därför 
gjort Johan Månsson till ett slags kontrollant. Han hade 
dessutom bortgifvit Södra Möre till Kalmar borgare såsom 
vederlag för tyskamas inkvartering och äfven genom andra 
förläoingar inkräktat på de Gadh från böljan tillkommande 
förmånerna inom höfvitsmansområdet. För herr Svantes 
eget folk i Kalmar skulle Bengt Eriksson fortfarande sörja, 
men då mot förmodan inga kostgärder inkommo från Värend 
och Bleking, fick Hemming redan i nov. åtaga sig att under- 
hålla äfven denna stora kontingent. Det var under sådana 
omständigheter nödvändigt att snarast få in den nu förfallna 
skatten, hvarför Gadh i början af dec. företog en längre resa 
till de öfre delarna af länet. Men när han ankom till östra 
härad i Njudung, mötte honom där nya vedervärdigheter, 
Hans gamle rival, Peder Månsson, som visserligen icke längre 
gjorde anspråk på hela häradet, hade lagt beslag på Bäxeda 
fjärding och där tagit upp skatten, Gadh undrade till en bör- 
jan med hvad rätt: »Alth theth jach kan fla och kla til hopa, 
thet fortares i idhers (herr Svantes) thienst, och en annan 
sither hema och ler ther ath och siar saman alth, thet han will ». 

Julen tillbragte Gadh här och hvar i traktens prästgår- 
dar och vistades i Alseda socken vid nyårstiden; från Möckl- 
arp i denna församling skref han ett bref till herr Svante. 
Någon af de följande dagarna höll han ting i Hvetlanda, 

1 HR ni: 6, s. 430; BSH V, s. 238. 
i » BSH V, 8. 216. 
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och här träffade han Peder Månsson, som verkligen företedde 
ett bref af Svante å Bäxeda fjärdmg, förmodligen ntfärdadt 
under riksföreståndarens uppresa. Gadh blef högst bedröf- 
vad, och en ny skrif velse tiU herr Svante från Myresjö den 
7 januari 1508 lider icke brist på förstuckna förebråelser. 
Slutet på tvisten blef i alla fall det, att Gadh själf gaf Peder 
bref på bemälda fjärding. 

Från Myresjö ämnade Gadh draga in i Västra härad 
och där tinga med allmogen för att erhålla en kostgärd. Så 
skulle han genom Sevede återvända till Kalmar^ Baskt 
torde resan dock ej ha gått, ty ännu den 27 januari var han 
ej anländ till staden; den dagen skref hans förutnämnde 
mångårige sven Matts Jönsson ett bref till honom och före- 
ställde honom det orådliga uti att han längre vore borta: 
Madesjö socken hade lofvat en kostgärd till tjugondedag jul 
men sade sig nu ej vilja fullgöra sitt löfte, med mindre Gadh 
komme hem, ty de goda bönderna begynte tro, att »her 
electus» öfvergifvit dem. 

Matts Jönsson var ej den ende, som från Kalmar korre- 
sponderade med Gadh under dennes bortovaro; det gjorde 
också Johan Nilsson och Anders Västgöte, båda Gadhs sven- 
ner — den förre var sannolikt häradshöfding i det till Gadh 
bortförlänade Gullbergs härad^ — , samt en präst vid namn 
Folke Pedersson. De berättade bl. a. om fruktlösa försök 
att hindra de danska å Öland från att undsätta slottet och om 
ett gille, som de belägrade juldagen velat anordna på graf- 
backen för belägringstruppema och vid hvilket de haft myc- 
ket öl att bjuda på — f ägnaden hade emellertid af visats under 
motivering, att i staden funnes tiUräckligt af vin, mjödoch 
tyskt öl. Om sålunda brist å dryckesvaror ej f öref anns under 
julen, var det emellertid sämre bestäUdt med kött, fisk och 
smör. Gadh var också under sin frånvaro ej så alldeles fri 
från oro för förrädiska stämplingar bland trupperna, då han 
ej hade något att »gif f wa thöm pa bordith », Men han lugna- 
des af tidender i de ofvanbemälda brefven, att folket i all- 
mänhet vore välsinnadt, så att om det var någon, som ytt- 
rade sig re belliskt, brukade en sådan få uppbära klander af 

1 BSH V, s. 136. 
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^de öfriga. Till vederböraades uppmuntran nedsände Gadh 
frän sin skatteresa de nu uppburna s. k. offerpenningarna, 
hvilkas ankomst väckte glädje och som i samråd med Johan 
Mansson fördelades af Anders Västgöte och Folke Pedersson.* 

Herr Svante hade tvifvelsutan från början ämnat att, 
såsom fallet varit de båda sista åren. på nyåret sätta sig i 
spetsen för en hjälphär från det öfre Sverige till Kalmar. 
Han höll fördenskull vid tomasmässan (den 21 dec.) i Enkö- 
ping en sammankomst med ärkebiskopen, biskop Matts 
(troligen äfven biskop Otto) och meniga rådet. De biskop- 
liga deltagarna förklarade sig emellertid icke vilja ställa sina 
Bvenner till herr Svantes förfogande, så f ramt dessa komme att 
sammanföras med »Doctor Hemingh», ty genom sin baim- 
lysning skulle Gadh då besmitta prelaterna, dem och kyr- 
kan till skada och evigt f ördärf . Svennema ifråga finge där- 
för icke föras till Kalmar utan borde användas å andra or- 
ter. Så torde det ha kommit sig, att det beramade fälttåget 
i verkligheten riktades mot Halland och Skåne. Sedan dessa 
provinser hemsökts, ämnade riksföreståndaren visserligen med 
massan af hären taga vägen åt Kalmar — så skref han åt- 
minstone före af färden i jan. till de rådsmedlemmar, som 
kunde väntas befinna sig i nämnda stad, nämligen, utom 
Gadh och Johan Månsson, Peder Turesson och Pavel Kyle.^ 

Emellertid återvände Gadh till Kalmar från sin långa 
utflykt. Hamnen var nu tillfrusen, hvadan Otte Rud ej 

1 Bengt Eriksson till herr Svante, Kalmar 28 nov. 1507 och 9 jan. 
1508, BSH V, s. 229, 236 f . Gadh till Svante Nilsson, Möcklarp 2 jan. och 
Myresjö 7 jan. 1608. SA: A lU, n. 1577, 1561, tr. BSH V, s. 233 ff. Johan 
Månsson till herr Svante, Kalmar 28 nov. 1507. SA: A III, n. 846. 
Peder Månsson till herr Svante, odat. SA: A IV, n. 684 a. Johan 
Missen till Gadh, Kalmar 26 deo. 1607, Folke Pedersson till Gadh, Kalmar 
26 och 28 dec. 1507, Anders Västgöte till Gadh, Kalmar 6 och 26 jan. 1608, 
Matts Jönsson till Gadh, Kalmar 27 jan. 1608. SA: C, n. 1666, 1666 a, 
1557, 1689, 1699, 1690. Om offerpenningarna se nedan a. 199 f. 

' Biskop Matts till herr Svante, Strängnäs 9 jan. 1608, BSH V, s. 
238. Herr Svante till rådsherrarna i Kalmar, ibid., s. 240 f. Jfr ibid., s. 
244. Mälarbiskopama tyckas inte heller hösten 1607 trots Svantes ifriga 
anmaningar ha sandt n&gra svenner till Kalmar; kanske berodde detta 
redan då på fraktan för besmittelse (jfr Svantes ofvan cit. bref till. Gadh 
4aug.l607ochFM,s. 221). 
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längre fr&n Öland kunde undsätta slottet. Gadh ansåg sig 
därför snart åter kunna lämna staden på en tid för att på 
den närmaste landsbygden anskaffa oundgängliga lifsmedel, 
företrädesvis salt och för fastan valbehöflig fisk. Äfven 
virke erfordrades: belägringsverken synas under vintern ha 
försummats, och något bygge torde ej ha förekommit i nämn- 
värd omfattning. I all synnerhet gällde det att iståndsätta 
den pråm, som^ när vintern gick, skulle spärra hamninloppet. 
I början af mars företog Oadh sålunda en färd genom Södra 
Möre och öfver Blekingegränsen ända ned mot Avaskär. 
Resan synes ha anträdts senast den 6 mars, ty den dagen var 
Gadh i Ljungby och betingade sig virke för pråmens räkning. 
Gadh lämnade därefter socknen på sin väg söderut, och det vi- 
sade sig då, att bönderna ej gjorde sig någon brådska med att 
hugga timret och forsla det tiU staden; timmermän, som Gadh 
anskaffade här och hvar under resan, inställde sig däre- 
mot pliktskyldigast hos Pavel Kyle och Johan Månsson, 
hvilka under Gadhs frånvaro styrde och ställde i staden. Då 
det af Gadh påtingade timret alltfort lät vänta på sig, be- 
ordrades Anders Västgöte och herr Svantes sven Erik Broms 
att den 12 mars fara ned till Ljungby och söka förmå socken- 
borna att släppa till sin gillesstuga, hvars torra timmer an- 
sågs sannerligen lämpligt för ändamålet. Så blef pråmen 
omsider iordningställd. Vederbörandes ifver för detta ar- 
bete sammanhängde helt visst med ett anmaningsbref an- 
gående dess utförande, som Gadh denna tid erhöll från 
Svante och hvarom den förre strax synes ha tillskrifvit Kyle. 
Riksföreståndaren var alltsedan sitt sista besök ytterst intres- 
serad för att icke 'färskt' folk nattetid stal sig in på slottet 
till besättningens förstärkning; han hade därutinnanbedröf- 
liga erfarenheter från tillfällen, då tyskarna haft vakten. 
Herr Svante var vid detta laget redan i Vadstena på 
återvägen mot Uppsverige. Ett rådsmöte hölls i Birgittasta- 
den för fattande af definitivt beslut om upptagande af freds- 
förhandlingar med Danmark, till hvilka lejdebref erhållits. 
Själf hade riksföreståndaren med öfvergif vande af sina egna 
Kalmarplaner inskränkt sig till en kortvarig attack mot Hal- 
land; endast ett detachement af hären under Trötte Månssons 
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^(af Ekasläkten) befäl sändes till Skåne, där bl. a. staden Vä 
I brändes. Gadh beräknade därvid att fä möta herr Tröttes armé 
i trakten af Avaskär för att så dels kunna roffa till sig rikligt 
med lifsmedel i Bleking, dels få förstärkningar med till Kal- 
mar. Men både Trötte Månsson och Holger Karlsson, hvil- 
ken Gadh också väntade i spetsen för hjalphären, togo en 
annan väg. Herr Holger träffas den 8 mars i Konga härad 
af Värend, numera ur stånd att något uträtta, enär så godt 
som allt folket ridit ifrån honom upp till sina herrar. Så in- 
friades ej en enda af do förhoppningar, som i Kalmar knutits 
till herr Svantes stora fälttåg på nyåret. I nedslagen stäm- 
ning återvände Gadh till Söderåkra, 1 å 2 mil norr om Ble- 
kingegränsen. Modet hade vid denna tid sjunkit så, att han 
nu af alla krafter tillstyrkte förvärfvandet af en två- å tre- 
årig vapenhvila med Danmark, såvidt en sådan kunde åväga- 
bringas genom åtgärder från Vadstenamötets sida. Den vid 
mötet närvarande Nils Bosson kunde härvidlag enligt Gadhs 
mening vara till mycket gagn. Till Gadhs modf älldlietbidrogo 
säkert vissa vidrigheter inom den närmaste omgifningen. 
Bengt Eriksson var honom gramse och anhöll hos riksföre- 
ståndaren om befrielse från sitt uppdrag, hvilket också snart 
^ beviljades. Vidare ansåg sig Gadh icke rätt säker för sin 
I person, ty enligt hvad han klagade för Svante, hade några 
hans fiender — naninen angifvas icke — låtit utgå en upp- 
maning till sådana, som kommo i beröring med honom, att 
vid lämpligt tillfälle slå honom »pa nakken». 

Troligen har Gadh inom kort återvändt till Kalmar; 
dock synes han dessförinunan från Söderåkra den 10 mars ha 
företagit en ny resa mot gränsen i syfte att möta dem af hans 
svenner, som kvarlämnats vid Avaskär. Därnere hade några 
tyskar blifvit tillfångatagna, hvilka Gadh dock strax lösgaf 
mot det att de undsatte honom med ett parti lifsmedel — 
det materiella utbytet från Bleking hade f. ö. på grund af 
förut antydda omständigheter blifvit ringa eller intet.* 

1 Gadh till Svante Nilsson, Ljungby 6 mars 1508; till dens., Söder- 
åkra 10 mars (2 bref ). SA: A III, n. 1562, 1595, 1594, tr. BSH V, s. 248 ff. 
Pavel Kyle till Gadh, Kalmar 11 mars 1508. SA: C, tr. BSH V, s. 250; jfr 
k ibid., s. 241, 262. Bengt Eriksson till herr Svante, Kalmar 25 febr. 1508. 
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I Kalmar möttes Gadh af alltjämt ökade svårigheter i 
åfseende på underhållet af de trapper, för hvilka det ålåg 
honom att sörja — och det tycks nu ha varit så godt som 
hela garnisonen. Till råga på allt förklarade stadens borgare, 
att de hade fått riksföreståndarens f örläning på alla i skatten 
ingående viktualier från hela Kalmar län, hvarigenom för 
Gadh blott återstodo hö, hafre och inflytande kontanta af- 
gälder. Det var ej underligt, om Gadh för kanslern Peder 
Jakobsson beklagade sig öfver, att »myn herre wil haf f wa mik 
f ordarff wath » och att han ej fick annat understöd än det 
som bestod i fagra ord. 

Vadstenamötet hade af färdat biskop Otto och Erik TroUe 
som rikets underhandlare till Köpenhamn. Deras instruktio- 
ner berörde naturligtvis äfven Kalmar slott, som, intill det ett 
unionsmöte, det stående universalmedlet, hunnit hällas, skulle 
öf verlämnas till Sverige eller, om detta icke kunde genomdrif- 
vas, öfverlåtas på Nils Bosson.* Gadh erhöll emellertid öfver- 
hufvud ingen underrättelse om instruktionerna, ett förhål- 
lande, som tyckes ha gått honom djupt till sinnes. Både han 
och allmogen i länet begynte frukta, att Kalmar utan vidare 
»more solito » skulle prisgiJEvas åt fienderna eller att, om under- 
handlingarna strandade, kung Hans samtidigt med de sven- 
ska delegerades återfärd skulle vara redo till ett allt förkros- 
sande anfall, hvarvid ingen undsättning kimde hinna an- 
lända från Uppsverige. Hemming satte sålunda föga värde 
på de i Vadstena närvarande herramas löfte att, om de dele- 
gerade återkomme med oförrättadt ärende, genast — men 
i allmänhet först då — sända ned sitt folk.' Och han gruf vade 
sig för befolkningens hotelser att låta dem »bada försth», 
som, utan att till sist kunna rädda allmogen från danskarna, 
så länge besvärat den med pålagor och dagsverken och vållat 
så mycken manspillan bland dess egna. 

SA: A II, n. 971. Herr Svante till Gadh, trol. i senare hälften af mars 1508. 
SA: A I, n. 48. Holger Karlsson till herr Svante, »»Ormyshogha» i Konga 
härad 8 mars 1508. SA: A Hl, n. 977. Styffb har i det ena Gadhs bref 
af 10 mars läst »V™ (5000) böndher» i st. f. VIII; jfr HT 1886, öfverfl., b. 7. 

1 HSH XX, s. 263 ff. 

8 Att kung Hans beordrat mycket folk till Köpenhamn för en expe- 
dition till Kalmar i slutet af mars, framgår af DM IV: 2, s. 285. 
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S Vid denna tid sände Otte Bud fejdebref till Ålem och 

I Mönsterås, där det var hans af sikt att skinna och bränna. 

' Gadh fann sig häraf föranlåten att den 1 april fara upp till 
ifrågavarande landsända, hvars belägenhet var så mycket 
vådligare, som svenskarna ej förfogade öfver mariti^ia hjälp- 

\ medel, medan däremot Jens Holgersen med 7 skepp anländt 
till sundet; Jens hade f. ö. redan hunnit undsätta slottet, som 
sålunda fick besättningen åtskilligt förstärkt. Faran från 
Öland försvann emellertid inom kort, i det Otte Rud företog 
en resa till Danmark och på ön kvarlämnade en relativt obe- 
tydlig truppstyrka. Så torde Gadhs verksamhet i Ålem och 
Mönsterås ha inskränkt sig till timmer- och lif smedelsanskaff - 
ning. Ännu den 11 april synes han ej vara återkommen till 
Kalmar. Han lär ha lofvat de niimera missnöjda tyska 
knektarna att före sig insända 200 bönder tiU staden att 
biträda vid den besvärliga vakthållningen, men om han 
kunnat hålla detta löfte, är väl ovisst.' 

Den 28 april fick Gadh i Kalmar underrättelser från 
biskop Ottos och Erik Trolles underhandlingar i Danmarks 
hofvudstad. De hade där i månadens midt afslutat ett stUle- 
stånd, som dock nätt och jämnt skulle räcka tiU dess ett nytt 
möte i Nyvarberg i juni månad hållits mellan 12 svenska och 

^ 12 dansk-norska ombud. Betecknande nog synas biskopen 
och herr Erik icke ha sändt notifikationer till Gadh direkt 
utan genom förmedling af danskar, nämligen befälhafvama 
å en till Kalmar afsänd flottilj, bland dem den sedan så be- 
römde Sören Norrby, och kung Hans' utsedde kommendant 
å Kalmarhus Jörgen Kock.* Gadh lät strax Johan Månsson, 

» Herr Svante till Gadh, Vadstena något efter midten af mars 1508. 
SA: A I, n. 141. Gadh till Peder Jakobsson, Kalmar 1 april 1508. SA: A V, 
n. 1512, tr. BSH V, s. 253 f. Gadh till Svante Nilsson, Förlösa s. d. SA: 
A m, n. 1665, tr. BSH V, s. 252 f. Johan Mansson till Svante Nilsson, 
Kalmar 11 april 1508, de tyska knektarna till dens., Kalmar s. d., BSH 
V, B. 255—257. Jfr ANF, N. F. 19, s. 353. 

2 Styitb (BSH V, inl., s. 121) anser visserligen, att Gadh under- 
rättats »dels genom särskildt bref från de svenska ombuden, dels genom 
ett bref, som kommendanten på Kalmar slott, Örjan Kock, medförde från 
Köpenhamn», men det är sannolikt fråga om ett och samma bref (DGAA 
IV, s. 336—339; BSH V, s. 260). 
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Pavel Kyle och Jakob van Niirenberg träda i underhandlingar 
med dessa danskar, hvarvid en öfverenskommelse träffades, 
som utöfver den på status quo byggda stilleständstraktaten 
stadgade fri trafik fr&n och till slottet men också frigaf 
köpenskapen mellan staden och Möre å ena sidan samt Öland 
å den andra. 

Denna sista bestämmelse vägrade dock Otte Bud att 
ratificera, när han någon gång i midten af maj återkom till 
Borgholm. Jörgen Kock och de andra hade aldrig blifvit 
befullmäktigade att sluta någon för honom bindande traktat. 
Däremot ansåg han, att den från svenska sidan gjorda ut- 
fästelsen om fri samfärdsel för slottets räkning stod fast.^ 
Ett sådant resonemang kimde Gadh naturligtvis icke gilla, 
och han måste nu betrakta den gjorda öfverenskommelsen 
såsom faktiskt annullerad. 

Hans tankar begynte därmed åter röra sig kring den 
pråm, åt h vilken han i början af året ägnat så mycken omsorg 
men >hvars anbringande utanför slottet hittills uppskjutits 
i anledning af stilleståndet. Nu i slutet af maj skedde det 
emellertid. Härigenom blef det omöjligt att vidare undsätta 
slottet från sjösidan, och danskarna voro utom sig af vrede. 
De ville öfverrumpla den å pråmen varande besättningen och 
därvid äfven anlita svekets vapen (»dobbel ordh och annar 
Bomara stycke»). Men Gadh försäkrade med dyra eder, 
att pråmen skulle värjas med alla upptänkliga försvarsan- 
stalter, så länge han själf förmådde röra timgan. Och han 
väntade förstärkning i sitt fosterländska värf af all riksens 
allmoge, alltifrån dalkarlarna i norr till småländingama i 
söder; hans hopp stod ej minst till de förra: »Dänen, Juthen, 
Tysken och dyäkelen rädes alla Dalasoken ». Och hur listig 
Otte Bud än vore, skulle han nog få sanna, att hans gäss 
ej bete Gadhs räf ihjäl. 

Men som ofta förut hade Gadh nu mycket bryderi för 
det egna folket. De trupper, som höllo vakt å pråmen, voro 
i anseende till de större besvärligheter och faror, de där fingo 

1 DGAA IV, s. 341—343 (skriftväxling mellan Gadh och Otte Rud); 
Gadh till herr Svante, Hultsby (norr om Kalmar) 13 maj 1508, 6SHV, 
s. 268 f . 
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Svidkännas, särdeles pretentiösa, godkände blott färsk och 

I nykokad föda och kastade därför i sjön hvad som vid hvarje 
måltid icke strax förtärdes. Förgäf ves sökte Gadh föreställa 
dem, hur svårt det var att anskaffa proviant; han fick den 
uppfattningen, att deras kitslighet i ty fall ytterst härrörde 

I från önskan att komma ifr&n staden, i det att deras entledi'- 
gande skalle bli en nödvändighet, när intet längre inkomme 
i stekarhuset, Äfven tyskarna begynte bråka och ville fara 
sin väg, alldenstund herr Svante som vanligt ej var så punkt- 
lig i soldens utbetalande. Den 18 juni lyckades dock Gadh 
och Johan Månsson af sluta nytt årskontrakt med dem, men 
då hade en Simon Hase blif vit höfvitsman i stället för den af 
knektarna af satte Jakob van Niirenberg.l 

När riksföreståndaren kort därpå nedsände penningar 
till knektamas aflöning, beklagade han i det åtföljande bref- 
vet, att formuleringen af den mellan staden och slottet gjorda 
dagtmgan icke först meddelats honom, då den säkerligen 
skulle blif vit helt annorlunda. Herr Svante uttalade iäf ven 
sitt klander öf ver biskopamas insats i de gångna årens freds- 
underhandlingar; han var tydligen djupt missbelåten med 
biskop Ottos sätt att bedrifva sitt sändebuds värf nu senast, 
och detta delvis af anledningar, som numera undandra sig 

^vår kunskap. Han yttrade emellertid vissa förhoppningar 
om ett godt resultat af Varbergsmötet: de dit af sända dele- 
gerade hade fått i uppdrag att mot återfående af Kalmar slott 
och Öland erbjuda konungen en summa penningar i ett för 
aUt att gäldas i 2 å 3 terminer.' 

Men kung Hans var hårdnackad, och de svenska om-- 



1 Gadh till heorr Svante, Kalmar 23 maj 1508. SA: A III, n. 1598, 
tr. BSH V, s. 271 ff. Simon Hase till Svante Nilsson, Kalmar 26 juni 1508. 
SA: A V, n. 990. Kontraktet med Simon Hase, BSH V, s. 278 f. 

> i^Jach veth nu huad bestondh vij och richet haffue aff bispeme, 
alzmectogh gudh giffue ath eder gonger vell ther är i Kalmama» (herr 
Svante fraktade nämligen, att fienderna skulle begagna rådande stillestånd 

att öfverrumpla svenskarna i Kalmar) * »giffuer icke eders fordeli aff 

bendeme, som skeddhe i bisp Mattsses dagtingan, tesliges bisp Ottes 
och her Erich Trollis nu siisth». Herr Svante till Johan Månsson vid tiden 
for ett möte i Tälge, början af juni 1508. SA: A I, n. 98. Jfr BSH V, inl., 
8. 119. 
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buden i Nyvarberg måste lofva att i Sverige söka genom- 
drifva ett af de tre villkoren; det poängterades ånyo trots 
svenskamas instruktioner, att det tredje alternativet var 
en årlig skatt. Så af talades nytt stillestånd. I själfva verket 
blef det lika illusoriskt som det dittillsvarande på grund af 
de härjningar, som samtidigt med dess afslutande — helt 
naturligt för öfrigt, då på grund af den olyckliga affattningen 
af Köpenhamnsfördraget i april det då öfverenskomna stille- 
ståndet ej skulle räcka längre än till början af juli och kung 
Hans ej ansåg sig hinna underrätta sitt ute varande sjöfolk 
om den nya stilleståndstraktaten före den 15 aug. — från 
danska skepp anställdes i Stockholmsskären. Gadh och Johan 
Månsson erhöllo strax herr Svantes order att allt fortfarande 
medelst pråmar förhindra samfärdsel mellan slottet och ytter- 
världen. Så skedde också, och Gadh lär dessutom ha begif- 
vit sig på ett strof tåg till Avaskär och 'skinnat' nämnda stad.^ 
Vidare utlyste riksföreståndaren ett herremöte till Stockholm 
vid bartolomeitiden; där ville han meddela herrar och prela- 
ter, att om de ej i fortsättningen bättre bistode honom och 
Gadh i Kalmar stads försvar, de själfva finge åtaga sig den 
omsorgen, h varvid han skulle återkalla sina egna trupper. 
Till mötet fick Johan Månsson Svantes löfte att fara;* hans 
ställföreträdare blef Nils Broms, som nu återkommit till 
belägringsstaden efter några månaders frånvaro. Förmod- 
ligen hade Johan Månsson fått första impulsen till denna 
Stockholmsresa af ett bref från de på hemfärd stadda svenska 
ombuden i Varberg, dateradt Sexdräga den 4 juli, däri såväl 
han som Gadh uppfordras att med frälsemän och åtta bön- 
der från landsändan möta upp i Stockholm vid den be- 
stämda tiden." 

Troligen var förhållandet mellan Gadh och Johan Måns- 
son ej så särdeles godt, och om sålunda den senares muntliga 
skildringar från Kalmar icke blefvo odeladt fördelaktiga 

för »her electus», så voro Nils Broms' skriftliga rapporter 



1 Kung Hans till de skånska riksrådsmedlemmarna hösten 1508. 
Sverige A, DRA. Jfr nedan s. 195. 
» BSH V, s. 284 ff., 288 f. 
8 DGAA IV, s. 348 f . 
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2Set ej heller. Han ansåg Gadh numera olämplig att råda för 
■länet: allt vore honom »illa weghet», och han hade förlorat 
sina sympatier hos allmogen. Då han nyligen i Broms' säll- 
skap farit omkring och ålagt landsändan en kostgärd, hade 
man visserligen i allmänhet visat sig benägen att utgöra en 
sådan, men Gadhs gamle vedersakare Peder Turesson hade 
förbjudit sina landbor att hörsamma honom, och Bengt 
Knutsson till Stäflö m. fl. hade följt exemplet. Man begynte 
allmänt undra, hvar alla de pengar blef ve af, som Gadh upp- 
bar, ty försvars- och belägringsanstaltema höllos icke i ett 
däremot svarande skick. Broms hemställde till herr Svante, 
huruvida ej under dylika omständigheter Nils Bosson i Gadhs 
ställe borde förordnas till länets höfvitsman.* 

Hemmings anseende var tydligen i sjunkande. Men 
ännu höll han modet uppe. Mot skattevägrama utverkade 
han herr Svantes öppna bref .* Och när riksföreståndarens 
svenner sade sig vilja fara, sökte han genom Nils Broms be- 
veka dem att kvarstanna; betecknande är, att han ej längre 
själf trodde sig om detta utan att Broms nuh. o. h. fick upp- 
taga öfvertalarens roll genom att lägga sin tunga »saa släth, 
ath inghen prädikare i Kartuseorden kunne mer winläggia 
sig». Icke dess mindre vidhöUo svennema sin af sikt; dock 
; synes flertalet ha t. v. uppskjutit sin af färd. Gadh utlyste ett 
landsting till Mortorp den 14 sept. för att få in bönder i de 
afrestas ställe. F. ö. litade han under rådande trångmål 
hårdt till Nils Broms, som tyckes ha blif vit honom oum- 
bärlig såsom befälhafvare öfver svenner och knektar. Han 
höljde Broms med de amplaste loford i ett långt bref, som 
tillsändes herr Svante i syfte att åt Broms utverka någon 
förläning, så att denne måtte kvarstanna i Kalmar: »then 
ölan är mera werd än nager man tänkia kan, thro oc rätraa- 
dig, aga ful öffwer them han rada skal ». Och han erinrade i 
varma ordalag om alla de tjänster, som Broms gjort fäder- 
neslandet allt sedan herr Stens tid men som herr Svante 
hittills ej vetat tillräckligt uppskatta. Det ger ett egendom- 

1 Nils Broms till herr Svante, Kalmar 7 och 27 aug. 1508. BSH V, 
fl. 291 f., 300 f. 
k ' BSH V, s. 290. 
^ Q. CarUttm. 13 
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ligt intryck att jämnställa Gadhs förhållande i detta fall ined] 
det omdöme, som Broms å sin sida nyligen fällt om Hem- 
ming inför riksföreståindaren.* 

Gadhs förhoppning att få behålla Nils Broms blef snart 
gäckad. Herr Svante var ej nog ef tergif vande för dennes 
kraf på förläningar och gunstbevisningar, och så drog Broms 
sina färde. I slutet af no v. kom också den dag, då ingen af 
riksföreståndarens svenner ville dröja längre. De hade vän- 
tat till karinsmässan (den 25 nov.) på spisning och aflös-l 
ningsfolk från herr Svante men f örgäfves. Nu gåfvo sig alla 
i väg. Men dessförinnan fick en af dem, Erik Broms, till- 
fälle att visa sin vänliga sinnesstämning mot; Gadh. Det 
måtte redan nu ha rådt stark ovilja mot denne antingen hos 
borgerskapet eller ock hos i staden tjänstgörande bönder. 
En dag hade man förberedt ett attentat på stadens torg. 
Där stodo 70 man med spända armborst mot den ensamme 
gamle; två hade ställt sig bakom hans rygg och tänkte slå 
ihjäl honom med spadar. Det hela afstyrdes emellertid afl 
Erik Broms och det på ett så fint sätt, att Gadh ej förrän 
följande dag fick reda på att något varit i gömingen. 

Situationen var förvisso oroväckande. Den i Nyvarbeig 
öf verenskomna vapenh vilan rikena emellan utlöpte den 11 
nov., och det förut omnämnda Stockholmsmöfcet aug. — sept. 
hade icke blott försummat att träffa tillräckliga anstalter 
för Kalmar läns försvar utan äfven att i tid utverka kon- 
trakterad förlängning af stilleståndet. Flertalet af de frälse- 
svenner, som verkligen i enlighet med mötets beslut ankom- 
mit från Stäkeholm, Finland m. fl. orter, begärde antingen 
strax orlof eller rymde sin väg. Då Gadh nu också öf vergafs 
af riksföreståndarens folk, så när som på de tyska knektarna, 
och, som det tycktes, af herr Svante själf, greps han af en 
hjälplöshetens sorg. Han trodde sig när som helst kunna 
vänta ett fientligt anfall, och då vore föga att hoppas : »koma 
wij aff medh lif fueth, goth och wäll, scriff wer oss op, om i 
spöre oss dödhe ».' 

» Gadh till Svante Nilsson, Kalmar 10 sept. 1608. SA: A III, tr. 
BSH V, s. 302 ff. 

> Gadh till Svante Nilsson, Kahnar 23 okt. 1508 (å Kalmar stods 
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Verkligheten blef så tillvida bättre än Gadhs aningar, 
[flom något fientligt anfall ej afhördes, beroende på omsider 
fortsatta undeihandlisigar.^ Och mellan Kalmar slott och 
staden lyckades man bemedla ett stillestånd intill julen, 
kanske än längre. Däremot yppade sig något annat, 
som svårt bekymrade »her electos»: upproriska stamp- 
lingar bland allmogen i Möre. Det synes ha varit miss- 
nöje med af Gadh utkräfda gästningar och gärder, som 
kommit böndemas sinne att sjuda öfver, ett missnöje så 
mycket förklarligare, som året 1508 gifvit en ovanligt dålig 
skörd, särdeles af hö. Budkaflar hade skurits och utsändts, 
och de sålunda sammangaddade upproriska hade till höf vits- 
man erhållit en betrodd Kalmarborgare Sten Bravidsson, 
Bom de föregående åren tyckes ha stått på god fot med Gadh. 
När upprorsanden var som starkast, kom emellertid vid 
februari månads ingång ryktet om riksföreståndarens an- 
komst i spetsen för en större här. Då stillade sig stormen 
genast. Peder Olason, en herr Svantes förtrogne tjänare, 
som i förväg afsändts till staden, hade det först mycket 
svårt att komma till rätta med de tyska knektarna, hvilka 
knotade öfver att de nu tack vare upproret voro omgifna af 
fiender på alla sidor och därför i större fara än någonsin. Men 
Wrt tOlkännagåfvo upprorsledama, »the yppersthe capu- 
teyner och bonda kunger», för Peder, att de gärna ville 
Tara herr Svante trogna, blott för framtiden olaga gästning 
eller gärder icke förekomme. 

Det hela hade emellertid varit ägnadt att i hög grad 

TÄgnar). SA: A V, tr. BSH V, s. 317 ff. Gadh till Svante, Kalmar 25 okt. 
odi 26 nov. 1608. SA: A III, n. 1603, 1697, 1676, tr. BSH V, s. 321, 
331 f., 333 f. (Styitfbs datering af det sistnanmda brefvet till 28 nov. är 
oriktig). 

1 I Sverige A, DBA, finnas koncepter dels till ett bref från kung 
Hans till de skånska rådsherrama i anledning af svensk begäran om lejde- 
tvef för nya underhandlingar, dds just till bemälda lejdebref. Båda 
handlingania förskrifva sig från hösten 1608, och den svenska anhållan, 
hvarom i kung Hans' bref talas, är tydligen ingen annan än rådsbref vet 
22 sept. 1608 (BSH V, inl., s. 127 ff.). Svenska riksrådet svarade 22 nov. 
1608 på en de skånska herramas skrifvelse, hvilken tydligen varit aff attad 
i enlighet med kung Hans' nyssnämnda bref till danska rådets Skåne- 
afdelning (FBf, s. 386 ff.). 
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underminera Gadhs ställning och anseende. Den välvilj, 
från allmogens sida, hvaröf ver han af gammalt kunnat glädjt 
sig, hade på ett eklatant sätt visat sig förvandlad i sin mot 
sats: Nils Broms' rapporter från föregående höst hade fat 
bekräftelse. Också var Gadh synnerligen angelägen om at 
herr Svante, själf eller t. ex. genom Kyle, skulle verkställa 
en undersökning angående resningen och dess föregifna or 
saker; han hoppades tydligen att i så fall erhålla upprättelse 
Huruvida en dylik undersökning kommit till stånd, är docl 
ovisst.* 

Emellertid hade den 14 jan. 1509 på Hälsingborgs sloti 
ett nytt fördrag af slutits med Danmark, och de svenska un 
derhandlama, Erik Trolle, Bengt Åbjömsson och Hanf 
Brask, hade ingått på den för Sverige förödmjukande öfver- 
enskommelsen om ett nytt möte, där endera af de tre 'punk- 
terna* ovillkorligen skulle antagas i enlighet med Varbergs 
af talet. Under tiden skulle vapenstillestånd råda men trafi 
ken till och från Kalmar slott och Öland vara f rigif ven. Detta 
aftal skulle kontraktsenligt af de svenska ombuden meddelas 
»Heming Gadt oc andre som udi Calmame liggendes erei 
före den 2 febr.^ Genom bud från Sveriges delegerade ficl 
äfven herr Svante kännedom om recessen, medan han i bör- 
jan af febr. befann sig i T just på väg mot Kalmar. Emeller- 
tid hade Hans Brask och hans kamrater icke kunnat eller 
velat skydda Gadh, ty i en »utskorenn script » af kung Hans, 
tillhörande recessen och af de tre svenskarna med densamma 
öfversänd till herr Svante, undantogs Gadh uttryckligen 
från freden. Företogs från dansk sida något öfvervåld på 
hans person eller egendom, skulle det ej betraktas, som kon- 
traktsvidrigt. Det är ofattbart, att de svenska ombuden 
kunnat finna sig i något dylikt. Herr Svante ogillade natur- 
ligtvis klausulen ifråga och fattade i anledning af densamma 

1 Peder Månsson till herr Svante, ungefär vid årsskiftet 1508—1509. 
SA: A IV, n. ö80 a. Peder Olsson till herr Svante, Kalmar 2 febr. 1509. 
SA: A IV, tr. BSH V, s. 342 ff. Gadh till Peder Jakobsson, Kalmar 10 
febr., och till herr Svante, Kalmar 11 febr. 1508. SA: A V, resp. A III, n. 
1593, 1612, tr. BSH V, s. 346, 347 f. 

» ST ni, s. 543 ff. 
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datet att kraftigt förstärka besättniugen i Kalmar. I bref 
I Gadh bad han denne utverka ett bemyndigande för honom 
[från Möreboma — så tänkte han skydda sig själf mot an- 
! svaret för ett fredsbrott — att komma ned till dem för vid- 
tagande af någon åtgärd mot Otte Rud, därvid ölandsall- 
mogen skulle befrias. Gadh af styrkte emellertid h varje 
öländsk expedition, dels därför att öländingamas svensk- 
sinne vore något tvifvelaktigt och enligt Gadhs erfarenhet 
väsentUgen berodde af isens beskaffenhet i sundet — var 
deuna stark, höllo de med svenskarna, och tvärtom — , dels 
på grund af rådande foderbrist. En äfvenledes af Svante 
projekterad stormning af Kalmar slott afstyrkte Gadh lika- 
så. Han och hans vänner beklagade sig öfver att fcke den 
stora attacken i stället verkställts vid det gynnsamma till- 
fälle, som erbjudit sig hösten 1507.* 

Gadhs intresse för belägringen hade nog redan begynt 
slappas; det led i själf va verket mot slutet af hans höfvits- 
mannaskap. Hans ställning hade ju blifvit allt sämre, upp- 
börden i den ena länsdelen efter den andra hade blifvit ho- 
nom fråntagen. Senast i november månad hade han måst 
lämna ifrån sig Handbörds och Sevede härader, hvilka an- 
|8logos till underhåll af Svantes folk i staden.' Förklarad få- 
gelfri af kung Hans och omgifven af en opålitlig allmoge, 
önskade han helt visst själf att bli uppdraget kvitt. 

Äfven ur herr Svantes synpunkt måste Gadhs afgång 
vara önskvärd. Ty det stod dock alltför mycken strid om 
Gadhs namn, för att han i längden skulle passa på en plats, 
där man, om kriget skulle komma att fortgå, behöfde en 
enig nations imderstöd. Och så länge den barmlyste »doctor 
Hemingh» var herre i Kalmar, kunde riksföreståndaren icke 

^ Svante Nilsson till rådsherrarna i Västergötland i febr. 1609. SA: 
^ I, tr. BSH V, 8. 346. Gadh till Peder Jakobsson, Kalmar 11 febr. 
(ej egenhändigt), och dekanen Erik Svensson till Peder Jakobsson, Eal- 
laar 12 febr. 1609. SA: A V, tr. BSH V, s. 347, 349 f. Jfr ofvan s. 173. 

' Nils Broms till herr Svante, Sevede 3 nov. 1608. SA: A IV, n. 686. 

>Kalf » till ett numera förloradt bref från Gadh till Peder Jakobsson, där 

det vid omnämnandet af att de båda häraderna nu ginge ifrån brefskrif- 

varen heter: i^Gudh weth myn herre gör mik oräth; inthe lyda hans breff 

^) ey heller troth sa ske skulle, pacienciam in mala hora^^. SA: A V, n. 1627. 
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för belägringen påräkna någon hjälp af de mäktiga mälar 
biskoparna; just från denna tid föreligger ett bref af Jakot 
Ulfsson, däri han synes antyda, att han för Gadhs skull fort^ 
farande vore förhindrad att sända sina svenner till KalmarJ 
En annan magnat, Sten Kristersson, imdandrog sig ocksl 
skyldigheten att skicka folk till landsändans försvar, och an* 
ledningen var åtminstone delvis den, att han hyste bitteri 
agg till »her electus », enär denne vid sitt öfvertagande aj 
länet också lagt beslag på de vapen och krigsmaterialieri 
herr Sten kvarlämnat på Hossmo kyrka. Herr Svantes eri 
inring, att det var Sveriges rike, som haft gagn af de beslagi 
tagna effekterna, icke Gadh personligen, och hans bevekand^ 
f örestäUningar om den fara, som botade staden och länetj 
båtade nog föga.' 

Gadhs entledigande torde ha skett på ett ting, som heid 
Svante i medio af febr. höll i Vidby af Förlösa socken, nord^ 
väst om Kalmar. Gadh lofvade där, att alla vapen, skjuta 
materiel och viktualier, som han hade i sitt våld i Kalmar; 
ej skulle bortföras utan öf verlåtas på hans efterträdare i läl 
net, den redan i okt. från Stockholm återkonme Johal 
Månsson.' 

Och så fick Hemming efter 2 Va års frånvaro återvändij 
till Östergötland utan att ha kunnat infria den förhoppning 
om Kalmar slotts återvinnande, som han så länge underi 
hållit både hos sig själf och andra — \dsserligen alltsedaij 
hösten 1507, i följd af då inträdda förändringar å Öland oclj 
i hans ställning för öfrigt, med alltmera minskad tillförsikt] 
Troligen skedde hemfärden i riksföreståndarens sällskap^ 



1 BSH V, s. 339 f. 

2 Herr Svante till Sten Kristersson, odat. koncept. SA: A I, n. 84. 
En mening af följande lydelse: »han (Gadh) haffuer ther (i Kalmar län) in- 
thet arff äller eget mere han än flere uthen segh beuiser.i krononis thienist« 
49om en thro infödh man» är öfyarstmken och ersatt med: »komme Kal- 
mama stad oc then landzende i Bichesins fienders hender ighen, ther hade 
her electi arffwinge föge skade ntaff moi Swerigis lUohe». Skrifvelsen 
synes datera sig från tiden närmast efter Vadatenamötet i mars 1508. 
Jfr BSH V, s. 249 (öfv«rst). 

3 Johan Månsson till herr Svante, Kalmar 27 febr. 1609, BSfi V, 
8. 3ölff. 
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Vnär denne redan i febr. månad återvände till Upps>verige; 
rherr Svante af stod nämligen för denna gång från sina kri- 
' giska planer. 



Det från Gadhs Kalmartid föreliggande urkundsmate- 
rialet kommer helt visst att lämna åtskilliga värdefulla bi- 
drag, när en gång den medeltida svenska förvaltningshisto- 
rien skrifves. Här skall blott anföras ett och annat utöfver 
hvad som ofvan ansetts böra inpassas i den kronologiska 
ramen. 

Som höfvitsman hade Gadh dömande myndighet i sitt 
län. Ett exempel länmar oss Gössebäeksmötet, då hundra- 
tals bönder hänvände sig till honom i sina inbördes tvister. 
Den domsrätt, han här utöfvade, var emellertid förmodligen 
icke blott den världslige ämbetsmannens utan äf ven bisko- 
pens, ty han berättar själf , att det delvis rörde sig om gif ter- 
målssaker.^ I detta sammanhang må nämnas, att han vid 
uppkomna ledigheter sörjde för häradshöfdingeämbetenas 
besättande. Sålunda öfverlämnade han häradsboken i Aspe- 
land åt frälsemannen Lasse Olsson, för hvilken han också 
hos herr Svante anhöll om fullmakt såsom häradshöfding.^ 

Gadhs befogenhet var vidare af administrativ art. 
Han ägde att sammankalla allmogen till ting för att er- 
hålla vederbörandes yttrande i någon dagspolitisk fråga 
eller för att öfverenskomma med bönderna om personlig 
inställelse i Kalmar eller om någon extra skatt (kost- 
gärd e. d.). Och han hade själf fallet att i sitt län uppbära 
den ordinarie skatten och öfriga laga utskylder — af sådana 
näfmnas byggningen, »helgadomanaj>(l)' och offerpennin- 

' BSH V, s. 219. 

» Gadh tUl herr Svante, odat. SA: A IH, n. 1614. Jfr BSH V, 
fl' 183, där Gadh tycks anhålla om Handbörds domsaga för Lasse Olssons 



' Se härom Gadhs ord om Peder Månsson, att denne »leth hälla man- 

^th foi julen och dreff in alth thet han konne. Sidhan bar han helga 

^mana uth medh skatthen, jach skxdle haff wa til swenanas behoff , och 
^ygninghen». BSH V, s. 234. Till belysning af det i sammanhanget egen- 
domliga uttrycket »helgadomana» kan möjligen tjäna en passus i en upp- 
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garna/ de bada sista kanske identiska, eller voro offerpen- 
ningarna en Gadh såsom biskop tillkommande intäkt? 
Uppbörden skedde under vintern i samband med de man- 
talsskrifningar, Gadh då förrättade i de olika länsdelama.' 
Vederbörlig gästning och fodring upptogs dessutom efter- 
hand in natura, antingen så att belägringstrupper skicka- 
des ut i bygderna för att med sina hästar bli underhållxia 
eller ock — och detta var åtminstone stundom fallet med 
fodringen — genom att införas till Kalmar.' 

Emellertid förfogade Gadh aldrig öfver skatterna från 
hda länet. Vi ha förut sett, att Bäxeda fjärding tillhörde 
Peder Månsson och att mot slutet af Gadhs Kalmartid både 
Södra Möre, Sevede, Handbörd och mera till gingo ifrån 
honom. Men dessutom funnos säkerligen från början i lä- 
nets olika delar hvarjehanda sockenförläningar åt i lands- 
ändan boende knåpar. Ensamt i Sevede var t. ex. Krist- 
dala, som då tillhörde detta härad, bortgifvet åt Pavel Kyle, 
Vimmerby åt Per Slätte, Frödinge och Tuna åt Gudmund 
Slätte och slutligen Rumskulla åt Nils Slätte.* 

Af de verkligen inflytande skatterna skulle nu Gadh 

sats ai år 1497 om Vadstena klosters angelägenheter, Hildebrands dipl., 
VHAA: »Item här er fyra fal mera gestning i Östergötland en anners stadz 
i riket, her bers IIII resor scrined om sommaren oc sancte Erici eckeuthen 
om hans dag. Thy är her swa mykit mera gestning i^. Jfr Gadhs 1 april 1508 
uttalade farhågor, att kung Hans skulle begagna sig af det genom pågå- 
ende fredsförhandlingar vållade uppskofvet i de svenska försvarsanstal- 
terna för att under tiden öfverrumpla Gadh i länet och »ga om kirkio- 
gardhen her medh oss och bära uth helgonen». BSH V, s. 252. Kan man 
antaga, att »helgadomana» var en pålaga, ursprungligen eller fort- 
farande uppburen i samband med utbärandet af reliker? 

1 Of van s. 186 citerade bref till Gadh från Folke Pedersson och 
Johan Nilsson, Kalmar 26 dec. 1507. 

> Det var gif vetvis lämpligt att för de olika skattepersedlarnas fram- 
forslande välja en tid, då det var slädföre, och det kan åtminstone icke 
med säkerhet konstateras, att uppbörden ens till någon del verkställdes 
under sommaren. Jfr Hxldibbrand, Sveriges Medeltid I, s. 280 ff. och 
FABBicms, Gotländske Forh. under Iver Akselsön Tot, s. 11 ff. 

» BSH V, s. 210 och of van s. 196 citeradt bref från Peder Månsson 
till herr Svante vid årsskiftet 1508 — 1509. Johan Månsson till herr Svante, 
Kalmar, sannolikt i mars 1509. SA: A III, n. 945. 

* Nils Broms till herr Svante 3 nov. 1508 (se of van s. 197). 
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^först och främst hålla ett större antal egna trupper i Kalmar, 
I där till deras inkvartering en särskild gård var anslagen. 
I Sannolikt har denna kontingent i allmänhet öfverstigit 
I hundratalet, och det ansågs ringa, när den hösten 1508 ut- 
gjorde blott 60 man.* Sitt eget folk skulle Gadh gifvetvis 
både löna och underhålla. Men också för underhållet af 
öfriga trupper pretenderade man ofta på försträckning af 
Gadh. I allmänhet var det väl så, att frälsemännen själfva 
anderhöUo sina svenner i Kalmar och köpstädenia sina 'sol- 
denärer', liksom de inkommande bönderna medförde egen 
kost. Dock torde äfven sådana stridsmän understundom 
»medh thoma buka och uthrymdhe strupa»* ha hänvisats 
till Gadh för sin förplägnad. 

I vida större utsträckning var detta fallet med herr 
Svantes egna svenner, tyska såväl som svenska. Hvarken 
den hjälp, som i af seende på deras utspisning lämnades af 
Kalmar borgerskap, ej heller inflytande kostgärder från 
Värend, Öland, Bleking o. s. v. räckte till, och vi ha sett, 
haru Gadh långa tider fick ensam underhälla dem. 

Men det fanns äfven annat, som 'bet i skatten'. Så 
föreligga exempel på att Gadh för egna penningar uppköpt 
; virke, som behöfdes till stomme i de jordtäckta skärmarna 
och till öfriga försvarsverk, eller bekostat en för slottets bloc- 
kering oundgänglig pråm." Dylika utgifter förekommo nog i 
större omfattning än hvad bevarade uppgifter ådagalägga. 
Detta om Gadhs verksamhet som länsirmehafvare och 
om den ekonomiska sidan af hans höfvitsmannavärf . Hvad 
vidkommer den rent militära, så är det uppenbart, att han 
planlade och beslutade de militära operationer, som f öretogos. 
Om han sedan personligen deltog i verkställandet, kan ju 
vara mera disputabelt. Styfpb anser, att Gadh icke gjorde 
det, och förklarar, att han »icke kunde taga den omedelbara 
befattningen med kommandot öfver krigsfolket under 

1 BSH V, 8. 300. Lman Gadh blifyit höfvitsman, ålades han som- 
maren 1506 att i egenskap af electus nedsända allenast 24 man till Kal- 
mar (BSH V, s. 99). 

> BSH V, s. 252. 

» BSH V, s. 215 f., 371. 
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handgemänget, emedan det var oförenligt med hans andliga 
värdighet ».^ Men utom det, att Gadh själf så ofta framhäfver, 
hvilken stor fara han löpte att falla för fientliga skott, tyda 
}U de af honom ledda expeditionerna till Öland eller Bleking 
pa ett deltagande i under sådana förhållanden oundvikliga 
strider. Vidare må anföras, att det en gång berättas om 
Gadh, hurusom han »stormath til slöttith», så att man måste 
tro, att han själf därvid haft kommandot.^ Slutligen är det 
föga troligt, att en man af Hemmings kynne skulle ha nöjt 
sig med ett mera passivt åskådande, ev. utom skotthåll för 
fienden, äfven när det gällde ett viktigt krigsföretag. 

Med Stytfes nyssnämnda uppfattning sammanhänger 
det, att han varnar för ett bokstaf ligt förstående af Johaitnes 
Magkus' bekanta ord om Gadh såsom den där utbytt »in- 
fulam galea, baculum gladio, togam pelta»' Men om det 
verkligen förhöll sig så, att Hemming utsatte sin person för 
»bysso och piill »,* hvilket icke lär kunna bestridas, vore det 
väl bra underligt, om han icke i någon mån i det yttre rustat 
sig därefter. När själf ve den regerande påfven Julius II icke 
drog i betänkande att ikläda sig en krigares harnesk, har 
säkerligen icke heller Gadh af omtanke om den andliga vär- 
digheten gjort sig några skrupler i berörda af seende. i 



1 BSH V, inl., 8. 12Ö. 

2 Odat. bref till Gadh, undertecknadt: »Ego Petrus Bubditus vester 
in omnibus». SA: C, n. 1796. Då det af bref vet tycks framgå, att den om- 
talade stormningen skett något före »sancte Peders^^ och »sancte Powilz» 
dagar (här säkert = 29 och 30 juni) och att själf va bref vet skrifvits strax 
efter dessa dagar, återstår det att afgora, om året är 1607 eller 1508. Kan- 
ske med berörda stormning icke menas något annat än pråmens anbring- 
ande framför slottsportarna 22 juni 1507 (se of van s. 170). 

» Johannes Magnus, s. 746. 
* BSH V, s. 116. 



Digitized by 



Google 



r 



SJÄTTE KAPITLET. 

SammaiiST&ijnlngen i T&sterås den 2 mars 1510. Hem>- 
ming Gadh som syensk ambassadOr 1 Lftbeek 1610-'1612. 

Under återstoden af år 1509 vistades Gadh, som det 
synes, oafbrutet å Bönö, om man frånser de korta besök, 
han då och då gjorde i det närbelägna Söderköping. Han 
fick nu ändtligen hvila ut något litet från ett flerårigt fält- 
lifs mödor och strapatser och utbyta höf vitsmaimens staU- 
ning mot slottsherrens mera undangömda. 

Hans hufvudsakliga verksamhetsfält var sålunda en 
tid bortåt den rena slottsförvaltningen med dess små om- 
sorger och bestyr. I detta afseende synes intet annat an- 
märkningsvärdt ha förekommit under året än att ett elds- 
vådetillbud någon gång i oktober månad yppade sig å slottet. 
Det är betecknande för Gadhs af åren oförsvagade hand- 
lingskraft och sinnesnärvaro, att han då själf med lif och lust 
deltog i släckningsarbetet. Medan han sprang i slottstrap- 
porna med vattenfyllda ämbaren, råkade han emellertid att 
snaf va och bröt därvid sitt ena ben, så att han några veckor 
måste hålla sig i stillhet.* Under sommaren var Bönö också 
hotadt af ett fientligt anfall, i det att Jens Holgersen sagt 
sig vilja hemsöka slottet, till hvilket danskarna för Hem- 
nungs skull hade ett godt öga. I slutet af juli väntade Gadh 
dagligen fienderna. Men han fruktade dem ej, ty de kring- 
boende bönderna hade utlofvat sin hjälp. Emellertid synes 
anfallet ha uteblifvit.^ 

En följd af Gadhs återkomst till Östergötland 
var, att Vadstenakonventet åter började besvära ho- 
nom med kraf på det gamla lånet. öfverhufvud 

' Gadh tiU Syante Nikson, Bonö 31 okt. 1509. SA: A UI, n. 1604. 
2 Gadh till herr Svante, Rönö 26 juli 1609, BSH V, s. 365 f. 
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känna vi mycket litet om Gadhs förhållande till klostret 
under vistelsen i Kalmar, en brist, som kanske ej i så hög 
grad skulle förefiimas, om icke klosterdiariet i nu förelig- 
gande skick hade en lucka för händelserna hösten 1506 — 
sommaren 1607. Vi veta emellertid rörande generalkon- 
fessom Sven Tordssons val aug. 1606, att stadfästeLse söktes 
och erhölls hos ärkebiskopen men att man sedan af grann- 
lagenhet begärde ett bekräftelsebref äfven af Gadh.^ Och 
då klostret följande år var i svårt bekymmer för hospitalet 
i Kom, i det att sistnämnda stiftelse råkat i klorna på ett 
par bretagnare, affärdade Gadh en skrifvelse till den man, 
som för tillfället iimehade uppdraget att i berörda hänseende 
bevaka klostrets rätt, nämligen Gadhs gamle vän Latinus 
de Alasiis. Brefvet uppsnappades visserligen på vägen, må- 
hända i Danmark, där alla till Rom afgående svenska rese- 
närer plägade antastas. Förmodligen hade skrifvelsen, på 
samma gång den kan misstänkas ha handlat om Gadhs egen 
konfirmation, äfven berört hospitalsfrågan. Och detta var 
veterligen fallet med ett bref, som Latinus i okt. 1507 till- 
sände Gadh.^ När Hemming 1 Va &r senare åter fick något 
att göra med klostret, gällde det som sagdt de 600 dukatema. 
I april 1609 skref konventet till honom, att han inom en 
bestämd termin skulle gälda sin skuld; man hade af ärke- 
biskopen vunnit den upplysningen, att rikets råd ej hade 
med saken att skaffa. 1 sitt svarsbref af den 1 maj förkla- 
rade då Gadh, att han ej kunde åstadkomma så mycket pen- 
ningar inom den stipulerade tiden; som vanligt urgerade han 
dessutom, att. lånet upptagits för att förvärfva en af ärke- 
biskopen, Sten Sture och hela riksrådet begärd korstågs- 
bulla. Och Gadh var mycket förtömad på ärkebiskopen 
för hans nyssnämnda utsaga till konventet; det var ju till på 
köpet Jakob Ulfssons skull, att bullan ej kommit till någon 



1 SRS I: 1, 8. 207. 

> Latinus de Masiis till Vadstena kloster. Rom 10 okt. 1507. Orig. i 
UB, tr. Troil, Skrifter och handl. V, s. 309 ff . Jfr E. Hnj)BBRAND, Den sv. 
kolonien i Rom, s. 241, hvars uppgifter om trasslet med bretagnama kunnft 
kompletteras genom den of van s. 16 cit. kopian af fullmakt från Vadstena 
kloster. 
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^ användniDg, hvilket eljest hade gagnat riket för mer än 
I 10,000 k 12,000 mark. Men Gadh tröstade sig med att han 
nog själf kunde bege sig till Rom ännu en gång och där föra 
sin talan: det skulle de ej få anledxiing att prisa, som ^sin 
kmf hwetia och slipa paa waar krokothe, gamble rygh, be- 
synnerliga för hath och nidh, the hafwa till oss, at wi hafwe 
warit koning Hanis undher ögon. ^^ Förmodligen har klost- 
ret aldrig återfått sina penningar. 

Fastän Gadh lämnat Kalmar län ifrån sig, var han fort- 
farande en smula engagerad därnere. Mellan honom och 
hans efterträdare Johan Månsson rådde nu öppen misshal- 
lighet, och detta förhållande återverkade på disciplinen hos 
den lilla truppkontingent, som Gadh ännu under somma- 
ren underhöll i belägringsstaden. Sålunda kunde Gadhs 
trotjänare och fogde Matts Jönsson, som hade befälet öfver 
hans Kalmarsvenner, i aug. rapportera, att sveimema ej 
ville åtlyda honom utan, så fort han sökte taga något kom- 
mando, flydde öfver till andra befälhafvare, ytterst natur- 
ligtvis Johan Månsson. Gadh fick härigenom god text till 
klagomål mot efterträdaren inför herr Svante. Johan Måns- 
son å sin sida besvärade sig öfver att Gadh, som vid sin af- 
gång från höfvitsmannaposten hunnit få in större delen af 
^ sista årets skatt, likväl vägrade att däraf gifva honom någon 
forsträckning eller eljest hålla löftena från Vidby. Och 
äfven sedan Gadh lämnat länet, hade han låtit sin fogde 
Rasmus och »Folche» (troligen Folke Pedersson) fara om- 
kring där för att gästa och utsuga allmogen till Johan Måns- 
sons skada.^ 

En sak, som mycket upptog Hemmings tankar un- 
der, detta korta afbrott i hans eljest så trägna verksamhet 
i rikets tjänst, var förvärfvandet af konfirmation å biskops- 
dömet. Kanske redan iiman han lämnade Kalmar hade 
tveime af hans intimaste vänner och anhängare afgått till 

1 Gadh till Vadstenakonventet, Rönö 1 maj 1609, BSH V, s. 369 f. 

» Johan Månsson till herr Svante, Kahnar 27 febr. 1509. SA: A III, 
tr. BSH V, s. 351 ff. Dens. till dens. i mars eller början af april 1509. 
SA: A III, n. 945. Gadh till herr Svante, Söderköping 13 aug. 1509. SA: 
A m, n. 1582, tr. BSH V, s. 370 f. 
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Bom med uppdrag att söka befordra hans sak. Det var 
den förut nämnde herr Simon i Kuddby, hvilken skildras som 
en synnerligen habil man, och dekanen Erik Svensson, af 
domkapitlet alltjämt förmenad att tillträda sitt dekanat i 
Linköping. Åtminstone den senare besökte Gadh i Kalmar 
i febr. 1509 och kunde då mottaga Hemmings personliga 
instruktioner.* För egen räkning lyckades herr Erik vid 
framkomsten till Bom f örvärf va ett påfligt bref , hvarigenom 
han på grund af riksföreståndarens presentation och Gadhs 
uttalade anslutning därtill erhöll bekräftelse på dekanatet.^ 
Men för Gadh synas han och hans kamrat icke ha kunnat 
göra något. 

För ett lyckligt resultat i detta afseende fordrades näm- 
ligen framför allt penningar,och det var just hvad som sak- 
nades. Från Kalmar län hade Gadh icke erhållit det ekono- 
miska utbyte, han från början väntat. Och hans fortsatta 
försök att få ärfva underlydande klerker stötte alltjämt på 
patrull. Ett sådant fall ha4e inträffat hösten 1506, då Lin- 
köpingskaniken, kyrkoherden i Villstad Ture Eskilsson afled. 
Gadh hade omedelbart efter dödsfallet sändt sin fogde till 
Villstads prästgård för att »kennes vid» det icke obetydliga 
boet. Emellertid hade motstånd mött från tvenne häll. 
Biksföreståndarens fogde öfver Suimerbo och Västbo Sven 
Knutsson — densamme, som i Kalmar län 1504 varit Gadh 
i vägen — skyndade också till prästgården och gjorde i herr 
Svantes namn anspråk på befintliga reda penningar och 
silfversaker. Sven anförde som skäl, att herr Ture haft upp- 
börden från sin socken i förläning af herr Svante; inom pa- 
rentes sagdt, hade Gadh varit den gamle prästen behjälplig 
vid erhållandet af denna förmån. Sedan hade äf ven den af- 
lidnes släkt gjort föreställningar, och en af f ränderna, Sten 
Kristerssons sven Måns Susse, hade bönfallit herr Svante 
om dennes mellankomst mot Gadh, hvarpå riksförestånda- 
ren tyckes ha resolverat till Måns' favör. Så hade Gadh 

1 BSH V, 8. 349 f., 366; Peder Olsson till Peder Jakobsson, Kalmar 
4 febr. 1Ö09, SA: A V, n. 140Ö. 

3 Nyare da. afskr. fr. Vatikanen: supplik af 19 sept. 1509. 
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^förmodligen gått miste om rofvet.* Vi skola snart se ett 

I sista försök af honom att ännu en gång genom biskopliga 

^ arfsansprå]^ komma sig något före. 

Emellertid hade Liibeck börjat ångra Nykjöbingsfreden 
med dess för de tyska köpmännen och svenskarna lika gene- 
rande bestämmelser.' Trycket från Maximilians sida hade 
numera upphört, i det att ett kejserligt edikt i febr. 1508 
dispenserat Travestaden från den öfver Sverige hvilande 
aktsförklaringen och det därmed sammanhängande förbudet 
mot umgänge med svenskarna. Såsom en tänkbar anledning 
till den kejserliga politikens plötsliga omsvängning har på- 
pekats det intima förhållandet mellan Danmark och Maxi- 
milians fiende Frankrike;* men alldeles säkert voro också de 
lybska pengar, som ediktet inbragte i den kejserliga skatt- 
kammaren, mycket vältaliga i dessa det venetianska krigets 
bekymmersamma dagar. Bedan på senhösten 1508 återupp- 
togo enskilda liibeckare sin trafik på Sverige: i okt. och nov. 
d. å. visade sig åter lybska skep^ utanför Stockholm, där de 
försålde sin last och uppköpte svenska varor. Påföljande nyår 
gjorde det officiella Liibeck ansatser att följa efter, mefi de 
förhoppningar, som härigenom väcktes på svensk sida och 

^ speciellt hos riksföreståndaren, blef vo en tid bortåt gäckade, 
och det var under en beklämmande känsla af misstroende till 
Lubecks kurage och ärliga vilja att bryta med konungen, som 
de svenska vederbörande fram på sommaren träffade anstal- 
ter för besökandet af det i Hälsingborg af talade nya freds - 
mötet i Köpenhamn. 

I det rådssammanträde, som i juni månad hölls i Stock- 
holm för affärdande och instruerande af svenska delegerade 
t ill nämnd a Köpenhanmsmöte, synes herr Svante ha önskat 

' Sven Knutsson till herr Svante, Villstad 7 okt. 1506. SA: A V, 
n. 455. Måns Susse till herr Svante, Nyköping 13 okt. 1506. SA: A IV, 
n. 368. Sten Kristersson till herr Svante, Nyköping 22 okt. 1506, BSH 
V, 8. 119 f. Jfr link. Bibi. Handl. I, s. 96 och BSH V, s. 24 f., 27. 

' För framställningen af Liibecks nordiska politik till utgången af 
år 1509 hänvisas till min uppsats Sverige och Liibeck år 1509 i HT 1914, 
8. 149—169. 

* ULMAim, Maximilian der erste II, s. 506. Jfr Sohåfeb i HR III: 5, 
8. 449. 
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se Gadh som deltagare; hade där tilläfventyrs rådt en smula 
misstänmiDg mellan de båda vännerna sedan slutet af Kal- 
martiden, så hade den nu gifvit med sig. Rådet hade också 
utfärdat lejdebref för Gadh. Men denna lejd, hvars lydelse 
är obekant, var för Gadh oantaglig och blott ägnad att för-| 
arga honom. Han beklagade helt spetsigt, att de goda her- 
rarna spillt bläck och möda på något sådant.* TiUs vidare 
hade han f . ö. inom Östergötlands gränser tillräckligt af riks- 
vårdande uppgifter. Det hade begynt bli ett rop bland 
östgötarna, vid dryckesgillen och andra samkväm, att herre- 
männen numera aldrig meddelade sig med menige man om 
sina många fördrag och förhandlingar; kanske vore det bästj 
för allmogen, då nu ingen vårdade sig om den, att utan vi- 
dare hylla kung Hans, som sutte inne med. den större mak- 
ten. Då såg sig Gadh nödsakad att ingripa. TiUsammans 
med iyra, andra östgötaherrar höll han larsmässoafton (den 
9 aug.) burspråk med den i Söderköping samlade allmogen, 
och det öfverenskoms, att de skulle alla, herrar och bönder, 
lef va och dö med hvarandra »i marken » till ömsesidigt skydd 
mot inträffande fientligheter. Det vardt ett fullständigt 
omslag i stänmingen bland folket.^ 

Just när Gadh gått till burspråket, hade herr Svantes 
bud Erik Skrifvare infunnit sig, »som han var kalladh aff 
Paradiss»: hans ankomst hade bidragit till det lyckliga re- 
sultatet. I ett af honom medfördt bref uppmanades Gadh 
på det enträgnaste af riksföreståndaren att of örtöf vadt bege 
sig till Stockholm. Anledningen var naturligtvis det yttre 
politiska läget. 

Från Stockholmsmötet i juni hade sex rådsmedlemmar 
åffärdats till Danmark som underhandlare. Att män som 
biskop Otto och Hans Brask voro med bland de utsedda, 
kunde icke anses betryggande för uppnåendet af en ur svensk 
synpunkt hederlig öfverenskommelse, så mycket mindre 
som deras instruktioner tack vare Liibecks tvetydiga håll- 

1 Det ofvan cit. brefvet till herr Svante af 26 juli 1609. 

2 Gadh, Trötte Månsson, Holger Karlsson, Bengt Åbjörnsson och 
Nils Bese tiU herr Svante, Söderköping 11 ang. 1609. SA: A V, tr. BSE 
V, s. 368 f . 
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Éväl mycket kommo att gft i prelat- och fredspartiets 
k De fingo nämligen rättighet att å Sveriges vägnar 
— aitivt förbinda sig till en årlig tribut åt konungen. Vis- 
serligen blef det nationella intresset därvid så tillvida till- 
godosedt, att Kalmar slotts och Ölands återlämnande till 
Sverige fastslogs som ett oundgängligt villkor för utlof vandet 
af tributen. Äfvenså voro sändebuden förpliktade att fast- 
liålla vid kraf vet på fri samfärdsel mellan Sverige och hanse- 
städema. 

Bedan något innan Köpenhamnsmötet öppnades, in- 
träffade emellertid händelser, som ändtligen bestämde Liibeck 
för krigiskt uppträdande mot konungen: den 9 juli blef den 
lybska handelsflottan på hemväg från Reval öfverfallen 
af kungliga uteliggare. Kung Hans' fientliga sinnelag var 
numera uppenbart, och inför det oundvikliga kriget gällde 
det först att förebygga, att en eventuell svensk-dansk för- 
likning genom Hans' intriger också skulle få karaktären af 
en sammanslutning mot Liibeck mellan de kontraherande 
maktema. Bud och bref i bemälda syfte anlände de sista 
dagarna af juli från Travestaden till herr Svante i Stockholm. 

Riksföreståndaren nedskref genast ett svar, som af- 
speglade hans personliga böjelse för samförstånd med lii- 
^beckama. Men sådan ställningen var — underrättelser hade 
ännu icke ingått från de till Köpenhamn affärdade råds- 
herrarna — , ansåg han sig behöfva Gadhs stöd, och Erik 
Skrifvares ärende var just att be Hemming oförtöfvadt 
infinna sig i Stockholm. Utom de meddelanden, Erik nu 
lämnade honom, hade Gadh själf via Kalmar fått höra om 
den växande spänningen mellan Danmark och liibeckama. 
Icke desto mindre gaf han Svante ett af böjande svar på hans 
inbjudan. Han åberopade därvid sitt till östgötarna gifna 
löfte att ej öfvergifva dem: reste han nu bort, skulle han för 
alltid ha förverkat deras förtroende.* 

Kanske var det blott viljan, som ännu fattades honom. 
Han följde emellertid med vaket intresse händelsernas gång. 
Snart nåddes både han och herr Svante af nyheten om den i 

^ Gadh till Svante Nilsson, Söderköping 13 aug. 1509. SA: A III, 
n. 1582, tr. BSH V, s. 370 f. 
^ O. Carlsson. U 
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vår medeltidshistoria sorgligt minnesvärda Köpentiamnfii 
traktaten af den 17 augusti. Däri hade definitiTt faststäUtsj 
att Sverige skulle gälda en årlig tribut å 13,000 mark till det 
danska kungaparet (däraf 1,000 till drottningen), intill deai 
konungen eller tronföljaren Kristian blif vit hyllad i Sverigei 
Kalmar slott ooh Oland skulle dock i strid mot de svenskil 
instruktionerna förblifva i danskt våld. For det fall, ati 
krig skulle komma att utbryta mellan Danmark och Lu^ 
beck, bestämdes särskildt, att Sverige icke skulle göra stadeil 
någon tillförsel utan tvärtom, såvidt det ankomme på 
underhandlama, vara på hanseatemas aigaste. 

En hos Sveriges utsända förtroendemän så tydligt åda^ 
galagd flathet mot de danska krafven och brist på foster' 
ländsk klarsynthet måste ovillkorligen framkalla en reak^ 
tion härhemma. Därtill bidrog också, att de danska nte^ 
liggama med Otte Rud i spetsen begagnat sig af det svensk^ 
danska stilleståndets tillfälliga utlöpande den 25 juli föil 
att redan i början af aug. öfverf alla Åbo, bränna dezma stad 
och på det grufligaste hemsöka de arma invånarna.^ 

Under sådana förhållanden begynte man i LiibeckI 
hoppas att genom ett raskt och resc^ut ingripande kuimai 
göra fördraget om intet eller åtminstone mildra dess för| 
hansestaden skadliga verkningar. I slutet af sept. anlände 
till Stockholmsskären en stark och välbevärad lybsk flotta. 
Den var lastad med hvarjehanda för Sverige behöfliga köp- 
mansvaror och stod under ledning af Herman Messmaim 
och Bernd Bomhouwer, hvilka, biträdda af Johan Rode, 
skulle öppna underhandlingar med det svenska riksrådet. 

Under större delen af okt. på^ngo sålunda öfverlägg- 
ningar mellan de lybska sändebuden och i Stockholm sam- 
lade rådsmedlemmar, bland hvilka Köpenhamnsmötets 
svenska delegerade nu befunno sig. Biskop Matts och 
biskop Otto med meningsfränder lyckades ännu upprätthålla 
det ingångna fördraget, såvidt det rörde tribut och vapen- 
hvila, och liibeckamas föreställningar, att konungens afsikt 
blott vore att söndra Sverige och Liibeck från hvarandra 



1 BSH V, inl., B. 136 ff. 
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yör att sedan i tur och ordning underkuf va dem båda, fram- 
llallade inga löften från rådsmajoritetens sida om krigiskt 
understöd mot Danmark. Däremot af slöts i bestämd mot- 
sättning mot de svenska Köpenhamnsunderhandlamas ut- 
fästelser en svensk-lybsk handelstraktat om fri köpenskap 
mellan de kontraherande partema. Och en under pågående 
förhandlingar ankommen uppfordran från kung Hans att 
»röstare oc f orhindre » den lybska flottan lämnades utan ai- 
seende. Vid ett tillfälle, då biskoparna ej voro närvarande, 
uttalade rik^öreståndaren därjämte sin personliga uppfatt- 
ning, att LtLbeck vid ett danskt öfverfall kunde räkna på 
Sveriges hjälp. 

Det förefaller, som om Hemming Gadh i misströstan 
om andra utvägar från början ansett, att Köpenhanmsför- 
draget borde respekteras.* Och ännu den 31 okt. visade han 
sig i bref till riksföreståndaren angelägen om ett godt för- 
hållande mellan Sverige och Danmark. Franciskanordens 
i Danmark residerande provincialminister hade nämligen 
bedt honom hos herr Svante utverka lejd för ett besök i 
Sverige och för personligt samtal med riksföreståndaren. 
Och Gadh anslöt sig varmt till ministerns bön och bad sin 
vän »fare wal» med det från ministern utsända budet: »thet 
apörss so with som Danmark, idhert- herredöme til stor 
priis och äre ».* 

I följd af källmaterialets knapphet måste den frågan läm- 
nafi obesvarad, när Hemming verkligen vardt benägen att 
jämte herr Svante arbeta för fredens upprif vande i samför- 
stånd med Lubeck. Han var icke närvarande under kon- 
ferensen med de lybska sändebuden. Sedan lade det förut- 
nämnda benbrottet hinder i vägen för resor, och det var 
först på nyåret 1510 som han blef redo att fara upp till riks- 
föreståndaren, h vilken ifrigt längtade efter hans ankomst. 
Just då han skulle ge sig i väg, nåddes han emellertid den 29 
jan. af en underrättelse, som vållade en tillfällig förändring 

' Gadh till herr Svante, Bönö 15 sept. 1509. SA: A III, n. 1601. 

> Gadh till herr Svante, Bönö 31 okt. 1509. SA: A III, n. 1604. Om 
BuniBtenm 1610 företagna Sverigeresa se LiNDBJiK, De danske Eräncis- 
kanerklostre, s. 72 ff . 
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i hans resplan. Ärkedjäknen i Linköping HanÄ Ganzoi 
hade plötsligt aflidit, och det berättades, att Brask genast 
begif vit sig till den dödes gård och tagit hand om hans kvar 
låtenskap, »likerwis han wore hiiffudh och råby* ower alla» 
anmärker Gadh. Men Gadh fann, att här ändtligen yppadi 
sig ett tillfälle att erhålla penningar till den sökta kon 
f irmationen. Han beslöt att samma natt bege sig till Lin 
köping för att så kunna vara framme innan dager och öfver 
rumpla vederbörande. Han var mycket glad öfver den öpp 
nade utsikten: »nu är mjm oker moghen,om jach haffwer lycfa 
til ath skäran utan omyldha fortäcka män». Och han anhöl 
hos herr Svante om öfverseende med att han nu ej kundi 
komma till denne så snart som ämnadt var.* Rörande Lin 
köpingsresans antagliga resultat har man emellertid enda^j 
att hänvisa till det faktum, att Gadh hädanefter lika litei 
som hittills lyckades vinna påfiig bekräftelse å episkopateti 
Från Linköping begaf sig Hemming till herr Svautej 
som han synes ha träff at i Västerås. Ef ter all sannolikhet val 
Gadh där redan den 13 febr., då riksföreståndaren för hononi 
utfärdade bref på skatteuppbörden från Rydaholms gäll i 
Finnveden, en förläning, som Gadh f. ö. erhållit redan ai 
gamle herr Sten.* Småningom samlades i staden flera rådsi 
herrar: Ake Hansson, Sten Kristersson, Nils Bosson, Johan 
Månsson och Trötte Månsson. Med dem ingingo Gadh och 
herr Svante den 2 mars den bekanta förbundsakt, som i 
själfva verket gjorde Köpenhamnstraktaten om intet, i det 
att återlämnandet af Kalmar slott och Öland fastslogs som ett 
condicio sine qua non för tributens utbetalande. Man åbe- 
ropade sig också på allmogens uttalade fientlighet mot kung 
Hans och aversion mot en »bekenning»/ detta argument 

1 Af SöDEBWALL sammanställdt med hebr. rabbi. 

2 Gadh till herr Svante, Söderköping 29 januari 1510. SA: A Hl, 
n. 1692, tr. BSH V, s. 382 f. 

* Uppgiften om herr Svantes bref å Rydaholms pastorat, hämtad 
ur en egenhändig odat. skrif velse från Gadh till Peder Jakobsson (SA: A I, &• 
1621), innehåller rörande Bydaholmsbrefvets datering blott, att det ut- 
färdats i Västerås askonsdag, men detta passar endast för 1610. öfriga 
år befann sig Svante Nilsson bevisligen ej i Västerås vid askonsdagstideD. 

* ST III, s. 657 ff. 
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Wäl som 'bebindningens' formulering i öfrigt är så ka- 
Iraktäristiskt för Gadh, 8om eäkert konciperat aktstycket. 
-Det är i viss mån öfverraskande att finna Nils Bosson med 
blajid de sammansvuma, men det sätt, på hvilket kung Hans 
behandlat honom, hade tydligen framkallat en bitter och 
djupt fientlig sinnesstäroning. 

För Gadh personligen var uppehållet i Västerås så till- 
vida af en viss betydelse, som biskop Otto därimder icke 
drog i betänkande att öfverlägga med honom.* Den fruktan 
för besmittelse, som alltsedan bannlysningen 1506 hindrat 
biskoparna att ens sända sina trupper i Gadhs närhet, bör- 
jade sålunda ändtligen att ge vika. 

Ej långt efter den 2 mars måste Gadh emellertid ha 
lämnat Västerås. Vi finna honom den 12 — 19 mars i Ar- 
boga, där han biträdde riksföreståndaren i afdömandet af 
jorda- och arfstvister. En af det senare slaget förtjänar 
kanske särskildt omnämnande. En borgare Erik Bonde och 
hans styf moder Kerstin hade blifvit oense om delningen af 
det efter deras fader resp. make Jon Bonde befintliga arf vet, 
och Gadh, Nils Broms m. fl. herrar fällde å Svantes vägnar 
den 13 mars dom i målet. Emellertid hade Erik Bonde vid 
den därvid verkställda utredningen undandolt åtskilligt af 
det han före detta arf skifte tagit i besittning efter fadern: 
15 gyllen och 50 mark gamla örtugar, och då sveket den 19 
ttiars upptäcktes, befallde herr Svante stadens magistrat att 
af kunna dom öfvér den skyldige. Borgmästare och råd an- 
ropade fru Mätta samt Gadh och öfriga närvarande herrar 
att hos riksföreståndaren lägga sig ut för mannen. Så sluppo 
vederbörande till sist att af kunna den eljest lagenliga döds- 
domen, men Erik Bondes gods var förverkadt till riksföre- 
ståndaren, som den närmaste tiden gjorde sig inkomster 
genom att försälja än en gatubod, än en gård af den olyck- 
liges egendom.^ 

Det är mycket troligt, att riksföreståndaren, medan han 
öch Gadh ännu voro tillsammans, från Liibeck mottagit 
jet jbebin delsebreff under theris keijserlige maiestatz stadz 

' BSH V, 8. 396. 
^ ' Arboga steuåB tankebok 1451 — 1569 (ej paginerad). 
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yperste secret », hvaii lubeckama tyckas formligen ha utfäsi 
sig att med sina bundsförvanter på allt sätt understödja 
svenskarna mot deras fiender.* Förmodligen i följd af detts 
bref beslöts, att ett rädsmöte skulle hållas i medio af aprill 
och när Gadh från Arboga drog ned till Bönö, dit han an^ 
lände senast påskafton den 30 mars, var det i den afsiktes 
att fortast möjligt utrusta sina svenner och sin »barsa » (barkj 
för att kunna vederbörligen besöka mötet. 

Väl hemkommen fick han genom en Lasse Birgersson 
del af från Köpenhamn genom svenska resande ingångna 
nyheter. De innehöllo bl. a., att liibeckama nu vore färdiga 
att utlöpa med en flotta och 7,000 man, hvarför danskarna 
ginge i ständig, nära nog hopplös fruktan för ett öfvcrfaU 
(»mera lassa the och syunga nu än the nagan tyd iöt 
gyorde») samt förde bort sin egendom till slotten och det inre 
af öama.^ Gadh fortskaffade dessa underrättelser till heri 
Svante, som i ett bref till Åke Hansson från medio af april 
just synes grunda sin relation af den dansk-lybska affäreri 
på Lasse Birgerssons meddelande.* 

Det visade sig snart, att Gadh ej så hastigt kunde kom- 
ma i väg till mötet, som han från början tänkt. Svennemai 
befunnos vara kringspridda på Hof , i linköping och i Tjnst, 
och kabelgam saknades för barken. Han skref då till herr 
Svante och ursäktade sig: hans närvaro vore ju ej så alldeles 
nödvändig, de i förbundsakten af den 2 mars framhäfda 
synpunkterna vore tillräckliga som basis för mötets för- 
handlingar. 

Gadh berättade äfven, att själfva ärkebiskopen, föl- 
jande biskop Ottos exempel, nu gjort försök att närma sig 



^ EM, B. 506 f . Brefvet uppges ha ankommit under fastan, som detta 
år utlöpte 30 mars, men kan inte gärna ha inhändigats förrän efter 2 mais» 
då Åke Hansson ju med största sannolikhet befann sig hos herr Svante. 

' Lasse Birgersson till Gadh, Söderköping 30 mars 1610. SA: C, 
n. 1584. Gadh befann sig då å Rönö, ty Lasse säger, att man för mot- 
vinds skull ej kunnat ro ut med de 2 f järdingar kött, som Lasse nu land- 
vägen sände Gadh. 

» BSH V, s. 391. Jfr den berättelse, herr Svante här lämnar, med 
Lasse Birgerssons: »hertoghen aff Mäkylborgh screff kungen til ad the 

liberske varo redo medh VII tusend folk Anders Symonson sade ad the 

liberska skulle vara i Dalmark nu ». i 
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Jhonom. Han hade nämligen sändt ned en af sina kapitulares, 
I doktor Erik Geting, som p& 1480-talet varit Gadhs kamrat i 
Rom, med ett »listigt» bref för att vinna Gadh för sig. För- 
modligen var afsikten ytterst, om icke att skilja Gadh och 
herr Svante åt, så åtminstone söka ge Gadhs stora inflytande 
på riksföreståndaren en för ärkebiskopen — och tilläf ventyrs 
äfven kung Hans — mindre ofördelaktig karaktär. Men 
Gadh lät sig icke bevekas al dylika locktoner. Hans agg till 
Jakob Ulfsson var nu alltför starkt och fick oaf bruten näring 
genom d^i afvisande hållning vis å vis Gadhs episkopat, 
ärkebiskopen städse intog; herr Svante hade nyligen på ett 
sätt, som tillvann honom Gadhs varma tacksamhet, låtit 
alfärda ett »gensnrar » till Uppsalaprelaten, saimolikt i följd af 
några dennes planer att exekvera den mot Gadh afkunnade 
bannlysnings- och afsättningsdomen.* 

Det beramade mötet kom aldrig att hållas på aftalad 
tid. I stället utlyste herr Svante först en rådssammankomst 
att aga ram i TSÅge den 1 maj.^ Men ärkebiskopen proteste- 
rade mot valet af mötesplats, och i enlighet med hans önskan 
afsände då riksföreståndaren i slutet af april nya kallelser till 
ett möte i Stockholm den 9 maj. I ett af dessa inbjudnings- 
bref, möjligen gällande Gadh, heter det, att aldrig bättre till- 
,'fälle gifvits att i^kilie the hedne fra the crisne» än hvad 
som nu kunde väntas bli fallet.* 

* Qadh till herr Svante, Bönö 5 april 1510. SA: A III, n. 1608, tr. 
BSH V, 8. 395 f . Genom förbiseende har Styffb daterat detta bref till 
28 april. 

» BSH V, s. 391 f. 

* Jakob UlfsBon till herr Svante, Uppsala 19 april odi Almarestak 
3 maj 1510 (BSH V, s. 393 f . odi FM, s. 453 f. ); herr Svante till Jakob Ulfs- 
Bon 28 april 1510 (SA: A I» n. ^8), till Åke Hansson 27 april och till onämnd 
under veckan den 28 april — 4 maj, troligen någon af veckans första dagar 
(Bf, 8. 506 £., 504 f.). För tidsbestämningen af de tre sista aktstyckena, 
&Ua odaterade koncept, ha följande synpunkter varit afgörande. Jakob 
I^Hssons l»ef af 3 maj titgör svaret på Svantes till ärkebiskopen ställda 
och förgående dag ankomna skrif velse, hvadan denna senare a priori kan 
hänföras till slutet af april. Nu yttrar herr Svante där också: »mich komme 

screffuilse tiil hände igår utscrepne aff Lubeeke stad om midfaste 

tudh». Då brefvet till Åke Hansson meddelar, »at iaoh fiich her i dag the 

t lybeskes sendebud och scriffuilse», då riksföreståndaxcoi för den onämnde 
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Under skriftväxUngen med herr Svante hade ärkebis- 
kopen beklagat sig öfver Sten Kristersson, hvilken tydligen, 
såsom det enfant terrible han var, i förlitande på Västerås- 
förbundet uppträdt arrogant mot Jakob Ulfsson och bekant- 
gjort den skedda sammanslutningen tvärtemot de öfriga del- 
tagamas af sikt. Svante Nilsson ncklgades dementera: han 
sade sig icke känna till något »bebund» och yttrade sitt 
ogillande af den eventuella tendensen i detsamma.* 

Men det lyckades icke att härvidlag föra den sluge pre- 
laten bakom ljuset: med en Eskilstunaprior Hans Knutsson, 
som i enskilda angelägenheter besökte drottning Kristina, 
skickade han bud till kung Hans, att »the swenske vilde 
icke halde then recessen, som nu siisth giordes in anno IX».' 



omtalar samma lybska bref såsom ankommet n lögerdagx» och då slutligen 
den lybska skrifvelsen utan tvifvel ar identisk med den ofvannamnda, 
Jakob Ulfsson tillkännagif na, så har jag antagit lördagen den 27 april som 
ankomstdatum för meraberörda bref från Ldbeck. I>en onämnde adres- 
saten (FM, s. 504 f.) torde ha varit antingen Sten Kristersson eller Gadh, 
ty endast till dem använde riksföreståndaren ingressen: »kere broder, syn- 
nerlige godhe veni> (så alltid till Gadh; beträffande Sten Kristersson se 
HSH XX, s. 62, jfr BSH V, s. 91 — för Erik Turesson begagnades dock en 
liknande hälsningsformel, t. ex. HSH XX, s. 123, men han kan ju här 
icke komma i fråga). Under förutsättning, att Sten Kristersson för till- 
fället vistats å Nyköpingshus eller eljest söderut, från Stockholm räknadt, 
kan han vara adressaten; men fullt så trotigt är väl, hvilket också i texten 
framhållits, att Gadh åsyftas. — Gbönblads antagande, att det till »her 
Ake» ställda brefvet (FM, s. 506) skulle ha Åke Jöransson (Tott) till adres- 
sat, är orimligt. 

^ Ärkebiskopens yttrande om Sten Kristersson har tydligen stått i 
något numera förkonunet tillägg till brefvet af 19 april och är kändt endast 
genom följande passus i herr Svantes svar den 28 april: »Framdelis som 
eder nade rörer om her Sten Crestiersson etc. Om han tröster oppa något 
bebund, som rychtet gar, oo ville något thet b^^ynne, ther obestånd kunna 
epterfölgie etc. Aff engtet bebund veth iach at sigie eller något annat ther 
obestandh kan aff rese inrichis i naghen matthe. Funnes naghen, antiggie 
her Sten eller nagen annen, som sa giort haffwer emot sin äre, rädelighet 
och radzeed, gange ther om som tiilbörliget är. Som eder nade oc screffuer 
at eder nade och the eder nade tiilhöre vele wara offuerbödige sware 
honom tiil rette, ther medh skal han siig latha atnögie. Vil han något annet 
göre, ther skal enghen macht fa tiil. » 

2 Samtida anteckning från det kungl. kansliet (CShristian II 42: 31, 
DRA). För dateringen är det af görande, att efter omtalandet af årke- 
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Detsamma fick konungen f . ö. spörja genom en dansk agent 
Bengt Svenske, som p& våren uppehöll sig i Västerås och 
därifrån den 21 april rapporterade, att riksföreståndaren, 
Gadh (»her Allecht»), Sten Kristersson och ännu en herre, 
som nänmes Lens Vorssen (Nils Bosson?), icke ville hålla 
fördraget och läto det bero af de lybska vapnens större eller 
mindre framgångar under året, huruvida tributen för denna 
enda gång skulle utbetalas. Liibeckama hade, berättar 
Bengt vidare, skrifvit till herr Svante, att han ej borde hålla 
fred längre än till midsommar, och riksföreståndaren hade 
mycket riktigt beordrat finska trupper att den tiden inställa 
sig i »SothoUem» (Stockholm?). Emellertid rönte Svante 
och hans vänner i sin krigsifver starkt motstånd af trenne 
biskopar, och allmogen höll med dessa senare; t. o. m. dal- 
karlama hade visat sig oblidt stämda mot riksföreståndaren, 
då denne varit uppe hos dem.^ Med undantag möjligen för 
; denna sista uppgift* förefaller Bengt Svenske att ha varit 
i väl underrättad. 

Här i Sverige berodde nu mycket af det stundande råds- 
mötet. Dess mest trängande förhandlmgsärende var att 
^ afge ett svar till de lybska sändebud, som sedan slutet af 
! april befunnit sig i Sverige och som medfört ett af hansesta- 
I den vid midfastan (omkr. den 10 mars) affärdadt bref.' 
Detta stod tvifvelsutan i samband med den då hållna 



biskopens genom priom öfverbringade rapport följande ord äro tillagda: 
»Item Benth myn herres dreng soreff oc sammeledis myn herres nade till 
äff Suerige» — på baksidan är med annan hand antecknadt: »in factis 
Suecorum Bent Swenske» — och att enligt ett originalbref i DEA (Danske 
Kongers Hist. 3 aa) Hans Knutsson vistades i Odense 9 juni 1510. 

» HR ni: ö, s. 712. 

' Beträffande dalkarlarna må dock anföras, att pesten detta år här- 
jade bland dem, hvarför deras beredvillighet att understödja herr Svante 
i^g var något mindre än eljest. Lanoebbk, Hist. om de norske Berg- 
verker, s. 374 f.; BSH V, s. 408. 

' Det of van efter FM, s. ö04 f . citerade bref vet har af Gbönblad 

på ett ställe oriktigt utlästs. Han läser nämligen: »at giffue ther 

alwarlig swar oppa. The lybeskes seningebud, som förde tesse breff, si- 

ger» ^ men i originalet (SA: A I, n. 69) står det fafinem\dt i st. f. 

förde, hvarför punkten rätteUgen bör sättas efter »seningebud». Me- 
mngen blir så något annorlunda. 
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vendiska förbundsdagen i Lubeck^ och torde ha innehåUit 
meddelanden om den flotta, som inom kort skulle afgå från 
de vendiska städerna och bekriga konungen. Säkerliges 
åsyftade den sålunda gjorda hänvändelsen till Sverige militär 
samverkan mod denna makt. 

Det är mycket få möten från Sturetiden, om hvilka vi 
äga så ringa kunskap, som detta ytterst viktiga i maj — juni 
1510. Så tidigt som den 9 maj har det nog inte börjat — i 
västgötaherramas kallelse hade f. ö. pingstdagen den 19 
maj angifvits som den senaste tidpunkten för instäUeke.^ 
Men ännu deima dag var Qadh kvar å Bönö. Vi se det af ett 
bref, som han just då tillskref riksföreståndaren och hvari 
han säger sig skola afresa, så fort barken blef ve fullt riggad. 
Han uttalade vidare sin tacksamhet öf ver herr Svantes in- 
bjudan till honom att söndagen efter ankomsten till Stock- 
holm — troligen afses söndagen den 26 maj — åhöra mässan 
i slottskapellet och vara till bords hos riksföreståndaren på 
slottet, det slott, som herr Svantes svenner en gång, medan 
Gadh ledde Stockholms belägring, »medh blodoga nägle» 
tagit från rikets fiender.' Det hade ju gått mången god dag, 
sedan Gadh sist gästade hufvudstaden. 

Så är det högst sannolikt, att han ändtUgen infimnit sig. 
Hvilka de öfriga mötesdeltagarna varit, känner man icke. 
Men att bl. a. ärkebiskopen, för hvars skull ju mötesplatsen 
ändrats till Stockholm, varit med, är tämligen visst, öfver- 
läggningama ha företett skarpa brytningar, tydligen icke 
minst mellan Jakob Ulfsson och herr Svante, och den förre 
synes ha rest hem, innan besluten ännu förelågo färdiga.^ 



1 HR III: 5, s. 672 ff. 

» BSH V, 8. 397. 

> Gadh tiU herr Svante, Bonö 19 maj 1510. SA: A III, n. 1585, 
tr. BSH V, 8. 396. 

* Jakob Ulfsson till herr Svante, Almarstäk 28 juli 1510, HSH XX, 
8. 291 ff. Orden: »effter vii haffwe ingen scriffuilsse fongit som andre aff 
eder och icke haller annet besked (rörande destinationsorten for de skepp 
och svenner, ärkebiskopen i rikets tjänst skulle utsända) än som i sagde 
löslige i Stooholm, ath i baade fare hoo som ville» 83nias afgjordt tyda pa, 
att ärkebiskopen personligen varit med i Stockholm. Styvvb förmodar 
visserligen, att Gadhs närvaro af höll Jakob Ulfsson från att infiima H 
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Mot slutet af mötet torde en skeppar Gtödert ha anländt 
till rådet med bref , som han medfört från Bostock. Att 
skrifvelsema afsändts just från denna stad, sammanhänger 
nog antingen med det därstädes hållna vendiska förbimds- 
mötet den 24 april eller ock med den nu utlöpta vendiska 
flottans segling utefter den nordtyska kusten i slutet af 
nämnda månad. Om flottans vidare planer mot konungens 
land ha brefven säkerligen bringat goda underrättelser ; kanske 
ha de äfven berättat om den krigsförklaring, som Liibeck 
ändtligen den 21 april å egna och de öfriga vendiska städemas 
vägnar utfärdat mot Danmark.^ 

Sådant kan ha inverkat på mötets hållning, och den 8 
juni afläts en skrifvelse till det danska rådet, där Västerås- 
förbundets synpunkter trängt igenom. Man uttalade nu 
öppet sin obenägenhet att gälda tributen och hålla Köpen- 
hamnsfreden. Och på inga villkor sade man sig vilja släppa 
den nyttiga handelsförbindelsen med liibeckama och deras 
förbundna.* 

I brist på bevarade möteshandlingar kan det senare 
faktiska förloppet ge en föreställning om mötets öfriga åt- 
gärder och beslut. Bedan omkring den 10 juli voro en svensk 
; här och flotta samlade utanför Kalmar. Bland expeditio- 
I nens deltagare märkas herr Svante, biskop Matts, Gadh, 
Nils Bosson, Sten Kristersson m. fl. rådsmedlemmar. Och 
den 11 juli landade vid Bomholm en vendisk flotta om minst 
30 segel, kommenderad af liibeckama Bemd Boml\ouwer 
och Herman Valke. Sedan ön brandskattats, afseglade 
hanseatema i nordlig riktning den 17 juli. Samma dag an- 
lände till dem en från svenskarna i Kalmar utsänd snäcka 
med bud, att dessa senare voro redo till samverkan.' Och 
inom få dagar var hanseflottan framme i Kalmarsund. 

(BSH V, inl., 8. 146), men man får därvid komma ihåg, hurusom bisko- 
parna på våren 1510 i någon mån ändrat uppförande mot Gadh. — Om 
den Gadh tillskrifna Oratio contra Danos, hvilken, om den i någon form 
hållits, rimligtvis borde hänföras till detta möte, se nedan s. 236 f . 

' FM, 8. 454; HB UI: 5, s. 689 ff. 

* ST in, s. 564 ff. 

» Chmstbnsen, Missiver II, s. 290 f.; HR III: 6, s. 11 ff., 14. Att 

) Matts var med i Kalmar, framgår af Laitoebbk, a. a., s. 383. 



Digitized by 



Google 



220 

Under tiden hade herr Svante organiserat belägrings- 
verket i Kalmar. Nu begjmte också, troligen omkring den 
20 juli, en belägring af Borgholm, hvarvid Gadh enligt Sva- 
NiNGS trovärdiga uppgift skall ha varit en af initiativtagarna.^ 
Snart fick dock fosterlandet å annat håll användning för hans 
bepröfvade förmåga. Omkring den 25 juli afslöt Svante 
med de lybska befälhafvarna ett svenskt-lybskt förbund.' 
Man synes emellertid ha önskat en traktatsbestämd förbin- 
delse med de vendiska städerna i gemen, och så förenades nu 9 
svenska fartyg med de hanseatiska i det dubbla syftet att för 
återstoden af sommaren gemensamt operera mot danskarna 
och att föra svenska gesanter till Liibeck för åvägabring- 
ande af sagda, mera omfattande förbund. Till sändebud 
utsagos herr Svantes unge son Sten Svantesson, Sten Kris- 
tersson, Nils Bosson, Holger Karlsson, Åke Jöransson (Tett) 
och främst af alla Hemming Gadh. 

Alltifrån Johannes Magnus har historieskrifningen 
gärna velat i Gadh, den svenska beskickningens chef, 
tillika se befälhafvaren för de svenska trupper och fartyg, 
som tillsammans med liibeckama lämnade Kalmar i slutet 
af juli eller början af aug. Därigenom skulle då ansvaret 
för alla öfverfall på värnlösa danska undersåtar och för 
under denna expedition brända städer, kyrkor och kloster 
falla tungt på honom.' Det är emellertid högst tvifvelaktigt, 
om Gadh denna gång haft någon befälsställning. Den ekono- 
miska förvaltningen under färden tycks ha varit öfverlämnad 
åt unge herr Sten.^ Och af samtida käUor är det blott en 
enda, som tillskrifver Gadh någon andel i själfva krigföringen, 
nämligen en mot Hemming riktad inlaga från kung Hans 
till kurian. Här säges, att Gadh under sommaren synts 



* SvANiNO, Chronioon Joannis, fol. Oo; jfr Styitb i BSH V, inl., 
s. 149 f. 

» BSH V, 8. 403. 

' Johannes Magnus, s. 7ö2 f., Svaning, fol. Nn och Allbn I, s. ö34 
f.; jfr dock Styfpb i BSH V, inl., s. 148. 

* Gadh till herr Svante, Liibeck, trol. i sept. lölO. SA: A III, n. 1632, 
tr. BSH V, s. 411 f. 
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strida (»militäre») under den lybske flott befälhafvaren.^ 
Oafsedt om denna tendentiösa uppgift öf verhufvud bör till- 
mätas något sanningsvärde, kan det observeras, att icke 
heller kung Hans tillägger Hemming den militära ledare- 
ställning, som Johannes Magnus antyder. 

Det kan då vara tillfyllest att i korta drag ange flott- 
expeditionens öden. Först gjordes en påhälsning i byarna 
omkring Avaskär; den 3 aug. skedde affärden från Bleking.* 
Senast den 13 s. m. lär man ha hunnit till Lolland, där Nak- 
skov den dagen berättas ha bränts. £j långt därefter skall 
man på grund af lidet nederlag och utbrutet myteri bland 
läbeckamas legoknektar ha nödgats att lämna den förhär- 
jade ön och bege sig raka vägen till Travemiinde, som upp- 
nåddes den 23 aug.' 

Ejiektama måtte ha varit särdeles förbittrade på sven- 
skarna, troligen emedan de ej utfått hvad som ansågs till- 
komma dem för Ölands förskonande.* Vid Travemiinde öf- 
verf öUo de herr Svantes svenner, höUo dem innestängda i ett 
där befintligt hus samt beröfvade dem utrustning och egen- 
dom. Det var ett missöde, som måste ha gått herr Svantes 
egen son, hvilken det ålegat att eventuellt verkställa den 
ifrågavarande utbetalningen, djupt till sinnes, och ett bref 
om det passerade från Gadh till herr Svante, troligen i sep- 
tember månad affärdadt från Liibeck, tycks just af se att i 
ifrågavarande afseende försvara herr Sten mot möjliga efter- 
räkningar från faderns sida.* 

Så blef det snart tid för de svenska sändebuden att full- 
göra sitt diplomatiska uppdrag. Den 5 sept. förvärfvades 
»de lybiskes privilegier för de Svenske på fri handel i 

^ KuDg Hans till kardinal Marcus de Vergeriis, troligen i slutet af 
1510, DGAA I, s. 41. — Den enda gång, Reimbr Kock nämner ett själf- 
standigt uppträdande af den svenska kontingenten — vid härjningarna 
på Lolland — ^»var enligt hans uppgift en riddare, alltså icke Gadh, anförare. 
SRS ni: 1, s. 256. 

* Chbibtensek, Missiver II, s. 300; Keimeb Kock och Svantno, 
a. st. 

» AlXBN I, s. Ö3Ö ff. 

* Se härom Styffb i BSH V, inl., s. 147 f. 
^ Det föreg. sida citerade brefvet från Gadh till herr Svante. 
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der&s stad».^ Därmed förstås väl en ännu intimare handels- 
traktat än den som af slutats hösten 1609. Den 17 sept. 
vanns det egentliga ändamålet för legationen: ett krigsför- 
bund meUan Sverige och samtliga de vendiska staderna) 
hvilka hvar för sig sändt ombud att deltaga i förbundets af- 
slutande. Då alliansen tillkommit med anledning af det 
gemensamma kriget mot kung Hans, stadgades, att de kon 
traherande partema ej finge sluta fred med fienden utan öm- 
sesidigt medgif vande; de territoriella eröfringar, som kom- 
me att göras under kriget, skulle tillfalla den af kontrahen- 
terna, för hvilken de i hvarje särskildt fall låge bäst till.^ 

Legatema från Sverige måtte under sin lybska mission 
på något sätt ha råkat i penningbekymmer, ty de upplånade 
gemensamt af rådet i Liibeck 1,500 lybska mark, hvarå 
skuldebref utfärdades den 16 sept.' Sten Kristersson lånade 
samtidigt för egen del 100 mark hos borgmästaren Tomas 
van Wickeden.* Med återbetalningen kom det sedan att gå 
mycket trögt. 

Snart kunde legationens majoritet under eskort af lybska 
fartyg återviinda till Kalmar, som angjordes den 5 oktober. 
Förvisso präglades mottagandet af den lifligaste glädje, ty 
man hade i Sverige ej haft några underrättelser från sände- 
buden, ej heller visste man öfverhufvud något säkert besked 
om hvad som imder höstens sjökrig tilldragit sig. Det be- 
rodde utan tvifvel på att danska fartyg gjort passagen öfver 
hafvet osäker, medan den lybska flottan l^efann sig i Trave, 
Herr Svante hade så sent som i slutet af sept. farhågor för 
att Gadh, den värderade vännen, och öfriga medlemmar af 
legationen omkommit eUer tillfångatagits.* Riksförestånda- 
ren skref nu strax ett bref till Liibeck, däri han tackade hanse- 
staden för all mot sändebuden bevisad välvilja och uttalade 
sitt bifall till det afslutna krigsförbundet äfvensom till 
de öfverenskommelser, hvilka ytterligare kunde träffas 



1 ST m, s. 669. 

2 ST in, s. 667 ff . 

3 BSH V, 8. 409. 

* HR IH: 6, s. 27. 
» BSH V, s. 414. 
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►med hanseatema »dorch mjuen unde Swedenrykes vul- 
mechtigen, Erwerdigen heren electus tho Lincopingen».* 
Gadh yar nämligen icke med bland de till Kalmar åter- 
komna sändebuden och fick sålunda ej heller glädjen att p& 
nära håll bevittna, hurusom under höstens lopp både Kal- 

I mar slott och Borgholm, på hvilkas bestormande han nedlagt 
så mycken möda, öppnade sina portar för de svenska. Det 
ansågs, att han gjorde störst nytta genom att kvarstanna i 
Liibeck och där underblåsa den vendiska fiendskapen mot 
kung Hans, ev. bidraga att utbreda densamma öfver hela 
hanseförbundet. Han behöll till sitt biträde Ake Jöransson, 
hvarförutom dekanen Erik Svensson nu tillhörde hans dag- 
liga omgifning. Måhända hade denne varit med från Sve- 
rige, i h varje fall hade hans vistelse i Bom denna gång varit 
mycket kortvarigt.* Till att börja med var Gadhs anseende i 
Liibeck, där han bodde hos rådmannen Ewert van Rentelen, 
mycket stort, och själf ville han framstå som representant 
för ett verkligt betydande rike. Han gick gärna i stadens 
kyrkor och deltog i gudstjänsterna, utan att lubeckama 
däremot visade några på bannlysningen grundade betänk- 
ligheter. 

I Detta blef dock kung Hans för starkt. Förmodligen i 

I slutet af året skref han till sin betrodde kardinalprotektor 
Marcus de Vergeriis, som bemyndigades att hos hans helig- 
het söka utverka ett åläggande för Liibecks biskop Johan 
Grynholt att låta gripa Gadh och på påflig bekostnad trans- 
portera honom till Rom. Endast genom ett dylikt våld 
kunde Gadh, menade konungen^ förmås att uppge sitt trots 
mot påfven och sina framgångsrika intriger mot honom, 
kung Hans själf. Tillika borde påfven förständiga Liibecks 
borgerskap att ej lägga hinder i vägen för Gadhs gripande. 



^ Herr Svante till Liibeck, Kalmar 14 okt. 1510. Orig., Acta Suecica 
I,LSA. 

' Ännu i sept. 1509 tyckes han ha befunnit Edg i Eom (se of van s. 206), 
men i november s. å. inskrefs han vid Bostocks universitet (Matrikel d. 
Univ. Rostook II, s. 41). Och några Gadhs ord i april 1510 om dem, som 
»i Rom haffwa warith>» (BSH V, s. 395), tyda på att Hemmings sändebud 
till kurian då återkommit. 
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Med liknande anhållan skref Hans till ännu en kardinal, 
Gadhs rival om intäkterna från Linköpings biskopsdöme 
Jacobus Serra, hvilken i föreliggande ärende borde sam- 
arbeta med Marcus.^ 

De vendiska städerna med Lubeck i spetsen fingo snart 
klart för sig, att det begynta kriget ej var att leka med. 
Såväl ur militär som ekonomisk synpunkt visade det sig 
nödvändigt att söka erhålla ett ryggstöd hos hela hansan, 
och speciellt vände sig Liibecks blickar mot det mäktiga Dan- 
zig. Men här var man fortfarande, delvis på grand af den 
polske konungens vänskapliga relationer till Danmark — 
Verner Nilssons beskickning 1506 hade icke ledt till något 
resultat — , mycket litet böjd att öppet bryta sin neutralitet. 
Och när Liibeck nu uppställde den fordran, att Danzigs han- 
delsflotta för genomfarten till Västeuropa skulle använda 
Bälten och ej Öresund — Liibeck fruktade nämligen, att de 
danzigska skepparna och köpmännen skulle i Sxmdet ut- 
sättas för starkare frestelse att träda i förbindelse med dan- 
skarna och kung Hans — , vägrade Danzig ingå härpå. 
Bälten vore ett för Danzigboma okändt och följaktligen 
riskabelt farvatten, och f . ö. skulle ett undvikande af den 
vanliga passagen genom Öresund verka som en ovänlighet 
mot kung Hans. Så vardt stämningen mellan de båda stä- 
derna alltmer irriterad; bl. a. uppbringades af liibeckarna 
åtskilliga fartyg från Danzig, hvilka utan annan beröring med 
danskarna, än hvad tullafgiften kräfde, passerade Öresund. 
För att på ort och ställe anföra klagomål öfver dylika öfver- 
grepp af sände Danzigs magistrat i dec, 1510 sin stadssekre- 
terare Jiirgen Zimmermann,* och vid dennes ankomst till de 
vendiska städerna utlof vades, att han skulle få svar på klago- 
målen vid den vendiska förbundsdag, som synnerligast i 
anledning af det kritiska förhållandet till Danzig utlysts 
till medio af jan. 1511. 

Redan i dec. 1510 hade Liibeck åtminstone föreslagit 

1 DGAA I, 8. 41. Jfr LiNDBiSK, Pavemes forh., s. 119, 123 f. HuiT- 
FELD (s. 1078) uppger, att konungen äf ven skrif vit till de lybska, »at de under 
Paffuens Band icke stadde stedde hannem (Gadh) Platz ndi deris 3p- 

» HR ni: 6, s. 41 f.; jfr ibid., s. 216 ff. 
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ye öfriga vendiska staderna en gemensam skrif velse till det 
Isvenska rådet, som skulle ombedjas att göra Danzig allvarliga 
I {öreställningar rörande Oresundsseglingen. Danzig stode inära 
I förbindelser med Sverige och skulle — menade man — i an* 
ledning daraf mera fästa sig vid hvad som från det hållet 
androgs.^ Det var i öfverensstämmelse med en dylik tanke- 
gäng, som nu den 18 jan., dagen efter förbundsmötets öpp- 
nande i Liibeck, beslut fattades därom, att de svenska am- 
bassadörerna skulle tagas till råds, när svar afgafs till Zim- 
mermaim, äf vensom anmodas att deltaga i den sanunankomst 
med Danzigs fullmäktige, som man för den närmaste tiden 
planerade.' 

Påföljande sessionsdag, den 20 jan., fick Zimmermann 
till att börja med företräde ijiför förbundsdagen. Efter en 
kort stund tillsades han att åter afträda. Då han nu uppe* 
höll sig i audiensrummet,, inträdde 'biskopen af Linköping', 
åtföljd af en riddare, gif vetvis Åke Jöransson, Zimmermann 
iakttog, huru de båda svenskarna en stund på sitt moders- 
mål rådförde sig med hvarandra, innan de på kallelse af en 
magistratsperson gingo in i mötessalen. Där mottogos de 
med de största tacksamhetsbetygelser för att de på förbunds- 
dagens anmodan velat komma vid detta tillfälle äfvensom 
vför att de förklarat sig viUiga att deltaga i den beramade 
samnaankonnsten med Danzig. Så hölls en längre stunds 
öfverläggning, hvarpå Zimmermann åter kallades in. Han 
blef nu underrättad om att hvarken de vendiska städerna 
eller Sverige kunde finna sig i öresundsseglingen och att 
förbundsdagen för uppgörelse i denna och öfriga tvistefrågor 
beslutat föreslå Danzig ett möte att hållas i Stralsund eller 
Rostock den 9 mars. Till denna sammankomst hade äfven 
Gadh lofvat att personligen inställa sig. 

Zimmermann svarade, att han ville framföra förslaget 
ifråga till sina hufvudmän; själf kunde han naturligtvis intet 
afgöra. Med anledning af Sveriges anslutning tiU de ven- 
diska städernas kraf erinrade han om Danzigs mot Sverige 
Bå hänsynsfulla hällxiing, när för några år sedan kung Hans 

' HB m: 6, s. 45; jfr ibid., s. 44. 
> HR ni: 6, 8. 53. 
i O. Carl$9on. 15 
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med stöd af kejserligt edikt fordrat, att staden skulle öfv^ 
repressalier på svenska medborgares personer och egendoms 
Och Danzig hade iakttagit denna hfiJlning af det skälet, M 
man där ej erkände någon annan suverän än konungen ai 
Polen. 

Då blef det tid för Gadh att göra ett inlägg. Han bör^ 
jade med ett beklagande, att han just icke talade någon god 
tyska; kanske skulle dock denna brist tiUgifväs honom pA 
grund af hans svenska nationalitet. F. ö. hölls hans tal til] 
stor del på latin, och äf ven i de rent tyska partierna synas 
latinska vändningar ha varit inströdda i brokig växlingi 
Anknytande till Zimmermanns ord om Danzigs hållning 
gent emot kung Hans' svenskfientliga uppfordringar, för- 
säkrade han, att stadens välgärningar mot svenskarna varit 
än större under kung Kristian, »dominua nosterintoUerabilis». 
Under kriget mot denne — det är gifvetvis fråga om åren 
närmast före slaget vid Brunkeberg — hade Danzig undsatt 
Sverige med hupale och andra lifsfömöd enheter; Gadh om- 
nämnde särskildt ett par skeppare Stemberch och Plate för 
deras tjänster vid det tillfället. Men emot allt detta ville 
Gadh f ramhäf va svenskamas välgärningar mot Danzig, hvilka 
enligt hans mening öf vergingo h vad Danzig i berörda afseende 
hade att framvisa vis a vis Sverige. För att stödja detta, 
sitt påstående omnämnde han de förhandlingar, som ägt 
rum mellan Polen och Sverige år 1506. Kung Alexander 
af Polen hade sändt en präst vid namn Leonard från 
Vilna till Svante Nilsson och det svenska rådet för att i för- 
hållande till Sverige förnya 1419 års förbundstraktAt mellan 
den dåvarande polske konungen och Erik af PonMnem. 
Denna traktat hade innehållit, att hvardera af de båda för- 
bundna monarkerna skuUe vid anfordran på egen bekostnad 
understödja förbundsbrodem mot dennes fiender. Herr 
Svante och rådet hade varit hågade för ett nytt förbund af 
denna art, men så hade Leonard enligt Gadhs framställning 
å sin herres vägnar framlagt vissa separata artiklar, de där 
riktade sig mot åtskilliga städer, isynnerhet sådana, somlågo 
nära Polen. Städemas namn insvepte Gadh i en mystisk 
hemlighetsfullhet, men Danzigs sekreterare kunde ej blifva i 
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.tvifyekmål om att bl. a. hans hemstad åsyftades. Emel- 
llertid hade det svenska riksrådet enligt Gadh af böjt hvarje 
I attack mot de6s goda vänner städerna. Då nu Danzig och 
Sverige voro så sammanknutna genom ömsesidiga välgär- 
ningar, hade Gadh gripits af den allra lifligaste förvåning, 
när han hörde Zimmermann yttra sig vänligt om den för- 
hatlige danske konungen samt dennes medhjälpare hollän- 
darna och tillika å Danzigs vägnar visa böjelse att intaga 
en mot de öfriga städerna afvisande hållning. 

Zimmermann afgaf strax det svar på hvad Gadh enligt 
hans mening »tum eleganter tum prudentissime» anfört, 
att hvarken han eller hans huf vudmän hade sig något bekant 
om de mot städerna riktade förslag, som kung Alexander 
skulle ha gjort Sverige;^ tvärtom hade Danzig alltid lefvat 
i frid och sämja med denne konung, hvarför Zimmermann 
icke kunde tro, att Alexander stämplat mot Danzig eller ens 
tänkt göra staden den miasta skada. F. ö. sade sig Zimmer- 
niann ej ha velat uppdraga någon jämförelse mellan Dan- 
ägs och Sveriges välgärningar mot hvarandra för att dyme- 
delst göra sistnämnda makt några som helst förebråelser; 
hans mening hade blott varit att ådagalägga Danzigs vän- 
skapliga stämning. Därpå aflägsnade sig Zimmermann, 
w sedan Gadh förklarat, att han senare vid ett enskildt samtal 
^ed Z. skulle närmare utveckla, hvad han hade på hjärtat. 
Följande dag, den 21 jan., skickade Gadh också sin tjä- 

^ De nSH XX, s. 3 ff. (jfr ofvan s. 135) återgifna handlingarna rö- 
rande Leonard Herediani legation till Sverige ha intet att mala om några 
separatartiklar mot städerna, och icke heller för öfrigt har man edg bekant 
om några kung Alexanders anslag mot Danzig eller andra stader. Medan 
niäster Leonard ännu befann sig i Sverige, afled emellertid hans kunglige 
herre 19 aug. Iö06 och efterträddes af brodern Sigismund I, hvilken i sin 
böjelse att amälgamera Preussen med det öfriga Polen från början kom i kon- 
flikt med de preussiska ständerna och inte minst visade sig onådig mot 
^Qzig, som bl. a. 1507 uppfordrades att icke besöka hansedagar utan 
konungens tillstånd (Simson, Geschichte der Stadt Danzig I, s. 336 ff.). 
^t är ju icke alldeles otänkbart, att kung Alexander under sina sista 
^ai hvälft liknande planer om undertryckande af den preussiska 
Bjålfstandigheten, äfven om Danzig icke visste af det. I hvarje fall måste 
Oadhs berättelse xmder det tryck, som genom Sigismunds regeringsten* 
<ieQ8er alltfort hvilade på Danzig, ha verkat synnerligen irriterande och 
^skiänunande på 24immermann. 
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nare till Zimmermanns härbärge med begäran, att sekretet 
råren måtte för ett samtal med 'biskopen' infinna sig i ett tilj 
Mariakyrkan hörande kapell. Zimmermann erbjöd sig att 
komma till hans nådes bostad, men kapellet föredrogs a^ 
Gadh som mötesplats. Där sanunanträffade Zimmermam^ 
sålunda med Gadh, som denna gång var åtföljd af dekanen 
Erik Svensson. Hvad som afhandlades, är tyvärr icke kändt^ 

Senare på dagen var Zimmermann för sista gången inför 
förbundsdagen, därvid han fick reda på hvad som låg bak^ 
om Liibeeks ifver, att Danzig ej skulle använda Öresund: 
man önskade, att Danzig som ett alternativ till Baltenseg^ 
lingen skulle ha sitt nederlag i L iibeck för alla de varor, hvilka 
skulle västerut eller kommo västerifrån, hvarigenom Liibeckj 
skulle bli förmedlaren af Danzigs handel på Västeuropa. 
Men i dylika anspråk låg just den djupaste orsaken till Dan- 
zigs obenägenhet att göra gemensam sak med de vendiska 
städerna.^ 

I slutet af mars — sålunda senare än man från början 
tänkt — anlände till Stralsund representanter för samtliga 
de vendiska städerna för återupptagande af förhandlingarna 
med Danzig. En af de i Liibeck varande svenskarna var be- 
visligen med,- men trots Gadhs tidigare gifna löfte värdet 
knappast han själf — åtminstone befann sig Hemming den 
9 april i Liibeck, hvarifrån han då skref ett bref till Stral- 
sunds magistrat »om svenskar, som i Pommern blif vit miss- 
handlade, oaktadt de undfått lejd».* Mötet blef i alla fall 
resultatlöst, enär de väntade underhandlama från Danzig 
icke behagade infiima sig.' 

Situationen var sådan, att en allmän hansedag blef af 
nöden. Beslutad redan å förbundsdagen i januari, gick den 

1 För redogörelsen rörande Gadhs uppträdande vid den vendiska 
förbundsdagen i Liibeck jan. 1511 hafva såsom källor anlitats dels sjalfva 
recessen — den lybska relationen af förloppet — ^ dels Zimmermanns till 
rådet i Danzig afgifna berättelse rörande sin mission, HB III: 6, s. 5^-^^, 
6&-7L 

' Det i Stralsunds Batsarchiv befintliga bref vet, som jag själf tyvärr 
icke fått tillfälle att se, är med de här citerade orden registreradt i V. Gran- 
Imids Förteckning ur utländska archiver, EA. 

• HR IH: 6, s. 79 f. 
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af stapeln i Lubeck den 16 juni för att så f ortg& till den 5 
juli. Naturligtvis kom förhällandet mellan det på mötet re- 
presenterade Danzig och de vendiska städerna att intaga en 
framskjuten plats bland förhandlingsärendena. En öfver- 
enskommelse mellan förstnämnda stad och Liibeck försvå- 
rades väsentligen däraf , att midt under hansedagen ett af 
Liibecks uteliggare beslagtaget Danzigfartyg den 21 juni 
hemfördes till Trave. Emellertid utsagos den 25 juni sex 
opartiska män från skilda hansestäder att söka åstad- 
komma en förlikning. Det var ingen lätt sak, ty Danzigs 
närvarande borgmästare Ewert Verwer förklarade, att icke 
tio hästar skulle ha kunnat draga honom ur Danzig, om han 
på förhand vetat den skymf , som skulle beredas honom och 
lians stad genom det midt för hans egna ögon skedda fartygs- 
beslaget. Judar eller turkar skulle ej ha begått ett dylikt 
våldsdåd. De båda följande dagarna uppnåddes emellertid 
en förlikning, hufvudsakligen till Danzigs favör: bl. a. till- 
staddes denna stad fri trafik genom Öresund men borde till 
gengäld vägra mot Liibeck fientliga skepp tillträde till sina 
farvatten och skulle icke på egna fartyg föra gods, tillhörigt 
Liibecks fiender. Den 28 juni kom så den frågan upp, huru- 
Svida och i hvad utsträckning hansef örbundet i gemen skulle 
I bistå de vendiska städerna i kriget, Danzig uttalade därvid 
I från början sin allmänna intention att i förening med de 
andra hanseatema räcka Liibeck en hjälpande hand. öfver- 
läggningama i ärendet varade emellertid flera dagar, ty 
Lubeck hade höga fordringar. Under förhandlingamas gång 
och medan hansedagen var ajournerad öfver söndagen den 
29 juni, kom ett enskildt samtal till stånd mellan Danzigs 
representanter och de lybska borgmästarna, därvid från 
Danzigs sida poängterades, att man på grund af beseglad 
fred med Danmark ej kunde aktivt deltaga i fejden men väl 
ville vara med om ett för hela hansef örbundet gemensamt 
— ej, som Liibeck ville, blott af Danzig utfärdadt — bref till 
konungen i syfte att utverka stridens biläggande. Det var 
en hålliiing, som ej kunde behaga Liibeck men på samma 
gång nödgade de lybska vederbörande att hålla god min. 
»h när den 30 juni hanseombuden lofvade att hemföra 
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det förslag till resp. regeringar, att en hjälphär å 1,000 man 
— i st. f • af Liibeek begärda 3,000 — skulle för tre månai 
der bekostas af hanseförbundet, hade Liibeek vtumit del 
under vidriga förhållanden mesta möjliga. 

Det allmänna läget var ingalunda gynnsamt för Gadl] 
och för syftemålet med hans ambassad. Å ena sidan visade 
det sig, att de vendiska städerna för sitt danska krig kunde 
påräkna endast en relativt obetydlig hjälp från hanseför^ 
bimdet, å andra sidan hade själfva den lybska politiken 
börjat visa benägenhet för fred. Det dansk-lybska kriget 
var dock f. n. en nödvändig betingelse för att det strängt 
nationella partiet i Sverige (om dess trångmål strax nedan) 
ej skulle alldeles duka under. Så beslöt Gadh att åter slå 
ett slag. Tisdagen den 1 juli begaf han sig tillsammans med 
herr Åke och dekanen till rådhuset, mötets lokal, och på- 
kallade förbundsdagens uppmärksamhet för ett tal, som han 
på förhand utarbetat och som i följd af bristande förtrogenhet 
med tyskan affattats på latin. Under formen af en fram- 
ställning rörande orsakerna till Sveriges af fiaU från kung Hans 
1501 åsyftade Gadh att dels framställa konungens handlings- 
sätt i den svartaste dager, dels ännu en gång påverka Dan-i 
zigboma, talets egentliga adressater, för en aktiv samverkan 
med Sverige och Liibeek. Vid inträdet i sessionssalen anvisa- 
des de tre svenskarna att sitta i församlingens centrum mellan 
Hamburg och Bremen. Därefter gingo de fram och ställde 
sig midt emot mötesdeltagarna, hvarpå Gadh tog till orda.* 

^ För referatet af ifrågakommande delar af hansedagens förhandlingar 
hafva såsom källor anlitats dels själfva recessen, dels rapporten från Dan- 
zigs ombud (HR Hl: 6, s. 118—149, 175—246). Emellertid äro här olika 
uppgifter om tiden för Gadhs tal, i det att det förra aktstycket förlägger 
orationen till 2 juli — utgif våren af HB III D. Schåfeb har följt denna 
uppgift (s. 168) — , medan det senare omnämner talet imder 1 juli, 
hvilket torde vara det riktiga. Ty enligt recessen skulle förhandling- 
arna ha hvilat under den 1 juli, hvarpå arbetet återupptagits följande dag, 
festum visitacionis Marie. Detta är högst osannolikt, då ifrågavarande 
högtid var en af de förnämligare åt Maria helgade, hvarför rimligt är, att 
förhandlingarna hvilat just den dagen och icke dagen förut, såsom också 
framgår af den danzigska berättelsen. — Gadhs tal är ef ter en i DSA (300 
U. XI: 269) befintlig, uppenbarligen icke fullt riktig afskrift — ej, såflom 
SoHÅraft förmodar, efter talarens egen uppteckning — in extenso af tryckt 
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Han började på häfdvmmet maner med att framhålla 
sina ärade åhörares stora insikter och förtjänster, h vilka 
kommo honom, den obetydlige, att bäf va inför sin svåra 
uppgift. Hvad han komme att säga, borde dock icke sakna 
intresse för Danzig, ty om det lyckades den danske härskaren 
att med hjälp af holländare och ryssar underkufva Sverige, 
så skulle det utan tvif vel ganska snart på enahanda sätt vara 
ute bl. a. äfven med Danzig. Kung Hans som alla andra 
furstar hade nämligen ingen högre sträfvan än att skada och 
betvinga de fria städerna. Och i själf va verket skulle konungen 
lätteligen, kanske redan innevarande sommar, kunna för- 
göra de utsedda offren, om nämligen dessa icke samman- 
slötc sig till ömsesidigt skydd. Men å andra sidan, om samt- 
liga de af kung Hans hotade träffade öf verenskommelse om 
att kämpa sida vid sida, så skulle konungens anslag bli f ör- 
gäfves och det kunde rent af hända, att Danmarks rike 
bragtes under tysk lydno, såsom fallet varit under f örf äderxias 
tid. Danzig och hansan för öfrigt kunde under alla förhål- 
landen lita på det götiska folkets verksamma bistånd, när 
det gällde att motstå de danska planerna i deras begynnelse 
(»principiis Dacorum obstare»). 

I fortsättningen hänvisade Gadh till det faktum, att kung 
Hans låtit inför allehanda furstar och städer framställa sven- 
skarna som upprorsmakare och hittills gjort det omöjligt för 
svenska utskickade att utan lifsf arapåort och ställe underrätta 
vederbörande om det verkliga förhållandet. Fördenskull ville 
nu Gadh på uppdrag af sin »vicerex» Svante Sture och öfriga 
riksrådet gifva städerna en sannfärdig skildring. Han äm- 
nade därvid gå rakt på sak utan att vinnlägga sig om det 
cirklade språk, som man kunde lära af forntidens mästare: 
Terentius, Cicero, Horatius Flaccus och den 'platonske* Ma- 
crobius, eller om de finesser i argumenteringen, hvilka 
u tmärkte en senare tidis jurister, en Bartolus eller en Baldus.* 

i HR III: 6, s. 168—174 (jfr ofvan s. 24, 60 f.). Troligen har afskriften 
verkställts af någon hanseat en tid efter 1511 års hansedag (den öfverskrift, 
Bom anger, atttalet hållits af [electns] »ecclesie linoopensis in cetu civitatum 
^ ansa anno 1511», är af samma hand som själf va talet). 

^ Både Bartolus och Baldus lef de och verkade vid de italienska uni- 
^ vesrsiteten på 1300-talet. Jfr ofvan s. 61. 



Digitized by 



Google 



232 

Efter en anspelning på förhandlingarna i Köpenhamn 
1509, då Sveriges representanter låtit sig öfverrumplas af 
danskamas många bestickande ord, öfvergår Gadh till en 
skildring af Hans' hyllning som svensk konung. Är 1496 
hade denne med väpnad makt brutit in i Sverige. Natur- 
ligtvis rönte han först åtskilligt motstånd: man kämpade 
med växlande lycka å ömse sidor, och i riket var ett allmänt 
osäkerhetstillstånd rådande. För att under dessa förhållan- 
den återställa freden och då menige man icke utan vidare 
litade på kung Hans' egna löften, öfverenskommo riksrådets 
medlemmar om att inför folket in corpore uppträda som 
konungens löftesmän. Under sådana former mottogo nu 
svenskarna konungens utfästelser att troget hålla gammal 
svensk lag och rätt, att respektera rikets själf ständighet och 
kyrkans frihet och att ej pålägga olaga skatter. På samma 
sätt lof vade Hans att vidblifva Kalmar recess, som tillkom- 
mit under hans faders tid och som Kristian också obrottsligt 
efterlefvat från år 1432 till sin död den 22 maj 1486. 

En sak, som väckt oro i Sverige, var kung Hans' ryska 
förbund med ty åtföljande af t al om äktenskap mellan Vasili, 
storfurst Ivans son och tronarfvinge, samt Hans' dotter Eli- 
sabet. För åvägabringande af nämnda aftal hade konungen 
till Ryssland utsändt Jens Andersen Beldenak och Danmarks 
rikshärold mäster David. Hela äktenskapshistorien var för 
Sverige så mycket vådligare, som ryssarna gjort sig förhopp- 
ning om att i form af hemgift erhålla de finska områdena | 
Savolaks, Evräpä, Jokkas och Jäskis, alldeles som den skot- 
ske konungen under enahanda förhållanden erhållit de Norge 
tillhöriga Orkneyöama. För att nu äfven i detta afseende 
undanrödja alla betänkligheter lof vade kung Hans att of ver- 
gifva alliansen med Ivan. | 

Efter det att vapnen sålunda omsider nedlagts och Hans 
med folkets bifall krönts till svensk konung, hade lugn rådt 
i Sverige några år. Men så hade konungens fogdar begynt 
göra intrång på biskopamas rättigheter. Jens Falfiter, 
kunglig befallningsman å örebrohus, hade råkat i delo med 
biskop Kort Rogges fogde Sten Bravidsson — Gadh tycks 
mena, att orsaken varit något Jens Falsters öfvergrepp P* 
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{biskopens domäner eller intäkter. Biskop Kort hade hän- 
skjutit tvisten till konungen inlör sittande råd men i stället 
för att få rätt endast mötts med hån och löje. På detta sätt 
hade det kungliga våldsregementet först drabbat prelaterna, 
hvilka dock i hög grad befordrat kung Hans' hyllning. 
Gadh gjorde i sammanhang härmed en längie digression 
med allmänna betraktelser rörande den betydelse, rättvisans 
iakttagande hade för land och rike ; speciellt »in legno Grotico » 
; kunde ingen regera någon längre tid, såvidt han ej vinnlade 
sig om billighet och rättfärdighet. Lykurgus, lakedämo- 
nemas lagstiftare, hade på ett förträffligt sätt reglerat för- 
hällandet mellan konung och folk. Och den lakedämonska, 
atenska och romerska staten hade bestått, så länge en sam- 
vetsgrann och klok ledning rådt i det inre samt det yttre 
regementet präglats af rättfärdighet. Som ett mönster i 
förevarande hänseende passade Gadh på att äfven anföra 
Danzig, hvilken stad därför också vore vida berömd, från 
Sverige i norr till Italien i söder. 

Snart hade också lekmännen fått röna kung Hans' obil- 
lighet. Harald Pletting, en af Närkes mest ansedda män, hade 
I konungen af begär efter hans stora förmögenhet låtit anklaga 
(^ för något brott, och utan att bevisning f örebragts eller öf ver- 
[ hufvud verklig rättegång hållits, hade Pletting på ett ting i 
' hemorten dömts att vid äf ventyr af dödsstraff inom en viss, 
knappt tilltagen termin erlägga en godtyckligt fixerad bötes- 
summa. Pletting vädjade till rikets råd och till konungen 
personligen men blef då inför tingsmenigheten med våld ryckt 
ifrån sin häst samt med svärd, sporrar och harnesk upphängd i 
galgen. Och för att hans ef terlef vande änka och döttrar skulle 
uppge och redovisa den aflidnes egendom, ansattes de med den 
gräsligaste bränntortyr, ett öde, som för resten öfvergick 
16 andra husfruar och jungfrur. De sålunda torterade, hvilkas 
ärr buro syn för sägen, beklagade sig sedermera för den ädla 
drottning Kristina, hvilken emellertid stod maktlös inför 
det skedda och blott kunde skänka de arma medlidandets 
tårar. Pletting hade emellertid ej varit den ende, som i ut- 
pressningssyfte bragts om lifvet. Så hade nämligen skett 
i med andra till hart när oräkneligt antal. Gifven lejd hade 
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icke respekterats, hvarpå Knut Alfssons olycksöde vore ett 
exempel. Hvad som under ed lofvats Sten Sture, hade icke 
hållits. Ej minst simpelt hade konungens handlingssätt mot 
den egna makan varit. Denna högboma furstinna hade 
kvarlämnats i Stockholm med en oundviklig belägring för 
ögonen, medan konimgen själf rest hem »cum domicellis 
plus amabilibus». Emellertid hade hennes ofvei^na belä- 
genhet väckt den största medömkan i Sverige; själf hade 
Gadh befriat henxie från belägringen samt till på köpet ett 
helt år härbärgerat henne och hennes till 40 personer upp- 
gående följe i sin egen fädemeärfda gård, där han också på 
egen bekostnad sörjt för deras underhåll. Slutligen hade 
Kristina i och för återfärden till Danmark kunnat anförtros 
åt de lybska rådmännen Herman Messmann och Bernd 
Bomhouwer samt Liibecks sekreterare, mäster Johan Bode. 
Qaåh af slutar sin skildring af drottningens lidanden med en 
svulstigt affattad förhoppning, att Gud, alla goda gåfvors 
gifvare, måtte godtgöra den fromma kvinnan för hennes 
vedermödor. 

På grund af förutnämnda anklagelsepunkter hade det 
svenska rådet begynt göra konungen föreställningar och 
särskildt anhäUit därom, att Hans måtte i Sverige uteslu- 
tande använda infödda fogdar. Men då konungen förhärdat 
sig mot rådets böner, hade han förjagats. Så slutade Gadh 
sin framställning med en anhållan om öf verscende för det 
fall, att hans enkla framställningssätt stött åhöramas grann- 
tyckta öron; han trodde sig dock ha framlagt fullgiltiga skäl 
för konungens fördrif vande och kunde vid behof mångdubbla 
dem. Danzig borde nu blott göra bruk af sin stora makt 
för att föra Sveriges och dess förbundnas rättvisa sak till 
seger. 

Ett kortfattadt referat af Gadhs stora oration, sådant 
det nu gifvits, ger anledning till hvarjehanda anmärknijigar 
i fråga om talarens hi^oriska vederhäftighet. Det faller 
sålunda lätt i ögonen, att skildringen af den svenska upp- 
resningen mot kung Hans 1601 är relativt pålitligt utförd. 
Plettings aflifvande förtäljes på ungefär enahanda sätt af 
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Olavus Pbtbi^ och rimkrönikaji,' och man hör äfven an- 
norstädes än hos Gadh om tortyr, som några konungens 
fogdar läto öfverga både män och kvinnor.' Icke heller be- 
rättelsen om Kort Bogges och Jens Fakters mellanhaf vande 
saknar anknytning i hvad man förut känner. De förbundna 
rådsherramas skrifvelse af Söderköping den 27 juli 1501 
har nämligen en antydan däiom.^ Alldeles ny är blott upp- 
giften, att drottning Kristina under ett helt år härbärgerats 
i Gadhs fädemeärfda hus, men antaget att något Gadhs hus 
i Vadstena åsyftas, finnes åtminstone intet, som motbevisar 
påståendet. Man kan blott supponera, att det i så fall ej 
precis varit medlidande, som föranledt Gadhs gästfrihet, 
utan snarare önskemålet att vara försäkrad om drottningens 
person.* 

Of verhuf vud taget är det kanske ej så mycket att invända 
mot detaljuppgiftema i detta parti af talet; mera anfäktbar 
är här den allmänna tendensen. Så t. ex. vill Gadh gärna 
framställa konungen själf som upphofsman till fogdarnas 
alla illgärningar. 

Något annorlunda ställer sig saken, när fråga blir om 
Gadhs relation af omständigheterna vid och förhistorien 
till kung Hans' hyllning i Sverige 1497. Man observerar 
här först och främst, att samtliga årtalsuppgiftema äro orik- 
tiga. Då det icke lärer vara berättigadt att för allt detta 
lägga skulden på den afskrif t, i hvilken talet nu föreligger, kan 
det vara skäl att särskildt ägna uppmärksamhet åt det för- 
hällandet, att Gadh daterar Kristian I:s död till den 22 maj 
1486. Dagen är rätt uppgifven — konungen afled verkligen 
den 21 eller 22 maj — , men årtalet är orätt. Exemplet är 
typiskt för medeltidsmänniskomas kända osäkerhet i fråga 
om årtal och däremot kontrasterande milmesgodhet vid be- 
stämmandet af den tid på året, då något skedde. 

Mera besynnerligt än några oriktiga årtal är det alltså i 



* Olavus Pbtbi, s. 296. 
' RK m, s. 180. 

» BSH IV, inl., 8. 255. 

* BSH IV, s. 269. 

* Jfr ofvan s. 95. 
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själfva verket, att talaren falskeligen förlagt Kalmar recess 
till Kristian I:s tid. Någon anledning att betrakta detta 
annat än som ett rent minnesfel förefinnes dock knappast, 
då Gadh väl icke kunde ha någon fördel af att låta kung 
Kristian i stäUet för Hans framstå som recessens ursprung- 
lige målsman. Det existerar äfven för öfrigt vittnesbörd 
om hur grumlig svenskamas kunskap rörande Kalmar recess 
vid denna tid var.* 

Skildringen af kung Hans' förbund med ryssarna är i 
hufvudsak den från svensk sida alltsedan 1501 traditionella.' 
Men äfven här framträder ett dateringsfel, i det att Jens An- 
derson Beldenaks mission till Moskva 1499 — 1500 hänföres 
till tiden före kung Hans' tronbestigning i Sverige. 

Om sålunda talets värde som historisk källa måste anses 
skäligen ringa, är det dock ett personligt dokument af stort 
intresse. Dess betydelse kan endast ökas af det förhållandet, 
att det genom själfva sin beskaffenhet ger det kraftigaste stöd 
åt de dubier, man länge hyst om äktheten af den bekanta 
Oratio contra Danos, hvilken Jo^ANNES Magnus lägger 
i Gadhs mun,' och att det sålunda kan konstaterar vara 
den beryktade talaren Hemming Gadhs enda veterligen be- 
varade oratoriska alster. Medan Oratio till större delen 
upptages af lärda skildringar ur saga och flerhundraårig 
tradition, därvid framför allt Saxo citeras, sysslar Liibeck- 
talet, praktiskt taget, endast med sådana händelser, hvill^ 
passerat under talarens lifstid och därför tillhörde de egna 
hågkomsterna. Äfven för öfrigt är skillnaden mellan de båda 
talen oerhörd; bl. a. kan man säga, att Liibecktalet ådaga- 
lägger »den realpolitiska skarpbhck», som alltid efterlysts 

1 Ture Jönssons bref till Sten Sture d. y. 10 apr. 1613, tr. Allén II, 
s. 584 f. Jfr nedan s. 267. 

^ SchXfeb, som öfverhufvud endast har oblida ord om Gadhs tal, 
hvilket han klandrar för dess usla latin och vilseledande framstalining 
(HR III: 6, s. 84, 168, jfr of van s. 60 f.), anmärker gent enaot uppgiften 
om den danska konungadottern Elisabets tilltänkta giftermål med en rysk 
furste, att Kristian I ej hade någon dotter med det namnet, och tar sig 
däraf anledning att beskylla Gadh för afsiktlig osannfärdighet (HR III: 6, 
s. 170). Det är emellertid att märka, att Gadh talar om kung Hans* 
dotter Elisabet. 

« Johannes Magnus, s. 763 — ^776. 
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^i Oratio, och den liflighet och drastiska framställjiiiigskonst, 

ihvilka tillhörde Gadhs mest typiska karaktärsdrag men 

I som endast på mycket få ställen och där blott med god vilja 

kunna utläsas ur den af Johannes Magnus återgif na orationen.^ 



Uppenbarligen gjorde talet ganska starkt intryck på 
hansedagens deltagare och icke minst på Danzigs ombud. 
Till dem öfverlämnade Gadh också den upplästa orationen. 
Då han slutat »solck eine czyrlike oration» — uttrycket är 
den danzigska mötesberättelsens, d. v. s. Zimmermanns — , 
gick han nämligen fram till Danzigs plats, kysste sitt kon- 
cept och kastade ned det på golf vet för Danzigbomas fötter, 
hvarpå det strax upptogs af Zimmermaim i egenskap af 
stadssekreterare. Därpå anmodades Gadh att för en stund 
gå ut i audiensrummet; man ville öfverlägga i anledning af 
talet. Detta synes så ha blifvit i korthet refereradt för de 

> De utTedDingar angående Oratio oontrå Danofi,' som under de sista 
bada decennierna verkställts af Emil Hildbbbaio) (i HT 1886), Eoil 
Pbtbbsbn (i DHT VI: 4) ooh Vbbnsb Södbbbebq (i Historiska Studier, 
tillägn. Harald Hjäme) och enligt hvilka Johannes Magnus själf, icke Gadh 
är den verklige författaren till Oratio, måste sålunda till sitt allmänna re- 
sultat anses oanfäktliga. Detta hindrar icke, att riktigheten af enstaka argu- 
ment i deras bevisföring kan ifrågasättas. I strid med hvad Söderberg och 
delvis äfven Hildebrand hålla före, stämma sålunda förhållandena vid maj- 
jimimötet i Stockholm 1510, såvidt vi känna dem, ganska bra med den 
miljö, som Johannes Magnus i sin skildring (s. 761 f.) ger åt orationen och 
som denna själf antyder: såväl ärkebiskopen som ett eller flera lybska sände- 
bud voro, efter allt att döma, då närvarande (se of van s. 217 f.). Och när 
Gadh i Liibecktalet, liksom det sker i Oratio, alluderar på det öf vergrepp, 
som det norska riksrådet och folket lidit genom Orkneyöamas egenmäktiga 
afhändande 1469, så motbevisas därmed Petersens (s. 472) och Söderbergs 
(s. 670) förmodan, att en dylik hänsyftning icke kan ha gjorts före kung 
Fredriks norska handfästning 1524. 

lika misstänkt som Oratio är naturligtvis den af Johannes Magnus 
(s. 752) anförda bref växlingen mellan Gadh och Jakob Ulfsson. De af 
Hemming Gadh hopsamlade »commentaria tam de Sueticis quam de Danicis 
antiquitatibus», som där omtalas, ha åtminstone icke satt något spår vare 
sig i Liibecktalet eller i Gadhs många bref, och uppgiften finner icke heller 
för öfrigt någon bekräftelse, såvidt man ej nöjer sig med en af Gadh i Vass- 
molösa häl^adskista tillvaratagen gammal handling, hvilken visade, »huro 
full medh waada inb3nrdes twädräkth är blandh them rikesens bestå weta 
skola» (Gadh till Svante Nilsson 27 aug. 1507, BSH V, s. 204). 
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icke latlnkiinniga mötesdeltagarna af en närvarande doktoi ' 
och syndikus/ hvarefter Gadh åter fick företrade. Föist 
gafs honom af hansedagen i gemen genom LiibeckB borg- 
mästare det svar, att man ville taga hans för Sverige urakul- 
dande framställning ad notam. Så reste sig Danzigs ombud 
från sina platser och ställde sig högtidligt framför Gadh. 
Borgmästaren Ewert Verwer tog å de öfrigas vägnar till orda 
och tackade Gadh för de vänliga ord, han yttrat om Danzig; 
de kunde visserligen ej taga åt sig alla loforden. Emellertid 
skulle de ånyo genomgå det till dem öfverräckta talet och 
sedan gif va Gadh ett utförligare svar. När de åter satt sig, 
upprepade Gadh, hvad han föregående vinter yttrat till 
Zimmermann, särskildt framhållande Danzigs förtjänster 
om Sverige efter Nykjöbingsfreden, då hans fädernesland 
af ingen makt så välvilligt och verksamt understödts mot 
Danmarks och Liibecks den gången förenade uthungrings- 
politik som af Danzig — först i andra rummet ansåg han sig 
härvidlag bpra nämna Biga och Beval. 

Följande dag, själfva visitacionis Marie den 2 juli, 
sändes Zimmermann af de danzigska rådsherrama till Gadh 
för att bedja om anvisning å tid och rum, då denne skulle 
kunna bevilja ett samtal. Gadh utsatte detsamma tiU kl. 8 
följande morgon i Katarinakyrkan men ändrade senare 
timmen till kl. 7 på hemställan af Danzigboma, hvilka kl. 8 
skulle närvara vid hansedagens förhandlingar å rådhuset. 
Kär sammankomsten sålunda den 3 juli gick af stapeln i den 
tidiga morgonstunden, anhöllo Danzigs ombud först om 
öfverseende med att tiden ändrats. Så prisades ytterligare 
Gadhs tal, och med hänsyn till hvad Gadh i januari antydt 
för Zimmermann om honom bekanta anslag mot städerna, 
enkannerligen Danzig, ombads Hemming att nu öppet om- 
tala, hvad han möjligen i sådant hänseende kände till, så att 
hotande faror på förhand skulle kunna af värj as. Om Gadh 
verkligen med anledning af deima hemställan gjort några 
afslöjanden ur sitt påstådda rika vetande, är ovisst, i ty att 
den danzigska mötesberättelsen här är defekt. Däremot 

^ Hans namn uppgifves icke. Två syndiker, b&da doktorer, deltogo 
i hansedagen, den ene från Goslar och den andre från Brannschweig. 
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Vsjiies det framgå, att samtalet snart kommit in på möjlig- 
heten af en svensk^iansk fred, hvarvid Gadh gjort gällande, 
att svenskarna ej vågade lita på konungens beseglade bref , 
atan att Danzig inträdde som garant. Han erinrade till 
yttermera visso om hvad som förefallit i Åbo samtidigt med 
det stillestånd, som 1509 alslutits i Köpenhamn och som till- 
försäkrat konungen en årlig tribut al 14,000 gyllen(!). Båds- 
herraraa genmälde härtill, att det funnes större och mäkti- 
gare herrar, de där bättre än Danzig kunde trygga freden. 
Och äfven på Gadhs förnyade utsaga, att svenskarna ej 
litade på några som helst herrar och furstar utan blott på 
Danzig, svarades med några artiga, men sväfvande ord om 
Danzigs allmänna välvilja för Sverige, hvarefter Gadh ännu 
en gång uppmanade Danzig att ställa sig på Sveriges och de 
vendiska städemas sida mot kung Hans. 

Så slöt diskussionen. Det lät sig ej fördölja, att Gadhs 
alla ansträngningar, hela hans stort anlagda tal, om det 
också väckt Danzigbomas intresse och af dem uppmärk- 
sammats, icke ledt till något verkligt resultat. Och i själfva 
Liibeck började efter hansedagens slut (5 juli) fredslängtan 
att tilltaga och växa sig allt starkare, äfven om man 
ännu så länge tvekade att uppoffra sina svenska bunds- 
förvanter. 

Egentligen blef det svensk-lybska förbundet aldrig, 
hvad man å ömse sidor hoppats. Redan den omständighe- 
ten, att f örbindelselinjema mellan de allierade och mellan herr 
Svante och Gadh gingo öfver sjön, försvårade en gemensam 
planläggning af krigsföretagen. Förhållandet gjorde sig sär- 
deles kännbart sommaren 1511, då en senast i maj af riks- 
föreståndaren utsänd välbemannad jakt under färden till 
Liibeck blef tagen af danskarna. Däraf vållades, att Liibeck 
vid en föririgsberedelsema viktig tidpunkt icke kom i kon- 
takt med svenska vederbörande. Föga hjälpte det, att det 
i juni verkligen blef Johan Månsson möjligt att från Kalmar 
få öfver ett bref till Gadh, hvari denne ombads för Liibecks 
magistrat relatera jaktens förolyckande och därmed förklara 
Sveriges skenbara uraktlåtenhet en lång tid bortåt att bringa 
liibeckama underrättelser, som kuxmat tjäna dem till led- 
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ning för kriget.^ Gadh å sin sida hade nog åtskilliga be- 
kymmer för att i hansestaden få fartyg och skeppare, hvilka 
fortskaffade hans bref den farofyllda vägen till Sverige. 
Tillfälligtvis kanna vi, att han någon gång pA högsom- 
maren 1611 lyckades förmå Herman Messmann att åt honom 
för detta ändamål utlåna ett af Liibeck nyligen kapadt och 
i stadens besittning varande köpmansfartyg och att Mess- 
mann den 30 juli inför magistraten fick på sin rådmansed 
redogöra för sitt förfarande.' Om skutan lyckligen nådde 
sitt mål, är obekant. 

Till alla dessa svårigheter kom, att båda de förbundna 
partema hvar på sitt håll hade att dragas med sådant, som 
låg i vägen för en effektiv krigföring. Den vendiska flottan 
blef icke segelklar förrän ett stycke in på sonunaren och 
blef därigenom förekommen af den danska, som sattes i till- 
fälle att företaga härjningar och strandhugg utefter den 
nordtyska kusten ända bort till Biigen.' Det var först i 
slutet af juli, som den lybska flottan kunde löpa ut, hvarvid 
den visserligen i augusti månad särskildt vid Bornholm och 
Hela hade vackra framgångar. 

Svenskarna hade redan vid 1511 års början besvärats 
af en dansk offensiv. I aug. 1510 hade Åke Hansson stupat 
på ett felslaget härnadståg till Skåne, och som en följd af 
detta ödesdigra dödsfall blefvo försvarsanstalterna i Väster- 
götland den närmaste tiden mycket försummade. Det hade 
sålunda i jan. och febr. 1511 lyckats prins Kristian att under 
en rask marsch genom Västergötland uppåt Jönköping och 
så tillbaka utefter Nissastigen grundligt förhärja landet. 
Han lär t. o. m. ha utspridt det ryktet, att han ville draga 
in öf ver Holaveden och därvid särskildt ha Bönö och bis- 
kopsgården i Linköping i minne,* men denna hotelse blef 
dess bättre ej satt i verket. 

När sedan mot sommaren faran för danska landstig- 
ningsförsök på Öland och vid Kalmar ryckte närmare — 

» BSH V, 8. 462. 

' Anteckning i Niederstadtbuch 1509 — 1611. 

) Allén I, s. 568 ff. 

* BSH V, B. 440. 
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yådana inträffade for i^^n i sltctet af juni, ehuru resultatet 
lyckligtvis blef, ringa — , ämnade riksföreståoidaren i spetsen 
för en uppsvensk krigsmakt begifva sig till Kalmar. Där 
hoppades han också få mottaga en lybsk eskader i och för 
nulitär samverkan. Men alla beräkningar slogo fel, och detta. 
icke blott i följd af missödet med den förutnämnda jakten, 
hvars befalhaf vare Staffan Sasse säkerligen just haft i upp- 
drag att intressera liibeckama för en expedition till Kal- 
marsund. Värre var, att vid ett möte, som för beslut om 
Kalmartåget hölls i Stockholm under juni månad, råds- 
oppositionen mot herr Svante framträdde med förut osedd 
styrka och våldsamhet, förlamande riksföreståndarens 
handlingskraft. Ledd af malarprelatema, ville denna oppo- 
sition icke veta af någon Kalmarexpedition; h. o. h. hängif ven 
Köpenhamnsfredens principer och missnöjd med sagda freds 
upprifvande, fordrade den t. o. m. herr Svantes abdikation; 
Väl lyckades det Svante att för ögonblicket besvärja stormen: 
mellan honom och rådet uppnåddes något slags tillfällig 
»dagtingan». Men knappt var mötet ändadt, förrän Sten 
Kristersson, tydligen moraliskt understödd af oppositionens 
flertal, satte sig i formlig krigsberedskap mot Svante och 
begynte på hvarjehanda sätt stämpla mot denne ute i 
bygderna.^ Det blef alltmer uppenbart, att några afsevärda 
militära operationer icke för året kunde igångsättas från den 
svenska sidan. 

Man kan lätt tänka sig, med hvilken spänning Hemming 
Gadh, så snart han fått kännedom om den politiska krisen 
i Sverige, för hvarje gång måste ha afvaktat och inhändigat 
de sparsamma underrättelserna därifrån. Skulle det förhat- 
liga biskopspartiet vinna seger? Det var en fråga, som in- 
tresserade honom icke blott i följd af den inverkan, afgöran- 
det rimligtvis borde få på hans diplomatiska framgång i 
Liibeck. Äfven rent personligt berördes han af striden. Ty 
oppositionen på det ofvannämnda Stockholmsmötet för- 
summade icke att bland mycket annat lägga herr Svante till 
last äfven den omständigheten, att han ej respekterat rådets 



1 Om Stookholmsmötet se närmare ezkursen. 

O. CarUåon. 10 
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förbud för Qadk att uppbära inkomsterna fråa stiftet utan 
tvärtom vägrat stadfästelse på det bref å sagda intäkter, 
som rådet ville gifva Linköpings domkapitel, ja, rent af för- 
bjudit kapitlet att befatta sig med biskopsdömets ränta.^ 
Svante var verkligen beundransvärd i sin sträf van att ia i 
det sista hälla Gadh om ryggen. Det var dock ingen ringa 
ting, att de biskopliga göromålen inom Linköpings stift så 
lång tid försummades. Hösten 1510 begärde riksförestånda- 
ren af biskop Ingemar, att denne i okt. det året skulle fara 
till Jönköping för att »färma». Och Ingemar svarade, att 
han visserligen ej för tillfället kunde komma men att han en 
annan gång gärna ville utföra nämnda ämbetsgäming Kvar 
som helst i Linköpingsbiskopens Smålandsdel, blott han 
därom finge anmaning af »flera the godo herra, thet paa- 
rörendes är».* Men om riksföreståndaren nu blefve öfver- 
vunnen af oppositionen, hur länge skujle väl ett sådant inte- 
rimstillstånd kunna få fortvara? 

Fram på hösten sände Gadh hem Åke Jöransson med 
bref till riksrådet och till Dalarna; förmodligen var det hans 
mening att med dessa skrifvelser söka inverka på ve- 
derbörande till riksföreståndarens favör. SjäU mottog han 
vid årsskiftet eller tiden däromkring ett hoppfullt bref från 
herr Svante, dateradt Stockholms slott den 2 dec' Svante 
talar här först om de bekymmer, han haft under den gångna 
sommaren, och om Sten Kristerssons och konsorters mani- 
pulationer, hvilket allt hindrat honom att fullgöra sina för- 
bundsplikter mot Liibeck, såsom han velat. Under hösten 
hade det dock begynt ljusna. Så hade kung Hans i de upp- 
svenska skären lidit större af bräck i anseende till skepp och 
folk än någonsin under den sista fejden: 200 man hade ned- 
gjorts eller tillfångatagits. Västergötlands alla köpstäder 
voro så fulla af fångar, att unge herr Sten, höfvitsmaimen 
därnere, gaf 4 å 6 jutar för en svensk — Svante menar väl 



1 HSH XX, B. 262. 

» BSH V, 8. 414 f. 

3 Efter tysk afskrift, som säkerligen ombesörjts af Gadh och ställts 
till liibeckarnas förfogande, tryckt i HB III: 6, s. 373 f. Se för öfrigt ex- 
kursen. 
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^d utväzlixigeD. Åfven de inre förhållandena voro nu dräg- 
ligare. I Strängnäs hade sistlidne Mattei dag (den 21 sept.) 
stått en herredag, dit riksrådet kallat menige man öf ver hela 
liket; man hade nämligen trott sig kunna vinna böndemas 
bifall till tributens utbetalande. Men det hade ej velat 
lyckas. Inga dalkarlar, ej heller allmogen från Västergöt- 
land, Småland, Närke eller Uppland hade mött upp, blott de 
allra närmaste orterna voro representerade. Och de bönder, 
Bom verkligen tillstädeskommit, hade förklarat, att hvem 
som lofvade konungen skatt eller ville inkalla honom eller 
skilja Sverige från städerna, han skulle få »1,000 fallendivel». 
EerraiTia borde vara så goda och förlika sig inbördes. Då 
biskop Matts märkte, att stämningen var sådan, skall han 
enligt Svantes redogörelse ha hållit sig hemma. Nu hade 
nksföreståndai^n sjalf utlyst ett herremöte till Arboga den 
6 januari med allt ridderskap och frälse, bergsmän, köpstads- 
mäu och menige dalkarlar. Där hoppades han, att de goda 
hermma yttermera skuUe få höra folkets åsikt om tributen 
m. m., inman de drogo ned till det vid kyndelsmässan bera- 
made fredsmptet i Halmstad. Svante hade ej några farhågor, 
att HalmBtadsmötet skulle medföra några otjänliga rubb* 
mngar i Sveriges förhållande till städerna: mot allmogens 
^stämda uppträdande kunde intet genomdrifvas. Omkr. 
den 23 februari skulle Gadh få ett nytt bref från honom om 
det under meUantiden passerade — det ser ut, som om Svante 
hoppades att då vara i Kalmar eller på öland.^ 

Man kan godt tänka sig, hvilken glädje Gadh skall ha 
kant, då han genomläste detta bref från riksföreståndaren 
och vännen. Tyvärr kunde han emellertid numera ej se 
Eka hoppfullt på det svensk-lybska förbundet, som herr 
Svante tycktes göra. Han måste nämligen ha fått allt 
tydligare vittnesbörd om att liibeckamas fredsbenägenhet 
omsider tagit öfverhand öfver deras solidaritetskänsla för 
de svenska bundsförvantenia,' och det förefaller, som om här- 

^ P& planerandet af en dylik resa hantyder möjligen äfven den om- 
ständigheten, att herr Svante beramat ett möte i Vadstena till frampå 
nyåret (BSH V, s. 489). 

> Se HR ni: 6, s. 372 f. 
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igenom den uppfattning om Liibecks hänsynslösa egoisni 
hvilken framdeles röjer sig hos honom, definitivt skulle hi 
stadgat sig.^ 

Till råga på allt fick Gadh f örgäfves vänta på den uti 
lofvade nya skrifvelsen från herr Svante. Mötet i Arboga 
hölls på utsatt tid, men då var Svante Nilsson ej längre 
lifvet. Han afled i Västerås den 2 jan. 1612. Dödsfalle 
medförde bestämd öfvervikt för det fredsvänliga partiet 
Sverige. Mötet i Halmstad kom till stånd, och som en följe 
såväl häraf som af de underhandlingar, lubeckama å sii 
sida bedrefvo med Danmark, uppnåddes i Malmö i apri 
månad en allmän förlikning, därvid mellan Danmark ocl 
de vendiska städerna af slöts en fast och orygglig fred och : 
den svensk-danska tvisten bestämdes, att fredsvillkoren i 
Köpenhamn skulle sättas i verket genom en delegation a| 
12 svenska och 12 dansk-norska riksråd, hvilka skulle sam 
manträda i Köpenhamn midsommaren 1513 och vara skyl 
diga besluta i enlighet med endera af de 3 'punktemal 
Om de 24 icke kunde bli eniga, skulle de vendiska städerna 1 
egenskap af medlare förena sig med den part, som ville hålla 
1509 års traktat. Om Sverige återigen icke fuxme sig i 24j 
mannadomstolens beslut, skulle städerna af bryta all handi 
på detta land.^ 

Gadhs mission i Liibeck var sålunda till ända. Det åter- 
stod honom blott att med oförrättadt värf lämna stadenj 
Där som i Bom hade han till på köpet satt sig i skuld. Han^ 



» Se BSH V, 8. 627. -— I en af sina klagoskrifter mot lubeckama upp- 
ger Gustaf Vasa, att Gadh och Sten Sture d. y. vid denna tidpunkt besyäratj 
sig inför Liibecks magistrat of ver att hansestaden på satt som skedde läm- 
nade Sverige i sticket tvärt emot hvad som lofvats 1509 och 1510 men att 
borgmästarna då svarat med följande ord: >de tijdt (nämligen då d^^ 
svensk-lybska förbundet skulle åvägabringas) wass itt also gel^eim, a^- 
uerst nhuu is idtt anderss geflogenn» (E 132, f. 496). Det är icke alldeles 
osannolikt, att den unge Gustaf Eriksson någon gång, när talet fallit pa 
Gadhs lybska mission, hört »her electus» citera ett dylikt yttrande, fastan j 
Gustaf sedan med orätt låter äfven Sten Sture ha varit tillstädes i Liibeck , 
vid det tillfälle, då borgmästarnas ifrågavarande yttrande skulle ha blifvit 
fälldt. 

^ ST III, 8. 570 ff.; HR III: 6, s. 382 ff. 
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värd Ewert van Bentelen hade för »kost» och »ber» (öl) äf- 
Tensom för kontanta försträckningar en fordran af öfver 
1300 lybska mark, och Bemd Bomhouwer hade år 1610 
»ann Swannde » — hvilken plats, som därmed åsyftas, är mig 
obekant — lånat honom 80 mark, som han icke återbetalt. 
Förgäfves sökte sedan vederbörande kreditorer och deras 
arfvingar att af Sten Sture d. y. och Gustaf Vasa utfå sina 
älgodohafvanden. Kung Gustaf skall som riksföreståndare 
Iia utlofvat ersättning, så snart han vunnit Stockholm, men 
löftet infriades icke, och ännu 1534 och 1641 uppdyka klago- 
mål mot svenska kronan i denna affär från resp. Ewert van 
Rentelens och Bemd Bomhouwers efterlefvande.* 

Medveten om, att han nu efter herr Svantes död riske- 
rade att mista både biskopsdömet och de län, han under 
tidernas lopp tillerkänts, berättas Gadh före afresan från 
Läbeck ha tillställt riksrådet en skrifvelse, däri han vid sitt 
skägg strängeligen hotade dem han i berörda afseende sär- 
fikildt misstänkte, enkannerligen Brask och Nils Bosson. 
Uppgiften härrör från Liibecks ombud vid Malmöfredens 
afdutande, den ofvannämnde stadssekreteraren Johan Rode, 
som efter freden från Danmark begifvit sig upp i Sverige 
iels såsom Liibecks sändebud till riksrådet, dels ock i den 
danske konungens intresse. Från och med den 11 juni vista- 
des Bode i Stockholm. Han iakttog där, med hvilken spän- 
ning svenskarna i allmänhet motsågo Gadhs ankomst. Från 
Hll, där den för tillfället härskande svenska politiken ogil- 
lades, sade man honom, att Gadh säkert skulle ha f örvärfvat 
åt Sverige ett tio-årigt stillestånd, om blott Malmömötet 
icke blifvit från svensk sida besökt.^ Och när Rode icke 
kunde förete några som helst af Gadh medsända bref till 
fäderneslandet, togs detta illa upp och kom den förre att 
genast framstå i en tvifvelaktig dager bland menige man. 

Ben som icke minst längtade efter Gadhs återkomst. 



» BSH V, 8. 551; GR VII, s. 525 f.; Acta Suecica U: 17, 18, LSA. 

2 Det är mycket möjligt, att Gadh haft en sådan plan: vi ha förut 
Bett, huru han vid ett tillfälle, då en hederlig fred ioke stod att vinna ooh 
kriget icke medförde några framgångar, önskade en 2- ä 3-årig vapenhvila 
i(8e ofvan s. 187). 
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var den unge Sten Sture själf i sin egenskap of aspirant pd 
riksf öreståndarskapet. Bedan före Bodes ankomst till Stocka 
holm hade han begifvit sig ned till Kahnar och Borgholni 
för att f & dessa slott i sitt v&ld men också, enligt hvad Bode 
försport, i förhoppning att kunna invänta Gadh i Kalmar^ 
sund.^ När den väntade infunnit sig, är ovisst; troligen var 
det ej förrän i juli, som han ombord på ett lybskt fartyg 
återsåg fäderneslandet.' Han kom i hvarje fall tillräckligti 
tidigt för att kunna befordra och öfvervara Sten Stures val 
den 23 juli 1512. 



^ Rodd till kung Hans, Stockholm 18 juni 1512, HB III: 6, s. 399 ff. 
Ännu tidigare p& våren (i mars månad) hade herr Sten gjort ett besök i 
Småland och i Jönköping 21 mars tagit nämnda stad i sitt beskydd. B 
20, RA, efter orig. i Jönköpings stadsark.; jfr BSH V, s. 495. 

» BSH V, s. 610. 
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SJUNDE KAPITLET. 

Hemming Oadh i Sten Sture den jrngres <jänst. Biskops- 
Tfirdigheten går honom ur hftndema. 

Sten Srantesson var född 1492 eller 1493. Hans moder, 
Svante Nilssons första gemål Hiana Gedda, dog efter ett kort 
äktenskap i hans spadaste år. Denna omständighet kunde 
endast öka den ömhet, som utmärkte Svantes förhållande till 
honom under uppväxttiden och som vållade, att marsken 
endast med svårighet synes ha fördragit äf ven kortare skils- 
mässor från sonen. 

Den unge Sten erhöll en omsorgsfull uppfostran. Fa- 
dern var angelägen om att han inhämtade de för en ädling 
nödiga kunskaperna, och tillfälligtvis veta vi, att den svenska 
' »lagbogen» ingick i hans lärokurs. En tid var han bort- 
ackorderad i någon skola, men faderns längtan efter honom 
gjorde, att han snart togs hem till Stäkeborg, en åtgärd, som 
f. o, renderade Svante förebråelser från omtänksamma släk- 
tingar. En af Stens lärare är känd till namnet: han hette 
herr Sven och ledde gossens studier å Stäkeborg 1502.* 

Sten visade de bästa anlag, och det var sålunda helt 
naturligt, att han ända från den tidpunkt, då Svante Nilsson 
blifvit Sveriges riksföreståndare, af många kom att betrak- 
tas som närmast berättigad att en gång efterträda fadern i 
hans höga funktion. Redan i slutet af 1504 erhöll herr Svante 

^ Svante Nilsson till slottsskrifvaren å Stäkeborg Jakob Andersson, 
Söderköping 3 nov. 1499 och Örebro 14 jan. 1502. SA: C, n. 230, 170. 
Birgitta Torsdotter (den berömde Tord Bondes dotter och Svantes kusin) 
till Svante Nilsson 30 juli 1500 och till densamme, Falem lördagen efter 
helga kors' dag, utan år. SA: A II, n. 319, 338. Fru Mätta till herr Svante, 
^Örebro 19 aug. 1603, BSH IV, s. 346, 
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ifriga uppmaningar — beteckjtiande nog från Dalarna — att 
skjuta fram sin son, taga honom med på sina resor i landet 
och därvid anbefalla honom hos allmogen.^ Svante följde 
utan tvifvel det gifna rådet, och åtminstone vid ett tillfälle, 
sommaren 1507, är det så godt som säkert, att den unge herr 
Sten — herretiteln bar han alltsedan kung Hans' kröning, 
då han mottagit riddarslaget — åtföljt riksföreståndaren till 
Dalarna, liksom de trohetsförsäkringar, herr Svante därifrån 
mottog, stundom ställdes äfven till sonen.' 

Vid resan till Liibeck 1510 fick Sten tillfälle att visa sina 
första mandomsprof . Han f örvärf vade därvid en berömmelse, 
som ryktesvis spred sig bland menige man och förvisso icke 
minskade de sympatier, han i dessa samhällslager kunde på- 
räkna. Herr Svantes vänner voro öfvertygade om att den 
förhoppningsfulle ynglingen i af sevärd mån skuUe lindra riks- 
föreståndarenis tunga regeringsbekymmer, blott han finge 
behålla hälsa och lif.« Adertonåringen erhöll nu den kräf- 
vande och ansvarsfulla posten som Västergötlands höf vitsman 
efter Åke Hansson och hade äfven här vackra framgångar. 

Bedan innan han for åstad till Liibeck, hade han bland 
de svenska adelssläkterna utsett åt sig en brud. Den 21 okt. 
1509 firades hans förlofning med den då femtonåriga Kristina 
Nilsdotter (Gyllenstiema).* Och två år senare (den 16 no v. 
löll)' stod bröllopet å Stockholms slott. 

Giftermålet medförde nyttiga förbindelser inom ridder- 
skapet, och när Svante Nilssons död inträffade på nyåret 
1512, kunde därför Stens riksföreståndarkandidatur, om 
den också hufvudsakligen stöddes nedifrån, räkna på anslut- 
ning äfven i vissa förnämligare kretsar. Bland hans gynnare 
framträdde genast besynnerligt nog äfven Sten Kristers- 
son, men därvid kunna inga som helst släktskapshänsyn ha 
varit bestämmande; kanske sammanhängde den gamle oro- 



* Kyrkoherden i Mora Arvid Siggesson till Svante Nilsson 16 dec. 
1504. SA: A H, n. 670. 

2 BSH y, s. 192 f.; Ianobbbe, a. a., s. 358 f. 
8 FM, s. 503. 

* HT 1914, s. 166. 

5 Dagen uppges direkt i STb 1511 — 1514, s. 53. 
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stiftarens hållning vid ifrågavarande tillfälle med Sten Svan- 
tessons allt tydligare visade afvoghet mot sin styfmoder, 
fru Mätta, hvilken var föremål jämväl för Sten Kristerssons 
intensiva hat och troligen varit den yttersta anledningen 
till dennes oförsonliga fiendskap mot Svante Nilsson.* 

Emellertid lancerades Erik Trolle som riksrådsadelns 
egentlige kandidat, och han blef faktiskt redan i januari på 
mötet i Arboga af rådet utsedd till herr Svantes efterträdare. 
Sten Sture — herr Sten antog nämligen nu det folkkära Sture- 
namnet, liksom fadern stundom blifvit så benämnd af sina 
samtida* — vägrade dock att anse valet definitivt och be- 
gynte med den stridbarhet och handlingskraft, som känne- 
tecknade honom, verka för sin egen utkorelse. Hans an- 
strängningar kröntes också med framgång: oafsedt allmo- 
gens tillslutning hade han lyckan att såsom sin faders arf- 
tagare få de viktigaste rent svenska slotten i sitt våld. 

Om det förvirrade tillståndet i landet under denna val- 
strid, som pågick hela förra halfåret 1512, lämnar Johan 
Rode i sitt ofvan citerade bref till kung Hans en intressant 
och väl på det hela taget trovärdig framställning, hvarur 
somligt redan anförts.* Bland Sten Stures anhängare var 
ärkebiskopen — så berättar Rode — mycket hatad och fick 
hålla till godo med förrädarenamn. På ett herremöte vid 
Eriksfesten i Uppsala den 18 maj hade man väntat ett af- 
görande beslut i valfrågan, men motsatsen mellan riksrådet 
och de, enligt hvad onda tungor visste berätta, af Sten Stures 
parti väl beskänkta bönderna hade gjort sig alltför starkt 
gällande. Enligt Bode skola t. o. m. planer ha varit å bane 
att under den vid festen sedvanliga processionen till Gamla 
Uppsala öfverfalla ärkebiskopen och så tvinga honom och 
hans medhållare att rösta på unge herr Sten. När Rode 
skref sitt bref — det är dateradt Stockholm den 10 juni — , 



1 HSH XIX, 8. 172 ff. Om fiendskapea mellan Sten Sture och fru 
Matta se Allbn, a. a. II, s. 446 ff., och nedan s. 289 f. 

2 Så t. ex. Gadh i Liibecktalet, se ofvan s. 231. 

' Se ofvan s. 245 f . Om Erik Trolles och Sten Svantessons täflan om 
riksförestandarskapet se i allmänhet Allén, a. a. II, s. 165 ff. och Beit- 
TEEpAHL^ a. a. III: 1, s. 386 ff.. 
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ans&g han utg&ngen ytterst oviss. Det slutgiltiga riksföre- 
st&ndarvalet hade då uppskjutits till ett möte i Stockholm 
omkring den 22 juli. 

Till dess var man & Sten Stures sida glad att kunna motse 
Gadhs återkomst. Det rådde gamla förbindelser mellan den 
ålderstigne prelaten och »myn unge herre», såsom han alltid 
benämnt sin väns son. Tidigt synes Hemming ha vunnit 
gossens hjärta, och om hans egna känslor för denne bär hans 
bref växling med Svante Nilsson vackra och talande vittnes- 
börd. Nu senast 1510 hade han ju haft glädjen samarbeta 
med unge herr Sten på beskickningen till Liibeck, hvarvid 
vänskapsbandet knutits än fastare. 

Om sålunda Gadhs ställning i striden mellan Trolle 
och Sten Sture icke kunde vara tvifvelaktig, erbjöd honom 
också tidpunkten för hans hemkomst till Sverige — strax 
före Stockholmsmötets öppnande — ett kärt tillfälle att göra 
sitt inflytande gällande. Han har själf antydt, hur mycket 
hans uppträdande bidrog till Sten Stures seger.* Och att 
han spelat en framskjuten roll, märker man redan af Olavus 
Pbtbis skildring rörande detaljerna vid Stockholmsroötet. 
Det uppgifves där, att Trollepartiet lägrade sig å Gråmunke- 
holmen, medan Sten Sture, Gadh och deras meningsfränder 
uppéhöllo sig i staden. Dagligen pågingo underhandlingar 
mellan de båda partierna men länge utan resultat. En natt 
såg det ut, som om blodsutgjutelse icke skulle kunna und- 
vikas. Det hade redan gått så långt, att de å holmen lägrade 
hade dragit harnesk uppå och uppställt sina »kerrebössor» 
på den åtskiljande Gråmunkebron för att gå lös på mot- 
ståndarna. Sten Stures och Gadhs män skola emellertid ha 
varit mindre val förberedda på allvarlig strid. Druckna och 
obepansrade som de voro, skulle de enligt mäster Olofs me- 
ning ha lidit stort af bräck, om icke vapenskiftet i sista stund 
afstyrts. Efter mycken tvekan såg sig riksrådet ändtligen 
ur stånd att kimna hindra Sten Stures val, som så ägde rum 
den 23 juli.* 

1 BSH V, s. 627. 

2 Olavus Pbtri, s. 303 ff . 
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Äfren om, såsom samiolikt är, alla detaljer i demia 
framställning äro riktiga, kan det nog sättas i fråga, om 
icke den bUd, reformatom på detta sätt ger af omständig- 
heterna vid tmge herr Stens utkorelse, är en smula ensidig* 
och i så måtto utgör en paralell till hans ryktbara skild- 
ring af Sten Sture den äldres val i Arboga 1471. Dess i 
stort sedt för Sturepartiet föga smickrande beskaffenhet 
är väl också anledningen till att den så afsevärdt re- 
tBscheratö i Laurentius Petris på Gustaf Vasas befallning 
verkställda omarbetning af broderns verk.* 

En helt annan ton utmärker de rader, med hvilka unge 
hen- Stens val och hyUning skildras från Stockholms borger- 
skaps horisont i stadens tankebok. Glädjen öfver det ändt- 
ligen skedda har här icke kunnat undgå att genomtränga 
äfven den officiella protokollsstilen. Hvad som i tankebo- 
kens uppgifter för Gadhs vidkommande äger intresse, är, att 
han ännu offentligen uppträdde som en af biskoparna. Det 
var nämligen de »F// biscoper» och meniga ridderskapet, 
som valdagen i högtidlig procession ledsagade herr Sten upp 
till slottet, »setiandes honum ther ad suam sedem», hvarefter 
det från Olavus Petei bekanta gästabudet vidtog.* 

Det egentliga Sverige var nu vunnet åt Sten Sture, men 
Finland återstod, och den unge riksföreståndaren beslöt 
därför att fortast möjligt bege sig ditöfver och göra sig för- 
säkrad om de därvarande slotten. Han hade goda förhopp- 
ningar om framgång i sitt förehafvande. Ty under den starka 
täflan om de finska slottshöfvitsmäimens och fogdarnas gtinst, 
som uppstått mellan herr Sten och riksrådet strax efter Svante 
Nilssons död, hade det från början visat sig, att den aflidne 
riksföreståndarens son ägde vederbörandes bestämda sympa- 
tier.* Att så var förhållandet och att öfverhufvud Sturama 
hade så stark position i Finland, sammanhängde nog med att 
man här på nära håll bevittnade verkningarna af kung Hans' 
förbund med rjrssama. 

1 SRS II: 2, 8. 141, jfr ibid., s. 164 f. 

' Clason, Stockholms återfunna stadsböcker från medeltiden, HT 
1903, 8. 140. 

» FM, 8. 544—549. 
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De senares för tillfället mycket hotfulla hällning — trots 
ett 1510 afslutet 60-&rigt fördrag — åstadkom äfven, att 
vid Stockholmsmötet riksrådet själft uppmanade herr Sten 
att draga öfver till den betryckta landsändan och träffa an- 
stalter till dess försvar. Men rådet hade på samma gång i 
afseende på Finland fattat ett annat beslut, som betecknade 
ett försök af det slagna partiet att dock i någon mån göra sig 
skadeslöst på segrarens bekostnad. 

Den siste izmehafvaren af Viborgs och Olofsborgs slott 
Erik Turesson hade dött våren 1511, och man ansåg det icke 
lämpligt eller försvarligt att låta en kvinna, Erik Turessons 
änka Gunhild Johansdotter (Bese), behålla slotten. Nils 
Bosson blef därför nu af riksrådet utsedd till herr Eriks ef- 
terträdare, och fru Gunhild skulle erhålla Noraskogs bergs- 
lag i ersättning för de finska slottslänen. Man behöfver så 
mycket mindre tvifla på att Nils Bosson just på Trollepar- 
tiets bedrif vande tilldelats den viktiga f örläningen, som Erik 
Trolle själf , herr Nils* svåger, enligt riksrådets förordnande 
skulle jämte Sten Turesson (Bielke) å ort och ställe affordra 
fru Gunhild slotten och sedan öfverlämna dem till Nils 
Bosson.* 

På Viborg, den yttersta utposten mot Byssland, hvari- 
if rån Erik Turesson kunnat underhandla med hanseater och 
ryssar nästan oberoende af riksföreståndaren, skulle alltså 
Nils Bosson och med honom det Sturefientliga partiet' fram- 
gent sitta i högsätet. Det vore sannerligen förlåtligt, om 
Sten Sture redan vid sin afresa hade en baktanke att, väl 
anländ till Finland, alldeles göra om intet det beslutade 
arrangemanget. I så fall var den följeslagare, som han utsett 
åt sig för färden, ganska väl vald: det var Hemming Gadh. 
Vi ha förut sett, att doktor Hemming just icke var vänskap- 
ligt stämd mot Nils Bosson.* 

Innan resan anträddes, blef Johan Rode vederbörligen 
aff ärdad med ett bref till Liibeck, innehållande tacksägelser 

^ Riksrådets bref af Stockholm 24 juli 1512. B. E. Hildebrsnds 
dipl., VHAA. 

* Nils Bosson hade under valstriden varit en af Sten Stures verk- 
sammaste motståndare (BSH V, s. 501). 

' Se ofvan s. 245. 
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^för all gästfrihet och välvilja mot Gadh ooh löften att 
snarast gälda den skuld ä 1,500 mark, som Sten Sture, Gadh 
och öfriga svenska gesanter år 1510 gemensamt åsamkat sig.^ 
Ännu den 23 aug. voro herr Sten och doktor Hemming när- 
varande i Stockholms rådstuga, hvarvid riksföreståndaren till 
förekommande af dyrtid och lifsmedelsbrist förbjöd utförsel 
af »ffethe ätande ware ».^ Men kort därpå måste de ha inskep- 
pat sig för det Finlandsbesök, som säkert var det första för 
dem båda, och redan den 4 sept. sitter Sten Sture till doms i 
Åbo rådstuga.* Besittningstagandet af Åbohus vållade säkert 
inga som helst svårigheter. Herr Svantes fogde och trotjä- 
nare Josef Pedersson förde nämligen där regementet. Då 
Josef i början af Svantes regeringstid omhändertog slottetd 
förvaltning, blef han af sin herre vederbörligen instruerad 
att vid riksföreståndarens frånfälle icke släppa in någon 
annan på slottet än Gadh och Erik Turesson, hvilka skulle 
bevaka änkans och barnens rätt.^ Och när nu Gadh åtföljde 
unge herr Sten, hade Josef Pedersson alltså intet skäl att 
hälla slottsportarna tillslutna. Han fick behålla fogdesysslan 
äfven under den nya regimen. 

Enligt egen utsago dröjde riksföreståndaren 9 dagar i 
Åbo under afvaktan, att Nils Bosson och Erik Trolle — om 
någon Sten Turessons befattning med öfverlåtelsen af Vi- 
borg och Olofsborg hör man ej vidare talas — skulle komma 
efter dit från Sverige för ätt, som ofvan nämnts, öfvertaga 
förvaltningen af Erik Turessons f . d. län. Så gaf han sig iväg 
norrut till Baumo köpstad, där han träffas den 14 sept." 
Inför Trolle och Nils Bosson ursäktade han sedan denna sin 
afresa med att han ej längre trott, att de skulle komma till 
Finland under hösten. 

Från Baumo styrde våra resenärer kosan till Krone- 



^ Sten Sture till Liibeck, Stockholm 31 juli 1512, HB ni: 6, s. 405 f . 
Johan Bode befann sig i Stockholm ännu 6 aug., då han var uppe i stadens 
rådstuga, STb 1511—1514, s. 148. 

» STb 1511—1514, s. 160. 

» FM, s. 552 f. 

* HSH XIX, s. 101 f. 

» Abwidsson, a. a. I, s. 208 f . 
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borg (Tavasthus), där den för Gadh sedan Liibecktiden väl- 
bekante Åke Jöransson residerade som slottsherre. Under 
tiden hade Peder Jakobsson, som äfven imder den nye riks- 
föreståndaren bestred kanslersämbetet, afgått i särskild 
beskiokning till fru Gunhild a Viborg med det anbudet, att 
hon skulle erhålla de uppländska skeppslagen såsom förlä- 
ning i stället för det af riksrådet erbjudna Noraskogs bergs- 
lag. Till gengäld skuUe hon öf verlämna Viborg och Olofsborg 
icke åt NUs Bosson eller Erik Trolle utan tillhöfvitsmannen 
å Baseborg Tönne Eriksson, hvilken från början visat sig 
välsinnad mot Sten Sture och som utan tvif vel var fru Gun- 
hilds måg.^ 

Peder Jakobssons förhandlingar med fru Gunhild pa 
denna basis ägde rum å Viborg den 20 sept. i närvaro af Tönne 
Eriksson. Det visade sig strax, att slottsfrun i hufvudsak 
var mycket belåten med de framlagda villkoren. Blott hon 
något tidigare fått veta, att Tönne Eriksson varit den af 
riksföreståndaren utsedde, skulle hon genast ha öfverlämnat 
slotten till denne. Nu tilltrodde hon sig ej att under den sena 
årstiden företaga återresan till Sverige utan förbehöll sig att 
få behålla de finska länen till nästkommande vår. Hon an- 
höll därjämte om Åtvids socken i Östergötland såsom ytter- 
ligare förläning, eftersom den låg intill hennes gård Herr- 
säter. Hvad de å Stockholmsmötet fattade besluten an- 
gående godtgörelse åt henne vidkom, lät hon förstå, att de 
för henne voro alldeles oantagliga. 

Det var sålunda idel behagliga nyheter, kanslern kunde 
bringa sin å Kroneborg varande herre. Men det såg ett ögon- 
blick ut, som om riksföreståndarens sluga schackdrag skulle 
göras om intet. Den 24 sept. fick nänUigen Gunhild Jo- 
hansdotter och tre dagar senare Sten Sture själf underrättelse 
om att Nils Bosson och Erik Trolle kommit in i Viborgs län 
och för allmogen uppläst det förläningsbref , som den förre 



^ Så uppger Anbep (Svenska adelns ättartaflor IV, s. 405). Upp- 
giften bekräftas däraf, att Tönne Eriksson 1 juni 1513 kallar fru Gunhild 
för »myn moder» (FM, s. 587) och att fru Gunhilds dotter Karin, seder- 
mera omgif t med den bekante Arvid Västgöte, hade en son vid nanm ^k 
Tönnesson (GB XVI, s. 243 ff.). 
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yif riksrådet erhållit, hvarjämte de båda svågrarna sökte 
med vald bemäktiga sig kungsgården i Borgå med bortdrif- 
vande af fru Gunhilds därvarande fogde. 

Riksföreståndaren gjorde emellertid genast slag i saken 
genom att å Kroneborg den 29 sept, af fru Gunhilds utskic- 
kade mottaga slottslofven å Viborg och Olofsborg och där- 
efter omedelbart återställa slotten till fru Gunhilds hand, 
intill dess öfverlåtelsen på Tönne Eriksson kunde ske. Tillika 
uppsatte Sten Sture, Gadh, Åke Jöransson och väpnarna 
Nils Eskilsson, Klas Henriksson, Knut Eriksson och Henrik 
Stensson ett bref , däri de tillsade fru Gunhild skeppslagen 
och Åtvids socken och därjämte lofvade att vid nästa herre- 
möte skaffa Nils Bosson en annan f örläning till förekommande 
af all tvedräkt för de båda finska slottens skull. Förlä- 
ningen å Åtvid bekräftades ytterligare af Sten Sture genom 
ett särskildt bref följande dag. Riksföreståndaren skref 
då också ganska skarpt till Erik Trolle och Nils Bosson, f ör- 
ständigande dem att upphöra med sina våldsamheter i Borgå. 

Så blef saken omsider afvecklad. Visserligen stannade 
Nils Bosson kvar i Finland öf ver vintern, och liggande på 
en nuls afstånd från Viborg, ville han alltjämt trotsa sig 
till att f å.inkomma på slottet. Men alla hans försök strandade 
på den af Sten Sture uppmuntrade fru Gunhilds orygg- 
liga motstånd. Fram emot våren fick herr Nils återvända 
till Sverige med oförrättadt ärende, och den 26 maj kunde 
Tönne Eriksson ur fru Gunhilds hand mottaga de båda om- 
tvistade slotten. Man kan vara förvissad om att nederlaget 
kändes bittert i Trollamas läger och samvetsgrant bevarades 
i deras minne, intill dess hämndens timma en gång kunde 
tomma. Att hatet därvid riktade sig äfven mot Gadh — 
och väl ej utan skäl — , är nog säkert.* 



^ Till grand för ofyan lämnade skildring af striden om Viborgs och 
Olofsborgs län ligger framför allt den i Sten Stures kopiebok (HSH XXIV, 
8. 20 — 37) iniörda skrifl^växlingen. Vidare hänYisas till Sten Stures för- 
läningsbref a Åtvids socken, Kroneborg 20 sept. 1512 (pappersbref, BA) 
och till Sten Stures, Gadhs, Åke Jöranssons m. fl. i texten citerade förbin- 
delse af Kroneborg 29 sept. (bland Odate^rade pergamentsbref fr. o. m. 
femtonde &rh. I, RA). Slutligen föreligga en del hithörande aktstycken 
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Själfva kommo icke Sten Sture och Gadh till Vibor^ 
under sin första Fizilandsresa. I stället uppsatte Gadh i 
riksföreståndarens namn ett öppet bref till invåaama i 
Viborgs och Raseborgs län med löfte om hjälp mot ryssamas 
hotande anfall och anmaning att inför Tönne Eriksson afge 
de trohetsförsäkringar till Sten Sture, som denne ej nu kunde 
personligen mottaga.* Återresan till Abo från Kroneborg 
synes liksom ditresan ha företagits genom Satakunda. Och 
det torde ha varit vid framkomsten till Abo, som Gadh å 
herr Stens vägnar den 9 okt. satt till doms »hem til Dirich 
Hanssons», sannolikt med anledning af de många klago- 
målen mot denne herr Svantes fogde i Satakunda.' Den 
17 nov. äro riksföreståndaren och »her doctor H. Gad» åter 
närvarande i Stockholms rådstuga.* 



Medan Gadh sålunda härhemma troget bistod sin unge 
herre, hade hans ovänner och vederdelomän stämt möte vid 
kurian för att allt efter sina olika intressen skada honom. 
Mindre betydde det för Gadhs vidkommande, att drottning 
Kristina anklagade honom för att jämte Svante Nilsson, 
Sten Svantesson, Ture Jönsson (?) och Nils Bosson (?) ha för- 
hållit henne hennes lifgeding (Örebro slott och län), mot- 
svarande för de gångna åren ett värde af sammanlagdt 10,000 
renfloriner, och att hon af påfven den 27 mars 1512 utver- 
kade bemyndigande för »aliqui probi viri in partibus ultra- 
marinis» att härvidlag rajmsaka och falla dom.^ Någon 
vidare åtgärd i denna sak förspörjes icke. 



i FM, s. 669 ff., 581 f., 687 f. och 689 f. och hos Abwidsson (a. a. V, s. 210); 
ä förstnämnda ställe har Gbönblab, när det i det där tryckta brefvet 
heter, att »ther är ingen kärlig i mellan her Niels Boosson ok hanne» (fru 
Gunhild), lämnat den roande tolkningen, »att det gängse ryktet om ett 
förtroligt förhållande mellan fru Gunhild och Nils Bosson icke a^egmnd». 

1 FM, s. 564 ff . 

' JiJiTSTENS Ohronicon episooporum Finlandenaium (Pobthaks an- 
märkningar), s. 699, not 6 efter anteckning i Ivar Flemings jordebok; 
FM, s. 663. Jfr FM, s. 548, 562 f. 

» STb 1611—1614, s. 179. 

* APD V, s. 676. De namn, hvilka jag anser åjsyfta Ture Jönsson 
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^ En svensk kvinna, som samtidigt med drottningen an- 
drog sin tvist med Gadh inför påfven, vann förmodligen 
genom denna sin hänvändelse äfven realiter sitt mAL Vi ha 
of van sett, huru Erik Erikssons (Gyllenstiema) gåxd Fågel- 
vik år 1501 utsattes för rof och plundring från det nationella 
partiets sida.^ Bytet hade tydligen delvis hamnat i Gadhs 
ägo. I bref till herr Svante, knappast senare än 1509, med- 
delar biskop Matts, att fru Anna, Erik Erikssons änka, be- 
sökt honom och bedt om hans mellankomst, för att hon 
»matte faa siith igen aff her electus», och Matts, som på 
något sätt var besläktad med bemälda fru Anna,^ förmanar 
riksföreståndaren att sörja för uppfyllelsen af hennes begäran, 
på det att bättre vänskap måtte bli rådande mellan herr 
Svante och hennes vänner." I de suppliker, genom hvilka 
fm Anna nu år 1512 hänsköt käromålet till påfven, 
uppgaf hon, att det hufvudsakligen var reda penningar samt 
kärl af silfver, koppar och tenn, som Gadh orättmätigt till- 
ägnat sig. Påfven utfärdade på hennes begäran tvenne bullor, 
daterade den 28 juni och 1 juli, af hvilka den förra, ställd till 
biskoparna Matts och Otto samt Hans Brask såsom de utsedda 
domarna, riktade sig mot Gadh »et quidam alii laici Linco- 
pensis.diooesis», medan den senare angaf Gadh »ac quidam 
alii derici lincopensis diocesis >> såsom de brottsliga och be- 
fullmäktigade domprosten och officialen i Strängnäs att 
afdöma ärendet* — man var tydligen inte säker på, huruvida 
Gadh fortfarande skulle räknas som klerk eller numera måste 
anses intaga en lekmans ställning. 

Viktigare än allt detta var emellertid, att den segslitna 
frågan om Linköpings biskopsstols återbesättande nu vid 
kurian afgjordes på ett sätt, som definitivt beröfvade Gadh 

och Nils Bosson, äro »dominus Thune» och »Nicolaus Loess». Utgif- 
varoa hänföra »dominus Thune» till Gadhs namn, hvllket går näst 
förut, och kalla Hemming i registret för »Herre til Tune», säkerligen 
med orätt. 

1 Se ofvan s. 81. 

» GR Vni, s. 166; XIII, s. 225. 

' Biskop Matts till herr Svante, Korshanm »die sanote Birgitte». 
SA: A IV, n. 1696. 

* Pergamentsbref af 28 juni 1612, RA; d:o af 1 juli 1512, UB. 
i G. Carhåon. 17 
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alla utsikter och förhoppningar i dea vägen, Domkapitlei 
hade hela tiden djupt känt afsaknaden af en v^klig stifts^ 
chef och till sist beslutit att sjalft taga initiativ till fyllandq 
af den mångåriga vakansen. För personvalet hade kapitui 
lares helt naturligt sett sig om bland sina egna medlemmarj 

Deras blickar hade då först fallit på den utige Gustai 
Trolle, som vid denna tid var kanik i Linköping. I afskrift 
föreligger ett af fadern Erik i koncept a^attadt bref , däri 
denne lof var arbeta för stiftets bästa, om sonen, såsom nu 
vore påtänkt, valdes till biskop,* Nämnda plan öfvergafs 
emellertid snart, och som skäl uppger Johannes Magnus, 
hvilken vid tidpunkten ifråga själf torde ha varit medlem af 
domkapitlet, att Jakob Ulfsson uttryckt sin önskan att få 
Gustaf Trolle till sin efterträdare.* Så enade sig domkapitlet 
år 1512 eller kanske tidigare om att välja Brask. 

Kapitlet anställde nu en prokurator i Rom för att er^ 
hålla kajrdinal Jakobs medgifvaiide till Brasks uppböjelse 
och så utverka påflig provisio^n för denne. Hvem domka^ 
pitlets ifrågavarande ombudsman var, därom föreligger 
ingen direkt upplysning. Någon ledtråd lämnar han emeller- 
tid själf i det bref (tyvärr utan både datum och underskrift), 
som han under sin verksamhet tillställde en kardinalen när^ 
stående kurial, den utvalde biskopen i Elne (södra IVank- 
rike) Johannes de Willalva. Han säger där bl. a., att han, 
ensam af alla vid kurian närvarande, exakt kände stiftets 
intäkter, och han talar äfven eljest om Linköpings domka- 
pitel i sådana ordalag, att han måste ha varit medlem af 
detsamma. Vidare uppger han, att hans verksamhet å 
domkapitlets vägnar redan sträckt sig öf ver fyra månader, 
hvaraf bevisas, att han måste ha börjat senast i nov. 1512, 
enär, som vi snart skola se, Brasks utnämning kom i början 
af april 1513. Bref vet torde för öfrigt med stor säkerhet 
kunna dateras till slutet af mars sistnämnda år, enär biskop 
Johannes de Willalva, som uttryckligen namnes »electus ad 
ecclesiam Ellennensem », icke erhöll påflig provision pa sin 

1 BSH V, s. 626 f . Den där gif na dateringen är oriktig. Handlingen 
måste ha varit senast från år 1612. Jfr HT 1886, öfvers. ooh granskn., b. 6. 
» SRS ni: 2, 8. 72, 74. 
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^skopsvärdighet förrän den 1 9 mars och vidare hans egenskap 
af kiirial och spansk eller italiensk klerk så godt som utesluter 
möjlighet^i af föregående kanoniskt val i det galliska stiftet.^ 
£a domkapitelsmedlem alltså, som nov. 1612— april 1513 
uppehöll sig i Bom! Händelsevis känner man till en sidan. 
linköpiDgskaniken Jöns Månsson (Johannes Magni) från 
{Skämiinge, väl att skilja från historieskrif våren, hade redan 
ganska länge vistats i Italien. Egentligen hade han studerat 
kanonisk rätt vid universitetet i Bologna. Men den 15 okt. 
1512 erhöll han påfligt tillstånd att i Rom mottaga den kyrko- 
rättsliga licentiatgraden, utan hinder af att hans tidigare 
studier för denna värdighet skett i Bologna. Och därefter 
tyckes han ha blif vit stadigvarande i Bom för flera år fram- 
åt, liksom han redan förut ofta gästat Birgittahospitalet. 
Denne man kan med så mycket större sannolikhet misstän- 
kas för att ha varit domkapitlets prokurator i bemälda affär, 
som han veterligen samtidigt var det i en process om just 
det af domkapitlet, enkannerligen Brask, efterträdda Bir- 
gittahospitalet.' Någon annan i Bom närvarande och såsom 
ombudsman tänkbar kapitelmedlem är för öfrigt icke känd. 
Den i Köln studerande Gustaf Trolle och Linköpingsklerken 
Peder Brask dyka nämligen inte upp vid kurian förrän i 
iftpril 1513, hvarvid det är att märka, att den senare, otvifvel- 
aktigt en Hans Brasks nära släkting, synes ha arbetat i 
I bästa samförstånd med Jöns Månsson.' 

Detta om nyssberörda brefs författare. Innehållet är, 
utöfver hvad som redan antydts, ungefär följande. Bref- 
skrifvaren uppmanar biskop Johannes att söka förmå kar- 
dinalen till att acceptera det goda anbud, som domkapitlet 
gjorde honom, mot det att han afträdde sina anspråk på 
Linköpings stift tUl någon af kapitlets medlemmar — Brask 
mmmes icke men är tydligtvis den åsyftade. Domkapitlet 

^ !EhJBBL, Hierarohia oatholica m, s. 208. 

^ Nyare da. afskr. fr. Vatikanen i RA: supplik af 15 okt. 1612. Jfr 
£. HiLDBBRAKD, Ben sv. kolonien i Bom, HT 1882, a. 244—248. 

' Se nedan s. 262. Peder Brask blef sedan ärkedjäkne i Linköping; 
luin åtföljde icke biskop Brask i landsflykten, ehuru han misstänktes hafva 
del i dennes hemliga rådslag (GR IV, s. 32ö f., XVI, s. 400 f., 787 f.). 
|0LUJN upplyser i KHÅ 1910, Meddelanden, s. 146, att Peder var Hans 
^rasks brorson. 
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ville nämligen godtgöra kardinalen för de gångna åreij 
honom undanhållna stiftsintäkter och därjämte för frad 
tiden utbetala en årlig pension, hvilken för de fyra månadej 
som brefskrif våren till dato drifvit dessa underhandlingai 
enligt hans uttryckliga uppgift skulle ha belöpt sig till 10 
dukater och alltså var beräknad till den tredubbla summai 

Af brefskrifvaren-prokuratoms vidare argumenterin 
framgår, att han i sin sträf van efter en sådan öfverenskod 
melse med kardinalen motarbetades från två olika häll, d^ 
man också önskade intala kardinalen för sina speciella syftes 
Å ena sidan sökte kung Hans' officialer vid kurian attf^ 
egen räkning vinna det indräktiga biskopsdömet, Uksozl 
förhållandet tidigare varit med Leander de PellagaUis. Pj 
deras intriger skyllde nu brefskrif våren den omständigheteij 
att han icke redan uppnått samförstånd med kardinaleij 
Och han använder starka ord för att fördöma deras taktfl 
att gifva kardinalen löften, om hvilka de väl visste, att å 
öfverstego stiftets ekonomiska bärkraft, och som de hvarkej 
viUe eller kunde hålla. I sina själf viska syftemål hade d 
ingalunda kung Hans bakom sig; brefskrif våren kunde föi 
säkra, att denne vore helt likgiltig för biskopsstolens åtei 
besättande, blott den honom förhatlige Gadh blefve utd 
stängd. 

Brefskrifvaren hade å andra sidan att i någon måi 
räkna med de underhandlingar, genom hvilka Gadh änn^ 
en sista gång sökte vinna kardinalens öra. Det är myckel 
möjligt, att Gadhs tidigare förespråkare vid kurian, dekanei 
Erik Svensson, redan nu återkommit till Rom och begyni 
ånyo verka för sin vän och välgörare. I hvarje fall tyckei 
ett förslag ha varit å bane, att Gadh visserligen skulle af träda 
stiftet till kardinalen men som ersättning af denne erhålla 
en pension. Förutsättningen härför var val den, att kardii 
nålen själf skulle uppbära biskopsdömets inkomster, exem- 
pelvis genom en sådan ställföreträdare i stiftet, som han 
faktiskt en tid designerat åt sig i Vadstenabrodem Pedei 
Ingemarsson.* 

^ För att trygga Peder Ingemarsson mot eventuella misstankar fråQ 
domkapitlets sida utfärdade kardinalen 8 okt. 1613 ett formligt bevis, att 
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^ Häremot anför brefskrifvaren, att Gadhs verkliga af- 
sikter med sina underhandlingar blott vore att draga ut på 
tiden med alltsammans för att så mycket längre kunna till- 
godonjuta stiftets hela afkastning. Ehuru hans olämplig- 
tet för episkopal verksamhet, hans usla affärsställning och 
bannlysningen borde ha förmått honom att uppge alla bis- 
kopstankar, viUe han icke någon uppriktig förlikning med 
kardinalen. Och denne å sin sida kunde väl omöjligen hysa det 
(örtroende till en man, som hittills alltid roffat åt sig mer än 
han haft rättighet till och aldrig kujmat lef va på sina in- 
komster, hur stora de än varit, att han åt honom ville upp- 
låta någon del af stiftets ränta såsom pension. 

Brefskrifvaren poängterar, hur förmånligt domkapitlets 
anbud var, beroende därpå, att kapitlet gärna ville göra 
stora uppoffringar, för att stiftet icke skulle komma i hän- 
derna på en främling utan erhålla en chef, förtrogen med 
folkets och prästerskapets vanor. Kardinalen skulle aldrig 
själf kujma inkassera så stor behållen inkomst från stiftet 
Bonx den nu erbjudna. Och ett uppskof med anbudets god- 
kännande vore från kardinalens synpunkt så mycket våd- 
ligare, som Sverige nyligen valt en riksföreståndare eller 
motkonung mot kung Hans och krigets därför väntade åter- 
uppblossande tilläfventyrs skulle omöjliggöra vidare under- 
handlingar mellan kardinalen och domkapitlet.^ 

Peder afböjt hans anbud om stallföreträdarskap och tvärtom upprepade 
gånger bedt honom definitivt göra slut på det episkopala interr^num i 
linköping genom tillsättande af någon stiftet tillhörande andlig såsom 
biskop. Peder hade därvid skildrat stiftets af mord, brand och härjningar 
kännetecknade tillstånd och framhållit önskvärdheten af dess »befrielse» 
— från Gadhs usurpation, var väl meningen. Kardinalens intyg föreligger 
i af Gustaf TroUe, Birgittas hosp. 18 febr. 1614 vidimerad kopia (perga- 
mentsbref, RA.). 

^ Brefvet återfinnes i samtida af skrift i Christian II 42: 66, DRA. 
Den passas, som berör Gadh, är ganska dunkel men torde svårligen kunna 
uppfattas annorlunda än som här skett. Den kommer i brefvet omedelbart 
efter en jeremiad öfver de danska officialernas intriger och lyder så: »Item 
dominus Hemingns Gad summe desiderat istam dilacionem, quam modo 
facimus, et negocii nostri interrupcionem, ut adhuc semel posset tenere 
ecclesiam etiam per aliquot annos inantea sicut haotenus iuvantibus suis 
oomplicibus. Et niohilomagis tendit ad veram concordiam propter suam 
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S& amiiuxigom lät kaidizialeii verklig^a fomiå dg at 
antaga domkapitlets förslag, och ett aftal trafätdes, son 
sannolikt i alla delar baserade sig på detsamma men af hvan 
innehåll man endast känner, att Hans Brask skulle till kar 
dinalen erlägga 300-dukaterspensionen. öf verenskommelsei 
stadfästes af Leo Z^ och hade till följd, att den 6 april huHi 
utfärdades för Brask såsom biskop i Linköping.^ 

Ejiappt hade detta skett, förrän Jöns Månsson — ocli 
härigenom ökas i viss mån sannolikheten af hans prokui 
ratorsstäUning å Brasks vägnar, ty ingenting var vanligare 
•än att den man, som vid kurian utverkade ämbetsupphöjek 
åt en hemmavarande andlig, till gengäld betingade sig de£ 
eller de sålunda ledigblifvande lägre befattningarna — för^ 
säkrade sig om samtliga af Brask hittills innehaf da ämbeten 
och beneficier. Själfva utnämningsdagen, den 6 april, fick 
herr Jöns »motu proprio» påflig provision icke Uott på dom^ 
prosteriet i Linköping utan äfven på de kanonikat i Lund 
och Åbo, hvilkas afkastning Brask därjämte åtnjutit.^ 
Och att Jöns Månsson skulle bli domprost i Linköping, val 
tydligen för den ofvannämnde Peder Brask en så själfklai 
sak, att han redan den 5 april af påfven för sin räkning ut- 
verkade herr Jöns' sålunda lediga kanlkgäll i Linköpiiig.^ 

Men Jöns fick snart personlig erfarenhet af de påfliga 
gunstbevisningamas vansklighet. Bet finska kanonikatet 
lyckades Erik Svensson så småningom tillvinna sig förme- 



inhabilitatem et infinitos oreditores et exconunumcaoionem, sed simular 
tam pretendit, ut dintiua quam poteet staret in penaioBfi. Nec (H?edo, qood 
iUe f iet pensionarius reyerendissinu domini caxdinalis, qui suis proventibus 
Aenxper capatior fuit et numquam fiiiffeoenmt fruotos quaatumoumqne 
largL» — Brefvet är numera tr. APD VI, B. 656 ff., efter en afskrift, 
som sannolikt går tillbaka pä den har citerade. 

^ Ben amiullerades dock på grund af en å Brasks vagnar IngifTen 
supplik 14 april 1513. Nyare da. afskr. fr. Vatikanen, EA. Kanske hade 
det i nytt aftal bestämts, att kardinalen i stället för åri^ pension skulle 
på en gång erhålla ett högre belopp. 

^ Nyare da. afskr. fr. Vatikanen, RA. 

« Nyare da. afskr. fr. Vatikanen, RA: supplik al 6 apdl, jämifördmed 
suppl. of 7 maj 1513. 

*, Nyare da. afskr. fr. Vatikanen, RA: supplik af 5 april 1513. 
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delst sapplik af den 4 och bulla af den 6 apiil.^ Väne rar 
dock, att en konkurrent om domprosteriet snart uppträdde 
vid kurian i Gustaf TroUe. Denne var för herr Jöns en så 
mycket farligare rival, som domkapitlet, medan Jöns i Bom 
bevakade dess intressen, valt Gustaf Trolle till Brasks efter- 
trädare — enligt Bhyzixii sannolika uppgift hade valet ägt 
ram den 12 déc. 1612.' Och sedan den unge svenske ädlingen 
den 12 april 1513 utverkat Leo X:8 stadfästelse å detta val, 
återstod det för Jöns Månsson endast att inför en påilig au- 
ditör väcka process mot Trolle, som genom sin rapport med 
domkapitlet faktiskt kom att uppbära domprosteriets in- 
komster. Tvisten pågick utan framgång för herr Jöns, ända 
till dess Gustaf TroUe blifvit ärkebiskop och då ansåg sig 
kanna till honom afstå domprostbefattningen mot en er- 
sättning af 100 floriner.^ 

Förhöll det sig så, att Jöns Månsson varit Brasks mellan- 
hand hos kardinalen och påfven, har Gadh säkerligen icke 
utan skadeglädje följt denna herr Jöns' ojämna strid om sin 
sannolikt från början utsedda belöning. Men visserligen var 
detta en klen tröst i jämförelse med det särdeles för hans 
ekonomiska förhållanden betydelsefulla faktum, att Hans 
Brask den 7 aug. 1513 kunde i Linköpings domkyrka hög- 
tidligen invigas till hans efterträdare som biskop.^ 

Någon afsevärd enskild förmögenhet hade Gadh icke, 
alldeles oaf sedt att han var belastad med en mängd skulder, 
hvilka han hvarken kunde eller ville betala. Visserligen ser 
det ut, som om han ägt eller haft del i ett -hus i Vadstena, 
och bevisligen ägde han ett hus i Stockholm, liggande invid 

^ Nyare da. afskr. fr. Vatikanen i BA: supplik af 4 april 1513; FM, 
s. 575 ff. Jfr en supplik af 17 mars 1517 (nyare da. afskr. fr. Vatikanen). 

3 Episcopofloopia I» s. 51. Ablkntus' antagande (Sten Sture d. y. 
och Gustaf Trolle, HT 1897, s. 302), att Rhyzeiji uppgift i afseende på 
året är oriktig och att rätta datum är 12 dec. L513, motbeviBas redan där- 
al, att Trolle i ain supplik af 12 a^v. 1513 säger sig vara vald af domkapitlet 
till domprost. 

* Nyare da. afskr. fr. Vatikanen: auppUker al 12 april oob 5 sept. 
1513 samt 31 aug. 1516. 

* SRS I: 1, s. 212. 



Digitized by 



Google 



264 

I 

eller i närheten af Allnxänningsgatan, n. v. österlånggatan.^ 
Han talar dessutom längre fram om »then fatige dell», han 
hade i Stockholm på slottet och Helgeandsholmen,^ men 
hvad därmed afses, är ej klart. 

Äf ven med biskopsaflönixig hade Gadh sålunda måst för 
sina löpande behof lita till de f örläningar, han af riksförestån- 
daren och rådet kunde utverka. Af sådana känner man Hofs 
län och Gullbergs härad i Östergötland samt Rydaholms 
stora socken i Småland.' 

Åtminstone Hofs län fick han efter Brasks invigning be- 
hålla ännu en tid bortåt. Men för öfrigt undergingo genast 
hans intäkter en oerhörd reduktion. En uppgörelse, som 
saimolikt gick ut på någon liten pension, träffades mellan 
honom och den nye biskopen, men Gadh tyckes ej ha velat 
vidblifva densamma, utan Brask nödgades inför riksföre- 
ståndaren beklaga sig öfver hans bristande aftalstrohet.* 
Och när Brask, som naturligt var, på nyåret 1514 tog bis- 
kopsslottet Bönö i besittning, gjorde Gudh mycket sura 
miner och föreställde herr Sten det otillbörliga uti att hans 
trogne tjänare på detta sätt utplundrades, h var vid han äfven 
framhöll önskvärdheten af någon materiell »hugswalilse^i 
för de lidna förlusterna.^ 

Kort därpå fick Gadh också i Kastellholms slott och län 
en smula ersättning för de episkopala inkomsterna. Äfven 
Erik Trolle hade hos riksföreståndaren anmält sig som aspi- 
rant till nämnda förläning,® men Gadh blef i denna täflan 
den lycklige. Och när liibeckama år 1516 påminte Sten 
Sture om den skuld, hvari Gadh sedan sin Liibecktid häf- 
tade, så nöjde sig riksföreståndaren med att hänvisa till 
Gadhs åländska slottslän, hvilket vore fullt tillräckhgt för 
att sätta honom i stånd att s jälf klarera sina mellanhaf vanden 

' STb 1511—1514, s. 94: anteckning för den 15 mars 1512. 

2 BSH V, 8. 626. 

8 BSH V, 8. 136. Jfr ofvan s. 1, 80, 212. 

* Brask till Sten Sture, Linköping 21 nov. 1513, och herr Stens svar, 
Norberg s. å. HSH XXIV, s. 11 f., 14 ff. 

> Gadh till Sten Sture, Hof i slutet af jan. eller början af febr. 15U. 
SA: B, n. 1617, tr. BSH V, 8. 540 f. 

• FM, 8. 586 f. 
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med de förutraxande värdarna.* Faktum är emellertid, att, 
såsom of van nämnts, Oadhs lybska skuld aldrig blef gulden. 

För Gadhs ställning i det hela betydde den definitiva 
förlusten af biskopsdömet mindre än för hans ekonomi. 
Titlarna »werdig fadher» och »her electus» fick han behålla. 
Och episkopal verksamhet hade han ju egentligen aldrig fått 
utöf va. För de kyrkliga intressen, som eljest kunde förenas 
med hans väsentligen världsliga läggning, fanns det för öfrigt 
uågot rum äfven efter den 7 aug. 1513. Som exempel härpå 
kan påpekas hans medverkan vid den hel. Hemmings upp- 
höjelse (hvarom mera nedan) och hans omsorger om att de 
fattiga i Söderköpings hospital skulle få behålla den hospi- 
talsskäppa från Vikbolandet, hvilken sedan herr Svantes tid 
varit dem tilldelad men som Brask nu med bannlysningshot 
sökte fråntaga dem^ — i det senare fallet har väl dock ovil- 
jan mot efterträdaren bidragit till Gadhs ifver. 

Sin plats i riksrådet intog Gadh alltjämt och var, möj- 
ligen med undantag för åren lölö och löl6, en flitig deltagare 
i dess möten. Har under sådana förhållanden hans stora 
politiska betydelse lidit något nämnvärdt afbräck genom 
biskopsskiftet i Linköping? Och har öf verhuf vud taget hans 
inflytande på Sten Sture den yngre varit mindre än öfver 
fadern, herr Svante? Den nordiska historieskrifningen har 
härpå svarat ett bestämdt ja. Allén har sammanfattat sin 
mening i den skarpt formiUerade satsen: »Han, der havde 
vaeret Alt for Svante Sture, var Intet for hans S0n, og blev 
skudt tilside for at gj0re Pläds for andre og yngre Raadgi- 
vere.»' K. H. Karlsson skildrar Gadh från denna tid i ro- 
mantiska färger såsom den bortglömde enslingen å Kastell- 
holm, sysselsatt med återuppbyggande af de 1507 nedbrända 
slottsbyggnaderna. Som afbrott i Gadhs ensamhet tänker 
sig Karlsson de besök, hvilka den unge Gustaf Vasa kan 



1 Sten Sture till Liibeck 25 febr. 1516, BSH V, s. 651. Jfr ofvan 
8. 244 f. 

» BSH V, 8. 540 f . 
8 Allss n, s. 179. 



} 



Digitized by 



Google 



266 

I 
ha gjort hoiM>m fråa Ily^>oholm.^ I sanunA stil g& ÅsrsMSr 
STSDTS och Ahkfelts kortare uttalaadeu.' 

Gent emot en dylik framstäljjiuig^ som väl ytterst an- 
knyter sig till det faktum, att Sten Sture icke förhindrade 
Brasks tillträde till biskopsdömet, står, såsom vi snart skola 
se, Gadbs egen uppgift från år 1514, att han var så bunden 
vid personlig tjänst hos riksföreståndaren, att han icke med 
säkerhet kunde påräkna ens tillfällig ledi^et föx andra ange- 
lägenheter. Äf ven i öfrigt låter det sig trots källomas torf- 
tighet påvisas, att han under åren 1613 — 1518 med kortare 
af brott så ofta befann sig i riksföreståndarens sällskap, att 
han måste ha tillhört deimes mera stadigvarande och för- 
trogna on^^ifning. I särskildt hög grad har detta varit fallet 
under det upprörda år, som närmast föregick gisslans för- 
rädiska bortförande af kung Kristian 1518 och hvilket tack 
vare ett rikare historiskt noaterial låter oss se Gadh som den 
vid Sten Stures sida ledande mamien i lika hög grad som han 
varit det under herr Svante. 

Det kan också förtjäna att påpekas, hurusom enligt 
traditionens vittnesbörd den tidiga samvaron mellan Gustaf 
Vasa och Gadh möjliggjordes genom en gemensam vistelse 
vid Sten Stures unga hof, dit Gustaf säges ha anJändt år 1514 
och där han väl de nästföljande åren hufvudsaldigen uppe- 
höll sig. Bedan med hänsyn tiU den starka påverkan, som 
den blifvande konungen enligt Psdee Swaets bestämda 
uppgift^ mottog af Gadh under nämnda samvaro, kunna 
Gadhs besök hos riksföreståndaren icke ha varit så sällsynta 
och flyktiga, som man tycks ha menat. 



I Malmöfreden hade aftalats, att Köpenhamnsfördraget 
1509 skulle bringas till verkställighet på ett nytt möte i den 
danska hufvudstaden vid midsommaren 1513. Biksföre- 



^ K. H. Kablssons i Bom hållna föredrag om Gadh. K. H. Karls- 
sons papper II: 8, KB. 

> Nord. Familjebok, andra uppl., och Eirkeleksikon for Norden, udg. 
af Nielsen, artikeln Gadh. 

8 Peder Swabt, s. 2 f. 
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ståfidax^^i sammwikiillade därför i börjaa af sistnämnda år 
en riubförsamling i Vadstena för att fatta beslut, huruvida 
den s&lunda projekterade fredskongressen skulle fr&n svensk 
Bida verkligen besökas. Beslutet blef, att så skuUe ske. 
Bland de i förhandlingarna dehiagande märktes äfven Gadh. 
Den 11 febr. afkuxmade han tillsamnums med Sten Sture 
och andra i Vadstena nänranmde herrar en riksrådsdom.^ 

Något senare på våren åtföljde Gadh riksföreståndaren 
ned till Bor^K>lm. Här blef han tillsammans med 12 frälse- 
män, borgare och bönder förordnad att göra inventering af 
aUa ä slottet befintliga och herr Svante förut tillhöriga in- 
ventarier, på det att fru Mätta skulle få sig tillförsäkrad den 
tredjedel, hvartill hon som den dödes änka var barättigad.^ 
Från Borgholm synas herr Sten och Gadh ha gjort siUlskap 
till Uppsverige och där tillsammans bevistat ett rådsmöte 
skax efter medio af maj för uppsättande af fullmaktsbr^ 
ét de till Köpenhamn afgående svenska ombuden. 

ibi rådssammankomst var nu så mycket nödvändigare, 
som uskder Gadhs och herr St^is vistelse i södra Sverige un- 
derrättelse ingått om kung Hans' den 20 febr. timade död 
odii om sonen Kristians t. v. fåfänga bemödanden att bli 
hyllad som hans efterträdare i Danmark. Situationen väckte 
i Sverige forhoppningar, att en infödd svensk man skulle 
kanna bli antagen som konung i alla tre rikena. Åtminstone 
framskymta dylika tankar i ett Ture Jönssons bief till herr 
Sten från början af april. Kalmar recess lydde enligt herr 
Tures mening så« att knngaväcdigheten i det förenade Norden 
omväxlande skulle tillfalla en dansk och en svensk man — 
kam^e menar basis ^bM ^ tredje rummet äfven norrmännen 
fikulle för ain del kunna påräkna en dylik förmån' — och att 
turen nu var konunen till Sverige.' 



1 Beigantentsbref, RA. 

^ Det Mrom utfärdade boefvet är datecadt 5 maj 1513. BSH V^ 
«.S28f. Men redan 24 april befaim 8ig riks£öiestandarexiåBorghDlm. Don 
dagen underrättade han BoBtock om sitt val till riksföreståndare (pappers- 
bref i Bostocks rädsark. enligt V. Granlunds Förteckning ur utländska 
archiver i RA). 

s AiXJBK, a. ft. n, B. 584f. Jfr £6H Y, s. 527 f. 
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Det samlade rådet fann säkert herr Tures beräkningar 
alltför sangviniska och inskränkte sig till att så formulera 
fullmakten, att någon myndighet att å rikets vägnar accep- 
tera ettdera af de båda nu återstående villkoren, Kristians 
'intagande' eller en årlig tribut, icke gärna kunde ideduceras 
därur.^ Sändebuden blefvo dessutom förvisso instruerade 
att häfda rikets värdighet och inte alltför mycket inlåta sig 
med danskarna. 

Och ehuru danskväimer som biskop Otto och Erik 
Trolle voro med bland de svenska delegerade, blef dessas 
hållzdng under mötet en helt annan än den varit 1509 och 
1512. Malmöfreden stadfästes rätt och slätt, och man afta- 
lade ett stillestånd till mars 1516. Att omedelbart antaga 
Kristian som svexisk konung ville svenskarna ej vara med 
om. Det blef sålunda de danska och norska riksrådens en- 
sak att vid mötet uppsätta en kuxiglig handfästning och 
hylla Kristian. Inte ens för det nya möte, som skulle hållas 
i Köpenhanm midsommaren 1515, kunde de svenska sände- 
buden, trots alla påtryckningar från danskamas och de i 
saken intresserade hanseombudens sida, förmås att utlofva 
antagande af ettdera villkoret. Genom undfaUenhet där- 
vidlag sade de sig riskera att vid henakomsten råka i fejd 
med sina landsmän, och inför sådana utsikter läte de hellre 
mötet bli resultatlöst trots den ovilja, som från de danska 
underhandlamas sida kunde drabba dem därför.^ Bättre 
vittnesbörd tarfvas icke om den kraftiga ledning, hvaråt 
Sverige nu kunde glädja sig under unge herr Sten. 

Medan Köpenhamnsmötet pågick, höll Sten Sture vid 
midsommaren i Stockhohqoi ett nytt rådsmöte, som hufvud- 
sakligen synes ha af sett att vara inledning till en finsk resa. 
Gradh, Knut Eskilsson, Sten Kristersson m. fl. rådsmed- 
lemmar åtföljde sålunda fram i juli herr Sten till Åbo. Sten 
Stures syftemål med färden torde ha varit att dels å ort och 
ställe med riksrådets bifall träffa nödiga anstalter i af seende på 
de finska slottslänen i nära öfverensstämmelse med hans 
dispositioner under föregående års Finlandsvistelse, dels 

1 ST m, B. Ö84. 

» HR IH: 6, 8. 449 ff., ST m, s. 681 ff. Jfr Allkn, a. a. H, s. 78 ff. 
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^ också vinna en definitiv och lycklig afslutning af de pågå- 
ende fredsförhandlingarna med Ryssland. I senare fallet 
gällde det att i Finland komma de ryska sandebud till 
mötes, hvilka voro att vänta och som af herr Sten x>6rson* 
ligen önskade bekräftelse å den år 1510 under herr Svantes 
regemente slutna freden.^ 

Sten Sture utsträckte denna gång sin färd till Baseborg,' 
men ryssarna kommo ej. Först sedan riksföreståndaren och 
hans följe återvändt tiU Stockholm, anlände främlingarna. 
Riksrådet församlade sig nu återigen i den svenska hufvud- 
staden, deima gång tämligen mangrant. Man känner ett 
sammanträde med ryssarna i Stockholms rådstuga den 5 
oktober, vid hvilket bl. a. Sten Sture, ärkebiskopen, biskop 
Matts, gamle Bagvald Ingemundsson och Gadh voro närva- 
rande.^ Från detta sammanträde härrör utan allt tvifvel 
en inlaga till de ryska ambassadörerna från svensk sida, 
hvari herr Sten och öfriga mötesdeltagare göra hvarjehanda 
utfästelser och enligt hvilken riksföreståndaren genom kors- 
kyssning fick tillkännage sin anslutning till 1510 års traktat.^ 
Ryssarna kunde så återvända till sin herre med budskap 
om bekräftad fred. 

Herr Sten och Gadh kvarstannade efter mötet i Stock- 
holm, och ännu den 16 nov. voro båda uppe i rådstugan.* 
Men kort därpå följdes de åt på den för Sten Sture såväl som 
för fadern nästan obligatoriska vinterresan till Dalarna. Den 
5 dec. spåras de sålunda i Tuna.* Det är det enda kända till- 
fälle, då Gradh besökt denna bygd, där han dock hade så 
många försänkningar och som han politiskt stod så nära. 
Julen har väl därefter tillbringats på Västerås slott. Häri- 
från gick färden åter söderut. Den 6 jan. 1514 befunne sig 
de båda reskamraterna i Viby nära Arboga.^ Herr Sten for 

1 Abwidsson, a. a. V, s. 217—220; FM, s. 595 f., 598, 600; Åbo dom- 
kyrkas svartbok, s. 562 f . 

2 ItAGTTS, Finska adelns gods och ätter, s. 522 f . 
» STb 1511—1514, s. 261 f. 

* HSH XXIV, s. 16 ff. 

» STb 1511—1514, s. 276 f. 

* Diplomatarinm Dalecarlicum I, s. 220 f . 
i "* Pergamentsbref, RA. 
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sedan till Västergötland^ och om Gadh inte där gjorde honom 
sällskap, träffade de dock sannolikt ånyo samman i Vad- 
stena i bör]€kn af febr. Medan riksföreståndaren Bk fortsatte 
mot Uppsverige, stannade Oadh kvar en liten tid på sitt 
gamla Hof , kanske för sista gången.^ 

När vi i maj åter anträffa Oadh hos Sten Sture i Stock- 
holm, är han mycket upptagen af tankar på sin nanme, den 
helige Hemming i Åbo. Ty nu ändtligen var det meningen 
att verkställa den skrinläggning af biskopens stoft, till hvil- 
ken Gadh redan för 17 år sedan utverkat påfUgt tillstånd. 
Och domherrarna i Åbo voro mycket angelägna såväl om 
Oadhs närvaro vid den högtidliga akten som om hans sak- 
kunniga föreskrifter rörande festens förberedelser och iscen- 
sättande — han hade ju i Bom sett så mycket i den vägen. 

Den promemoria för translationen, som Oadh sålunda 
på begäran tillställde det finska stiftets kapitulares, är myc- 
vet utförlig och präglad af lifligt intresse. Ur liturgisk syn- 
punkt är den förvisso särdeles gifvande. Dess regikonst 
höjer sig genom anstaltemas rikedom ojämförligt öfver de 
ceremonier, hvilka exempelvis användes vid den heliga Kata- 
rinas skrinläggning i Vadstena 1489.' Såsom Oadh sjalf upp- 
gifver, hade han lärt af erfarenheterna från Bonaventuras 
och den hehge Leopolds kanonisationer 1482 och 1486. 
Jaoofo Ohbbabdis och Johah Bubckabbs skildringar från 
dessa båda högtidligheter' göra det i viss mån möjligt att 
kontrollera Oadhs afhängighet af sina förebilder. Det visar 
sig därvid vara en fullständig imitation, när Oadh påbjuder, 
att den egentliga festgudstjänsten skulle äga rum på en för 
ändamålet af spärrar och bräder rest »park», som på 4 alnars 
höjd öfver domkyrkogolfvet och med 30 alnars längd skulle 
utbreda sig mellan midtskeppets pelarrader och som skulle 
förses med ett provisoriskt altare. Och medan i Rom ifråga- 
varande park var reserverad för påf ven med svit och assis- 
tenter, skulle den i Åbo genom en särskild bevakad upp- 
gångsport hållas spärrad för alla andra än riksföreståndaren 

1 BSH V, 8. 640 f . 
» SRS ni: 2, 8. 268 f£. 

» Jacopo Qhebabdi, Diario Romano, s. 95 ff.; J. Bukckard, Liber 
notarum I, s. 100 ff. 
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^med ridderskapet samt ärkebiskopen och öfriga prelater. 
Föreskrifterna angående de offer af bröd och vin, som und^ 
mässan skulle frambäras af riksföreståndaren och biskoparna, 
ansluta sig jämte mycket annat synnerligen nära till hvad 
som försiggick vid de båda kancmisationema. Men i åtskilliga 
moment kräfde redan festens karaktär af translation ut- 
vidgningar och ändringar i ceremonielet. Den heliges ben 
skulle uppgrälvas ur jorden och läggas i ett förgylldt skrin, 
hrarefter de i högtidlig procession skulle bäras upp på parken, 
vidare rundt om kyrkogården och slutligen in på högaltaret, 
där den menige man bäst kunde komma åt att »offra och 
kyssa och göra sin gudlighet». Allt detta skulle ske under 
noggrant föreskrifna liturgiska former. Jämväl i ivrigt pä 
ett par punkter har Gadh, såvidt man kan se, väsentligen 
gått utanför den vid kanonisationsfestema rådande seden. 
När ärkebiskopen förrättade den del af gudstjänsten, som 
skulle utgöra den heliga aktens höjdpunkt, borde enligt pro- 
memorian rökelse och myrra upptändas på kyrkogolfvet in- 
vid pelarna och den sålunda uppstigande röken mötas af 
oblater och blommor, hvilka nedsändes genom ett par i 
kyrkohvalfvet befintliga hål. På sistnämnda väg skulle 
också nedslungas små bollar af linblånor, hvilka borde inne- 
kålla en liten kvantitet krut och antändas — det skulle ge 
illusion af ljungeld. Lefvande fåglar, såsom dufvor, järpar, 
steglitsor, sparf var och finkar, skulle nedsläppas i kyrkan och 
fritt fara omkring där. Man förstår lätt, att den en smula 
brokiga och groteska effekt, som kunde väntas af dylika 
arrangemang, innebar något lockande för Gadh. 

Gadhs omtanke sträckte sig längre än- till högtidlighe- 
terna i kyrkan. Under de många timmar, som de komme att 
pågå, hunne deltagarna att bli ganska hungriga och skulle 
efter festens slut vara glada att få gå hem och »snacka i 
skinkkan», om man hade sådan, och dricka litet godt finskt 
öl. Gadh ägnar också särskilda föreskrifter åt den måltid, 
hvartill riksföreståndaren och biskoparna jämte festens öf- 
riga hedersgäster skulle bli inbjudna. För öfrigt ville han, 
att hela staden skulle te sig i ett för den stora händelsen 
värdigt skick. Gatorna borde hållas gräsbeströdda och rena 



Digitized by 



Google 



272 

»uthen alla dyngio» och husen prydas med löf och kransar.| 
Riksföreståndarens och biskopamas tilltänktahärbärgen skullei 
till det yttre särskildt utmärkas. Alla borde tänka på att en 
sådan högtid aldrig skulle återkomma i det nu lefvande släk- 
tets lifstid och att biskop Hemming skulle i himmelriket j 
vedergälla dem, som vid detta tillfälle bevisade honom heder. 
På domkapitlets begäran, att han själf skulle öfvervara ak- 
ten, svarar Gadh, att han gärna ville det men att han därtill 
först måste utverka sig tillstånd af riksföreståndaren, i hvars 
tjänst han stod (»thet stor til min herre jach thiäner; om 
hans herredöme wille giffua mich loff , giema giorde eder ver- 
dughet then tiänest för min nampna skul. jack owerdug 
liknas vid hans nampn, helge biscop Hemmingh»).^ 

Sannolikt har riksföreståndaren och därmed äf ven Gadh 
fått något förhinder vid tiden för den beramade festen, ty 
de tre mälarbiskopama fingo ensamma fara öf ver till Åbo, 
hvarifrån de efter verkställd translation återkommo till 
Stockholm den 12 juli.* Om Gadhs föreskrifter under sådana 
förhållanden blifvit följda, må lämnas därhän. 

Ännu den 16 aug. befann sig Gadh hos Sten Sture i 
Stockholm. Men därefter vill det synas, som om den förre 
verkligen för längre tid afrest från hufvudstaden. Ty medan 
riksföreståndaren under hösten och vintern 1514 äivensom 
under sommaren 1515 tydligen har haft sin ständiga uppe- 
hållsort i Stockholm, är Gadh under samma tid endast en 
gång, vid midsommaren 1515, antecknad som närvarande i 

^ Memorialets första och. ojämförligt längsta del, som numera lär vara 
förkommen, är tryckt i Juitsten, Chronicon episcoporum Finlandensium 
(PoBTHANS anmärkningar), s. 285 ff. och. därifrån citerad i Bitttth, Åbo stads 
historia, s. 37 ff . men med den oriktiga uppgiften, att borgmästare och rad 
i Åbo varit adressater. Memorialet har emellertid af allt att döma blifvit 
af klippt, och det sålunda frånskilda slutet, innehållande några enligt Gbök- 
BLADS uppgift af Gadh egenhändigt skrifna rader, föreligger tydligen änna i 
form af ett kvartsark papper i finska statsark. och har blifvit tryckt i FM, 
s. 614 f . ■— Ett bref af Gadh till Åbo domkapitel, dateradt Stockholms slott 
1 maj 1514, berör också den hel. Hemmings aftgelägenhet och torde vara 
afsändt samtidigt eller ungefär samtidigt med det odaterade memorialet. 
FM, s. 613. 

a Olavus Pbtri, s. 306; STb 151 1— 1614. s. 321. Jfr Clason, Stock- 
holms återfunna stadsböcker, s. 148. 
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Stockholms rådstuga, då visserligen i Sten Stures sällskap.^ 
Sannolikt är, att han just nu fått litet ledighet för att hvlta 
Qt å Kastellholm och öf vervaka de där oundgängliga bygg- 
nadsarbetena. I Sverige rådde ju denna korta period ett 
relativt lugn — lugnet före stormen. 



I I början af sept. 1515 kom den nyvigde ärkebiskopen 
Gustaf TroUe hem från Bom. Hans hjärta var fullt af hat 
och hämndlystnad mot Sten Sture.' Från Liibeck hade han 
färdats till sjös, men vid sin ankomst till Stockholmsskären 
debarkerade han på ett ställe norr om hufvudstaden (nära 
Vaxholm) för att därifrån öfver land af resa till Uppsala och 
så undgå ett sammanträffande med Sten Sture — denne hade 
önskat få mottaga honom å Stockholms slott. Gustaf Trolle 
hade icke glömt, att hans fader en gång undanträngts af 

I herr Sten från riksföreståndarskapet, och var dessutom fast 
ofvertygad om att Sten Stures ombud i Rom, Gadhs skydds- 
Img Erik Svensson, motarbetat hans utnämning till Jakob 
Ulfssons efterträdare. Och för att trygga sig mot öfverväld 
från riksföreståndarens sida hade han före sin afresa från 
»den eviga staden » genom suppliker af den 9 juli 1515 utverkat 
tvenne påfvebref . Genom det ena erhöU han garanti å 
under Staket liggande jord — en aning sade honom, att riks- 
föreståndaren, hvilken var lika besluten att fordra som han 
Bjälf att vägra tfohetsförsäkran till riket och dess styresman, 
skulle som säkerhet bemäktiga sig Stakets län, såsom också 
skedde i slutet af juli. Det andra brefvet afsåg det fall, att 
brytningen med Sten Sture skulle resultera i väpnad strid. 
Gustaf Trolle förklarade inför hans helighet, att ärkebiskopen 
i Uppsala icke kunde reda sig mot världsliga inkräktare, så 
framt han icke omgåfve sig med en lifvakt om minst 400 be- 



1 STb 1611—1614, s. 306 £.; 1514—1517, s. 9, 24, 39, 48, 90, 102, 119. 

2 För den följande framställningen af striden mellan Sten Sture och 
Gustaf Trolle intill Stakets fall hänvisas i allmänhet till Ahlekixjs, Sten 
Sture d. y. oöh Gustaf Trolle 1514 — 1517, som emellertid endast bygger pä 
tryckta källor. 

r G. Carlsson. 18 
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väpnade. För all blodsutgjutelse, som denna skara i Trollen 
tjänst skulle förorsaka under försvarsstrid mot svenska etori 
mannatrupper, begärde och erhöll han absolution.* Til] 
ytterligare skydd hade den unge prelaten sannolikt redan 
på hemresan knutit den förbindelse med kung Kristian, son] 
ett hälft deceimium senare fick sin besegling i Stockholms 
blodbad. 

Tiden endast förvärrade den olycksaliga misshälligheten 
mellan riksföreståndare och ärkebiskop. Sensommaren och 
hösten 1616 utlöste sig spämungen i öppna fientligheter. 
Till Gustaf TroUes närmaste anhang hörde icke blott fadern 
Erik TroUe utan äfven Nils Bosson, Peder Turesson och deD 
orolige Sten Kristersson Liksom ärkebiskop Gustaf vägrade 
dessa män att infinna sig vid rådssammankomsten i Tälge 
juli 1616, där beslut skulle fattas om besökande af ett möte 
med kung KJristian vid nästa kyndelsmässa. Efter Tälge* 
dagens slut fick Sten Sture klart för sig, att en verkhg sam- 
mansvärjning förelåg. Bl. a. försporde han, att Sten Kristers- 
son, medan mötet pågick, på ärkebiskopens inrådan sändt 
bud till konungen och uppmanat de^ne att omedelbart upp- 
säga det stiUestånd, som på 1616 års Köpenhamnsmöte! 
blifvit utsträckt tiU påsken 1617; Nyköpings slott, på hvilket 
Sten Kristersson residerade, skulle stå danskarna öppet, när 
de komme. -Biksf öreståndaren ansåg sig då inte ha något 
annat att göra än att med våld möta förräderiet. Han drog 
åstad till Nyköping, där han med storm bemäktigade sig 
slottet. Sten Kristersson, som. vid detta tillfälle gjordes till 
fånge, lämnade i aflagd bekännelse ytterligare besked rö- 
rande de sammansvumas förehafvanden. 

Sten Sture fann nu stunden vara kommen att gå agres- 
sivt tillväga äfven mot ärkebiskopen, med vapenmakt, om 
icke annat hjälpte. Men innan han tog detta steg, ville han 
i största möjUga utsträckning underrätta rådsherrar och me- 
nighet om de tvingande anledningarna till detsamma. Han 
begaf sig först till den pågående mormässan i Västerås, där 
marknadsfolket vederbörligen informerades. Men äfven för 

t Nyare da. alskr. fr. Vatikanen: fuppliioer. Jfr Olavus PsnUi '• 
311 f. 
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[ biskop Otto och dennes domkapitel beklagade han sig öfyer 
TroUes ränker, sidana de blifvit afslöjade genom Sten Kris- 
terssons bekännelse. Han påpekade därjämte, hurusom 
ärkebiskopen med den största brådska rustade och befäste 
sig på Stakets slott — detta hade icke blifvit indraget — , 
ehuru han val visste, att riksföreståndaren icke begärde bättre 
an att få tvisten bilagd på fredlig väg. Vidare hade han 
tagit i sitt beskydd och å Staket inhyst en uppländsk frälse- 
man Bengt Laurensson, som stod i Sten Stures tjänst och 
1614 — 1516 tycks ha varit underfogde i Stockholm* men 
som nu var beslagen med förrädiska anslag mot sin herre. 
Biskop Otto förmåddes att den 2 sept. tillika med sitt kapitel 
afaända ett vamingsbref till Gustaf TroUe, som allvarligt 
tillhöils att afstå från sina riksf ördärfliga uppsåt och förlika 
sig med Sten Sture. Rustningarna å Staket borde inställas 
och Bengt Laurensson undandragas allt skydd.* Om sist- 
nämnda angelägenhet tillskref Otto äfven Jakob Ulfsson, 
som i allt stod på sin efterträdares sida och nu också tycks 
ha protegerat Bengt. 

Riksföreståndaren besökte äfven biskop Matts i Sträng- 
näs, hvilken likaledes lät förmå sig att i en särskild skrif velse 
förmana ärkebiskopen. Dateradt den 6 sept., är detta bref 
af samma innebörd som Ottos; det poängterar blott skarpare, 
hvilket raseri Gustaf Trolle skulle uppväcka mot sig bland 
menige man, om han framhärdade.' 

Sten Sture hade emellertid ett ännu kraftigare påtryck- 
ningsmedel på Gustaf Trolle än de båda biskopamas bref. 
Erik Svensson nedlade ett godt arbete som riksföreståndarens 
ombud i Rom och understöddes därvid af Magnus Sommar, 
hvilken denna tid var domprost i Strängnäs och vistades vid 
kurian.* Gemensamt verkade de icke utan framgång för att 



1 STb 1511—1614, s. 313; 1514— 1Ö17, s. 9, 102, 308. Ahlenius' 
påstående (s. 323), att Bengt var »ärkebiskoplig» fogde, är oriktigt. 

» Afskrift af biskop Ottos bref till Gustaf Trolle i E 132, f. 184. Bref- 
vets första rader äxo efter Sten Stures kopiebok tryckta i HSH XXIV, s. 61. 

» Afskrift i E 132, f. 183 f. 

« Den »prepositus Strengnensis», som 7 dec. 1516 omtalas såsom Erik 
w Svenssons medhjälpare (APD VI, s. 174), kan nämligen icke vara någon 
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påf ven skulle uppdraga den svenska konungavärdigheten å| 
herr; Sten och eventuellt låta sin legat a latere Arcimboldi 
när deime på sin af latsresa genom Tyskland och Nordei 
komme till Sverige, förrätta Sten Stures kröning. De hadi 
i dessa sina sträfvanden mäktiga förespråkare i Bom, bland 
andra Leo X:s svåger Francesko Cibo. För striden mo| 
Gustaf TroUe lyckades de nu också den 9 juni 1516 erhåll^ 
ett till de andliga i Sverige ställdt påfvebref, hvari uttala^ 
hans helighets misshag öf ver att vissa svenska prelater satte 
sig upp mot rikets styresmän samt uppväckte split och oro 
i landet/ 

Gustaf Trolle lät sig emellertid ej heller af påf vens föri 
maningar återkallas till besinning, och så blef Sten Sture nödi 
sakad att i oktober månad 1516 öppna en formlig belägrinä 
af Staket. Ej långt dessförinnan hade han, under åberopande 
af påf vens samt Västerås- och Strängnäsbiskopamas brel 
till Trolle, skriftligen klargjort situationen för mera aflägsej 
boende rådsherrar, såsom de i Finland och Västergötlandi 
Biskoparna Vincent i Skara och Arvid Kurk i Åbo svaradq 
med att, äfven de, varnande tillskrifva ärkebiskopen.^ 

Emellertid ville Sten Sture gärna å ett riksmöte viniui 
godkännande af sina åtgärder för Stakets belägring. Bedan 
i Tälge hade man beslutat, att en herredag skulle hållas i Ar- 
boga vid nyårstiden 1517. Hit inbjödos nu ombud för stä- 
demas råd, bergslagen och resp. härad, hvarjämte natur- 
ligtvis riksrådet talrikt församlade sig. Af biskoparna kommo 
Matts, Otto, Vincent och Hans Brask tillstädes. Den 7 ja- 
nuari lät riksföreståndaren i närvaro af notarius publikus 
uppläsa för mötet en lång skrift, hvari hans mellanhafyajide| 
med Gustaf Trolle utförligt skildrades på ett sätt, som natur- 



annan än Magnus Sommar, hvilken, närvarande i kurian, 7 okt. 1516 af 
påfven utverkat domprosteriet i Strängnäs (nyare da. afskr. från Vati- 
kanen: suppliker; jfr bulla af 16 nov. 1516). 

1 Efter afskr. i E 132, f. 182 f., tryckt i APD VI, s. 153 ff. 

» Biskop Vincent till Gustaf Trolle, Skara 6 okt. 1516; biskop Arvid 
till densamme, utan datum. Afskrifter i £ 132, f. 184 f. Man torde böra 
lägga märke till, att Hans Brask icke befattat sig med att såsom de andra 
biskoparna i Sten Stures intresse tillskrifva Gustaf Trolle. 
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Migtvis ej lät den senare framstå i den bästa dager.^ Det 
påfliga brefvet framlades för att ytterligare skingra de be- 
tänkligheter, hvilka våldshandlingar mot en kyrkans man 
alltid voro ägnade att uppväcka. Och får man tro Sten Stures 

^ Det af notarius publikas upprättade instrumentet föreligger i af 
Hogenskild Bielke gjord afskrift i E 132, f. 181 — 185. Det inledes, som 
vanligt i fråga om dylika handlingar, med en utförlig datering och med upp- 
räknande af de såsom vittnen närvarande personerna. Dessa voro, utom 
de fyra biskoparna, riddarna Tore Jönsson, Erik Abrahamsson, Sten Tures- 
son, Peder Turesson, Krister Bengtsson och Holger Karlsson, väpnarna 
Bengt Eriksson, Johan Månsson, Johan Arendsson, Axel Posse, Nils Klasson 
Axel Mattsson, Erik Ryning, Lindorm Brunsson, Bengt Gylta, Henrik Er- 
landsson och Knut Idndormsson — samtliga såsom medlemmar af riks- 
rådet — förutom borgare, bergsmän och bönder. Efter denna uppräkning 
följer transsumt af Sten Stures långa skrift — allt är naturligtvis aff attadt 
på latin. Biksföreståndarens inlaga öfverensstämmer till innehållet troget 
med hans framställning inför Stockholmsmötet nov. 1517 (HSH XXIV, 
8. 74 — 88), nämligen i dess skildring af hvad som passerat intill detta Arboga- 
möte i jan. 1517. Skillnaden består — bortsedt ifrån att Jakob Ulf ssons 
tvetydiga hållning vis å vis Gustaf Trolle i inlagan skarpare poängteras 
— hufvudsakligen däri, att i inlagan biskoparna Matts*, Ottos, Arvids och 
Vincents skrifvelser till Gustaf Trolle äfvensom påfvebrefvet af 9 juni 
1516 äro in extenso intagna. Emellertid är notarialinstrumentet i före- 
liggande skick icke afslutadt, utan Sten Stures inlaga har, tydligen på 
herr Stens eget initiativ, sammanarbetats med och omedelbart fortsatts 
i en äf venledes på latin i Sten Stures namn utförd skildring af hvad som efter 
skriftens uppläsande beslutats på Arbogamötet och af stridens vidare ut- 
veckling intill Stakets fall och Gustaf Trolles därvid skedda afsägelse af 
ärkebiskopsvärdigheten (f. 185 — 190). Med denna beskrifning, som på 
vissa punkter kompletterar motsvarande del af den ofvannämnda fram- 
stäUningen vid Stockhölmsmötet, följer en (latinsk) öfversättning af »sam- 
mansvärjningsbrefvet» 23 nov. 1517 i något förkortad form, hvarförutom 
Gustaf Trolles skriftliga afsägelse och hans bref till Uppsala domkapitel 
15 jan. 1618 (jfr nedan s. 283) i sin helhet återgifvas. Den sålunda hopfo- 
gade relationen med inströdda akter har uppenbarligen varit afsedd att an- 
vändas inför någon kyrklig^myndighet, och då den tydligen just till en 
främlings tjänst omständligt utreder speciellt svenska lokal- och andra 
förhållanden — exempelvis i uttrycket »oppidum Stocholm, ubi regalis 
habitudb sit constituta», där den för tillfället eljest öfverensstämmande 
svenska framställningen i HSH XXIV naturligtvis rätt och slätt har »Stoc- 
holm» — torde man med tämlig säkerhet kunna antaga, att den adresserar 
sig till Arcimboldi och öfverlämnats till legaten, medan denne under år 
1518 ännu ej anländt till Sverige. — Messenitjs har tydligen känt till 
både den upplästa skriften och den efterföljande relationen (Scondiaill. 
; IV, B. 76). 
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egen beskrifning öfver detta Arbogamöte, visade sig del- 
tagarna mycket ogynnsamt stämda mot ärkebiskopen. 
De skola t. o. m. ha hotat att uppsäga Sten Sture tro och lyd- 
nad och att utdrifva honom med maka och barn ur landet, 
om belägringen af Staket upphäfdes eller den numera fängs- 
lade Erik Trolle lösg&fves ostraffad. Och aldrig skulle de 
tillåta, att ärkebiskop Gustaf, denne uppenbare förrädare, 
vidare finge konfirmera deras barn med den heliga krisman. 
I stället borde en skrif velse under rikets sigill of örtöfvadt 
afg& till p&fven och kardinalerna med anh&llan, att Gustaf 
Trolle måtte för alltid förbjudas all befattning med Uppsala 
domkyrka och tillhållas att begifva sig till Danmarks konung, 
som han så högt älskade. Han riskerade eljest icke blott sitt 
eget lif utan äfven hela kleri undergång, så att det vore fara 
värdt, att evangelii ljus utsläcktes i Uppsala stift. 

Det är möjligt, att en dylik extrem uppfattning var 
rådande bland menige man, men de å mötet samlade riks- 
rådsmedlemmama voro af en åtskilligt annan mening. 
Varnande röster, bland dem Brasks, höjdes mot att aUtför 
mycket sätta lit till päfvebrefvet, som ju icke förutsåg, än 
mindre medgaf en belägring af ärkebiskopens slott. Brask 
var af den meningen, att belägringen borde upphäfvas, blott 
Gustaf Trolle lofvade att låta tvisten med riksföreståndaren 
bli underställd skiljedom.* Så långt i för Trolle eftergifvande 
riktning gick dock ej riksrådet i gemen på Arbogamötet. 
Man tycks endast ha uppmanat Sten Sture att öppna under- 
handlingar med Trolle och erbjuda honom fortsatt och oför- 
hindrad utöfning af sitt höga ämbete mot det att han öfver- 
lämnade Staket till riksföreståndaren. Det måste numera 
äfven på mera moderat håll ha ansetts som en fara att låta 
den danskvänlige ärkebiskopen behålla Staket. Stilleståndet 
med kung ICristian var ju snart tillända, och man hade klart 
för sig, att det icke skulle förnyas. 

Under utvecklingen af Sten Stures och Gustaf Trolles 
strid ha vi hittills icke mött Gadhs namn. Källorna lämna 
oss denna tid fullständigt i sticket. Redan när det galler att 
tillnärmelse vis uppspåra Sten Stures egna resor och uppe- 

^ FM, 8. 660. Allbns frdrmatallning är här något skef (a. a. II, s- 
436 f.). 
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|li&llsorter från aug. lölö till jtili löl6, är man synnerligen 
illa lottad. Vårt vetande inskr&iker sig till att riksföre** 
ståndaren vid distingen 1516 befann sig i Uppsala och under 
pingsten i Kalmar. Men hvilka herrar han därvid haft med 
sig, är alldeles obekant. Ur Stockholms tankebok kan emel- 
lertid den upplysningen hämtas, att herr Sten mellan den 29 
aug. lölö och den 26 nov. 1616 icke deltagit i Stockholms 
rådstufvurätts förhandlingar. Men sistnämnda dag var han 
där tillsammans med Hemming Gadh.^ 

Sålunda, medan konflikten ännu var under uppsegling, 
finnes ingenting, som talar mot att Gadh skulle ha skyndat 
till herr Stens tjänst och delat de växande bekymren. Hans 
senare verksamma ingripande i striden gör det tvärtom 
troligt, att han från början följt den med uppmärksamhet 
och icke blott som passiv åskådare. Och när det riktigt blef 
allvar af, låta oss otvetydiga vittnesbörd se honom vid Sten 
Stures sida. 

Gadh är icke antecknad bland deltagarna i Arboga- 
mötet. Likväl är det icke osannolikt, att han varit med där. 
Terminologien i den nyssnämnda skrift, som Sten Sture den 
7 jan. lät uppläsa, hantyder nämligen på ursprung från Gadh.* 
Och när herr Sten omkring den 15 januari 1517 från Arboga 
ankom till Staket, befann sig Gadh i l^ans följe. Att riksföre- 
ståndaren denna gång tagit vägen åt det belägrade biskops- 
slottet, kom sig däraf , att han ville efterkomma riksrådets 
önskan om förnyade underhandlingar med Gustaf TroUe. 
Det kom p å Gadhs lott att å herr Stens vägnar jämte Nils 

1 STb 1514—1617, s. 119, 246. 

» Förhållandet framträder icke så mycket vid en jämförelse mellan 
denna skrift af 7 jan. 1517 och den följande latinska relationen af tvistens . 
atveckling intill Stakets fall (jfr of van s. 277, noten) å ena sidan och a andra 
sidan Gadhs i Liibeck år 1511 hållna tal, ehuru öfverensstämmelsen i enskilda 
karaktäristiska glosor, såsom »tuba evangelica», »gladiis exsertis, arcubus 
tensisi^ m. fl., äfven där är påfallande. Det är betydligt mera påtagligt vid 
en sammanställning med brefven till Arcimboldi, hvilka ju utan tvifvel 
äro författade af Gadh (se nedan s. 287). Särskildt må observeras det ut- 
tryck, hvarmed den 7 jan. upplästa skrifvelsen omnämner Gustaf Trolles 
förbindelser med de kätterska r3r8sama: i^scismaticos Euthenos christiani 
nonxinis inimicos ad hoc spectaculum invitare curavit», jämfördt med mot- 
. svarande i HSH XXIV, s. 144. 
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I 
Eskilsson och den nye höf vitsmannen å I^yköpingshus Tå&xm 
jGrren h&lla det samtal med ärkebiskopen, hvilket nu kom till 
st&nd. Gadh kunde ur erfarenheter f r&n sin egen lifstid på- 
peka, hurusom Jöns Bengtsson just i egenskap af Stakets 
herre förm&tt att kraftigt befrämja Ejistian I:s sak pch hur^ 
kung Hans 1497 dragit samma nytta af slottet, som den 
gången innehades af Jakob IUfsson. Rikets säkerhet ford- 
rade, att det nu komme i kronans händer. Men Gustaf TroUe 
var ej den, som i onödan böjde sig för dylika anspråk. Han 
förklarade sig ej vilja öfverlämna Staket, så länge 'hjärtat 
var helt i buken' på honom. Och vid samtalets slut skall 
han ha gifvit befallning om att slottskanonema skulle af- 
lossas mot underhandlama, som f ingo vara glada att oskadda 
komma tillbaka till den i belägringshären väntande herr 
Sten.* 

Efter få dagars förlopp begaf sig riksföreståndaren till 
Stockholm, där Gadh sedan hela året var i hans närhet. Bland 
de ärenden, »her electus » nu fick vara med om att handlägga, 
var en bref växling med ärkebiskop Birger i Lund. I ett 
hotfullt bref till riksföreståndaren hade denne fordrat, att 
Kristian skulle antagas till svensk konung och att Stakets 
belägring vid äf ventyr af bannlysning omedelbart måtte upp- 
häfvas. Herr Sten gaf ett oförskräckt och kraftigt svar, och 
med den regeringsprincip, som Sturama alltid tillämpade, 
nämligen att göra äfven de lägre befolkningsskikten under- 
kunniga om vidtagna riksvårdande åtgärder, gick han den| 
4 juli i Gadhs sällskap upp i Stockholms rådstuga samt lät 
där uppläsa ärkebiskop Birgers »haskelige» skrif velse och 
sitt eget tillämnade svarsbref . Stadssekreteraren tog till 
protokollet borgerskapets uttalade mening, att svaret var 
»redeligen och behagelige» affattadt.* 

1 HSH XXIV, 8. 81 f. 

3 STb 1514—1517, 8. 306, jfr ibid., s. 281, 287, 310, 329. Denna skrif- 
vel8e till ärkebiskop Birger är förmodligen densamma, som återges i HSH 
XXIV, 8. 105 ff. Däremot är det gifvetvis ett tidigare bref från herr Sten 
till Birger, mot hvilket Kristian II 22 juni 1617 i skrif velse till den senare 
polemiserar. Sten Sture påstår f. ö. själf, att han flera gånger tillskrifvit 
Lundaprelaten (HSH XXIV, s. 136). Allens framställning (a. a. II,s. 
462 f.), på hvilken Ahlbnius bygger, torde sålunda vara mindre exakt. 
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Den hotande bannlysningen kunde med en sådan h&ll- 
ning naturligtvis icke undvikas, och den utfärdades mycket 
riktigt under sommarens lopp af Lundaprelaten. Men kung 
Kristian var nu också redo att med vapnen häfda sin och 
Gustaf Trolles rätt. Kyndelsmässomötet i Halmstad synes 
ha slutat på det sättet, att de svenska ombuden afrest där- 
ifrån utan att ha kunnat träffa någon öf verenskommelse om 
utsträckt stillestånd med danskarna. Efter härjningar vid 
Smålands och Östergötlands kuster anlände en dansk flotta, 
kommenderad af Joakim Trolle, till Stockholmsskären den 
4 aug. Boken från antända gårdar bragte den å Staket 
alltfort inneslutne ärkebiskopen budskap om fiendens an- 
komst, och han gladde sig mycket. Men det blef en kortvarig 
glädje. I medio af aug. kom det till en afgörande drabbning 
i Stockholms omedelbara närhet, hvilken resulterade i ett så 
grundligt nederlag för de danska befalhafvama, att dessa 
gåfvo årets fälttåg f örloradt och inom kort med flottan åter- 
vände till Danmark.^ 

För fejden mellan Sten Sture och Gustaf Trolle blef 
denna händelse af stor betydelse. Den förres mod och an- 
språk växte, medan den senares med ens försvagades. Be- 
sättningen på Staket deserterade i icke ringa utsträckning, 
äfven om det är öfverdrifvet, när Gustaf Trolle längre fram 
uppger, att af hela garnisonen endast 5 man stodo honom bi 
till det sista.' Slottets fall var under sådana förhållanden 
blott en tidsfråga, och Sten Sture beslöt på förhand, att det 
efter öfverlämnandet skulle nedbrytas sten för sten. I syfte 
att för denna afsikt vinna stöd hos Stockholms borgerskap 
gjorde herr Sten och Gadh den 14 nov. ett af sina vanliga 

1 Om tiden och platsen för slaget växla uppgifterna. Olavus Petri 
(s. 311) berättar, att det stod vid Vädla å Ladugårdslandet, jfr Måbten 
Helsinos berättelse, HT 1914, s. 251. I Stockholms tankebok åter heter 
det, att Sten Sture med sina )>resener)> vann seger öfver jutarna vid Un- 
derö 17 aug. (STb 1514—1517, s. 312). Och en herr Stens egen skild- 
ring (E 132, f. 187) nämner ingenting om platsen för slaget men anger den 
13 aug. som bataljdagen. Detaljerna från striden äro för öfrigt ungefär 
desamma i alla versioner. Det skulle dock möjligen kunna tänkas, att det 
är fråga om två olika strider dagarna efter hvarandra. 

> Stämningsbrefvet af 1 sept. 1519, APD Yl, s. 258. 
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besök på rådstugan. Den föisamlade memgheten tillspordes, 
om det var rådligt att låta Staket kvaistå »i sin welmakt» 
framgent såsom dittills. Svaret utföll efter önskan. Man ville 
gärna underhålla 100 å 200 man vid Staket, om det så vore 
ett år bortåt, blott man därigenom kunde vinna, att borgen 
blef ve raserad från grunden och icke längre vore användbar 
som tillhåll för skalkar och landsförrädare, riket och den »me- 
nige, fatige man» till skada.^ 

I senare hälften af nov. var ett stort riksmöte samladt 
i Stockholm. Riksrådet och ombud för städer och allmoge 
voro närvarande. Hit kom nu också mot erhållen lejd Gustaf 
Trolle, som sökte utverka en sådan lösning af konflikten, 
att Staket komme i Sten Stures våld och han själf finge åter- 
vända till Uppsala för att träda i utöfning af sitt ämbete. 
Det var ju samma villkor, som Gadh erbjudit honom i ja- 
nuari men som han då spotskt afslagit. Nu var det emellertid 
för sent. Böndemas förbittring mot honom var oerhörd 
med anledning af de danska härjningarna utefter kusterna, 
till hvilka härjningar han såsom kung Kristians förbunds- 
broder ansågs medskyldig. Denna upphetsade folkstämning 
tvang riksrådet ' — många af dess medlemmar, ej blott Brask, 
gjorde det helt visst med tungt hjärta — *- att medverka till 
det för Gustaf Trolle ogynnsammaste beslut. Så snart Staket 
uppgifvits, borde det demoleras. Och Gustaf Trolle skulle 
aldrig vidare erkännas som svensk ärkebiskop. Till yttermera 
visso betygade rådsmedlemmarna i ett bref af den 23 nov. 
sin fullkomliga solidaritet inbördes mot allt tilltal inför påOig 
rätt eller eljest och mot alla straffpåföljder, som för det fat- 
tade beslutets skull kunde drabba dem. Bland det ödesdigra 
dokumentets utfärdare var äfven Gadh, som med sina ante- 
cedentia nog minst af alla gjorde sig skrupler öf ver detta brott 
mot hierarkisk ordning.^ 



1 STb 1614—1617, s. 347. Citeradt af Clason, Stockholms återfunna 
tänkeböcker, s. 136 f., där den ifrågavarande förhandlingen emellertid han- 
föres till riksdagen i Stockholm i slutet af nov. 1617, hvarmed den i själfva 
verket intet har att skaffa cuinat än sotn ett slags förberedande åtgärd. 

2 HSH XXIV, s. 94. Äfven vid en rannsakning, som 26 nov. 
hölls i Stockholms rådstuga med några Qustaf TroUes tjänan (HSH XXIV, 
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Gustaf Trolle återfördes efter mötet i enlighet med lej- 
dens aifattnixig till Staket. N&gon tid dfoefter — men tidi*^ 
gast i medio af dec.^ — måste han emellertid uppgif va det åt 
förintelse dömda slottet och öfverlämna sig i Sten Stures 
yåld. Och innan han som dennes fånge lämnade Stäket> 
nödgades han i närvaro af sina kapitulares formligen afsäga 
sdg ärkebiskopsvärdigheten och därom utfärda ett särskildt 
bref . Som skäl till detta steg anför han menige mans ovilja, 
som omöjliggjorde vidare utöfning af ämbetet och bl. a. 
medförde den risken, att bönderna komme att undandraga 
sig plikten att gifva kyrkan tionde, så länge dess främste 
målsman vore en så afskydd person.^ 

F. d. ärkebiskopen fick nu medfölja Sten Sture till 
Västerås, där han inkvarterades i dominikanklostret — 
längre fram flyttades han till själfva slottet. Det var riks- 
föreståndarens afsikt att i januari bege sig till distingsmark- 
naden i Uppsala. Han hade dit sammankallat riksrådet och 
viUe väl äf ven meddela sig med de vid tillfället samlade folk* 
skarorna. Dessutom ämnade han å ort och ställe träffa an- 
stalter för nytt ärkebiskopsval. Vid uppbrottet från Västerås 
aftvingade han Gustaf Trolle en skrif velse, som, daterad den 
15 jan. 1518, utgör en uppmaning till Uppsala domkapitel 
att iakttaga den å Staket gjorda afsägelsen.' Och så lyckades 
han efter ankomsten till ärkebiskopsstaden förmå kapitlet 
att i riksrådets närvaro välja biskop Matts till TroUes efter- 
trädare. 

Det såg ut, som om Sten Sture definitivt afgått med 
segern öfver sin ärkebiskoplige fiende. I själfva verket var 
saken ännu ej utagerad. Det var Uppsala domkapitels be- 
stämda afsikt att så länge som möjligt dröja med att som 
sin preses verkligen mottaga biskop Matts. Beräkningen 



\ 



8. 90; enligt uppgift i Langdbeks dipl. gkulle originalet till rannsaknings- 
handlingen finnas i DRA), var Gadh närvarande. 

^ Trolle uppgaf nämligen själf vid Stockholms blodbad, att beläg- 
rings varat 1 år och 11 veckor (PALtnDAK-Mi3LLXB, De förste Konger af 
den oldenborgske Slsegt» a. 362). 

3 Afskrift af afsagelsen i E 132, f. 189 f . 

« Afskr. i E 132, f. 190. 
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var den, att péivenB högtbetrödde legat Arcimboldi, som 
sedan jultiden 1516 befann sig i Danmark och nu kunde 
väntas till Sverige när som helst, skulle hinna att göra b&de 
afsättning och val om intet. Och Sten Sture & sin sida motsåg 
den påflige komnussariens ankomst icke utan farhågor, ty 
deimes hållning under vistelsen i Danmark hade varit en 
besvikelse för herr Sten, som från början trott sig kunna få 
honom på sin sida. 

Gianangelo Arcimboldi tillhörde en ansedd Milanof amilj 
och hade erhållit en lärd, närmast juridisk, utbildning. En 
man af stor förmåga, var han på samma gång i sitt enskilda 
lif en typisk son af Alexander VI :s tidehvarf. Sederenhet 
och ett för denna världens goda otillgängligt sinne voro ej 
hans dygder, men detta hindrade honom icke från att längre 
fram stiga till höga kyrkliga värdigheter och slutligen intaga 
Milanos ärorika ärkebiskopsstol. Hans utprägladt ekono- 
miska läggning fäste Leo X:s uppmärksamhet på honom, nar 
det 1514 kom därhän, att en ny aflat skulle utskrifvas till 
förmån för den under byggnad varande Peterskyrkan. Ar- 
cimboldi utnänmdes till öfverkomnaissarie med stora delar 
af Tyskland och n. v. Frankrike samt Norden som arbetsfält.^ 

Visserligen hade han icke från början något påfligt upp- 
drag att mäkla fred mellan Sverige och Danmark — ett så- 
dant uppdrag kom först längre fram under hans vistelse i 
Norden. Men den inre striden i Sverige, som ju intimt sam- 
manhängde med den svensk-danska konflikten, var han be- 
myndigad att söka bilägga. Den härom utfärdade påfve- 
skrifvelsen mottog han i nov. 1516, innan han ännu öfver- 
skridit den danska gränsen.^ Enligt brefvets ordalydelse 
skulle han inom en månad efter delfåendet bege sig tiU Sve- 
rige. Häraf vardt emellertid intet. Anledningen var val den, 
att brytningen mellan Sten Sture och Gustaf Trolle numera 
var af mindre betydelse i jämförelse med det krig, som kung 



1 ScHTJLTB, Die Fugger in Rom I, s. 63 ff„ APD VI, s. 101 f. — På 
den omständigheten, att Arcimboldi till en början hade en konkurrent i 
den nordiska aflatshandeln: biskop Johannes Blankenfeld, är här ingen 
anledning att ingå. Se Schxtltb, a. a. I, s. 106 ff ., 128 f . 

» Allbn, a. a. II, s. 403 ff . 
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Kristian redan stod i begrepp att öppna mot svenskarna 
och som. kunde bli ödesdigert för ajälfva aflatsrörelsen. 

Det föreföll sålnnda, som om legaten framför allt måste 
söka af värja krigsutbrottet. I skrif yelser till Sten Sture kun- 
gjorde han också denna sin aisikt. Biksföreståndaren vän- 
tade nu, att Arcimboldi skulle inbjuda partema till freds- 
förhandlingar i Liibeck eller å annan neutral ort, och han räk- 
nade på, att den påflige nuntien därvid skulle såvidt möjligt 
tillgodose hans intressen.^ Den svenska representationen 
i Bom hade nämligen med energi och till synes med framgång 
sökt gifva Arcimboldis skandinaviska mission en för Sten 
Sture gynnsam karaktär. Och kung Kristians ombud vid 
kurian gjorde sig inga förhoppningar, att Arcimboldi skulle 
ställa sig på deras hufvudmans sida.^ Vidare hade Sten Sture 
stått i direkt förbindelse med legaten, medan denne ännu be^ 
faim sig i Tyskland, och i Köln, där Arcimboldi åtminstone 
under våren 1516 vistades, hade han af riksföreståndaren 
fått mottaga en utförlig beskrifning öfver Gustaf Trolles 
klandervärda tillvägagångssätt mot sitt fosterlands styres- 
man.' 

Sten Stures förväntningar på Arcimboldis fredsbemed- 
ling gingo emellertid icke i uppfyllelse. Inför de vilda härj- 
ningar, som konungens flotta under våren och sommaren 
1517 anställde i de svenska skären, satt legaten med armarna 
i kors. Snarast ville det sjmas, som om han, sedan han kom- 
mit i kung Kristians närhet, begynt gilla dennes politik och 
nu — för att använda Sten Stures eller rättare Gadhs ord 
i ett af de bref till Arcimboldi, med hvilka vi snart skola göra 
bekantskap — betraktade svenskarna med sneda blickar. 
När han ändtligen genom en bestämd åtgärd började de- 
monstrera sin omsorg om freden, så hade danskarna hunnit 
göra obotlig skada utefter Sveriges kuster — troligen hade 



i HSH XXIV, s. 136; jfr HR III: 7, s. 15. Legaten gjorde på hög- 
sommaren 1517 ett besök i Läbeck och sammanträffade där med den nu 
från Rom hemvändande Erik Svensson, som kanske å Sten Stures vägnar 
underhandlade med honom (Allén, a. a. III: 1, s. 366, not 32). 

* APD VI, 8. 173 ff. 

» HSH XXIV, s. 138. Jfr Sohttltk, a. a. II, s. 155. 
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också deras nederlag utanför Stockholm redan ägt ram och 
gjort dem angelägna om Aroimboldis mellankomst. För att 
i allmänhet tUlkännage sin villighet att medla afsände denne 
på höstsidan sin tjänare, den sedan så illa anakrifne mäster 
Didrik Slagheck, till Sten Sture i Stockholm. 

På den skrilvelse, som hudet medförde, aflät riksföre- 
ståndaren sitt svar å Stockholms slott. Tilläfventyrs ansågs 
icke Peder Sunnanväder fullt skickad att uppsätta ett bref 
till en så lärd och förnäm man som Arcimboldi, utan Gadh 
fick tjänstgöra som kansler. De cirklade vändningar och det 
3rppiga smicker, som äro utmärkande för hans stora tal till 
Danzigs representanter 1511, återfinna vi här. Arcimboldis 
rykte som alla förorättades beskyddare hade öfver Alperna 
och det baltiska hafvet nått äfven götemas aflägsna land. 
Sten Sture hoppades nu, att legaten i enlighet med sin så väl- 
villigt tillkännagifna afsikt ville bringa Sverige fred men en 
fred, som icke sträckte sig öfver några få flyktiga år utan 
vore evig eller åtminstone gäflde kung Kristians Ufstid. 
Riksföreståndaren ville då ägna sitt återstående lif åt att 
skydda den katolska tron och kämpa för evangelium. De 
underagenter, som Arcimboldi via Beval sändt till Finland 
och den vägen öfver till Sverige, hade blifvit på bästa sätt 
mottagna, och Sten Sture önskade, att de måtte återvända 
till sin chef med fyllda penningpåsar. 

I en äfvenledes af Gadh uppsatt tilläggsskrifvelse, 
hvilken nämaast skulle tjäna till ledning för Didrik Slaghecks 
muntliga rapport inför legaten, klargjordes den politiska 
situationen ytterligare från Sten Stures synpunkt. På samma 
gång riksföreståndarens fredsvillighet betonas, uttalas här 
tämligen skarpa klagomål öfver att legaten icke förr gjort 
allvar af sitt medlarekall. Han hade dock alltjämt en stor 
uppgift som mäklare, ty svenskarna ville ej längre riskera att 
själfva affärda fredsunderhandlare till Danmark; det skulle 
då blott inträffa som så ofta förut, att danskarna under på- 
gående fredsmöte och vapenhvila svekfullt begåfvo sig på 
plundrings- och mordbrännarstråt mot svenska slott, kyrkor 
och kloster. Äfven Gustaf Trolle nänones. Bedan i själfva 
brefvet uttalar Sten Sture farhågor, att Arcimboldi skulle 
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Mata föra sig bakom ljuset af de faLaka framstaUningar rö* 
rande Stäkete belägring, som i Danmark gåivos honom till 
lifs. Och här säges uttryckligen, att det svenska folket, 
äfven biskoparna, på allmänt möte uttalat sitt fasta beslut 
att aldrig vidare erkänna Trolle som ärkebiskop. Om icke 
riksförestäjidaren med ord och gärning skyddat den hatade 
prelaten, skulle denne i^edan ha fått sätta lifvet till.^ 

Efter denna inledande bref växling ansåg sig Arcimboldi 
bemyndigad att preliminärt å Sveriges vl^ar åvägabringa 
ett vapenstillestånd. Men kung Kristians inflytande öfver 
honom var så stort, att fördraget blef i hög grad ofördelaktigt 
för Sverige. Under krig med Danmark var vintern i motsats 
till sommaren en för svenskarna gynnsam årstid. Danska 
Hottoperationer voro då mindre att räkna med, och de dan- 
ska provinserna på fastlandet lågo relativt värnlösa för en 
fiende, nämligen i den mån förstärkningar ej läiigre kunde 
tiUföras dem från öama. Det stillestånd, som Arcimboldi 
nu bemedlade, skulle endast räcka till den 23 april 1518, 
sålunda just till vårens inbrott. Under vapenhvilan skulle 
tillfälle vara beredt för svenskarna att i Lund sammankomma 
med konungens ombud för fredsunderhandlingar under le- 
gatens presidium. Hvad som ytterligare bidrog att göra Ar- 
cimboldis opartiskhet vid detta aftal misstänkt var, att stille- 



1 De två i HSH XXIV, s. 130—139 tryckta aktstyckena, som här 
citerats, ha tillika med de båda ibid., s. 139 — 145, återgifna af Allbn (a. a. 
n, s. 415 ff., 481 ff.) hänförts till Slagheoks besök i Stockhohn i febr. 1618. 
I själf va verket rör det sig om två olika beskickningar, den ena på senhösten 
1617 och den andra på nyåret 1518. Detta framgår af ett Sten Stures 
yttrande i det senare brefvet (s. 140) och äfven i öfrigt af ett jämförande 
studium af akterna ifråga. Med afseende på tiden för Slaghecks förra 
mission till Stockholm vill det af hvad som säges å s. 138 nederst och s. 139 
öfverst synas, som om Sten Stures svar å mäster Didriks därvid gjorda 
andraganden af låtits efter 23 nov. — Att Sten Sture för hela skriftväxlingen 
med Arcimboldi betjänat sig af Gadhs penna, blir evident för hvar och en, 
som jämför stilen och ordvalet i brefven med talet af 1611. Ur mängden 
af typiska ord och vändningar, som ha motsvarigheter i nämnda tal, må 
anföras: »inconsutiliBine[sub?] tunica» (s. 133), »Dacorum turbulentissima 
rabies» (s. 138), »ad eviscerascionem interionmi» (s. 140), »maturiori 
stomacho» och »fucatis treugis» (s. 141) samt den långa frasen om den 
danske konungens förbund med ryssarna å b. 142. 
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8t&ndet endast skulle gälla till lands, där Sten Sture rustai 
sig att f r&n Västergötland låta afseyärda trupper bryta in 
öfver danska gränsen, men däremot icke ha af seende, på 
fientlighetema till sjös. 

Med budskapet om ett sådant fördrag anlände Didrik 
Slagheck för andra gängen till Stockholm i febr. 1518, sedan 
riksföreståndaren hemkommit från distingen. Gadh fick i 
uppdrag att på legatens af Slagheck medförda nya bref af- 
fatta Sten Stures svar, dateradt Stockholms slott den 22 
febr. och äfven detta åtföljdt af en tilläggsskrifvelse. Smick- 
ret mot Arcimboldi fortsattes: Sten Sture vore glad att få 
lef va på en tid, då det svenska riket hägnades af en så mäktig 
välgörare. Men på samma gång framhålles, att det endast 
var af vördnad för legaten, som riksföreståndaren accepte- 
rade det ofördelaktiga stilleståndet. Arcimboldi kunde ju 
själf se af hans förra bref, att det ej var en så beskaffad fred, 
riksföreståndaren önskade. Det föreslagna Lundamötet 
kunde på grund af den knappa tiden ej af svenskarna besökas, 
ty innan några ombud affärdades till detsamma, måste rådB- 
medlemmama i gemen hinna samlas för uppsättande af 
vederbörliga instruktioner. Därtill kom, att de finska råds- 
herrarna icke alls kunde infinna sig vid något möte på västra 
sidan omBottenhafvet,så länge vapenhvilanendast omfattade 
landtkriget. Om legatens freds verk öfverhufvud skulle tjäna 
något till, så måste han inrikta sig på ett stillestånd för kon- 
ungens lifstid både till lands och sjös. På denna basis skulle 
sedan ett möte af de tre rikenas råd kunuaa åstadkomma en 
evig fred med för alla partema drägliga villkor. — Sin vana 
trogen, har Gadh för öfrigt i brefvet icke sparat på häftiga 
utgjutelser mot danskarna, därvid kung Kristians förbindel- 
ser med sina svurna bröder ryssarna genom förmedling af 
rikshärolden David särskildt påpekas och icke ens massakern 
på Kalmar borgerskap år 1505 är förgäten. Omöjligheten 
af att återtaga Gustaf Trolle som ärkebiskop poängterar 
ytterligare.* 

Något varaktigt stillestånd blef emellertid icke af Ar- 



1 HSH XXIV, s. 13Ö— 146. 
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cimboldi bemedladt. Kzij^iföf betedelier fyllde därföt v&mR 
ook löraommaieii» Qadh synes hela deima tid li& uppehållit 
sig i Stockholm, dw danskarnas hnfyudangrepp på gpda 
grunder väntades. Mycket åtgjordes för att satta staden i 
vederbörligt försvarsskick^ moi det var dessutom af vikt att 
borgerskapet och dess ledning hade det patriotiska siimelag 
och den moraliska styrka, som icke väjde för mötande svå- 
righeter. Under år 1517 hade en borgmästare Jöns Jonsson 
blifvit skäligen misstänkt för att ha stått i maskopi med Sten 
Kristersson och Erik Trolle» hvarför Sten Sture och Qadh 
da lagade om att han entledigades och ersattes med en pålit- 
ligare borgare vid namn Anders Henriksson. Fallet gaf Sten 
Sture anledning att för framtiden bättre öfvervaka tillsätt- 
ningen af magistratsämbetena, och den 14 maj I51Sfinna vi 
för ovanlighetens skull honom och Qadh som deltagare i ett 
borgmästareval» där det t. o. m. vill synas, som om Sten 
Sture s jälf i Gadhs och magistratens närvaro utsett den nye 
•borgmästaren.^^ Den sålunda valde hette Anders Olsson; 
såväl han som Anders Henriksson rättfärdigade sin upp^ 
böjelse genom en fosterländsk hållning, hvilken vid Stock- 
holms blodbad kostade dem båda lifvet. 

Riksföreståndaren hade naturligtvis behcrf af pennii^^ 
för kriget. En disponibel och icke alldeles obetydlig fond ut- 
gjorde de 1,500 mark, hvilka töt fru Mättas rälming voro in- 
satta i Stockholms stads fatabur. Därmed förhöll sig på 
följande sätt. Herr Svaii^e hade gifvit Mätta Ivarsdotter 
Hörxiingsholms slott och län i morgoii^åfva. Men Step Sture 
ansåg, att genom denna upplåtelse hans egen rätt trädts 
för nära, och lade själf vid faderns frånfälle beslag på godset. 
Den så uppkomna tvisten blef vid eriksmässan i Uppsala 
1615 underställd riksrådets pröfaiing, och den dom afkunna- 
des, att fru Mätta skulle till lösen för Hömingsholm åtnöjas 
med 1,500 mark Stockholmsmynt, hvilka styfsonen skulle till 
h^me irtbetala. Mätta, som då befaim sig i Sverige men för 
öfrigt redan vid deima tid tyckes ha haft sin stadigvarande 
bostad i Danmark» lofvade att efter ankomsten till sist- 



1 ÖTb 1614—1617, ». 287, 310, 375-, 1518-4Ä20i, •.. 2, 7. Ö, 13w 
O. Carlsson, 10 
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nämnda land återställa morgongåf vobref vet och i stället 
mottaga lösesumman. Under tiden skulle pengarna iörvaras 
af Stockholms borgmästare.^ Men vare sig fru Mätta icke 
ville utlämna morgongéivobrefvet eller det i själfva verket 
öfverhuf vud bar henne emot att låta afspisa sig med någon 
lösen, fingo dessa 1,500 mark ligga kvar, där de deponerats. 
Genom att med Kristian II knyta förbindelser, hvilka 
voro en af orsakerna till det nordiska krigets återupp- 
blossande 1517, sökte hon afpressa Sten Sture sin rätt. Det 
är bekant, hur hon hösten 1516 med kung Kristians be- 
gifvande lät kapa ett Sten Stures skepp, som med dyrbar 
last låg förankradt i Trave.^ Sådana tilltag tjänade ej till att 
frammana någon hänsynsfullhet mot henne från Sten Stures 
sida, och nu i ofredens dagar gaf han befallning om att den 
för henne afsedda summan skulle bäras upp på slottet. Måns 
slottsskrifvare mottog pengarna af stadsmyndigheterna och 
förde dem till fogden Olof Bjömssons bostad på slottet, där 
Sten Sture tillsanunans med Gadh inhändigc^e dem den 30* 
juni.* 

Fienden stod då redan framför portama. Kung Kristian 
hade rustat sig omsorgsfullt för årets fälttåg. Hansestädema 
sökte han skrämma att afbryta sin trafik på Sverige genom 
en aktsförklaring öfver detta land, hvilken han den 5 jan. 1518 
aflockat gamle kejsar Maximilian.* Men ytterst måste fram- 
gången komma att bero på vapenlyckan. Konungen hade 
därför låtit värfva icke mindre än 6,000 tyska krigsknektar, 
som jämte ett talrikt danskt uppbåd inskeppades på onakr. 
80 fartyg. Själf steg Kristian ombord å denna ståtliga flotta 



1 BSH V, s. 648. 

3 Se härom Allén, a. a. II, s. 451 ff. 

« STb 1518—1520, s. 17. Fru Matta mottog sålunda aldrig löse- 
sumiman, såsom Allén (a. a. II, s. 448) tycks ta för gifvet. 

* Föreligger i tre exemplar (tryckta) i 300 U. XXII: 438, 439,440, 
DSA. Jfr BoESzoEBMisinr, Danzigs Theilnahme an dem Eriege gegen 
Christian II, 1, s. 19. Att kung Hans äfven tillställt Riga och Beval det 
kejserliga aktsbrefvet med begäran om uppspikande, därom vittna skrif- 
velser från Beval till den livländske ordensmästaren af 18 jimi och 5 
juli 1518. Archiv fiir die Geschichte Liv-, Est- und Curlands lH: 4, b. 
23 f. Allek har icke kant till denna aktsförklaring. 
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för att personligen öfvervaka krigsföretagen.^ Och när han 
den 27 juni kunde kasta ankar utanför Stockholm, var han 
säkert fylld af segervisshet. Han kom snart på det klara 
med att södra sidan af staden erbjöd de bästa anfallsmöj- 
lighetema, och utanför Söderport lade han sig därför med sin 
här. Men försvarsverken visade sig motståndskraftigare än 
han tänkt sig, och 4 veckor gingo utan resultat. Då af bröts 
belägringens enahanda af en verklig krigshändelse. Sten 
Sture, som dragit till sig folk från Dalarna och öfriga lands- 
ändar, hade begifvit sig ut ur staden och erbjöd danskarna 
batalj på fälten mellan Ärsta och Brännkyrka. Den seger, 
riksföreståndaren nu vann, var så afgörande, att han ansåg 
sig kunna hemförlof va böndemas huf vudmassa. För Kristian 
återstod intet annat än att upphäfva belägringen. Olyckan 
ville, att genom utfall från staden ett njrtt, kännbart nederlag 
tillfogades honom, just när han den 7 aug. med trupperna 
l&nmade Södermalm och åter inskeppade sig. 

Dessa händelser, hvilka här naturhgtvis endast i största 
korthet kuxmat skisseras, gjorde den nyss så maktmedvetne 
konungen benägen för fredsunderhandlingar. Den danska 
flottan låg nu en tid bortåt vid Stegesund (utan t vif vel våra da- 
gars Stegsundet nordväst om Rindö). Härifrån sände Kristian 
bud till Sten Sture och utverkade af riksföreståndaren den 19 
aug. lejd till Stockholm för sina sändebud.^ Följande dag an- 
lände dessa till staden. Det var riddarna Nils Hög, Hans och 
Anders BUde samt förutvarande höf vitsmannen å Visborg Lau- 
rens Schinkel. Sten Sture mötte dem med sina mest betrodda 
män: Gadh, Bengt Arendsson (tillbakaseende ulf), Måns 
Gren, Jon Jönsson och Erik Kuse. Därjämte närvoro såsom 
Stockholms borgerskaps representanter den ofvaimämnde 
borgmästaren Anders Henriksson och rådmannen Anders 



^ De bästa källorna för krigshändelserna under 1518 års expedition 
äro två samtida skildringar, af hvilka den ena f örskrif ver sig från en medlem 
af det kungliga följet och den andra från en i Stockholm boende tysk (SES 
III: 1, s. 151 ff., 29 ff.). Den senare, synnerligen viktiga framställningen 
har icke varit Allén bekant. 

» Kopia i Sverige A, DRA. Lejdebref vet är utstäJldt från Stockholms 
slott. 
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Karlsson. De s& inledda öfverläggniagania akol^ enligt en 
samtida skildrare.^ ha foisiggått & GrAfnimkfrJinlinen Dan- 
skarna lära därvid ha visat sig mraa angelägna om fred an 
Sten Sture och hans män, hvilket bl. a. lät sig förklara däraf, 
att under de nyss förefallna striderna många medlemmar 
af Danmarks ädlaste släkter fått sätta liivet tUl. I öfiigt är 
intet annat kändt om detta föiBta sammanträde än hvad 
den nyssnämnde sagesmannen meddelar, nämligen att man 
— i så fall naturligtvis prdiminärt — öfverenskommit om 
ett tvåårigt stillestånd med början den 29 nästa sept. 

Emellertid fortgingo fienthghetexna. En dansk strof kåi 
hade gjort ett plundringståg till Uppsala och där anställt 
åtskillig skada. Nu var den på återväg och hade slagit läger 
på Brunkeberg, där den ideligen besvärades af ut£all från 
svenskarna i staden. De danska herrar, som, efter att ha 
deltagit i samtalet å Gråmunkeholmen, den 22 aug, åter 
befunno sig i Stegesund, aff ärdade nämnda dag en. skrif vebe 
till sina svenska medunderhandlare i Stockiiolm, hvari de 
anhöUo om tillåtelse för Brunkebergshären att ostöidt öfvez 
land bege sig ned till den kungliga flottan. En »god, lyck- 
salligh» ände på fredsverket skulle därigenom befordras. 
För underhandlingamas fullföljande ville brefskrifvatna 
enligt öfverenskommelse vara åter vid Stockholm den 24 ang.' 

Sten Sture afslog den gjorda anhållan om fri passage 
för de danska knektarna. Dessa fingo draga åstad på en om- 
väg, alltjämt hårdt ansatta af utskickade svenska trupper. I 
Icke desto mindre synes den aftalade nya fredssamman- 
komsten verkligen ha blifvit af. Mötesplats blef denna gång 
Kaggenäs (förmodligen identiskt med n. v. Kaknäs), om man 
får döma af ett Sten Stures utkast till fredstraktat, som jost 
är af f attadt å denna ort och knappast kan hänföras tiE något | 
annat tillfälle. Enligt utkastet voro underhandlama å ömse 
sidor desamma som förra gången. Sten Sture föreslår ett stort 
möte i Nyvarberg den 10 nästkommande juni, hvilket skulle 
vara besökt af 12 svenska och 12 dansk-norska riksråd och 
där en definitiv uppgörelse skulle träffas i alla tvistefrågor. 

1 SRS III: 1, s. 31. 

» Koncept i Sverige A, DBA. 
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Intill mötet och ett å tie &r eftex detsamma ekoUe stille- 
0t&nd i&da i kriget.^ 

Förslaget föll iBgaltmda kung EriBtian p& läppen utan 
syntes honom iK)tillbörligt och olidligt». Det stiUestånd, han 
önskade» Tar i Bjalf va verket blott en sådan där vinterfred, 
hvilken liksom den af Arcimboldi bemedlade skulle aätta 
honom i st&ad att imder den snart inbrytande kalla årstiden 
ostördt ägna sig åt förberedelsema till ett sommarfälttåg 
nästa år. Han uppsatte därför själf ett utkast till fördrag,^ 
eiiligt hvilket ett möte skuUe hållas i Nyvarberg redan den 
11 noT. mellan 6 svenska och 6 dansk-norska riksråd. Ar- 
cimboldi skulle personUgen närvarasom fredsmäklare, äf venså 
de vendiska städemas sändebud. Stillestånd skulle Vara 
rådande frän den 29 sept. till den 3 nästa april. 

Innan £ristian från Grönebergssund, där han nu befann 
aig, tollstallde svenskarna detta förslag, synes han emellertid 
ha ångrat, att han icke lade imderhandlingama på en bredare 
basis, åtminstone tiU att börja med. Fördragsutkastet blef 
aldrig afsändt från det kungliga kansliet. De som förhand- 
lingsombud åter af färdade Nils Hög och Hans Biide f ingo den 
28 aug. en helt annan instruktion med sig. De skulle fordra, 
att Kristian erkändes och mottogs som svensk konung eller 
att, tiUs detta inträffade, en årlig tribut utbetalades till 
honona. Vidare skulle de kraf va ersättning för alla kostnader, 
som Sv^ge genom sin motspänstighet förorsakat konungen. 
Och slutligen skulle Sten Sture förbinda ag att lösgifva Gustaf 
och Erik Trolle samt Pedei Turesson, hvilka, enligt hvad 
konungen hade sig bekant, höllos i fängsligt förvar af herr 
Sten, och att bereda dem vederbörligt skadestånd.* Om 
något svenskt-danskt fredsmöte för tvistens biläggande eller 
fifdönaande eller om därmed sammanhängande vapenhvila 
Tar nu icke tal. 

I slutet af aug. och under förra hälften af sept. f ortgingo 



i Utkastet föreligger i kopia i Svfidge A, DBA. 

> Både origiiialkoDceptet och en kopia däraf, det förra med påskrift: 
»myn herres forrammng, Bom icke hlett udsendh. Ex Grdneb^sondh», 
finnas i STodge A, DBA. 

3 DM III: 2, s. 238 f. 
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så underhandlingarna. Sammankomsterna höllos i regeln 
på Kaggenäs. Bland danskarna möta ett par nya namn: den 
bekante Mogens Giöe och riddaren Albrekt Jepsen, hvar- 
jämte en af kung Kristians tvetydiga utländska gunstlingar, 
junker Willam, nu liksom tidigare tjänstgjorde som mellan- 
löpare. På svenska sidan var Sten Sture ej längre med, utan 
Gadh fick där fungera som ledare för de delegerade, hvilka 
för öfrigt i stort sedt synas ha varit desamma som förut 
med den skillnaden, att numera äfven borgmästaren i Stock- 
holm Anders Olsson och rådmazmen Anders Ruth deltogo. 
Konungens kraf på uppfyllande af éttdera 'villkoret' kunde 
naturligtvis icke vinna gehör, och hans försök att i öfverlägg- 
ningama inblanda Sten Stures mellanhaf vande med Trollama 
afvisades. öfver svenskamas sålunda ådagalagda hållning 
i sistnänanda afseende anförde han strax klagomål i ett bref 
till den numera inom Sveriges gränser anlände Arcimboldi, 
hvilken vederbörligen informerades rörande Sten Stures 
och hans ombuds förmenta tredska.* En dylik hänvändelse 
kunde emellertid för ögonblicket icke båta något, och den 
hastigt tilltagande lif smedelsbristen bland konungens trupper 
nödgade danskarna till en snar öfverenskommelse. Gadh 
höll fast vid det förslag, hvilket Sten Sture, som vi sett, redan 
i aug. framställt. I riksföreståndarens utkast hade emellertid 
icke någon tidpunkt fixerats för stilleståndets inträdande. 
Gadh däremot har i ett koncept, som synes tillhöra dessa 
septemberförhandlingar, utsatt vapenhvilans början till den 
8 sept. för landtkriget och den l7 sept. för sjökriget.* 

Då sålunda en förlikning förestod i nära anslutning till 
de svenska krafven, önskade konungen, att Sten Sture per- 
sonligen skulle komma till honom — eller åtminstone till hans 
ombud i närheten af Stegesund, där flottan nu åter var för- 
ankrad och han själf uppehöll sig — för att så ge sin högtid- 
liga bekräftelse på fördraget. Helst ville han förmå Sten 



1 Koncept i Sverige A, DRA. 

2 Konceptet är ai Gadh bestyrkt genom en så lydande, egenhandig 
anteckning a baksidan: »Ita est ego Hemingh Gadh manu propria protestor 
pro domino gubematore regni Suecie et conciliariis omnibus regni Suecie». 
Det föreligger i Christian II 69: 4, DBA. 
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' Sture att bege sig till Stegesunds kapell eller till konungens 
eget skepp. Junker Willam, som afsändes till Stockholm 
med en lejd af dylikt innehåll, fick emellertid ett afböjandé 
svar, i hvilket man efter vanligheten erinrade om Koiut Alfs- 
sons olycksöde, önskade de danska underhandlama träffa 
Sten Sture, så kunde det ske på Kaggenäs; längre ut åt skär- 
gården ville hvarken han eller hans betrodda män komma.^ 
Med hänsyn till kung Ejdstians senare handlingssätt är 
det icke orimligt att i den nämnda framställningen misstänka 
en svekfull af sikt redan vid detta tillfälle. Nu blef den i 
hvarje fall gäckad, och det återstod konungen endast att 
utan vidare besegla fördraget. Detta skedde i medio af sept. 
under det färska intrycket af ett omfattande mjrteri, hvari- 
genona danskamas läge ytterligare förvärrats. I bestämmel- 
serna rörande mötet i Ny varberg ansluter sig traktaten full- 
komligt till de svenska förslagen, om man undantar den klau- 
sulen, att Arcimboldi och de vendiska städemas ombud skulle 
närvara, hvilken ju motsvarade Kjristians önskningar. Tiden 
för stilleståndet — det skulle börja omedelbart och räcka ett 
år efter Varbergsmötet ■— stod äfven i principiell öfverens- 
stämmelse med de svenska intressena.* 

^ Svenska riksrådet, samladt i Stockholm — det är säkert icke fråga 
om andra rådsmedlemmar än de relativt få, som under Gadhs ledning del- 
tagit i underhandlingarna — till det danska rådet i Stegesund, odateradt 
orig. i Sverige A, DRA; kung Kristians koncept till lejdebref för Sten Sture 
med intill 100 personers följe, äfvenledes i Sverige A. Sistnämnda koncept 
använder om platsen för sammankomsten med Sten Sture följande uttryck: 
»till oss till capeilen i Stegesundh eller paa wort skiip ther hooss, om hanom 
(Sten Sture) teckes^ hvarvid dock bör anmärkas, att i marginalen en 
alternativ formulering (»till handling oc tallss medh wort elskelige raad 
oc gode men hooss Stegesundh eller paa eth andet beleyligt sted emellom 
Stegesimd oc Stockholm») antecknats, utan att den förra öfverstrukits. Af 
svenska riksrådets bref förefaller troligast, att den förra lydelsen segrat 
vid lejdebrefvets utfärdande. 

> Traktaten är, både i det af konungen och det af Sten Sture utgifna 
exemplaret, tr. i DM III: 2, s. 240 ff. Den är daterad Stegesund resp. 
Stockholm den 12 sept. men förskrifver sig sannolikt från någon följande 
dag, ty de båda bästa källorna för 1518 års krigshändelser (se of van s. 291 ) 
äro ense därom, att fördraget ingicks efter det stora legoknektsmyteriet, 
och detta återigen säges ha inträffat den 14 sept. Den stockholmske sages- 
mannen uppger, att freden inträdde först den 16 eller 17 sept. — Af han- 
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Det hlLei nu u&gra goda dagar för de danska trupperna, i 
St^i Sture skänkte kung Kristian hvarjehanda lifsaiedel till ' 
den hungrande harens bästa, odi StocUiolnis borgare drogo 
ut till Djurhamn, dit danskarna seglat åstad frän Stegesimd, 
for att sälja bröd och öl. Men det dröjde icke länge, förrän i 
riksföresttaidaren märkte, att Kristian i själ och hjärta var ' 
densamme som före stilleståndet, och redan den 22 sept. 
förbjöd han borgerskapet vid lif och gods att vidare göra 
den kungliga flottan någon tillförsel, öf ver de härefter föl- i 
jande, ödesdigra händelserna hvilar ett djupt dunkel. För- I 
loppet synes dock ha varit ungefär följande. I föreburen 
alsikt att få stilleståndet bekräftadt, ev^ituellt utbytt mot 
en evig fred lät konungen junker Willam ånyo af gå i beskick- 
ning till Stockholm för att frambära konungens önskan om 
personligt sammanträffande med Sten Sture å flottan. 
BiksfOTeståndarens obenägenhet vållade, att junkern fick 
göra flera särskilda Stockholmsbesök för att upprepa sitt 
feende, och vid ett tillfälle, den 27 sept., var för ändamålet 
en förnämlig dansk delegation med Viborgsbiskopen Erik i 
spetsen inne i staden, allt lika förgäfves. För att häfva Sten 
Stures betänkligheter sände konungen till sist några af sina 
främsta män till honom som gisslan för det efterlängtade 
besöket. Men riksföreståndaren fraktade ett illvilligt uppsåt 
att tillfångataga eller rent af förgöra honom och af visade i 
enlighet med Gadhs och borgmästarnas råd den erbjudna 
säkerheten. 

Då framställde konungen ett nytt förslag. Från Dalarö, 
dit den danska flottan nu var förlagd, skulle han komma i 
land i österhaninge socken och vid därvarande kyAa eller 
ock vid den närliggande gården Ärsta — uppgifterna växla 
— sanunanträffa med herr Sten. Gisslan skulle mtot lejd å 
ömse sidor gifvas. 

Under sådana förhållanden syntes risken för Sten Sture 
vara ganska reducerad, och han Wföll framställningen. Gadh 

seatiska sändebuds paartisUiet f^ konungen hade syenskama en obehaglig 
erfarenliet sedan Halmstadsmötet 1517, då icke ens danskarna själfva visat 
ng så »bfisk^ga» mot dem som Lubecks tieptesentant miåster Johan Bode. 

ST m, 8. öasL 
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'hade tillstyrkt detta beslut odi ville gaaia låna sin person 
till nuitets förverkligande. Sanxiolikt på kuiig Kristians egen 
önskan utsågs haaa d&rför tiU svensk gisslan tillsamTnans 
med fem tjuguåriga ädlingar, af hvilka Gustaf Eriksson (Vasa) 
säkert redan nu var den mest framträdande. Medan Sten 
Sture själf red jaed till Osterhaninge, utsändes de sex herrarna 
efter erhållet lejdebref till den danska flottan den 2 okt. 
Enligt Pedeb Swabt stego def ör detta ändamål redan i Stock- 
holm ombord på en roddbåt med allenast 12 mans besättning. 
Att döma af samme sagesmans berättelse var det meningen* 
&tt de vid Kungshamn (i norra ändan af Skurusund) skulle 
möta den danska gisslan^ som där skulle mot dem själfva ut- 
växlas för vidare befordran till Stockholm. Men sveket bör- 
jade snart visa sig. Ett stort danskt segelfartyg med 100 
mans besättning kom under Tyke Krabbes befäl emot den 
lilla svenska båten och förmådde dess passagerare med hot 
och list att utan någon utväxUng af gisslan medfölja till Djur- 
hamn, där flottan nu åter låg. Två dagar senare, den 4 okt., 
blefvo så svenskarna med våld förda ombord på konungens 
skepp. Såsom skäl för detta öppna brott mot tro och lofven 
skall Kristian för de fängslade herrarna ha i främsta rummet 
åberopat Hemming Gadhs städse visade danskfientlighet 
och sjnnerligast hans förhållande mot drottning Kristina 
under Stockholms belägring. Att den utpekade med klara 
argument gendref skenförevändningama, kunde därvid icke 
skydda honom mot Ejistians fasta beslut att» då det icke 
lyckats honom att bemäktiga sig riksföreståndarens egen 
person, göra sig försäkrad om det därnäst förnämsta byte, 
som han öfverhufvud kunde hemföra från Sverige. 

Då nu också den förliga vind inställt sig, på h vilken 
Kristian i många veckor förgäfves väntat, kunde flottan 
omedelbart gå till hafs med sina fångar och af segla till I>an- 
mark. Seglatsen blef snabb, och efter att den S okt, ha huimit 
till Bomholm fingo Gadh och hans olyckskamrater senast 
den 12 okt. landstiga å fiendejord i Köpenhamn. 

Hela två dagar hade Sten Sture i österhaninge förbidat 
konungens ankomst. Ändtligen mottog han — det berättas, 
att han vid tillfället satt till bords hos länsmannen Olof 
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Håkansson i Kalfsvik nära kyrkan — ett bref från Kristian, 
hvari stilleståndet i de hätskaste ordalag uppsades. Troligen 
var denna skrif velse daterad samma dag och af ungefär sam- 
ma iimehåll som konungens den 2.okt. dagtecknade prokla- 1 
mationer till Stockholms stad och Sveriges inbyggare. I | 
så f aU nämnde den ingenting om de utsända svenskamas öde. | 
Men den saken fick herr Sten naturligtvis snart spörja. 
Djupt bedröfvad återvände han till Stockholm den 6 okfc.' 
Det var honom svårt att förlika sig med det faktum, att han 
beröfvats sin barndoms vän och sin mognare ålders stöd. 
Och i hans själ uppsteg kanske under denna sinnesstämniBg 
en mörk misstanke, att Hemming Gadh, hvars klokhet han 
så ofta erfarit och som hittills aldrig låtit öfverUsta sig, en- 
dast friviUigt och på grund af förrädiskt aftal blottställt sig 
för våldet och lämnat hans tjänst. I 



» Källorna för vår kunskap om gisslans bortförande äxo icke få, men 
de måste till stor del användas med varsamhet och äro fulla af skenbara 
eller verkliga motsägelser sinsemellan. I betydande utsträckning grunda 
de sig på en under och genom Gustaf Vasa stadgad tradition, som visserli- 
gen i stort sedt bär trovärdighetens prägel men först lång tid efter själfva 
tilldragelsen nedtecknats. Detta är förhållandet med Pedeb Swabts och 
Peb Brahes skildringar (resp. Edens uppl., s. 4 ff., och Ahnfelts uppl., 
s. 84), äfvensom med hithörande passus i en på Gustaf Vasas befallning 
uppsatt klagoskrift mot danskarna, härrörande från konungens sista år 
(E 132, f. 475 ff.). Till samma kategori hör nog jämäl den intressanta 
notisen efter Basmus Ludvigssons samlingar i SRS III: 1, s. 86. Närmare 
händelsen står en genom Gustaf Vasas försorg under dennes riksföreståndar- 
tid af Jåten skrifvelse till påfve, kejsare och furstar angående Kristians grym- 
heter (GR I, s. 8 ff.). Samtidig är till sist den goda, i SRS III: 1, s. 29 ff. 
tryckta berättelsen af en stockholmare. Af stor vikt äro naturligtvis 
också de i DM III: 2, s. 242 — ^248 publicerade handlingarna. Allén, som 
(a. a. II, s. 513 ff.) uteslutande bygger på sistnämnda aktsamling, jämförd 
med Olavus Petbis kortfattade och Reimeb Kocks oklara framställning, 
har därigenom fått en delvis mindre riktig bild af det hela, hvilket sär- 
skildt framträder i fråga om tidsuppgifterna. 
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ÅTTONDE KAPITLET. 

Hemming Gadhs s. k. affall och död. 

Hvad som inträffade den 2 — 4 oktober 1618 var icke 
ägnadt att göra förhållandet mellan de nordiska folken 
drägligare. Mera af Sveriges förnämsta ätter sörjde för- 
lusten af unga, förhoppningsfulla söner, hvilka nu voro ett 
värnlöst byte för den trolöse konungen och som kanske 
aldrig skulle återkomma till sina närmaste. Längre ned på 
den sociala rangskalan fingo exempelvis svenska sjöfarande, 
som i förlitande på den i sept. slutna dagtingan genast seg- 
lat åstad till hansestädema att där hämta förnödenheter, 
göra de hårdaste erfarenheter af stilleståndets plötsUga 
upprifvande, då de, intet ondt anande, hänsynslöst öfver- 
föUos och utplundrades af kungliga uteliggare. Att natio- 
nalhatet under sådana förhållanden firade triumfer och så 
långt borta som i Danzig, på stadens gator, tog sig uttryck 
i våldsamma slagsmål mellan svenska och danska köpsven- 
ner och sjömän, kan icke förvåna.* På fredsförhandlingar 
var ej längre att tänka, och det förslag därtill, som Arcim- 
boldi en sista gång framställde på mötet i Arboga vid jul- 
tiden 1518, af visades af det svenska riksrådet under för- 
klaring, att det första villkoret för nya närmanden var 
gisslans återställande. Konungen hade genom att bortföra 
densamma brutit icke blott mot sitt konungsUga ord utan 
äfven mot en naturlig lag om gisslans okränkbarhet, som 
alla människor iakttoge, vare sig de voro hedningar eUer 
kristna. Kristians handlingssätt kunde icke resultera i 
något annat än »ewiigt örlig och jämerligit forderff ».* Snart 
utbröt också ett krig, som i fråga om. omänskliga härjningar 

1 DM III: 2, 8. 248. HR Hl: 7, s. 383, 385. 
» DM III: 2, 8. 24Ö ff. 
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knappast stod efter för någon tidigare fas af unionsfejdemas 
långa historia. 

Under allt detta lef de de bortförda svenskarna sitt af- 
skilda lif i dansk fångenskap. Till en början hade de fruk- 
tat allt af sina fienders trolöshet. Från det tillfälle, då de i 
Stockholmsskären gripits och nödgats medfölja den mot 
Danmark afseglande flottan, berättas efter Gadh ett bely- 
sande yttrande, som Per Brahe, sannolikt höit ai sin kung- 
lige morbroders egen mun. Gadh skall nämligen ha fram- 
sträckt mot Gustaf Eriksson sin flata hand och utropat: 
i^Sij) j^g hafuer inga håår i handen, men efter denne dagh 
troo ingen dansk man, medt mindre än tu ser honom föist 
haffue håår i handen!»^ Efter framkomsten till Danmark 
gestaltade sig emellertid Gadhs och hans kamraters tillTa.ro 
drägligare m de väntat. Kung Kristian satte värde på att 
ha dem i sin besittning och han trodde sig väl med d^as 
personer kunna utöfva en viss press på svenskarna. Men 
det tycks inte ha ingått i hans planer att göra dem någon 
annan skada än på deras frihet. Själfve Peds» Swabt, som 
djest icke rosar danskarna eller Kristian II, medger^ att 
herr Erik Eriksen på KaJö höll Gustaf Vasa »så passelige 
wähl»,^ och herr Erik följde i detta fall helt säkert kungliga 
föreskrifter. Ännu mindre torde Hemming Gadh ha haft 
skäl att klaga öfver behandlingen. Han hölls högt i ära, 
försågs med rikligt undeiiiåll och tilläts deltaga i samkväm 
och nöjen, till hvilka landets ädlingar understundom in- 
bjödo honom. Hvilken uppehållsort, som anvisats åt honom, 
är ej kändt — kanske vax det Kallundborg — , men åtmin- 
stone under s^iare delen af sin Danmarksvistelse har han 
af allt att döma fått röra sig ganska fritt.* Blott i ett afse- 
ende var fångenskapen förvisso sträng, strängare än han 
själf visste. Utan tvifvel vakade man noga öfver att en- 
dast sådana meddelanden från yttervärlden, hvilka öfver- 
ensstämde med konungens intressen, fingo framföras till 
honom. Detta förhållande var i hög grad ödesdigert för 

1 Peb Brahes Krönika, s. 84. 

2 Pedbb Swabt, 8. 6. 

3 BSH V, s. 625 f. Jfr nedan s. 311, 
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Qadhs omdömesfönuäga, kvars kritiska skäcpa kasake 
dessutom de många åien redan begynt att slappa. 

Någon gång i början a£ 1519 kom BLdiik Slagheck till 
Gadh med den öfverraskande nndercatteken^ att den gp;mle 
foaterlandsvämien i Sverige stämplades som en förrädare 
och att hans egendom konfiskerats. Eftervärlden har l&rt 
sig att icke skatta mäster Didriks trovärdighet syimerligOT 
högty och äfven Gadh tviflade på hans utsaga: det hela 
föreföll dock alltför orimligt. Sagesmannen nödgades att 
skaffa sig något bevis pä sina uppgifters riktighet, och 
han vände sig till Arcimboldi. 

Slagheck fick tillfälle att personlig^i träffa sin chef^ 
då denne pä återresan från Sverige huxmit till Lund i medio 
af mars 1519. Och legaten lät strax förmå sig att nedskrifya 
ett bre£ till Hemming Gadh af den innebörd Didrik önskade* 
Det skedde den 18 mars 1519 i riddaren Sten Biides gård^ 
där Arcimboldi tagit in. Arcimboldi hade icke i Sverige 
sammanträffat med Gadh; iiman han hujmit detta rikes öfra 
delar, hade gisslans bortförande ägt rum. Men han måste 
ha stått i nära skriftlig förbindelse med Hemming under 
dennes verksamhet i Sten Stures tjänst — på personligt um- 
gänge under Gadhs italienska tid är väl icke att tänka — , 
ty den mest förtroliga ton genomgår brefvet. Han börjar 
med att beklaga^ att han trots liflig åstundan icke ännu 
på en tid kunde få råka Gbdh; på grund af kung Kri- 
stians vistelse i Jylland nödgades han kvarstanna i Skåne 
längre än han ursprungligen tänkt sig. Tills vidare ville 
han emellertid på detta sätt underrätta Gadh om att Didrik 
Slaghecks af honom betviflade uppgifter voro fullt sannings- 
enliga. Det förhölle sig verkligen så, att man beskyllde 
Gadh för att ha stått i förrädiska underhandlingar med kung 
Kristian, i följd af hvilka han skulle ha svekfullt öfver- 
länmat sig och de tillsammans med honom som gisslan ut- 
sända ynglingarna i konungens våld. Sten Sture, som 
trodde på förtalet, hade indragit Kastellholm och kastat 
den därvarande, jnot Gadh trogna besättningen i fängelse 
a Stockholms slott. Till yttermera visso förklarade Arcim- 
i boldi^ att den från Bom nu återkonme Erik Svensson, som 
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i allt stode på Gadhs sida, af just denna orsak finge lida myc- 
ken förföljelse. Det vore också på Eriks särskilda upp- 
maning, som legaten meddelade Gadh de sorgliga tidendema.^ 

Det är säkerligen icke rådligt att helt betvifla ett i så 
klara ordalag framlagdt vittnesmål. Men liksom Hemming 
Gadh själf för sin kunskap om saken torde varit uteslutande 
hänvisad till Didrik Slaghecks muntliga skildringar och tiU 
detta bref af Arcimboldi, så utgör legatens skrif velse den | 
enda för oss tillgängliga källan angående Sten Stures gåt- 
fulla beteende. Under sådana förhållanden är det af icke 
ringa vikt att få utredt, om Arcimboldis berättelse kan tänkas 
ha afgif vits sine ira et studio och alldeles utan baktankar. 

Först bör då observeras, att Slagheck just vid detta till- 
fälle, såsom vi äfven af bref vet kunnat förstå, framfört konun- I 
gens önskan om Arcimboldis kvarstaimande i Skåne, till dess 
Kristian hxmne återkomma till Köpenhamn från Jylland. Och 
Arcimboldi hade som följd häraf, oaktadt den från honom i 
hjärtat redan af fallne mäster Didrik gjorde allt för att skingra 
dylika tankar, genast gripits af en om också ännu svag för- 
känsla af hotande ofärd från monarkens sida. I ett kramp- 
aktigt försök att besvärja stormen skref han då, äfvenledes 
den 18 mars, ett smickrande bref till den mäktiga mor Sigbrit, 
i hvilket han med gåfvor och löften sökte beveka henne att 
stå på hans bästa inför konungen. Det är betecknande, 
att. han därvid talar om Sverige som »maledicta Suecia».* 
Nu är det högst sannolikt, att äfven vid nedskrifvandet af 
bref vet till Gadh den tanken föresväfvat Arcimboldi, att 
konungen naturligtvis skulle få reda på hvad han skref och 
att det därför kunde vara till gagn för honom att icke fram- 
ställa Sten Sture i någon gyxmsam dager. 

Men saken har äfven en annan sida. Det är icke säkert, 
att Arcimboldis »maledicta Suecia» endast hov uppfattas 
som utslag af hyckleri. Den danska historieskrifningeB, 
främst Allen,« vill visserligen tolka det därhän, i det den- 

1 Brefvet är tr. i Allbn III: 1, s. 406 f. 
3 AiXBN III: 1, 8. 61 f. ^ 

8 å. a. III: 1, s. 51 — 60. Paludan-MtJllbr visar sig dock i sin fram- 
ställning (De förste Konger af den oldenborgske Slsegt, s. 336 ff.) ha blic- 
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[ samma söker göra troligt, att legaten, så snart han ankom- 
mit till Sverige, svikit de förpliktelser, som han tidigare 
under samvaron med kung Kristian iklädt sig till deime, 
och helt och hållet begynt gå Sten Stures ärenden vis å vis 
den senares inhemska antagonister, hvilka konungen na- 

' turligtvis betraktade som sina skyddslingar. Men man 
stöder sig därvid hufvudsakhgen på de anklagelser, hvilka 
konungen sedermera genom Slagheck eller på deimes in- 
gifvelse riktade mot Arcimboldi vid kurian.* Kjristian hade 
då genom sitt i slutet af mars och början af april 1619 verk- 
ställda beslag af den högtbetrodde legatens insamlade nor- 
diska aflatsmedel, hvilka han behöfde för det planerade 
nya fälttåget mot Sverige, och genom sitt därvid å Arcim- 
boldis broder föröf vade våld' den allra största anledning att 
inför påfven utmåla Arcimboldi så ofördelaktigt som möj- 
ligt för att skydda sig själf mot efterräkningar. Det är så- 
lunda farligt att använda dessa anklagelseskrifter som på- 
litliga historiska källor, helst som åtminstone den mest 
graverande af dem i punkter, som icke direkt angå Arcimi- 
boldi utan beröra Stockholms blodbad, är bevisligen groft 
lögnaktig. Sanningskärnan i deras hätska beskyllningar 
mot Arcimboldi torde vara, att denne med diplomatisk takt 
och smidighet visade välbehag öfver Sten Stures rika heders- 
betygelser och att han på ort och ställe lärde sig inse, huru- 
som Gustaf Trolles oerhörda impopularitet lade absolut 
hinder i vägen för hans återinsättande som ärkebiskop. 

ken öppen för den traditionella uppfattningens stora svagheter. Han 
låter nämligen, utan att närmare ingå på någon bevisföring, Didrik Slag^ 
lieck framträda såsom den där med falska uppgifter om legatens förhållande 
till Sten Sture fört konungen bakom ljuset. Detta sätt att se saken — 
det sammanhänger med Paludan-Miillers allmänna tendens att på Slag- 
heck lägga hufvudansvaret för konungens alla illgärningar — kommer 
ntan tvifvel det riktiga ganska nära och öfverensstämmer med Arcim- 
boldis ^en berättelse inför påfven (DN XVII, s. 1168). P.-M. borde blott 
icke, såsom det på denna punkt sker, ha förbisett, att Kristians stora 
penningbehof också kan ha spelat en roll och att konungen oberoende af 
Slagheck alltid ådagalade den största fördomsfrihet i fråga om medlen 
Att afhjälpa nämnda behof . 

1 Nu tryckta i APD VI, s. 255 ff., 333 ff. 
, *.Se härom Allek III: 1, s. 62 f. 
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I stötnänmda afseende gick han dessatom så långt, att han i 
stället för l»skop Matts, som på grund af Uppsala domka- 
pitels motstritfvighet eller af andra skäl afsagt sig ärke- 
biskopsvärdigheten, lät välja sig till Gustaf Trolles efter- 
trädare. Men äfven enligt Allens mening var det han, 
som utverkade, att både Gustaf Trolle och dennes fader 
lösgåfvos från sina resp. fängelser.^ Och att legaten icke var 
den handgångne man åt Sten Sture, som man sökt göra tro- 
ligt, visar sig kanske bäst i hans förhållande till den gaiole 
ärkebiskop Jakob. Genom sitt tvetydiga uppförande vid 
Gustaf Trolles tillsättning och ämbetstillträde och sin längie 
fram, såsom ofvan' antydts, ådagalagda partiskhet för 
Trolle var Jakob Ulfsson ingen persona gråta hos Sten Sture. 
Redan i dec. 1516 hade riksföreståndaren vid underrättelsen, 
att Jakob ämnade besöka det då instundande Arbogamötet 
af jan. 1517 för att där tala till Gustaf Trolles förmån, af- 
låtit en i hög grad obehärskad skrifvelse till den gamle pre- 
laten. Han sade sig vara öfvertygad om, att Jakob Ulfsson 
endast ämnade på mötet »forstyre riichesins gangn och then 
menige mantz bestand», som han alltid förut gjort på herre- 
dagar. Han tillsade honom därför formlig arrest på Arno 
slott, dit Jakob efter sin afsägelse dragit sig tillbaka.' För- 
hållandet mellan de båda männen blef sedan endast ytter- 
ligare försämradt. De redogörelser, som herr Sten vid hvarje 
herremöte lämnade riksråd och menighet om affären Trolle,* 
voro fulla af insinuationer mot Jakob Ulfsson, hvilka inga- 
lunda mildrades, när samma redogörelser i latinsk dräkt 
öfverräcktes Arcimboldi. Denne lät därför kalla Jakob till 
herredagen i Arboga vid årsskiftet 1518 — 1519 för att stå 
till svars mot riksföreståndarens klagomål angående brotts- 
ligt samförstånd med ärkebiskop Gustaf. Men Sten Sture 
skickade till Amö två sina fogdar, hvilka under stränga 
hotelser förbjödo Jakob Ulfsson att hörsamma kallelsen och 
hindrade hans af färd. Därom förtäljer en bitter iidaga,* 

i Jfr GR I, 8. 68. 

2 Se ofvan s. 276. 

» HSH XXIV, s. 88 f£. 

* Se HSH XXIV, s. 4ö ff., och ofvan s. 276 f. 

» Afskrift i E 132, f. 190. 
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som deai gamle prelaten kort eitei detta seiiMre ArbogamÖte 
lat tillställa Arcimfadbdi. Jakob gör i densamma attt bästa 
iår att rentvi fiig och uppmajaar iegatea att till påf^en oöb 
kardinalkollegiet Iramf öra hans protest mot Sten Stures 
ohemxda tillvitelser. Nu kunde man i. enlighet med Allehb 
nppfattliing ha väntat, att legaten skulle gifva Sten Stures 
andraganden vistord. förhållandet tycks emellertid ha 
varit det motsatta; i hvarje fall betedde han Jakob den 
bästa upprättelse, som gärna kunde tänkas. Från Arboga 
styrde han nämligen Jcosan till Amö och uppdrog den 5 
febr. 1519 &t dess slottsherre att A hans vägnar administrera 
ärkestiftet. Idka märklig är hans samtidigt gifna förordi^ 
ning, att, i händelse Jakob Ulfsson framdeles af ålder eller 
annan orsak ville bli entledigad, Uppsala domkapitel kunde 
öfverlämna stiftsstyrelsen åt den grannbiskop, som kapi- 
tnlar^ funne tjänlig.^ Domkapitelsmedlemmarna i Upp* 
sala, hvilka på ett undantag när intagit en mycket afvog 
häUning mot Sten Sture, fingo således i jrttersta hand fuUr 
makt in blanko och kunde obehindradt använda den exena^ 
pelvis till förmån för biskop Otto af Västerås, hvars danska 
sinne allt tydligare trädde i dagen.' 

Dessa anstalter måste ha varit misshagliga för Sten 
Sture. Och afskedet mellan honom och legaten var kanske 
icke det allra hjärtligaste. När Arcimboldi sedermera i 
medio af april 1519 nödgades åter begifva sig till Sverige 
för att undfly Kristians arresteringsorder, yttrade han i 
bref till den hänsynslöse konungen bekymmer öfver hur 
han i följd af sin tidigare vei^amhet i landet skulle bli 



1 Tboil, Skrifter och liandL I, s. 363 f. 

' Det bör Anmärkas, att Sten Sture själf i slutet a! 1516 erbjudit 
Jakob TJtfsson att återtaga ärkebiskopsämbetet, om han ville bortlägga 
sina skadliga stän^)lingar (HSH XXIV, s. 88 f.)* Men då någon sinnes» 
ändring hos Jakob icke förspordes, förföll anbudet säkert omedelbart och 
Tar utan trifv^ sådana lörhållimdena utvecklat sig, alldeles Öf vergifvet, 

Mnast nar biskop Matts på r&sföreständarens tillskyndan valdes. Ett 

godt Tittnesbörd om sinnesstämningen mot Jakob Ulfsson bland Sten 
Stares trogna är den behandling, som på våren 1520 kom den gamle ärke> 
biskopjsn tilidel, då en af delning så Stockholm^ garnison plundrnde Axsiö 
och grep Jakob Ulfsson. 
/ O. Carlsåon, 20 
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mottagen af svenskarna.^ Enligt den härofvan uttalade 
uppfattningen om Arcimboldia Sverigevistelse — ^.en -upp-. 
fattning, som torde låta försvara sig väl så bra som den på 
tendentiösa anklagelseskrifter byggda — behöfver oron 
icke ha varit spelad. Och den mot Sten Sture närmast 
fientliga ton, som genomgår Arcimboldis bref till Gadh af 
den 18 mars, kan delvis ha varit ett äkta uttryck för lega- 
tens verkliga sinnesstämning mot den svenske riksföre- 
ståndaren. 

Det torde sålunda få lämnas därhän, om Arcimboldis 
skildring af hvad som i Sverige företagits mot Gadh efter 
dennes nödtvungna afresa återspeglar hela sanningen. Kan- 
ske skulle en bättre kunskap om förhållandena kuona i 
historien utplåna något af den fläck, som i förevarande af- 
seende ovillkorligen häftar vid Sten Stures minne.' För 
Gadh var Arcimboldis bref, när det af den säkerligen trium- 
ferande Didrik Slagheck öfverbragtes honom, ett det allra 
hårdaste slag. Vissheten om riksföreståndÄrens och fäder- 
neslandets otacksamhet blef en tagg i hans hjärta, hvilken 
intet kunde förtaga. 

Men mellan denna bittra känsla och ett öfvergifvande 
af den ståndpunkt, åt hvilken Gadh ägnat sitt lif, är ett 
stort steg, som den gamle mannen af tillgängliga vittnesbörd 
att döma icke tog, så länge Sten Sture lefde. Tvärtom före- 
ligger från hösten 1619 ett bevis, om man så vill, för att 
Kristian II alltfort betraktade honom som herr Stens fram- 
härdande medbrottsling. I enlighet med påfligt uppdrag 
utfärdade generalauditören vid kurian, biskop Hieronymus 
af Asculum den 1 sept. ett stämningsbref mot den svenske 
riksföreståndaren och deimes närmaste anhängare, bland 
h vilka Hsmming Gadh först nänmes. De instämda förstän- 



» HtJITFBLD, s. 1133 ff. 

2 Efter muntligt meddelande af den bekante genealogen grefve 
G. A. V. Sparre (f 1886) berättar Allbk (a. a. III: 1, s. 389), att Kristina 
GyllenstiernaB broder Erik Nilsson omkr. 1618 var höfvitsman på Kastell- 
holm. Låter uppgiften bekräfta sig — jag har emellertid icke lyckats finna 
något belägg för den — ^ vinner Arcimboldis berättelse gifvetvis i t^0Tä^ 
dighet. 
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^digades att vid äfventyr af bannlysning och interdikt inom 
en månad efter bref vets offentliggörande återskänka Gustaf 
och Erik TroUe den fulla friheten — om dessa också nu fått 
tillåtelse att vistas på Eriks gård Ekholmen, var deras rö- 
relsefrihet fortfarande inskränkt — och att inom fem måna- 
der personligen inställa sig i Bom, därvid de skulle stå till 
svars för sitt beteende mot Gustaf TroUe och lämna tillbör- 
lig godtgörelse. Stämningen skulle uppspikas på kyrkdör- 
rama i Lund, Köpenhamn och Liibeck. Den som inför au- 
ditören såsom Gustaf Trolles ombud anmält ärendet var en 
skotsk klerk, men i själfva verket var det utan allt tvifve^l 
den vid tillfället i Bom närvarande Didrik Slagheck, som å 
Trolles eller kanske rättare kung Kristians vägnar bedrifvit 
saken med ofvannämnda resultat.^ 

Emellertid inlöpte till Gadh hvarjehanda underrättelser, 
hvilka illa varslade om Sveriges slutliga öde i den hårda 
kampen mot konungen. I själfva kriget bragte året 1519 
Öland och Älfsbok^ i Kristians våld, framgångar, som dan- 
skarna i Gadhs omgifning säkerligen icke försummade att 
vederbörligen utlägga och glorifiera. Större intryck på honom 
gjorde dock utan tvifvel de oerhörda tillrustningar, hvilka 
igångsattes för 1520 års fälttåg. Han såg kanske själf de 
betydande skaror af skotska, tjrska och franska legoknek- 
tar, som strömmade samman under danska fanor, och han 
hörde talas om de stora ekonomiska resurser, som Kristian 
visste förvärfva genom den tyngsta beskattning af hansea- 
tiska köpmän och egna undersåtar, genom penninglån af 
kyrkan och adeln, genom beslaget af Arcimboldis aflatsvinst 
och slutligen men icke minst genom den länge fördröjda, men 
nu nära förestående inkasseringen af drottning Elisabets rika 
hemgift. I motsats till det isolerade Sverige hade konungen 
dessutom mäktiga förbindelser med kejsare och furstar. Äf ven 
de vendiska städerna och Danzig böjde sig, ehuru i grunden 
alltmera motvilligt, för Kristians påtryckningar och kejsarens 
resp. den polske konungens bud och förbundo sig att afbryta 
trafiken på Sverige.^ Då Kristian genom sina uteliggare 

1 APD VI, 8. 266 ff. Jfr Allén, a. a. Hl: 1, s. 72, 78 f. 
\ » HR ni: 7, 8. 66 ff., 96 f., 336, 383, 386, 387, 396, 419, 422 f., 449, 

' 466, 480. 
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6}älf eneigiBkt rakade ö^ver effektiviteten al detta åjsras 
löfte, ^ande Gadh lätt föiestalla sig den brist p& Jifsioedel 
0ek förnödenheter och det allmänna ekonomiska Jbetryck, 
som faktiskt tyngde svenskarna. 

Så kom det förkrossande budskapet om St^i Stures 
död och om de daiusika häramas snabba frammarsch mot 
Sveriges centrala delar i början af år 1520. Landet låg utan 
ledare. Herr Stens änka lät sig visserUgesx inte öfverväldigas 
af sorgen utan ville alltfort för sina söners räkning f örsvaia 
riket mot den öf vermäktige fienden. Men hon var blott en 
kvinna: det är betecknande, att när hon i sin nöd hänvaade 
sig till Liibeck med bön om hjälp, de myndiga rådsherrama 
i Travestaden beslöto att länma hennes bref utan afseende 
med en motivering, hvars första punkt utgjordes af de eoda, 
men mycket sägande orden: »Qnia mulier».^ Och af landets 
förnämligare män var det ingen, som ville träda i breschen 
för henne och anföra de ännu trogna bondeskarorna. Hon 
sände bud på bud till Ture Jönsson och åofvade att ställa 
Stockholm och all sin egendom till hans förfogande, blott 
han åtoge sig höf vitsmannaskapet i kriget. Men f örgäfves.* 

Det behöfdes sannerligen stor optimism for att i demia 



1 HB III: 7, 8. 566. Liibeckama hade dock på «Bta tid^i intagit en 
mycket faotfoll hållning mot konungen, aå att t. o. m. ett krig tycktes före- 
stå, och när de nu svängde om, sammanhängde det tycUigen med att de 
genom Kristina Gyllenstiemas bref fått visshet om Sten Stures frånfälle. 
Brefvet ankom till Liibeck tidigast i april — fru Kristinas sandehud till 
Danzig och Polen, kanslern Peder Jakobsson, synes ha ofsändt det till 
Liibeck först efter sitt inträffande i Danzig 1 april eller något dessför- 
innan (HR ni: 7, s. 543 f., Ö49 f., öö8, jfr ibid., s. 478 f. och BSH V,s. 
620 f f. ). När ännu i mars månad mot Danmark riktade beshzt fattades 
på vendiska förbundfl- och hansedagar i Liibeck och Stralsund (HB 
ni: 7, s. 484 ff., 489 ff., 497--536), hade städerna sålunda för sin kunskap 
om ställningen i Sverige varit hänvisade till konungens berättelser, hvilka 
man gifvetvis icke kimnat skänka någon bestämd tilltro. Jfr HR ni: 
7, s. 546 f . — Denna den lybska politikens nya omkastning till Dan* 
marks förmån faller visserligen till tiden ^ter 11 mais (jfr nedan s. 
309 ff.), men Gadh kunde redan då mycket väl förutse, att liibeckama 
icke skulle våga sig på att, sedan Sten Sture dött och efter de danska 
framgångarna i Sverige, understödja Kristina Gyllenstiema. 

' BSH y, s. 632 f. 
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*gtaation kinma hoppas fram^uog för de svenska vajmen. 
DetL behofdiBS något af en yn^ångfi starka och oerfarna f ör« 
tröstaa till fcamtiden. Gadh kom till korta. Han hade 
under decennier af politisk verksamhet fått . en alltför 
gnmdlig kännedom om hansestademas egeimytta och till 
fegfajet gransande försLktighet» om lojheten och det bri- 
Btaade avensksinnet bland svenskarna själfva;. Och såsom 
redan tidigare påpekats, var det för hans fria omdöme 
otan tvifvel tHl hinders» att det i och för sig så bekym* 
merfulla läget endast af Sveriges vedersakare blef för 
honom nttolkadt. I beslutets ögonblick vl^e dessutom 
en omständighet tungt i vågskålen» och det var den vän- 
M^et,. som Kristian mot förmodan begynt visa sin gamle 
fiendfi i hans fångenskap. Genom närmare bekantskap med 
konungen fick han en helt annan uppfattning oia denne än 
iorutu Minnet af sveket i Stockholmsskären förbleknade, och 
Gadh började tro, att konungen i grunden menade väl med 
svenskarna. Det är högst sannolikt» att han dessutom under 
personligt umgänge med Kristian fick en inblick i konungens 
verkligt storia c^nskaper» enkannerligen hazia omsorg om 
det lägre folket. Och att Kristian åt de danska biskoparna 
anvisade en blygsanunare stäUning än hvad som öfverens- 
stämde med deras pretentioner» kunde icke annat än behaga 
den, som varit det svarta fåret bland sitt lands höga andliga. 
Redan under denna tid planlade ju Kristian II sitt berömda 
lagstiftnings- och reformarbete. 

Stockholm var den fasta stödjepunkten för' dem» som 
i Sverige ännu motsatte sig Kristians 'intagande'. Flera 
iidhngar,. af hvilka dock ingen bar riddarenamn» hade där 
scunlat a^ krfng Ejdstina Gyllenstiema: Måns Gren, Bengt 
Aiendsson» Erik Kuse odi Mickel Nilsson. Och borger- 
skåpet gaf dem sitt trogna stöd. Gadh visste väl» att staden 
under sådana förhållanden skulle en afsevärd tid bortåt 
bmna bjuda konungen spetsen» och han beslöt att till ma- 
gistrat och menighet rikta en kraftig maning att uppgifva 
det i längden ändå utsiktslösa motståndet. Det bref, som 
han med detta syftemål nedskref i Köpenhamn den II mars» 

V ger starkt uttryuk åt hans förtviflade syn på Sveriges för- 



Digitized by 



Google 



310 I 

svarsförmåga mot de danska trapper, som redan befunno 
sig djupt inne i landet och som snart ytterligare i stort antal 
skulle inbryta. Och han varnar för alla förhoppningar på 
liibeckama. De skulle svika denna gång, som de alltid gjort, 
och när med det snaraste den romerske konungen ankomme 
till Tyskland, finge de för resten annat att sköta än att und- 
sätta Sverige.* Det är för 6adh en viss tillfredsställelse att 
med tanke på fosterlandets hopplösa läge kunna erinra om, att 
han under de sista åren före sitt bortförande yrkat på utbeta- 
lande af tributen, ett yrkande, som visserligen lämnats utan 
af seende tack vare »onda tiilskindara» i herr Stens omgifning. 
Stockholms borgerskap, som vore rikets hufvud, kunde nu 
icke göra något bättre än att ju förr dess hellre gå konungen 
tillhanda. Ingen hade mera förbrutit sig mot Kristian och 
hans fader än 6adh själf , och dock hade konungen af sin med- 
födda ädelhet låtit honom vederfaras den allra största val- 
vilja. 6adh satte hela sin timliga och eviga välfärd i pant 
på att han icke hos monarken kunnat spåra något annat än 
de bästa afsikter mot alla, som svekfritt öfverlämnade sig 
åt honom. Det var Gadh en särskild hugnad att tänka på 
konungens ådagalagda godhet såsom kontrast till de oför- 
rätter, hvilka tillfogats Hemming af egna landsmän. Bref- 
vet visar bäst, hur djupt han tagit det smygande, af Sten 
Sture själf trodda förtalet: det kommenteras både först och 
sist. Flera af magistratens medlemmar och dessutom ett 
par af de i Stockholm varande herrarna, Bengt Arendsson 
och Erik Kuse, hade ju själfva vid hans sida deltagit i för- 
handhngama med det danska riksrådet före gisslans bort- 
förande. Någon af dem — och synnerligast Erik Kuse, som 
med sin skarpa iakttagelseförmåga lade märke till allt — 
borde väl ha observerat, om han varit i hemligt samförstånd 
med de danska herrarna, och då genast ha uttryckt sitt 
ogillande. Men så hade ju ingalunda varit fallet. Gadh hade 
svårt att föreställa sig, huru någon människa kunde tro 
honom om förräderi, och han insinuerar, att Kastellholm, 

^ Karl V anlände sommaren 1520 från Spanien till Nederländerna 
och inträffade som bekant under hösten s. ä. i det egentliga Tyskland. 
Baumqarten, Gesohichte Karls V, I, s. 302 ff.; jfr HR III: 7, s. 627 ff. 



Digitized by 



Google 



3ii 

^ hans egendom å Helgeandsholmen och å Stockholms slott 
samt de 250 mark, som han lånat riksföreståndaren till in- 
köp af oxar före utresan till de danska skeppen, varit veder- 
börande så begärliga, att han fördenskull utropats som för- 
rädare. Man hade intalat sig, att han i alla fall aldrig skulle 
komma igen. Emellertid hade konungen lofvat att vid till- 
fälle högtidligen fritaga honom från de skamliga beskyll- 
ningarna. Sj£^ hade han ämnat fara upp till Stockholm och 
urskulda sig, men vid ett jaktparti från Kallundborg hade 
han fallit ned från vagnen och sedan dess fått ondt i sitt 
bröst. När han blifvit litet bättre, ville han dock med 
konungens tillstånd resa åstad för att personligen komma 
till tals med adressatema. Han hoppades, att det slutligen 
skulle bli klart för alla, att han icke fört af vog sköld mot sin 
rätta herre Sten Sture och sitt fädernesland utan handlat, 
som J>en fatig kristen karll» borde göra.* 

Förutnämnda bref har hamnat i danska riksarkivet 
och där räddats undan förstörelsen, men just denna om- 
ständighet väcker tvifvelsmål, om det någonsin lämnat 
Kristian 11^ kansli och tillställts adressatema. Gadh hop- 
pades emellertid att på ett ännu mera verkningsfullt sätt 
få befrämja konungens sak i sitt fädernesland. Efter någon 
tid ansåg han sig nämligen oförhindrad att företaga den 
resa till Sverige, hvarom han i brefvet talat. Till följeslagare 
och kapten på den båt, med hvilken han ämnade fara, hade 
han utsett skeppar Lårens, en utan tvifvel dansk maii, som 
han befunnit lämplig för ändamålet.* Han trodde sig hinna 
återvända från sin naission, innan Kristian själf gifvit sig 
i väg till Sverige, och då ha afhuggit »the growaste spanar », 
hvilka hindrade konungens ingång i riket. Kanske skulle 
tack vare hans bemedling svenskarna själf va komma ned 
till konungen och svära honom trohet, hvarigenom många 
kostnader och besvärligheter kunde undvikas. När Gadh 
för Kristian framlade detta förslag, försummade han icke 

1 BSH V, s. 624 ff., efter orig. i Sverige A, DRA. 

2 Förmodligen samme person, som i Stockholm 5 no v. 1520 af konun* 
gen begåf vades med en tomt i Köpenhamn. Stjhm, Samlinger til den danske 

^ Historie II: 1, s. 194. 
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att inskärpa den dtoia betydelfiea af att jiist han, den be- 
pröfrade foaterlandffvamien,. finge bil konung^aia föresprå- 
]ifiiit» inför UUmt^ köpstadsmftnnen odi menige aUmogea, 
Alla defisa kategorier fraktade nu att af den segrande mo- 
narken bli b&de ^köpta ooh s&lda\ men Gadh, son^ Tisste 
bättre, skuUe bringja dem på andra tankar. Han hade ju i 
många år varit deraa ledare i den nationella stridezi^ och d& 
skulle tro honom ojämförligt mer än sådana» hvilkas daor 
ska sympatier af gammalt varit k&ida. 

Gadh ansåg emellertid, att det för hans resa skulle vara 
tiU gagn, om konungen skiekade med honom bref till. vissa 
uppräknade personer och korporationer» bvilka bref skulle 
i^visa» att Gadh hade bemyndigande att å Kristians väg- 
gar unde^rhandla med adressatema (»credeo^iebreff )i).. Först 
Qcb främst vill^ han taga itu med borgerskap och slotts-* 
lofven i Kalmar pch Stockholm. I Kalmar ämnade haa 
säi^ldt lägga an på Peder Olsson, hvilken vi redan 1509 
spårade därstädes och som sedan synes ha varit Johan 
Månssons närmB^te man i slottets förvaltning och försvar.^ 
Efter Johan Månssons nyligen timade död vai; han en af 
dem, som stodo i slottslofven för det viktiga fästet. Ga^dh 
trodde sig så mycket heUxe kuima inverka på Peder Olsson,, 
^m deime var uppfödd ooh uppfostrad af honom själf . 
För Kalmar stad och slott glömde Gadh emellertid icke det 
tillhörande länet, hans barndoms välbekanta bygd: äfv^n 
till därvarande aJlmpge utbad han sig ett bref. Hvad vidare 
Stockholm vidkom» nlle han. ha ett bref till Kristina Gyllen- 
stiema, Måns Gren och alla »slotdoffwana» och ett aimat 
till borgmästare, råd och menighet. Meu dessutom begärde 
han en särskild skrifvebe till Erik Kuse, hvilken. nu funge- 
rade som slottsfogde och enligt Gadhs mening betydde mer 
t^ de flesta: »han är en sniel karll oc radher mer en X andhre, 
hwat han gör är giorth». På resan meUan Kalmar och 



^ Se of van s. 195. Af Peder Olsson föreligga ett bref till kanslern 
Peder Jakobsson» Kalmar 4 febr. töOÖ (SA; A V) och, f yra brdt till herr 
Sy^Ate oilltf Iråa Kafaniai; allflir des% omnejd af 1510 och. 1511 (SA: A IV). 
JStt SSH ¥,j|^ 4ld, 448» 462. Q^a skriiver ertw^om. sitt mmn Pcfteua 
Olavi, hvarai man kan sluta, att han erhållit boklig. b|]|i^;d^g. . ,4^ 
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^ StockJ9.olii]L skiilb öftdh passera OstergatlHrnils t)Qh Söder- 
otoaxlandfi ktiater. Det kunde häDda^ att haa dfirvid skulle 
tk tiUfäUe att besöka ezempelvis Söderköping, Norrköpiixg 
oek Nyköping,, och han begärde fördenskull ett allmänt 
bref, som kunde användas, hvar han droge fran^> bå4e tiU 
andliga och yärldsliga personer. Slutligen tänkte han äf ven 
p& den viktiga silfYergrufvan i Sala. Längre fram på året 
{i augusti) yar under ledning af den Sturetrogue, uppländske 
frälsemannen Olof Valram en betydlig arbetsstyrka dag 
och natt sysselsatt mM att smälta ned silfver därstädes 
för att skaffa medel till fortsatt strid mot danskarna.^ Tro^ 
Ug^n hade Gadh redan nu försport något om dyUka planer» 
ty hem. begär bref till fogdarna på Kopparberget Kristofer 
QlssQn (Svinhufvud) och på det äldre Silfverberget Stig 
Hanss<»i, att de ej måtte låta »förgöre Sala berg for haat 
oc affund skuldh»: grufvan borde hållas vid makt tiU kung 
Kristians ankomst, och då borde också Sten Stures mång- 
årige föortroendeman vid silfyerbrytningen Kettil (Påvels- 
son) skrifvare* vara tillstädes för att gUEva konungen eller 
hans ombud nödiga upplysningar.' 

iBSHV,B. 043. 

> Om Kettils verksamhet vid grufvan fimias upplysningar i bref af 
Podar Jakobsson till Sten Sture» Stockholm 19 april 1516 (SA: B, n. 141^) 
eoh i Ia:Ma9S]9K, a a., s. 387 f f . 

3 Den tiU kung Kristian ställda promemoria, nr hvilken det här an* 
förda hämtats, äx för mig endast känd genom en afskrift, som i slutet af 
1870- eller början af 1880-talet verkställdes i BA ai amanuensen d:r J. G. 
Th^ i samband med da företagen kopiering af hela Sttu^earkivet^ Origi? 
Baiolär numera i DRA borttaget ur Sturesamlingen, dit det ju ur prover 
menssynpunkt icke hör (det bar där n:r 925), och har tyvärr trots ihärdig 
och i möjligaste mjan- systematisk efterforskning under tvenne olika Köpen- 
hsmnsbesök icke kunnat återfinnas i någon af DRA:s många medeltids* 
samlingar. Icke desto mindre meddelas aktstycket efter den nyssnämnda, i 
RA befintliga afskriften som bilaga III till denna afhandling. — Att pro- 
memorian är uppsatt i Danmark och måste dateras tOl tiden närmast före 
kttog Kristians första Sverigeresa 1520, framgår tydligt af innehållet. 
Och att Gadh är författaren, torde, oaktadt underslöif t saknas, stå täm- 
ligen klart för hvarje uppmärksam läsare (jfr bl. a. de ord, som framhålla 
£rik Kuses stora skicklighet och inflytande, med hvad som yttras om 
mmfi man i brefvet af 11 mars); på någon taimai i Danmark denna tid 
varande svensk är f. ö.icteatt tänka» 



Digitized by 



Google 



314 

Tyvärr är det obekant, hvad svar Kristian lämnade 
på Gadhs förslag. Af Olavus JPbtris skildring synes emeller- 
tid framgå, att Hemming ankommit till Sverige s^iast på 
samma gång som konungen själf, alltså i början af maj.^ 
Hvad som under tiden tilldragit sig härhemma var i hög 
grad ägnadt att stadga Gadhs öfvertygelse, att den strängt 
nationella och därigenom också danskfientliga politik, för 
hvilken han själf varit en målsman, numera var utsiktslös. 
Att i allmänhet de svenska herrarna, s^ven sådana, som stått 
på vänskaplig eller förtrolig fot med riksföreståndaren — 
till dem hörde exempelvis biskop Matts och ännu mer Erik 
Abrahamsgon (Lejonhufvud) — , omedelbart efter Sten Stures 
död affallit till konungen, visste Gadh utan tvifvel redan 
innan han skref sitt^^ofvannämnda bref till Stockholms 
borgerskap.' Nu var emellertid bandet mellan Kristian 
och dessa svenska stormän ännu fastare sammanknutet 
förmedelst den af konungen stadfästa öfverenskommelsen 
i Uppsala den 6 mars, genom hvilken Kristian af bemälda 
herrar hyllades som svensk konung mot villkor bL a., att 
allt det förgångna skulle vara glömdt öch förlåtet. En må- 
nad senare hade det på själfva långfredagen utkämpade 
slaget vid Uppsala visat, hur litet den tappra allmogen för- 
mådde utan ledare. Snart ingingo äfven underrättelser, 
som rättfärdigade Gadhs utalade misstro till hanseatemas 
hjäipvillighet. Genom Segebergsfördraget den 13 maj 
162Ö förbundo sig de vendiska städerna att fortfarande 
och intill den 31 mars lö21 af hålla sig från trafik på Sverige. 
Långt ifrån att understödja svenskarna i kriget under- 
lättade de alltså deras betvingande. 

Gadh tyckte sig sålunda ha all anledning att fortgå på 
den inslagna vägen. Det medförde visserligen, att han i 
Kristians omgifning kom tillsammans med sådana män 
som den i ärkebiskopsvärdigheten återinsatte Gustaf Trolle 
och biskop Otto och att han därvid framstod söm deras 
meningsfrände, h vilket i grunden måste ha plågat honom. 

1 Olavits Pbtri, b. 323 f . 

2 Brefvet till konungen af Strängnäs 20 febr. (BSH V, s. 615 ff.) 
bör ha framkommit till Köpenhamn före 11 mars. 
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Man har nämligeii svårt att tänka sig, att minnet af det 
framfarna försvunnit lika spårlöst hos honom som hos hans 
vän Erik Svensson. Denne var ju med skäl misstänkt för 
att i Bom ha motarbetat Trolles ärkebiskopsutnämning, 
men icke desto mindre hade han nu bUfvit så intim med sin 
forne fiende, att till TroUe ställda bref i adressatens från- 
varo kunde öfverlämnas till mäster Erik såsom hans när- 
maste förtrogne.* 

Kristian uppehöll sig nästan hela sommaren utan- 
för Stockholm. Medan belägringen af staden fortgick, lade 
han vikt vid att förmå menigheten från kringliggande lands-" 
ändar att infinna sig i lägret. Som lockbete tjänstgjorde 
salt, hvilket han med rundlig hand utdelade till de kommande 
— på den varan rådde i Sverige stor brist i följd af den han- 
seatiska handelsspärmingen. Så lät han biskop Matts eller 
ock Hemming Gadh, hvilka enligt Olavus Petris vittnes-^ 
börd båda voro gärna hörda af bönderna, tala till dessa och 
med löften om obrottslig trohet mot lagar och privilegier söka 
förmå 'dem till underkastelse. Gadh har därvid förvisso 
gifvit uttryck åt den öfvertygelse, han rimligtvis vunnit, 
att Kristian var gemene mans vän. Det är under sådana 
omständigheter lätt förklarligt, att bönderna i stor utsträck- 
ning återvände från lägret som konungens svurna under- 
såtar.^ 

Den svenska allmogens motstånd mot konungen bör- 
jade alltså slappas. Efter långfredagsslaget hade det mest 
tagit sig uttryck i tygellösa och skaligen oorganiserade an- 
lopp mot de prelater inom landet, i hvilka demokratien 
lärt sig att se sina och Sturehusets fiender, såsom Jakob 
Ulfsson, biskop Otto och Hans Brask. De båda förstnämnda 
beröfvades t. o. m. för en kortare tid friheten, och Amö slott 
nedrefs. Att orolighetema nu framemot hösten domnade af, 
kom sig äfven däraf, att Västerås och Stäkeborgs slott, som 
varit stödjepimkter för bonderörelsen, föllo i konungens 
händer och att Erik Byning och Nils Eskilsson (Baner), 
hvilka efterhand framträdt såsom ledare för Sturepartiet 

1 BSH V, s. 637. 

» Olavus Pjbtbi, s. 324. 
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i ÖBtergötiond ock Nä3^e> tiB sist försonade mgmeå Kjasttan. 
Kalmar hade räl äoim icke dagtmgat för danskarna inen 
»kuUe otTifvBlaktigfc konuxia att göra det^ a& snart S)Qck- 
holm gifvit sig. 

Kring förväifvandet af Stockholm koneentrexade sig 
därför konungens tankar alltm^a, helst som ytotems an- 
nalkande snart skdle nödga den för efiektir innesLutmng 
så godt som oundgängliga danska flottan till LemfaicL 
Men det stod honom klart» att den af naturen Yäl skyddade 
Qoh med Ufamedel ännu rikUgt försedda staden, ^odafit på 
öfvertalningens vag stod att viima redan nu.^ A andra sidaa 
Tar ställningen ute i landet just icke äg^ad att inge de tappra 
forsTarama hopp om slutlig framgång i striden. Det måste 
^dare ha bekymrat dem att se, hurusom de fientliga trup- 
perna af hanseatema undsattes med lifsmedel och fomö- 
danheter» va^axi de själfva lämnades åt sitt öde.^ .Särakildfi 
de på slottet Tärande adelsmännen sägas tidigt ha Tisat 
benägenhet för kapitulation. Kristian beslöt att öppna un- 
derhandlingar. Han £aknn det tjänligt att därtill bruka 
srenska män» såsom biskop Matts» Erik Bjming och Hem- 
ming Gadlu Åtminstone enligt Gustaf Vasas uppfattning 
Tar det af dessa män Gadh» som meat bidrog till det för 
knztungen gynnsamma resultatet.* Meniga horgerskapet 



^ X en gammal akrift, tryckt i Stockkolm 1547 (Ver» ao just» ra- 
tiones, quare Begnum Suetiss Chrijstieino captivo DanisB olim re^ ac eins 
heredibus nihil debeat) berättas på ta! om 1^0 års belägring, hurusom 
jredan sjalfva byggnadssättet hos de stockholmska husen bidrog att öka 
stadens motat&ndskraft mot en belägring. Det heter bl« a.: »Quod alibi in 
urbibus bellicis di££icultatibu8 pomeria et hortus inträ moenia obsesais 
civibus praostare solent, hoc subsidium Holmensibus viridia et florentia 
tecta prsebent, siquidem domus ibi desuper non lateribus sed tecca, si 
quandö usus sic postulat, et gramina et herbas germinante eaque industria 
atrata est, ut vel iaculatus igneus gk>bus parum nocere qu»at, adeo ai^a- 
oaa mwxres in ttk urbe oondenda ao. extruenda ftiere* » 
» SB&III: l^s. 26^. 

> M 132, f. 478. GB I, s. U, 20. Jfr de hanseatiaka omdömena i 
i SRS ni: 1,, s. 269, hvilka bekräfta Gustai Vasas vitsord, ochdensam- 
tida Bostockrådmannen Jakob Parkows uppteckningar, där Gadh under 
benämningen »allechesi> (= electus) ensam framstäHee som den där vun- 
nit Stockholm åt konungen (Koppmann, DenkwiirdigkeiKteitdoaiBoatocker 



Digitized by 



Google 



v 



317 

lär tin en början ha bertsaktat doktor Hemnung loed ohlida 
ogon^näarhani sitt nTiriftrhaTwilarevarf kom in i staden, ooh 
vid Btt tiillfaHfi hade den gamle TnamiBn 8å när blifvitihjat* 
slagen af samme Peder Eredag, som sedan var Gustaf Vasa 
till så stor nytta vid Stockholms belägring 1521 — 152S. 
Gadh medförde för sitt uppdrag hemliga bref från konungen 
till sådana stockholmare, som kunde tänkas villiga att hylla 
honom och hvilkas håJlning var af vikt. Den 3 sept. tycks 
fru Kristina och hennes omgifhing» äfvensom borgmästare 
och råd ha definitivt bestämt sig for uppgifvelse. Det skedde 
Tid ett möte ä slottet, där jämto Gadh de danska riddarna 
Preber Podbusk och Tomas Nielsen sanrt svenskaina Erik 
Äbrahamsson, Johan Arendsson (tillbakaseende ull), och 
Snk Byning representerade konungen. På Kristina Gyllen- 
stiemas sida var man mest angelägen om att det blif vande 
fördraget skulle inndiåUa full och otvetydig amnesti för de 
våldshandlingar mot rikets liöga andliga, som de senare åren 
skett och öfver hvilka Kristian upphäft sig till hämnare. 
Det var emelleiäkid klairt, att Stockholms portar snart skulle 
öppna sig på vid gafvel för Kristian såsom Sveriges erkände 
konung. Och redan innan £rik Kuse på papperet fixerat 
de kapitulationsvillkör, som de belägrade voro hågade att: 
antaga — det skedde natten till den 4 sept. -r-, kunde Gadh 
på uppdrag af Ejistians öfriga underhandlare lämna den på 
Djurgården varande konungen ett meddelande om öfver- 
läggningamas resultat, hvari han framställer kapitulationen 
som en afgjord sak. Han hade nu äfven ordnat med här- 
bärge i Stockholm för kontiitgen och hans följe. Borget- 
skåpet hade vaxit mycket oroligt öfver att de tyska knek- 
tama« af hvilkas tygellöshet man ju hade soigliga erfaren- 
heter äfven från sådana tillfällen, då de stått i svensk tjänst,^ 
skulle vid Kristians intåg strömma in utan ordning och efter 
godtycke taga logis. Gadh fann emellertid här en modus 
vivendi, och sinnena lugnades. För Kristian själf ombe- 
sörjde han härbärge på slottet, men hans anordningar blefvo 

Rathsherrn Jakob Parkow, 8. 17 f.). Parkow uppger, att dödligheten i 
det belägrade Stockholm var stor. 
1 Jfr ofvan s. 107. 
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i denna del icke af konungen godk&ida — troligen af miss- 
t^nksamhet föredrog nämligen Kristian att taga in hos en 
välsinnad borgare, och Gadhs föreställningar, att veder- 
börande och inte minst fru Kristina skulle känna sig sårade 
af att slottet försmåddes, kunde icke rubba hans beslut.^ 

Kapitulationsbrefvens utväxUng följde nu den 5 sept., 
och konungen lof vade, att allt hvad som från svensk sida 
företagits mot honom själf , hans fader och farfader skalle 
vara förgätet till evig tid, hksom äfven allt öfvervåld mot 
de svenska prelaterna. Två af dessa, Gustaf TroUe ocli 
biskop Otto, tyckas omedelbart ha beseglat utfästelserna. 
Och så kunde den 7 sept. Kristians högtidhga intåg i Stock- 
holm äga rum med vederbörlig hyllning i Storkyrkan. 

Gadh namnes jämte 13 andra svenska riksrådsmed- 
lemmar som medbeseglare af konungens försäkringsbref 
till fru Kristina och slottsbefälhaf varna och till Stockholms 
stad den 5 sept. Ensam af de 14 saknas han däremot i den 
handling, hvarigenom svenska riksrådet den 7 sept. form- 
ligen öfverlämnade slottet till konungen.^ Denna omstän- 
dighet skulle möjligen kunna tyda på att han omedelbart 
efter den 5 sept. af konungen af färdats på den mission, som 
ännu återstod honom i konungens tjänst och som åsyftade 
Finlands förvärfvande åt Kristian. Vintern tillstundade 
ju, och det var skäl, att denna resa sattes i verket så fort 
som möjligt. Kanske har »her electus» så undgått att be- 
vittna, huru Kristian efter sitt inridande i Stockholm lät i 
staden uppresa tvenne galgar och på stora torget grymt af- 
rätta Måns Jönsson, Västerås' försvarare.^ I annat fall 
måste väl Gadh, nu om icke förr, ha fått en aning om sitt 
förfärliga misstag rörande konungens afsikter och rätta 
sinnesart. 

Det är lätt att förstå, hvarför just Hemming Gadh ut- 
sågs till kung Kristians 'fullmäktiga sändebud öfver meniga 



1 Olavus Petbi, b. 326 f.; tvenne bref från Gadh till kung Kristian, 
det ena odateradt och det andra af Stockholm 3 sept., BSH V, s. 645 U 
647. Jfr Allbn III: 1, s. 291 ff . 

2 ST III, s. 612—621. 

« Olavus Pbtbi, s. 326. 
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^linlajid'. När Sten Sture 1612 som nyvald riksföreståndare 
skulle göra sig försäkrad om denna del af riket, hade ju: 6adh 
åtföljt honom på resan, och äfven 1513 hade han i herr Stens 
sällskap farit omkring i landet. Ingen kände personal och 
slottsherrar . å de olika fästena bättre än han. . X>enna gång 
låg det nog också i Gadhs eget intresse att ställa färden öf ver 
Bottenhafvet. I ett manifest af danska riksrådet till det 
svenska vid Ejristian II :s af sättning i Danmark säges ut- 
tryckligen, att konungen lofvat Gadh 'en god förläning' i 
Finland.* Hvad därmed kan ha åsyitats, är svårt att säga: 
att Gadh åter skulle taga Kastellholm i besittning, torde 
väl få anses gifvet, men troligen iimeburo konungens löften 
något dämtöfver. 

Af de finska slotten innehades under herr Stens tid 
Viborg och Olofsborg af Tönne Eriksson, Tavasthus af Åke 
Jöransson och Raseborg af Nils Eskilsson (Baner ).2 Enligt 
Gadhs aftal med Kristian före afresan skulle sannolikt denna 
ordning förblifva orubbad med det undantag, att i följd af 
Stockholms kapitulation den 5 sept. fru Kristina skulle 
erhålla Tavasthus. Åbo slottslän hade däremot hört under 
Sten Stures fatabur, och det var sålunda själffallet, att det 
äfven i fortsättningen skulle vara af fatabursnatur och att 
en kunglig fogde nu skulle insättas där.^ 



1 Manifestet ifråga föreligger i É 132, f. 212^215 i af Ho- 
genskild Bielke korrigerad afskrift, som till afslutning af Bielke försetts 
med följande, egenhändigt nedtecknade reflexion: »Trew herr nnd trewe 
knechte! » Af Bielkes ^en hand är äfven öfverskriften: »Nogre förnäm- 
Hghe punohter, huarföre Danmarcks rädh och adell fordreffue gamle kong . 
Christiem den thirannen och upsade honum theres eed och lyffte anno 
Bomini 1523, hnilke arteckler the seden forskeckede hiitt inn till Swe- 
riges rådh.» Förmodligen går denna s^skrift tillbaka pä det till Sverige 
sända originalet. Allbn citerar manifestet i annat sammanhang (III: 1, 
8. 404) efter ett i DRA befintligt utkast. 

> Nils Eskilsson namnes höf vitsman å Baseborg i bref af 5 jan. 1517 
(Broocmans dipl., VHAA). Jfr äfven Habtmäit, Raseborgs slotts historia, 
s. 68, där notiser om Nils Eskilsson såsom befälhafvare å Raseborg åbe- 
ropas icke blott från 1517 utan äfven från 1515 och 1516. För Tönne 
Erikssons och Åke Jöranssons vidkommande se ofvan s. 253 ff. 

s Habtmait (a. a., s. 69) anser, att Tile Giseler, Raseborgs befälhaf? 
vare efter Nils Eskilssons död, redan af Hemming Gadh insattes som sldtts- 
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Gadh beledsagades på färden af den danske (eller sna* 
x$SB norske) frälsemaimen Itoleff Mattsson» liTilken 1519 
varit Kristians 'ämbetsman' på Köpenhamns slott och nu 
medföljt till Sverige.V Boleff var konimgens kandgångne 
tjänare, som mot denne ådagalade sin trohet af ven under 
motgångens ooh olyckans år.' Vid ifrågavarande tillfälle 
bestod hans fimktion förmodligen därati, att .lian förde 
l>ef älet öf ver det krigsfolk, som Gadh skulle ha med sig. 

Den 7 okt. hade Gadh ntan tvifvel kuimit till Åbo, ty 
den dagen tillträdde Wulff van Grevondorp sitt' ämbete 
som konungens fogde å Åbohus. Under sitt uppehåll på plat- 
sen satt Gadh för rätta i närvaro af de båda finska lagmännen 
Knut Eriksson och Henrik Stensson jämte stadetns borg- 
mästare och råd, bvarvid en skeppare eller köpman Hans 
van Eken, som troligen hörde kemma i Åbo ooh i de dåtida 
handelsförbindelserna mellan Sverige och hanseatezna spe- 
lade en icke obetydlig roll, beklagade sigöfverettparBeval* 
borgare, med hvilka han hade något meålanhafvande. Gadh 
skref ett bref till Bevals magistrat, som sedan i svar af den 

chef med undanskjutande af Nils Eskilsson. Öch stödd på en af skr. i 
Hausens samlingar, finska statsark., hvilka tyvärr icke varit mig tillgäiig- 
liga, uppger han, att Tiles namn n slottets hälder namnes första gången 
den 21 no v. 1520». Uttrycket är s«af vande, och det är icke klart, om dS& 
ifrågavarande personen nämnda dag verkligen uppträdt som hofvUsman 
å slottet. När Hemming Gadh för konungens räkning fössäkrade sig om 
de finska fästena, insatte han utan tvifvel kung Kristians tjänare bland 
slottsiofvein, och som sådan eller något dylikt &r det kanske Tile Giseler 
fungerat 21 nov. Eller namnes hans nsmn endast på sanux» satt 
som fallet är i Viboi^ den 10 nov. med Roleff Mattsson ^se neda&),hTiiken 
senare vid tillfället ifrc^ på intet vis antydes ha ef terträdt Tönne Eriksson? 

1 Bref till honom 23 dec. 1519 i Danske Kanoellis Arkir: Indkomne 
Breve, DRA, och af honom själf från Stockholm 9 juni 1520 i Ghristiaji II 
45:7,ibid. Språket i hans egna bref (jfr PM, s. 7 10 ff.)ÄynB« vara norska. 

2 Sedan han efter Gadhs död (se nedan) blifvit slottsherre å Viborg, 
fordrefs han därifrån af Gustaf Vasas folk i slultet af 1523 (jfr Aixx&r IV: 
2, B. 297). Han synes nu ha blifvit hofvitsman åÅlholms slott på Lolland 
men begal sig efter en tid till kung Kristian i Antwerpen. Där åtog han 
sig att å Kristians vägnar afgå i beskickning till Sören Norrby på Gottland. 
Under resan blef han emellertid uppsnappad af Mbeekaaaia och hölls af 
dem fängslad våren 1625, därvid han svårt rådbråkades xxk sannolikt 
atrmk blef »obab fotes korter k HB III: d, «. 57, 63, ^ 66 i., Ulf. 
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17 okt. lofvade att om möjligt söka ordna saken.^ Från Åbo 
drog expeditionen vidare till Viborg. I början af nov. var 
denna viktiga gränsfästning vunnen för Kristian. Den 10 
nov. höU Gadh ting på Viborgs rådstuga i närvaro af Tönne 
Eriksson och Boleff Mattsson. Han gaf därvid stadens 
borgerskap interimistisk bekräftelse å dess privilegier och 
lofvade att utverka formlig stadfästelse af konungen själf, 
när han härnäst träffade denne.^ Från Viborg gick färden 
till slottsherren å Baseborg Nils Eskilsson, hvilken efter 
sommarens verksamhet i Närke nu begifvit sig hem. Med 
Raseborg var hela Finland af allt att döma i konungens 
värjo. En resa hade tillryggalagts, som äfven om den icke 
gått i alltför raskt tempo, genom sin betydliga längd måste 
ha hårdt anlitat sjuttiåriga krafter. Men därmed var också 
Hemming Oadhs långa och intensiva lifsverk afslutadt. 
Hans nye herre behöfde honom icke längre. 

Genom Stockholms blodbad den 8 nov. hade Kristian II 
och Gustaf Trolle fullbordat sitt säkerligen på ^rhand 
fattade beslut att mot alla försäkringar utrota Sturepartiet.* 

1 FM, s. 717. Archiv fiir die Geschichte Liv-, Est- und Curlands IH: 
4, s. 38. Om Hans v. Eken se FM, s. 315, 419. 

> Abwidsson i, b. 222 ff. 

» Sedan Ebsley (Det stockholmske Blodbads Forhistorie, DHT 
VI: 3, s. 127 — 166) i polemik mot Paludan— Mullbe (a. a., s. 366 — 378) 
till full evidens uppvisat, att Gustaf TroUes 7 nov. 1520 öfverlämnade an- 
klagelseskrift och icke det af Kristina Gyllenstiema samma dag fram- 
dragna rådsbrelvet af 23 nov. 1517 varit det för afrättningama bestäm- 
mande, återstår endast att påpeka ett par omständigheter, som ytter- 
ligare styrka Erslevs uppfattning. Enligt Erslevs utredning blir det af 
de aflifvade endast två harar öfriga, hvilka icke äro upptagna på TroUes 
lista men däremot voro med bland utfärdarna till 1517 års bref. Den ene 
är Hemming Gadh och den andre Erik Johansson (Vasa). Nu är det ju 
så, att båda två äro uppräknade i stämningsbrefvet af 1 sept. 1519 — om 
man nämligen får antaga, att i den sisi^nämnda handlingen namnet ^o- 
annes Erici miles deauratus>> är felskrifvet för Ericus Joannis, hvilket icke 
är tvifvelaktigt. Att de saknas på TroUes lista af nov. 1520, kan sålunda 
knappast bero på något annat än att de voro frånvarande; hvad Elrik 
Johansson vidkommer, så var han åtminstone den 31 okt. ännu icke i 
Stockholm, ty hans sigUl är icke fästadt vid det då utfärdade rådsbref vet 
(ST III, s. 623 f.), och dessutom berättar Bbimbb Kock, att han ankom- 
mit tiU Stockholm först efter det de öfriga herrarna fängslats (SBS III: 1, 

O. Carlfon. 21 
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Det k&ttori, hvartiU ledarna af de mot TroUe och. öfriga pre- 
later begängna våldsganungama förfallit, tjänade som 
{ormell grund för masBmordet, om .ockåå i verkligheten; 
Kristian 11:8 egna intressen fingo en afgörande betydidse 
för valet af dddsoffer. Hemming Gadh var en af dem, som 
1619 vid knrian a Gustaf TroUes vägnar angifvits såfiom de> 
förnämsta illgämingsmännen. Att ha» var kättare och förr 
tjänade en kättares straff, var sålunda icke tvifvdaktigt; 
frågan var endast, om hans död skulle anses förenlig med 
Krifltians fördel. Detta var just förhållandet: konungen 
synes ha menat» att Oadh i grunden var samme patriot fiom 
förr och i h varje fall aldrig skulle skänka sitt bifall åt hans 
svekfulla och blodiga framfart. Och han beslöt att i strid 
mot alla löften om vänskap och förlåtelse rödja honom ur 
vägen. På samma gång skulle de finska slottshöfvitsmäonen 
oskadliggöras och slotten öfverlänmas åt Kristians sanna 
drabanter» hvarvid exempelvis Boleff Mattsson skulle er- 
hiila Yiborg. Troligen strax ^ter den 8 noy. afsända kon- 
ungen ett bud till Boleff Mattsson med befallning att af rätta 
Hemming..' Det förtäljes, att Roleff vid budets ankomst 
skall ha blifvit bedröfvad, emedan han lärt sig värdera Gadh. 
Han lät emeHértid denne se konungens skrifvelse tillika med 



•. 271). 1'hvilket tåä som helst, lieras afrättning hékoiver tydligen iicke 
alla boro på iitt de beseglat brefvet af 1617. När för öfrigt Paludai^-r 
Miiller (b, 972 f.) med inst$.mmande äfven af Erelev (s. 147) söker gör& 
troligt, att sistnämnda bref varit hemligt ända tills fm Kristina frambar 
det — det är ju endast under denna förutsättning, som Paludan-— Miiller 
öfverhuf yud kunnat påstå, att brefvet haft em så afgörande inverkan pi 
beslutet om blodbadet — , så torde det vara tillåtet att häremot uttala 
bestämda dubier. Ty äf ven om brefvets besegiare sinsemellan från bör* 
jan af talat dess hemlighållande, hvarpå intet bevis iör^igger, så är det 
doek föga troligt, att exempelvis en biskop Otto förtegat det för Trolle, 
när under år 1520 hans politiska verksamhet och all hans sträfvan var 
gflmensam med dennes. Och då Paludanr-^Miiller p&står, att »der ex 
intet Spor efter at Brevet af 23de November 1517 har vserét Andre be. 
kiendjb eod dem, der beseglede det, lige indtil det Oieblik, da Fru Chri- 
stine fremlagda det^ så må det framhållas, att ju efter all sannolikhet 
Axcmholåi fått del af bemälda bref i en latinsk öfversättning, som inga- 
lunda uteslöt: den tOläfventyrs något vågade klausulen om solidaritet 
mot alla efteixäl^ahlgsif vid kur|an (jfr ofvan s. 277). 
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en förteckning öiver dem, Bom blifyit afrattade i Stock- 
holm. Gadh skall då ha uttalat, att en gammal spådom 
berättat honom om hvad som nu inträffade men att han 
aldrig kunnat tänka sig dess förverkligande genom kung 
Kristian. Konungen skuUe emellertid själf en gång till 
straff lör sitt handlingssätt mista land och rike och fram* 
lefva sitt återstående lif i fattigdom och elände — så lydde 
den profetiska förbannelse, som sägnen lade i den döds- 
dömdes mun.* 

Den 16 dec. 1620, tredje söndagen i ad ventet, föll Gadhs 
hiifvud för bilan ;^ Af rätt ningen verkställdes utanför Rase- 
borgs murar, och själf va platsen utpekas genom det namn: 
»Gaddens backe», som bland ortsbefolkningen ända till 
senaste tid varit gängse för en kulle norr om slottsruinen.' 
Samtidigt med Getdh aflifvades borgherm själf, Nils Eskik- 
son, sedan Åke Jöransson redan den 28 nov. gått samma 
öde till mötes vid Tavasthus. Något längre fram kom turen 
till Tönne Eriksson.* ... 

Den lybske historieskrifvaren Reimbr Kook, som dock 
sedan 1618 vistades i Liibeck' och borde ha vetat bättre, 
låter Gadh undkomma till bemälda hanses1;^,^^dan han 
blifvit varskodd om den af kung Kristian utgifna afrätt- 
ningsordem. I Liibeck skulle han sedan genom ^in agitation 
ha bidragit till att staden efterhand beslöt understödja Gustaf 
Vasa i kampen mot konungen.* Hela denna fabel beror väl 
på förväxling med Gadhfi Liibeckvistelse 1610 — 1512. 



Det hvilar en djup tragik öfver den period i Gadhs lif, 
som omfattar hans »af fall» och död, och den h^r också mer 
än någon annan tilldragit sig eftervärldens intresse. Man 



^ 6R8 III: 1, 8. 87 (Rasmus Ludvigsson). 

» JxnjSTEN, Chronicon episcoporum Finlandensium, s. 606 f. 

• Hartman, a. a., s. 60. 
4 Peder Swart, s. 47. 

• Allén III: 1, s. 371, not 67. 
« SRS III: 1, 8. 273. 
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har ofta varit frikostig på hårda ord. Gadhs öfvergång till 
Kristian har betecknats som förräderi, den död, han där- 
efter fick, var den ärelöses död, och han har själf förstört 
och besudlat sitt minne. Allén är en typisk representant 
för dexma uppfattning.^ En lugn betraktelse af tidsför- 
hållandena vid »af fallets» bevisliga framträdande och af 
öfriga omständigheter i målet måste enligt min mening 
jäfva alla sådana domar. 

Andra ha gjort gällande, att Gadhs omkastning till 
konungens förmån tilläfventyrs icke var ärligt menad. 
»Hvem vet, hvad denne förslagne man hvälfde i sitt sinne, 
då han slöt sig till Kristian? » — så har man frågat.* Det är 
ett försök att tolka en händelse, som torde kuima tydas 
på annat sätt och vida enklare. Gadhs egna skrifvelser 
efter »af fallet » synas för öf rigt ge vid handen, att hans för- 
ändrade hållning var lika uppriktigt menad som förut hans 
danskhat. 

Sltttligen har K. H. ILÄ.RLSSOi5^ i sin framställning* 
uttalat tankar, som på väsentliga punkter måste anses 
träffa det rätta. Han har nämligen under varningar för ett 
obilligt dopislut med några få ord pekat på Sveriges öfver- 
gifna belägenhet efter Sten Stures död och likaså i största 
korthet antydt, hvilka egenskaper hos Kristian II, som 
böra ha tilltalat Gadh, nämligen »det demokratiska kynnet 
och oviljan mot biskopar och högadel».^ Men när han i sin 

^ Allén, a. a. III: 1, s. 226, 289 f., 333. En mer än vanligt orättvis 
framBtällning lämnas af Bhyzelitjs (a. a. I, s. 119 f.), där det heter, att 
»tyrannen lönte honom (Gadh) för thetta hans förrädiska och förderfwe- 
liga råd (affalle.t), såsom han af sina landsmän hade förtient». Bhyzelius 
slutar med orden: »Nu är hans färd och utgång allom oredeligom och 
ostadigonf skrefwen til waming». 

2 Annbestbdt i Nord. Familjebok, andra uppl., art, Gadh. 

3 K. H. Karlssons papper II: 8 (det i Rom hållna föredraget), KB. 
* Ordalagen på denna punkt äro in extenso följande: »Så af led äfven 

Sten Sture d. y., och ingen tycktes finnas, som kunde uppta hans fallna 
mantel, ingen med nog kraft och anseende att som Sturarna kunna samla 
folket kring sig. Under tiden hade Gadh lärt känna Kristian från hans 
förmånliga sidor. Till dem räknade Gadh helt visst dét demokratiska 
kynnet och oviljan mot biskopar och högadel.» Strax förut heter det: 
»Hårda ord ha sagts om hans s. k. förräderi. Jag tror dock, att man här- 
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sträfyan att uppsöka äfven andra förklaringsgrunder på- 
står, att hela unionsstriden för Gadh var af en mera per- 
sonlig natur och att Hemmings fiendskap mest gällde Sten 
Sture den äldres och Svantes vederdeloman kung Hans, 
sä sammanhänger denna åsikt med hans allmänna upp- 
fattning om förhållandet mellan Sten Sture den yngre och 
GadL* och faller med den. Vi erinra oss för öfrigt brefven 
till Arcimboldi, där danskhatet äimu tycks glöda oförmins- 
kadt.^ Och då Karlsson vidare till Gadhs försvar påpekar, 
att begreppen fosterlandskärlek och nationalkänsla vid 
medeltidens slut icke voro så utvecklade som i våra dagar, 
skjuter han nog öfver målet. Hvar och en, som genomläser 
Gadhs många bevarade bref, får det ovillkorliga intrycket, 
att hans patriotism var af det slag, som håller måttet äfven 
inför en långt senare tids utpräglade nationalmed vetande. 

Man har svårt att tänka sig annat än att Gadh genom 
sin anslutning till Ej*istian menade sig befordra fosterlan- 
dets sanna bästa under de gifna förhållandena. Troligen 
invaggade han sig i förhoppningar att vid etablerandet af 
den nya regimen kunna utverka sådana villkor/ som i möj- 
ligaste mån förtog den karaktären af främlings valde. Och 
öfverhufvud torde »af fallet» böra betraktaa' icke som en 
brottslig och vanhederUg handling utan som en gammal 
mans förklarliga, men ödesdigra misstag. 

Det skulle ha haft sitt intresse att se, h vilka tankar 
samtiden och den närmaste generationen hyste onx den stånd- 
punkt, Gadh i sitt lifs sista dagar intog. Men här svika 
källorna. Intet samtida uttalande i form af bref e. d. är 
bevaradt. Af historieskrifvama nämner Olavus Petri 
saken utan kommentarier, Johannes Magnus icke alls. 
Reimer Kocks i och för sig obetydliga framställning, där 
det heter, att ICristian förledt Gadh med fagra ord om sina 



vidlag både kan och bor bedöma honom något mildare», hvarpå omedel- 
bart följa uttalandena om Gadhs danskhat såsom en fiendskap mot kung 
Hans a Sten Sture den äldres och Svante Nilssons vägnar och om natiö- 
nalitetsb^reppets dåtida innebörd. 

1 Se ofvan s. 265 f. 

2 Se ofvan s. 286 ff. 
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goda Och redliga afsikter/ kan läomaå åsido. Så mycket 
är emellertid s&kerty- alt Gadh trots allt bevarades i yäidigt 
minne i Qustaf Vasas Sverige, och någon klandrande hän- 
syftning på »affallet» förekommer^ såvidt jag vet, ingen- 
städes. Att kung Giistaf för sin pmgifning, när talet föll på 
Qadh, lämnat denne de bästa vitsord, kan man se redan 
af Pbpeb Sw^abtb krönika. Och i en konungens egenskiit- 
velse af 1658 — det gällde då visserligen det tal mot dan- 
skarna, som Johannes Magnus lagt i Oadhs mun och som nu 
skulle i dagspolitiskt syfte utnyttjas — kallas Gadh för 
»enn rätsinnig, trohiärted svensk man».': När vidare Peder 
SwABT under konungens ögon samma år nedskref ett 'gen- 
svar' på den danska rimkrönikan, hade »af fallet» sjunkit 
i glömska och man låter Gadhs afrättning inträffa omedel- 
bart efter gisslans bortförande och som ett led i Kristians 
svekfulla handlingssätt vid detta tillfälle. Vid skildringen 
af händelserna i Stockholmsskären okt. 1518 heter det 
nämligen här: 

»Men i)[oetor] Hemming Gadd, en tro man oc wijs2, 

som ftff.swenske män bör Shre oc prijsz, 

h<;)iK)m kunde tå icke bättre gåå, 

the danske monde hans huffuud affslå 

empqt gislere rätt, tro, loffue och ähre. 

Här öffuer må swenske sigh wäl förfäre.»' 

Man ser tydligt, huru Gadh i traditionen tenderar att 
bli en den sanna svenskhetens heros, hvilken med sitt blod 
beseglat sin fosterlandskärlek. Steget var icke långt till 
det epitet, som tillägges honom i rubriken till en 1500-taIs- 
afskrift af det of vannämnda talet mot danskarna,^ näm- 
ligen »Gudz martir». Guds martyr! — det var ett ärenamn, 
som Hemming Gadh med sin hela läggning väl aldrig kunnat 
drömma onä. 

1 SRS IH: 1, 8. 269. 

2 E. Hnj>i5BBAND, Hemming Gads oration mot danekarfie, HT 
18S6, s. 238. 

» Någer stycker aff then Danske Oöneke teslikest the Swen- 

skes rätfärdelige och oumgängelige genswar, f. G. 
* E 132, f. 594—609. 
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NIONDE KAPITLET. ' 

Hemming Gadhs brefväxling. Hans personlighet odi 
politiska insats: några synpunkter oeh en äterbllek. 

Den som söker att i möjligaste m&n tränga Hemming 
Gadhs personlighet på lifvet är i jämförelse med hvad el- 
jest är fallet i fråga om. medeltidens människor icke ogynU'- 
samt ställd. Det erbjuder sig nämligen för honom ett naate- 
rialy som icke består af torra eller otillförlitliga krönikor, af 
officiella eller affärsmässigt och opersonligt stiliserade skrif- 
velser utan af en intim brefväxling, hvilken i fleiu étfseen- 
den saknar motstycke i vårt arf af medeltida tlrkunder. 
Brefskrifvaren är Gadh själf, adressatema dels och fram- 
för allt riksföreståndaren Svante Nilsson, dels fru Mätta och 
personer i dessa makars omgifning. Al bref till- Gktdh från 
herr Svante föreligger intet i original men val ungefär ett 
tiotal i koncept.^ Hvad som gör ifrågavarande korrespondens 
särskildt intressant är, att Gadh i densamma låter sin säll- 
spordt ursprungliga natur helt komma till sin rätt^ hvar- 
förutom han i de svenska brefven — och de utgöra ju ett 
öfvervägande flertal — trots den brådska, hvarunder de 

1 Af Gadhs bref till Sten Sture d. ä« ha alla gått förlorade, hvilket 
sammaiihänger med att den gamle riksföreståndarens arkhr, såvidt man 
kan se, totalt förintats. Och endast en skrifvelse af Gadh till Sten Store 
d. y. har gått titt eftervärlden (BSH V, s. 540 t), något som isannolikt 
icke ttteslnlande kan förklaras d&raf , att unge herr Stens papper äro yida 
mer sporadiskt bevarade än faderns. Det förnämsta skälet torde helt 
enkelt vara det, att behofvet af en liflig skriftlig förbindelse icke gjorde 
8ig så starkt gällande under Sten Sture d. y:8 tid, då Gadh ju Så ofta uppe- 
höll sig ho» riksföreståndaren, som fallet varit under Svante Nilsson och 
särskildt tiftder Gadhs Kalmartid* 
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merendels nedskrefvos och som förklarar den stundom kort- 
huggna stilen, visar ett välde öfver språket som väl ingen af 
hans samtida. Vi ha förut anlitat denna källa, när det gällde 
att få en bild af Gadhs offentliga verksamhet under en följd 
af år (1500 — lölO), men i själfva verket förtjäna brefven 
ett kapitel för sig. 

Skrifvelsema till Svante Nilsson berätta om en oaf- 
bruten och i många skiften pröfvad vänskap. När Gadh 
på hösten 1500 kom hem från Rom, var väl hans person- 
liga bekantskap med herr Svante så godt som ingen, och de 
första brefven inledas med ett konventionellt »werdigh 
herre och strenge riddare», som dock efter biskopsvalet ut- 
bytes mot »kere her Marsk, godhe besönnerlige wen» eller 
»synnerlig god ven, kere landzherre» för att först 1502öfver- 
gå i det mera förtroliga »kere herre broder». Och dock är 
tonen i dessa äldsta bref af 1500 och 1501 snarast mera 
otvungen, i hvarje fall mera uppsluppen än senare. Gadh 
trifs utmärkt vid marskens hof , och när han skrifver, för- 
summar han ej att skicka hälsningar till de olika familje- 
medlemmarna, bland hvilka Ejiut Alfsson och fru Mätta 
denna tid såsom herr Svantes gäster räknades. De å Stäke- 
borg uppväxande barnen — unge herr Sten och, tillsammans 
med modem, fru Mättas dotter i ett tidigare gifte Kristina 
— bli inte glömda, men äimu hellre sysselsätter sig Gadh 
på sitt lustiga vis med jungfru Karin, en sannolikt norsk 
flicka eller ungmö, som också uppehöll sig på Stäkeborg. 
Han kallar heime regelbundet »mjna herre och hosbondhe* 
men låtsar stundom, att han blifvit trött på att tjäna henne, 
eftersom han icke som andra legoknektar fick kläde och 
penningar för sin tjänst. När han en gång mottagit en färsk 
långa från goda vänner i Västergötland och strax skickade 
den vidare som sin gåfva till herr Svante, tillsäger han där- 
för marsken att låta sig väl smaka tillsammans med herr 
Knut och fru Mätta men att inte dela med sig åt jungfru 
Karin. En annan gång låter han hälsa denna, att han nu 
skaffat sig andra flickor (»deye») i Linköping och öfver- 
gifvit sin kärlek till Karin. Skälmskt slutar han då med 
att till afsked »sighia sine gamble deye godha nath men 
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ixLghe storé hiertans glädhie». En annan person, som han 
ärfven talar om, är slottsfogden å Stäkeholm, Sander Arends- 
son. Han kan inte nog prisa det sätt, på hvilket Sander i 
Svantes frånvaro mottagit honom å slottet strax efter hans 
hemkomst 1500, men icke desto mindre roar han sig med 
att kalla honom sin fiende (»myn ööll fiendhe»), till hvilken 
han icke önskade få någon hälsning framförd.^ 



1 BSH IV, 8. 252, 258 ff., 281, 296, 352; Bil. I. Jfr Hjblmqvist, 
Till Heming Gadhs bref, s. 337 — 340. Gadhs speciella beteckniDg för fru 
Mätta i hälsningarna från dessa år: »myn fullgodh wen», »wor beste wen»^ 
e. d. — Styffb läser felaktigt (BSH IV, s. 2ö9) »medh ware bäste wener>^ 
i stället för »medh ware beste wen» — har af Hjelmqvist med orätt upp- 
fattats som gällande »en ung person i Svantes familjekrets», såsom jung> 
fru Karin och vid vissa tillfällen möjligen Sander Arendsson. Det skämt* 
samma epitetet för Sander: »myn ööll fiendhe» återges af Styffe (BSH IV, s. 
252) med »myn aal(?) fiendhe» och af Hjelmqvist med »myn aall fiendhe >,. 
hvilka båda läsningar, såsom det enligt min uppfattning tydligt framgår 
af originalet, äro oriktiga. Hvad sedan betydelsen kan vara, må lämnas 
därhän, men otvifvelaktigt har uttrycket med öl att skaffa. — Möjligen 
skuUe jungfru Karin kunna antas ha varit fru Mättas styfdotter från ett 
tidigare gifte, ty det talas om »the gode jomffrur ffruMettis döttre» (Nils 
Gedda till herr* Svante, Bleking dagen efter sankte Påvels dag [1506?]» 
SA: A IV, n. 336), ehuru af ett fru Mättas eget yttrande (bref till Svante,. 
Svartsjö början af aug. 1504, SA: A IV, n. 218) synes framgå, att Kristina,, 
dotter af hennes första gifte med norska riksrådet Anders von Bergen, var 
hennes enda egna barn. I det sist citerade bref vet namnes emellertid bland 
Mättas omgif ning en Karin Pedersdotter, som, om hon vore identisk med 
jungfru Karin, tydligen på grund af fadersnamnet icke kunde vara ens styf- 
dotter till Mätta. I bref till Svante, Örebro 24 juni 1504 (SA: A IV, n. 204) 
skrifver Mätta: »Baad ok jomffru Kadrine megh at jak skulle biudhe edher 

til at hon motta kome hem til siit igen. Käre god wen, wore thet saa, 

at i eckä kunna göre edher t bryllöp i sommer, tha baadhe jak gemä om 
loff at jak motta ffölia hennä tiid ok syä om thän del jak ok mith barn [Kri> 
Stina] äre til ackters om. » Af dessa ord kan man nog draga den slutsatsen» 
att jungfru Karin var från Norge, så mycket hellre som den återgifna 
vändningen kommer omedelbart efter ett utrop af tillfredsställelse öfver 
att fred nu inträdt mellan rikena — det är tydligen med anledning af detta 
faktum och den sålunda frigifna samfärdseln, som Karin framställt sin 
b^äran. Jfr H. Hildebbänd, Sveriges Medeltid II, s. 464. En eventuali- 
tet och kanske den rimligaste är, att Gadhs 'herre och husbonde' icke var 
någon amian än Knut Alfssons syster, jungfru Karine Alfsdotter till Grefs- 
eng i Hedemarken, död ogift omkr. år 1537 (om henne se Schleoel och 
KuNGSPOB, Den med sköldebref förlänade men ej å riddarhuset introdu> 
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AUvarliga tider kommo ock aatt^ Bin prägel på Gadhs 
bref. Förtroligheten med herr Syante är oförändxsui, blott 
från 1604 med någon tillsats af skyldig vördnad för riks- 
föreståndarskapet, hvarom bref vens stående inledningsord 
»verdugh herre fadher» framgent bära vittne .-^ såvidt jag 
kunnat se, tilltalas Svante af ingen annim på detta sätt.^ 
Riksföreståndaren å sin sida nämner Gadh med broders- 
namnet både till och om honom. De skrifvelser, som nu 
växlas mellan dem, röra emellertid nästan uteslutande 
Kalmar belägring, och innehållet står i samklang därmed. 
Ddt utgöres från Gadhs sida mest af skildringar angående 
ställningen därnere. Såsom vi förut en och annan gång 
kunnat iakttaga, är Gadhs brefstil äfven i sådana moment 
drastisk och temperamentsfull, ytterst bildrik och späckad 
med hänsyftningar på gängse ordspråk. Men åt det rent 
personligaförhållandet till riksföreståndaren-adressatenlämna 
Gadhs bref från denna senare tid icke ett utrymme, som 
svarar mot deras antal. Hvad vi se, är emellertid intressant 
nog. Understundom och icke minst när Gadh börjar frukta, 
att riksföreståndaren skall förledas att svika sin af många 
hatade vän, forma sig bref ven till de mest ödmjuka trohets- 
försäkringar, hvilka för nutida uppfattning lätt te sig som 
kryperi. Gadh är samtidigt icke sen att framhålla sina egna 
förtjänster och menar, att Svante kanske en gång skulle 
komma att sakna honom, om han nn gåfve honom till spillo. 
Och brefskrifvaren har icke långt till förebråelser. När kri- 
tiken under sådana förhållanden blifvit väl skarp, söker 
Gadh gärna att mot brefvets slut mildra den. Det kan då 
hända, att hans humoristiska läggning bryter fram och att 
han med hänsyn till den vrede, hans ord tilläfventyrs upp- 
väckt, uttalar sin tillfredsställelse öfver att af ståndet mel- 



ceTade srenska adelns ättartaflor, 8. 104). — Hrad beträffar Styffesgias* 
ning (BSH Y, hå., s. 166), att Sander Arendsson Tar Mattaa styfson, erfnes 
den mig hrila på alltför sraga grunder. Det sätt, pä. hrilket Mätta i all- 
xoänket nämner Sander i sina bref, tyder icke på ett så nära 8läkt8ka|>s^ 
förhållande. 

1 Äfven till Sten Store d. y. använde Gadh detta tiUtaleord, sedan 
herr Sten. bHfvit riksf öreeståndare. BSH V, s. 540 f . 
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lan honom och den förtdrnlule är d& stort: rikaföresiåndaren 
finge inte så lätt fatt på honom, om han viUe dtraffa honom. 
Han tilläggeif dänrid, att han för resten icke skulle vara 
rädd för att komma upp till herr Svante själf , ty han hade 
ett par goda försvarare i riksföreståndarens egen ömgifning, 
nämligen unge herr Sten och fru Mättas dotter Krifttina<' 
Den senare får också i alla hans häUningar smeknamnet 
»myn tillith»; på hejone hade nu Gadh öfverflyttat tiågot 
af den uppttnärksamhet, han förut ägnat jungfru Karili^ 
Bom efter 1504 endast undantagsvis spåras i Svantes familje- 
krets.* 

Närmast till korrespondensen med Svante Nilsson sluta 
sig Gadhs bref till Mätta, hans »kera fru moder». Etidäst 
två sådana äro bevarade, båda af 1507.' De visa, att Gadh 
äfven med henne vid tiden för bref växlingen stått på bästa 
fot. Han framlägger sina bekymmei^ för henne, men det 
fiker helt ridderligt icke i en dyster öch besvärande, utati 
i en på det hela taget lätt och glad ton. För att klargöra 
den i Kalmar rådande lifsmedelsbristen meddelar han henne, 
såsom vi ofvan^ sett, att han icke haft någon »nöthaklöff » i 
sin mun på långliga tider utan måst nöja sig med små geta- 
bockar och några få i stadsgrafven uppfångade »pisce de 
råna» (grodor?) och att han, helst under rådande sommar- 
värme, icke torts äta kattkött. Och den öfver honom ut- 
slungade bannlysningen omnämner han helt frimodigt med 
en mustig svordom, för hvilken senare han samtidigt ber 
om ursäkt under förklaring, att gamisonslifvet gjort honom 
öå grof i talesättet — han hade ju icke på länge varit i fru- 

t ^^Wiletti I war» wrede, jach skriffwér idlier sanningen til aff rett ha 
aluara, iha äf goth, jach ar sa laidcth iära, idher, 1 fa icke strax fath oppa 
mik. Komber jach til Hömingxholm, jach far wefl ikon, som fordäctingar 
mik, myn unge herre och tiilith skulo wara myne dectingismen. The are 
myn st^-ste aUth». BSH V, g. 273. 

3 Hon näantes senast i bref från Jon Jönsson till herr Svante, skrifyet 
i hotjteti ti 1507. SA: A III, n, 524. 

« BSH V, s. 169 f., 184 ff. 

* S. 168, 170. 
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stugan hos Mätta och där af lilla jungfru Kristina fått på- 
skrifvet för sina fula ord.^ 

En af Svante Nilssons förtrogna, med hvilken Gadh 
brefväxlade, var den i Dalarna inflytelserike och troligen 
därifrån bördige rådsherren Jon Jönsson. Uppenbarligen 
var denne en synnerligen nära vän till Gadh.* 

Återstå Gadhs bref till Svante Nilssons båda kanslerer 
Jakob Andersson och Peder Jakobsson (Sunnanväder), 
Den förre — tidigare slottsskrifvare å Stäkeborg' — beklädde 
sin befattning åren 1504 och 1505. Gadhs bref från dessa 
år äro ju i allmänhet bristfälligt bevarade, och endast en 
skrifvelse från honom till kanslern Jakob har gått till efter- 
världen.^ I sin latinska dräkt och med sina långa fraser har 
den knappast någon personlig färg. Af en biljett tiU hen 
Jakob från en onämnd kollega i skrifvarstugan skulle man 
för öfrigt möjligen kuima sluta, att förhållandet mellan 
Jakob Andersson och »her electus» icke varit det bästa.* 

Af Gadhs korrespondens med Peder Jakobsson äro | 
resterna åtskilligt rikare. Till börden gottländing,* namnes 
denne redan under 1505 som Svante Nilssons kaplan och 
var anställd hos honom. Från och med 1506 ersätter han i 
kanslersämbetet Jakob Andersson, som framgent innehar 
en underordnad post i Svantes tjänst.^ Gifvetvis en mera 

1 Ett bref från Kristina Andersdotter till styffadem herr Svante af 
7 ok t. 1510 är tryckt i FM, b. 493 f. Hon var då redan gift med väpnaren 
Axel Laurensson (Tott) till Edby i Södermanland. Medan Kristian II 
år 1518 uppehöll sig i Sverige, låg Kristina i förrädiska stämplingar med 
konungen, hvilket tydligtvis sammanhängde med det dåliga förhållandet 
mellan Sten Sture och hennes mor. STb 1518 — 1520, s. 90. 

» Bref från Gadh till Jon Jönsson, BSH V, s. 23, från Jon Jönsson 
till Gadh, SA: C, n. 538. Jfr Gadhs omdöme om Jon BSH V, s. 133. 

» Jfr ofvan s. 247. 

* Se ofvan s. 115. 

6 SA: C, n. 1810. Det är i detta bref fråga om att Jakob och Gadh 
vid något tillfälle skulle dela härbärge, hvaröfver brefskrifvaren i herr 
Jakobs intresse uttalar sitt misshag: »kunne I thet af I styra, taa wore 
thet ganglägith för edher». 

• I en supplik vid kurian af 9 okt. 1514 kallas han Petras Guto (nyare 
da. afskr. från Vatikanen, RA.). 

^ Flera skrifvelser till Jakob Andersson och Peder Jakobsson i SA: 
C och SA: A V. 
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ansedd och betydande man än Jakob — någon gång erhåller 
han t. o. m. den klingande titeln cancellarius regni, hvilken 
ju egentligen tillkom biskop Matts — hade han kanske af 
gammalt varit fästad vid Linköpings domkapitel och på så 
sätt redan tidigt kommit att tillhöra Gadhs närmare bekant- 
skapskrets. Från 1508 var han i hvarje fall kanik i Linkö- 
ping. Aldrig är Gadh så helt sig själf som i brefväxlingen 
med denne man. Till herr Peder yttrar han sålunda som 
oftast sina lönligaste tankar om riksföreståndarens åtgärder 
och om ställningar och förhållanden för öfrigt. Men ännu 
mera intressera dessa bref genom det intima och fördoms- 
fria skämt och raljeri, som ofta från början till slut genom- 
går dem och i h vilka det allvarliga ärendet klädes. Man 
märker, att Gadh ansåg sig skrifva till en verklig själafrände. 
Det kan hända, att skämtet icke skonar det heligaste, så- 
som då Peder Jakobsson i en sluthälsning bef allés åt 'Jesus 
och den stora son, som står i Mariefred'.* Och som en täm- 
ligen lättfärdig — för Gadh dock ganska typisk — samman- 
ställning mellan det profana och det för rättrogna sinnen 
heliga måste det betraktas, när Gadh en gång förklarar, att 
han hka ifrigt väntat på sin tjänare Kempes återkomst 
från riksföreståndaren, som gamla testamentets patriarker 
och gudsmän längtat efter den stund, då Kristus skulle ned- 
stiga till dödsriket för att lösa dem ur deras fängelse.* öl 
och kvinnor är ett ämne, som gärna sysselsätter brefskrif- 
varen. Männen i herr Svantes skrifvarstuga passera därvid 
ofta revy, och man får det intrycket, att det gick gladt 
tillväga i Peder Jakobssons omgifning. I ett bref af Gadh, 
hvilket icke tillhör Sturesamlingen, insinueras, att herr 
Peder, när han 1513 åtföljde Sten Sture d. y. till Finland, 
höll ett dryckeslag med Gadhs kamrat från Romtiden, dom- 
prosten i Åbo Henrik Venne och att det festades om så 



1 Bil. II. 

> »Fratrum cärissime, ut patres in iymbo Christi adventum expec- 
tarunt, sic ego tantillus reditum Kemponis mei familiaris, qui litteras 
apporabat domini gubernatoris». SA: A V, n. 1526 (bref vet af 8 dec. 
1506). Se Du Cakgb, Glossarium medi» et infimse latinitatis, art. 
limbus. 
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kraftigt, att domprosten fick gin död åHarai.^ De här före- 
liggande brefven eysselsätta sig mycket med Sven skrifvare, 
en af herr Peders underordnade, hvare kärleksäfyentyr med 
nuimoma i Skänninge kloster antydas. Tryckt af fältlifyetg 
tvång, låtsar »g Gadh vara afundsjuk på denne Sven, som 
i frid och ro fick dricka eaa. skål ]N3um puellis et monacobus 
sibi dicatis». Äfven Kettil Påvelsson, hvilken vi erinra oss 
från Gadhs sista dagar,' namnes en gång af brefiskrifvaien. 
Kettil var för tillfället (dec. 1606) placerad på den skäligen 
obetydliga posten som slottsskrif vare i Örebro, där den förut- 
nämnde Sander Arendseon samtidigt var fogde. Emellertid 
skrifver Gadh, att han hoppades snart knnna eröfra Kalmar 
slott och då »cum salute reverti atque gloria ad captaneum 
invictissimum ac semper augustum Catillum Simpahuffwodh, 
capitaneum exeellentissimum castri Örebro». 'Simpahufvud' 
var tydligen ett för Kettil gängse eller af Gadh uppfunnet 
öknamn. 

På sina ställen ä^o dessa bref till Peder Jakobsson 
alldeles obegripliga. Många af de använda uttrycken och 
vändningarna tillhöra utan tvifvel den intima kretsens 
gycklande frimurarspråk, till hvilket eftervärlden förgäfves 
söker någon nyckel. I de faU, då modersmålet brukas — 
och det sker ofta i d^a mest brokiga blandning med latinska 
partier — , ådagalägger Gadh här dessutom en viss benägen- 
het för ålderdomliga ord och former, hvilka eljes icke på- 
träffas hos honom och som väl åsyfta att stegra den komiska 
effekten.' 

Ett studium af Hemming Gadhs brefväxling, hvars 



1 FM, s, 614. 

2 Se of van s. 313. 

3 Mera karaktäristiska för Gadhs korrespondens med kanslern Peder 
än de i BSH V, s. 253 f., 346, 347 tryckta brefven — på det första stallet 
har Styffb oriktigt återgifvit utanskriften, hvars rätta lydelse är följande: 
Amantissimo stio fratri domino Fetro laool», lineopensi eanonioo, domni 
gubernatcris caneéUario sincerissime dileeio — äro de hittillfl otryekta bref- 
ven af 17 aug. och « dec. 1506, SA: A V, n. 1614, 1626. Det är också ute- 
slutande ver dem, som citaten härofvan hämtats; det ena^l^ef vet meddelas 
dessutom in extenso såsom bilaga (Bil. II). — Peder Jakobsson, som 1605 
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^ aJlmäima karaktär 'silundä i korthet skiséeratfi, efterlämnar 
inte minBt ett bestämdt intryck af hur sammansatt hans 
personlighet i själfva verket vair^ och detta intryck förstår- ' 
kes g^iom hvad vi i öfrigt veta om honom. 

I religiöst afseendé har han tydligen känt sig tilltalad 
hufvudsakligen af det rent ceremoniella. Däraf hans om* 
sorger om ätt den helige Hemmings högtid skulle värdigt 
begås och väl delvis haiis önskan om lof mässor öfver hela 
riket efter Kalmar stads erof ring. Men understundom tycka 
vi OBS sp&ra en djupare känsla, såsom då han talar om 'den 
milda moder Maria mö', hvilken hulpit sju fattiga kyrk- 
socknar i Ditmarsken och väl också kunde hjälpa Sveriges 
konungarike. Något liknande möter äfven på vissa punk- 
ter i hans memorial för biskop Hemmings skrinläggning. 

Å andra sidan är han krigsmannen, hvilken i konsten 
att svära ådagalägger en färdighet, som vi knappast känna 
till i Sverige fÖre hans tid. Han sväf både på italienska, 
tyska och äkta svenska.^ Hans yrs^^ gyckel tar emellanåt, 
åtminstone efter moderna begrepp, hädelsens form. Sin 
andliga uppfattning hade han nog väsentligen fått vid Alex- 
ander VI:s hof och, såsom redan förut antydts,' har han 
säkert också tagit intryck af dess lätta seder. Vi erinra oss 
anklagelsen, att han en tid hållit sig med konkubin, och 
sammanställa denna beskyllning nxed hvad han anser till- 
ständigt att, visserligen på skämt, yttra i bref ven till Peder 
Jakobsson. 

Hemming Gadh var vidare full af ifver att gagna fäder- 



af Svante presenterats som prebendat i Stockholm (konc. i SA: A I, n. 
1434), blaf 1510, likaledes på riksföreståndarens rekommendation, kyrkc- ' 
herde i Storkyrkan därstädes (jfr BSH V, s. 385). Han namnes framgent 
mycket ofta i Stockholms tankebok. Den 26 jan. 1515 erhöll han af påf- 
ven Västerås' dekanat (nyare da. afskr. fr. Vatikanen: suppliker), hvari- 
från han ju under Gustaf Vasa befordrades till biskop i det Västmanland* 
ska stiftet. 

1 Uttrycket n godes dunnens nampn^ (FM, s. 333) har Hasts Hilde- 
BBJJSTD, troligtvis med ratta, återgifvit med 'i Gottes donners namn' 
(Sveriges historia II, s. 57i5). 

> Se of van s. ^,02. 
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neslandet på det sätt han ansåg bäst. Och det var säkerligen 
icke ringa strapatser, han i dess intresse med redan 'krokig 
rygg' ålade sig i Kalmar. Men på samma gång glömde han 
icke sig själf . Det berättas från så skilda håll, att man kan- 
ske ej är berättigad att tvifla p& det, hurusom de omkost- 
nader, han under Kalmartiden ur sin kassa gjorde för be- 
lägringen, icke svarade mot hans intäkter som innehafvare 
af länet, öfverhufvud synes han ha varit ytterst mån att 
skaffa sig inkomster. Det bör dock därvid framhållas, att 
han tydligtvis icke hade någpn förmåga att handskas med 
penningar .och därför alltid, hurudana förhållandena än vorO) 
hade mycket svårt att få debet och kredit att gå ihop. 
Snart sagdt öf verallt, där han någon längre tid uppehöll sig, 
efterlämnade han skuld, och långifvarens utsikter att återfå 
sina tillgodohafvanden visade sig ofta vara minimala. 

I en stormig tid föreföll Gadh att vara en stridens man 
som ingen annan, och han var det också. Han hade dock 
att samtidigt kämpa på två fronter, mot den yttre fienden 
oqh mot de icke mindre hatfulla prelaterna här hemma 
med deras anhang. I det längsta höll han ut. Men stun- 
dom svek honom modet, och han kunde önska, att han ald- 
rig varit född, eftersom hans fiender jämt och samt förföljde 
honom 'med en skårig knif ' i hans fosterländska värf. Och 
han älskade icke striden för dess egen skull. Äfven med sin 
bittre vedersakare Jakob Ulfsson eftersträfvade han i vissa 
ögonblick försoning. I förhållande till Danmark torde hans 
ideal under herr Svantes tid ha varit en längre tids aftaladt 
stillestånd af den beskaffenhet, att dock Sveriges ära och 
själf ständighet på intet sätt prejudicerades genom detsamma. 
Vid ett tillfälle under Kalmartiden tycks han för öfrigt, 
tryckt af missmod, ha varit böjd för en två- å treårig 
vapenhvila, utan att han därvid kunde vänta, att Kalmar 
slott och Öland genom stilleståndstraktaten skulle tillfalla 
Sverige.^ 

Skulle man göra sig den frågan, hvad det var, som gjorde 
Hemming Gadh, trots alla hans fel och svagheter, så högt 
uppskattad i det samtida Sverige, faller blicken till att börja 

» Se of van s. 187, 245. 
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' med på den skickligt bedrifna verksamhet som diplomat 
eller som politisk skribent, hvarmed han under större delen 
af sitt lif bidrog att häfda Sveriges nationella själfständighet 
gentemot Danmark. Ett godt exempel på hans diplomatiska 
metoder äga vi från hans lybska mission 1510 — 1512. Hans 
uppgift var ju då att vinna Danzig för den svensk-lybska 
alliansen och att befästa Liibeck i dess förbundstrohet. 
Först och främst gaf han därvid prof på sin förmåga att 
uppträda med en viss pondus och att öfverhufvud sörja 
för skenet. Det »regnum Groticum», å hvars vägnar han 
talade, fick i hans mun en höghet och kultur, som måste 
imponera. Å andra sidan utmålade han kung Hans' ill- 
gärningar i bjärta färger, och sanningen fick stundom stå 
tillbaka en smula för begäret att göra effekt. Kanske mest 
karaktäristiskt för hans 'taktik är emellertid det kloka grep- 
pet att på en tid, då spänningen mellan furstemakten och 
städemas själfständighetsbegär mångenstädes var så akut, 
förehålla köpmäimen, hurusom det vore furstamas största 
lust att skada och trakassera städerna;^ till den ändan be- 
rättade han ju — om ur verkligheten eller den fria fantasien, 
må lämnas därhän — , att den polske konungen helt nyss 
inbjudit Sverige till förbund mot några af honom hatade 
nordtyska städer. Genom att nu också framställa kung 
Hans som en städernas dödsfiende gaf han åt hela dén poli- 
tiska situationen en belysning, som utan tvifvel gjorde in- 
tryck på åhörarna, fastän sedan hans ansträngningar blefvo 
förgäfves i följd af faktorer, hvilka all hans vältalighet icke 
kunde rubba. — I Rom och — för att välja bättre kända 
förhållanden — när det längre fram gällde att gendrifva 
danska bannlysningsförsök och att öfverhufvud inför and- 
liga myndigheter föra Sveriges talan, så var det två saker, 
som Gadh icke gärna glömde att framhålla. Det ena var 
de danska konungamas förbund med de kätterska ryssarna 
och det andra den omständigheten, att Danmarks ständiga 
anfall hindrade svenskama att göra allvar af sin stora kors- 
tågs- och omvändelseifver gentemot nämnda kättare. 

1 »Nocere et obesse civitiatibus principum omnium, ni fällor, sum- 
mum studium est». HK III: 6, s. 169. 

G. Carhaon. 22 
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Skulle det vara riktigt bra, antyddes äfven kung Hans' 
förvillelser med fru Edele. Allt detta var förträffligt ägnadt 
att misskreditera Danmark i rättrogna sinnen. 

Gadhs ^tora inflsrtande i Sverige berodde emellertid 
mera direkt på den ovanliga förmåga, hvarmed han visste 
att rycka landsmännen med sig för de fosterländska syften, 
som besjälade honom. Hans ord måste i sin lidelsefulla 
glöd ha ägt något särdeles eldande och betagande. Få 
detta sätt kom hans votum att i de svenska rådslagen 
väga så tungt, att exempelvis år 1504 kung Hans och 
Danmarks riksråd tycktes anse alla underhandlingar med 
svenska emissarier skäligen ändamålslösa, såvida ej Oadh 
var med. 

Det fanns emellertid en grupp af svenskar, hvars hjär- 
tan han aldrig riktigt kunde vinna i sina länge antitmionella 
sträfvanden, nämligen i allmänhet det högre kleresiet och 
majoriteten af den förnämligare adeln. Dessa kategorier 
fruktade de ständiga unionsfejdema och hade dessutom af 
erfarenhet lärt sig inse fördelama af en härskare, som från 
ett äflägset residens lät dem håUas i sina anspråk att vara 
en stat i staten eller att i sin krets få upprätthålla ett mera 
okontroUeradt förmynderskap öfver lågfrälse och bönder. 
Gadhs motsättning till speciellt biskoparna blef för öfrigt 
ytterligare ökad genom bannlysningen. 

Så mycket närmare måste han då sluta sig till de lägre 
folkklasserna och till det på dessa stödda riksföreståndar- 
skapet. Störarna glömde aldrig, att deras myndighet hvi- 
lade på den grund, som den engelbrektska folkresningen 
lagt. S& kunde gamle herr Sten, när Jakob Ulfsson och andra 
stormän blefvo honom för besvärliga, låta undfalla sig för- 
stuckna hotelser om 7,000 å 8,000 bönder, de där skulle kom- 
ma och 'kasta upp en Engelbrekt*.^ En dylik politik måste 
vara en styggelse för de svenska prelaterna och rådsherrama, 
h vilka stundom sågo sig nödsakade att mot den fram- 
stormande demokratien och dess hatade ledare formligen 
förbinda sig till gemensamt vämande af en 'från hedenhös» 



1 HSH XVIII, 8. 29. 
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nedärfd, privilegierad mäktstäUning^ Och ett uttryck för 
de besittandes ovilja mot undre samhällslagers uppmarsch 
till politiskt inflytande möter väl exempelvis i Jakob Ulfs- 
sons räd till herr Svante att »fölge theres rad epter, som 
något haffue vederwage, och ecke theres, som engte haffue 
och ecke skötte, at hwar then stake, i Swerige ware, wore 
forhäriet»:' Gadh företrädde en helt annan ståndpunkt 
— om sedan opportunitetsskäl ^ler djupare bevekelsegrun- 
der på honom hade den största drifkraften, är naturligtvis 
omöjligt att afgöra. Med sin praktiska blick insåg han i 
hvarje fall, att »folka landzting är mektykt » och att dé, som 
'stodo utanför dörren', i längden hade goda utsikter att vinna 
öfvei: de höga herrar, som bänkat sig inne i rådssalen. I 
mycket gick också hans statskonst ut på att få »en wälwé- 
liog almoga». Och i umgänget med borgare och bönder 
firade hans öfvertalningsgåfva sina kanske största triumfer. 
Han drog sig därvid ingalunda för en viss skrämselagitation, 
i det han föreställde menigheten, hurusom riket, om för- 
svaret försummades, skulle af kung Hans på det grymmaste 
underkuf vas och framgent öfverlämnas till full besittning 
åt hans svurna bröder ryssarna och åt hvarjehanda andra 
'hedningar, mördare och kättare'.' På detta sätt men äfven 
genom uppfordringar, som direkt vädjade till de bästa foster- 
ländska instinkter, lyckades han ofta förmå allmog^i till 
stora offer. Af menige man var han också merendels högt 
afhållen, och dalkarlarna, med hvilka han stod i nära för- 
bindelser, vördade i honom en ny biskop Kettil. 

Med rätta har Schuck därför kännetecknat Hemming 
Gadh som »en bland våra första demokratiska statsmän».^ 
I själfva verket har han i historien alltför mycket fått fram- 
stå som danskhataren par préférence, och man har glömt, 
att han också och kanske i främsta rummet var en af dem, 
som först bidragit att fostra den svenske borgaren och bon- 



1 »Föreningen» i Stockholm af 30 juni 1512. HadobphII^s. 424 ff. 
> Citeradt i Svante Nilssons svarsbref sommaren 1511, odfit. kon- 
cept i SA: A I, n. 136. 

* FM, B. 234. Jfr ofvan s. 106. 
4 Svensk Idteraturhistoria I, b. 141. 
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den till ansvarsmedvetet, deltagande i statslifvet mot natio- 
nella mål. 

Vid hvarje försök att uppskatta Hemming Gadhs bety- 
delse för vårt folks samhälleliga utveckling är det en faktor, 
som alldeles undandrar sig vårt bedömande. Det är visst, 
att Gustaf Vasa af sina samtal och sitt umgänge med Gadh 
mottagit djupa intryck, men i hvad utsträckning dessa in- 
tryck blifvit omsatta i hans stora nydaningsarbete, kan 
numera icke utrönas. Dock vill det tyckas, som om bland 
annat kung Gustafs kyrkopolitik med dess mot prelaterna 
riktade udd till någon del kunde gå tillbaka på skildringar, 
hvilka Hemming Gadh ur en lång lefnads erfarenheter upp- 
rullat för den lyssnande unge ädling, som bar framtiden! 
sin hand. 
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Striden mellan Svante Nilsson och r&dsoppositionen 

&r 1511. 

Den rådsopposition, med hvilken Svante Nilsson hade 
att dragas så godt som hela sin riksföreståndartid, nådde 
sin största styrka och häftighet under hans sista lefnads- 
dagar. Härom vittnar inte minst den skarpa skriftväxling 
mellan honom och rådet, hvilken efter herr Svantes kopie- 
bok är tryckt i HSH XX, s. 249—262. De dithörande ak- 
terna sakna datering, men man har alltifrån Allén varit 
van att hänföra dem tiU herredagen i Strängnäs sept.-okt. 
1611. Som en terminus a quo har Allén (I, s. 692) med 
rätta angifvit fastlagstiden 1511, då enligt den ena af rådets 
inlagor (HSH XX, s. 260) en rådssammankomst hållits i 
Stockholm. Han har sedan icke känt till de möten, som ägde 
rum i Stockholm maj r juni och i Bockholmssund i förra hälf- 
ten af aug., och därför utan vidare hänfört berörda skrift- 
växling till Strängnäsmötet. TiU den sålunda gifna tidsbe- 
stämningen har så Styffb (BSH V, inl., s. 162 ff.) trots 
sin käimedom om Stockholms- och Bockholmssundsmötena 
utan vidare motivering anslutit sig. 

Hvad nu Bockholmssundsmötet vidkommer, kan det 
i detta sammanhang utan vidare lämnas ur räkningen, enär 
riksföreståndaren icke deltog i detsamma och skriftväx- 
lingen förutsätter hans närvaro. Återstå Stockholms- och 
Strängnäsmötena. För att underlätta valet dem emellan 
i fråga om aktstyckenas datering torde det vara lämpligt att 
först sammanställa, hvad man för öfrigt vet om de båda 
mötena. Tilläfventyrs skall det då visa sig, att herredagen i 
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Stockholm har rätt till större beaktande i föreliggande af- 
seende än hvad som hittills kommit den till del. 

Stockholmsmötet synes, som så många af tidens herre- 
dagar, ha varit på förhand afsedt som inledning till ett krigs- 
företag, enär rådsmedlemmama voro anmodade att inställa 
sig med största möjliga vapenmakt. Utlyst till den 11 maj 
(FM, s. 618), har det tydligen icke börjat förrän ett par 
veckor senare. STb för 1611 ger med afseende på mötestiden 
säkra hållpunkter, i det den saknar anteckningar för dagarna 
mellan den 4 och 18 juni *—- jag undantar ett par smärre 
notiser för pingstafton den 7 juni — och själf lämnar den 
förklaring, att sammanträdena med stadens råd ajournerats 
under bemälda period i följd af pågående herredag. Äf ven 
rörande deltagarna lämnas här vissa upplysningar. Den 
4 juni närvoro vid magistratens förhandlingar bl. a. herr 
^vante, riddarna Knut Eskilsson och Holger Karlsson samt 
väpnarna Knut Eriksson och Klas Henriksson, därvid den 
förstnämnde gaf sin sven Kristof ers dråpare »dagh och f redh 
i sex weckor sidan han (Svante) är hemkomin aff richisens 
reso, som han nu rese skal til E^almare». Och den 21 juni 
närvoro i rådstugan herr Svante och riddarna Knut Eskils- 
son, Peder Turesson och Krister Bengtsson, då en man döm- 
des fredlös, som på Gråmunkebron ihjälslagit en sven under 
den tid, fred varit lyst i staden för herredagens skull (STb 
1611—1614, s. 10 ff.). I Peringskiölds dipL, VHAA, finnes 
vidare afskrift af ett dombref, utfärdadt i Stockholm den 
18 juni 1611 af följande »för merkelige Biiksenfi ärende skul» 
församlade rådsmedlemmar: ärkebiskop Jakob Ulfsson, 
biskoparna Matts och Otto, don^>ro6ten i Uppsala, Kri; 
stofer, ärkedjäknen i Strängnäs Jöran Nilsson, herr Knut 
Eskilsson, lagman i Uppland, herr Sten Turesson, lagman 
i Västmanland, herr Erik Trolle, lagman i Närke, herr Nils 
Bosson, lagman i Östergötland, herr Peder Eriksson (? tro- 
ligen felläst för Peder Turesson), herr Trötte Månsson^ 
herr Krister Bengtsson, lierr Holger Karlason, riddare, Nils 
Eskilsson, Klas Henriksson, Bengt Arendsson^ Johan A- 
rendsaon, Knut Eriksson och Jon Jönsson, väpnare. Utom 
dessa var äf ven Sten Kristersson närYa]!a3ide vid herredagen. 
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Om mötets karaktär och riksvardande förhandlingar 
vet man, utöfver hvad de of van nämnda notiserna angå- 
ende den beramade Kalmarexpeditionen låta ana, att slit- 
ningar rådt mellan riksföreståndare och råd men att slut- 
ligen en förlikning* ingåtts, hvarvid Svante Nilsson återigen 
»sigh allene paa anamade then mode, tunge oc omsorgh»» 
som var förenad med riksstyrelsen. Mellan Sten Kristers- 
son och herr Svante var dock brytningen alltför stor för att 
kunna ens skenbart bptas genom förlikning. Herr Sten 
reste fr&n mötet utan att taga af sked af riksföreståndaren 
och satte sig vid hemkomsten till Nyköping i formlig krigs- 
beredskap mot denne, hvarefter det under hela år 1511 
kom till hvarjehanda fientligheter mellan de båda herrarna 
(Erik Kuse till herr Svante, Strängnäs den 29 juni, BSH V, 
s. 460 f.; Sten Kristersson till Jakob Ulfsson, Salsta den $ 
juli, HSH XIX, s. 170 ff.; biskop Matts till herr Svante, 
Strängnäs den 10 juli, SA: A IV). 

Förlikningen mellan riksföreståndare och råd innefattade 
äfven, att domprosten mäster Libbert i Västerås skulle afgå 
som sändebud till ärkebiskop Birger i Lund för att aflämna 
det svar på en Birgers hänvändelse till Jakob Ulfsson, att 
man vore benägen för fred och sämja, det svensk-lybska 
förbundet likväl oförkränkt. Såsom en efterdyning till den 
strid, som äfven på denna punkt stått inom rådet, får man 
betrakta de of van s. 339 citerade orden i Jakob Ulfssons bref 
till Svante Nilsson strax efter mötet, att riksföreståndaren 
borde »fölge theres rad epter, som något haffue vederwage», 
och icke deras, som intet hade att förlora och som ville, att 
riket skulle förhärjas, h varpå riksföreståndaren svarade, 
att han visst vore fredsvillig men blott önskade hindra kung 
Hans fr&n att »inkomma at forgöre och forderffwe then 
helge kirke, hennes personer, ridderskapet, freiset och then 
mene man, som han giort haffuer i Norge och flere stadz 



1 När Staffan Henriksson i bref till Syante 26 sept. uppmanar riks- 
föreståndaren att gent emot den väntade rådsoppositioneh vid Strängnäs- 
mötet hålla sig till »then dagtingan ok samtal, som giorth waar i 
"Stokholm oppa OramuBckaholm i waras nasth förledetiS menar han för- 
modligen just denna förlikning. BSH V, a. 478. 
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han radendes är» (Svante Nilsson till Jakob Ulfsson trol. 
i juli 1611, SA: AI, n. 136; af bref vet framgår, att Ldbbert 
efter rådsmötet afsagt sig sändebudsvärfvet, men skrifvelsen 
till Birger fortskaffades omsider på aimat sätt). 

Strängnäsmötet, utlyst till den 21 sept., var efter allt 
att döma ämnadt att få än större omfattning än det i Stock- 
holm, i det att två »gode men» (i detta fall säkerligen två 
bönder, se BSH V, s. 470, 477) voro inkallade från hvarje 
härad. Från mötet föreligga tre rådsbref, daterade resp. 
den 4, 8 och 10 okt. Det förstnämnda är till förmån för den 
äfvenledes närvarande Hans Brask i en dennes privata an- 
gelägenhet utfärdadt af ärkebiskop Jakob, biskoparna Matts 
och Otto, Svante Nilsson, Ejiut Eskilsson, Sten Turesson, 
Erik Trolle, Nils Bosson, Sten Kristersson, Peder Turesson, 
Erik Johansson, Krister Bengtsson, Holger Karlsson, rid- 
dare, domprost Kristofer, ärkedjäknen Jöran Nilsson, Axel 
Posse, Bengt Abjömsson, Ejiut Eriksson och Jon Jönsson, 
väpnare (K. h. 63, s. 124, LSB). Och rådsbref vet af den 8 
okt. (pappersbref, RA) har bland utfärdama ingen, som 
icke är nämnd i aktstycket af den 4. Däremot är förhållandet 
mera kompliceradt med brefvet af den 10 okt. (orig. i Hanse- 
staedeme A: Papirshandlinger, DRA, tr. utan närmare under- 
sökning af sigillen HR III: 6, s. 371 f.). Det uppger icke själf 
utfärdamas namn, men bland de vidhängda 10 världsUga 
sigillen — riksföreståndarens då icke inberäknadt — igen- 
känner man: 1. Ture Jönssons, 2. Nils Eskilssons (sannolikt), 
3. Nils Bossons, 4. Krister Bengtssons, 6. Erik TroUes, 
7. Holger Karlssons (sannolikt), 8. Sten Turessons, 9. Knut 
Eskilsöons, 10. Bengt eller Johan Arendssons. N:r 6 är 
otydligt (det är i hvarje fall icke Klas Henrikssons). Af 
de fem andliga sigillen äro biskop Matts' och biskop Vin- 
cents igenkännliga. Af de 12 sigill, däribland Svante Nils- 
sons, hvilka sålunda kunnat identifieras, är de två, som i 
detta sammanhang särskildt äro ägnade att förvåna, näm- 
ligen biskop Vincents och Ture Jönssons. Det är högst osan- 
nolikt, att dessa båda herrar, tvärt emot hvad man för öfrigt 
känner, deltagit i vare sig Stockholms- eller Strängnäs- 
mötena; deras personliga närvaro påkallades utan tvifvel 
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i det af fienden hotade Västergötland. Under sådana för- 
hållanden ligger den förmodan nära till hands, att brefvet 
den 10 okt., såsom ofta skedde i frå^a om statshandlingar, 
i det att för dylika skrifvelser frånvarande rådsmedlemmar 
ställde sina sigill till de närvarandes förfogande/ beseglats 
äfven af andra än de verkliga mötesdeltagarna, och jag 
tillåter mig därför att i det följande frånkänna ifråga- 
varande bref fullt säker vittneskraft, när det gäller att 
fastställa, hvilka som deltagit i Strängnäsmötet. 

Brefvet af den 10 okt. är ställdt till Liibeck och berör, 
i olikhet med de båda andra Strängnäsbrefven, rikets ange- 
lägenheter. Man får här veta, att den vid Stockholmsmötet 
beslutade budskickningen till ärkebiskop Birger ledt till 
det resultat, att danska konungen och rådet utfärdat lejde- 
bref för besökande af ett fredsmöte i Halmstad, och skrif- 
velsens syfte är just att uppmana liibeckama tiU att låta 
sig representeras å det sålunda beslutade Halmstadsmötét. 

En mera intim bild från mötet i Strängnäs ger oss herr 
Svantes bref till Hemming Gadh af den 2 dec. löll (HR 
III: 6, s. 373 f.). Såsom ofvan s. 242 f. anförts, berättar riks- 
föreståndaren här, att mötet varit af riksrådet tillställdt, 
för att man skulle viima den svenska allmogens sanktion 
å tributen till kung Hans, att emellertid bönderna i stor ut- 
sträckning uraktlåtit att infinJia sig och att det relativa fåtal, 
som verkligen kommit, visat sig mycket afvogt stämdt mot 
tributen och mot fredspartiets intentioner öfverhufvud. 
Mötet hade alltså varit en missräkning för detta parti, och af 
herr Svantes hela skildring synes framgå, att det varit un- 
der sommaren, rådsoppositionen varit som mäktigast, icke 
på hösten och vid Strängnäsmötet. 

Mot bakgrunden af dessa notiser om de båda ifråga- 
varande herredagarna bör nu den i HSH XX publicerade 
skriftväxlingen skärskådas. Först och främst får då en 
parallell uppräkning af Strängnäs- och Stockholmsmötenas 
fullt bevisliga resp. rådsdeltagare och af utfärdama till råds- 
skrifvelsen i HSH XX, s. 251 ff . (cit.BSH) följande utseende: 



Se exempelvis HSH XX, s. 119. 
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Strékigna$ 

Årkebidcop J*kob 
BiBkop Matte 

» Otto 
Domprost Kristofer 

» Hans Brask 
Arkedj. J^ran Nilsson 
Svante NiisBon 
Knut EskilsBon 
Sten Turesson 
Erik Trolle 
Nils Bosson 
Sten Kristersson 
Peder Turesson 
Erik Johansson 
Krister Bengtsson 
Holger Karlsson 
Axel Posse 
Bengt Åbjörnsson 
Knut Eriksson 
Jon Jönsson 



Ärkebiskop Jakob 
Biakop Matts 
» Otto 
Knut Eskilsson 
Sten Turesson 
Erik Trolle 
Nils Bosson 
Sten Kristersaoa 
Erik Johansson 
Trötte Mansson 
Krister Bengtsson 
Holger Karlsson 
Nils Eskilsson 
Klas Henriksson 
Bengt Arendsson 
Johan Arendsson 
Knut Eriksson 
Jon Jönsson^ 



ibkebiskop Jakob 
Biskop Matts 
» Otto 
Domprost Kristofer 
Arkedj. JGran Nilsson 
Svante Nilsson 
Knut Eskilason 
Sten Turesson 
Erik Trolle 
Nils Bosson 
Sten Kristersson 
Peder Turesson 
Trötte M&nseon 
Krister Bengtsson 
Holger Elarlsson 
Nils Eskilsson 
Klas Henriksson 
Bengt Arendsson 
Johan Arendsson 
Knut Eriksson 
Jon Jönsson 

Af HSH:s utfärdare het s&lunda alla så när &[om på Erik 
Johansson bevisligen deltagit i Stockholmsmötet, hvars 
rådslista ju visar stor likhet med HSH:s, hvaremot beträf- 
fande tre af de i HSH nämnda r&dsherrama (Trötte Månsr 
son, Klas Henriksson och endera af Arendssönema) upp- 
lysning om närvaro vid Strängnäsmötet totalt saknas och 
vidare förhållandet är omtvistligt beträffande två rådsmed- 
lemmar (Nils Eskilsson och den ene Arendsson). Hvad sär- 
skildt den finske Klas Henriksson vidkommer, befann han 
sig, att döma af ett den 23 aug. 1611 dateradt bref till herr 
Svante (FM, s. 530 f.), den tiden åter i Finland och hade 
just då af electus i Åbo öfvertalats att bege sig till Viborg 
och där bistå Erik Turessons änka mot ryssarna, hvarför 
hans frånvaro yid Strängnäsmötet är så godt som bevislig. 
Detsamma är förhållandet med Trötte Månsson, som den 
17 sept. underrättade Svante Nilsson, att han icke kunde 
komma till mötet (BSH V, s. 477). 

1 Dessutom måste ju riksföreståndaren själf ha varit närvarande 
vid det möte, där HSH afgifvits. 
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En fortai^tt giaaskjiing »f den ifr&gavaarande skriftväx- 
lingen lämnar ur dateringssynpunkt åtskilliga resultat af 
värde. Det talas därstädes å s. 251 om ett sändebud, som 
borde aff ärdas till Danmark för inledande af fredsunder- 
handlingar. Vid Strängnäsmötet kunna dylika öfverlägg- 
ningar svarUgen ha förekommit, ty då voro redan, såsom vi 
of van sett, alla förberedelser vidtagna för besökandet af det 
till kyndelsmässan 1512 beramade Halmstadsmötet. S. 263 
berättas,. hurusom herr Svante vid mötet framställt begära^, 
att , rådsmedlemmama med så mycket folk som möjligt 
måtte följa honom ned till Kalmar att där förbida de ven- 
diska städemas. »macht och tröst». Detta passar. ju synner- 
ligen väl på förhållandena vid Stockholmsmötet; i sept. eller 
okt. däremot skulle Svante knappast ha kunnat framställa 
ett dylikt önskemål, enär kungliga skepp den tiden visade 
sig i sveaskären och Uppsverige sålunda själf hade bruk 
för sina försvarsmedel (FM, s. ö34; jfr hvad of vans. 242 efter 
herr Svantes bref den 2 dec. förtäljes om striderna i Stock- 
holmsskären under hösten). Det är f. ö. icke troligt, att en 
hanseatisk expedition till Kalmar kunde väntas så sent på 
hösten som i okt. S. 2$é omnämnes vidare, att herr Svante 
erbjöd sig att innan nästa midfasta eller påsk lämna ifrån 
sig höfvitsmansdömet i »menige rigisins radz nerwaru fri- 
bome frelssismeji köpstadzmen och menige almoge».. Här- 
emot ställde. rådet den fordran (s. 266), att han genast skulle 
abdikera p^h att, Stockholms slott vid nästkommande mor: 
mässa definitivt skulle öf vergå i andra händer. Antaget att 
deima replikväxling ägt rum i Strängnäs, är det väl bra 
underligt, att rådet genast ville fråntaga Svante riksföre- 
ståndarskapet men på samma gång låta honom behålla det 
viktiga Stockholms slott inemot ett helt år eller till den 8 
sept. 1512 — Strängnäsmötet öppnades ju först i slutet af 
sept. Det vore så mycket underligare, som herr Svantes 
egenskap af Stockholms slotts innehafvare förvisso var ett 
från rådets synpunkt nästan lika farligt hinder för den efter- 
sträfvade fredens snara ingående och för dess fortbestånd 
som själf va hans riksf örest åndarskap. Daterar man åter- 
igen skriftväxlingen till junimötet, bortfalla dessa svårig- 
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heter: som den af rådet önskade tidpunkten för slottets 
afträdande erh&lles dä den 8 sept. 1511, hvilket ju är rim- 
ligt. Det är också föga troligt, att herr Svante i Strängnäs 
skulle ha yrkat uppskof med sin afgång till ett möte, där 
bl. a. äfyen köpstadsmän och menig allmoge vore tillstädes, 
ty detta var ju förhållandet just med Strängnäsmötet. 
Slutligen kan nämnas, att rådsherrama (s. 257) uttala den 
önskan, att deras anklagelseskrift mätte inregistreras i 
Stockholms stads tankebok — där den dock icke återfinnes 
— , hvilket snarare tyder pä ett möte i Stockholm än i 
Strängnäs. 

Alla för tidsbestämningen afgörande moment, bland 
hvilka herr Svantes egen skildring i det meranämnda bref vet 
till Gadh icke bör förgätas, tala sålunda till Stockholmsmötets 
förmån och torde tillräckligt motivera den uppfattning om 
händelseföljden, som i kap. VI härofvan kommit till synes. 
Det lär icke kujma nekas, att Allens och Styffes datering 
af den märkliga skriftväxlingen hvilar på mycket svaga 
grunder. Och är det verkligen så, att Stockholmsmötet i 
juni 1611 utgjort tidpunkten för rådsoppositionens hätska 
afsättningsförsök gent emot herr Svante och att Strängnäs- 
mötet på hösten s. å. snarast företett ett bakslag för dessa 
tendenser, måste ju framställningen af Svante Nilssons 
sista lefnadsdagar bli något annorlunda än hvad hittills 
varit vanligt och han själf vid sitt frånfälle framstå icke 
som en slagen man utan närmast såsom den där med all- 
mogens hjälp ridit ut stormen. 



Digitized by 



Google 



Bilaga I. 



Hemming Gadh till Syante Nilsson, SSderkSping 
den 17 sept. 1500. 

Egenhändigt orig., SA: A III, n. 1617. 



Mina ödmyuka helse forsendh medh gadh Veidigh 
herre och strenge riddare /aff allo hierta och största ömyukth 
tackar jach idhcr* ffor then stora godhwilia / i mik bevisth 
haffwe / i myn ff rawara / i mänga handha mattha / hawer 
jach altith hörth idhert taU til godho / och mith bestå /hwil- 
kith jach gema f orskolla wiU sa lenghe jach leffwer / och 
loth then dande swennen Sander idher fogath och Thro 
thiehere / pa Stekeborgh well akenna /ath i ware myn fful- 
komin wen / Thy han ffor medh mik / som medAen mektigh 
landis herra / badhe til kosth och täring pa slottith och si- 
dan j (V2) oxsa til skips/lathe mik gudh aldrigh döö wtan 
ath jach matthe wara man fforskulla the^ och alth annath 
som i mik bevisth haf f win / werdigh herre* om the^ärendhe 
ther mellan myn herre biskopin sig forlöpandt^ är / och mik 
idher capellan / Thef lather jach sa bestå* til idhers tilkompth* 
nar idhers besth til maks koma kan ath i hiith komen / 
idher Thrösth och kerlige wilie her innan begärandtd i alle 
matthe / gudh ffor sin nadh och myskundh* lathe mik ald- 
rig annath begära* / wtan the^ gudhi* the helge kirkio* och 
rikith til gangn koma kan* och andhrom til godh epther- 
dömilsse / och ey annars / ey wil jach och annath begära 
utan the^ the werdigha herrar in capitulo samfelth ja til 
sigia sknlo om gudh sa f orseth hawer / än thy i myn makth 
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är / på war helga ffadhers pawens weghna / mykith thet 
jach ey nw scriffwa kan / nar jach komber til ordh medh 
idher Strengeligheth hemeligan talandw wil jach idhcr 
wndhervisa all erendhe hurw thette slitas skall Her laedh 
idher gudh befellandt^ medh liff och siell scnffwith i Sudher- 
cöpwngh gansth hasteligan sancti. Lamberti dag MV^ 

H Gadh 

Utanskrift: Erligh och Velborin hcrra her S-wanta Niel- 
son Swergis Rikes Marsk Sin kere Herre ödmjnikligan 

(Spår af sigill) 
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Bilaga II. 



Hemming Gadh till kanslern Peder Jakobsson, Kohamn 
den 17 ang. 1506. 

Orig. (ej egenhändigt), SA: A V, n. 1614. 



Sincero nostso fauore premisso Ffrater amaft^tissime 
Visa li^^era åomini mei qae scripta sit arbogis die laurencii 
non plaouit non vidisse sigillum tunc depcrditum apposi- 
tum non fuere unde suspicor quod pcrdita recuperata now 
sit Unde doleo vehemewtcr Memini ad me li^feras datas fuisse 
ut copiam relinquam que data sit super feudo calmamensi 
Gmus copiam manu mea propna reliqui in stuba mee Aovdms 
ad quam ha&endam ancillam meam holmis relictam ^ost 
terga reqi^iratis qt^e reqt^isita non deneget intcr alias cartulas 
relictas reqmrenda / que ancilla unacum domo et omnia in 
ea que ^unt tue ditioni ad oscula pedum i säng vtxedh sko 
och hosor sit subiecta Et nimirwm / hon kan hwrtas medA 
herra biszanwm maxan hin daprasta Hakka sakta oppa 
hakkabrädeth the^ är klenth / bedhcr iak eder ati wele wn- 
derwisa myn herre at mik wederfaras naget för the^ hog- 
modh mik är skedt aff niels scrfffwaré i Stockholm / Han 
maa för ihetta her oc f redzbröthe^ han brötet hafwer / aff thy 
hon haffwer min herres beskermelse breff / Och han slo 
hewne i hennes egeth hem och hwss : / wäll löna XX eller XXX 
hans swena tiil höst lön och anneth tolketh tiil paaschana / 
Är naghen tidende hoss eder biwder mik tiil / jak wil icke 
försymeth om jak nager förnimma kan / Jhe^us edher be- 
fälend«> hin stora son staar i mariafredh och swen scrtff- 
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wares bokapikom i Skaningess closther Scnffwit i kohaffn 
ther kalffwa flaaddos och oxa ristadia faar flaaddos och 
gether lopo noga misto laedh allom bokkomän / gudh giffwe 
at wij finnoms gladere än wij aatskildhoms Jak saa at edert 
anlete war bedröfft och mith hiärta inthe^ gladth aff the< 
insigleth saa bort kom Baptt^^tme oota,pa laurencii Anno 
etcetera MDVI no^äro si^b secreto 

Hemingus Gadh 

$Kdlf$: "Domine petre Bogamt^ sincere ut It^eras ho&ea- 
mus pro qaibti^ scribimtc^ cam benedicto abiömsson rem 
publicam concementes et iterttm valete 

Utanskrift: Commendabili plurimumque ctrcumspecto 
viro ac dommo Domino Petro iacobi Begni swetie gubema- 
torts cancellarfö Amico tamquam iratn nohis sincere di- 
Zecto 

(Otydligt sigill) 
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Bilaga III, 



Promemoria till Kristian 11^ däri författaren <med all 

sannolikhet Hemming Oadh) anhåller om åtskilliga »cre-^ 

denciebreff» fSr en resa till Syerige i Kristians intresse* 

Skrifyen i Danmark yåren 1520. 

Orig. på papper, DRA; här återgifven efter en af skrift 
i RA (se ofvan s. 313). 



Tiill Kalmarna sloth oc stadh eth bref f tiill thöm samma 

Item tiill Paedher Olsson eth credencie breff sinder- 
ligen som står i slosloffwan then iach haffwcr opföth etc" 

Tiill alth Lsenith i Kalmarna södra och norra mot eth 
breff och credencie etc" 

Stocholm tiill ffrw Kristin och Manss gren som aer inne 
pa slottith henniss kresswamre och alle slotzloffwana eth 
breff credencie 

Annath slickt tiill Erick Kwse slotzfogothen, han ser 
en sniel karll oc radher mer en X andhre hwat han gör aer 
giorth etc" 

Eth credencie breff tiill borgamestam oc radh oc me- 
nighet i Stocholm oc credencie etc" 

Eth almenth breff tiill alle andelige och werdzlige se 
hwar oss hend^r tiill at koma antingen Swderköpwng, Nar- 
köpung eller Nyköpwng 

Thetta schall wara idher nad profiteligit, oss hoppass 
swa forarbedat ath the skwle sielffue koma hiit för ider 
nad giffwer sig tiill wex oc göm hwlskap oc manskap tiiU 

o. Carlsåon. 23 
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börlige i alle matthe, swa ma ider nadhe spara tess swan 
kosth oc theming oc pdenninge spille, med mynne omack 
och fremmende folck jw giorde^ behoff , om thetta iorscriffna 
ey skedde 

Thetta underwisis i en god ackth oc mening altiid pa 
idher nade^ behag oc forbaetring 

Item idher nade schall thro i sanning at the^ schall mer 
profit göra the see oc höra oss en mang oc fflerc öppen be- 
sigled breff for mange saker skwU etc^ 

Idher nadhe schall dog födhra oss swa mer göra wii idher 
nadhe gangn oc profit tiill longUgit bestand, oc förkorta 
alth omack och stora kost, Isettäre ingång tiill riikit nar the 
growaste sponar^ aff hwgne »re etc'* 

Skiper Larenss ser ther en god karll f ölia oss opsendass 
pa ider nade^ behag wij kome well igen for ider nade giffwer 
sig tiill wegx som iach fomimmer han ser en spogea karll 

Kseresthe nådig herre tager her aff swa mikit ider nadhe 
siniss, the^ bliffwer ider nade^ profit aff mit domma sin kan 
iag P ] ey annars förmerkia 

Itern^ et breff tiill Stig Hansson oc Kristofer CAefson 
bergx fogte pa kopar bergit oc selff berglt at the ey lathe 
f örgöre Sala berg for haat oc affwnd skw[l]dh 

Item at Kaetiill skriffwere bliffwer tiill staede^ som all 
afflop wet i Sala berg oc at grwffwan höides wiid mackt tiill 
ider nåds tiillkomst hon lösser kost oc arbethe wel sielff etc^* 

Item idher nad ma thro i saning at ffrelsit oc köpstadz- 
men oc mene almoghen ey swa hasteliga oc tregeliga saether 
thro tiill thöm som mistenckte waro pa ider nades wegna 
som. tiill thöm omistenckte waro the raedass både köpass 
sseliass en nw som ey görss behoff wijsthe the the^ iach weth 

(Utan under- oob utmiBkiift) 

^ Afskrlfvaren läser alternativt: spanar. 

> En lucka i af skriften; om den äfven i originalet motsvaras af 
en lakun ell«r endast af oläsliga ord, anger afskrifvarea ieke. 



Digitized by 



Google 



Bilaga IV. 




Två af Hemming Gadh använda sigill 
(se sid. 2). 
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